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PREFACE. 

On the 6th December, 1847, I was honored with the orders 
of the Government of India appointing me an Extra Assistant to 
the Resident at Lucnow, as a temporary measure, for the purpose 

of cataloguing the extensive collection of works in Arabic and 
Persian literature in the king of Oudh’s libraries. 
Among my instructions was the following, “ you need not con- 

fine yourself exclusively to the king’s libraries, but you can under- 

take, as opportunity offers, the examination of some of the best 

private collections in that city, which are supposed to contain 
many rare and valuable works.” 

' T arrived at Lucnow on the 3rd of March, 1848, and I left it 
on the Ist January, 1850. One month I had other duties to 
perform and near three months I was sick. The time which I 
devoted to cataloguing was about eighteen months. During this 
time I examined about 10,000 volumes. .Very many of them 
were duplicates; but as no kind of arrangement exists, parti- 
cularly in the Tépkhénah library, and as it is impossible to recol- 

lect whether or not a note has been taken of a book, duplicates 
took just as much time as new works. There are also many 
defective volumes which after much search for a name, date, 

or title, I was obliged to throw away. Supposing then that I had ۰ 

worked every day ten hours (and to do this day after day in a 
tropical climate is a physical impossibility) I could have devoted 
only half an hour to the examination of each volume. 

- I was assisted in my labour by ’alyy Akbar of Paénypat. He 
was a pupil of the Dilly College, and had not yet completed 
his course of study when I took him to Lucnow. I did not 
expect more of him than that he would copy for me such passages 
as I might mark ; but he soon entered into the spirit of the work 
and was of very great service. Some time after my return from 
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Lucnow I recommended him to the late Lieut. Governor of the 

North Western Provinces and he appointed him first Professor 

of Arabic of the Agra College. He died in that post in 1852, 

about thirty years of age. I take this opportunity publicly to 

record my sense of gratitude and esteem to this talented imdus- 

trious and conscientious young man. 
The Royal Library at Lucnow was originally kept in the old 

Palace (Purén4 Dawlat-khénah), which stands on an eminence 
between the Rümy Darwaézah and the iron bridge over the 
Gumpty and is now nearly in ruins. It contamed the whole 
of the literary treasures of Hafitz Rahmat Khan, and was 

. subsequently much enriched more particularly by Ghaziy aldyn 

Haydar. 
At present it is divided into three collections. The valuable 

literary works upwards of three thousand volumes are preserved 
in a garden house of the Méty Mahall Palace, and elegant 
books are kept close to the Farah-bakhsh Palace in which the 
late king used to reside. ‘This collection contains about one 
thousand volumes or less, and formed the private library of His 
late Majesty. The Daréghah thereof superintends the other 

librarians. Books, in these two collections were kept im shelves, 
when I was at Lucnow, and were in tolerably good order, but 

lately, I hear, they have been given up to pillage. 
The third collection is in the Tépkhénah or arsenal, which is 

close to the house of the British Resident. The arsenal is an 
extensive building including a large square which is filled with 
guns. ‘Three sides of the building are devoted to military stores, 
and in the northern wing up-stairsis the library. The books are 

kept in about forty dilapidated boxes—camel trunks—which are 
at the same time tenanted by prolific families of rats; and any 
admirer of oriental lore who may have an opportunity to visit 
this collection will do well to poke with a stick into the boxes, 
before he puts his hand into them, unless he be a zoologist as well 
as an orientalist. At the end of the hall there are bags full of 
books completely destroyed by white ants. Even new books have 
not been spared by these destructive insects, nearly the whole 
edition of the Taj alloghat has been destroyed, and most of the 
remaining copies of the Haft Qulzum have had the same fate. The 
number of volumes in this collection is very great, and among 
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them are some Pashtü works written with great care for the brave 
and learned Rohilla chief. 

It is unfortunately the habit of the king’s people merely to 

count the volumes, and to make the librarian responsible for the 
numbers not diminishing. The consequence is that many good 

books have been abstracted and bad ones put in their place. 
There are at least one hundred copies of the Gulistén and as 
many of Yusof ü Zalykha in the Tépkhanah, which apparently 

fill the places of more valuable works. I have heard that a late 
librarian sold in one week eleven hundred Rupees worth of books 
to provide funds for the marriage of his daughter. 

In making this statement I beg to say that I have every reason 
to speak highly of the present Dardéghahs or librarians, and that 

. I consider them perfectly honest. They are very civil men, more 

particularly one of the two librarians in the Tépkhanah, and it is 

much to be regretted that men like him had not charge of the 
library from the commencement. 

Though not strictly connected with the subject, the reader will 
perhaps be glad to obtain some information regarding the Lucnow 
printing offices. 

Ghaziy aldyn Haydar founded a typography at great expense, 
and one of the works—the Haft Qulzum—which issued from it 

has attained a greater celebrity in Europe than it enjoys in India. 
Besides this Dictionary, the following books have been printed 

in types at Lucnow: 
The praise of Ghiziy aldyn Haydar, in Arabic,ةیردیحا بقانملار  

small folio, 200 ۰ا سم 1235,  by Ahmad 
a similar work in Persian prose and verse, byیيردیح دماع*,  

Akhtar (see page 599 infra), 1238, small folio, 288 pp. 
An account in Persian prose and verse of theتبع هتسدألگ.  

meeting of Lord Hastings and Ghaziy aldyn Haydar, by Akhtar, 
8vo. 131 pp.1239,  

Panjstrah or the five Sürahs of the Qoran usually repeated in 
prayers, s. A. 4to. printed in the form of a Toghra. 

Taj alloghat, an Arabic Dictionary explained in Persian, in 
seven volumes, large folio, only four volumes have been printed 
in types, s. A. the remaining three have been lithographed, Vol. I. 
725 pp.; Vol. 11. 624 pp.; Vol. 111. 252 pp.; Vol. IV. 176 pp.; 
Vol. V. 594 pp.; Vol. VI. 408 pp.; Vol. VII. 138 pp. 
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. About the year 1830, Mr. Archer who had established a 
lithographic printing office at Cawnpore came at the request of 
Nacyr aldyn Haydar to Lucnow with his press and entered his 

service. ۱ 

The first book lithographed at Lucnow is the هیضرم ةج4؛ being 

a commentary on the Alfyyah, by Soytity, 1247, 8vo. 247 pp. 
When I was at Lucnow there were twelve private lithographic 

presses in that city. Those of Hajy Mohammad Hosayn and 
Moctafa Khén were by far the best. Some editions of the former 
are particularly correct. In 1849, Kamal aldyn Haydar, Mun- 

shiy to the observatory, wishing to ingratiate himself at court, 
wrote a history of the Royal family of Oudh. Two passages hap- 
pened to displease His Majesty, and instantly the observatory was 
abolished and printing was forbidden at Lucnow, lest this objec- 
tionable production might be published. The proprietor of the 

Masyhay press went on the suggestion of the author of these pages 

to Cawnpore, and most other printers followed him. Some however, 
among them Moçtafa Khan, managed to keep at the same time 
an establishment at Lucnow. As they usually put, on the title 

page only, the name of the press and not of the place, it is not. 
always possible to determine whether a book was printed at Luc- 
now or Cawnpore if it has been published after the Exodus. 

The number of works lithographed at Lucnow and Cawnpore’ 

may amount to about seven hundred. Some of them have gone 
through more than ten editions. The books most in request 
are of course school books and such other dialectical and reli- 

gious tracts as every Mawlawy reads or pretends to read. But we 
already observe symptoms that the press is enlarging the narrow 
cycle of learning, and, what is more important, that it ۰ 
education to all classes and even to ladies. ‘Twenty years ago 
verses of the Qoran were repeated as prayers and charms, and 
even the whole book was learned by heart, but without being 
understood, and the Sunnah was almost unknown; in our days 
people are gradually beginning to study the book, and I shall have 
to describe several commentaries on it in Arabic, Persian and 

Hindustany which have lately been published. The study of the 
traditions or Sunnah is making even more rapid progress than 
that of the Qoran. : Not only have the. principal collections been 
published in Arabic but we have Persian and Hindtistény trans- 
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lations of the Mishkat and Mashariq alanwaér which have gone 
through more than one edition. After the Musalméns had, 

several centuries ago, entirely lost sight of the original idea of 
their religion, they are now beginning to make their sacred books 
intelligible to all. This must lead to results, analogous to those 
which the translation and study of the Bible produced in Europe. 

One of the most remarkable results of the progress of printing 
is the rapid increase of periodical and light literature. India is the 
only country in the old continent in which the press is entirely free, 
and there is hardly a town in the upper provinces in which there 
are not several newspapers published. Of late, several tales and 
religious works written expressly for ladies have been printed, and 
seem to meet with a rapid sale. Though the new literature which 
is rising has not much intrinsic value, things are progressing 

as rapidly and as healthily as they did in Europe, when the art of 
printing came first into vogue. The tendency is oriental and 
Mofammadan, but already a spirit of liberality is manifesting 
itself, which is the natural result of progress from school-learn- 
ing and court refinement to a general civilization. 

It was originally intended that this volume should comprise 
eight chapters, the fourth of which was to contain Persian gram- 
mars, dictionaries, letters and letter-forms and works in elegant 
prose, the fifth, the corresponding Hindustény books, and the 
last three, translations from the Sanskrit and Hindy into Persian 

or Hindustany, and Turky (Chaghatay) and Pushtü books. 1t was 
further intended to add an appendix containing omissions and a 
table of the contents of Walih, Khéshgu, the A’tishkadah, &c. and 
to conclude the volume with three indexes, one of proper names, 

one of book-titles, and one of initial lines. But before the third 

chapter had been put to press the compiler was obliged to apply 
for leave of absence on sick certificate for two years, and to content 
himself with publishing the book in its present form. Should it 
be continued, what is wanting in this volume will be added to the 
second ; which in addition will contain the biographies and writ- 
ings of Arabic lexicographers, grammarians, poets and elegant 
prose writers. The remaining volumes will be devoted to the 
sciences of the Musalmaéns: in the third, for instance, will be 
described the biographies and works of Qufies or mystical philo- 
sophers and theologists. . 
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In transcribing oriental names and words into English, I 
have adopted the principle which is followed in transcribing 
from one European language into another. A Frenchman spells 
Brougham, Peel and Goethe, and not Broum, Pile and Gueuté and 
his readers, however erroneously they may pronounce these names, 
know what persons are meant. This is the object. Writing is 
a symbol for the eye, aud pronunciation must be acquired by 

the ear. I have substituted for every Arabic and Persian letter 
a Roman letter, in some instances however, as I did not choose to 

have new types cast, it was unfortunately necessary to employ 
two Roman representatives for one oriental symbol, as ch= g ; 

sh— شز zh=4; dh= ضر اط &; لوح 3; ta .ظ The 

hamzah is rendered by a diaeresis, alif where it is of any use 
at all, and the quiescent w, if preceded by an u, are represented 
by an accent; cs is always expressed by y and if it isa long 
vowel, the i which precedes it is omitted as “fy.” For expressing 
the ’ayn an apostrophe (’) is used, and with a view to impress 
upon the reader that in words like ’amr or ’ysa, ayn is the first 
and the vowel the second letter, I do not use a capital a or y. 

A. SPRENGER, 



THE FIRST CHAPTER. 

 مم

BIOGRAPHIES OF PERSIAN AND URDU’ 

POETS. 

 مر یفوع دمح فینصت باہالا بابل . (.)
THE marrow of the productions of intellect by Mo- 

hammad ’awfy. He tells us in folio 155 that he was 

in 600 at Nasd and met Majd aldyn the author of a 

Shahanshah-namah, and we have from him besides this 

work, a collection of historical anecdotes تایاکعلا عماج 

which, it is stated in the preface thereto, he compiled 

in 625. It is therefore clear that he flourished towards 

the end of the sixth and in the beginning of the seventh 

century of the Hijrah, and wrote this book after the 

year 600. It would appear that he was a native of 

Marw which under the Seljûq Princes was the capital 
of Persia. In the seventh chapter is an account of his 

grandfather and of one of his maternal uncles, both of 

whom were according to Mr. B. Elliott’s copy of Marw, 

but according to mine of Ma-wara-Inahr. The book is 

dedicated to the Wazyr ’ayn almulk Abt-l-Makaérim 

Hosayn b. Radhyy aldawlah Abû Bakr Ash’ary. Hajy 
Khalyfah No. 2821, calls the author erroneously Moam- 
mad ۰ 

B 



2 PERSIAN TADZKIRAHS. [CHAP. I. 

This is the most ancient Tadzkirah that I have seen, 

and, if we believe the author, the first that has been 

compiled. As the title indicates, it is rather an antho- 

logy than a biographical work. It is divided into 12 

chapters. The first four chapters treat on the meaning 

and origin of poetry and fill only 8 pages. The fifth 

and sixth chapters contain notices of Kings, Princes and 

Wazyrs who have written poetry, the former fills 32 
and the latter 60 pages. 

7th Chapter: Imams and other eminent men who 

distinguished themselves by their poetical talents but 
were not poets by profession, 70 pages. 

8th Chapter: (twelve) Poets of the courts of the 
Tahir, Layth and Saman families, 8 pages. 

9th: Poets of the court of the Nacir family, (28 poets ; 

28 pages.) 

10th: Poets who were patronized by the Seljtiq princes 
to the end of the reign of Sulfadn Sa’yd, (39 poets; 92 

pages.) 
11th Chapter: Poets from the time of Sanjar (who 

died in A. H. 552) to the present reign. 

12th Chapter: Poets at the court of the present 

sovereign. 

A very full and learned notice of this work has been 
given by Mr. N. Bland, Journ. Royal As. Soc. London, 

Vol. IX. p. 112. 
Beginning of the first chapter; shed و نوک ple Mic رب 

The only copy which I have seen of this book isina private collec- 
tion. Itisa 4to of 336 pp. 23 lines in a page. It is old, written 
in an elegant hand and tolerably correct ; but of the preface two or 
three and at the end many pages are wanting.” It ends with the first 

line of the biography of Nitzdmy and is probably the same copy 



No. 1:] MOHAMMAD ’AWFY. 3 

which has been used by the author of the Khizdnah’dmirah. Besides 

this only one copy is known to exist, it belongs to Mr. B. Elliott and has 
been described by Mr. Bland, loco cit. 

Contents of the 8th, 9th and 10th Chapters. 

Highth Chapter.— Poets of the Tahir, Layth and Sdmén Dynasties. 

۱, Hakym Hantzalah Badaghysy. 

2. Hakym Fayréz Mostawfiy, flourished under ’amr b. Layth, 

Poets of the Sémdn Dynasty. 

3. Shaykh Abi-l-Hasan Shahyd Balkhy. 

4. Abt Sho’ayb Cali b. Mohammad Herawy. 
5. Ustad Abt ’abd Allah Mohammad Riidegy. 

6. Shaykh Abié-l-’abbas al-Fadhl b. abbas يدعازلا 

7. Shaykh Abû Zarré’at Mo’izzy Jorjany. 

8. Abt-l-Motzaffar Nagr b. Mohammad ینادعسالا Nayshaptiry. 

9, Abû ’abd Allah Modammad b. ’abd Allah Jonaydy. 

10. Abû Mancir ’omarah b. Mohammad Marwazy. 
11. Abi Mowayyad ۰ 

12. Abt Mowayyad Bokhary. 

Ninth Chapter.— Poets of the Nacir Dynasty. 

13. Abi-l- Qasim Hasan b. Akmad ’ongory. 
14. Abd-l-Qasim Firdawsy T'isy. 

15. Hakym Kasdyiy Marwazy. 

16. Zynaty ’alawy Makmidy, a lady. 

17. Kisby Radyny Adyby. 

18. Abt Soréqah ’abd al-Rahman b. A#mad Balkhy Amyny 
Najjar. 

19. Abt Sa’yd Ahmad b. Mohammad Manshiry Samargandy. 
20. Abt-l-Motzaffar Makky b. Ibrahym ’alyy al-Najhyr. 

21. Abû Mohammad ’abd Allah b. Mohammad called Ruzdih 
Balkhy. 

22. Ustad Abi-l-Hasan ’alyy b. Jult’ عولوج Farrokhy Sanjary. 

23. Abt Natzar ’abd al’azyz b. Mangiir ’asjady ۰ 

24. Abi-Inajm Ahmad b. يوق b. Ahmad Manichihry. 

25, Ustad Abu-l-Hasan ’alyy Bihramy Sarakhsy. 

B 2 
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Imam ’abd al-Rahman b. Mohammad ’ufaridy. 

Abi ’abd Allah Riziyah (Ruzbeh 1) b. ’abd Allah piu of 

Lahor. 
Abii Zayd b. Mohammad ’alyy ’acayiry (Ghadhayiry). 

Al-Héarith .ان :بوج ام Mahqid Haqury Herawy. 

Abû Mancir ’abd al-Rashyd b. Ahmad b. Abii ۲:06 ۰ 

The daughter of Ka’b Fardary. 

Mas’iid Razy. 
Motzaffar Byhaddy. 

Kawkaby Bartzy يزورب 

Holaylah Faniy. 

Nacir Laghwy. 

Abi-l-Layth Tayry. 

Mo/sin Qazwyny. 
Ibn Ahmad Badry Ghaznawy. 

Bihriz Tayry. 

Tenth Chapter.— Poets of the Seljiqians. 

1.— Poets of Khorasan. 

Mo’izzy. 

Hakym Abit-l-Mahasin Azraqy Herawy. 

‘abd al- Wasi’ Jabaly al-Adyb. 
Fakhr aldyn Khalid b. al-Raby’ Makky. 

Hakym Mahmid b. ’alyy Samany (or Samayiy) Marwazy. 
Fotahy Marwazy Athyr aldyn. 

Shihab aldyn Abi-l-Hasan Talhah. 
Taj aldyn Isma’yl of Bakharz. 

Hakym ’alyy b. Ahmad Sayfy Nayshapiry. 
Rafyqy Marwazy. 

Abû Hanyfah Iskaf of Marw. 

11.— Poets of Ma-ward-lnahr. 

Ustad Abû Mohammad Arshady Samargandy. 

Shihab aldyn ’am’aq قعمع ۰ 

Mohammad b. ’alyy Sûzany. 
Dihgan ’alyy Shoraty. 

Najm aldyn Nitzamy ’aridhy Samargandy. 

Hamyd aldyn Jawhary Mostawfiy. 



No. 1.[ MOHAMMAD ۰ 5 

III.— Poets of the ۰ 

58. Tzafar Hamadany. 

59. Qatarin ’adhodhy Tabryzy. 

60. The Hassan of the Persians Khaqany ۰ 

61. Athyr Akhsykaty. 

62. Badr aldyn Qiwamy Razy. 

63. Abi-l-Farah (Faraj ?) Ramy. 

64. Sa’yd ۰ 
65. Fakhr aldyn As’ad Jorjany. 

66. Kwhbary ۰ 

IV.— Poets of Ghaznah. 

67. Abd-l-Faraj b. Mas’id Riny ینورلا was born and educated 
at Lahér. f 

68. Sa’d aldawlah Mas’ûd (b.) Sa’d (b.) Solayman. 

69. Majd aldyn Adam Nasdyiy Ghaznawy. 
70. 08844 ’iméd aldyn Ghaznawy ’imady. 

71. Sayyid Jamal aldyn Mohammad b. Nacir ’alawy. 
72. Sayyid Ashraf aldyn Hasan b. Nacir ’alawy. 

73. Shihab aldyn ’alyy Ghaznawy. 

74. Abû Bakr b. Mohammad b. ’alyy Rihany. 

75. Mohammad b. ’othmén بتاگلا يبلا 

76. Sa’d aldyn Mas’tid Nawky يكوذلا 
77. abd al-Majyd ’abhary. 

78. Isma’yl b. Ibréhym Ghaznawy called لیعمس سیررز 
79, Jamal aldyn Nacir Shamsah called Kafirake Ghaznyn. 

Tenth Chapter. 

1.— Poets of Khorasan. 

80. Tzahyr aldyn Faryaby. 
81. Shams aldyn Mohammad b. ’abd ۵1-1 21۳71۱ ۰ 
82. Hakym Mohammad b. ’omar Fargady. 
83. Majd aldyn Abi-l-Barakat. 
84. Mo’yn aldyn Sirajy Balkhy. 

85. Jamal aldyn Mohammad b. ’alyy Sirajy. 
86. Dhiya aldyn ’abd al-Rafi’ b. al-Fath Herawy. 

87. Majd aldyn Abu-l-Sanjary یرح ا وبا (Sic) Candaly. 



6 PERSIAN ۰ [Cuap. I. 

88. Faryd aldyn ’attar Nayshapury. 
89. Sayyid Bû ’alyy, i. e. Abû ’alyy b. Hosayn ۰ 

90. Majd aldyn يرسنلا يردادلر 
91. Abd-l-Fadhl ’othman b. Ahmad Herawy. 

92. Faryd aldyn Jasûs alaflak ’alyy Sanjary the Astrologer. 

93. Shams aldyn Mobarak-shah b. al-A’azz Sanjary. 

94. Bady’ aldyn Turki 95> Sanjary. 
95. ’ajyby Juzjany. 

96. Majd aldyn Ghayraty. 

97. Shams Dihistany. 
98. Hamyd aldyn Dihistany. 
99. Hakym Abi Bakr b. Mohammad Balkhy ۰ 

11.—Poets of Ma-wara-lnahr. 

100. Mowayyad aldyn Mowayyad. 
101. Shihab aldyn Ahmad b. al-Mowayyad Samargandy. 

102. Baha aldyn Karymy Samargandy. 

103. Latyf aldyn Zakyy of Maraghah. 

104. Sa’d aldyn Kany Bokhary. 
105. Shams aldyn Mohammad b. Mowayyad Haddady called 

 هام نصرخ  this is explained byهلاه هگهلاح
106. Hakym Shams ala’raj Bokhary Hakym Shamsy. 

107. Majd aldyn Fahymy Bokhary, though an illiterate man was 

a good poet. 

108, ’ajyby Khojandy. 

109. Sayyid Ashrafy Samarqandy. 
110. Acyl aldyn Najyb. 

[1] Poets of the ۰ 

111. Hakym Nitzamy of Ganjah. 

  (P.)یماج فینصت ناتسراپب . (2)
The spring garden of Jémy, who died in A. H. 898, 

(for a notice on his life see the next chapter). 

It is divided into eight chapters 43,; each of which 

contains eight Ayyns or rules: 1. Anecdotes of Saints— 
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2. Anecdotes and sayings of Sages—3. Advice to rulers 
and anecdotes of them—4. On liberality and generosity 

—5. On love—6. On kindness and amiability—7. Short 

biographies of twenty-eight poets—8. Fables. 

Beginning راررب هب دیآدمح يورهنزاهن راغاز یلاب ي فرم | غرموچ 
As. Soc. B. No. 500, 8۲0, 158 pp. of 17 lines, an old copy. Ex- 

tracts from the last two chapters are contained in the Anthologia 

Persica, Vienna, 1778. The whole of the text with a German transla- 

tion has been published by Baron Schlechta Wssebrd, Vienna, 1846. 

eeل  

  (P)هاشتلود فینصت ارعش رکن (3)

Tadzkirah, i. e. Memoranda of poets by Dawlat-shéh b. 

alû aldawlah Bakhty-shéh. He completed this book in 
A. H. 892, and dedicated it to the poet and wazyr Myr 

alyy Shyr. It appears from the preface that Dawlat-shah 

was fifty years of age when he commenced this labour. 

The book is divided into a preface همدقم which con- 

tains notices of nine Arabic poets and seven chapters, 

  answering to the spheres of the seven planets, and aتاقبط

conclusion. Each chapter contains about twenty poets and 

the conclusion contains the lives of six contemporaries, 

among them are Jamy, ’alyy Shyr, A’cafy and Sohayly. 

This is one of the best known and most useful 

Tadzkirahs. It contains valuable historical details 

besides the biography of poets. Ilahy p. 121, says on 

this book and its author “ Dawlat-shah: his tadz- 

kirah contains 180 biographies and is very celebrated. 
Though he does not quote many good verses, the histori- 

cal and biographical portion of his work is done in a 

masterly manner and shows much research, ’alyy Shyr 

informs us in his Tadzkirah that he is the cousin of 



8 PERSIAN ۰ [CHAP. I. 

Amyr Fayrûz Isfarayiny, who was a distinguished man. 

The Takhalluc of Dawlat-shah is ’alayiy.” 

Initial line تحاسب هشیدنا زاورپ-دنلب رابهاش هک یدیمح 

Copies are not frequent, yet there are five in the Moty Madall. 
The best is written in Naskhy, and has 626 pages of 17 lines. A 
beautifully written but incorrect copy is inscribed رد هناگنفه تاقبط 

  3,53 The preface differs from that of other copies andمجع ءعش

the book is defective, but in other respects it is a copy of Dawlat- 

shah under a different title. There is also a copy in the As. Soe. 
B. No. 537. Hammer’s Geschichte der schinen Redekiinste Per- 

siens may be considered a free translation of Dawlat-shah. De Sacy 

has given a notice of this Tadzkirah in the Notices et Extraits. IV. 

pp. 220—272. Vullers has published the life of Hafitz from it, 

Giessen 1839, and J. H. Harington the Life of Sa’dy in his edition 

of the works of that poet, Calcutta, 1791. 

  Jets” (P.)نیسح فینصت حاورالا ميبذي  )4(
The mirror of souls or spirits, probably by Hosayn 

Mo’yn aldyn Maybodzy who flourished in the tenth cen- 

tury of the Hijrah. His name does not occur in the 

preface but it is found towards the end of the book. 

These are selections from Persian and Turky poets 

without biographical notices except in a very few in- 

stances. The Persian poets are Firdawsy with a short 

vocabulary, ’accar, Nitzamy, Kamal Khojandy, Sa’dy, 
Salman Sawajy, Hasan Dihlawy, Amyr Khosraw, Anwary, 

Shaykh-zadah Lahijy (Commentator of the Gulshane Raz), 

Faryd aldyn ’attar, Khaqany, Tzahyr aldyn Faryaby, 

Isma’y] Ispahany, Jalal aldyn Ramy, Mahmud Shabishte- 

ry, Jamy, ۰ 
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The Turky Poets are; Myr ‘alyy Shyr Nawayiy, 

Yusof Bég, Wacily, Fodhtily Baghdady, Nasymy, &e. 

 Beginning تسا سچ نوچ يگنسارآ ز J هک هخسن نيا
As. Soc. Beng. No. 577, 8vo., 824 pp. 17 lines, An old correct 

copy. 

 (5) يريما بہ ?ey فینصت (”ils رهاوج (۶)

Gems of curiosities being a Tadzkirah of poetesses by 

Fakhry b. Amyry of Herat. The author informs us that 

with the intention to perform the pilgrimage to Makkah, 
he came during the reign of Shah Jahmasb Hosayny 

(reigned from 930 to 984) to Sind, the ruler of that coun- 

try was then Mokammad ’ysa Tarkhan (died in 974,) 

and it would appear that he wrote this book at his Court. 

Ilahy who frequently quotes this book under the title 

of ءاسذلا $543 or “ Biography of Ladies” gives the follow- 
ing notice of Fakhry : “ Fakhry Herawy was a friend of 

Myr ’alyy Shyr. Some say this is the same Fakhry who 

has been mentioned in the preceding article.” In the 

preceding article he says, “Sulfan Mohammad Amyry, 

whose takhalluc is Fakhry, was a distinguished man 
and lived to the time of Shah Tahmésb. He praised 

this sovereign in his poems and he is the Translator of 

Amyr ’alyy Shyr’s Tadzkirah called Mapdlis alnafayis* 

from Turky into Persian. He added notices of some 

* Myr ’alyy Shyr the author of the Majdlis completed it in 903 ac- 

cording to Hammer, and in 896 according to Hajy Khalyfah, and died in 

906. The Chagatay text is divided into eight parts Majdlis and contains 

441 biographies. Baron von Hammer-Purgstall, who possesses a copy of 

it, has given a notice of the work and a list of the biographies in the cata- 

logue of his library. . W. Jahrb. Vol. 74, Anzbl. 0, 11, 1836. 

0 
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poets of the second period. He is also the author 

of the Bostan alkhayal لايخلا yt which تر the 

matla’s of the ghazals of various poets of his age.” 

It will be observed that Fakhry and Amyry are one 

and the same person according to this passage, whereas 

according to the Tadzkirah under notice, Fakhry was the 

son of Amyry. Ina note to p. 263 Ilahy says equally, 
that Fakhry Sultan Mokammad was a son of Amyry, 
that he translated the Majdlis alnafayis and that he gave 
to the translation the title Latdyif ndmah. The author ' 

of the Kholdcah says of this work, “ Among the works of 
Myr ’alyy Shyr is the Majdlis alnafdyis which he wrote 

in the Turky language. Mawland Sultan Mohammad 

Amyry has translated it into Persian and has added at 

the end one Majlis. This book contains an account of 

many poets and learned men who flourished from the 
reign of Sa’yd Shahrokh to the time of Shah Ismda’yl.” 

It will be observed that according to this author the trans- 

lator of the Majdlis was Amyry. This is probably 

eorrect, Amyry is the translator of the Majalis, and a 
contemporary of Myr ’alyy Shyr, and his son Fakhry is 

the author of this Tadzkirah. 

In the preface is the following chronogram وچ ار دوخ 

  I suspectبرات مدید باع وتر ھب دوخ ز  Kadمديد بناصم و مع

there is a mistake in it and would propose to read the 

second micra’ مديد بئاصم ز مغ همه زيرات “As T saw my- 
self absent from myself on account of you, in like man- 

ner I saw the date of all sorrow without misfortunes.” 

This would make 1090—143=947. 

 Beginning ودشب سز ناداج وگنفگ ر گید و تسناج سخت

abs! peوذشب خس يهاوخ+ هرات یناج  

Tépkhanah, 8۲0. 143 pp. of 17 hel a neat but incorrect MSS. 
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It contains the names of the following ladies, most of 

whom are of Tatar origin, and some of them have written 
Turky poetry : 

1. Byby Hayat تایح یب یہ the wife of Qiwém aldyn Hasan, she 

was witty and initiated in ma’rifat (theosophy). 

2. Mihry يرهم a favourite wife of Shahrokh Myrzd. See ۰ 

‘N. 634. 

8, Moghil Khatym sil لوغم wife of Mohammad Khan Shay- 

bany and mother of Mohammad Rahym Sultan. Only Turky verses , 

are quoted of her in the Tadzkirah. 

4. Abdq Bygah Jalyr ريأج هکیب Gb! daughter of the Amyr ’alyy 

Jalayr and sister of Hasan ’alyy Jalayr, was married to Darwysh 
’alyy, a brother of ’alyy Shyr. 

5. Nihany يناهن a sister of the poet Khwajah Afdhal, whose 

takhalluc is Dywan. 

6. Byby Pycha (? in one instance the name is spelled 4F4 and 

in another “=,) was acquainted with Jamy and knew astrology. 

7. ’içmaty ینمصع was of Khaf, of which place her brother, who 
was equally a poet and whose takhallug is Hakimy, was governor. 

8. Bydily یلديب the wife Shaykh ’abd Allah Dywanah of Herat. 

9. The daughter of the Qadhiy يضاد رٹخد of Samargand. 
10. The daughter of the Amyr Yadgar, who resided at Daghabad 

 یاس  Her name was Fakhr alnis4 and her Takhallug Nisdyهاباغود.

11. Partawy gg of Tabryz. 

12. Sayyid Bégam مگیب دیس a daughter of Sayyid Hasan Karih ہراک 

of Astrabéd. She was married to Sh4h-Malik whose takhallug is Malik. 

13. A daughter of Ghazzdly Yazdy (who was equally a poet). 

 . of Samargandھ07 يوز ر .14

15. Dha’yfy يفيعض a contemporary of Byby ۰ 

16. Atûn نوتآ wife of the poet ۰ 

17. ۲ it. a daughter of Badr aldyn ۰ 

18. iffaty يتفع of Isfardyin a slave woman of Adzory. 

19. Fétimah Khatin, a daughter of Darwysh-zidah, who was a 

brother of Qiy4m aldyn ۴۲ and whose takhallug was Disty. 

20. Nizdy yji a relation of Mawlana Ahy (or Ahly ?) wrote in 

Turky. 

Cc 2 
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  died (P.)يريما نب يرح فینصت بیبعلا (6)
A present for Habyb (friend) being a collection of 

ghazals from the best authors by Fakhry b. Amyry who 

has been mentioned in the preceding notice dedicated to 
the Wazyr Habyb Allah who had the title of Acaf. 

The poems are chosen with great taste and alphabeti- 

cally arranged. 

 Beginning راين لها همه رت مانب هنزان ز ار ۂعومج<” هچابید وت مان یا

Moty Mahall a splendid copy 8vo. 640 pp. 14 lines; Tépkhénah 

about 700 pp. 17 lines. 

 ل س

  ais? -.۶ (P.)یماس (7)
The present of Sam being a biography of the contem- 

poraneous poets of Persia, compiled by the Prince Sam 

Myrza b. Shah Isma’yl in 957—Shah Isma’y] the father 

of the author was the founder of the Cafawy Dynasty. 

This book has been described by de Sacy, in the Notices 

et Extraits des MSS. Vol. IV. pp. 273—308. 

It is divided into seven chapters .مدح The first 
four contain notices of Princes, Nobles, Wazyrs and 

learned men who have occasionally written poetry, begin- 

ning with Shah Isma’yl, 184 pages. 

5th Chapter, On professional poets and men distin- 

guished by eloquence. It begins with Jamy, 162 pages. 

6th. Tatars who have written Persian poetry. 

7th. Appendix. This and the preceding chapters 

together have only 34 ۰ 

The book is valuable for containing contemporaneous 

accounts, and may be considered as a continuation of 
Dawlat-shah’s Tadzkirah ; it contains in all 664 poets. 7 
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Beginning مارکالا و لالجلا تافصب مالک لک لبق as) al 

` In the Farah-bakhsh library is an elegant copy small 8vo. 350 pages 

of 15 lines. Another good copy is in the Moty Mahall. 

 ص ہہ

(8) Pub oll ی ةد فینصت راکفالا don jy راعشالا ةصالخ (P.) 

The butter of poems and the cream of conceits being 
a Tadzkirah of Persian poets by Taqyy aldyn Moham- 

mad b. Sharaf aldyn ’alyy Hosayny Dsxikry. He was 

born at Kashan about A. H. 946. He is very particular 
in giving us the dates on which he completed various 
portions of his work. In 985 be completed in four 

volumes notices of the poets who had lived before his 

time and in 993 he added a volume containing biogra- 
phies of contemporaneous poets after he had spent four- 

teen years on the completion of his work. A friend of 

his embodied this date in the following chronogram : 
 نوچ  eyنیش بای  ۳ en -¥ Siر = wسنگ وچ تفرگ اج دلج

 فشاب تسرد ارکی ره ات  euجذب م دوزفا يةت بانک دپ رب

<“ When the five books of the Biographer Taqyy were 

deposited in volumes like a treasury I added to fix the 

date five to the five books of Taqyy.” The letters of the 
Persian words for five books of Taqyy have the numerical 
value 988 and if you add five, you have the above date. 

After the completion of the work he made many additions 

and in 1016, he informs us, he found it recessary to publish 

a new edition in six volumes and the words مزال تادلج# تس 

1. e. sia volumes are required give precisely the date of 
this new edition. 

The book is divided into an introduction four chapters 

 , and a conclusion dtsنگر
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The introduction treats on the utility of the work and 

on mystical love. The author enters on the latter sub- 

ject at great length. 

Ist Chapter. Fifty-four ancient poets beginning 
from the time of Sabaktegyn. They composed chiefly 

qaçydahs. The latest of them flourished in the eighth 
century. 

2nd. Poets who excelled in the ghazal (Lyric poetry) 

and some of the later of that class of poets who com- 

posed chiefly qacydahs. Forty-two poets, most of whom 

flourished in the eighth century but some at the begin- 
ning of the ninth. 

3rd. Forty-nine modern poets most of whom wrote 

ghazals and were of the ninth century; some few of 
them are of the tenth century of the Hijrah. 

4th. One hundred and one poets who flourished from 

the time of Sultan Hosayn Mirza to the time of the author. 
The appendix 4 \S contains notices of contemporane- 

ous poets, many of whom the author knew personally. 

They are divided into twelve chapters, according to the 

towns or provinces in which they were born. In the 

Second Edition an alphabetical list of poets is added, 
who sent to him specimens of their compositions after the 

book had been completed. 

This work contains the fullest biographical details, the 

most copious and best chosen extracts, (seldom less than a 

thousand verses and in all 350,000 couplets,) the sound- 

est critical and most exact and complete bibliographical 
remarks on the Persian poets; the author seems, in all 
instances, to have consulted their Dywans, and to have 

collected all the information respecting them he could, 

the only fault is that he dwells at too great a length on 
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the love adventures of the subjects of his biography 

which are generally most disgusting. A very full account 
of this work has been given by Mr. Bland, Journ. As. 
Soc. London, Vol. IX. p. 126. 

 Beginning بولق حرفم هک یانث و دمح رهاوج

In the Moty Ma/all library, two volumes, (the third and the last,) 

of the first edition are preserved. They were executed in A. H. 

1004, and therefore before the second edition was made. They are 

in 4to., have 25 lines in a page, the writing is small but very correct, 

and there are two distiches in a line. The third volume, which 

contains the second chapter, has 860 pages, and the last, which 

contains the whole of the conclusion, has 750 pages. Mr. Hall of 

Benares possesses a copy of the first edition of the appendix, which 

was copied A. H. 993. It is a splendid MS. folio 622 pp. of 24 lines, 
two bayts in a line. 

(9) (P.) 
An abridgment of the second edition of the preceding 

work apparently made by the author himself. This 

abridgment differs only so far from the original work 
that the specimens of poetry are omitted. ‘The biogra- 

phical details, introduction, &c. are literally the same. 

 Beginning of the first volume حرفم هک یانث و دمحرهاوج
 رودص باوبا انعم و رویم سبد (?=w بولق

 Beginning of Appendix ار يراکديرفا یدعیب ساپس و دمح

 12 را رھپ ناف از اف te رس
Moty العمعلار small folio, 868 pages, 25 lines in a page, good hand 

and correct, copied in 1040. 

Table of contents. 
First Rokn. 

1. Abt-l-Qésim Hosayn Hakym ’ongory died in 441. 

2. Hakym Abi-lnajm Manichihry died in 483. 

3. Abi-l-Hasan ’alyy b. Quali’ عولوق Furrokhy Sanjary Systany 
died in 470. 
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4. Hakym Asady ۰ 

5. Abi-l-Mo’yn 2۷۵۶ 0. Khosraw b. Harith b. ’alyy (in the 

Atishk. p. 265 is ’ysa instead of ’alyy, see also Bland, Journ. As. 

Soc. L. VII. p. 360) b. Hasan b. Mohammad b. ’alyy b. Musa Ridhã, 
(according to Khishgt his takhallug was Hojjat). 

6. Abd-l-Faraj Riny. 

7. Abd-l-Fadhl Mas’id b. Sa’d Salman d. 525. 

8. Abi-l-Hasan Lom’y Jorjany. 

9. Hakym Zayn aldyn Azragy d. 527. 

10. Abû Mancir Qataran Ajaly Amtry (Ormawy ۶( d. 485. 

11. Shihab aldyn Adyb Cabir d. 540. 

12. Amyr Mo’izzy Samarqandy, his name was Abii Bakr Mo- 

hammad b. ’abd Malik Mo’izzy d. 542. 

13. Badzil aldyn ’am’aq قعمع Bokhary d. 543. 

14. Shaykh Abi Majd Majdid Mohammad Sandyiy. 

15. Siraj aldyn ’othmin Mokhtdéry Ghaznawy d. 554 (his 
takhallug was first ’othman and subsequently Mokhtary). 

16. Shams aldyn Mohammad Stizany Samarqandy d. 569. 

17. ’abd al Wasi’ .ا ’abd al-Hamiy b. ’omar b. al-Raby’ Jabaly 
Sultany 5۰ 

18. Sayyid Ashraf aldyn Hasan Ghaznawy d. 565. 
19. Amyr ’imddy Ghaznawy Shahriyéry d. 573. 

20. Rashyd aldyn ’abd al-Jalyl Watwat ’omary d. 578. 

21. Abi-l-nitzém دلم aldyn Falaky Sharwany d. 577. 

22. Awhad aldyn ’alyy Anwary d. 587. 

23. Afdhal aldyn ۰ 
24. Qiwdm aldyn Ahmad Qiwdmy of Ganjah. 

Second Volume... 

(Containing chiefly Qacydah writers.) 

25. Abi-l-Fadhl Téhir b. Mohammad Tzahyr aldyn Faryaby d. 
598. 

26. Radhyy aldyn Mohammad Nayshapiry d. 598. 
27. Athyr aldyn Mohammad Akhsykaty d. 608. 

28. Abi-l-Makérim Mojyr aldyn Baylagany d. 594. 
29. Jamdl aldyn Mohammad b. ’abd al-Razz4q Ispahany d. 588. 

30. Sharaf aldyn Ashrafy Samargqandy d. 595. 

31. Dhiyé aldyn Khojandy d. 622. 
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32. Çafyy aldyn Zakyy Mardghy his name was ‘omar b. Abi Bakr 

b. Abii-l-Wafi but he was simply called Zakyy. He died 607. 

33. Nitzdmy of Ganjah usually called Mitedmy Motarrizy, his 

name is Abi Mohammad Nitzém aldyn Ahmad b. ۲۵۵۵۲ d. 606. 

34. Kafiy aldawlat Haybat Allah Ibrahym 2و altzafar Hama- 

dany. 

35. Sharaf aldyn ’abd al-Mémin Shufurdah (in the very correct 

copy of Maybodzy’s Tadzkirah and in the preface to the Kholagah 

this name is spelt .(هورفش 
36. Abid-l-Makarim Shams aldyn Darkany d. 600. 

37. Sayf aldyn A’raj Isfarangy born in 581 d. 666. 

38. Rafy’ aldyn ’abd al-’azyz Labnany d. ۰ 
89. Faryd aldyn ’attdér of Nayshapur. 

40. Siraj aldyn Qomry d. 625. 
41. Kamil aldyn Isma’yl Ispahany. 
42. Najyb aldyn Churbadqany d. 665. 

43. Qéadhiy Shams aldyn Mahmid Tabsy d. 626. 

44. Faryd aldyn Ahwal Isfarayiny. 

45. Kamal aldyn Zanjany d. 687. 
46. Abi Mohammad ’abd Allah b. Abi Bakr Imémy Herawy d. 

47. Khwéjah Majd aldyn Hibat Allah 760+ Hamkar d. 686. 

48. Badr aldyn Jajarmy d. 686. 
49. Jamal aldyn Munshiy d. 702. 
50. Qéadhiy Rokn aldyn Da’wy Dar-Qommy. 
51. Athyr aldyn ’abd Allah Awmany d. 665. 

52, Dzû-lfiqûr Sharwiny Qiwam aldyn Hosayn b. Cadr aldyn ۰ 

53. Mawlané Jalal aldyn Rûmy d. 661. 

54. Afdhal aldyn Kashany d. 707. 

Second Rokn. Third Volume. 

55. Sa’ dy of Shyraz d. 691. 
56. Shaykh Rokn aldyn Awhady Maraghy d. 697 
57. Fakhr aldyn Ibréhym ’iraqy d. 709. 

58. Khwajah Homam aldyn Tabryzy d. 714. 

59. Nagyr aldyn Bachayiy A= d. ۰ 

 . aldyn b. Baha aldyn Jémy d. 732ز7٦ .60
61. Radhyy aldyn Baba Qazwyny d. 909. 

D 
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62. Sayyid ۰ 
63. Hasan Kashy d. 710. 
64. Na’ym aldyn b. Jamyl aldyn Nizdry Qohistany d. 720 - 

65. Sayyid Jalal aldyn Ja’far Faréhany d. 736. 
66. Amyr Khosraw of Dilly d. 725. 
67. Sa’yd aldyn Herawy d. 741. 

68. Sirdjy Sikzy یزکس d. 652. 
69. Sayyid Shams aldyn ’adhod Yazdy d. 740. 

70. Najm aldyn Hasan Sanjary of Dilly d. 745. 

71. Jalal aldyn b. ’adhod aldyn Yazdy d. 793. 

72. Jalal aldyn ’atygy d. ۰ 

73. Kamal aldyn Abi-al’at’ Mohammad b. ’alyy b. Mahmud 

Murshidy Khwaéjah Kirmany d. 745. 
74. Nitzim aldyn b. Jalal aldyn b. ’ahhod aldyn Hosayny Shy- 

razy d. 763. ۱ 

75. Myr Mohammad ۰ 
76. Fakhr aldyn Mahmtd Ibn Yamyn aldyn Mohammad Faryi- 

mady d. 745. 

77. Khwajah Nacir aldyn Bokhary. 
78. Khwajah Jamal aldyn Mohammad Salmdn Sawajy d. 799 (?) 

79. Khwéjah ’obayd Zakény d. 772. 
80. ’izz aldyn Karjy (Karkhy ?) d. 788. 

81. Amyn aldyn Hajy Dada Tabryzy d. 758. 
82. Khwajah ’imad aldyn (Ibn ?) Faqyh Kirmany d. 793, (ac- 

cording to Ilahy he died in 773.) 
83. Jalal aldyn Tabyb Shyrazy d. 795. 
84, Ghiydth aldyn Mohammad called Shaykh Kajajy == d. 

778. 

85. Shams aldyn Mohammad ۵۵۵64 d. 784. 

86. Khwajah Fadhl Allah Ibn دم Tabryzy d. 793. 

87. Rokn aldyn Bekrany. 
88. Najm aldyn b. Mahmid b. Zangy d. 806. 

89. Motzaffar Herawy d. 728 (probably 782). 

90. Ustad Hasan Motakallim d. 741. 
91, Rokn aldyn Cdyin d. 785. 
92. Shams aldyn Mohammad Kafiy d. 750. 
93. Sharaf aldyn Fadhl Allah Shyrazy. 

94, Rokn aldyn Herawy d. 764, 
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95. Jamal aldyn Abû Ishaq Shyrazy d. 758. 

96. Jalal aldyn Shah Shujé’ Kirmany d. 786, 

Third Rokn. Fourth Volwne. 

97. Khwajah Shams aldyn Mohammad Hifitz 791. 

98. Shaykh Kamal aldyn Khojandy d. 792 or 803 or 808, 
99. Mo’yn aldyn Jowyny ينپوج 

100. Shams aldyn Modammad Maghriby d. 809. 
101. Sayyid ’iméd aldyn Wasymy d. 807. 
102. Sayyid Nir aldyn Ni’mat Allah Walyy d. 827. 
103. Shaykh Mohiy aldyn Hosayn Rafi’y d. 825 or 830. 

104. Abû Ishaq Halla} Shyrazy. 
105. Sayyid Qasim Anwar. 
106. Khwajah Fakhr aldyn ’igmat Allah Bokhary d. 829. 

107, Siraj aldyn Bisdty Samargandy flourished under Sul¢én 
Khalyl. 

108. Hafitz Sa’d called Sa’de Gul d. 868. 
109. Burhan aldyn Adzory d. 866. 

110. Kamiale Giyath Shyrazy d. 848. 

111, Khaydly Bokhary. 

112. Shams aldyn Mohammad ۷ eter? d. 838. 
113. Fattahy Nayshapiry d. 852. 

114. Badr aldyn Shdshy Sharwany d. 754 (854 2) 

115. Sharaf aldyn ’alyy Makhdiim d. 858. 

116. Luéf Allah Nayshdptry d. 816. 
117. Khwajah Nitzim aldyn Rostam Bostamy d. 834. 

118. Taj aldyn Hasan Salymy Sabawary. 

119. Shams aldyn Mohammad called Ldn Hosdm d. 875. 

120. Baha aldyn ۰ 
121. Çafyy aldyn (b.) Masyd aldyn Qishanjy d. 853. 
122. Nitzim aldyn Ahmad Shyrynkar. 

123. Aqû Malik Amyr-shdhy Sabzwary. 
124. Tali’y Samarqandy d. 858. 
125. Cahib Balkhy Sharyfy d. 860. 
126. Shihab aldyn Hakymy d. 881. 

127. ’abd Allah Tisy d. 869. 

128. Shaykh-zadah Tahir Bokharayiy d. 869. 

129. Fakhr aldyn Awhad Mostawfiy Sabzwary d. 868. 

D 2 
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Amyr Yad-Bég Sayfy d. 870. 

Khwajah Mamûd Borsah d. 878. 

Shiyûny Qalandar. 

Rihy Nadiry (or Yadory.) 

Khosrawy Herawy d. 879. 

Zayny Sabzwary. 

Kawthary Bokhary d. 880. 
Mahmid Mushky Tabryzy. 

Khwajah Rokn aldyn Mas’td Turk. 

Sayyid Ashraf d. 884 or 854. 
Riyddhy Samarqandy d. 884. 

Cafayiy Samarqandy d. 940 (?) 

Khaky. 
Shams aldyn Mohammad Asyry. 

ala aldyn ’alyy ۰ 

Amyr Kamil aldyn Hosayn Fatayiy d. 893. 

Fourth Rokn. 

‘abd al-Rahman Jémy d. 898. 

Amyr Nitz4m aldyn ’alyy Shyr 74 d. 906. 
Amyr Hosayn Shafy’y Mo’ammayiy d. 904. 
Nitzam aldyn Ahmad Sohayly d. 907. 

Sayfy ’aridhy Bokhary. 
Darwysh Deheky. 

Masyh aldyn ’ysa Sawajy d. 896. 

Amyr Humaytin Isfarayiny d. 902. 

Hasan Shah Hazzdl d. 905. 

Llahy Hosayn d. 933. 
aldyn Cahib Dara d. 906.ج۸  

Shihab aldyn ’abd Allah Marwaryd Baydny d. 922, 

Shaykh Najm Ya’guby. 

Gulkhany Qommy d. 913. 

Amyr Nagyby Nir-bakhshy d. 914. 

Baba Juzwy d. 915. 

Dhiydyiy Urdi-baghy d. 927. 

Partawy d. 928. 

Shohidy a. 927. 
Caddyiy. 
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166. Dé wy d. 915. 
167. Mithdly Kashany d. 924. 
168. Abi-l-Barakat Firdgy d. 913. 

169. Banndyiy. 

170. Khwajah A¢afy d. 920. 

171. Kédmy d. 921. 
172. Darwysh Hosdmy Qara-Kily d. 922. 

173. Bûbû Humdayiy d. ۰ 

174. Amyr Jah Unsy d. 923. 
175. Nitzdm aldyn Mo’ammayiy Astrabady d. 925. 

176. Baba Fighdny d. 925. 
177. ’atdyiy d. 925. 
178. Amény Shyrazy. 
179. Shaykh-zadah Lahijy 71447 d. 927. 

180. Widdéyiy Nayshapiry. 

181. Ahy d. 927. 
182. Myr Shams aldyn Mohammad Majlisy d. 927. 

183. Ummydy Teherany. 

184. Mahwy Herawy d. 928. 
185. Tédyiry Astrabady d. 929. 

186. Furtghy d. 949 or 959. 

187. Arshad Kazariny d. 920. 

188. Rashyd Kézariny d. 920. 

189. Mohiy Lary d. 933. 
190. Hayrény Hamadany d. 930. 

191. Wafdyiy Shyrazy. 

192. Zuldly Shyrazy d. 948. 
193. Myr Magbil Qommy 1. 934. 

194. Sayyid Mdyily d. 931. 
195. Kishwary of Ridbar or of Qomm. 
196. Ahly Khorasiny d. 984. 
197. Mahdiy d. 931. 

198. ۰ 
199. Fakhry Mashhady d. 932. 

200. Shahydy Qommy d. 935. 
201. Hildl Qazwyny d. 934. 

202. Nddiry Marwy (or Herawy) d. 936. 

203. Açly (or Acyly) Qommy. 
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904. Nargisy d. 937. 
205. Myr Hashimy Bokhûry d. 908 (?) 

206. Dûst-Morammad Hdly d. 939. 

207. Badr aldyn Hildly. 

208. Némy d. 940. 
209. Myr Mohammad Çalik d. 941. 

210. Ahly Shyrazy d. 942. 
211. ’abd Allah ۰ 

212. Rézy. 
213. Bûbû Naçyby Gylany d. 944. 

214. Ilahy d. 945. 
` 215. Dhiydyiy ۰ 
216. Tedhiry (Tihiry ۶( d. 946. 

217. Fadhly Herawy d. 947. 

218. ’alyy Faydhy d. 947. 
219. Qazwyny Torbaty d. 949. 

220. Sdyil Hamadany d. 950. 
221. Sayyid Hosayn Qodsy d. 951. 

222. Mazéry. 
223. Sultan Mohammad Cidgy d. 952. 

224. Qéadhiy Yahya Gylany d. 953. 

225. Shawgy was of Tabryz but is usually called Herawy d. 954. 

226. Fagyhy Tabryzy d. 956. 

227. Qdyily (or Qébily) of Sabzwar is the author of a Tadzkirah 
of Poets d. 955. 

228. Shah Mo’izz aldyn Téhir d. 996. 

229. Hosayn Kashy d. 951. 

230. Haydar Kolûj (Kolih ۶( d. 959. 
231. Sharyf Tabryzy d. 957. 

232. ’ishqy Kashy d. 960. 

233. Sayyid ’alyy Agghar Mashhady d. 960. 
234. Hayraty. 

235. Sayf aldyn Mahmid Rijdyiy d. 966. 

236. Motzaffar Shifayiy Kashy d..963. 
237. Mirza Sharaf Jehan d. 968. 
238. Malik Qazwyny d. 968. 

239. Fodhily Baghdady d. 970. 

240. Nithéry Tiny d. 971. 
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241. Yahya Jan Gylany d. 970. 

242. Con’y Nayshapiry d. 972. 

243. Dhamyry Hamadany d. 973. 

244. Sharaf aldyn ’alyy Bafigy d. 974. 

245. Sayyid ’azyz Qalandar d. 972. 

246. Ghazzdly ۰ 

Appendix containing contemporary poets. 

I.— Poets of 8۰ 

1. Living poets, that is to say, poets whose biography the author 

took down during their life time. Many of them were dead in 993 

when he first published this book, and he consequently mentions the 
date of their death. 

247. Mawlané Moftasham teacher of the author, wrote three 

dywans the first is called ةيئابص the second ةيلالج and the third 

  Besides he wrote a dywan of Qacydahs, in praise of theةیبابش۔
Imams and princes of about 8000 bayts. and a Risalah of Mo’am- 

mas and chronograms. There is a qagydah quoted on the succession 

of Shah Isma’yl to the throne, it consists of 66 Micra’s, and every 

Micra’, contains a chronogram for 984. 

248. Amyr Rafy’ aldyn Haydar Rafy’dyiy Mo’ammiyiy com- 

posed more than 12,000 bayts of chronograms, Mo’ammas, &c. but 

did not collect them. 
249. Myr Mo’izz aldyn Mokammad was so exquisite a caligra- 

pher that a thousand verses written by him sold for 10,000 dynars. 

250. Khwajah Amyr aldyn Mohammad writes occasionally Gha- 
zals. 

251. Aqû Salman called Myrzé4 Hisdby is the author of a com- 
mentary on the Preface of the Gulistan of about 3000 lines. He 

devoted himself to Cufism and wrote a treatise thereon. He is also 

said to have compiled an Arabic commentary on Qishchy’s Persian 

treatise on astronomy ; another work of his is called s4J! .فاصوا Tt 

treats on geography, on the wonders of the creation, the lives of 
poets, learned men, ۰ 

252. Mawlana Dhiya aldyn Mohammad. 

253, Myrza Jalal aldyn Mohammad Hakym died in 970. 
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254. Mawlana Rokn aldyn Mas’iid Masyhy is the author of 
 . which is an Arabic work on the practice of medicineحالعلا ةطباض

He seems also to have been a good poet. 

255. Myrzé Abi Talib Masyhy died at the age of thirty. 

256. Myr Rafy’ aldyn Hosayn a Sayyid of the Tabataba caste, 
used his name as takhallug. The author met him in 1010. 

257. Myr Mohammad Hashim Szhr went to India and was very 
well received by Akbar. 

258. Abi Torab Bég. 

259. Myr Burhan aldyn Mohammad Bagir Qadhiy of Kashan 

wrote a dywan of near 5000 verses. 

260. Myr Rokn aldyn Mas’tid Rokny went to India in 987. 
261. Myr Ya’qtiby a native of Qomm, was settled at Kashan, 

d. in 988. 
262. Mawlana Jamal aldyn Mohammad was a friend of Hayraty. 

263. Myr Nitz4m aldyn Hdshimy went from Kashan to Ispahan. 

264. Mawlana Mohammad Fahmy left a Mathnawy called تروص 

 . and Qacydahs, Ghazals, Satyres, &eينعم و
` 265. Amyr Akbar ’alyy Zashbyhy was the son of a washerman. 

He went to India, and turned a Faqyr, but as he is an infidel his 

ascetic exercises cannot be of much use to his soul. He lefta dywan 

of about 8000 verses and a Mathnawy called دیشرخو ڈرذ 
266. Mawlana Dhiya aldyn Ghadhanfar was born at Qomm but 

educated at Kashén. Besides many Qacydahs, Ghazals, &c. he left 

a Mathnawy called باوجو رھپ of about 3000 verses in the measure 

of Yusof 6 ۰ 
267. Mawlana Kamil aldyn Hé¢im, his original name was Haybat 

Allah and his first takhallug Haybat. He had great poetical talents 

and a corresponding opinion of himself. 
268. Mawlané Motzaffar aldyn Hasraty a pupil of Mo/tasham in 

whose praise he composed some Qacydahs. 
269. Mawlana Ridhdyiy was in 990 in Kirman. 
270. Mawlana Nadzry, his father was a Shamli Turk, and his 

mother of the Olds tribe. He was born in Ka4shan, but went to 

Khorasan, thence he came to Qazwyn and returned to Kashan. 

271. Faryd aldyn Sho’ayb. 
272. Mawlana Afdhal 04/47 was put to death for infidelity in 904. 
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273. Mawlana Sharaf, a native of Ardestdn, which is near Ispahan, 

came to K4shén as a tailor, but became one of the most distin- 

guished poets of his age. He wrote chiefly Ghazals. 
274. Haydar Dzihny wrote chiefly Ghazals and some humoristic 

, pieces of poetry in the dialect of Kashan. 

275. Mageud went in 971 from Késhén to Shyraz, and subse- 
quently he performed the pilgrimage to Makkah. ۱ 

276. Haydty was originally a water-carrier, subsequently owing to 
some disgusting adventures he was obliged to take flight to Qazwyn, 

where he joined some devotees. They were apprehended on the 

charge of infidelity, their books were examined, and they were impri- 

soned. After two years’ confinement he returned in 986 to Kaéshan. 
He composed a dywan of about 2000 verses. 

277. Mardumy, his original name was Hajy. His father being a 

tradesman, he was brought up for the profession of book-binding, 

nevertheless he received a good education and was for some time 

Qadhiy at Niy4sir, a place near K4shén, but subsequently he return- 

ed to his original profession. 

278. ’abd al-Ghaffar a brother of ’abd al-Fatté2 and an accom- 

plished calligraph and musician. 
279. Qadhiy Mohammad a descendant of ’abd al-Razziq the 

author of the Tawylat. According to the new edition he was called 

oçfûr. 
280. Khwajah ‘inayat Saltaq Khwdjagy, his forefathers were Salta- 

qyyah Turks. He had landed property in Niydsir and spent most of 

his time there. He imitates the style of Agafy. He was alive in 975. 
281. Fakhry wrote a dywan of 10,000 verses in which he imitates 

most of the ancient masters, but as he has not much education he is 

not acknowledged by other poets. He dug a grave for himself 

outside the Ispahén gate and made himself a tombstone. He visited 

his grave every Friday. 
282. Samdyiy was a distinguished oculist and chess-player. 
288. Hosayn Khigdly a pupil of Mohtasham had first the takhal- 

luc of Wicaly. 

284. Sho’éry was one of the most talented poets of Kashan at 

that period. 

285. Khwajah Jalal aldyn Mas’ûd a son of Sayyid Shams. aldyn 

Mohammad Baqir. His father was a merchant, and died in Turkey, 

E 
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leaving a considerable property. Jalal aldyn went to Constantinople 

with a view of recovering it, and died of the plague in 982 or 988. 

286. Ghadhanfar a son of Fahm (Fahmy ?) a talented man who 
gave himself up to profligacy and died in ۰ 

287. Wahshy Khwajah Hosayn imitates ’orfy and Ghayraty. 

288. Kisré يرسك a grandson of Ahly (Khorésany). Went to 

Yazd in 999. 

289. Sharyf was originally a tailor, he possessed considerable 
poetical talents. Went in 994 to India and was well received by 
the Khén-Khénan. 

289. Mohammad Qasim Sarwary (or Sortiry) the son of a shoe: 

maker, had so excellent a memory, that he knew more than thirty 

thousand verses by heart. He composed a dictionary called ”عمج 

~~»! and a book in which he explains the difficult words of Nitz4my 
and other poets. 

2. Poets of Kashin who are dead but with some of whom the 

author was acquainted when young. 

290. Shuja’, called Kur, was a great drunkard and was imprisoned 
for it. He died in consequence of his intemperance in 981 and left 

a dywan of about 5000 verses. 
291. Hamdamy Myrza ’alyy Dabbagh (i. e. the tanner) was a 

dissolute character. He visited India and on his return to Persia 

collected his poems into a dywén. He died in 982. 

292. Myr Mas’ida Tabataba Sayyid. He imitated Agafy and 

spoke depreciatingly of other poets; and this compliment was re- 

turned to him. 

293. Mushfigy a brother of Jamaly Kirbas-ferûsh died in 972. 
294. Gulshany imitated T'ûsy and Sayfy. He visited India when 

aged and was there imprisoned by the Portuguese ( oli! گنرف 025 yo ) 
when he obtained his liberty he returned to Persia and died in 974. 

295. Haydar called Tahmasy died 970, or in 971. His poetry 
was much esteemed. 

296. Adham es! though a native of Kashan resided mostly at 

Baghdad and Tabryz. He was a bigotted Shy’ah and died in 969 
(according to the other copy in 999.) 

297. Ni’maty Maddah died 966. 
298. Nigdhy of Aran near Kashan died 979, and left a Mathnawy 
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ealled “کمان راثغ of about 30,000 verses, in the metre of the Shahnamah 

and one called and یرفشم ورهم in imitation of ’aççar’s Mathnawy. 

299. Mohammad Romûzy of Naslaj near Kashan put books ou 

law and other sciences in Persian verses. A labour of this kind is 

his عیارشلا Us, He was eminently skilled in the superstition called 

Ramal and invented some new methods. He was generally a very 

eccentric character and for some time perfectly mad. He died in 972. 

300. Myr Hamyyat Allah Qdni’y was an accomplished archer 
and caligrapher but not much of a poet. He died in 958. 

II.— Poets of ۰ 

301. Kamal aldyn Hosayn Dhamyry was alive, when ۳ 

KA4shdny wrote and had composed upwards of 70,000 bayts of 

Ghazals, and near 30,000 bayts of Mathnawies and Qacydahs. He 

left the following six Mathnawies. 1. 34) و زا 2. نازخو راہب 3. 

  And oneو یلیل 6. همان ردنکس ” ha 5. wisارذعو قماو 4. رایخالا

dywan of Qécydahs in praise of the Imdms, which has the title 
Jee; Vaile and another which is called لال فادصا 

302. Zayn aldyn alyy Nyky was a very holy man and upwards of 

seventy years of age in 993. He is the author of a dywan of Ghazals 

of about 10,000 verses; of a Mathnawy called راگفالا ةدبز in the 
metre of the Makhzan alasrar; and of a dywan of Qacydahs con- 

taining about 4000 verses. 

303. Hayraty was the greatest poet of his time. He had studied 

at Ispahdn and was alive when Taqyy Kashany wrote his Tadzkirah. 

Though he received a liberal allowance from the Persian Govern- 

ment, owing to his extravagance, it was quite insufficient for his 

support, and in 989 he went to India, being attracted by the prodi- 

gality of the Qofobshahians of Golconda. 

304. Amyr Rizbahan Cabry had first the Takhallug of Faris. 
He was a descendant of the celebrated Qadhiy Rizbahan. 

305. Qadhiy Nûr aldyn Mofammad was born in Ispahdn and 
brought up in Qazwyn. 

306. Khwajah Afdhal aldyn Mohammad Turkah, the Qadhiy, a 
son of Habyb Allah Turkah, and a descendant of Khwajah Çûyin 

aldyn Turkah, who had been a great QGufy under Shahrokh and had 

written a commentary on the Foçüç and ona qacydah of Ibn ۰ 

Afdhal aldyn after having completed his studies at Ispahan repaired 

E 2 
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to the فوم and Syria to perfect himself in the traditions and other 

sciences and then he made the pilgrimage to Makkah. In 967 he re- 

turned home from his travels and went to Qazwyn to Shah 7&hmasb 

and eventually the high office of Court Qadhiy was conferred upon 

him ; after some time however he was obliged to resign it. He was 
very learned, and pupils flocked to him from all parts of Persia. 

307. Amyr Shuja’ aldyn Mohammad Khalyfah, a man of great 

learning, was alive in 1010 and had written a dywan of 3000 bayts. 

308. Amyr Jalal aldyn Hasan (according to one copy Hosayn), 

a nephew of a Wazyr of Shih Zahmésb had first the takhallug of 
Hozny, and subsequently that of Caldyiy. 

309. Myr Burhan aldyn Mohammad Bagqir Jshréq a son of Shams 
aldyn Moammad Astrabady who is called Damad. He is the author 

of glosses (A4shiyah) on various treatises on Philosophy and other 
school-books. He also wrote Mathnawies in the style and metre of 
Nitzémy and several Qacydah. He was alive in 993. 

310. Myrzé Taj aldyn Hosayn Çéyidy a descendant of Khwajah 

Rokn aldyn Gayid was born at Ispahén, and brought up at Shyraz. 

He wrote-a Persian treatise to prove that Shah Zahmasb would reign 
until the time of Mahdiy. He died in 1000. 

- 811. Myr Mortadha Rafygy of Kaz near Ispahan, died in 990 at 
an age of fifty years. 

312. Aqé Shahaky Fandyiy Rénany, that is to say a native of 

Ranan which is near Ispahén. He was a rich man and well versed 

in music and left a dywan of about 5000 verses. 

313. Aqû Malik, he held the office of Mo’arrif. 

: 814. Khwajah Mohammad Ridha Fikry wrote about 1000 bayts 
of Qacydahs, Ghazals, &e. 

315. Mawlana Kaldmy. 

316. Mawléné Myrak Dd@iy a son of Dhamyry had first the 

takhaluç of Mahrimy. ۱ 

:-817: Darwysh Ghéziy was born at Ispahén and brought up at 

Samnén. He was a wandering cynic and spent rarely more than one 
month in the same town. He was alive in 993. ۱ 

: 818. Mawlané Béba-shéh ۲ was a distinguished calligraph, 
but not much of a poet. 

319. Hakym Sharaf aldyn Hasan Shifayiy. 
320. Mawlana Shikyby a relation of Myr Çabry Rûzbahén. 
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III.— Poets of Ispahdn who are dead.. 

321. Hirfy though born at Ispahaén, he is usually called ۳ 

Mashhddy, because he resided mostly at 7۵8. He died in 971. He 
did not arrange his dywan, it consists of about 6000 verses. 

322. Mawlénd Talib was of Ispahan. He went to India and 

died in Gujrat in 984. 
323. Mawléna Addyiy of Ispahan d. 955. 

_ 824. Bahdry a brother of the preceding. The date of his death 

is not known. 
325. Khalyfah Shah Mahmud. 

326. Myrza Ibrahym a son of Myrza Shah Hosayn Ispahany 

died in 989. He is the author of a Persian Dictionary. 

327. Amyr Taqyy aldyn called Shah Myr Zagyy went to India 

and Qotobshéh conferred a high office upon him. He died in 991. 

328. Mawlind Cédig d. 944. 
329. Mawléna Mazdqy was in his younger years a humoristic poet. 

Died in 987. 

330. ۰ 

ı 831. Khwéjah Fadhl Allah ۰ 

332. ۰ 
333. Shah Hosayn Sdgiy wrote good satyres.. Died in 941. 
334. Shah Hosayn ۰ 

335. Pyry a friend of Dhamyry and author of a dywan which he 

called هنیفس : 
336. Khwajah Jalal aldyn Mohammad ¢@ dy died in 942. 
337. Ayaty was alive in 993. 

338. Wéhid died in 971. 

339. Moqgymy died in 963 at the early age of forty. His dywén 
has about 3000 verses. 

340. Mohammad Qasim 742ہ was murdered in 979. 
341. Khwajah Ghiydth aldyn ’alyy Firdgy. 

342. Khawfy. 

343. Hilmy. 

344. Wagly. 

345. . Allah Quly Qasamy. 

346. Lawhy died in 989 at an age of 80 years. 
347. Myr Ramzy gave himself during his youth up to profligacy, 

but when older he led a pious life. He died in 978 and left a dywan. 
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IV.— Poets of Qomm and its neighbourhood. 

348. Myr ’azyz Allah Hodhiry resided at Mashhad. He was a 

man of great learning. He travelled much and made three times 
the pilgrimage to Makkah. 

349. Myr Ashhky a brother of Hodhiry came to India and died 

at Dilly in 972. He left according to some more than 12,000 verses 

but Taqyy thinks only 2000. 

350. Mawliné Hijry a sword manufacturer lived for some time 
at Kashan. He left more than 10,000 verses. 

351. Hakym Roshdy a distinguished physician, was much patro- 
nized by ٩۳۵۲۱ ۰ 

352. Mawliné Malik was distinguished in the Ghazal. He 

visited Qazwyn, and in 985 he proceeded to India and resided at 
Ahmadnagar. 

353. Myr Yusof Wélihy was alive in 1003. 
354. Sultan Mohammad a son of Shihab aldyn Qommy. 
355. 12۳146 ’dridhy was alive in 1000. 
356. Myr ۰ 

357. Shikyby of Qomm has lately (1016) come to celebrity 
for the great facility with which he makes verses. 

358. Khorramy. 

359. Myr Hisdby. 

360. Myr Jalal aldyn Mahmud Agly. 
361. Ançdry travelled much, and made the acquaintance of most 

poets of his age. 

362. Wahydy a contemporary of Angary, died in 938. He left 

treatises on Metre and Rhyme. 

۷ Poets of ۰ 

363. Haryfy had first the takhallug of Micra’y. He was an 
ascetic and died in 971. His dywan contains chiefly mystical poems, 
and is very celebrated. 

364. Maggady. 

365. ’ahdy a brother of the preceding, left a mathnawy in the 

style of ۲۵۵۵۶ 6 Zalykhé called يرب و مدآ and many Ghazals. 
366. Cobhy a travelling darwysh died at Qazwyn in 973. 
367. Stzy a native of Sawah resided mostly at Ispahén. He had 

first the takhallug of Jifékash. He composed two dywans, one of 
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Ghazals and one of Qacydahs in all about 20,000 verses. He 
wrote a beautiful hand and most of the copies of dywans of the 

ancient poets used by learned men at Ispahan are written by him. 
368. Calah aldyn Çarfy came to K4shén in order to profit by the 

instruction of Mohtasham. Went twice to Golconda the second time 

in 988. — 
369. Juddyiy a son of Hidéyat Allah who was called Arakh and 

held a very high post at the court of Persia, and was put to death in 

936. Judayiy died at Qazwyn in 984. 
370. Tzaryfy of Sawah a mystical poet was a pupil of Haryfy came 

with a nobleman of the name of Walyy Sultan Turkman to K4shan. 
371. Payrawy a native of Sawah lived many years in India. 

372. Myr Qodsy his name is ’abd al-Qoddis, he died in 992. 

373. Bddzily known for his wit. 
374. Kamély, bis name is Kamal aldyn Hosayn, he studied for 

some time in Kashan. 

375. Myraky the father of Çarfy was a tailor by profession died 
at Sawah in 991. 

376. Mangiry a merchant by profession, wrote a Dywan of about 
5000 verses. 

Vi— Poets of Qazwyn which was then the capital of Persia. 

377. Sultan Ibrahym Myrzé a son of Tzahyr aldyn Bahram 
Myrza Cafawy died in 989. 

378. Sultan Mogéafa Myrzi was put to death by Shéh Isma’yl 
ın 984. 

379. Bady’ alzamén Myrzé a son of Bahram Myrzé was a long 
time governor of Systén. He was put to death by Shah Ismé’yl 
in 985. 

380. Sultan Hasin Myrzé a son of the Padshéh Abi-l-Motzaffar 
Sultan Mohammad was put to death by Shah Ismé’yl in 985. 

381. Myrzé Salman was of a noble family of Ispahén and rose 
to the dignity of Wazyr. He was put to death in 991. 

382. Myrza Ja’far a son of Myrz4 Bady’ alzamén left Persia 
during the tyrannical reign of Shah Ismé’yl and came to India. 

Akbar conferred an important post upon him. 
383. Qéadhiy Hasan ’abd al-Razzaq his takhullug is Qddhiy he is 

a learned man and a fertile poet. 
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384. Hajy Ismé’yl Bahthy a man of wonderful memory. In 985 
he left Qazwyn with the intention of going to India, but at Mashhad 

he saw Imam Ridhé in a dream, he was prevailed upon to stay in that 
holy place and died shortly after. 

385. Furighy of Qazwyn kept an apothecary’s shop. 

386. Qéadhiy Myrak Hamdy is alive. 

387. Tabkhy a relation of Farighy and ظفلغف is alive. 
388. Shaykh Mohammad Amyn is alive. 

389. Padshéh Quly Jadzby a son of Quly Sultan Néaranjy. 
390. Myr Furighy died in 969. 

391. Mawlana Ahmad Sharafy resided in 1003 at Qazwyn. 

392. Darwysh Kaka was of Shyraz, though an illiterate man he 
was a good poet. He died at Qazwyn in 980. 

393. Mohammad Bég Kachér Badyhy. 

394. Qadry was originally a tailor at Qazwyn. Set up as a poet 
and came to Kashaén and subsequently to Ispahén. He changed his 
takhallug into Ghadry. 

395. Séhiry of Turky origin, spent his life in travelling. 

396. Hajy Bég known by the name of Khwajagy a native of 
Qazwyn, spent the greater part of his life at Késhén.: He was a 
very good musician. 

397. Myr Faydhy a Sayyid of Mar’ash شعرص died long ago. 

398. Hayraty of Qazwyn was a saddler by profession, flourished 

some time ago, and is mentioned in the Tadzkirah of Samy. ۱ 
399. Haétify a contemporary of Hayraty, died in 921 and left a 

Dywan. 
400. ۰ ’azyz Allah a contemporary of Hayraty. 

VII.— Poets of Gylin. 

401. Khan Ahmad Myrza, Ruler of Gylan resided in 992 at 
Lahijan his capital. 

 . Qardry Nir aldyn Mohammad a son of ’abd al)ا5774 .402
Razziq Gylany was in 992 in India. 

403. Amyr Hdly a Sayyid of Léhijan. 
404. Qadhiy ’abd Allah Yagyny son-in-law of Shaykh-z4dah Lahijy 

Fidayry, left a Dywan, died previous to 992. 
405. Mawlana ’arif of Lahijan resides at Shyraz. 

406. “inayat Allah Fikry d. in 973. 
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407. Majézy of Lahijan wrote more than 5000 verses. 

408. 74077 of Gylén a pious man. 
409. Thandyiy was a pious man, and inclined to mysticism. 

410. Awjy a mystical poet. 
411, 222 of Rusht. 

412. Méyily of Rusht. 
413. Haydty of Rusht was a merchant and visited India. 
414. Masyhy Gylany a clever physician, after travelling over all 

Persia he settled at Rustamdar in Mazanderan. 
415. Dawdyiy of Laéhijén came in 990 to Kashén with the inten- 

tion of going to India. 
416. Nijdty of Rusht was a merchant who made many travels. 

417. Qdyimy of Mazanderan visited India. 
418. Mohammad (ify of Amol a mystical poet who enjoyed 

great celebrity during his life time, he travelled much in Persia and 

also visited India. He was accused of being a free-thinker by men 
learned in law. He was alive in 1010, and had written, besides many 

other poems, a Sdqiy-ndmah. 

VIII.—Poets of Tabryz and Adzarbdyj dn. 

419. Hagyry the most celebrated of the poets of Adzarbayjan 

in his days, died in 992. His Dywan contains about 6000 bayts. 

420. Nithéry of Tabryz spent nearly twenty years at Qazwyn 

imitated the Dywdn of Myr Shahy. - . 
421. Khwéry was of Herat and his father was of Marw, but he 

was settled at Tabryz and is usually called Tabryzy, his style resem- 

bles that of Lisény, he died in 974. 
422. Shikyby is of Tabryz died in 971 and is buried at Surkhéb. 

423. Khwadjah Mahmid Bég Sélim is of a noble family and distin- 

guished in the Mathnawy, he has written a Yisof 6 ۰ 

424. Tawfy (Taway ?) of Tabryz is the author of a Tadzkirah 

which contains a great number of poets. 
425. Wiçdly of Tabryz died in India. 
426. Haydary of Tabryz was originally a saddler and turned 

subsequently merchant, spent much of his time in India, completed 

seven years ago a Dywan of Ghazals containing 7000 verses. 

427. Mohammad Hosayn Cabiry, it is said that he is of Tabryz. 

428. Mohammad Sharyf ۰ 

3 
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429. Hasan Bég ’ajzy of Tabryz a contemporary of the preceding. 

430. Mahmiud Bég Fosiny of Tabryz was alive in 998. 

431, Myr Ja’fary a Sayyid of Tabryz. 

 .1 a poet of Adzarbayjén was in 1001 at K4shénرب .432

433. Sultén Mohammad ’azmy of Tabryz died at Ispahan in 1010 
at the age of forty. 

434. Mawléna Télib (according to the new copy Hakym Abi 

Talib) of Tabryz was a good physician. He collected his poems 
(chiefly Ghazals) in 994. ۱ 

435. Qéadhiy Wifiy of a great family of Tabryz was killed in 992. 

436. 7877 Bég of Tabryz studied at Shyr4z under Myrza Jan. 

437. Myr Hosayn Sare-miy (Sarmady ?) of Tabryz, was in 990 
at Kashan. 

438. 711 of Tabryz had the same takhallug as Myr ’alyy Shyr 

and therefore most of the poems of the former are ascribed to the 

latter. He was a rich and very liberal man, he was dead in 993. 

439. Mawlana Cayrafy of Adzarbayjin imitated ۰ 

440. Mawlina Ma’rif’ was given to the superstition called ۰ 
441. Jéniby Tabryzy. 

442. Tofayly. 

443. Qawsy an uneducated man. 

444, Khwajah Amyr Bég Mihr obtained an important office from 

Shah Zahmasb, perished in prison in 983 into which he had been 

cast on the suspicion of his being versed in the occult sciences, of 

which the Shah was in very great dread. 

445. Myrzi Kéfiy of Ardibad in Adzarbayjaén a —_— ا 

Insha writer. 

446. Myrzé 0/0: of Ardibid went in 980 to India, in 988 he 

was in the Deccan. 
447. Thabaty 0۶ 0 
448. Baraky of Tabryz was dead in 993. 

449. Fardy of Ardebyl was in 989 at Kashan on his way to 

Shyraz. 

450. Bazmy of Ardebyl a merchant spent some time in India. 
He was much given to eating opium, and died in 987. 

451. Wérithy of Ardeby] lived in 989 at Astrabad. 
452. ’abdy of Sharwan a mystical poet, died in 985 at Tabryz 
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IX.— Poets of Yaad and ۰ 

453. Mawléné Wahshy was born at Bafiq and is a pupil of Sharaf 

aldyn Béafiqy; he wrote, besides many other poems (particularly 

Qacydahs), a Mathnawy called نیریشو داهرف in the metre of Nit- 

zamy’s Khosraw 6 Shyryn. He died in 992 or 991. 
454. Qéasim Bég Qasmy a son of ’abbés Bég Afshar a pupil of 

Wahshy was killed in 989. 
455. Tahmasb Quly Bég ’arshy of Turky origin, had first the 

takhallug of ۰ 

' 456. Myr ’abd al-Wahhab Najdy a Sayyid of Yazd is a merchant 

by profession. He visited India. 
457. . Mûmin Hosayn a pupil of Myrza Jaén was in his youth 

given to profligacy, when he became older he changed his course of 

life. He was alive in 1007. 
458. Zamdny of Yazd went in 1001 to Qazwyn composed Qacy- 

dahs and a Mathnawy in the metre and style of the Makhzan alasrar. 
459. ’abdy of Aberqih was uneducated but witty and strong in 

the satyre and humorous poetry. 

460. Kdsib of Yazd flourished a long time ago. 

461. Myr Shah Hosayn Sdqiy (according to the new copy Kdmy) 

of Yazd died in 954. 
462. Myr Zubdny a Sayyid of ۰ 

463. Shéh ’izz aldyn Ghawwdey of Herat was settled at Yazd, he 

composed nearly 100,000 verses. About A. H. 950, this fertile poet 

wrote in a work, in which he says 

 تسباتک هچنپ و هصهن و رازه . تسہاسح رد الاح Ae مرعشز
“The poetry which I have written amounts to 1950 books.” He 

made 500 verses a day, and it would appear that he put the Rawdhat 

alshohad4, the History of Zabary, the Legends of the Prophets, 

Kalylah wa Damnah, and the medical work called Dzakhyrah Khwé- 

rezmshahy and many other works into verse. He died in 960 at an 
age of more than one hundred years. 

464. Mawlénd Shams aldyn of Yazd died in 988. 

465. Fosiny of Yazd spent the greater part of his life in India, 

came in 981 to Kashan. 
466. Qdsimy of Ardestén a place between Yazd and Ispahan and 

Kashan, he lived for some time at Ispahén, where he died in 976 or 

986. 

F 2 
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467. Jalal Sipihry of Azwarah lived mostly at Ispahén. He is a 

mystical poet and imitates Mawlawy Jalal aldyn Rûmy. 

468. Mohammad Murshidy a brother of Sipihry is equally a 
mystical poet. 

469. Mawlana ’atdyiy of Ardestan. 

470. Qufy of Ardestan. 

471. Myr Shams aldyn Mohammad Cadr obtained in 986 the 

post of Cadérat. He had first the takhallug of Fahmy and subse- 
quently of ۰ 

472. Shah Abi-l-Qésim known by the name of Cafiy is of Bomm 

in Kirmén. He was alive in 1016. 

473. Myr Fadhly (or Fagly) of Bomm was alive in 1016. 
474. ’ayydry was alive in 999. 

475. Shaykh ’abd al-Salam Paydmy b. Shams aldyn Mohammad 

Magtul (i. e. the man who has been executed) b. Shaykh Thahyr 
aldyn Ibrahym Najrany. Was alive in 998. 

476. Fiddyiy of Kirmén was a good poet and Insha writer, died 
at Yazd. 

477. ’alyy Nawydy a pupil of Shah Tahir Anjedény went to 

India, where he was patronized by Abi-l-Fath Nitzim Shah. For 

some time he was in disgrace with his patron and changed his 

takhallu¢ into Nawmmydy. He died in 975 at Ahmadnagar. 
478. ’dshigy is originally of a village between Systan and Khoré- 

san, he left a Dywaén of Ghazals and was in his native town in 988. 

Another poet of this takhallug is of the town of Systan, and came 

under Shah Isma’yl IT. to Qazwyn. 

479. Qéadhiy Ahmad Ldghiry of Zabulistan, a. under 

Shah ۰ 

480. Myr Joniny of Qandahar. 
481. Sayyid Abi-l-Qésim called Gahy of Ispahan, though it is 

usually said that he was of Kabul, died at Agra in 988 at the age of 

one hundred and ten. Left a Mathnawy in which he imitates Sady’s 
Bostan. 

482. Dakhly of Kabul. 

483. Yadgar Bég Hdlaty of Kabul. About 970 he ی 6 some 

times at Lahor and some times at Agra. 

484. Mohammad Hosayn Bagdyiy a son of the preceding, imitates 

Ghayraty. 
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485. Faydhy of Agra, the poet of Akbar. 
486. Amyr Mohammad Ma’gim Némy of Bakkar was one of the 

nobles of Akbar, and wrote five Mathnawies containing 10,000 verses, 

one is in the measure of the Haft Paykar, one in the measure of the 

Sekandar-ndmah, one is called تروص يرپ and is in the measure of Layla 

Majniin, one is called jli و نسح and is in the metre of Yusof 6 

Zalykhé, and one is in the measure of the Makhzan alasrar. 
He also wrote two Dywans of Ghazal and two Saqiy-namahs. He 

paid a visit to Shéh ’abb4s, bringing no less than one thousand fol- 

lowers with him. 
487. Bayram Khan (see Badawny N. 16). 
488. Myr Miydzy is of Bokhéré, but he will not allow it, and 

alleges that he was born in the Hijéz. He is well versed in metric, 

poetic, music, &c. and compiled forty-two works. 
489. Matzhary of Kashmyr, some say his name is Bute Khandan 

(i. e. the smiling idol) he visited Persia, and in 984 he went to India. 

490. Mohammad Zaman Cédni’y of Badakhshan. 

X.—Poets of ۸۰ 

491. Sharaf aldyn Ghayraty after visiting Qazwyn, he went to 
India and lived at Lahdr, but returned to Persia. His Dywan con- 

tains about 5000 verses. 
492. Qaydy of Shyraz came under Shéh Isma’y! to Qazwyn, thence 

he went to Makkah and stayed there one or two years, subsequently 

he went to India where he died in 990 (see Badéawny. No. 112). 

493. Qadry of Shyraz a contemporary of ۰ 
494. ’orfy went in 994 by water to India and settled first in 

Ahmadnagar. He died in 1002. 

495. ’dlimy (dtiy ?) of Darabjard resided at Shyraz d. 975. 
496. Lutfy of the province of Faris composed chiefly Ghazals, and 

was, it would appear alive in 1016. He seems not to be identic with 

Lutfy Monajjim. 

497. Myr Mahmid Tarhy of Shyr4z a modern poet. 

498. Nutqy resides at Shyraz and is a jolly companion. 

499. Khwajah Zayn al’abidyn ’alyy ’abdy Bég Nawydy of Shyréz 

was for many years Mostawfiy. He was particularly distinguished 

in the Mathnawy, and composed two Khamsahs in imitation of Nit- 

zamy, he is also the author of other works, one is called هیشهچ ماچ 
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and he left three Dywans, the first is called ارغ 8,5 in this he uses 

takhalluc of Nawydy in the second he uses the takhallug of ۰ 
He died at Ardebyl in 988. 

500. Amyr Mo’yn aldyn Amad called Myrzé Makhdim Sharyfy 

a descendant of Sayyid Sharyf Jorjény resided in 990 in Qora 

Hamyd, and some times at Baghdad. He was distinguished by his 
learning. 

501. Shaykh Abû-1-Qésim of Kazerin b. Abi Hamid came in 

992 to Kashén. He was very learned more particularly in Tafsyr. 

502. Hafitz ’imad aldyn Mahmud Némy Shyrdzy was alive in 
1016. 

503. Cahyfy of Turky origin, was born at Shyrdz, the author met 
him at Ispahén in 987. 

504. ۰ 

505. Pandhy of Dérabjard died in 966. 

506. Maktaby of Shyr4z a contemporary of Ahly, He left a یلیل 

 ںونج” و
507. Mawléné Ahmad of Shyraz, during a year of dearth he left 

his home and was devoured by cannibals in the neighbourhood of 

Ispahan. 
508. Fordghy of Shyraz died in 963. 

509. Hémdy of Faris was as distinguished for his liberality as 
for his poetical talents. 

510. ’ayshy of Shyraz d. 967. 
511. Ruswdyiy of Shyraz. 

512. Cabiuhy a tradesman of Shyraz. 

513. Cédfiy a celebrated poet of Shyrdz, some say he is of Tabryz. 

514. Sayyid Haybat Allah Myr Gharyby of Kazertn. 

515. Nawrtz-Shih Bahdry, was for some years governor of Hor- 

mûz. Died in 952. 

516. Hdmidy of a village in the ulkah (province) of Garmsyr, 
Kth Kyl, was a well educated man and distinguished poet. He 
travelled in Khorasan, Qazwyn, &c. 

517. Mdyily of Amol a contemporary of Shah Tahmasb. 
518. Résty it is said he was of Shyraz, he composed Qacydahs in 

praise of the Iméms, flourished in 987. 

519. By-Kasy of Shishtar resided at Shyraz, d. in 961. 

520. 12 of Lar. 
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521. Kamal aldyn Hosayn of Lara pupil of Jalal aldyn Daw- 

wany. 

522. 74110 of Shyraz a pupil of the preceding. 

X1I.— Poets of Hamadén and the adjacent countries. 

523. Haléky of Hamadan a great poet, he went to Qandahar and 

was well received by the Sultan Hosayn ۰ 

524. Rashky of Hamadén lived for some time at Qazwyn, but in 

988 he returned to his native town. 
525. Ruhy of Hamadén is a very witty poet and not without 

learning, wrote Persian and Turky poems. 
  Molla Zakyy of Hamadan lives at the Court at Qazwynلوک .526

visited Kashén in 1005. 
527, Hajy Aqû Bûbû Midargar (Madadgar ?) was Wazyr of Ha- 

madan under Shah Tahmésb, d. in 1000. 

528. Khwajah ’abd al-Baqiy son of the preceding. 

529. abd al-Baqiy Shiguhy a son of Wahkyd aldyn Wahidy, the 

author saw him in 1001. 
530. Miusawy Ridhé of Hamadan. 

531. Asad Allah Hdly of Hamadan d. 1005. 

532. Khwéjah Maliky Bég of Sarkaén which belongs to Hamadan, 
spent the evening of his life at Najaf and died in 1004. 

533. Khwajah Aqû Myr of Hamadan obtained the post of Wazyr 

under Shah Tahmãsb. ۱ 

534. Sayyid Mortadha رب of Artiman which is not far from 
Tawy and Sarkdn, a mystical poet, was Shaykh Alislam of Dynawar 

under the late king. 

535. Myr Moghyth aldyn Bazmy of Asadabad, some say he is of 

Nayshapur, but he is usually called Hamadany because he resided at 
Hamadién. He visited India. He was alive in 1005. 

536. Monyry of Nohawand in the province of Hamadan. 

537. Caygaly of Bartjard in the district of Hamadan came in 
991 from Ispahén to Kashan. 

Appendix: Poets of Baghddd. 

538. Shamsy a contemporary of Fodhtly was originally a boot- 
maker, died 964. 

539. ’ahdy wrote many Turkish and Persian verses. 
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540. Wajhy is a licentious poet, and suspected of infidelity. 

He wrote a اهریغ تاناویح و نارخ ثرشابم رد کلاسر 

541. ‘abbas Tarzy of Shushtar resides at Baghdad, is the best 
poet of that part of the world. 

542. ’ayn alzaman of Hillah. 

543. Sayyid Shams aldyn Mohammad went to India many years 
ago, lived first in the Dakhan and subsequently at Agra, where he 

was patronized by Akbar, but as he dared to contradict his majesty 
when speaking of the metre of verses, he was sent to prison at 

Gwalyaér where he was in 994. He uses sometimes Sy as his 
takhalluç and sometimes his own name. 

544. Khwajah Siraj aldyn Ya’qûb Açaf of Najaf resides now in 
998 at Qomm. 

545. Tagyy of Shishtar. 

Second Appendix: Poets of Churbddgén. 

546. ’alyy Naqyy of Kamarah was brought up at Kashén, has 
written about 2000 verses. 

547. Lutfy of Khwansér a brother of Wacly is distinguished for 
his facility of composing verses. Visited India and remained for 
some time at Agra. 

548. Hidby of Churbédqén was killed in 988. 
549. ’alyy Wagily a mystical poet of Churbadqan, is alive. 

550. Fikry of the village of Mahallat was an infidel and belonged 

to the school of Mahmid Pasi Khwany. He stabbed a man of the 

name of Birky and was long imprisoned for it. When released he 

went to 467ا where he died. 
551. Qadhiy Myrak Jan of Karahrid which is near Qomm, a 

very learned man particularly in metaphysics. Was in 982 at 

Bacrah. 

552. Qéadhiy ’aldyiy a talented but profligate man died in 936. 

553. “abd al-Ghanyy Da’y of Anjedén was educated at Qazwyn, 

he is a good Arabic scholar. He studied at Kashan in 978, and 

again visited that city in 995. 
554. Malik Tayfûr elder brother of the preceding, had for some 

time the takhallu¢ of Kisra, (Kasry ۶( when he went to Qazwyn he 

used Malik as his takhalluc. 

555. Wacly of Khwansér educated at Kashan was first a banker. 
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Visited India and lived for some time at the court of Qofob-shah at 

Golconda, Qotob-shéh, being displeased with him, forced him to 

eat a very large’ quantity of Anjeers (Indian figs) and he died of 

them. 

Third Appendia: Poets of ۰ 

556. Qédhiy Kamél aldyn Hosayn of Khwansér was distin- 

guished in the Mathnawy and Ruba’y. 
557. Ta’ty of Khwansar is a fertile poet. 
558. Tdbi’y of Khwansér resided for some time at Yazd and in 

990 he went to Qazwyn. 

559. Fardy of Khwansar a darwysh has collected his poems into 
a Dywan some years ago. Was dead in 992. 

560. Shuikhy was in 993 more than eighty years of age. He 

was a farmer and a most ingenious mechanic, he made all kinds of 

curiosities as a pair of wooden scissars of the size of a Pistachio nut. 

He wrote mystical verses under the takhallug of Pyr ۰ 
561. airy of Khwansaér was a merchant, visited India where he 

now is, unable to return to his home. 

562. Khidhry a son of the preceding. 

563. Hashmaty of Khwénsér a contemporary of Tabi’y. 
564. Hafitz Murad of Khwanséar, in the science of music he is. 

second only to the Khwajah Cabir Adwary, in 996 he came to Kashdén. 
565. Sorudy was equally well versed i in musical composition. He 

had first the takhallug of Amyny. 

566. Zuldly of Khwansar is one of the most distinguished poets 
alive and author of Maykhanah and other Mathnawies. 

567. Ghiyéth aldyn Mangir Mungif the son of a Qadhiy of 
Hirand in the district of Zakurah, Ispahan. Was at K4shan in 1010 
on his way from India to his home. 

XI1.— Poets of Ray and Astrabéd and the neighbouring towns. 

1.— Poets of Ray. 

568. Kasim Bég Halaty was of Turkish origin and born at 
Teheran. 

569. Shah Cafyy a Nur-bakhshy Sayyid was first a man in power. 
Subsequently his brother was put to death and he went to Makkah 

and led the life of an ascetic. He died i 968, 
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570. Shah Ridhé a son of Baha aldawlah anda descendant of 
Qasim Nir-bakhsh. He was born at Ray where he died in 980 (acs 
cording to the old copy in 978). 

571. Qéadhiy Mohammad of Derémyn he was a courtier and 

died in + 
572. Qéadhiy ’ata Allah a brother of the preceding, 

573. Khwaéjah Mohammad Sharyf Hijry was for some time 
Wazyr of Ispahan died in 984 and left a Dywan. 

574. Qéadhiy ‘abd Allah a son of Qadhiy Mohammad is alive. 
575. Amyr Qadhiy Asyry a son of Qadhiy Mas’iid of Teheran 

visited India when young and died soon after his return to Persia 

in 982. 

576. Khwajah Sharaf aldyn Shéptir Qaryby a relation of Ummyd 

and of Hijry was in 996 engaged in imitating the Dywan of Fighdny. 
577. Mohimmy of Durusht visited India as a merehant in 973. 

578. Mosayyib Khan a son of Nawab Mohammad Khan. 

579. Nafys aldyn Shany a Takli Turk born at Teheran, one of 
the best poets of the time. Was in 1002 going to Makkah. 

580. Afdhal Mdmy of Teherén a pupil of Ummydy, flourished 

some time ago, left a Dywaén. 

581. ’alyy Bég Dadah Zohdy, a Shamli Turk, lived for some 

time at the court. In 991 he was at ۰ 

582. Yamyny, he is called Samnany, but he said himself that he 

is of Shyréz. He composed nearly 10,000 verses and is strongest 

in the Ghazal. He died in 981. 

2.—Poets of Astrabdd. 

583. Myr Mohammad Mimin of Astraébéd is a good Arabic 
scholar, was at Kashén in 987, subsequently he went to India. 

584, Myr Murddy of Astrabad resided chiefly at Yazd, died in 

976 (or 979). ۱ 

585. Rawghany. was born at Damaghan but is considered as a 

poet of ۰ 
586. Firighy of Astrabad. 

587. Sakdby of Astrabad is settled at Najaf, composed about 
12,000 verses of Ruba’ys. 

588. Natigy of Astraébéd went twice on commerce to India. 

589. Dust Mohammad a tailor. 
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590. Ghiydthy of ۸8٠۰41 visited Kashén in 991. 

591. Niydzy of Astrabad went to India and was shot by the 

Franks. 
592. Myr Mohammad Yiisof of Astrébéd went on pilgrimage to 

Makkah and thence by water to India and perished at sea in 967. 
593. Baydny of Astrabad flourished long time ago and was well 

versed in the superstition called Ramal. 
594. Fiddyiy of Astrabad. 

595. Myr Walihy a Sayyid of Astrabad. 
596. Myr Sayry called Myr Nagah on account of his tall figure 

and long neck, died 972. 
597. Déayimy in the فو" he is called Dayimye-lang, he died before 

Hayraty. 

598. Myr Hashimy of Astrabéd was well versed in history. 

XIII.— Poets of ۰ 

599. Myrz4 Quly Mayly of Herat went in 983 to India but died on 

the road. He was one of the best poets of his age and left a 8۰ 
600. Walyy Dasht Bayddhy was a friend of Nithary ۰ 
601. Khwajah Hosayn Thandyiy of Mashhad. He and his father 

were protégés of Sultan Ibrihym Myrzé, left Qacydahs and a 

Mathnawy called ردنکسا دس 
602. Khwajah Mohammad Myrak Célihy of Mashhad is a de- 

scendant of Khwajah ’abd Allah Marwaryd (see No. 157). Khwajah 

"abd Allah was called Marwaryd, i. e. pearls, because a Tymirian 

prince sent his father Khwaéjah Mohammad Kirmény to Bohayrah 
and al-Qatyf to plunder the inhabitants and he brought back some 

very splendid pearls. 

603. Khwajah Ahmad Myrak (ify a brother of the preceding. 
604. Qéadhiy Ahmad Figdry of Jowayn visited in 984 Kaéshan and 

died at Mashhad in 994. 
605. Myr Mokammad Hashim Mardumy of Mashhad was killed 

by an Uzbek in 995 or 996. 
606. Nisbaty of Mashhad died at Ardebyl in 1005. 

607. Cabiéhy of Herat, some say he is of Badakhshén, went to 

India where he died in 970. 
608. ’abdy of the Janaébid of Tin had a predilection for Mathnawies 

G 2 
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and is the author of the راوهاش رهوگ which isin thé style of Nitzémy’s 

Makhzan alasrér. He came to celebrity in Khorasan about 950. 

609. Myrza Qasim a Sayyid of one of the Janabid 0۳ 8 

is the author of a همان lalê and of a Mathnawy in the measure of 

Makhzan alasrar and of one in the measure of Majmin 6 Layla. 

610. Mohammad Amyn Dzawgy of Tun died in 969 (or 977) at 

Lahijan. 

611. Sayyid Mohammad Jamah-baf Fikry of Mashhad, a cele- 

brated Cufy, is distinguished in the Rubé’y, visited India where he 
is at present in 985. 

612. Shaykh Maqçûd Shawgy of Herat is usually called Mash+ 

hady because he resided at Mashhad a friend of the preceding and 

like him a Çûfy and distinguished in the Ruba’y he is therefore ge- 

nerally called Shaykh Ruba’y. He was an arrow maker by profession 
and died in 977 at an age of near 90 years. 

618. Hafitz Hasan (or Hosayn) Himmaty of Mashhad. 
614. Sharaf Rashky of Sabzwar a profligate man and a protégé 

of Shah Isma’yl. Died at Rusht and left a Dywan. 

615. Hajy Hosayn Mokhligy of Sabzwar a son of Hajy Yahya 

Ta’al died at the early age of 25 in 996 and left about 1000 bayts. 

616. Jamél aldyn Mohammad Wagi’y composed good Ghazals. 

617. Myr Mohammad Téhir Hazyny is a Sayyid of Mashhad. 
618. Kamdly is a native of Sabzwar wrote in 1005 the history of 

the victories تاحونف خیرات of Shéh ’abbûs in verse. 

619.—Nir maze Mohammad Tzohiry of Tarshyz went at an 2 
age from Khorasan to Yazd and in 988 he proceeded to India and 
resided at Byjapur. 

620. Natzyry of Jowayn was a merchant, he visited India and sent 
in 1018 his Dywan to the author containing about 4000 verses. 

621. Ghobdéry of Jowayn visited Kashan in 984. 
622. Agdasy of Mashhad came in the beginning of the reign of 

Shah ’abbas to Qazwyn and died in 1002. 
923. Shohidy of Sabzwar a mystic poet is the author of a book 

on ethics. Visited Kashan in 1000 
624. Mohammad ’alyy Çébir of Mashhad. There was an oilman 

who was a contemporary of Çûbir and wrote poetry under the 
takhallug of ۰ 
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625. Myr Mohammad Akbar Badyhy a Sayyid of Mashhad was 
a learned man and a good Insha writer and calligraph. 
. 626. Yul Quly Bég Anysy a Shamli Turk resided for some time 
at Herdt and went subsequently to India where he was in 1002. 

627. Maldly resided at Mashhad. 

628. Khwajah ’alyy Wéagify of Mashhad. 
629. Haydary of Khorasan resided at Sabzwar and was called 

Haydar Byny on account of his large nose. 
630. Mikiyiy of Herat left a Dywan of Ghazals of 3000 bayts. 

631. Bykasy of Sabzwar. 
632. Rawnaqgy, some say he is of Mashhad, others say of Naysha- 

pur, visited India and was received into the service of Qotob Shah, 

died 979. 

` 633. Mawlané ’ysa of Herat. 
634. Sho’ try of Nayshapûr. 

635. Ablahy of Tarbyt d. 972. 
636. Asyry of Tarbyt ; the author met him in 987. 
637. Myr of Sabzwar. 
638. Myr Mohammad Kaskany is of Sabzwar. 

639. ’ahdy is of Nayistan. 
640. Hamdamy is of Mashhad. 

641. ۳۵4 was of Bostém. 

642. Khwajah Mohammad Khawafy is of Khawaf. 

643. Qdsimy Khawafy, a convert to the Islam, came during the 
end of the late reign to Qazwyn but returned to Khorasan. 

644. Humdy of Nasé some say he was of Herat, lived mostly in 
Ma4-ward-lnahr. 

645. Shaykhy of Herat was given to pleasure and died in 968 at 
Yazd. 

646. Mihry the daughter of a Qadhiy of Herat fell in love with 
Mohammad Mas’id Myrzé a son of Bady’ alzaman Myrzé who took 
her into his zanénah (see p. 11 supra.) — 

647. Dhiydyiy of Bokharé an old poet and a contemporary of 
Hayraty and Lisény and Qébily. (or Qayily ?) 

648. Ghazedly Junbak گلبنج of Herat, a pupil of Haydar Kalih 
(Kaluj 7ر died in 967 at Mashhad. 

649. Mowdliy Tany a man of good birth died in 949 or 959 and 
left a Dy wan. 
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650. Wirdy of Samargand died at Herat. 

651. Harymy of Nayshépur flourished a long time ago. 
652. Myr Karym aldyn Hashimy a Sayyid of Nayshapir com- 

posed a Dywan of 3000 bayts. Died in 968. 
653. Mohammad Ridha called Hakym Mashhady a clever physi- 

cian and fair poet was alive in 991. 

654. Abt-lwajd Férighy visited India. 
655. Ridhayiy of Mashhad. 

656. Con’aty is of Mashhad. 

657. Kamal aldyn Hosayn Zynaty of Mashhad resided for several 
years at Kaéshan. 

It will be observed from the preceding list that many of the poets 

whom it contains were freethinkers. It would therefore appear, 
disregard for the doctrine of Mohammad was not the invention of 

the genius of Akbar but that it imigrated into India from Persia. 

  (P.)یئالع ةركذتب یمسم یماکف ينصت رثاملا سیافن (10)

Gems of distinguished actions being a biographical 
Dictionary of Persian poets by Mirzé ’ala aldawlah 

Qazwyny whose Takhalluc is Kamy. Badawny men- 

tions him among the poets who flourished during Akbar’s 
reign but gives no details of his life. It would however 
appear that he was alive when Badawny wrote, in 1004. 

The title is a chronogram for the date when this compi- 

lation was begun, viz. 973; it was completed according to 

a Postscript in 979, but there occur much later dates in it. 

It contains notices of about 350 poets in alphabetical 

order. Most of them flourished in India during the reign 
of Akbar, to whom the book is dedicated, or of his pre- 

decessors. The author used besides the tadzkirahs of 

Dawlat-shah, ’alyy Shyr, &c. several historical and geogra- 

phical works which enabled him in many instances to 
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state the date, and he made it a point to give details on 
the geography of places which he mentions. 
Beginning میدف مالک راونا علطم as نهحرلا هللا on 

 باظخلا لضف همان هد.بمیز GUI ما هچابید تنیر

Moty Mahall 400, 232 pages of 27 lines Naskhy, the copy is ۰ 

but it bears no date, a former owner wrote his name in it in 1071. 

Correct though not without errors. 

I allowed the opportunity to escape for making an 

abstract of the work; I can therefore insert here merely 
an index to it and the most important dates. It appears 

that the author of the Atishkadah has used it and I 

therefore some times refer to this work for farther 
details. 

Ashiby Natanzy يزنطن (Khûshgû calls him Natzary and says 
that he was of the Wildyati Natzar.) 

Açafy, Khwajah-z4dah (see Dawlat-shah), Abi-l-Barakah ۰ 

Abii-Hasan b. Ahmad. Abû ’alyy b. Hakym Khabbaz Ispahany. 
Ajal, Myr Zayn al’dbidyn. 

Ahmad, Qédhiy Ahmad Laghir Systény d. 958 (Atishk p. 114). 

Ahmad, Qédhiy Ahmad ghafféry d.975. Ahmad, Ahmad-Khan. 

Ahmad, Abywardy.  Adéyiy یئادا Ispahany. 
Adham Kashy (see Atishk, p. 321). 

Adham, Adham Bég b, Khwajah 35-44 Bég (see Atishk. p. 299). 
Arslan, Qasim Arslan Tisy (Atishk. p. 29). 

Asad, Asad Allah (Atishk. p. 43). Myr Asyry. 
Ashraf, Mohammad Açghar Ashraf Khan. Ashky Qommy. 

Ashky. Afsary. Afdhal. Afdhaly, Khwajah Mohammad. 

Ulfaty, Mohammad Qulyj Khan.  Ulfaty Yazdy. 

Ummydy (Atishk. p. 278.) 

Amyr, Amyr Sultan Mohammad Rashy يشر (Rushty ?) 
Améany, Amyr Sharyf. Myr Amany d. 981. 

Amyr, Amyr Kalang گنلک died in 953. 
Amyry, Myrz4 Myrak ۰ 

Amyny, Hasan Sanjar died in 485. Unsy, Mohammad-Shah. 
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Anys, Haydar Bég of Tabryz died 964. 

Shaykh Awhady Kirmany d. 697.  Bûqiy Kilby یبالوک 
Baqiy, Myr ’abd al-Baqiy (see Hamyshah Behar). 1 

Béqiy Qazwyny. ,ظفونج Myr ’abd al-Bagqiy of Ispahan, 
Baqiy, Mohammad Baqir of ۰ 

Bakhty (or Bahthy ینعب ?), Moll 187 Qazwyny (see Kalimat). 

Bady’y (see Atishkadah, p. 44). 
Bady’y, Bady’ al-zaman Mirza governor of Systan (Atishk. p. 20.) 

Partawy Shyrézy. Bazmy Qazwyny (see Hamyshah طب 
Bazmy a friend of Humayun. 

Bismilly Kallah-paz i. e. the man who cooks goats’ heads, of 

Sabzwar. ۱ 
Baçyr Qédhiy of Systén. Bannay (see Atishk. p. 200.) 

Shaykh Bié-l’ajab of Kabul. = Bihriiz, Mohammad Khan. 

Bayaény ۰ 

Bayany, Khwajah ’abd Allah Marwaéryd (Atishk. 164 and supra 
pp. 20 and 43.) 

By-Khidy Balkhy (Atishk. 21.) By-Dily Qazwyny, 

Bayram Khén. = Pyrah 8942, Molla Pyrah of Qomm. 
By-qaydy died in 950. By-Kasy Ghaznawy. 
Tarkhan, Nur aldyn Mohammad Khan d. 975. 
Turdy Riidah. Tûryqy Torbaty ust? رڌ يقي روڈ 

Turyqy Damaghany died 963. Thabit, Thabit Khan. 

’alyy-Khan Kiulaby.هل رکاج [ 

Jamy, ’abd al-Rahman (see Dawlatsh, &c.) 
Another Jany.نایمقی  Yatmyén1ص7:  

Judayiy, Myr Sayyid ’alyy was alive in 956. 

Jadzby, Badshéh Quly. Myr Ja’ far. 

Ja’fary Ispahény (see Atishk. 44.) Shaykh Jalal. 
Shaykh Jamély died in 976. 

Jamyly, Jamyl aldyn b. Shaykh Jalal. 

Shaykh Jonayd Khalkhély يلاخلخ 
Jinny ينج Qazwyny. Hajaty. 

Hacily Tabryzy, is alive.  Hafitz, Mohammad Hosayn d. 991. 
Hafitzy, Weitz Kirmany d. 635. Halaty, Lahijy. 
Halaty, Qasim Bég is alive (Atishk. p. 22.) 
Halaty, Yadkér Mohammad js alive. Hirfy Ispahany. 
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Haryfy, ’alyy Farrash Sawajy (Atishk. p. 292.) 
Haryfy, Khwéjah Yadgér Mohammad is alive. Hozny Ispahény. 
Hazyny, ’abd al- Hayy Katib. Hazyny Yazdy is alive. 
771560 Natzary is alive. Khwajah Hasan Qandahary. 

Molla Hosayn. Qadhiy Myr Hosayn d. 956. 

Amyr Sayyid Hosayny (Dawlatsh.) 

Hadhraty Kirmany. Hodhiry. 
Hagqyry Tabryzy (Atishk. p. 45.) Hallawy Shyrazy. 

Hamdy, Qadhiy Qotob aldyn Abii Sa’yd Khéalidy d. 969. 

Hamdy Astrabady is alive. 
Haydar Tinyény was a good musician. He was alive in 966. 

Tûnyan is a village near Herat. ۱ 
Haydary was alive in 962 (Atishk. 25). 
Haydary Sabzwary (Atishk. p. 111.) Hayraty Qazwyny. 

Haywiny ۰ Khane A’tzam Ghaznawy d. 975. 

Khénamy is alive. Myr Khirad (Khord ?) 

Myr Khosraw Dihlawy (Dawlatsh.) 

Khiçély Kashmyry.  Khidhry Astrabady. 
Kholqy. Kholqy, Myr Mohammad Yisof (Atishk. p. 285). 

Khanjar Bég. KhwAjah-zadah Kabuly is alive. Damy. 

Danahy یمناد  Dardy (Atishk. p. 24.) Du’ayiy Mashhady. 

Dawayiy, Hakym Shams aldyn ’alyy Shyrazy is alive. 
Dawry, Myr Sultan Bayazyd Herawy is alive. § Dywanah. 
Dzawqy, Myr (Pyr?) Bidaq is alive. 

Dzawqy, Mohammad Amyn Ispahany. 0107 Tiny is alive. 
Rijéyiy, Sayf aldyn Mahmud d. 962 (according to the Kholagah, he 

died in 966.) ا 
Rijayiy, Hasan ’alyy Kharras سارخ was a good composer of music 

and left a didactic poem on music. He was alive in 960. (Atishk. 202.) 

Rahymy. Ruswayiy Sirkany. 

Ridhayiy Nur-bakhshy (Atishk. p. 286.) 
Rafyqy, two poets of this takhallug are mentioned. 

three poets of this name are mentioned in the Nafayis, oneامر  
of them, Qadhiy Rukh Allah Qazwyny, died in 948. 

Rawshany Mashhady. Rawnaqy Bokhary d. 964, 

Rihayiy, Sa’d aldyn Khawafy d. 980. 

Razy, Mohammad. Qasim is alive. ۰ 
Zûry, Mohammad Qésim is alive. Zulaly, Herawy d..931. 

H 
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Zayn, Aqé Zayn aldyn b. Aq& ۰ 

Zayny Mashhady a son of Darwysh. Rawghangar. 

Saqiy b. Ibrahym Jazayiry. 
Salim Mahmid Bég (see Atishk. p. 25.) 

Samiy ’azyz aldyn Jabaly d. 956. — Sayil d. 940. 
Sipihry, Myrz4 Bég d. 979. 

Sahaby Astrabady (Atishk. p. 206.) Sa’ydy Badakhshy. 

Sultan, ’alyy Quly Khan b. Haydar Sultan Uzbek Shaybany had 
the title of Khanzamaén d. 951. Saqqa Chaghatayiy. 

Khwajah Salman Sdwajy d. 799.  Sam’y Lary.  Sangy. 
Sohiyiy .يئاهس Sahl, ’alyy Qazwyny. 
Siydhy Khodé-dist b. Khwéjah Kalan Bég d. 978. 
Sayyidy, Sayyid Jalal d. 597. 

Sayry Zeherény (distinct from Siyary or Sayry Ghaznawy). 

Myr Sayry Nagqah. Myr Shady ۷ ۰ 

Shéhy Bég Khan a son of Bidaq Sultén was born in 844. 
Shuja’y, Sayf almulk of Domawand is alive. 

Sharaf Yafiqy (sic, Bafiqy ۶ see Kholac. No. 244). 

Sharaf, Myrzé Sharafe Jahan d. 971 (according to the Kholae. No. 
237, he died 968). 

Sharyf Mahdiy d. 951. Sharyf Bokhary d. 950. 

SharyfTabryzy d. 950 (according to the Khola¢. No. 231, he d. سب 
Sho’ûry, Abt-l-Qasim Torbaty is alive. 

Shukry, Myr Shukr Allah is alive. 
Shikyby Tabryzy. Shawqy Yazdy d. 963. 

Shihaby, Molla ’abd Allah is alive. 

Shahdy, Shah Abi-l-Ma’éliy. ۰ 

Shyry b. ’abd al-Hayy Hindûstény is alive.  Mollé ۰ 

Cabry in all three poets of this takhallue are enumerated, one of; 
them is Gabry Mohammad Qasim Guh-paz زی 395 

Cabihy. Cadiqy Qandahary. Caliky, Mohammad Myr Bég. 

Cadre Jahan Qannawjy. Cidgy, Sultan Mohammad ۰ 

Carfy, Shaykh Ya’qtib Kashmyry. Cafyy, Shaykh Mohammad. 
Myr Co’ny Nayshépiry. Cayrafy Tabryzy. 
Cayfy b. Shah Qésim Niur-bakhsh. Dhamyry Ispahany. 
Dhamyry Hamadiny. Dhiyaéyiy, Qasim d. 954. 
Térimy, Myr Dist. Térimy, ’alyy d. 981. 

Talib Gylany ۰ 4۰27ا Qadhiy Tahir. 
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Shéh Tahir. Tabkhy Qazwyny. 
Tab’y, Darwysh Mohammad. Taryqy. Tofayly Ispahany. 

Another Tofayly d. 952. Tawqy Tabryzy b. ۵۰ 
Shah Tahmésb d. 956. Shah Zayyib. Tzahyr Faryaby. 

abid Ispahény ٢۷ ١1٤7 is alive. 
adil, Ismé’yl Myrza b. Shah Zahmasb d. 943. 
adil, Padshéhe Lar was alive in 952. 

arif Shaykh Bayazyd b. Sultan Abû Sa’yd ۰ 
lim *arif ۰ *ashiqy Systany. 

*ashiqy, Abi-l-Khayr d. 957. *akify Lahijy. 

Dérabjardy ۰ ‘abd al-Ghaffar is alive.هات  
Khwajah ’abd Allah Farankhiidy يدوخارف 

"۵0۲ of Baki d. 965. 
’obaydy, ’obayd Allah Khan b. Mahmud Sultan b. Shah Badagh 

Sultan b. Abi-l-Khéyr Khan d. 947. ’itaby, Habyb Allah. 

itéby, Sayyid Mohammad Najafy is alive. ‘izzaty Hamadany. 
"izzy Lahijy d. 962. ’azyz, Myrz4 ۰ 

’azyzy, ‘abd al’azyz Khan b. ’obayd Allah Khan d. 959. 

’azyzy Ghaznawy. 
’azyzy, Myr azyz Allah. In the Nafayis are two poets of this name 

and takhallug, one was alive when the book was compiled and is pro- 

bably identic with the one mentioned by Badawny, and the other died 

in 999. (979-?) 
Mirza ’askary. ‘ishraty Yazdy._ ’ishqy Sawajy. 

ishqy, Khwajah Ma’cum. "ishqy Khan. Sayyid ’ala aldyn. 
"alayiy Qadhiy Kahridy يدورهک d. 936. 
*ilmy (’alamy ?), Myr Mortadha. 
*ilmy (’alamy ?), Mohammad b. Hasan Lary. 
’alyy Bég. Myr ’alyy Acghar Mashhady. ‘ahdy Nayistany. 

' ’ahdy, Khwajah Mohammad Rahym is alive. 
Qadhiy Çafyy aldyn ’ysa d. 980. Qadhiy ’ysa Tabryzy d. 981. 
Ghayiby. . Ghazzaly Junbak. Ghazzaly Mashhady d. 981. 
Ghaznawy, Myr Mohammad Kalan is alive. Ghanayiy Lary. 

Ghayraty. -Farighy Shyrazy. 

Farighy Qazwyny Sayfy b. Myr Sa’d almulk ۰ 

Farighy, Shaykh Abu-l-Wajd b. Shaykh Wajyh aldyn d. 940. 
Fadhil Andejany يناجدنا ۱ 

Fayidhy Mohammad Mimin b. Myr Dist Tarimy is alive. 

H 2 
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Fathy Qaré a contemporary of Humayûn. 
Fatyayiy يئاينف Myrzé Açghar of Mashhad. 

Fakhry called Molla-zédah, his name is Fakhr aldyn b. Hosayn 

Witz Kashify, sometimes he used the takhallug of Cafyy. 
Fidéy Shaykh-zaédah a son of Shaykh Mohammad Lahijy. 
Fortighy Samargandy. Forighy Qazwyny. 
Firyby Bokhary d. 944. Fostny Yazdy. 
Faryd Katib Shyr4zy is alive. 

Facyhy Tabryzy a pupil of Listny. Fadhly Sabzwary. 

Fodhtly Baghdady. Fadhyl Khalkhély.  Figary is alive: 

Faqyry Bokhary. Fikry, Myr ’alyy ’arab d. 964. 

Fikry, Nur-bakhshy. 

Fikry, Sayyid Mohammad Jamah-baf called Myr Ruba’y came in 
969 to India. ۱ 

Fikry Doméwandy is now ın India. 

Fanayiy, Ahmad Khalkhaly is alive. Fanayiy Chaghatayiy. 

Fahmy Herawy d. 963. 

Fahmy Astrabady a brother of Myr Hamdy. 

Fahmy Kashy the carbasus seller, is alive. 

Fahmy, Shams aldyn Khabyçy is alive. 

Fahmy b. Myr Nadiry is in India. 

Fahmy Qazwyny was called Amyr Mohammad Wazyr-zadah. 
Fahmy, Shah Qasim Qazwyny. Fahmy Teherany. 

Faydhy, Myr Mo’izz aldyn Mohammad d. 942. 

Faydhy Qazwyny Mar’ashy. § Faydhy Fayyddhy is alive. 

Qabily Sabzwary d. 4 Mirz4 Qasim Myraky d. 932. 

Qasimy, Mirz4 Qésim Junébidy.  Qéni’y Qazwyny. 
Qodsy of Farghanah. Qodsy M4-war4-lnahry. 

Qadymy Mazanderany lives in the Deccan. 

Qarary, Nur aldyn Mohammad b. ’abd al-Razzaq Gylany is alive. 
Qoradhah is alive. Myr Qorby Gylany. 
Myr Kafiy Ardibany d. 969. Kaka Urdi-bazary. 

Kahy (Gahy ?), Qasim. Gadayiy Kabuly. 
Kasby Qazwyny. Kashyry (?) Bokhéary. 

Kalamy, Çadr aldyn Mohammad, had the title of Afdhal Khan d. 977. 

Kalan, Khwajah Kalan Bég Andejany. Gul-baba Balkby. 
Gul-Baqiy Baniy Samargandy. 
Kamal, Khwajah Kamal aldyn Hosayn Shyrazy d. 975. 
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Kamteryn ۰ Kawkaby of Méa-wara-Inahr. 
Kihkan, Abû-Fath Sultan b. Abû Sa’yd Suléan b. Kunjy-Khan ۰ 

Abi-l-Khayr Khan d. 937. 
Lisany Shyrazy. 110671۳ ۰ 

Lawwûmy, Pyr-zédah Qiyém Sabzwary d. 975. 

Many Shyrazy. Motayyamy. 
Mayily Ibn Khwajah Mohammad Zaryn-kamar Teherany. 
Majaézy Majnin Léhijy.  Mojriy (Mojrayiy ?) Systany. 

Majnin, ’alyy Dist Zarimy. § Mohtasham Kashy. 

Mohsiby Ardebyly. 

Mohammad Yisof b. Myr Mohammad Bagiy d. 970. 

Myr Mohammad Yusof b. Qadhiy Astrabady d. 977. 
Myr Mohammad Kaskany. Mohammad Zahid Jamy d. 979. 
Qadhiy Mohammad Razy b. Qadhiy Shukr Allah Hosayny. 

Mihnaty ۰ Mihnaty Systany. 

Mahwy, Myr Makmid Munshiy d. 980. 
Mohyiy, Solayman I. Turkish Emperor called Khwandaké اکدنوخ 

born in 900 d. 974. 
Modamy Badakhshy is alive. | Madzdqy Ispahény. 
Madzaqy Nayshapiry, Nitzime Badr. Murad Qazwyny d. 943. 
Murady Astrabady died in India in 972. | Mortadha is alive. 
Mardumy, Mohammad Hashim. 

Marwy Khwajah Hosayn was alive in 978. 
Myrza Mas’td .ام Myr Shams aldyn ’alyy Sabzwary. 

Masyty Tabryzy. Masyhy a Christian merchant of Tabryz. 
Moshfiqy. | Ma’cimy Kashy is alive. 

Khwajah Mo’atztzam d. 971. Mo’yn Astrabady. 
Molla Mofliz Ispahany. Mogbily Qazwyny Çabüny. 
Maqçüûd the arrow-maker. (۸1۱١ Qazwyny b. Fadhl Allah. 

1۱] 20000 ۰ Molla Maqçud died 977. 
. Moqymy, Mohammad Moqym. 
Makarim, Qadhiy Abû-l1-Makérim Ispahany. 
Malik, Mahmud Khan Daylamy Qazwyny. 

Malaky Serkany.  Mantzary Samarqandy. Munshiy, Adham. 
Munyry Hamadany is alive. 

Mawiliy Lary called Khorasan-Khan.  Mawaliy Tiny. 

Myrak Daylamy, Myr ’abd Allah d. 962, his Dywan has 6000 
verses. 



54 PERSIAN ۰ [Cuap. I. 

Mawjy, Mohammad Qésim-Khan Badakhshany, author of a Yusof 
6 Zalykhé in 6000 verses; died at Agra in 979. 

Mawztn, Molla Bihkary. 

Mahjiry b. Hasan d. 967.  Mayly Qazwyny. 

Mayly, Myrzé Quly Herawy came in 979 to India. 

Nadiry Samarqandy. Naciry. Natiqy. 

Nithéry Bokhéry, Baha aldyn Hasan. Nithary Astrabady. 
Nithary Qazwyny. Nithary Tabryzy. 

Nithary Tiny d. 962 (according the Kholéç N. 240 he died 971). 
Najaty. § Nasym. Nishaény Hindistany, ’alyy Ahmad. 
Khwajah Nacyr b. Khwaéjah Mahmiid Hamadany. 

Nutqy, Mohammad Çalik b. Khwajah Ghaziy. 

Natzmy Tabryzy, Nitzam aldyn ’alyy is alive. 7۰ 
Nafys Ibn Qésim ۰ Naqqaby ۰ Nur aldyn. 

Nûry Dandany Herawy. Niiry, Myr Mokammad Sharyf. 

Niry. | Naw’y, Mohammad Sa’yd Herawy. Nawydy. 

Nawydy Razy. | Nihany Samarqandy. Niyazy Tabryzy. 
’alyy Niyaézy. Niyêzy, ’abd al-Haqq Farishyny ینیع»*راف 

Niyaézy Bokhary Ibn Qadhiy Sayyid ’alyy (see Badawny.) 

Nyky, Zaynaldyn. . Wahid, Shah Mirzé Taqyy. ۲۷۸۸۰ 

Wada’y Herawy came to India. Wacify Kamal aldyn. 
Wiacily of Marw. d. 968. 
Wafiy a son of Qadhiy Shukr Allah Tabryzy. 
Wicgdly Mohammad Amyn d. 967. 

Wacly, different from the one mentioned in ۰ 
Molla Wacly d. 977. 

Wafayiy, Shaykh Nur aldyn the Wazyr of Humayun. 

Wafayiy Astrébady.  Wafayiy, Mirzé Ibrahym born in 941. 
Wogqt’y Tabryzy. Wogqt’y, Myr ۰ 

Wogqi’y, Mohammad Sharyf d.977. = Walyy Dasht Bayadhy. 
Hatify Qazwyny. § Hadiy, Abi-l-Hadiy d. 996. 

Hadiy, Shaykh Hadiy Astrabady is alive. 
Hashim, Shah Hashim b. ’azyz aldyn Jabaly Qazwyny. 
Hashim, Amyr Khwajagy Qazwyny d. 947. 

Hashim, Myr ’alyy Kamal Herawy. 

Mohammad Hashim was at Lahér in 969. 
Hashimy a son of Khwajah ’igmat Shaykh alislam d. 945. 

Hashimy, Myrak Hashimy b. Khwajah Hashimy. 
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Hashimy Kirmany called Shah Jahangyr d. 948. 

Khwajah Hijry. Hijry Samshyr-gar Qommy. 
Hijry Andejany. Hijry Razy, Khwaéjah Mohammad Sharyf. 

Molla Hidéyat Qazwyny, a physician d. 960. 
Khwajah Hidéyat.  Haléky Hamadény. Molla Hilal. 

Hilaly. Myr Humayûn Isfarayiny. Humayûn Samarqandy. 

Hamdam ۰ Hamdamy. 

Hindaél Mirza Mohammad b. Bar Padshéh. 
 اج ٣4× Mohammad Sowalah .Qazwyny a physician هلوس

Yary Tabryzy. Yahya Qédhiy Nir-bakhshy, a brother of ’abd 

Allah ۰ 

Myr Yahya Hosayny Sayfy a son of the author of the Nafayis. 

Yagqyny, Qadhiy ’abd Allah. 
Yaqyny, Qadhiy ’abd Allah Hasany Radhiy b. Qadhiy Mohammad. 

Yamyny Samnany Shamshyr-gar. 

Yusof Bég Chawishlu. Yusofy Narsabady. 

In order to complete the list of poets who flourished 

under Akbar I add here an abstract from the appendix to 

Badawny’s History which was compiled in 1004 (see Sir 

H. Elliot’s Indian Hist.) Badawny says that he has 

greatly used the Nafayis in drawing up that Appendix, 

and that he knew most of the poets personally whom 

he mentions. 

Atishy of Qandahér came to India with Babor and became his 

historiographer. He died in 973 at Lahér. 

Ashraf-Khin, Myr Munshiy Hosayny of Mashhad was a great 

calligraph but a bad poet. 
Amyr Qadhiy Asyry of Ray. As the climate of India did not 

agree with him he returned to his native town where he died. 

Myr Amédny, called Mykhchah (?) was a Sayyid of Kabul, died in 

981 and left a Dywan. 
Amény, Myrz4 Sharyf Ispahany lived twenty years in India. 

Qadhiy Ahmad Ghaffary Qazwyny was a descendant of Najm aldyn 
abd al-Ghaffar the author of the Hawy on Shafi’ law. Ahmad came 

to India and died in 975. He is the author of the Nigaristan 

  a general history which is usuallyارا۔ناہج خس  and of theنافسراگن
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called Jehan ara, but as the title is a chronogram (for 971) the word 

 . ought not to be omittedسن

Myr Ashky Qommy died at Agra. 

Anysy Lawlaqy was a Shamli Turkman left a Mathnawy. 

Amyny was a young man when Badawny wrote. He had first the 

takhallug of Khawfy but his patron Nitz4m aldyn Ahmad with whom 

he lived at Gujrat changed it into Amyny (Amny ?) When ۴ 

wrote he was attached to the service of a royal prince. 
Abtary Badakhshy is also called Wakyle Fir’awn. ۰ 

Ulfaty, Qalyj Khan a noble resided at Qabul when Badawny wrote. 

Ulfaty Yazdy was dead when Badaéwny wrote. 

Ulfaty ’iraqy has several times been at Kashmyr with Mirza 

۲ 80۶ Khan. 
Bayram- Khdn, the Khan-Khanan was originally in the service of . 

Babor. He was a great patron of learning and left a Persian and 

a Turky Dywéûn. He died in 968 in Gujrat whence his body was 
agreeably to his will carried to Mashhad for interment. 

By-kasy Ghaznawy went to Makkah and studied there several 

books on tradition. In his old age he returned from India to 
Afghanistan and died there in 973. 

Bégiy Kulaby was killed during the rebellion of Ma’g¢im ۰ 

Bayidhy g* resided at Agra. 

Payrawy Siwy was a painter as well as a poet, he died in India 
and left a Dywan. He imitates Acafy. 

Bagqdyiy came from Qomm to Gujrat where he was attached to 
the service of Nitzim aldyn Ahmdd. Thence he went to Agra and 

when Badawny wrote he had the intention to go to Lahér. His 

takhallug was first ۰ 

Tarkhén, his name is Mollé Nûr aldyn Sufaydany and his takhallug 

Nury. Sufaydan is the name of a place in Sirhind which was his 
Jagyr. He was a good Mathematician and stood high in favour with 

the emperor Huméytin who conferred upon him the title of a Tarkhan, 

but towards the end of his life he fell into great poverty. He was 

alive in 979. He is the author of a Dywan. 
Turdy a native of Mé-waré-Inahr. 

Tawsany his name is Manéhar and though he was a Hindû he is 
also called Mokammad Manéhar and Mirz4‘Manéhar. The name of 

his father is Lén-karn (salt manufacturer), he was Rajah of Sambhar 
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Tadzrawy يو رڌ Abhary a nephew of Nargisy came from Rûm to 
India. He is the author of a memoir ةلاسر (or Mathnawy ?) called 

 یور هکنآ مانہ  the first verse of which isفسویو نسح ? desناخ

 . He died in 975 and is buried at Agraتسود و نمشد۔
Tashbyhy Kashy came twice or three times to India and returned 

again to Persia, when Badawny wrote he was in India. He was of 

doubtful orthodoxy, has written a Risdélah which he dedicated to 

Abi-l-Fadhl and which contains irreligious theories; he also left a 

Dywan. 

Tagyy aldyn Shishtary was skilled in almost all sciences and had 

just come to the court when Badéwny wrote, he put the Shahnamah 

into prose. 

Thaniy Khin Herawy his name was ’alyy Akbar, he put the Kafi- 

yah into Persian verse and left a treatise in verse on Arabic grammar 
 . and a prose treatise on pantheism. He was alive in 990فرص

Thandyiy Mashhady, Khwajah Hosayn. His poetry was much 

esteemed in India before he came to this country and it was thought 

nothing of after he had come to India, he left a Dywan and a very 
good Mathnawy. 

Jiddly, Myr Sayyid ’alyy was a most distinguished painter. He 

painted the history of Hamzah. It is in sixteen volumes. Every 

volume is in a box and every leaf is a cubit long. He was alive in 
A. H. 956 and had written a Dywan. 

Jadzby his name is Pédshéh Quly son of Shah Quly-Khén Taérykhy. 

Jamyly Kalpy-wal, i. e. of Calpee, a son of Jal4l Wacil. He and 

his brother Fadhyl were both poets of some repute. The latter also 

wrote Arabic poetry and left a commentary on Faydhy’s sentences 
without diacritical points. They were both alive when Badéwny 
wrote. 

Chishty, Shaykh Hosayn Qufy Dihlawy was in mysticism a dis- 

ciple of Shaykh Islém مجاسا Chishty. He was in the Khangéh of 
Fathpir Sykry. He left a Dywan and several other works among 

them one in verse called Heart and Soul ناج و Jo which is an 

imitation of the J3 و نسح of Tofaky the teacher of Myr ’alyy Shyr. 
Ja fur a Sayyid of Herat. 

Ja'far-Bég was called Açaf Khan Qazwyny he was a nephew of 
the late Paymaster of the forces, says Badawny, who speaks in high 

praises of him. 
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Haydary Tabryzy was a Hajy and came twice to India but left it 

again, His 074ص in which there are but few good poems has about 
14,000 verses. He was a pupil of Lisany. 

Hozny of the iraq intended to come from Hérat to India but died 
before he could carry out his plan. 

Haydty Gylany a friend of Dardmand wrote a Dywan. 

Hdly was at Gujrat with Mirza Nitzim aldyn Ahmad. 
Hdlaty Yadgar is according to his own opinion a descendant of 

Sultén Sanjar, but according to the Tarykh Nitzamy he was a Cha- 
ghatayan. He left a Dywan. 

Khéne A’tzam flourished under Humayûn and Akbar. 

Khanjar Bég a relation of Turdy Bég Khan is a Chaghatéian 

by birth and wrote a Mathnawy of 300 verses in which he gives an 

account of his own life and eelebrates the praises of the emperor. 

Khosrawy came from the Makkian pilgrimage to India were he 

was patronized by one of the Royal princes. 

Myr Dawry his name is Sultan Bayazyd Herawy and his title 

Katib almulk. He was the best calligraph in Akbar’s time and a 

fair poet. 

Dakhly came from the "1۳60 to India. 
Dénahy, Dénah is a village near Nayshapir of which this poet was 

a peasant. He came to India and made poetry, but as his language 
was rustic and uncultivated his verses were not much admired. 

Dawwény, Hakym ’ayn almulk. His mother is descended from 

the celebrated Philosopher Jalal aldyn Dawwany. 

Rafy’y, Myr Haydar Mo’ammayiy of Kashaén was distinguished 

by his skill in making chronograms. He was drowned when return- 
ing by sea to Persia, He was in charge of copies of Faydhy’s works 

for distribution in Persia and they were also lost. 
Rihdyiy is a descendant of Shaykh Zayn Khafy and wrote a cele- 

brated Dywan. Sa’d aldyn Rihdyiy Khawaéfy is mentioned in the 

Nafayis, he died in 980. 

Rawghany was a Jester in the service of the emperor and left a 

Dywan of about 3000 verses, he died in 981. The following chro- 

nogram on his death expresses the estimation in which he was held 

by his contemporaries ناجنانسرفاگب یگس وچ sole 
Zayn Khén Kékah was the best musician of the time of Akbar 

but a bad poet. He played chiefly Hindu tunes. 
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Sultdn Mohammad Saplaky یکلپسر Saplak is a place in Qandahar. 
The common people of India pronounce the word with an i after 

the p; if thus pronounced it means was this is the name of an 

animal which lives on carrion. 

Sultdén, his title was Khin-zamén. There was another poet, Mo- 

hammad, who had the takhallug of Sultan; the Khén-zaman offered 
him one thousand Rupees if he would change it and when he refused 

to do so he threatened to put him to death ; but promises and threats 
were unavailing with the poor poet, he kept his takhallug. 

Sayry Ghaznawy was versed in law, metric and other sciences. 

Sipihry, (357+25 Bég died in India in 979. 
Sibdégy was in the service of Bayram-khan who sent through him 

seven thousand Rupees to the shrine of Imém Ridhé. The poet 

spent the money and was punished for it by Shah Zahmasb of Persia 

with imprisonment, but in 974 he again obtained his liberty. 

Sahmy Bokhary. His father was an arrow manufacturer, hence 

his takhallug. He grew up in the service of 7۳74ا( ’azyz Kékah. 

Sagqdé Bahram belongs to the school of Darwysh Faniy and to the 
Silsilah of 76ز Mokammad Janishény .يناش ونج He lived at Agra 

and having given every thing he possessed to a son of his Pyr, he 

travelled to Ceylon and died on the road. He left a large Dywan. 

Siydhy Khodé-dist a grandson of Khwajah Kalan Bég died in 

978. (According to another Tadzkirah his takhallug is Sipdhy.) 

Sarmady Ispahény had first the takhallug of Faydhy, he resides 

in Bengal. 

Sdgiy Jazayiry a native of Mashhad. His father who was of 

Arabic extraction was considered as a doctor (mojtahid) of the 

Shy’ah church. Saqiy held in 1004 an office in Bengal. In the 

Nafayis it is stated that his father’s name was Ibrahym Jazayiry. 

Sayyidy a Çûfy was a disciple of Shaykh Islém میلسا) apparently 

a corruption of Islam) Chishty. Was first settled at Kalpy, now he 

is at Kabul. 
Shahdy (or Shohdy), Shah Abû-1-Ma’ aly. 
Shyry of the village of Kékwal in the Panjab. His father was of 

Machyn. He was a very celebrated poet and was ordered to trans- 
late the Mahabharata into Persian, but it is not clear whether he did 

execute the task. He died in the Yusofjay country in 994 and left 

a celebrated Dywan. 

I 2 
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Shikyby Ispahany came to India and is patronized by the Khén 
Khanén the son of Bayram ۰ 

Shuj@’y, Hakym Sayf almolik Domawandy was a clever physician. 
Sharbaty is alive. 

Molla Çédig Halwdyiy Samargandy was in 988 in Ma-waré-lnahr, 

he is the author of a Dywan. 

Cabuihy was of Chaghatyyah origin lived at Agra and died in 972. 
Célihy Herawy was in India but returned to his home. 

Cédig (according to the Nafayis Cddiqgy) Qandahdéry Herawy was 
for some time in India, he is dead. 

Carfy, Shaykh Ya’qib Kashmyry a learned man who left several 

works on Giifism. He commenced the compilation of a large com- 

mentary on the Koran like the Tafsyr Kabyr (of Raézy) but died 
before he could complete it. 

Sawajy was for some time at Gujrat with Khwajah Nitzémمر  

aldyn Ahmad, subsequently he went to Lahdr, he wrote a Dywan. 
Cabiry Hamadany was cast in prison when the Khan-zamén was 

put to death. Was dead when Badawny wrote. 

Calih Dywanah obtained the title of ’ãqily from the emperor. 

Térimy, Molla ’alyy was very strong in the traditions having 
studied this science in Arabia. Died in 981. 

Taryqy Sawajy died on a pilgrimage to Makkah. 

Talib Ispahény resided the last twenty years in Kashmyr, first he 

was a Qalandar, subsequently he entered the service of the emperor 
and was sent on an embassy to Ladak. 

Tdh’y Yazdy an elegant calligraph resided at Agra. 

Tifly a son of Molla Darwysh Fathpiry was so precocious that he 

read the Shamsyyah on Logic when only ten years of age. Was in 
the service of one of the princes. 

Tzohwry resided in the Deccan and left a Dywan. 

Myr ہا“ al-Hayy Mashhady a brother of Myr ’abd Allah Qéntiny 
who was a courtier of Humayûn. 

Sayyid Mohammad Najafy wrote good Persian and Arabic poetry, 

and his poetical talents were fully acknowledged in the Deccan. He 
came to Ilahabad and it was reported that he had written a satyre 

on Fath Allah. As he denied the charge, his papers were searched, 

and as satyres were found among them he was ten years imprisoned 

at Gwaliar. He wrote a ۰ 
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‘obaydy was a young but promising poet when Badawny wrote. 

'ishqy 7۸ف a Turky Pyr-zédah. His father was Rahman Quly 

Sultan. He was well versed in accounts and filled for some time the 
place of Myr-Bakhshy. He left a Dywan of a thousand Qagydahs 

and many Ghazals and a very large Mathnawy. 
ilmy (or ’alamy) Myr Mortadha a Sayyid of Dighab was for some 

time lord of Badawn. ۰ 
‘azyzy Myr ’azyz Allah was for some time Dywan (Minister of 

Finance) of Akbar but finally his property was confiscated and he was 

imprisoned because he could not account for five crores of Rupees. 
He left a Dywén of Ghazals and some Mathnawies like لم و US and 

 بوشا رپش,
Mirzé ’azyz 74004۸ A’tzam Khan attempts now and then to write 

poetry. 

*ahdy Shyrazy was for some time in Gujrat with Nitz4m aldyn 
Ahmad. Subsequently he came to Dilly and entered the service 

of the Hakym ’ayn almulk. 

"indyat Katib Shyrézy was librarian of Akbar when Badawny wrote. 

’orfy Shyrdzy. His Dyw4n was even during his life time very 

popular and sold in every street. 
Ghaznawy Myr Mohammad Khiane Kalan held a very high appoint- 

ment. He left a large Dywan. 

Ghazzdly Mashhady fled from the “iraq where he had been in 

danger of being put to death into the Deccan. The Khan-zaman 
sent him one thousand Rupees for the journey and prevailed upon 

him to proceed from the Deccan to Agra. After he had been some 

years with the Khan-zaman, the emperor took him into his service and 

conferred the title of king of poets ءارعشلا Ale upon him. He died at 

Ahmadabad on Thursday evening 27th of Rajeb 980, according to the 

Nafayis in 981. He was deeply versed in mystic philosophy. He 

left a Dywan and a Mathnawy, in all from 40,000 to 50,000 verses. 

Ghobdry Qasim ’alyy b. Haydar Baqqél rose from a humble station 

(his father was a green-grocer at Agra) to the dignity of a Khan. 

He died in 1000 or 1001. Bedawny who writes a very spiteful 

article on him says that 44! wld يلع مساق is in the former and 

Jala ناخ یلع مساق is in the latter case, the chronogram of his death. 

Ghorbaty Hicary travelled in M4-wara-Inahr and died at Agra in 

966. He left a Dywan. 
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Ghayraty Shyrazy came to India but returned to Shyraz. 

Shaykh Faydhy died in 1004. Sir Henry Elliot has given a very 
spirited translation of this article in his Ind. Hist. I. 255. 

Firighy Shyrézy a cousin of Fath Allah. He came twice to India, 
and died. 

Fahmy Tabarény (Teherany ?) was a great traveller and visited 
also India. 

Fahmy b. Nadiry Samarqandy came to India, but left it again. 
Fahmy Astrabady died at Dilly. 
Fikry, Sayyid Mohammad Jamah-baf nicknamed Myr Rubé’yiy is 

the Khayyam of his age. 

Faniyiy Chaghatayiy had the title of Khan. He was some time 

imprisoned, which affected his mind so much that he turned mad. 

He left a Dywan. 
Fostiny Yazdy a story teller by profession. Came from Tatah, 

and was received into the service of the emperor. 

Fyrizah Kabuly a slave of Myrzi Mohammad Hakym was a clever 

musician, and a fair poet. He was admitted into the society of the 

emperor. 

Farisy, Sharyf a son of the painter Khwajah ’abd al-Camad was a 

great calligraph and a good painter, he left a Dywan. 

Qarary Gylany, Nir aldyn son of Mollé’abd al-Razzdq and bro- 
ther of the Hakym Abi-l-Fath, died in Bengal during the days of 

Motzaffar Khan and left a Dywan. 

Qawsy was in the service of the Khane Kalan, and it is said that 

he was without equal in the art of—making tooth-picks. 

Qaydy Shyrézy came to India on his return from the Makkian 
pilgrimage, and entered the service of the emperor, but fell into 

disgrace for having said that his subjects were greatly suffering. He 

died at Fathpar. 
Qandy came at the time of Bayram Khan from Maé-waré-lnahr 

to India. 

Qdsim Géhy (Kahy from Kah grass?) Kabuly was a Çûfy and 
skilled in the explanation of the Qoran, polemics, music, &c. but he 

was an atheist and a disgusting cynic. 

Qasim Arslin was originally of Tis, but was brought up in Mé- 

waré-Inahr. He was a very good poet and left a Dywan. He died 

in 995. 
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Kémy, Myr ’ala aldawlah, author of a Tadzkirah. 

Kalémy, Afdhal-khén came from the Deccan to Hinditstan, he was 

learned in most sciences, more particularly in law. Died in the 
Deccan. 

Kémy Qommy, a young man who had shortly previous to 1004 
come to India. 

Ligdyiy Astrabady a most distinguished man died at Lahér in 979 

or 975. 
La’ ly Myrza La’! Bég son of Quly Badakhshy a most gentle young 

man, who was admitted into the society of the emperor. He is very 
well versed in history and writes occasionally poetry. 

LIntfy Monajjim was for some time with Mirz4 Nitzam aldyn 

Ahmad in Gujrét. Was well acquainted with ancient poetry and 
repeated one night, one thousand verses from memory. 

Myr Mortadha Sharyfy Shyrézy grandson of Myr Sayyid Sharyf 

Jorjany, surpassed all his contemporaries in the mathematical and 

philosophical sciences. He went to Makkah, studied there the tra- 
ditions under Ibn Hajr, and obtained a licence تزاجا from him. 

From Makkah he went into the Deccan and thence to Agra. He 

died in 974, and was conveyed to Mashhad for interment. 
Khwdjah Hosayn Marwy a descendant of Rokn aldyn علف" aldaw- 

lah Samnény was in Philosophy a pupil of ’icém aldyn and Molla 

Hanafy and in law of Ibn Hajr Il. In 979 he left India and 
returned to his home and died there. He put the Singhésan Batysy 

into Persian verses, but did not complete it. He left a Dywan. 

Mahwy, Myr Mohammad Munshiy was twenty-five years Head 
Munshiy of India. 

Myr Mohsin Radhawy Mashhady. 

Mawjy, Qasim Khan Badakhshy was a high officer in the army 

of the emperor, and left a poem of 6000 verses in the style of Yusof 
6 Zalykha. He died at Agra in 979. 

Myr-zidah ’alyy Khan a son of Mohtaram Bég was killed in 
Kashmyr in 996. 

Mathnawy Herawy was of the 22۳04/206 family, lived nearly fifty 
years in India. Died in 982. 

Murédy Astrébady was a Sayyid of that place. He came to India 

and died in 979. 
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Mushfiqy Bokhary, his family is of Marw, he came twice to India 

but returned again to Persia. 

Mayly Herawy his name was Myrzé Quly. He was a very distin- 

guished poet in the service of Nawrang Khan. He died at Malwa. 

Malik Qommy called Malik alkalam or the king of poetry. He 
lived in the Deccan in a humble manner. It is to be observed that 

Faghfér adopted some times the takhallug of Malik. His poems 

must therefore not be confounded with those of Malik Qommy. 

Molla Modémy of Badakhshén was for some time in the service of 
Myrza ’azyz ۰ 

Mollé Magguid Qazwyny was a good poet and left a Dywan. 

Mihnaty Hicary a man of considerable learning was first in the 

Dilly Madrasah and subsequently Qadhiy of Sirhind where he died. 

The emperor gave him the takhallug of ’ayshy. 
Misawy ۰ 

Khwdjah Mo’ atztzam, he murdered his wife and was executed for 
it in 971. 

Mawzin the son of a celebrated calligraph was also well versed in 
this art. 

Mohammad Yusof was born at Kabul and brought up in India. 

Was killed in the siege of Strat in 980. (970 ?) 
Mantzary Samarqandy was at Agra in the service of Bayram 

Khan. He wrote a poem called لایخ "همانهاش which contains an 

amount of the war of Iskander Sar, &c. 

Modémy Hamadany was known in India by the name of Haydary. 

Moqymy Sabzwary was for some time in the service of Khane 

A’tzam. He returned after the fall of Gujrat to his native country. 

Ma’ çûm a son of the Qadhiy Abi Ma’dliy died at Lahor. 
Mahwy came to India shortly before 1004, was for some time in 

the service of the Khankhénén, then he went on a pilgrimage to 

Makkah. 

Matzhary Kashmyry wrote a Dywén. Was in Kashmyr in 1004. 

Shaykh Mohammad Bokhary Dihlawy was a man of very good 

family, but seems not to have been much of a poet. 

Nawydy Torbaty left a Dywan which contains a very biting satyre 

' against Kychak-Bég the Bakhshy of Bayram Khan. 

Nishany, Mawlana ’alyy Ahmad son of Hosayn Naqshy Dihlawy, 

a seal engraver by profession. 
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Niçihy Jamél Khan son of Miyén Mangan of Badawn is dead. 

2۷۰۸4۵ a lady of Agra, a relation of Mihry Herawy. 

Nijdty Gylany came to India and died. 
Nawydy a young man in the service of the Khan Khénén. 

Naw’y was in the service of one of the princes. 

Niydzy of Bokharaé, was a most insolent and shameless fellow. 
He died at Tata. 
Némy is the takhallug of Myr Mohammad Ma’¢im Cafawy of Bakar. 

Natzyry Nayshépiry was in 1004 in the service of the Khan 

Khanan. 
Nawydy Nayshapiry died 973 at Ojayn on his way to Makkah. 

Natzmy Tabryzy. His Dywan is celebrated. — 
Woqi’y Naysh4pury a relation of Shihab Ahmad Khan, his name 

was Mokammad Sharyf. 
Wadéy Herawy came to India and died. 
Wéagify Herawy Ibn ’alyy was in the service of the emperor. 
Wacfy Myr ’abd Allah a very good calligraph. He was the 

pupil of Shah ’abbés and Mawlana Raqimy in this art. He wrote 

sometimes poetry. 
Wagly went from the ’iréq to Makkah and thence by water to 

India. The ship was wrecked and most of the passengers were 

drowned, but he was saved and went to the Deccan. He was favour- 

ably received by the king, this excited the envy of the courtiers and 

they poisoned him in 977. 
Woqify Herawy is called Myr Wéitz. He resides in Badakhshan. 

Woaféyiy Ispahany lived for a long time in Kashmyr thence he came 

to Lahor. 

Hamadény called Khane ’élam is a son of Hamdam Bég. 
Hijry a descendant of the Shaykh Jém was a very sanctified man 

and left a Dywan of 5000 verses. 
Hashimy (or Héshim ?), Mohammad Hashim a cousin of Mawlané 

Mohammad Shéh Unsy. He sometimes used the takhallug of Sollamy 

 . and sometimes of Wafiy. He was at Lahér in 972يملس
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(11) ۱ uy! AS هنیزخ (P.) 

[lahy’s treasury, containing the biography of about 

four hundred Persian poets alphabetically arranged by 

*imad aldyn Mahmud Ilahy Hosayny. The title of the 

book and name of the author occur in the life of Adzory. 

11۸۲ is mentioned by Tahir Nacrabady and in the 
A'tishkadah p. 341 and it is stated there that he was a 

native of Asadabad in Hamadan and that he spent a great 

part of his life in India and died there. Sarkhtish says 

that he came to India under Jahangyr, but neither of 
these authors mention his name. According to the Ha- 

myshah Bahar his name was Myr Cadr aldyn Moham- 
mad ’alyy, he was the son of the physician Mokam- 

mad Shyrazy and was a native of Hamadan, he came to 

India in A. H. 1010, and found great favor at the 

Court of the emperor and on account of his medical 

skill he received the title of the Messiah of the age. 
Either this statement refers to a different individual or 

it is full of errors. Jlahy himself informs us in p. 112 

that he went in 1010 to Ispahan for the sake of prosecut- 

ing his studies and stayed there three and a half years; 

and in page 365 he says that in 1015 he went to Shyraz 

for the same purpose, and in one passage he mentions 

that he was at Thanéser which is one hundred miles 

N. W. from Dilly. Siraj mentions Myr Ilahy Hamadany 

and places his death in 1064. . His poems are much ad- 
mired and he left a considerable Dywan. 

The author mentions in this Tadzkirah chiefly poets of 

the 9th and 10th centuries of the Hijrah whom he calls 

  He also mentions some of the eighthنیتطسوتم یارعش,
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century on the authority of Dawlat-shah. The authori- 

ties which he uses are principally the Samy (see p. 12 

supra), Myr ’alyy Shyr (see p. 9), and Taqyy ۵۲ 

(see below), and Fakhry (p. 9). He also quotes the T'adz- 

kirah of Khwajah Amyn aldyn Hasan Nithary يراڈن (in 
one passage he writes (يرازن but gives us no information 
respecting him, except that he wrote his work in Ma- 

wara-lInahr. In Tadzkirahs five poets of this takhalluc 
are mentioned, 1. Nithary Tiny who died in 971 or 968 

and is the author of a Dywan of Ghazals and Qacydah 
and of a Mathnawy in the same measure as the King and 

the Beggar; 2. Nithary Tabryzy; 3. Nithary Qazwyny ; 
4. Nithary Bokhary, his name is Baha aldyn Hasan and 
he is most likely the author of the Tadzkirah. 5. Nitha- 

ry Astrabady. He also quotes the راربال) ةلاقم whichis a 

biography of Ciifies and the Majalis of ’abd al-Qadir 
Maraghahi. The book has no preface and has never 

been completed and it is therefore perfectly unknown. 

 Beginning روپشم دومعم ریما ںیئا۔تظعوم تاعطقم بحام

 نیما یباب ۱
The rough copy of the author i§ in a private collection, large ۰ 

368 pp. of 19 lines. There are many blanks in it. Sometimes only 
the name of a poet is written, a space is left for the biography and 

then follow extracts from the Dywan. Sometimes the biography is 
given and a space is left for extracts ; in many instances additions are 

made in the margin, these additions are sometimes by another author 

and in a different hand. . 

Table of the contents :— 

Amyr Mahmud Ibn Yamyn d. 749. Ibn Taj Kyl Gity. 
Ibn Sayf. Ibn Faraj: 

_ Ibn Hildl, ’alyy b. Hosayn .اح ’alyy called ’alayiy is the author of 

the نیبلاطلجاهنم which is also called یئالع خیرات and is dedicated to 
Shah Shuja’ Kirmany. 

K 2 
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Ma/mûd Ibn Zangy a brother of Motzaffar aldyn Abû Shuja’ 
Ataébuk Sa’d b. Zangy. ۱ 

Ibn ’igdm, some say he was a son of ’icgdamy Samarqandy. 

Khwajah Kamal aldyn Zin Naguh dedicated a Dah-némah to the 

Wazyr-zadah Khwajah Ghiyath aldyn Mohammad b. Khwajah Rashyd 
Hamadany, he resided mostly at Baghdad. 

Jamal aldyn Ibn Hosdm d. in 730 at Herat. 
Mohammad Ibn Hosdm author of the 4%) l& 3. 875. 
Qadhiy Ibn Jaldl probably of Nayshapir. 

Abi-l-Fadhl Mahnah, a descendant of Abû Sa’yd. 

Abi Sa yd Mahnah, a son of Mowayyad Dywanah was equally a 
descendant of Abû Sa’yd (b.) Abi-l-Khayr. 

Khwajah Abi-l-Nagr Mahnah a son of Mowayyad Dywanah. 

Ibn Badr aldyn Jarjarmy a contemporary of Sulé4n Abii Sa’yd 
271774 Gurgan, resided mostly at Ispahan. 

Lbn Qotob a friend of Afdhal Na’ymy. 

Ibn Jalél died probably in 750. He was a darwysh and probably 
an associate of Athyr Umany and of Kamal Isma’yl. 

Ibn Ahmad. 

Abi-l-Ma dly of Khawaf was a neighbour of ’abd Allah Angéry. 
Khwajah Abi-l-Qdsim a son of Shihdb aldyn ۵۰ 

Abt Ishdg called عمو at’imah کمعطا قحسی Shyrazy, contem- 

porary of a grandson of Tymir, is the author of a Mathnawy called 

 ةمان لاگنچ.
Najm aldyn Abt Çélih. Abi Tahir Sharwany. 

Myrzé Abt Bakr Ibn Hiky-Shah هاش یکوح was killed in 852. 

Sultan Abt Sa’yd Khan b: Sultan Mohammad Khoday-bandah died 

in 736. 

Myrz& Abi Bakr b. Sultan Abi Sa’yd was put to death in 885. 

Myrzé Ibréhym b. Solayman Padshéh born in 941 d. 967 (?) 

Ibn La’l son of La’ly-shéh Badakhshany. 
Abi: ’alyy used to behave like a mad man. 
Khwajah Ibn ’imdd left a Dah-namah or Decalogue. 

Sayyid Ibn ۰ 
Lbn Mo’yn a poet of the middle period. 

Ibn Khatyb Hushang panegyrist of the Kart family more parti- 
cularly of Fakhr aldyn Kart. 

Héafitz Ibrahym of the country of Karmiyah 4,5 
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Sayyid Ibréhym a descendant of Khwa4jah Baha aldyn, had the 
appointment of Cadarat at Kabul. 
Amyr Nitzém aldyn Abi-l-Baqa Bagdyiy was a contemporary of 

the Sultan Hosayn Myrz4, he came to India under Humayun, and 

was killed in 947. 
Khwajah Abi-l-Wafé a Çûfy of Khwarizm d. 835. 

- Ibréhym Kandah of Khoraésén was a teacher in the Madrasah of 

Farjak. 
Abdél Ispahény was in the service of Sam 25-4 

Qadhiy Abu-l-Barakat Samarqandy mentioned by ’alyy ۰ 

Abi-l-Khayr Samargandy a good Mathematician came to Herat 

under Myrza Abi-l-Baqayiy b. Sultan Hosayn Myrz4, Mohammad 
Khan Shaybany took him to Balkh. 

Khwajah 10+ Ishdg is mentioned by Myr ’alyy Shyr. 

Khwajah Abt Tahir a son of Khwajah ’abd Allah. 
Amyr TIbrdéhym Qéniiny a son of Khwajah Mûsa: 
Mawlana ۰ 

Mawlana Sharaf aldyn Lbrdhym of Bokhara. 

Shaykh Abd-l-Wasi’ a ۰ 

Amyr Abi-l-Fath Jundbady یدبانج some say that he is identic 
with Amyr Abi-l-Fath whose takhallug was ۰ 

Abu-l-Mojahid Iskayiy ييوكسا the younger brother of Amyr Çadr 
aldyn Iskiyiy and a contemporary of Shah Ismé’yl. 

Myr Ibraéhym Teherany b. Nur Allah. 

Mawlana Lbrdhym Astrabady. 
Hajy Abi-l-Hasan a Turky poet. 

Aby (from db water) of Khorasan a contemporary of Sultan 
Hosayn Myrza. 

Abi-l-Mohsin Myrza .ا (167+24 Abi-l-Baqiéyiy b. Sultan Hosayn 
Myrzé Bayqara. 

Byby 8. 

Atishy flourished at the close of Sultan Hosayn 8 reign 
and in the beginning of that of Shah Isma’yl. 

Sultan Ahmad Jalayir d. 895. Myrza Ahmad Daylamy. 

Prince Sayyid Ahmad Myrz4. Sultan Ahmad king of Kalbarga. 
Khwajah Ahmad Mojallid of Khorasan. 
Hafitz Ahmad Hinna-tardésh of Herat. Mawlana Ahmady. 
Hafitz Ahmad Khatyb. 
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Ahmad a descendant of Shaykh ’alê aldawlah Samhnény.اه  

Shaykh Ahmad Hasan Balkhy ۰ 

Mawlana Ahsan a poet of the middle period, is called سہ 
Nadym. 

Shaykh Ahmad ۰ 

Qadhiy Ahmad Ghaffary Qazwyny d. 975. 

Amyr Ahmad Hajy was for some time Ruler of Herat, and subse- 

quently of Samarqand. 

Ahmad At’imah a mystic. Ahmad Tabsy d. 932. 
Khwajah Ikhtiyér Zawahi ڈواز left a Mathnawy, or perhaps two, 

called راجخألا راتخ*و تایسابقفا he flourished under Shah [sm yl. 

Qédhiy Ikhtiyér Torbaty lived to the time of Shah Zahmasb. 
Sayyid Akhfash Shyrazy. 

Ahmad Tabsy called Mawlané Atiin was the teacher of Shéh 
Ismé’yl, went later to Turkey. 
Myr Ikhtiyûr we have a chronogram, رثوک csi, by him for 7۰, 
Mawléna Akhy Zihgyr-tarash شارت ریگهر 

Akhtamy came to India under Humayin. 

Adéyiy Ispahaény flourished from Shah Ismé’yl to Shah Tahmésb_ 
Adéyiy Bokharayiy, a contemporary of Sultan Hosayn Myrza. 

Myrzi Adham Baghdady, a contemporary of Sultan Solayman of 

Turkey ; wrote in Arabic, Persian and Turkish. 
Ibrahym Shah Adhamy. Adham Kashy. 
Adham Qazwyny. 

Adam, left a Qaçydah on the Elixir. 
Shaykh Jalal aldyn Adzory d. 866 at an age of eighty-two years. 
Byby ۰ 

Ardebyly, flourished ahr Sultan Haydar Cafawy. Azy. 1 
Shaykh Mohammad Léhyjy ٰیجنڈال) sic) Asyry, author of a com- 

mentary on the Gulshane Réûz and father of Fidayiy. 

Shah Ismd’yl b. Sultan Haydar Çafawy was born in 892, and was 
acknowledged as sovereign at Tabryz in 906, in the same year died 

Myr ’alyy Shyr and in 911 died Sultan Hosayn Myrzé Bayqara, 

Shah Isméa’yl died at Baylaq on Monday, 19 Rajab, 930, and left a 
Turgy Dywan in which he uses the takhullug ه۶گ ۰ 
Myr Islam a descendant of Mohammad Ghazzély and a panegyrist 

of Myrza ’ala aldawlah died under Sultan Abû Sa’yd. 
Khalyfah Asad Allah b. Khalyfah Hiddyat Allah Ispahany. 
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Sayyid Asad Allah. Mawlana ۰ 
Mawlana Jsmy Herawy. Khwajah Ashraf of the ’iraq. 

Sayyid Jalal aldyn Ashraf Kashy flourished under Buqé-Khan a 

son of ۰ 
Darwysh Ashraf flourished under Sulé4n Mohammad b. Baysankar. 

Khwajah Açafy d. 928. Mawland Agly of Mashhad: 
Agyl aldyn Mohammad b. Tahir b. Abi-l-Ma’ély Nahjbary (or 

Hanjbary ?) of Shyraz, contemporary of Sultan Abi Ishaq, Moham- 
mad Motzaffar and Shah Shuja’. 

Amyr Agly Qommy. 
Myr Siraj aldyn Agyly of Herat, contemporary of Sultan Hosayn 

Myra. 
Khwajah Afdhal aldyn Mohammad Kimndety a son of Dhiya aldyn 

and a Wazyr of Sultan Hosayn Myrza, to be distinguished from the 

elder Afdhal aldyn Kirmany. 
Afdhal Sérany, Séran is the name of a quarter of the town of 

Teheran. 

Afdhal Bég of the Qipchaq came to India under Humayiin. 

Khwajah Zftikhdr, some identify him with Hakym Iftikhar, who 

is an ancient poet. 

` Afsary Bokhary. Afdhal Allah Shyrazy. 
Amyr Afdhal son of Sultan alyy Khwab-byn. 
Afsary a contemporary of Sultan Babor. Afaty Samarqandy. 

Afig Jalayir a sister of Mohammad ’alyy Jalayir Nithary. 
Afchangy Mery A gahy Herawy is older than Agahy Yazdy. 

Mawlana Xgahy Qayiny a grandson of Jalél aldyn Qéyiny. 

Myrza Ulugh Bég the astronomer. 

Myr Hosayn Ulfaty of Torbat was under Humayûn in India. 
Ildhy a contemporary of Sultan Hosayn Myrza. 

Alf (©) Abddl Ispahény had first the takhallug of Moty’y was a 

contemporary of Sultan Ya’qub. 

Amény a panegyrist of Humayûn. Molla Amyry Astrabady. 
Mawlana Amyry Khorésény, a contemporary of Shah Ismé’yl is 

the father of Fakhry the author of the بیبعا | ةفےن 

Amyr aldyn Mohammad Amyny of Khorasan. 

Nitz4m aldyn ’alyy Shyr d. 906, the chronogram is .تمحر راونا 
Mawlana Dhiyé aldyn Yusof Amyry, was at the court of Shah- 

‘rokh. Mawlana Amyry. 
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Khwajah Amyr Bég Natzary lived to the time of Shéh Z'ahmasb. 
Khwajah Amyr Beg. Khwajah Amyr Bég Mohr. 

Amédn Allah Qohistény mentioned by ’alyy Shyr. 

Amdn Allah Qazwyny, a nephew of Adham Munshiy, was ten 
years in the service of Sam Myrza, and wrote a treatise on the pre- 
servation of health = ظفحردر one on the crisis in fevers w! y=? ردو 
and one containing Mo’ammas. 

Amyny Samnany Sa’d-gul. Amyr Sultan Ibrahym Amyny d. 941. 
Ummydy Razy a native of Teheran d. 925. 

Amyr Mahmûd Gylany is of the family of the Rulers of Léhijen, 
Amyr Amyr-khwand a son of Khwand-Shéh Balkhy the historian. 
Mohammad Amyr Balkhy died at Astrabad. 
Sayyid Qotb aldyn Amyre Hajj Unsy a Sayyid of Herat, left a set 

of 445401)! i. e. forty Ghazals. 

Any Herawy lived long in Kashmyr and died there. 

Anysy Khérizmy يهزراخ was in the service of Sultan Ya’qib. 

Anwary Balkhy made a chronogram on ۰ 

Anwary Mashhady. 

Anwary Samarqandy a friend of Amyr Ahmad Hajy the Ruler of 
Samargand. 

Anwary Bokhary a calligraph in the service of Myr ’alyy Shyr 
Shaykh Anwér ۰ Shaykh Angdry Herawy. 

Molla Mohammad-shéh Unsy Qandahéry came to India under 
Humiayin. 

Mawlana Ingéfy a contemporary of Sultan Ya’qûb. 

Khwajah Awhad Mostawfiy Sabzwéry a physician, and generally a 

learned man d. 868. 

Sultan Oways b. Shaykh Hasan Niydn wy) succeeded to the 
throne of Adzarbayjin and the Arabian فو" after the death of his 

father. He died in 765. 
Ahly Khorésiny. Ahly Shyrézy. Ahly Chaghatayiy.  Ahy. 
Mohammad Bayrém Khdén who had the title Khan Khanan d. 968, 

Baydny Tabryzy. Baydny Astrébady. ı Baydûn Bahrabady. 
Myrz4 Pyr Buddg (he spells this word قا٭ and قادوب ( son of 

Jahanshéh d. 822. 

Amyr By-Khidy Isfarayiny. By-Khidy Balkhy. 
Bayddhy Astrabady mentioned by Samy. 
Paydmy Herawy lived in Ma-waré-lnahr until Babor Myrza raised 

him to the post of Cadarat. 
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By-Kasy Shishtary spent thirty years at Herat. 
Myr 7۷7 Gylany. 

Mawlana Zadzrawy Abhary a nephew of Nargisy came to India 

and dedicated a Dah-namah, or Decalogue to the Khéne A’tzam. 

Tébi’y Herawy, and Tarkhén Khorasény and Tawhydy are men- 
tioned by Taqyy Awhady. 

Tarzyqy (see Tadzkirah Samy). 
Mawlana ’alyy Kalawy يولک Thawry Bokhary mentioned by ’alyy 

Shyr. Myrza Jan Mohammad Théniy. 
‘abd al-Rahman Jamy (he gives a list of his works which will be 

inserted in the next chapter). 

Mohammad Jény a brother of Jémy died before him. 
ı Sayyid Ja’far brother of Mohammad Nir-bakhsh went to Herat 

under Myrza Sultan Hosayn. 

Sayyid Jaldle ’adhod of Yazd a son of ’adhod the Wazyr of Mo- 

hammad Motzaffar. 

Mawlana Jalal aldyn Tabyb, his takhallug was Shah Shujd’ he flou- 

rished in Faris under the Motzaffar family, another physician of the: 

name of Jalal aldyn is mentioned by Sam. 
Jalal b. Jafar Farahany left a Dyw4n of 3000 verses and a Math- 

nawy in the measure of the Makhzan. 
Khwajah Jaldl aldyn Mohammad Tabryzy mentioned by Sam. 

- Mawlana Jalal aldyn Mohammad Dawwiny the philosopher, a son 

of Sad aldyn As’ad Dawwany. ITlahy says that Dawwany died 
under Shah Zahmasb, at the end of the notice is a chronostichon for 

903 viz. املع ملعا و رصع رداف it is however not said that it is intended to 
fix the year of the death of Dawwany, on the contrary it would appear 

that it has been made by Dawwany on the death of Sultan Abû Sa’yd, 
yet there isa note to it inthe margin in a different hand to the effect 

that as Shah 7ahmasb came to the throne in 930, this chronostichon 

contradicts the above statement. Hajy Khalyfah N. 11210 places the 

death of Dawwany in 908. He has written three glosses, the Old 

ae, New هیدج and Newest >>! to Qishchy’s commentary on 8 

Tajryd, and in like manner he has written glosses to the نم 

on the Matéali’ طعام also the author of the يلالج Gia, ,لکایه حرش 

 هیشاح , on Cafyismاروز ةلاسر , (on the existence of God)بجو تابثا
  (i. e. glosses to Qotby’s commentary on the Shamsyyah onهیسمش

Logic); and ةيفاش راوناء 
L 
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Jaldly a contemporary of Sultan Hosayn ۱۷۲۲۵۵ lived to the reign 

of Shah ۰ 

Shaykh Jaldl Herawy ۰ 

70167 Hindy left a Dywan of upwards of 2000 verses. 
۰ Hafitz Jalal aldyn Mahmûd. 

Pyr Jamdly Ardestény brought the autograph of Sanayiy’s Hady-’ 
gah from Ghaznyn to Ardestan. 

Shaykh Jamdly Dihlawy contemporary of Jamy. 

Shaykh Jamdl aldyn Bartjardy Nur-bakhshy. 

Jamdly Kashy a son of Hajy Shah Jallah ( Halléj ?). 
Jamshyd Monajjim Herawy.  Jontmy Hamadany. 
Joniny Andakhidy. ۱ 

Amyr Jahdn-shdh b. Qara Yisof a Qaré Qynlû Turkman, his 

takhallug was Hagygy (see ’alyy Shyr). . 
Héfitz Khémish a mystic. Hajy Fatah هطوف ۰ 
Hafitz Hakkék a native of Kirman resided at Herat. 

Qadhiy Myr Hosayn Maybodzy, the Philosopher, left a commentary 

on the Dywan ascribed to ’alyy; a commentary on the ةمکحاا ةياده و 
commentaries on the Kéfiyah and on the علارط and on the سس 
yah, and glosses on the Daqyqah .ةفیفد يشاوح 

Mawléné Kamal aldyn Hosayn Wéa’itz Késhify of Bayhaq in: 

Sabzwér resided twenty years at Herét. He was a contemporary of 
Myr ’alyy Shyr and died in 910. He is the author of the روسفنلاوهاوج 
in one volume being a commentary on the second Strah of the Qoran,, 

  w=”, of the ate 401545 of theاشنالا  Hosayny, of theنور ا رو

 : (the seven Revealers are the sevenهیفشاک هعبس  of theقالخار ;

planets, the work treats in seven books, which it seems are also called 
Kashifyyah Revealers, on astrology, and is dedicated to Myr ’alyy 

Shyr),of the دہشلا! &9) andof the يمسافر رسا ,andof a book on alchemy. 

Hakymy Khorasany is mentioned by Taqyy Awhady and probably. 
identic with 

Sayyid Hakymy Tabyb a contemporary of Sultan Hosayn Myrzé: 

Darwysh Haydar Tinyény was in India in the: beginning of 
Akbar’s reign. 

Haydar Kolij Herawy flourished in the commencement of Shah: 
Tahmasb, visited India and left a Dywén of about 10,000 verses. 

Habyb Allah Qapzy يزيف a son of Myr Sar-barahnah who 37 

rished under Sultan Hosayn ۰ | 

۱ 
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Sayyid Hazyny, Amyr Hasan of Astrabid was Qadhiy of Herat. 
Hijdby the daughter of Badr aldyn. 
Myrzé Abû-1-Baqé Suléin Hosayn b. Mançûr b. Myrz4 Bayqara 

b. Myrz& ’omar Shaykh b. Tymir came to the throne in 861 and 
died in 911, and left Persian and Turky poetry. 

Mawléné Myr Hosayn Mo’ammayiy d. 904. 

Sayyid Hasan Motakkallim Nayshépiry a pupil of Motzaffar 

Herawy and a panegyrist of Malik Ghiyéth aldyn Kart. 
Khwajah Hasan Qandahéry. Sayyid Hasan Shihab. 

Hosémy Qalandar of Khwarizm resided at Qara Kûl near Bokhara. 

Mawlana Hasan-shadh Herawy a contemporary of Jamy. 

Mawland Hayrény Hamadany left several Mathnawies as Bahram 
and Néhyd, Dispute between heaven and earth, Dispute between 

the candle and the moth, Dispute between the roasting spit and the 
fowl (see Sam). 

Hayraty Qazwyny. 
Hayraty Marwy, i. e. of Marw, he is known by this patronymic 

though he was of ۵۰ 

Khilidy Higary. | Khorramy Herawy. 

Khizry was originally a slave. © Mohammad Khilwaty. 
Sultén Khalyl b. Myran-shah .اح Tymir d. 814. 
Khalyl Allah Monajjim. 

‘Amyr Kamal aldyn Hosayn Kholgy a son of ۰ 
Kholqy Bokhary. Kholqy Tabryzy. 

Sayyid Khanjar studied at Herat. Khwénd Amyr the historian. 
Khwéji Kirmany d. 742 and left about 20,000 verses. 

Khiydly Bokhéary is said to have been a pupil of Khwajah aint 
Bokhary. 

Khiydly Herawy. ۔ Khiyédly ۳2 6ا 

Shéh Dd’iy Allah Shyrazy a pupil of Ni’mat Allah Walyy is a 

mystical poet. He is a great saint, and his tomb which is at Shyraz 
is a place of pilgrimage. 

Dédghy Sarakhsy lived to the time of Shah ۰ 
Déghy Herawy. ` Dighy Astrabady. Dénishy Bokhary. 

_ The daughter of the Qadhiy of Samarqand, her name was oscil 

21-۲14 Khatin, and it is said that she lived in ۰ 
The daughter of the Amyr Yadgar resided in ۰ 

Darwysh Maqgid Tyrgar a Cufy and a pupil of Hajy Mohammad. 

L 2 
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Darwysh Dihaky Qazwyny, Dihak is a quarter of the town of 
Qazwyn, He was originally a weaver, flourished under Sultan Ya’qub. 

Darwysh Sarakhsy, a felt-maker. 

Khwéjah Darwysh a brother of Khw4jah Motzaffar and a son of 
` Khwéjah Fakr aldyn Tabkehy = 

Darwysh Torbaty, Torbat (Tarbit ?) is the name of a place. 
Dw dyiy of Mashhad, 

Amyr Qésim Dildéry was an Amyr of Suléén Mawdid Myrza. 
He fled from Ma-wara-lnahr to Sultan Hosayn ۰ 

Myr Khanzadah called Myr Bulbul-baz Dilyry was falconer to 
Humayin. 

Myr Dawry, the calligraph, was during Humayun, and during the 
beginning of Akbar’s reign in India, 

Dist Mohammad Jény of Sabzwér in Khorasan. 

Dust Mohammad Isfarary probably identic with the preceding, 
Amyr Dist Hasan son of Hasan Kingirah, 
Disty Naqgésh of Yazd. 
Myr Dist Térimy of Chaghatay was in the service of ۲ Myraé. 

Sultan ’alyy Dawayiy a brother of Halaky Herawy, 

Darwysh Rawghangar wrote a satyre against Jamy, 

Dist Mohammad Sultan b. Nawriz Ahmad Khan b, Sywanj ee 

Khwajah Khan b. Abi-l-Khayr Khan was a great patron of learning, 
Mawlana Sultan ’alyy Dawdyiy. 
Dawlatshth.  Dihqdny of Ray kept a school. 

Dywénah Nayshapiry. Dywénahé ’ishq. 
70:417 mentioned by ’alyy Shyr. 

Dzdty Lary carried on the profession of a book-binder at Tabryz. 
Dzihny Tabryzy. 0:47 Kaéghadz-farish. 

Dzihny Artikhény, Mawléné ھا ١  Amyr 70427 ۰ 
Mawlana Rdzy Shyrazy. 

Baghdady mentioned by ’alyy Shyr.74تب  
Sharaf aldyn Rémiy (Rémihy?) d. 795 and left 3B! قثادح 

which treats on metric and poetic, and has been written in imitation 

of, or competition with, Rashyd ۵۵ رجسل | Blom, 

Rijiyiy Herawy wrote a Mathnawy, containing the rules of musi- 
cal composition. 

Sayf aldyn Mahmud Rijdyiy of Ispahén (see Sam), 

Rahmdny Khorésiny.  Ruswdyiy Hamadany, 
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Rashyd aldyn Ahmad Kazeriny a contemporary of Jûmy and 
author of a Persian commentary on the ۰ 

Rashydy. Ridhdyiy Sabzwary d. 856. 
Ridhdyiy Hazar-jaryby.  Amyr Ridhdyiy.  Jalél Rafyqy. 

Khwajah Rokn Cayim Samnény panegyrist of Mohammad Mo- 

tzaffar Shah-Shuja’, his brother Shih-Mahmid and Toghé Tymûr 
Khan. 

Rawnaqgy was in the service of Myrz4 Kamran the brother of the 

emperor Humayin. 
Riyidhy Mohawwilaty of Zawah died in 921 and left a Mathnawy 

of 8000 verses containing an account of the reign of Sultan Hosayn, 

he also began a poem on the exploits of Shah Ismé’yl, but did not 

finish it. 
Zulély Tabryzy mentioned by Sam Myrza. 

Khorasiny mentioned by ’alyy Shyr. § Zayny Siyah.ھر  

Zayny Mashhady a son of Darwysh Rawghangar. 

Zayn aldyn Abi Bakr Taybady a saint who flourished during the 
Kart dynasty. 

Shaykh Zayn aldyn Khawafy a Cufy d. 833. 
Zyraky mentioned by ’alyy Shyr. 

Sam Myrzé son of Shah Isma’yl. 

Shah Hosayn Sdgiy Ispahany died at Damaghan in 941. 
Sdyily Qushchy (i. e. the faleoner). 

Sayil Hamadany of Ah in Domawand d. 940. 

Sdghiry a friend of Jamy. 
Sdmy of Damaghaén a contemporary of Sultan Hosayn Myrza. 
Sakiny Samargandy. 

. Myrz4 Shah Hosayn Arghin Sipdhy a son of Shah Bég b. Amyr 

1076-0. 

Hafitz Sarwy a son of Hafitz ’alamy Birjindy. 
Saridy a son of Hafitz Myrathy was for some time historiographer 

of ’obayd Allah Khan. 
Sarwary (Sorûry ?). 

Serdj aldyn Qumry, some say he is of Shyraz, others say he is of 

Qazwyn, he was a contemporary of Salman Sawajy. He must be 

distinguished from two more ancient poets one of whom is Nitzam — 
aldyn Mahmid Qumry Ispahany and the other Qamary. 

Surkh Waddy.  Hafitz Sa’d a disciple of Qasim Anwar. 
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Khwajah Sa’d-gui Shyrazy. 
Sa’ydy Gholémy mentioned by ’alyy Shyr. 
Abi-l-Fath Sultén Sa’yd Khan. 

Darwysh Saggdyiy Chaghatayiy of Bokhara travelled much in 

India during the beginning of Humayiin’s reign ; Taqyy Awhady saw 
a Dywan of his containing about 4000 bayts. 

Sultan ’alyy Mashhady ; this man was not so much distinguished 

as a poet as he was as a calligraph. The author gives here a list of 

celebrated calligraphs which is of interest :—“’alyy Mashhady was 
in calligraphy, a pupil of Mawlané Atzhar, and Atzhar was a pupil 
of Ja’far and Ja’far was a pupil of Mawléné Myr ’alyy the inventor 

of the Naskh-ta’lyq. The pupils of Mawlana Sultén ’alyy, are Maw- 

léna’ala aldyn Mokammad and Sultén Mohammad Khandén, and 
Sultan Mohammad Nur, and Suléén Mohammad Abryshumy, Qalan- 

dar Katib, and Mawlén& Shams aldyn Mohammad, who was the 
teacher of Myr ’alyy the second. Mawlané Sultan ’alyy lived at 

the court of Myrz4 Bayqaré and found a patron in Myr ’alyy Shyr.” 

Sul¢én ’alyy was upwards of sixty-three years of age in 957. 

Suléin Mamûd Myrzé son of Sultan Abt Sa’yd Myrza sovereign 

of the greater part of M4-wara-lnahr and Badakhshén. His takhallug 
was Tzilly .يلظ He was called Mahmûd Ghéziy in Mé-waré-lnahr. 

Sultan 484 Myrz4, a son of the preceding, and a brother of 

Baysanqar, succeeded his father to the throne, and when dethroned, 

he took refuge to Sultan Hosayn Myrzé. His takhallug is Ghaziy 

and he left a Turky and a Persian Dywan. 
Khwéjah Suléén Mohammad a son of Shams aldyn Tabkchy يچکبت 
Khwajah Salmén Sawajy Jamél aldyn Mohammad. 

Hasan ’alyy Salymy of Tin resided at Sabzwar where he died in 854. 

Salymy Shishtary of the time of Shah-Zahmasb. 

Salaémy, Shéh-Mohammad son of Hasan-shéh of Herat is men- 

tioned by ’alyy Shyr. 
Baba Sawddyiy of Abyward had first the takhallug of Khdwary 

d. 853. Myr ۰ 
Amyr Nitz4m aldyn Shaykham Sohayly left a Turky and a Persian 

Dywan, the Anware Sohayly is dedicated to him. There was also a 

Sohayly under ۸۰ ۰ 

Symy besides being a good poet was a distinguished cag 

(see Dawlatsh). 
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Amyr Yadgiér Bég Sayfy, his grandfather Amyr Habban Malik 
was a high officer of Tymir. 

Sayfy Bokhéry author of a compendium on prosody and rhyme, 

was a contemporary of Jamy. 
Amyr Shdhy Sabzwary Aq& Malik b. Jamél aldyn Malik Firiz- 

Kihy died in 857. 

Myrza Shah Hosayn Ispahany d. 929, founded the Qimaryyah 
Madrasah at Ispahan. 

Sayf almolik Domawandy Shwd’y was a distinguished physician, 

and a contemporary of Myr Sayyid Mohammad Jémah-béf. 
Sharaf Khayabany a darwysh imitated the Khamsah. 

+ Sharaf aldyn ’alyy Yazdy author of the Tzafar-némah left a Dywdén 

of 4000 verses. 

Sharaf aldyn ’alyy Bafiqy a panegyrist of Shah Tahméasb, left a 

Dywan of 5000 verses. Wahshy Bafiqy is his pupil. 

Myrzé Sharaf a son of Qadhiy-Jahén Qazwyny who flourished 

under Shah Zahmasb. 
Cahib al-Balkhy familiarly called Sharyfy, panegyrist of the kings 

of Badakhshén who were destroyed by Sultan Abû Sa’yd. 
: Çadiq: Halwayiy Samargqandy descended (or a son?) of Shams 

alayimmah Halwayiy flourished under Humayûn at Léhér and Kabul 

and died under Akbar in Mé-waré-lnahr, he left several works, one 

is called ثعب بادآ هلاسو 

` Sayyid Ja’far Gddigy a brother of Shah Qésim b. Sayyid Mofham- 
mad Nir-bakhsh. 

Myr Mohammad Çélih Herawy one of the Amyrs of Sultan Hosayn 
Myrza, his Dywan is celebrated. 

Caliz Badakhsy. Baba Cdlihy. 

Khwajah Kamal aldyn Hosayn Gabwry was at the court of Akbar. 
Myr Çadr aldyn Mohammad a son of Myr Çafyy aldyn Abi- 

lçafa the following chronogram of his, fixes the time when he flou- 
i. ۵. 971—40=931 or 970.تفر يكي نازوا-شوخ زا  rished 

Myr Cadr alislam. Çidqy Herawy. 

Molla Mohammad Hosayn Cidgy of Astrabéd a. courtier of Shah 
Tahmasb. 

. Sultan Mohammad Cidgy Astrabady resided long at Kashan d. 952. 
Qadhiy Cafyy aldyn ’ysa flourished under Shah Isma’yl. 

: Shah Catyy aldyn Mohammad Niur-bakhshy a son of Shams aldyn 
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b. Shah Qasim Nir-bakhshy. Cafdayiy Ispahany. 
Cafiyiy Khorasany, became towards the end of his life acquainted 

with Jamy. Baba Cafiyiy Qommy. 

Baba Cafdyiy Qalandar of Astraébéd mentioned by Sam. 

Kirmény.باوا  
Cafyy aldyn Mohammad son of Hosayn W4’itz is the author of a 

book called تاعشر which is a chronogram for 909, it seems that it 

contains the sayings of his Pyr Khwajah ’obayd Allah Ahrér who. 
resided at Samargand (see p. 83). 

Cufy Ardestény. § Mawlina Dha’yfy. Byby Dha’yfy. 

Dhiydyiy Ardibady flourished under Sultan Hosayn Myrza. 

Dhiya aldyn Nakhshaby author of the 7'i¢y-némah and a treatise 
entitled اسنلر ةذل ۱ 

Qasim Dhiydyiy of Ma-wara-lnahr. 

Talib Jéjarmy d. 854 is the author of ناگوچو یوگ {ble which 
he dedicated to: Sultan ’abd Allah b. Ibréhym b. Shahrokh. 

Taqyy Bokhéry.  Téyiry of the time of Sultan Hosayn ا ۱ 

1/۵ Maddéh (i. e. the panegyrist) of ’alyy. 
Ustad Tahir ۰ ۱ 

Shah Zhhir Dakany was born in Ankwéûny near Qomm, and was 

the Wakyl of Nitzim Shéh of the Deccan. He died in 952. 

Téhiry Razy a son of Ummydy. 

Tahir Bokhary flourished at Herat under Sultan Babor. 
Tahir Herawy was first a shoemaker and subsequently he gained 

his livelihood by copying books. 

Hakym Toghrayiy left a Qaçydah on the elixir and on alchemy. 
Tıity Tarshyzy was in the service of Babor Myrza and died in 866. 
Tarygy of Tabryz. 

Tusy composed a Qacydah in praise of Sultan Bébor rhyming in 

Sarw, after the fall of this prince he was patronized by Amyr Ja- 

han-shah and Pyr Badégh. He died at a very advanced age (alyy 
Shyr says that he was upwards of one hundred years old) during 
the reign of Sult4n Hosayn Myrz4 Bayqara. 

"Grif ۰ 
Mahmid ’érify composed chiefly panegyrics on great personages, 

and put the Hanafy law into verse. He dedicated a Dah-namah, De- 

calogue, to Pyr Ahmad b. Ishdq and is: probably identical with ’érify 
Herawy who is mentioned in the Persian translation of ’alyy Shyr’s 
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Tadzkirah, and who is the author of a poem called ناگوچ و یوگ it has 

510 verses and he composed it within a fortnight. 
*dbidy it is said he is of Khorasan, he was one of the poets who 

survived Sultan Hosayn ۰ 
*dlim ۰ Shéh ۰402 Lary flourished about 1011. 
Myr Nitzém aldyn ’abd al-Malik. 
Baba ’abd Allah Chashmah-mélén a darwysh. 

Khwajah ’obayd Zakany. 
abd al’alyy Najdty Mashhady left a Mathnawy in the metre of 

the Makhzan alasrar. 
’abd al-Qadir Maraghy, born in 754, was exceedingly precocious 

and particularly distinguished in music. 
*obayd Khan b. Mahmid Sultûn b. Shah Badagh Sultan b. Abu-l- 

Khayr Khén, the chronogram of his concealment يفاخ) death ?) is 

 ریگناہج ناخ.
‘abd al-Jalyl a descendant of Jalal aldyn ۳۰ 

’abdy Nayshéptry uncle of Shah Mamûd Zarryn-qalam. 
’azyzy contemporary of Myrzé Shahrokh. 

Mawlané ’izz aldyn Jabaly a learned man of Qazwyn. 
Abi-l-Ghaziy ’abd al’azyz Khan ۰ 

(57۳74 Mohammad ’askary a son of the emperor Tzahyr aldyn 

. Mohammad Babor. 
Khwãjah ’abd Malik ۰ 
Khwajah ’igmat Allah Bokhéry a descendant of Khwajah Hafitzy 

Kalan was a Sayyid. "rematy a lady. 

Amyr Burhan aldyn ’atê Allah a Sayyid of Naysh4pir d. 919, and 
left a treatise on poetic and the figures of speech عئانص و رعش رو هلاسر 

"af uty Isfarayiny a lady. . 
Amyr Taj aldyn ’agyly Shyrazy a Sayyid of the Daste-ghayb 

family, died under Shah Tahmasb. 
Shaykh Rokn aldyn ’alê aldawlah Samndny, his name was Ahmad 

b. Mohammad Biyébanky, a contemporary of ’abd al-Razzaq Kashy. 
In 687 he became a pupil of the Shaykh ’abd al-Rahmaan Isfarayiny, 

and died on Friday the 20 Rajab, 736. 

Shaykh Zayn aldyn ’alyy Kuldh Shyrazy a saint, disciple of 

Shams Aldyn ’abd Allah Shyrazy who died in 872. 

‘alyy Dardzad Astrabady d. in 854. 

Myr ’alyy whose takhallug was Katib, a contemporary of Sultan 

M 
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Hosayn Myrzé, was a very distinguished calligraph, and in this 

art a pupil of Sultan ’alyy Mashhady (see p. 78). 

Baba ’alyy-Shah Abdal Herawy called Akhtah was a saint, and a 
contemporary of Jamy. 

Ustad ’alyy Karmal a composer of music. 

Khwéajah ’alyy Shihab Tarshyzy a friend of Shaykh Adzory. 
‘alyy Shaghal was skilled in making mo’ammas. 

Myr ’alyy Acghar of Samarqand mentioned by ’alyy Shyr. 

Myr ’alyy Akbar a son of Amyr Hadiy MoAtasib is mentioned by 
Sam. 

Sayyid ala aldyn Awadhy a mystical poet is of Khorésén but is 
called ٴڈدوا (sic) because he lived in Oudh. 

Khwéjah ’iméd aldyn Faqyh Kirmény a great Quify d. 773. 16۳ 

has seen about 12,000 verses of his, and he mentions a همان is”. 
and همان تبع and ةمان تبع of his, adding that he wrote in all a 

that is to say, five Mathnawies.پ  

Herawy was strong in musical composition. He 18نا و  
mentioned by ’alyy ۰ 

Ghorbaty of Mé-wara-lnahr, Taqyy Awhady saw a Dywan of 2,000 
bayts of his at Ajmyr. 

Gharyb Sabzwary of the time of Sultan Hosayn Myrza. 

Shih Gharyb Myrza a son or descendant of Sultan Hosayn Myrzé, 
his takhallug was Gharyby. 

Ghawwdgy Yazdy wrote odes in praise of the Iméms, lived to the 
time of Shah Tahmasb. 

Ghayiry Kébuly was first in the service of Myrz4 Mohammad 
Hakym, and subsequently of Akbar. 

Khwajah Ghiyéth aldyn Mohammad Cadr (Some say Mohr) Tab- 

7 
Ghiyath Balkhy Ne ymy mentioned by ’alyy Shyr. 

Ghiydth aldyn Mohammad Rangryz of Mashhad a brother of 
Agyly. Ghiyath aldyn Mohammad Gon’y. 

Faniy, this is the takhallug of Myr ’alyy Shyr in his Persian poems. 
Mawléna Féniy Herawy. . Padshéh Tabryzy Furighy. 

Féniy a son of Darwysh Ahmad Parwanachy mentioned by ’alyy 
Shyr. 

Fattdéhy Nayshapiry had also the takhallug of Asrary and Kho- 
mary d. 852. 



No. 11.[ 9 83 

Sultan Mohammad b. Amyry Fukhry. Fakhry Herawy. 
Fakhr aldyn ’alyy Çafyy a son of Hosayn K4shify author of the 

  in the metre of Layléزای و دومعک  and of a Mathnawy calledناشر

Majnin (see p. 80). - Myr Fiddyiy mentioned by Alyy Shyr. 

Fiddyiy of Mé-waré-lnahr was in the service of Shaybak Khan. 

Shaykh-Zadah Léhijy Fiddyiy a son of Mohammad Asyry. He 
is the author of a commentary on the Gulshane Raz and of a Dywan 

of more than 2000 bayts. His Khénqéh is in ۰ 

Farydin Hosayn Myrzaé a son of Suléin Hosayn ۰ 

Khwajah Abi-l-Barakat Ferahy Firdgy came to India and enter- 
ed the service of Humayûn. 

Khwajah Abi-l-Wafay Firishtah was a man of ais a at the 

time of Humayin. 

Fadhly Zabaty (Zubany or Zayyaty ?) Baba ۰ 

Siraj aldyn Myrzé Qasim Junéabédy a brother of the governor of 

00440 imitated the Khamsah, and is the author of a Shahan-shaéh- 

némah which is in the metre of the Shaéh-némah and divided into 
three parts باتک containing the exploits of Shahrokh and Shah 

184:71 and Shah Zahmésb. He also wrote a Layla Majnin and 

dedicated it to Shah Ismé’yl and a Kaér-némah. 
Sayyid Qasim Anwar born in 757 and died in 887. He belonged 

to the school of Awhad aldyn Kirmany. 

Darwysh Qdsimy Ispahany. Qani’y Kamar-diz. 

Qasim Khan Mawjy Badakhshany was at the court of Humayûn. 

Mawlané Qdliby Qélib-tarash. 

Mawléné مرتب Herawy, there were two poets of the takhallug 
of Qobily at the time of ’alyy Shyr. 

Qadymy Naqqash Gylany. 

Shéh Qodsy, Taqyy Awhady saw a Dywan of 2000 verses of his. 
Qodsy of Herat. Qassdmy. 

Qotb aldyn Khosraw Shah of Yazd is of the Motzaffar family. 
Qunbury Nayshapiry. 
Qiwam aldyn Abi Ishaq b. Abt-Téhir b. Abti-l-Ma’éliy ys 

a cousin of Shams aldyn ’abd Allah who has been mentioned, and the 
teacher of Khwajah Hafitz Shyrazy. 

Shah Qiwém aldyn Mohammad a son of Shams aldyn Mohammad- 

shéh and a grandson of Shah Qasim Razy who killed Ummydy. 
Katiby Nayshéptry a contemporary of Badr Jajarmy. 

M 2 
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Kakuly. Lélah Khatin Kirmany a lady. 

Qadhiy Laghir Systany. 901۷ ۰ 

Lutf Allah ۰ Khwajah Lohrasb. 

Miény Shyrazy a courtier of Shah Isma’yl. < 

Mény ۰ Majazy. 

Majlisy had first the takhallug of Gharyby but altered it by the 
command of Sultan Hosayn Myrza. 

Shaykh Mamûd b. Shaykh ’alyy b. ’iméd aldyn يناودج a disciple 
of Shaykh Hosayn Khwérizmy a Çûfy, author of the ,نیجلاطلا حابصم 

Khwéjah Mahmud Bursah, and Khwajah Makmid Torbaty Haz- 

z4l, and Mahmud Langriidy were poets of the middling period. 

Khwéjah Mohammad Kakhgy Qohistény was a contemporary of 

Myran ۰ 

Sultan Mohammad b. Baysangar d. 855. 

Khwajah Mohammad Parsû grandson of Mahmûd Hafitz Bokhary 
went to Makkah in 822. 

Mohammad Tebabkény یيناکب ابت a successor of Shaykh Zayn aldyn 
a Cufy has rendered the Qagydah Bordah in Mokhammas’s and has 
written a commentary on the exile! لزانم of Khwajah ۰ 

Mohammad Ktihmarahé ,قرمهوک 
Mohammad Hosayn Myrzé a son of Sultan Hosayn ۰ 

Mohammad Miuimin Myrza a contemporary of the preceding. 

Mohammad Mo’ammiayiy a contemporary of Babor Myrza built a 

dome over the grave of Hafitz. 

Mahwy Herawy a contemporary of Myrza (Sultan Hosayn ?) 

Khwaéjah Mas’iid Bak, it is said he was for some time a king in 

Ma-waré-lnahr, but he was a Darwysh at heart and is author of 
several works on Ciifism as ےئاصنلا ما &e. and of a Dywén which he 
called نوبعلا روت and which contains more than 3000 verses. Bak is 

the name of a place near Bokhara. 
Mas’iid Turkman an amyr of Sultan Yaq’ib, some identify him 

with Mas’id-Qommy. He is the author of a Mathnawy called 

 ملقو غیت هرظانم
Mas’ûd Sharwany d. 905 and left glosses on the Gas! ةمکح 

Makhdtim Shaykh Sayyid Mohammad b. Sayyid Shah . . . a most 

learned man went from Rim to Khorasan and proceeded thence to 
Multan. He was a contemporary of Jamy. 

Mushtary Astraébady mentioned by ’alyy Shyr. 
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Moshriqgy Mashhady was originally a potter. 
Mashraby ۰ 

Motzaffar Herawy is of a village of Khaf called Faqrdab, some- 
times he is called Khidrdéby .يباد رضخ He was a panegyrist of 

the Sultans of Kart more particularly of Mo’izz aldyn Mohammad. 
Mo’yn aldyn Jowayny a native of Awah near Jowayn author of 

the ,نادسراگن He was a disciple of the Shaykh Sa’d aldyn ۲ 
in Çûfism and in the sciences of Fakhr aldyn Khalidy Isfarayiny who 

was called Bihishty, and who wrote a commentary on the Farayidh. 
Mo’yny Jamy, that is to say, a native of Jém. 

Mo’yny Caffar. 
Ma’rif of Khiljan near Tabryz was versed in Ramal. 
Shéh Mo’izz aldyn Mohammad had the takhallug of ۰ 
Moghul لوغم ’abd al-Wahhab was attached to Shaybak Khan. 
Moghol di Khanam the wife of Shaybak Khan wrote Turky 

poetry. 

Myram Siyah Qazwyny a disciple of Baba ’alyy-shéh ۸021 a Cufy 

left a Dywan of about 2000 verses consisting chiefly of humorous 

poems. 
Khwéajah Dhiyé aldyn Myram Badr b. ’alé aldyn b. Afdhal aldyn 

Kirmany. 
Khwajah Qédhiy Myrak Kazwyny flourished under Shah Isma’yl. 

Darwysh Nacir Bokhary a darwysh and a contemporary of Mo- 

hammad Parsa. 

 ٣ Bachchah Shyraézy knew Sa’dy, Bachchah is a place nearب٦)
Shyraz. 

Mohammad Ndgir Myrzé a son of Sultan Hosayn Myrzé. 
Yadgar ۷۶۶۴ Myrza. 

Shaykh Najm aldyn Hayawy يربغ i. e. the astronomer, was a 

contemporary of Myrz4 Sultan Hosayn and a good mathematician. 

Najmy, there were two poets of this takhallug one of Mashhad 

and the other of Sharwaén. Najm aldyn Najmy is the author of a 
Mathnawy called .همان کنج 

Niddyiy Gylany left among other poetry a long Séqiy-namah dedi- 
cated to Myr Hashimy, who is usually called Shah Jahangyr. 

Nargisy Herawy a contemporary of Hilély. 
Hakym Nizéry يرازن Qohistany. 

Sayyid Jalal aldyn Masymy of Shyraz is a disciple of Sh&h Fadhl 
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Na’ymy, when at Aleppo he imitated Mançûr, and claimed to be God 
and was sentenced to death. 

Nasymy Herawy is one of the poets of the time of ۵۰ 
Baba Nagyby ۰ 

Shaykh Wagyby Nir-bakhsh a mystical poet. 

Natzmy Khorasiny of the time of Sultén Hosayn ۰ 
Nitzam aldyn Astrabady. 

Shaykh Mitzdm Qariy Shyrazy was usually called Nitz4m Albisah 
his name is Makmiid b. Ahmad. He had the name of Albisah, gar- 

ments, because he wrote a poem in imitation of that of Abû Ishaq 

At’imah, in which he takes his similes, &c. from garments. 
Sayyid Fadhl Na’ymy a Çûfy a contemporary of Tymtr and Shéh- 

rokh was well versed in Ramal or Cabala and other occult sciences, 

and wrote several treatises on them. He is also the author of the 
  and a Saqiy-némah, and a Qacydah of predictions mostریبک نادواج

of which were borne out. He had many disciples, among them were 

Nasymy who has just been mentioned and Mahmid Pasykhany. 

The latter was expelled by Na’ymy and founded a sect of impostors 

of his own, and he (Pasykhany) wrote no less than seventeen volumes 

ols and one thousand and one Risélahs on Ramél or Cabala. 

Sayyid Nur aldyn Ni’mat Allah Walyy a disciple of Yafi’y 7 

at an age of 79 years.. 
Nur Allah Tûnaqtar رافشنوت a witty poet of Herat. 
Nir Mohammad of India. 
Amyr Nawydy Nayshaptry one of the poets of Suléan Hosayn 

Myrza, came subsequently to India and was well received by 

Huméaytin d. in 948 and left a Dywén of upwards of 4000 verses. He 
is the panegyrist of Huméytn, of Bahadur Sultan and of Khoday- 

Burdy Sultan Ruler of Nasaf. 

Nawydy Torbaty. Nawydy Razy. 
Nawydy Shyrizy left a Mathnawy in the metre of Khosraw Shyryn. 

Niry Dandény Herawy a son of Mawléné Hasan-shéh and a 

contemporary of Ghazzély Mashhady. 
Mohammad Yusof Miydzy of Herat was called Mah Bég. He is 

mentioned by ’alyy Shyr. 
Wiçify of Tashkand brought up at Herat was a friend of Agafy, 

Ahly Khorasany and Bannayiy. 

Walahy يهلاو) from ةلاو “by God’’) Herawy a poet of Myrza. 
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Walahy Bokhary called Khwajah ۰ 

Wilihy sells Samargqandy the panegyrist of a Myrza Babor. 

Khwajah Ibn ’alyy Wagify of Mashhad studied at Herat and went 
subsequently to the Deccan. Wagqify ۶ 

Wahyd (or Wahydé?) of Khorasén was well versed in history. 

Wacly a brother of Anwary Samargqandy mentioned by ’alyy Shyr. 
Amyr Hajy Ahmad Waféyiy a son of Sultan Malik Kashghary 

was ten years Ruler of. Herat. 
Waftyiy a friend of Shaykh-zadah Lahijy. 

Molla Hosayn Wafdyiy author of a celebrated Persian dictionary, 
some say he is identical with Wafayiy Shyrazy. 

Walyy Bég Qalandar mentioned by Dawlat-shah. 

Myr Waysy one of the amyrs of Humayûn. 

Waysy Herawy a poet of the time of Myrza, he and Séghiry 

intended to perform the pilgrimage to Makkah with Jamy, but did 
not carry out their intention. 

Myr Hashimy usually called Shah Jahaén-gyr a contemporary of 

Myrz4 Shih Hosayn Arghiin and Jamy and Moclih aldyn Kalamy 

Lary lived for some time in Sind and Mekran. 

Khwajah Hashimy Bokhary is mentioned in the Persian translation 

of ’alyy Shyr. Khwijah Hashimy Kiuft-gar. 

’abd Allah Hatify d. 929, Habyb Allah made the following chro- 

nogram on his death: بلط نارعاش ةشو ناهاش رعاش زا تفگ لقع زا 
 مدیدلط وا ثوف خب رات

Hatify Qazwyny. Sayyid Hadiy Naqshbandy. 
Myr Hadiy Astrabady a Cufy. 

Khwajah Hyry Jémy a grandson of the Shaykh alislim Zandah 
Pyl of Jam. 

Khwajah Mohammad Sharyf Hijry of Teheran a nephew of Um- 
mydy, was for some time Wazyr of Ispahén under Shah Z'ahmasb. 

Halaky Herawy a pupil of Jamy and a panegyrist of Sultan 
Hosayn ۰ 

Molla 11141 Qazwyny. Mawlana Hamdamy Hamadany. 
Himmaty Khorasany. 

Amyr Humdyin is of the ’iraq and not of Samargqand as Taqyy 
Awhady asserts. Humayûn Padshah. 



88 PERSIAN TADZKIRAHS. [CHAP. I. 

  (P.)یدابآرصن ڈرکذت (12)

Nacrabady’s biographies of poets. The full name of 

the author was Mokammad Tahir, he was born at لوس 

crabad which is in the district of Ispahén in 1025 or 

1027. He lost his father before he was twenty years of 

age and gave himself for some time up to pleasure, but 
poverty, which was the more painful because some of 

his ancestors had been so wealthy as to be able to 

build schools and colleges, brought him to his senses, and 
henceforth he led a pious life. He wrote this book about 

1083, but added eight or nine biographies in 1092. His 

grandfather had been settled in India and his uncle 
Myrza Cadiq had been in the Indian army and died in 
this country in 1061. 

The author tells us in the preface that the lives of 

former poets were recorded in the Tadzkirahs of Mokam- 

mad ’awfy, of Myr ’alyy Shyr, of Sam (see page 12), of 

Dawlat-shah and in that of Molla Cafy which was called 
  alee (*) and in the Tadzkirah of Myr ۴هداخلب و

Kashy, and as there was no merit in copying the labours 

of others,he resolved upon writing the biographies of con- 

temporaneous poets and giving way to the wishes of his 

friends, he added at the end, a chapter همناخ containing 

chronograms, logogriphs, &c. of modern and ancient poets. 
The book is divided into five chapters .فص The intro- 

duction and the first three chapters contain the lives of 

princes, Sayyids, learned men and calligraphs who were 

* Mawlana Mohammad Çüûfy the author of the May-khanah û But- 

khanah or the Wine shop and Idol-house, was a native of Mazanderan and 

in A. H. 1038 he resided at AAmadabad in Gujrat, and afterwards for some 

time at Kashmyr. He was a distinguished follower of Cafism.— Bland, 

Journ. Roy. As. Soc. Lond. IX. p. 165. 
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not poets by profession, the fourth contains poets by 

profession, and the fifth a short autobiography and an 

account of the poets of his own family. Beginning 

One copy is in the Tép Khanah and another in the ۳ ۰ 
The former is a quarto of 100 pages; one copy does not contain the 

eight biographies which the author added in 1092. 

Table of contents of the second and third parts of the 

third chapter, and of the whole of the fourth chapter. 

Second part of the third chapter: Calligraphs. 

Molla ’abd al-Bagiy Bdgiy of Tabryz was settled at Baghdad, he 

was a learned man and designed the inscriptions round the large 

dome of Ispahén. He died one year after Shah ’abbis, Téhir was a 
pupil of his, but made not much progress in calligraphy. 

’alyy Ridhé of Tabryz was not equal to the preceding, he designed 

the inscriptions on the masjid’ of Shaykh Lutf Allah and on the 

abbasian Jémi’ masjid. 
_ Myr ’imad of Qazwyn a most exquisite calligraph particularly in 

Naskh-ta’lyq, some prefer him even to Molla Myr ’alyy. He resided 
at Ispahén and was murdered during the reign of Shah ’abbas. 
Myr Mo’izz of Kashan distinguished in the Naskh-ta’lyq went to 

India during the reign of the late Shah ’abbas and died there. 
Tordbé of Ispahén, a pupil of Molla Fayiqy, to whom ںی یک he 

is far superior, he was an acquaintance of Tahir. 

Myr Sayyid ’alyy a son of Myrz4 Moqym Tabryzy who was equally 

a calligraph, and a grandson of Myr Shah Myr who resided in 
’abbasébéd in Ispahén. Sayyid ’alyy went with his father to India, 
and is now in the service of the emperor, his father died in India. 

Third part: Darwyshes, devotees. 

Qadhiy Asad was born in Dayr Qahpayah, but as he resided mostly 

at Kashan, he is called Kashy, he was a disciple of Shaykh Mimin 
Mashhady and had many followers. 

Darwysh Mohammad (aliz had first his Takiyah in the Labnan۔  

masjid, and subsequently on the banks of the river, where he is buried, 
Myr Mo’izz of Ispahan, his Takiyah is at the shrine of Baba 

Rokn aldyn. 

N 
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¬ Myr Mohammad a son of Shaykh Mofammad ’alyy Mashhady 

who had been a Cufy, and resided for some time at Ispahén. Myr 
Mohammad succeeded his father, but is now probably dead. 

Aqû Mûmin Ispahany is the father of Hajy Cadiq Çémit who was 
a friend of Tahir. He resided for some time at Shyraz. His 
biography has been written by Myrza Gali Daste Ghayb. 

Darwysh Cadiq has his Takiyah at Ispahén at the shrine of Baba 
Rokn aldyn. 

Baba Agly of Domawand resides at Shyraz. 

Shaykh Çamadé a descendant of Sa’dy Shyrazy died at Shei of 
a surgical operation which he performed on himself. 

Fourth chapter: Professional poets. 

First part—Poets of the ۳94, Khordsdn, ۰ 

Sharaf aldyn Hasan (or Hosayn) Shiféyiy of Ispahén died in 
1038 or 1027, left a Mathnawy called تقیقح نادکمن and one called 

  and one called slow ۵۵۰تبح ور ھم

Hakym Rokniyiy Kashy Masyhy, a physician, died in 1066, left 
near one hundred thousand verses. 

(574 Mohammad ’alyy Cdyibd, his father was a merchant of 

Ispahin. He went to India when young, and was well received by 

Tzafar Khan. He now resides at Ispahin. His complete works 
contain about one hundred and twenty thousand verses. 

Myrza Abû Talib Kalym is of Hamadan, but as he resided much at 

Kashén he is called Kashény. He went to India and was a court 

poet of Shahjahaén, whose history he relates in an epic poem. He 

died at Kashmyr and left about 24,000 verses. 
Tdlib Amoly of Mazanderén went to India and entered the service 

of Salym-shah and subsequently of Shahjahan, who conferred the title 

of king of poets upon him. He died young, Tahir has seen a Dywan 

of his of about 14,000 bayts. 
Hajy Mohammad Khén Mashhady Qodsy died in India, but is 

buried at Mashhad. He left a Mathnawy in which he describes 

Kashmyr and the wars of his patron, and a Dywan. 

, Mohammad Quly Salym of Teheran wrote a Mathnawy in which 
he describes Lahijan when he came to India he altered the heading 

and called it a description of Kashmyr. He died in 1052 or 1057. 
Hakym Zuldly of Khwansar is distinguished in the Mathnawy he 
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spent nineteen years in composing his 34! و 99¢=* having begun it in 
1001 and completed in 1020, but died before he could arrange it. 
This was done with much trouble in India and Molla Zoghrayiy 
Mashhady wrote a preface to it. The author saw a Dywan of his 

which had about 10,000 verses and some Mathnawies which will be 

enumerated in the next chapter. 
Shaykh ’alyy Naqyy Kamarahi died in 1080. 
Molla Zakyy Hamadany died in 1030. 

Shdpir of Teheran visited India as a merchant. Tahir saw a۸و5  
Dywan of his of about 4000 bayts. 

Ghiyathayiy Halwaéyiy of Shyraz died under Shah Cafyy. Tahir 
has seen a Dywan of his of about 3000 verses. 

Molla Shikihy of Hamadan a friend of Déhy. 

Molla Nadim of Lahijan visited India, Tahir only saw about 1000 

verses of his. 

Myr ’ata Montahiy is a poet of Teheran. 

Qadhiy Yahya was of Lahijan, but having lived much at Kaéshan 

he is called Kashy. Visited India and held an appointment under 

Shahjahén. The author saw him when he was an old man. 

. Myr Yahya of Qomm. 
Myr Faghfir of Lahijan, as ig as he was in Persia he had the 

takhalluç of Rasmy, in India he changed it into Faghfur. He died 
in 1030. The author saw a Dywan of about 4000 verses of his. 

` Molla Zamény Yazdy imitated Hafitz. Moll Sakhyy Kirmany. 

Myrzé Malik Mashrigy ا gD left a Dywan of about 10,000 

verses. 
Myrza Fagyhy of Herat left a Dywan of about 6000 verses. 
Myr Ma’cim Kashy a son of Myr Haydar Mo’ammiayiy died in 

India. Mollé Awjy left a Dywan of about 10,000 ۰ 
Ismé’yl Mungif a son of Shams of Shyraz lived much at Teheran 

and is therefore called Teherany. He visited tt but returned to 

Persia and lives by commerce. 
Sharyfa Kashif a brother of the preceding is the author of four 

Mathnawies ۱. راه و 28 2. w=” يليل 3. Seb سابع 4, رکیپ تفه 

and two prose works رجخ لا جارس (perhaps Siraj alhibr) and نوذکمرد 

Moqymé a brother of the preceding died at Teheran. 

Myrza Radhyy Ddnish a Sayyid of Mashhad. His father Abi 

Torab died in India, Dara Shikéh gave him for a poem one thousand 

N 2 
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Tomans, subsequently he entered the service of the Qotobshéhians 
at Golconda, and at present he lives at Mashhad. 

Murshid (or Murshida) of Bardjard died in India. 

Myr ’ayn ’alyy. Myr ۲/۵ (see p. 66 supra). 
Myrzé Jany ’izeaty Shyrazy died at Mashhad. 

Mollé Rawnagy of Hamadan died in India. 

Molla Wagif of Khalkhal imitated Nitzémy and Mawlawy J ali 

aldyn Rimy. He died in Turkey. 

Ibréhym Zuasalliy of Shyraz visited India and in 1034 or 1026 he 

made the pilgrimage to Makkah and died soon after. 
Myr Moghy¢ Mahwy died in India. Téyib Kirmany. 
Fakhr Thabit Tafryshy died in India. 
Ummaty of Khorasan wrote Qacydahs in praise of Shah ۰, 

Molla Sharafy Qazwyny was originally a tailor, subsequently he 
obtained a pension from Shah ’abbas. 

Molla Qaydy Shyrazy a pupil of Ghayraty. 

Qaydy Kirméiny. Myr Fosimy a Sayyid of Samnan. 
Fadhly Churbidqany a pupil of Hakym Shifayiy. 

Myr ’abd al-Ghanyy Ghanyy Tafryshy a pupil of Abi-l-Qésim 
Kézertiny and a friend of Molla Çûfy. He cursed Shéh ’ abbas and 

the Shah died soon after. ۱ 
Yahya Sabzwary a distinguished Munshiy d. 1028. 

Molla Molhimy Tabryzy died at Shyraz. 

Tahmasb Quly Bég ’arshy Yazdy of Turky origin left a Dywan of 

about 12,000 verses. 

Molla Darky Qommy died many years ago and left about 20,000 

verses. ۱ 
Hasan Bég Rafy’ is of Qazwyn but is called Mashhady from his 

place of residence, he is a distinguished Inshé writer and was therefore 

invited by Shah-jahén to come to India. He conferred the appoint- 

ment of Munshiy upon him but subsequently discarded him, and 
now he lives in great poverty in India. 

Mohammad Ridhé Fikry of Ispahén a contemporary of Hakym 
Shifayiy. Molla Sayry Churbadqany died on his way to Makkah. 
Myr Rafy’ Dastér went with Shaykh Mohammad Khéatin to India, 

subsequently he returned to Persia and died at Ispahan. 
Myrza Nitzim a Daste-Ghayb Sayyid of Shyraz died in 1039 or 

1029 at an age of thirty years and left about 3000 verses. 
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(15774 Çûdiq Daste-Ghayb. Daste Ghayb it appears was the 

name of a family of Sayyids at Shyréz. They were called so because 
on one occasion one of their enemies questioned their descent from 

’alyy and they miraculously (literally, from a mysterious hand, 
  obtained a copy of their pedigree. Myrzd Çadiq diedبیع تسد)

at Lûr... Myr Radhyy Artymény. Yusofy Churfadgany. 
Molla Dzawgy of Ardestan left few, but good verses. 
Dzawqy Kashy a Turkman. resided at Kashan. 

Molla Fathy of Ardestan. 

Myr Abi-l-Hasan a Hosayny Sayyid of Faréhûn wrote a com- 

mentary on Anwary, was put to death at Shyraz. 
Shaykh Shah Natzar of Ispahan visited India. 

(۷۵11 Mimin zey 0۶ ۰ 

Myr ہول“ (or ’aqyl) Kawthary of Hamadan is alive, and has written a 
  Moll4 Makhfiy Rushty. ۱ںیریشو دافرف۔

Mollé Hashry was of Tabryz where he died. 
Molla Qawsy Shûüstary wrote an introduction ةچابید to the Dywan 

of Khaqiny. Molla Qawsy Tabryzy studied at Ispahan. 
Myr Afsar, a son of Myr Sanjar Kashy, visited India. 

Kdmy Sabzwary visited India and died at Mashhad. 
Madzaqy Ispahany (according to one copy his meen is (يبياد 

a distinguished composer of Music. 
Sdyir Ardûbédy or Mashhady died in India. 

Qasimy Cayrafy (according to the other copy Qadhiy Cayrafy) son 

of abanker. Khidhry Lary. Khidhry Qazwyny is a good poet. 
Khidhry Khwansary a friend of ۰ 

Sa’yddyiy Ardestény (in one copy Nohawandy) resided long in 
the Deccan and died after his return to Persia. 

Baba Sultan Qommy Nawayiy (Liwdyiy?) an ascetic died some 

years ago. § Akhtary Yazdy lived long in India and died there. 

Myr ’ysa Yazdy resided for some time in India, died in Persia. 
Molla ’dmiy Nohawandy went to India and probably died there. 

Molla Wawydy an old poet lives at Shyréz. | Nawydy Teherany. 

Natzmy Yahyaûny (?) resided first at Ispahén subsequently at 
Shyraz. 

Hajy abd al-Wasi’ Agdas is now in India and fills the office of 
Dardghah of the goldsmith’s shop of Awrangzéb. 

Mohammad Hosayn Bég Ma’ lim Tabryzy a merchant. 
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2416 Walih of Shyrûz died in India. 

(57+74 Khagmy visited India and died at Ispahén. 
Mohammad Hosayn a son of Hakym Roknay Kashy. 

Kaldmy Ispahany a brother of Salémy. Hasan Bég Girdmy. 
Molla Ghoriry probably of Shyraz died towards the end of Shah 

Cafyy’s reign and left a Mathnawy in the metre of the .Tohfat 

al’iraqayn. Myr Ghoriry Kashy died in India. 
Mohammad Qéisim Sorwry (Sarwary 7ر is the author of a Persian 

Dictionary. The copy which he wrote in Persia is small, but when 

he went to India he used the Dictionary گنهرف of Myr Jamil mde 
Anji وچ ا and enlarged the work greatly. 

Myr Mohammad Miimin Adéyiy Yazdy about thirty years ago 

being suspected of infidelity he went to India, and died at Stirat. 
"4016 Mohammad Taqyy of Téliqan died under Shéh abbas IT. 

Myr Ajry of Yazd. Firighy Astrabady. 

Mashhiry of Ispahén was strong in Ramal, the author saw ia 
when he was more than seventy years of age. 

Myr Haydary Dzihny Kaéshy went to Byjûpûr, he was clever in 

painting. 

Hosayn Carréf of Ispahan a Banker, was still full of energy یس 
eighty years of age. Na’ymé of Shyraz a tailor by profession. 

Hasan Bég a son of Molla Shany Takli died young. His father 

was so distinguished a man that Shah ’abbas weighed him up in gold. 

Moll Girémy (Karamy?) a Turk, is called Kaéshy because he 
resided chiefly at Kashan. Wrote. about 50,000 verses and five 
Mathnawies in imitation of Nitzamy. Sho’try Mashhady. 

Sho’tiry Kashy left about 6000 verses of Qaçydahs and Ghazals. 

Zaméniyiy Naqqésh of Ispahan. 
Dhiydiy Teherény a friend of the late ۰ 

Myr Ja’far Mo’allim Kashy a school master. 
Aqû Khafyy Khwansary d. 1028. 

Myr Burhan a Sayyid of Abrquh a mystic and a pupil of Qadhiy 
Asad Allah Kashy. 

Myrza Hadiy a brother of the preceding resided mostly at Shyréz. 
He is dead. 

Myr Ghiyath aldyn a son of the preceding died young at Abrqth. 
Qaycar is of the ۲۱ Shaémli resided mostly at Herat, and is therefore 

called Herawy. 
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Hasan Bég Unsy a friend of Hakym Shiféyiy, he wrote a Tadz- 

kirah of Persian poets, but has not completed it. 
Molla Moqyméyiy Hilmy (ilmy?) Kashy was in the service of 

prince Dara-Shikéh. He died at Makkah. 
Taqyy Awhady was born at Ispahén he was descended from Sayyid 

Awhad aldyn ’abd Allah Bulyény. A friend of the author saw him 

at Ahmadabad in Gujrat. He is the author of a Tadzkirah.* 
Tajalliy Léhijy was brought up in India he had first the takhallug 

of Khawary. Ta’by of Qazwyn a friend of Hakym Shifayiy. 

` Çahyfy Shyrazy—his son was Asyry. 
Cafyya Ispahany, a friend of Hakym Shifayiy. 
Tahir ’attér Mashhady a pupil of Ummaty Torbaty, died young. 

Amyné a son of Mollé Mahmud who had the keys of the tomb 

of Najab. 
| Moll ’agry Tabryzy brought up at Yazd settled at Ispahén. 

Baqiyayiy Zéyiby a distinguished composer in music visited India 

but died in Persia.  Najdty Bafiqy. 
1۷۲0116 Bykhidy Sunébady a contemporary of the late Shah ’abbas 

* The Genealogy of Awhad aldyn ’abd Allah Bulyany or Balyany is : 

‘abd Allah b. Mas’tid b. Mohammad b. ’alyy b. Ahmad b. ’omar b. Isma’yl 

b. Aby ’alyy al-Daqq4q and he died in 686. His life is in Jamy’s Nafahat 

No. 322. Taqyy derives his patronymic Awhady from him. Taqyy was 

born in 973. He compiled an anthology of Persian poetry which he called 

  (this is a chronogram for 991) and which contains the versesلایخسودرف

collected by him in six years from Shyraz to Gujrat. Afterwards when 

staying at Agra one of the nobles of Jahangyr’s court induced him to 

remodel his work and to accompany the extracts with memoirs of the 

several authors quoted. He undertook the task and named his Tadzkirah 

  The Biography isنیفراع تاضرغ و تاضرعو نیقشاع تافرغ و تافرع

divided into twenty-eight ’arcahs, each containing one letter of the alpha- 

bet, and the general division is into three ’urfahs, viz. the ancient poets ; 
those of the middle age and the modern poets. He composed also ano- 
her Tadzkirah abridged from the larger one and called it نافرع dss, 
He also composed a Persian Dictionary called نامیلس Kc yas and found- 

ed on the Burhane qûti’ and he wrote about 30,000 verses ; among other 
poems are his Mathnawies فسویو بوقعب and رامخ و bi, A copy of his 

Tadzkirah is in the East India House. It is a thick folio and goes only 

to the letter (5, (Bland, Journ. Royal As. Soc. IX. p. 134). 
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was a Shéh-némah reciter, and wrote a poem in the metre of that 

epos. § Molla Afdhal Bafigy a son of the calligraph ۱۲011۸ ۰ 
1۷0114 Qadhiy Rashydy a brother of the preceding. ۱ 

Molla inayat Nojtmy Kashy a good astronomer, 
Qadhiy Déwary ۰ 

Mohammad Calih Sattér went to India and died there, 
Darwysh 7441 of Tabryz. 

Mollé Mohammad Hosayn Ashib of Mazandarén went to India 
and died there. 

Molla ’abd Allah Amdny of Kirmén went to India but died at 

Ispahin. His Dywan has about 10,000 verses. 

Kamiléyiy Kashy a nephew of Myr Taqyy the author of the 

Tadzkirah. Myr Asad Allah of Ispahén died in India. 

Myr Mashrab a son of Myr Hosayn who is called Shishah-gar of 

Qomm, he is usually called Kashy having mostly resided at Kashén, 

he died at Tabryz. ı 
Sa’yda Sarmad probably of Késhan went to India under Shahjahén 

and behaved like a mad man. Mwmindyiy Kûnéûbûdy went to India. 

Taby’y Systany a friend of Molla Zamany Yazdy. 
Rashyd Nawras of Qazwyn died at Byjapur, < 

Çify Shyrazy is of Kirmén where he died. 
Çify Hamadany lived chiefly at Ispahén where he died. 

Qobad Bég Kawkaby a Turk, lived at ۰ 

Haydty Gylany has been brought up in India. 
Mohammad Qésim Qismat Mashhady died some time ago. 

Myr Zayn aldyn Shaykh Jannaty (7) of Ispahén. It is only lately 

that he calls himself a Sayyid. His Dywan contains about 20,000 

verses but is not arranged. One of his Mathnawies is called 

 . Molla Afldky Tabryzyزابہشو روپاش.
Molla Lutfy Nayshépûry the son-in-law of Molla Qaydy. 

Molla Wathiqg Nayshépury visited India and died at Ispahan. 
’atzyma is a grandson of Mollé Qaydy and a nephew of Molla 

Natzyry. 
Moqymé Fawjy a son of Mollé Qaydy visited India, and died 

at Nayshaptir. 
Karyma, the younger son of Molla Ours lives now at Ispahan. 

Tolu’y of Khwansér is dead. 

Ahsany Khwansary was strong in the Mathnawy, 
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Qotba Sihry is a son of Qadhiy Amyn ۰ 

Shah Muréd Khwénséry was distinguished in musical composition, 
and therefore in favour with the late Shah ’abbas. 

Molla Mahshary Khwansary is about ninety years of age. 

Mashraby of Khwansér was a talented man. 
Kawthary Khwansiry. 
Myr Jadzby Khwansary the son of a rich man. 

Molla ’alyy Bég Hishmaty Khwansary died at the age of ninety, 
he was a most distinguished calligraph. He left about 15,000 verses. 

Yusofay Khwansary was very poor but a fertile poet. 

Myrza Nira Lami’ is now alive. 

Molla ’ibrat (Ghayrat ?) Hamadany imitates the ancients. 
Mollé Mofrad of Hamadan is dead. 
Myram Beg Gubhy is alive. Bayram Bég 6۰ 
Huméytin Modammad a son of Molla Shikth died young. 
Hajy Ummyd Zéyir Hamadany visited India, but lives now in 

Persia. Fiyidh Nohawandy Qadhiy of Kuh Kylû. 

Hatim (Khatim ?) Bég is a son of Ahmad Bég. 

Myr ۸470 Hamadany. 

Molla Mahdhary Hamadény was called Mollé-darwazah and wrote 
chiefly Qacydahs, he is dead. 

Saliha (Calih ?) Mashhady died of intemperance. 

Mohammad Quly 4'¢afé is called Qommy, because he resided much 

in that place ; he is now in India. 

Mohammad Baqir, the author met him at Ispahén, subsequently he 

went to India. 

Ulfaty a son of Hosayn Sawajy was for some time in the service 

of Qotobshah, and wrote a treatise on prosody and rhyme. He 
died in Persia. 

Mahshary of Nayshaptr a contemporary of Natzyry. 
Mohammad Katzim Tahir died in 1085 (or 1025) at Ispahan. 

Najybé Astrabady is since some years at Ispahan. 

Sayyid Hosayn Zahyy (Zayny ?) receives a pension from the Court. 
Myr Sanad of Kashan is a fertile poet. 

Molla Modammad Ibrahym Salik of Qazwyn visited India but died 
some time ago at Qazwyn. 

Molla 4417ھ Yazdy went to the Deccan and then to Dilly where 

he died. 

0 
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Molla Ndtzim of Herat is in the service of ’abbés Quly Khan and 
the best poet of Khorasén, he wrote a Yusof 6 Zalykha. 
Myr Mohammad Hosayn Shawgy a son of Myr azyz Allah of 

Sawah an old poet visited India. He is dead. 

Baqira Khalyl Kashy died two years ago, his Dywaén has about 
14,000 verses. 

Aqû Zaman Zarkash Ispahany had first the takhalluç of ۰ 
Mawlané Mokammad Qésim Qasim of Mashhad is known by the 

name of Dywanah, died at Dilly. 

Sa’dayiy Yazdy resided at Ispahén. 

Mawlana Farah Allah Shishtary lived at the court of ۰ 
The author had seen from three to four thousand verses of his. 

Molla Warashtah his name is Imam Quly Bég he travelled much and 

spent a long time in India. He used to keep a journal of his travels. 
He died in 1075. 

[2141 Kashy Yagyn lives since many years at Ispahan. 

Molla Mohammad Ibréhym Shawkaty of Ispahén was killed in 
India. Molla Wacib Qandahary died at Ispahan. 

Molla Wafé of Herat lived for some time in India and died 
at ۰ 

Molla ’ishraty a son of Hajy ’ayn ’alyy Fartishdyiy was long in 
India, died at Mashhad. 

Mohammad Ibrahym Férighé a brother of ’ishraty, died at Lahér. 

Molla Toghré of Tabryz some say he is of Mashhad, he resides in 

India and is very strong both in writing prose and verse. The 
author had seen some of his prose writings. : 

Myr ’abd 11 ٥1 Wajdt a son of Myr Mohammad Mimin Hosayny, a 
friend of the author. 

Myrzé Sharyf I7hdém was for some time in India. He returned 
in 1076 and resides now mostly at Ispahan. 

Myr Jamal aldyn Mohammad Wahshat a son of Myr Dhiyé aldyn 

a Tabétabé Sayyid of Ardestén. Resided for some time in India 
then he returned to Persia, but last year (1082) he again went 

to India. 
’abd Allah 54ر a son of Sayyid Yahya who was attached to the 

tomb of Karbela. -Haly resides at Ispahan. 
Aqû Zaman Wadhih is a son of the Pahlwén Qésim Haddad. 

Sayiré Mashhady resides at Ispahan. 
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Hajy Firydûn Sébig is a Turk, he has gone to Makkah. 

Mollé Hajy Mohammad 74 studied at Ispahan, is alive. 
Hajy ون٥٥ Çémit a son of مع Mimin Ispahény has been long 

in India but resides now in Persia. 
Amyna Fiyig a son of Aqé-shéh Walyy of Ispahdn is a fur-maker 

by profession. 

Fayidha studied at Ispahén lives now in his estate. 
Myr Mohammad Hashim Shahydé is according to his own assertion 

a Sayyid of Lahijan, spent much time in travelling, is alive. 
Nadiré Shyrazy wrote a very complete treatise کعماچ هلاسر on 

arithmetic. He is Wazyr of the Darédgha of Qazwyn. 

Mohammad ’alyy Téyif of Churfadqén resides now at Ispahdén. 
Mohammad Amyr Bég Wagil lives now at Ispahan. 

' Bady’a of Lahijan resides now at Ispahén. 
Hajy Mohammad Taqyy Bismil of Shyraz is alive. 

Mohammad Miumin, a brother of the preceding, is gone to Déma- 
ghûn. Moqyma Maqçıid a son of Maqçûd ’alyy is alive. 

Mogqyma Zhsdn of Mashhad lives at Ispahan. 

Mohammad Cali Shishtary Misbaty is studying at Ispahdn. 

Molla Mohammad Zaman Athar of Mazanderan, is alive. 

Hosayna Cabihy of Khwansar died 1078 and left seven Mathnawies. 
Myr Çaydy (Cady ?) of Teheran died in India. 

Myrza Ibrahym Adham a son of Myr Radhyy Artymdény was 

skilled in making verses ex tempore. Died in India where he had 

been in high esteem among the great. 

Aq Ismé’yl Késhif was strong in the satyre and left a Mathnawy 
in the metre of the Tohfat al’iraqayn. 

Myr ’ala aldyn Mohammad Çiüûfy is a son of Qotob alawliya. 
Molla Fakhir Bihbany (?) died lately. 

Hafitz Mohammad Mohsin Tajalliy was blind from birth. 

Najaf Quly Bég Waly a friend of the author died some time ago. 
Nijiy Tabryzy lives in great poverty. 

Mohammad Kaétzim is of Qomm. 

Hakym ’abd Allah Rdghib is of Gylan but he is called Qommy, 
he changed his takhalluç into Wahdat. 

Myr ’abd al-Rakman of Qomm where he now resides. 

Shams Gafyr of Qomm.۸و4۸  

Nafi? Qommy was originally a cook. 

0 2 
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Molla Mohammad ’alyy Wahid Qommy سس at Ispahan, left 

a Mathnawy. 
: Mohammad Ridhé Moshfiqy kept originally a shop at Qomm. 

Mollé ’alyy is of Shahryar but resides at Qomm. 
Shahyd4 Qommy died not long ago in India. 

Mofrad Qommy was a tailor by profession. 
Molla alyy Naqyy Qismat of Qomm where he now resides. 

Myr ’abd al-Hosayn (’abd al-Hasan ?) ’drif of Kashan where now 
he resides. Aqû Mohammad Tahir Naggdsh is at Kûshén. 

: Aqû Mosayyab Qdni’ b. Hajy Mohibb of Kashan came in 1083 to 

Ispahan. Thabit (7) Késhy died some years ago. 

Katzima of Tabryz was brought up at Kashan where he is keeping 

a school. 

Nûré Najyb .اح Khwaéjah Mohammad Hosayn Kashy came two 
years ago to Ispahan. 

Shéh Rashyd Kashy is a very old man. 

Shaykh Mohammad Hadiy Ramzy is an extremely clever poet. 

Myr Mohammad Tahir ’alawy or ’olwy is of Kashan. 

Molla Fadhil Kashy has written more than 100,000 verses. 

Mollé ’alyy called Jaysh(?) Jawyd had first the takhallug of 

Dénish was born in Mézander4n and died at Ispahan. 

Shahyda (Shajdar ?) Gylany is now at Ardebyl he is a pious man. 

Mohammad Hosayn Mantzir of Amol in Mézanderdn, a great 
opium-eater is now at ۰ 

Shafy’y died at an advanced age in Gylan. 

Hakym Abi-l-Fath Dawdyiy Lahijy is a good 00 and poet, 
has written two Mathnawies, viz. رارسالا رہظم and ws aw! ايض 

Mohammad Qasim Cdbir of Lahijan where he now lives in poor 
circumstances, Molla Ligdyiy Lahijény an agriculturist died 

young. . Sa’d4ason of Hajy Khwajah ’alyy Léhijy is alive. 
Tzahyra Lahijy was originally a baker, he is alive. 

Mohammad Calih Rd’ Lahijy visited India is now in Persia; had 
first the takhallug of Çalik. 

Molla Roshdy Rostamdary an eccentric man died at Mashhad. 

Najiy Lahijy a poor but disinterested poet. 

Amynayiy of the dependencies of Lahijén. 

Amynayiy Rushty an uneducated man. 

Mohammad Yusof called Dhiyayiy Lahijy was very poor. 
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Sémi’4yiy Mazanderany lived long in India, died at Ispahan. 

Darwysh Ahmad Khwanséry a religious man. 
Molla Qésim (Hashim ?) منو of Khwansar where he now resides. 
Ustad Mohammad Ridhé of Khwinsar is nearly eighty years of age. 

` Mollé Afsary Wanshany (?) of the district of Churbadqan. 

Mollé Mohammad Zamén Bandaginy of the district of Churbad- 
qin wrote a Mathnawy called باپحالا &iy00, He is alive. 

Rabit Ardebyly called Shah Katzim went to India, it is not known 
whether he has died or is alive. 

Isma’yl “4۳۶ Kirmaény a book-binder, is a mystic. 

Amynféyiy Kirmény is a man of considerable talents. 

Hajy Zaman Shyrazy is a shoe-maker. 
Mohammad Baqir a son of Amynéyiy Ridah-sery is a good Inshé 

writer, and is therefore in the service of the Wazyrs of Lahijan. 

Shaykh Abii Habban (Hayyén ?) Mély Shyrazy, is dead. 
Myr Abi-l-Karam (’abd al-Karym?) a brother of Myr Abi-l- 

Hasan Farahany resided at Shyraz. 

Mohsinayiy Shyrazy was a friend 0۶ ۰ 
Nitzima ۷/4110 Shyrazy had for some time the takhallug of Salim, 

he is dead.  Moqyméû Abddahi of Faris is alive. 
Myr ’abd al-Wahhab called Myr Majnin a Sayyid of Shyr4z is 

alive. Hajy Baqir a son of Shukr Allah Shyrazy died at Najaf. 
Masyh ’ysa a pedler. 

Molla ’alyy Agghar resided chiefly at Shyraz, is dead. 

Mimina Wisbat of Tabryz (according to another copy of Faris) 

died in India.  ’drif Shyrazy the author knew him. 

Mohammad Tahir Taslym Shyrazy was a book-binder. 

Caniy (or Çiyany ? or Cafiy ?) Kézertiny is usually called Shyrazy 

went to India. 
Molla Ibrahym Wagyr a son of Kamal Qariy is alive. 
Nakhat تھکن Shyrazy went to India. 

: Rashyd& Zargar a Tabryzian of ’abbdsébad in Ispahan, he was 
a goldsmith, and visited India, but died in Persia. 

_ Hafitz Mohammad Hosayn (Hasan?) of Tabryz resided at Ispa- 

han, was a good Insha writer. 

Molla Mohammad ’alyy Mofrad a son of Mikasa Quly Bég 

Tabryzy resides at Ispahan. 
Bahram Bég (Bohzad Bég?) Baydny, a son of Naqyy Bég Ta- 



 نت فد ےہ

102 PERSIAN TADZKIRAHS. [Cuap. I. 

bryzy resided at ’abbasébéd in Ispahan, and gained his livelihood in 

summer by copying books, and in winter by making furs. 
. Mohammad Zaman Bég Himmat a Turk of Ardebyl is dead. 

Nawritz ’alyy Bég a clever goldsmith. 

Moty’a a Tabryzy of ’abbasabad in Ispahan visited India and died 
at Ispahan. 

21077 Tabryzy resided long at Ispahén, he was a goldsmith and 
wire-drawer, went some years ago to India. 

Mohammad Quly Bég Shdkir one of the Tabryzians 8} who 

were settled in ’abbadsébéd in Ispahén, he was a goldsmith and 
engraver. 

equally a Tabryzian of ’abbasébad where he now resides.وز  

Kalb ’alyy Bég Nadir is, like the preceding poets, a goldsmith 

of 0 ۰ 

Mohammad Ridhé Rddhiy a Tabryzian goldsmith in ’abbasabad, 
visited twice India. 

Myr Bagdyiy Badakhshy resides at Tabryz and is called Tabryzy, 
he wrote a Mathnawy on earthquakes. 

. Molla Ganjy Churbadqany is dead. 
Siraja Maggdsh was originally an engraver. 

Zamna Lahijy was for some time a private teacher at Yard. 

Mahmiuda Yazdajardy Yatym visited India. 

Latyfé died at Herat. 

Myr Ismé’yl Churbédqény a Bi-toraéby Sayyid and an ascetic. 

` Cheleby ’inwin a son of Hajy ملت Tabryzy who was a rich man 

and resided at Mashhad. inwan was a friend of the author, he 

is dead. ۰ Taqyyd Mithdl died in 1076. 
Myrz4 ’abd Allah Ulfat of Khorésén went early in life to India 

and entered the service of Ja’far Khan who gave him a salary of 
150 Rupees. He is dead. 

Mohammad Sharyf Tajryd is alive. 

` Myr Sayyid ’alyy is a poor but well educated young یس his 
takhalluç is Sayyid and Mihry. 

: Molla Ibréhym Wiçif of Mashhad died at Bander ’abbésy on his 
way to India. 

Molla Ibréhym Rif’ aty of Tabryz visited India and died at ةدنووکبا 
Myr ’abd Allah a son of Molla ’arshy (izzaty ۶( Yazdy is in India. 

`. Molla Katzim of Sûwah a.merchant visited India and died at Sawah. 
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Khwajah Kalan Kirmény died some years ago. 
Zamana went from the هو" to India, but owing to his bad manners he 

found no patron. He died at Herat. | Khalyl Bég is now in India. 
‘alyy Ridhayiy Shiüstény (?) is now in India in the service of 

Ibréahym Khéin. ہہ is now in India. 
Shéh Ridhaé Taslym a Çûfy of Khordsén is now in Kashmyr. 

Myrzé Mohammad Féris died in India, and left a Dywadn of about 
4000 bayts. 

Moqym a son of Molla Paband a Tabryzy residing atا774 ( 
’abbasabad is dead. Hakym Katzimaé Tuba went to India. 

Myr Ma’cim Tasalliy a son of Myrjy who had long been in India. 
Tasalliy also went to India, and it is said that he died there. 
He wrote a very complete treatise on Ramal. 

Molla Zaman Niatiq resided at Ispahén and died under Shéh ’abbas. 
He imitated Khaqany. 

Shaykh ’iméd Arfa’ (Wdqi’ ۶( a cousin of Molla Giramy. 

Natzim Yazdy has long been in India, he is a clever chess-player. 

Myr Sayyid ’alyy Kashy Qdni’y died in 1076. 

Mahmûd Bég Fidayiy of the Y1, or Turkomén tribe, of Takli id 

at Teheran and died at Ispahéan. Nacyré Furdy resides at Ispahén. 

Shafyqa (Shafy’4?) of Békherz in Khorasan died in 1071 (1081 ?) 
Barkhurdar Bég Mangiir is alive. 

Isma’yl Zéyir Damaghany is alive. 

Hafitz Mohammad Taqyy called ’indalybe Kashy. 

Mohammad Hosayn Nawras Doméwandy resides now at Ispahdn. 
1۷۲0116 Mûmin of Qiéimshah. 

Myrza I’jdz his name was Molla هه" died at Ispahdn. — 
Hajy Mahmud Hiftzy of Ispahén visited India, but is now in 

his home. 

(۷۲۵116 Tarzy of Tarasht تشرط of the province of Ray, is dead. 
Myr ’irfin Teherany was a book-seller at Ispahén. 

Molla Sthry Teherany. 

Myr Rawnaq Samandar had also the takhallug of Rawnagq, died 

at Teheran. "amila of Balkh visited India and died at ۰ 
Myr Mohammad Hosayn Sor’at a Sayyid of Amol in Mazanderén 

is alive. 
Mohammad Cadiq Ndtzim Tabryzy resides at ’abbasabéd in Ispa- 

han and is a brother of Modammad Ridha Marwaryd-fartsh (i. e. 
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the pearl-seller) who is equally a well educated young man. Nétzim 

resided for some time at Makkah for the sake of devotion. He died 

some years ago and left a short Tadzkirah. 

Yazdy a friend of Amyr Adayiy.ہعرسرپ ' 
Atzhary of Qahpayah ةیاپمق became mad. He is dead. 
Zakyy4 a cousin (a son of the uncle) of Khwajah Sayf aldyn 

Mahmid died in Ispahén. Molla Dawid 0/۵۸ Shistary is dead. 
Myr Matzhar is according to his own assertion a Sammaky Sayyid 

of Astrabad, he used to tell stories in poppy houses, i. e. in houses in 
which they take intoxicating and stupifying drugs. 

Mocawwir (Macin ?) of Kaéshén an engraver, is dead. 

7710 of Ranén in the province of Ispahén went to India. 
Hajy Sharyf Manshir of Ispahan is dead. 

Molla Mohammad Sharyf of a village in the neighbourhood of 

Ispahén, a friend of the author, has written a Mathnawy in the metre 

of the Makhzan alasrar. 

Mawléné Mohammad Baqir was of the same village as the preced _ 

ing and died two years ago. Mohammad Bagqir Yazdy a goldsmith. 

Mohammad Ja’ far Modzahhib a son of Myrz4 Mahmud of Qahpayah. 
Kofry of Yazdkhwast تساوخ 952 in Faris. 

Mohammad نت Shyrézy was a Zarkash (manufacturer of gold 

thread) died at Ispahaén. Zayn al’abidyn Khizamy ۰ 
Mast ’alyy Ispahany Kuichak visited India. 

Myr Bég Qaççéb Ispahény, a butcher by profession, died under 

Shéh ’abbds II., upwards of seventy years of age. 
Taqyy Halwdéyiy Dhamyr visited India, is dead. 

Myr Cubhy was دوو to his own statement a Sayyid of 
018+ 

Myr ’abd Allah ’abdy a son of Mohammad ’alyy Tab’y of Ispahan, 
died seven years ago. 

Yaghma a son of Darwysh Bihishty Qalandar of Qomm is dead. 

Molla Qudraty of Ispahan, visited India and died in Persia. 

Molla Hayrdn of Ispahan. 
Hakym Baqir Shifiyiy called Halléj was still alive in the begin- 

ning of the reign of Shah ’abbas II. 

Mohammad Cali Ispahainy was originally a dyer. 
Malik Mohammad Rdbit (Rabt 7) a son of Nurd Cakhaf is a book- 

binder by profession, he imitates Nitzamy. 
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Mohammad Shafy’ Sdélimdé has written about 100,000 verses, he 

is alive. 

Masûd a son of Aqû Zamén Zarkash went with his father to 

India, and after his father’s death he returned to Ispahdn, he drew 

for some time a pension, but now he is in great distress. 

Molla Taby’y (Tab’y 7) of Tabs. 
- Mohammad Baqir of Ispahén, a blanket-maker, went some years 

ago to India where he died. 

Najyba a son of Héjy Amyn of Gulshanabdd in Ispahan is alive. 
' Baba Mohammad ’alyy Ispahdny died two years ago, he was strong 

in the Mathnawy. 
 . Shyrazy Çébir called Dynah visited India where he diedهما

Qadyra 2 Ispahany, a quiver-maker, has died this year. 

' Molla ’alyy Ridhé of the province of Ispahén is now seventy 

years of age. ۱ 

776۲ Mohammad Yaky Ispahény visited India and lives now at 

Ispahén. He imitates Mawlawy ۰ 
‘ Nuzhat is of Démaghén. : Myr Momtédz is of Khorasan. 

’drif, one *arif is of Gylan, another of Mashhad. 
Hajy Mohammad Molld Nishdty had also the takhallug of Harzy 

of Damaghan, died at Ispahan. 
Hajy Motzaffar a son of ’alyy Ridh& Bég Tabryzy resided at 

’abbdsdbéd in Ispahén, and his profession was to string jewellery 

 . He visited the Deccan and lives now at Ispahénيدنب ةقالع

۷۵114 Zawhy composed many poems in praise of the Imdéms. 
Taqyya called Dangy (Danky ?) Ispahany. 

Sage-Lawand, a Turk, was in favour with the late Shah ’abbas 

on account of his wit and impudence. 
’alyy اف was a mason and preferred to gain his bread. by his’ 

humble profession to entering the service of the great. 

Myrza Ibrahym ’drif of ’abbasabad went to India and died recently. 

Darwysh Haydar of Yazd. Majyda the son of a baker, is dead. 
` Momtaz of the province of Faris. 

2.—Poets of Md-ward-lnahr more particularly Bokhérd, Balkh, &c. 

Qadhiy Nacir Bokhary is Qadhiy at the court of ’abd al’azyz Khan. 
Molla Shh Mohammad ’éliy resides at Bokhéré. 

‘Molla Raf’ dyiy (Rif’aty ?) Bokhary went to India and was a friend 

of Abi-l-Fadhl. 

P 
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(۸7۳74 Mogym Bokhary came with the ambassador to Ispahan. 

Molla Athdr had first an employment in Persia but having lost it 

and his property on account of a crime he went to India. 
Minisy Bokhary is in the service of the Padshéh. 

Molla Hamiy (Jamy ?) Bahram Bokhary, the Pddshéh has given 
him the title of king of poets. 

Mollé Nakhly was for some time in the service of Imam Quly- 

Khan Paédshéh of Bokharé, after his death he went to Balkh where: 

he died. 

Molla Miskyn Bokhary was equally in the service of the Padshah 
(according to one copy he is in the service). 

Mollé Shafy’ Bokhary was (according to one copy, és) equally in 
the service of the Padshéh. 

Sayyid Na-Kam Latyf Bokhary was equally in the service of Imém 
Quly-Khan and died after him. 

Myrzi Afdhal or Fadhyl Bokhéry ۲۷۵۲۵۷ was the Munshiy of 
Imam Quly-Khan and died some years ago. 

Myrza *dlim Bokhéry was equally a Munshiy of the Khén, he 
is dead. ۵11 Mohammad ’ddid is a calligraph. 

Mohammad Amyn Sarfardz of Samarqandy. 
Mohammad هلن Lata (?) of Samarqand. 

Molla Mawlayiy Bokhary is in the service of the Khan. 

۷۵116 Sharyf Bokhary is equally in the service of the Khan. 
Myrza ’abd al-Latyf Girdm is in the service of the Khan. 

Mollé Wahib Bokhary is in the service of the Khan. 
Molla Mayiis Bokhary is a Munshiy of the Padshah. 

Molla Asad Qdgid Bokhary, a Sayyid, is in the service of the Khén. 
Molla Mantzir Bokhary is in the service of the Khan. 
Molla Thaqib is in the service of the Khan. 

Molla Tayib (in one copy is Thaéqib) Bokhary is originally of 

Herat, but he was brought at Bokhéré and is in the service of 
the Khan. 

Khwajah ۰۸۵10 Bokhary Rdgim came to Ispahén whence he pe 
ceeded to India. 

Molla Qatly of Bokhara is a great favourite of the Khan, 
Myrza ’abd al-Razzaq a son of Qadhiy Bagayiy Bokhary. 

Molla Mostafyd of the neighbourhood of Balkh is in the service 
of Subhan Quly-Khén Sultan. ۱ 
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Molla (one name not legible) Mostaqym Balkhy is in the service 
of Subhan Quly-Khan. 

Molla Natzmy Balkhy of Falûr died at Balkh. 

 . Ldyiq Balkhy died at Balkhها

Molla Yagdnah Balkhy is in the service of Subkén Quly-Khan. 
Molla Yaktéyiy Balkhy is in the service of Subhan Quly-Khan. 

Molla Mofyd Balkhy is in the service of Subdan Quly-Khan. 

Molla Samy’ Balkhy resides at Balkh. 
Mollé ’iméd (’ammér?) Samarqandy is in the service of ’abd 

al’azyz. Khan. 
Molla Afgar Samarqandy resides at Samargand. 
Molla Raf’ resides at Bokhara. 

Molla Nadzra 44 resides at Bokhara 
Molla Sayyid Nasafy is at Bokhara in the service of the Padshah. 

Molla Bady’ Samarqandy i is dead, he was in the service of Subsaén 
Quly-Khén. 

Molla Ni’mat Allah Na’ ymé of Samargqand has studied at Bokhara. 

` Shawkat Bokhary. 

3.—Poets of India. 

Shaydé a native of India composed about 50,000 verses. 

Ghanyy Kashmyry, the emperor wrote to the governor of Kashmyr 

to send him to India, he refused to go and died six days after. 
Nadym Kashmyry is alive. 

Nacir ’alyy Sirhindy (according to one copy Kashmyry) is in the 

service of the Emperor. Nisbaty of Thanéser is dead. 

Mahiré Kashmyry was in the service of Daénishmand Khan and 

composed a Mathnawy in praise of the Emperor. 
Fandyiy Kashmyry the teacher of Ghanyy is now in سس 
Mohammad arif. 

Myrza Qotob Méyil of Dilly author of a Saqiy-némah. 
Mohammad Afdhal Sar-khish resides at Lahér. 

Myr Mohammad Zaman Rédsikh of Lahér. 

‘abd al-Qadir Bydil of Lahor is a very fertile poet. 
Myr Siyddat is of Lahér. 

Hajy Haydar دلو" Moghniy (Moghanny ?) is of Kashmyr. This 

and the following three names are only in one copy. 
Another Haydar ’alyy of Kashmyr. 

P 2 
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Myr Lutf Allah Sdlim a son of Myr ’alyy of Kashmyr travelled 
over the whole of Persia and was in 1092 in Ispahén. 

Mawlana Natig of Kashmyr had two brothers who were equally 
poets but had an impediment in their speech, and therefore one 

chose the takhallug of Loknaty and the other of Abkam. 

eeرب سس  

  (P.)شوخ رس فینست ارعشلا تاملک (13)
The words of the poets, by Mirzé Mokammad Afdhal 

whose takhalluc is Sar-khish and who was generally 
called Chéla. The title of the book is a chronogram for 
1093, the date when he commenced to compile it. The 

author informs us that he and his father had been in the 

service of “alamgyr, and that during his youth he was 
anxious to acquire rank and wealth, but at the time when 

he wrote this book he lived in retirement at Dilly. He 

was a good poet and had the good fortune to become 
acquainted with almost all men of talent of his age. He 
died in A. H. 1125 or 1126, or 1127 at the advanced age 

of seventy-six years and left four Mathnawies, Hosn 6 

ishq, Nure ’alyy, Saqiy-namah and Shah-namahé Mo- 
hammad ’atzam-shah. 

He says in the preface that almost all Tadzkirahs were 

universal, containing the notices of the poets of all ages, 
and that most of them end with the reign of Akbar. 

He had therefore undertaken to compile an account in 

alphabetical order of the poets (of India) of the reigns of 

Jahangyr and ’alamgyr most of whom he knew personally. 

16 contains near two hundred very short biographies 
interspersed with verses of the compiler. The book is 
esteemed in India on account of the elegant extracts it 

contains. At the end he has added five or six pages of 
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chronograms, a description of poetry in which he seems 
to have excelled. 

The authorities which he used are Gulshane Fitrat by 
Myr Mo’izz aldyn Mohammad Misawy Khan Fitrat, the 

Albûm ضایب of Mirzé Mokammad ’alyy Mahir and that 

of Myr Mokammad Zaman Rédsikh. These three poets 

were contemporaries and friends of Sar-khtish. ۴ 
had at first the takhalluc Fitrat ترطف and then he chose 
that of Miisawy, he was born in Persia in 1050, and 
came to India where he was much esteemed for his 

talents as a poet and as a critic, and died in A. H. 1101. 

Mahir was a friend of Qodsy and Kalym and the teacher of 

Sar-khiish, he died in A. H. 1089. Rasikh died in 1107. 

Beginning ونشب سز اناج وگ و تفگ رگید و تسا ناچ r 

Copies are frequent, there are several in the M. 2۲: 8۲0, 143 pp. 17 

lines, One copy is in the possession of Mr. Hall of Benares, two are 

in my possession, and one in that of the Asiatic Society of Bengal. 

Table of contents: (this list may be considered as a 

continuation of the lists, pp. 47 and 55, with some repe- 

titions). 

Myr 7۲/۵۷ see p. 66. 

Myrza Jalal Asyr a poet of Persia of great merit, who has not 
come to India. 

Mirzé Ibrahym Adham was a Sayyid of the Cafawy family. He 

came to India under Shahjahén and behaved like a mad Darwysh. 

Amény Khén-zamén a son of Mohabat Khan Khankhanan Sipah- 
salar (commander-in-chief) left a very elegant Dywan. 

Tzafar Khan Ahsan a son of Khwajah Abi-l-Hasan resided mostly 

at Kabul and Kashmyr, and was a great patron of poets, left a Dywan 

and some Mathnawies. 

"inayat Khan Ashnd son of Tzafar Khan an elegant prose writer, 

he wrote the history of thirty years of Shahjahan’s reign, much more 
elegantly than Moll Hamyd and others. 

A çaf Qommy came to India under Shahjahan left a short Dywan. 
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ıı Mawlawy Sa’yd مر a learned and industrious man, is alive. 

Molla Mohammad Sa’yd Ashraf came to India under ‘élamgyr 
and found a patron in Zyb alnisa the eldest daughter of the Emperor. 

He has great facility in writing verses, and is alive, and is the author 
of the Mathnawy ردق و 443 which has about 700 verses, and which he 
composed ex tempore. 

- Mohammad Ibrahym 71104۴۰ student who showed some poetical 
talent and presented some poems to Myr Mo’izz Misawy Khan. 
He died young. 

Mohammad Çédiq 724 is clever in making chronograms. 

Molla A’la Tirény. § Myrza ’abd al-Rastl Istighnd. 
Myr Mohammad Ahsan 174. ۰ 9671۳4 ۰ 

Abi-l-Hasan By-gdnah has never visited India, but his ۱۳۳۵۵ had 

reached this country. Bynish Kashmyry left a Dywan. 

Rafy’ Khan 741011 cousin of Mohammad Tahir Wazyr — Khan 
put the Ma’érij alnobtiwat into 40,000 Persian verses and called it 

 , Aleaيرديح
Molla Jamy Lahéry Namdar Khiny By-khid was very well skilled 

in making chronograms, and left a thick Dywan of Ghazal, Qacydahs 

and Qat’ahs. The chronogram on his death is دوخ» دمح ماج زا يماج 

  wes. ۱لدو  i, e. 1086. He left aدش

Mirza ’abd al-Qadir By-dil is alive. 
Chandar Bhan Brahman flourished under Shéhjahén, wrote ele- 

gant prose and left a Dywan. By-ghamm Payragy, alive. 

Molla ’alyy Ridh& Tajalliy came from Shyréz to India under 

Shahjahan. Héfitz, Mohammad Jamal ۰ 

Mohammad Taqyy alive. 2 
‘abd al-Latyf Khéin Tanhé a nephew of Mirza Jalél Asyr was 

Dywan (collector) of the Panjab. Myr ۰ 
Myr Tafékhor (Mofékhis ?) Hosayn Thdqib an uncle of Résikh 

died in Sirhind. 

Agaf Khén Ja’far, an Amyr of the emperor Jahangyr, author of a 

Mathnawy called Khosraw û Shyryn. Aqû Najaf Quly Jordt. 

Myr ’abd al-Rahym Tayshy a friend of Mohammad ’alyy Mahir. 
Myrz& Mohammad Ayytib Jawdat. is strong in the Ghazal and 

Rubé’y. Hakym Hadzig left a thick Dywan. 
Mohammad Hosayn (in Hall’s copy is Lbrahym) Mashhady. 

Myr Hashmaty, the author met him once at Agra. — 
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Mohammad Bég Hagyqy lived in Guzrat. 
Shaykh Mahmid Hayrdn imitated Nagir ’alyy but without success. 

Mohammad Ibréhym Açélat Khan son of Sayyid Motzaffar Wazyr 

of Haydarabad.. Khalyl. :الل Kholqy. 
Khélig came during the time of ’Alamgyr from Persia to India and 

went to the Deccan. Wrote a short Dywan and a Mathnawy. 
Nawab ’abd al-Rahym Khdnkhéndn a son of Bayram Khan, accord~ 

ing to one copy his takhallug was Rahym, he flourished under Akbar 

and Jahangyr. 
Qésim Khdzin, the Author met him and found him very conceited. 

Mirzé Radhyy Dédnish came to India under Shahjahan. 

Mirzé Rafy’ Dastér a contemporary of Jahangyr. 
Mollé Dénd. | Mohammad Amyn ۰ 

_aqil Khan Rizy is the author of a mystical 8د٭ called 
 - it is in the manner of that Jalal aldyn Rûmy, and may be conعقرم

sidered as a poetical version of the .يبوخ چاوم 

Mirzé Hasan (Ahsan?) Bég Raf was first Munshiy of Moham- 

mad Khan, the Ruler of Turan, came to India under Shahjahan and 

obtained the rank of five hundred. تی sent him to Kashmyr. 

He died at Dilly. 
Myr Mohammad ’alyy Rayih (Rayij 7) a Sayyid of ٹک 
Myr Mohammad Zaman. Rdsikh 1. 1107,the chronogram is درمب جسار 

Mohammad Ridhé Kashmyry. Myr Rihy. Myr (Aqû?) Radhyy. 

Mollé Ridhwdn came from Persia and settled at Lahér. | 
Zakyy Hamadany. Zamini. 

Mohammad Quly Salym came under Shahjahén from Persia to 

India and entered the service of the Wazyr Islam Khan. 

Sdlik Yazdy and 414۸ھ Qazwyny were اد یلص and flou- 
rished in India under Shéhjahén 

Sayiré Mashhady has never visited India. 

Qafilan (Qaqilan ?) Bég Sipdhy accompanied the Indian ambassy 

to Persia. Hajy Mohammad Aslam Sédlim, a Kashmyry. 
' Mohammad علت Sattdr lives in Bengal. 
' Hakym Sa’ydé is a good poet. 

Mirza Sanjar, a contemporary of Shahjahén. ار فم۔ 
Myr Sayyid ’alyy Sayyid. 

Sayyid ’alyy Khén a calligraph had no takhallue. 

Myr (Myrza?) Jalal aldyn Siyddat resided at Léhér- 
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Molla Sardby (in one copy Sardpay) came to India under ۰ 

_ Hakym Sarmad a پل and a friend of Dara Shikéh. ۱ 

۱ Afdhal Sar-khish the author of this Tadzkirah. 

Shdany Taklû, panegyrist of Shah ’abbas, wrote a Mathnawy in 
his praise. 

Molla Shaydé flourished towards the end of Jahangyr and the 
beginning of Shahjahén’s reign. 

Shddmén the son of one of the chiefs of Kakhar. Myr ۰ 

Myr Mohammad Hadiy Sharar lived in Persia in 1093. 

Myr Sharaf aldyn Hosayn.  Sho’ayb. Shawkat Bokhary. 

Myr Sharyf. 

Mirza Mohammad ’alyy Géyib Tabryzy came to India under Shah- 
jahdn. Died in 1081... The chronogram is ,تفای ثافو بیاص 

Myr Gaydy came under Shaéhjahén to India. 

Hakym Mohammad K4tzim who assumed the title Masyh albayén 

and the takhallug Gahib imitated Jalal aldyn Riimy and left a thick. 
Dywan and several Mathnawies as : يدمحا تحالسو ر ةن اخبوب و م هناخ-هنیثا 

  wales and gave to the collection of allلامک و | یفسوپ  (SS?)يدم

his poems the title of ==" Bl, ۸¢ sig is the author of 

a Saqiy-ndmah. Cabuihy. 

Cdmit (in one copy Gdyib) was a merchant who came under ’élam- 

gyr to India and wrote a short Dywan. 
Myr Dhiyd aldyn Dihlawy the author saw him at the beginning of 

"Alamgyr’s reign. Télib ۰ 

Tabyby (Tabsy ?) a Cify. .دز  

_ Myr Mohammad Téhir Hosayny came اما the end of J ها 
gyr’s reign to India. He was a wealthy merchant. 

Mollé Toghrdé. His prose is much admired. He wrote an clogant 
essay on Kashmyr. 

Myrza Nitzim aldyn Tél a friend of the author. 
Tzohiry Tarshyzy resided at Byjépir, it is said that he copied and 

sold the Rawdhat aleafé one hundred times, he is the author ہل 

these three prose treatises areمیهاربا ر 138  andلیلخ ناوخ  ofسرون  
toةمان يفاس  dedicated to Ibréhym ’ãdil-shéh and he dedicated a 

Burhén Nitzûm almulk. Himmat Khén collected one hundred and 

twenty Saqiy-némahs and that of Tzohtry was the best among them. 

orfy Shyrazy died at Lahér in 999 at an age of thirty-six years. 

The chronogram for this date is يزارهش يفرم مالک يداه رشبلا داقسا. ٠ 
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More than thirty years after his death Myr Çébir Ispahany dis- 
interred his body and buried it at Mashhad. 
Myén Nacir ’alyy died at Dilly in 1108. The chronogram is 

 . sf. ’atzyma Nayshépûry has never visited Indiaتفر ينعم ملاعب يلع

Shaykh ’abd al’azyz 0 
Molla ’alyy Qommy has never visited India. 

"dmil a pupil of ۰ 
Khwajah ’abd Allah ’ir-fan a mystic. ’drif Lahory left a Dywan. 

Mohammad Tahir Ghanyy of Kashmyr. His takhallug is a chro- 

nogram (1060) for the beginning of his poetical career, his Dywan 

was arranged by Myrz4 Mohammad ’alyy ۰ 

Myr Burhan Ghortry. 
Hajy Mohammad Ismé’yl @héfl was a most distinguished calli- 

graph and came from Mézanderan to India. 
Ghanymat a native of India wrote a short Dywén and a Mathnawy. 

Shaykh Mokammad Modsin Finiy of Kashmyr was a Çûfy and 
a friend of Dara Shikéh left a Dywan and a Mathnawy. 

Mirza ۰ 
Aqû Mohammad Ibréhym Fayadhdén a son of Xqû Mohammad 

Hosayn Néjiy was alive in 1093. He was an excellent calligraph 
and an elegant writer both in prose and poetry. 

Mirza (Myr?) Ghiyéth aldyn Mangir Fikrat came to India under 

*Alamgyr and obtained the rank of five hundred. 
’abd al-Razzdq Fuyyddh. Farqgy (Fawqy 1). Furis. 

Fawjy a poet of Bengal, yet not without talent. 

Prince Dara Shikéh Qddiry left besides many writings on Cifism 

a short Dywan. 
Hajy Mohammad-Jaén Qodsy the king of poets during the reign of 

Shahjahan. He described the exploits of this emperor in a beautiful 

epic poem called يناچخاش گمان 2b, 
Qésim Dywaénah Mashhady a pupil of Myrza Gayib has not visited 

India. Nawab Qdsim ۰ Qdnr’. 

Mohammad Yisof Qadym died very young. 

Abû Talib Kalym 4, 1061. ' Khwajah (Myr?) ۰ 
Shaykh Sa’d Allah Gulshan was in Gujrat in 1093. 

‘abd al-Rahym Kukam (in one copy Kamgi) Kashmyry died in the 

Deccan. Lim’. Myr Mo’izz aldyn Mésawy d. 1101. 
Myr Mohammad ’alyy 2/6 d. 1089. 

Q 
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Hakym Rokné Masyh a contemporary of Jahangyr. 
Shaykh Sa’d Allah Masyhy Panypaty. 

Ma’y (Moghy ? or Moghniy ?) .#” Kashmyry. 
Çalih Bég Molham, the author made his acquaintance at Agra. 

Mayiy یم“ was a Kalél that is to say of a low caste which was 

employed as Porter and Chéb-dars, he flourished under Jahangyr. 

Molla Mofyd Balkhy came to India at the beginning of ’4lamgyr’s 
reign and died at Multan in 1090. The chronogram of his death is 

 , deدرم يخلب دیفم
Mon’im Hakkék Shyrazy composed a poem containing a descrip- 

tion of Agra, died during the commencement of ’élamgyr’s reign. 
Mashhir. Myrzéa Ma’ çum Kashy. Myrzé ۰ 
(1774 Qotb aldyn 2/4۶7 d. in 1108 eight days after Myan Nacir 

’alyy. Majday Munçif. 

Akhind Mohammad Baqir had first the takhalluç of Mondsib 

subsequently that of Moshtdg died in the beginning of ’4lamgyr’s 

reign. Molla Malik Qommy resided at Byjapir. . ۱۲۵۱۱۵ ۰ 

Molla Natzyry of Nayshapir a panegyrist of ’abd al-Rahym Khan- 

khénén. There was another poet who had the same takhallug, he 

gave him ten thousand Rupees that he might change it. 
Nidim Gylany. 

Molla Naw’y wrote a Saqiy-némah in praise of the Khénkhénén. 
He is also the author of a Mathnawy called .زادگ وزو 

Nitzim Herawy the author of a اخ+زو فسوی has never visited 

India. Myr Wajét has been in Persia and is a good poet. 

Aqû Mohammad Hosayn Néjiy a brother of Mokammad Isma’yl 

Ghéfil was an admirable calligraph, and in his old age he was admitted 
to the society ۶ ۰ Niézuky. Talib ۰ 

Myr Najdbat a brother of Myr Siyddat. 7۷۸۰+". 

Molla Nisbaty of Thanéser was a good poet, in Rékhtah he used 
the takhallug of Wis-batty i. e. the moon. 

Qadhiy Miry a contemporary of Jahaéngyr. 

Myrzé Tahir Wahyd was a friend of Cayib and one of the e 
poets of the age. 

Mohammad Rafy’ ۶7۷۸11۸۰ Qazwyny resides at Ispahéin. He de- 

scribed in a Mathnawy the war of Shah ’abbas with Tilam Khan, 
and compiled the sayings of the Iméms in a most elegant work to 

which he gave the title of نانچلاباوبا he is also the author of a Dywan. 
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Myrzéa Hasan 26ج Wathig returned to Persia at the beginning of 
*Alamgyr’s reign. Darwysh Wédlih went to Bengal. 

Myén Mohammad Ikhlég Wémig a converted Hindi embraced 

the Islam in 22 of the reign of *Alamgyr. Molla Walyy. 

"۵0 al- Wahid Wahshat of Thanéser was in 1093 a young man. 

Mohammad ’ashiq Himmat was in 1093 a young man. 

Mohammad Hdshim was a calligraph and the father-in-law of 

Sarkhush. ۱ 

Myr Yahyé Kashy was a poet of Shahjahén who gave him orders to 

compose a ,همان-هاشدای He died in 1074. The chronogram of his 
death is ole ناج a= درک وچ w=” یایحاء 

)14( esp) ناخ ریش فینست لابشا تارم (P.) 

Mirror of imagination by Shyr Khan Lédy son of 
’alyy Amjad Khan (the name of the author is in page 
26.) He informs us in the postscript that he lost his 

father in A. H. 1084, and three years after, he lost his 

brother who died in the mountains of Kabul, he also 

gives us the date when he composed this book in saying 

that the title is a chronogram, if you remove the pardah 

or veil (i. e. 1313—211—1102). It is dedicated to Shah- 
jahan and contains an account of the most celebrated 

Persian poets; and besides it treats on almost every 

science cultivated by the Musalmans: Music, Medicine, 

cosmography, oneirocritic, talismans, &c. at the end is a 

chapter containing notices of poetesses. 
 Beginning ار یارس خ٣ قطن یابز رب دنب ak یا

Printed at Caleutta in 1831, 8vo. 543 pp. Lithographed at Bareilly 

in 1848. MSS. copies are frequent, some of them are abridgments. 

Q 2 
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(15) we” نامسآ (P.) 

The heaven of composition being a rhymed abridg- 
ment of Dawlat-shah by Lutf Allah Mohammad Mohan- 

dis b. Akmad. We are informed in the preface (which 

has twelve distiches) that Fayidhy یضیاف Kirmany ren- 
dered the Tadzkirah of Dawlat-shah in Persian verses at 

the time of Akbar and altered the division of the ori- 

ginal, making ten periods تاقبط instead of seven; Lutf 
Allah Mohammad who was a contemporary of Awrangzéb 

remodelled this version and added two periods ورڊ to 

make the number correspond with the signs of the zodiac 

and in allusion to it, he gave it the above title. 
About 250 verses; every verse contains the name of 

a poet. First verse 
 نخ" نامسآ هک یادخ رکش تسخن |  bys? ay slyںہک نامسآ هن

A copy bound with other books is in the Tépkhanah. 

I give here the 12th chap. as a specimen. 

 who نب يناما رهد دبحو

 نسحا صلت ناخرفظ هناگی رگد

 ناخ تیانع UST نمز دیحو رگد

 رورپ مغ نامداش نمز دیحو رگد

 تسا يناف نس” ر یمشکروذخ رگد

 نارود زنش تسا نامزناخب یلو
 نف رد نارونخسزا نخ یوگ هدوبر

 wi تیاذع LST خمس pe نوب

 رمضم وا ملک رد مغو يداش نایب

 تسا ينا د نخ“ تلو د زا یو مانياقب

 دانسا يوننمو حدمو لزغ رو دوب هک glee ریم هناگی ترایس رپپس هم

 تسا بوعرم ةل هج شاهنخ» هک یرونخس

 میلس عبط نزن تسا Lay دیوا رعش هک
 نارقا زا هدوبر وگ ناهچفاش دهعب ناخ دمح# يسدق Whe دیرفرگد

 دادیم يرونخ» داد هک تسا یرونخ» .اقسا نخهرو تسا ينادمه یبلا

 بابدصشخررب حونفم ہوش قح ضیفز بانک ےیھ دناوخل یما هنمزا بیبل

 وا هناقشاع یاهلزغ وچمه تسشوخ وا BF WL نمز دیحو رگد
 تفس یمرہگو رد ناوخلزغ بیلد:ءوچ تفگیم لزغ نوچهک اعفقهنمزا ےیصف

Oo” pas oaتسا بوش[ ںیسح  

 میلک یابلاط تسا نامز دیحورگد
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C16) سلخ سالخا هنچ شک فینصترابب هشیمه )۲.( 
Eternal Spring by a Khatry of the name of Kishen 

Chand whose takhalluc is Ikhlac. The title multiplied by 

two gives the date of the compilation, viz. 1136. The 

author was a son of Achal-Das of Dilly whose house was 

the resort of the learned. During his father’s life-time 
he learned Karad-bazy (a kind of fencing called Bakayty 

  in Urdti) after his death he applied himself toیتیکب
poetry. He died under Ahmad Shh, reigned 1160 to 1167. 

It contains, in alphabetical order, an account of about 

200 poets who flourished (in India) from the time of 

Jahangyr to the accession of Mokammad Shah, A. ۰ 

1131. : 

Two copies are in the Tépkhénah, 12mo. 300 pages, 10 lines. A. 

very good copy is in possession of Mr, Hall. First line 

 خس رازلگ کرب گبوتز ںیگنر ١ یخ“ رازاب شررفلگ وت رکذ یا
Table of contents (this list may be considered as a con- 

tinuation of the one, p. 109 with several repetitions.) 
Amyn Khan هرس a son of the Nawab Amyr Khan. 

ı Amyr Iléhy. 
Myrzé Jalal Asyr d. 1040, used to compose his verses in a state of 

intoxication. (5724 Isma’yl Yind of Ispahan. 
Molla Aly يلا of Persia, has not come to India. 

: Myrz& Arjumand A’zdd a son of ’abd al-Ghanyy Bég, has also the 

takhallug of 8+ 

Awjy of Persia, a contemporary of Shahjahan. 

Myr Bagqir Ishrdg seems to have been alive in 0۰ 
Moll Sayyid Ahsan 7747 wrote the history of the reign of Far- 

rokhsiyar in very elegant prose. Died in 1181 or soon after. 

Myr Iman aldyn Zksyr is a clever physician. 
Shafy’ayiy Athar was blind, and has never visited India. 
(5774 Ibrahym Adham a son of Myrzé Radhyy Artymany a Sayyid 

came to India under Shahjahan, was very insolent and was therefore 

put to death. 
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Mo’azzaz Khan Afsar Mohammad ’alyy Bég came from Ispahan 

to India and died in Bengal. Intikhdby Wirdy Bég died young. 

Yul Quly Bég Anysy was first librarian of ’alyy Quly Khan at 

Herat, then he came to India, and was patronized by the Khankhénan 

’abd al-Rahym. He died at Burhanpir and left a Dywaén and a 
Mathnawy. Siraj aldyn 4224 composed a large Dywén. 

Khaénzamén Amdny son of Mohabat Khan a pupil of Murshid, 

who flourished under Shahjahan. Arshada was a native of India. 

Ismé’yl Bég Unsy resided at Herat. Was, as a prisoner of war, 

carried to Tûran by ’abd Allah Khan, came to India and was patro- 
nized by the Khankhanén ’abd al-Rahym. 

Mohammad Sa’yd ۲۰2۵2۰ 7۳۶4ا( Mohammad Ahsan is alive. 

Myr Ashky Qommy a Tabatabé Sayyid d. at Agra in 972, left 

Qacydahs, two Dywans of Ghazal and one Dywan of humoristic poetry. 

Shah رک بعد Lahéry was alive in 1136. 

Tzafar Khan Ahsan was governor of Kashmyr left a Dywan. 

Asyry Tazy his name was Amyr Qadhiy. He died in 982. . 
Mohammad Cadiq 74 used to instruct Hindi boys, is alive. 

Iw fyat Khan Ashnd a son of Tzafar Khan Ahsan. Wrote a Dywan 
and a history of thirty years of Shahjahan’s reign. 

Myr Ahsany b. Myr Abi-l-Fath Musawy was born at Tabélah 
near Léhér and died in 1011 left ادیش و ردلد و نامو هاش يونثم 

Gholam Moçtafa 701+4 of the Kanboh tribe of ۰ 

Mollé Atzhary. He and his father had come to India. Was a 

contemporary ۶ 1طقصیر٭ 

Mohammad Ibréhym Jngéf was a pupil of Myrz4 Mo’izz ۲ 
Khan. 

’abd al’azyz 7747 a pupil of Bydil. Was probably alive in 1186. 

Asad Bég Asad flourished under Jahangyr. 

’abd al-Rastil 0۰ 

’iwadh Bég Iksyr came under Jahangyr to India. Wrote elegant 

prose and was a good calligraph. He was Munshiy of Shahjahan. 
Mawlind Anwar Nir Mohammad was a native of India. 

A’lé ۰ 

Molla Mohammad Sa’yd Ashraf came under ’élamgyr to India and 

was patronized by Zyb alnisa Bégam. 

  Mokammad Raby’ Anjab Ispahény a pupil of Mortadhaارس

Quly Bég. 
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Achal Das a Khatry the father of the author resided at Dilly. 

Ikhldg a pupil of ’abd al-Ghanyy Bég 0200 and the author 

of the Tadzkirah under notice. 
Shih Walyy Allah Ishtiyég is a grandson of Shaykh Ahmad 

Sirhindy who was called Hadhrat and a pupil of Qabûl. 
’abd al-Qadir By-dil, his Dywén of Ghazal has more than 100,000 

verses, and besides he has written a Dyw4n of Qagydahs and a Dywan 

of Rubd’ys and several Mathnawies, he is also the author of a prose 

work called رصنع راپچ 

Shaykh ’abd al-Sal4m Paydmy flourished under J تو and went 

towards the end of his career to the Deccan. 
Sharaf aldyn Payém. Shah Bahjata was a Darwysh. 

’abd al-Baqiy ۰ 
Rafy’ Khan Bddzil author of the Hamlahé Haydary. 
Payrawy Siwajy Amyr Bég flourished under Shahjahan. 
Hajy Byné is a merchant of Gujrat. 

Bynish lived at Kashmyr. Mawléna Bagdyiy d. 1009. 

Sawamy Bhébat Ray By-ghamm a Khatry resided at Pathan near 

Jammu in the Panjab, he translated from the Hindee (Sanscrit) the 

Prabodha Chand (Chandrodaya) Natak, a very curious work on Theo- 
sophy into Persian, and dedicated it as well as several other treatises 

on Cifism to Narayan Chand. 

Udé Bhén Bahdr a pupil of the author of this Tadzkirah. 
Molla Jamy By-Khid a contemporary of Shahjahan. 

Bayina Myrzi Mahdiy visited India and returned to Persia. 
Ray Chand Bhan Brahman was the most distinguished Hindi 

since the time of Tymûr. 

Bazmy a contemporary of Jahéngyr. 
Myrza Abû Torab Baydhé a companion of the Amyr alomard 

Dzi-l-Figér Khan, became blind towards the end of his life. 

Myrzé Mohsin Tithyr (Tishyr 7) Wazyr of the Padshah of Yazd, 
sent his Dywan to Shohrat in India. Tajalliy ’alyy Ridha. 
Myr Zashbyhy ’alyy Akbar son of Shah Moammad Kashy flou- 

rished under Jahéngyr at Lahdér. He was an eccentric and un- 
accessible man, and wrote few of his verses down. He died at the 

age of seventy. Tanhé abd al-Latyf Khan. 

Myrza ’ajam Quly Zurkmdn was of Persian (Shyraz) origin, but 
was born in India. 
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Mohammad Hosayn Tajalliy Kashany died at Ahmadabad. in 

Gujrat in 1090, aged twenty-seven years. 

Molla Ramat Allah Tamkyn was in 1136 residing at Kashmyr. 

71774 Mohammad ’alyy Zamannd flourished under Farrokhsiyar. 
Hafitz Jamal Zaldsh. 

Agha ’abd al’alyy Zahsyn is a grandson of Jiyé. 

Myrzé Fath ’alyy Taskyn, he was probably alive in 1136. 

Hakym Mohammad Sa’yd Qommy 7۷۸۸4 physician of Shah ’abbas, 
left a Dywan. 

Ray Manéher Tawsany, Akbar gave him the title of Myrza. 

Myr Mofakhir (Sar-khish writes Tafakhor) Hosayn 77741۸ resided 
in Sirhind. 

Myr Sayyid Mohammad Thaqib a pupil of Myr Tahir ۰ 

Mohammad Hosayn TLhandyiy Mashhady came to India under 
Akbar and died in 996, the chronogram is yi y=”, He commenced 

an epic poem called رهنکس دس but did not complete it. He left a 
thick Dywén. Myr Mohammad Afdhal 7774۸14 was alive in 1136. 

Nir aldyn Jahangyr Padshah born in 977, succeeded to the throne 

on Thursday the 11th Jumada II. 1014, died 28th of ) ۸۸ح 1037. ۰ 
Myr Mohammad Ja’far Jordat. 
Mohammad ’alyy Bég Jism left a Dywan. 

Myrzé Ja’far Bég Ja’far had the title of Açaf Khén. He died in 
1212, the chronogram is ناخ فصا زا فیح ow. He left a Khosraw 
Shyryn. (17774 Darab لر resided in Kashmyr. 

Sayyid ’alyy Juddyiy Tabryzy visited India under Akbar, and was 

employed in the Imperial library in painting illustrations to books. 
Padshah Quly Jadzby a contemporary of Jahangyr was killed. 
Myrz4 Mohammad Ayyib Jawdat. 

Jashany Lahéry Gholam ’alyy flourished under Jahangyr. 

Khwajah Mohammad Maqçûd Jémi’ a pupil of ’abd al-Ghanyy 
Bég Qabiul resided in Kashmyr. 

Jafar had the title of Allah Wirdy Khan, left a short Dywan. 

Hakym Hddzig was born at Fathptr and rose under Shahjahan to 

the rank of three thousand with a salary of 20,000 Rupees a year. 
Yadgér Bég Hdlaty of Tûran. 

Myrza Isma’yl Hijdb came to India under ’dlamgyr. 

Mohammad Hayat Hadhrat was alive in 1136, had first the takhal- 
lug of ۰ ۱ 
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Myrz& Mahdiy Hojjat a cousin of Myrz4 Dûréb Juyé, died at 

Dilly. 
Mohammad ’alyy resided at Kashmyr and was in 1136 past thirty 

years of age, had first the takhallug of Zuklyf, then of Masyhé and 
then of Hashmat; he is a pupil of ’abd al-Ghanyy Bég Qabil. 

Mohammad Bég Hagygqy resided at Gujrat. 
Haydty Gylany was much given to pleasure, completed by order 

of Shahjahén the Toghluq-némah of Amyr Khosraw which was 

defective. He did it so well that Shahjahén had him weighed up 
in gold for it. 

Shéd-Ram Hayyé a pupil of By-dil has written a Dywan. 
Hashmaty a friend of Mollé Shayda left a Dywan. 

Mohammad Taqyy aldyn Ispahény Hozny d. in 989 on the banks 
of the Jenab. 

Myr Hamzah Tashkandy was the son of the king of merchants of 

Tashkand. He came to India and became, when he got old, com- 

pletely deaf, he was skilled in making chronograms. One of his 

chronograms is ,سیونب راب ةس مقرب ار کن The numerical value of the 

letters of this sentence as well as the meaning “write nine three 

times’ give 999. ] Nacir ’alyy. 

Shaykh Makmid Hayrdn resided at Sirhind and was a pupil of 

Hamdy Kashmyry was a learned man. He died in 1018, the 
chronogram is تشب هب دش 

Sayf Allah ’alawy Hazyny a هی of Jahéngyr studied 
diligently the ancient poets. 

Shaykh Hasan Qorayshy Kûlpy d. in 989, the chronogram is 

 يهاذپ.لئاضت
Sayyid oat Khilig came to India during the reign of ’ãlamgyr 

and obtained the title of Imtiyéz Khan. 

Sipah Salar Khénkhénén ’abd al-Rahym a son of Bayram Khan 

was born on the 14th Cafar 964, and died at Dilly in 1082. 

Khalyl was in the service of Zyb alnisé Bégam and arranged her 
compositions, he wrote elegant prose and poetry. 

Myr Khosrawy Qayiny a contemporary of Jahdngyr. 

Myrza Fadhl Allah Khishtar a son of Sar-khish was alive in 1136. 

Shukr Allah Khan AKhdksdr son-in-law of ’aqil Khén Razy wrote 
a commentary on Jalal aldyn Rimy’s Mathnawy. 

Mohammad Haydar Herawy Khigdly, a contemporary of Jahingyr. 

R 
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Jamal aldyn Khawary a native of Gylan came to India in 1011. 

Molla Ddndé was engaged in Farrokhsiyar’s reign with Natzim 
Khan, who is usually called ’abd al-Rahym Firigh, in copying the 
Shéh-namah. Dakhly Ispahany. 

Myrzé Dawid of Mashhad a contemporary of Tahir Wahya. 

Shah وصف و Dzabyh was born in Persia, travelled much, and 
resided for some time in India. 

. Mawlana Imam aldyn Riyddhy is a very learned man and usually 

called Imdm al-Radhyy he is a native of Lahor and resided.at Dilly. 

His father Lutf Allah Mohandis was a great Mathematician and 

made occasionally verses ; in the capacity of a poet he used the 

takhallug Mohandis. The father flourished under Akbar. ۳ 

was also a good Mathematician and his books on this science were 

much in vogue in schools. It seems that he was alive in 1186. One 
of his pupils wrote a commentary on the Almegest. 

Mohammad Myr Zaman Rédsikh. Sayyid 2161 Ridhdyiy d. 1057. 
. Myr Mohammad ’alyy Rdyth is a Qalandar of Sialkot. 

Myr Radhyy Danish a رک of Mashhad came to India under 

Shahjahén. 

Arshad ’alyy Rasdyiy was tis versed in Persian literature 3 

seems to have been alive in 1136. He was a pupil of Myéûn Shah Bhyk. 

Hasan Bég Rafy’ resided first at Mashhad, and thence he came 

in 1064 to India, and entered the service of Shéhjahén. 

. Molla ’abd al-Rashyd the author of the Farhange Rashydy which 

‘ dedicated to Shahjahan, he wrote a chronogram on the accession 

of Shdhjahén. The author takes occasion to quote from the history of 

Shéhjahén a passage containing a statement of the expenses of the 

palace of Dilly, it cost sixty lakhs of Rupees, viz.: Shah Mahall with 
the golden roof fourteen lakhs; Imtiyéz Mahall, which contains the 

king’s sleeping apartment, kitchen and out-offices, five and a half 
lakhs; The Dawlat-khanah Khag (I suppose what is now called 

the Dywén) and the Dawlat-khanah ’4m two and a half lakhs; 

The bath and Haydt-bakhsh six lakhs; the palace of the women 

seven lakhs; the Bazar of the palace four lakhs; the wall and 
ditch round the palace which has 100,000 cubits in circumference, 

and is double as large as that of Agra, twenty-one lakhs of Rupees. 

The Jami’ masjid of Dilly cost ten lakhs of Rupees. These builds: 

ings would cost at least five times as much in our days, 1852 A. D. 
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Myr Haydar Kaéshy Rafy’y a contemporary of Faydhy, went 
from India on a genie: to Makkah thence to Persia and returned 
to India. 

. Myrza Radhyy Artymany the father of Myrz4 Ibrahym Adham. 
. Shaykh Sa’d aldyn Khiafiy Rihdyiy a mystic, left a Dywan and 

imitated the Khamsah of Nitzimy.  Myrzé Rostam Qandahary. 

Myr ’abd al-Razziq Yazdy Rasmy flourished under Jahéngyr and 

spent twenty years in India in the garb of a Darwysh. 
.` Myrz4 Yzad-bakhsh Rasd d. in 1119, the chronogram of his death 
is ناذچ؛ ناہج زا کنفر bey, Mawlind Wahyd Rawdny resided at Agra. 
٠ Mohammad Ridhé Kashmyry. 
Myr ’askary Rizy ’aqil Khan wrote besides the Moraqqa’ also. 

  a which contains the lovesةناورپو  andةويحلا ت ارمٹ  andقشعلا تامغن

of Ratan and Padmawat. The Sym), تارمت is properly speaking the 

work of Shaykh Burhan aldyn the spiritual guide of Razy, but Razy 

arranged it. Rézy was for many years همای of Dilly and died 

in 1108. 

Zamin Bég b. Ghayûr Bég Kébuly his title was Mohébat Khan 

and his takhallug Susany, he was an Amyr of Jahangyr. 

` Mawléné Zulily,  Zakyy Hamadény. Zamdnd. 

(15724 Zahid ’alyy Shahe Bander Sakhé a poet of Persia. — 

. Myr Jamyl Sézy flourished under ’4lamgyr and held a Mangab. 

Shaykh Mozammad Sa’yd Qorayshy was when young a companion 

of Sultan Murad-bakhsh. 
. Myr ’abd al-Camad Sokhon was alive in 1136. 
Sayyid Çalébat. Khan Mojahid-jang Sayyid was commissary of 

ordinance under Farrokhsiyar. 

- Mohammad Hashim Sanjar was for some time imprisoned by Akbar 
and went subsequently to the Deccan, where he was well received by 

Tbrahym Khan adil Shah. 
Aqû Farydin Hosayn Sdbig came under ’élamgyr to India. 

- Mohammad ’élam Sorry a (Sarwary ?) of the time of Jahangyr. 

Mohammad Quly Salym came to India under Shahjahin. Died 
in Kashmyr in 1057 the chronogram is ناوضر Sémiry Tabryzy contem- 

porary of Jahéngyr. Moll ۵4۸۶ Kashmyry was aliye in 1136. 
Myrz4 Mohammad Afdhal Sar-khish. 

Mohammad Ghadhanfar Syry (Sayry. 2: was born هان Khaf and 

brought up at Herat. 

R 2 



a 

124 PERSIAN TADZKIRAHS. [Cuap. I. 

Sdlik Yazdy spent part of his life at Golcondah. In 1066 he 
entered the service of Shahjahan. ۱ 

Mohammad Ahsan Sémi’ of India had first the takhalluç of 8 
was alive in 1136. ’abd al-Khéliq Samandar d. at Lahér in 1016. 
Myr Sayyid ’alyy Sayyid has never visited India. Was a comtem- 

porary of Myrza Mo’izz. 

Sayyid Sa’d aldyn a soldier, has not yet chosen a takhallue. 
Sa’ yd Khén Multany was in the service of Shahjahén. 

‘abd Allah Sthry was born and educated at Agra, was a good calli- 

graph, is dead. | Séyird Mashhady has not visited India. 
Abû Mohammad Sardby born and educated at Sidlkét. He was a 

contemporary of Jahangyr. Arslan Bég Sipdhy. 

Sa’yday Gyldny was a very good calligraph and enjoyed, during 

the reign of Jahéngyr and Shéhjahdn, the title of By-Badal Khan 

and the office of superintendent over the emperor’s goldsmiths. 

Khwajah ’abd Allah Sémiy came from Lahér to Dilly was a con- 

temporary of the author, he is the author of a thick Dywan. 
Myr Jalal aldyn Siyddat resided هان ۰ 

Sdlik Qazwyny flourished under Shahjahén. 

Nawab Hakym almulk Farrokhshahy this is the title of Shaykh 

Hosayn ’arab whose takhallug is Shohrat he was alive in 1136. 

Molla Shaydé born at Fathpir Sykry, he flourished under 
Jahdéngyr and Shéhjahén and died in Kashmyr, left a Mathnawy 

of about 12,000 verses in the style of the Makhzan alasraér of 
Nitzamy. It begins ,میمع ضيف ةمشچرس هدمآ || میحرلا نمحزلا الا مسب 

Shawkat Bokhérayiy was probably alive in 1136. 

Shipir Raézy a contemporary of Jahangyr. 

Gul Mohammad Shd’ir a pupil of By-dil was probably alive in 

1136.  Yusof Bég Shdyig. | Shddaman an Afghan flourished 

under Shahjahén and *Alamgyr. Shikyb has never visited India. 
Shikyby a contemporary of Jahangyr. 

Sharyf Késhy was first a Qalandar and turned afterwards a 
merchant left a Dywan. ۵۸۸۸ Shahyda. 

Myr Shawgy was a mystical poet. 

Mohammad Hasan Jawnptry ۵۰ 
Shababy a brother of Sardby. 

Qamar aldyn who had the title of Nitzém almulk and the takhallug 

of Shékir, was alive in 1186, has written a Dywan. 
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Mawléné ۰ 

Shaykh Nur aldyn Shayig was calligraph. He was in this art a 
pupil of Abi al-Ma’aliy. He was alive in 1136. 

Myr Yahya Shindsé. Myrzé Mohammad ’alyy Tabryzy 0 

came under Shahjahén to India and obtained a Mançab and the title 
of Mosta’idd Khan, he left more than 300,000 verses. 

Shaykh Gadr aldyn Nayshaptry is a man of some learning. 
Cahbéyzy flourished under Shahjahén. 

Cabihy Chaghatay a mystic, and suspected of infidelity, d. 978. 
Hajy Mohammad Cadiq Gémit a merchant, came to India under 

’dlamgyr and wrote a Dywan. 

Mawlana Çalé/ aldyn Sawajy Cayrafy came from the فوم" to India 

by the way of the Deccan during Akbar’s reign. He is the author 
of a Dywan. 

Hakym Katzim had the title Masyh albayaén and the takhallug of 

Cahib. Mohammad Myrak Çélihy flourished under Jahangyr. 
Cafayiy was educated at Kalpy d. 1016. 

Myr CGaydy came in 1064 from Ispahaén to India. 

Cafyy aldyn Ispahény Cafyy flourished under Jahangyr. 
Mohammad ’ysa Cafyry Jawnpury committed suicide in 1018. 

Dhamyr. 

Molla Toghréd was originally of Mashhad but resided in Kashmyr. 

Myr ’abd al’alyy Sabzwary Tél a nephew and pupil of Sayyid 
Mohammad Thiagqib. 

Mohammad Ibrahym Kashmyry Tolé’y flourished under Jahéngyr. 
Shéh Téhir of the Deccan. 

Myrza Hasan Tirmidzy Télb an Amyr of Akbar d. 1018 the 
chronogram is داب بلاط يبا نبا يلعب شرشحر left a Dywén and two 
Mathnawies بولطم و بلاطو | زوریفو دیشروخ۔ 

Nawazish Khan Rimy Tél’ wrote occasionally poetry. 
Talib Amoly the king of poets under Jahéngyr d. 1035. 

Molla Tzohiry Tarshyzy Nûr aldyn Mokammad came in 988 from 

Khorasan to the Deccan, he settled in Ahmadnagar and married the 
daughter of Mawlana Malik Qommy ; king ’alyy "4 Shah conferred 

high favours upon him; when he sent his Saqiynimah to Burhan 
Nitzém almulk in Haydarabad, he made him a present of several 
elephants laden with goods and money, the messenger in charge 

asked him for a receipt, and he wrote the laconical words دندرک میلسن 
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“they have made it over to me, and I have thanked for it,مدرک میلست  

or accepted it,” It is said he and his father-in-law were killed in an 
affray. 

Mawlana ’orfy وو his name ۵ Khwéjah Caydy, he lived at 

Ahmadnagar with Tzohtry Qommy and subsequently at Fathpir 

Sykry. Died at an age of 35 (or 36) years in 999 at Lahdér, and 

left a Dywan and two Mathnawies, viz. نیریش ورسخ and رارسا نزخ 

but the latter remained incomplete, he also left a prose work called 

 . in which he addresses his ownselfهسیفن ةلاسر
(7574 Nacir ’alyy born at Lahor d. 1108 on the 6th Ramadhan. 

Myrzé Abi-l-Ma’éliy ’dliy had under مس the title of 

Wizadrat Khan, is the author of a Dywan. 

Myr Tahir ’alawy came under ’dlamgyr from Persia to: 7 
and settled there. 

Sayyid Mohammad Najafy ’itéby was for a long time impelled 

by Akbar in Gwilyar, when released he went to the Deccan. He 
left a Dywan. 

Shaykh ’abd al’azyz ۱222۵۸ flourished under ’dlamgyr. 

Shaykh ’ati Allah ’até a pupil of By-dil, resided at Amréhah, 

he died at Dilly in 1185 at the age of forty, the men is 
 , LATر  aisفیح

Hakym Mohammad Hasan 0س 'drif was two years impri- 

soned by order of Jahangyr. *dmil a pupil of Çûyib. ۱آ 

Khwajah ’abd al-Rahym 7-7 was alive at Dilly in 1100. 

. Mollé ’alyy Quly Ispahény never visited India. 
ala aldyn a Çûfy was very fond of Indian music. 

` alyy ’atzym ’atzym a son of Myén Nacir ’alyy wrote a small 

Dywin. Sayyid Lutf Allah *dgiy flourished سم ’dlamgyr. 

"dlimy Shyrazy was blind. ۱ 
Myrzé ’alyy Quly Khan was alive in ۰ 

Mohammad Hashim ’4jiz is a well educated man. 
’abd al’azyzy (sic) Jawnptry ’azyzy a learned man flourished سم 

Jahangyr. 
Myrza Ja’far ’dshig wrote ےک satyres, was alive 

in 1136. 

’ordjy was of noble birth, and was one of the courtiers of ۰ 

Left a mathnawy called ) 2 رارسا ) sly! ندعم in the measure of the 

Makhzane asrar and a Dy wûn. 
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` Ni'mat Khan ’dily had under Bahédurshéh the title of Danish- 
mand Khan. Wrote much in prose and verse and in Persian and 

Arabic. He died in the third year of Bahidurshah’s reign—1120. 
Khwajah Mo’yn aldyn Ghdziy held a high office. 
Molla Tahir Ghanyy of Kashmyr died very young and left a Dywan. 
‘alyy Ridhé Mashhady Ghazzdly, Akbar gave him the title of king 

of poets. He died at: Gujrat 980, and left a Dywan of near one 
hundred thousand verses, and the following prose works رارسا باثک 

and ث ہرایعا wl, on Cufism ; تانئاکلا šÎye on ethics. _. 

Shaykh Morammad Akram Ghanymat of Ganjéah in the Panjab. 
He was a Qadirian Gufy and a contemporary of Myr Mokammad 

Zaman Rasikh. Besides a short Dywan he left a Mathnawy contain- 

ing an account of the loves of ’azyz and Shahyd, and bearing the 
 قشع گنریذ, 0 22716

Myrzé Abû. Torab Ghobér was alive in 1136. 
Molla Mohsin Funiy of Kashmyr was a friend of Dûra Shikéh. 

He was a very learned man and left a Dywan. 

Shaykh Abû-l-Faydh Faydhy born in 954, died on Sunday the 10th 
Cafar 1004. His father Shaykh Mobérik Nagawy who d. 1001, 

wrote a commentary on the Qoran entitled w ږوذنغلا سئاغن we, 

it is in four volumes, and is nearly as large as the Tafsyr Kabyr. 

Faydhy left besides other works the مامهلا عطاوس which is a commen- 

tary on the Qoran without diacritical points, he had a library of 

twelve thousand volumes most of which were autographs. 
Fitimah Qawwalah a lady of Ispahan. Fagyhy. ۱ 
Myrza Abi-l-Fath Sabzwary Fûtih a nephew of Myrzé Hosayn, 

ûrif came from Ispahaén to India, and returned after some years to 

his home. ۱ 1 7 

Myr Ahmad 74۰ a brother of Siyddat resided mostly هان ۰ 

Was probably alive in 1136. ۱ 
Forhat Kashmyry was alive in 1136. 

_ Forighy Kashmyry d. 1077. 

Myrzé Nadir alzaman Facyh a nephew of Amyn Mokammad ۰ 

Shaykh Mohammad 2۳02 زیاف a pupil of Mohammad Sa’yd ۰ 
Was probably alive in 1136 and had written a short Dywan. 
. Myrz& Ghiyéth aldyn Mangir Fikrat of Ispahén came under 
*Alamgyr to India. : 

Mohammad Bég ۵ ۵ك never visited India: ۱ 
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Mohammad Ibrahym Fayadhdn a son of Xqé Mohammad Hosayn 
Nijiy. | Fayidh ’abhary was probably alive in 1136, 

Mohammad Dara Shikéh Qddiry a son of Shéhjahén by Arjumand 

Banû Momtaz-Mahall was born on Monday the 30th (Salkh) of 

Cafar 1024 at Ajmyr, was put to death in the night of Thursday 

22nd Dzii-lhajj 1069 at an age of 46 years. He was buried in Humé- 

  Mousoleum near Dilly. He left among other works aزانو

Dywan, 1 >ایلوالا ةنیفس , امنقح لاسر  نیفراعلا تانسح | نيرحجلا عمچ 
 ایلوالا ةنیکس.

7747 Mohammad Khan Qodsy of Mashhad came in 1041 to India 
and was favourably received by the emperor, he is the author of رفظ 
slagl whe هاش همان and other works. 
Myrza ’abd al-Ghanyy Bég 000 a Cufy is a pupil of 4. 
Qdsim Dywanah a pupil of Çéyib was probably alive in 1136. 

Mohammad Panah )(۸۸11 was probably alive in ۰ Qadir. 
Qasim Khan Qasim a courtier of Jahdngyr. 

Myrz4 Talib Kalym was born in Hamadan and educated in India. 
The chronogram of his death is میلک زا نشور دوب ينعم روط —=1061. 

Shaykh Sa’d Allah Gulshan a mystical poet who resided for some 

time at Dilly and left nearly one hundred thousand verses of Ghazals, 

he was a disciple of Shah ’abd al-Ahdad Sirhindy and made with him 
the pilgrimage to Makkah. Myrz4 Kamran Giiyd, a brother of 4 

Shaykh ’igmat Allah Kémil 0۴ ۰ 

Myrz4 Girdmy a son of ’abd al-Ghanyy Bég was a young man in 
1136. Kamtar. Gustékh. 
Karam ’alyy Bég Karam flourished under Bahadurshah. 

Girdmy a son of Amanat Khan, who was in the service of ’4lam- 

gyr, left a Dywain. 1+۶ is a good poet. 

Mollé Shéh a mystical poet of Badakhshén came to Léhér, and made 
the acquaintance of that great Cufy Sayyid Myaén Shéh Myr Qalandar, 

who was of Egypt, and a disciple of Ibrahym Baqayiy. Molla Shah 
was the spiritual guide of Dara Shikéh and spent the summer in 
Kashmyr, and the winter at Lahér. He died in 1072. 

Myrz4 Mo’izz Fitrat a man of taste, a good poet and a great patron 

of poets, came to India under ’Alamgyr and obtained the title of 
Misawy Khén, the chronogram on his death is ,تق ر يوسوم نیدلا زعم 

Mokhlig Kashy has never visited India, but his poetry was much 
esteemed here. ۱ 
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Myr Mohammad ’alyy Matla’ is a son of Shah Qafyy. 

Abi-l-Barakét Minbar (Monyr ?) died at Agra, on Saturday the 

Tth Rajab 1054, left about thirty thousand verses, he was also a good 

prose writer. 

Mohammad Nitzim Mu’jiz wrote a Dywan, was alive in 1136. 
Myr Mohammad Samy’ Matzhar a Persian, was police-officer at 

Ajmyr whilst Mohammad Moqym Masyh was Dywén of that Pro- 
vince. Myr Ahmad Mohyy is a good poet. 

Qasim Khén Mokkhliç, his ancestors came from Persia and settled 

in Kashmyr. 

Mohammad Moqym Khan Masyh, a mystic poet, it seems that he was 
alive in 1136, and had written a Dywén. Molla Malik Qommy. ۰ 

Myr Madhish a brother of Siyédat and contemporary of ’4lamgyr. 
Mahmid Bég Turany Mahmud came to India, but returned to his 

home. Myr Mohammad ’alyy Mihir.  Munçif. 

Hakym Rokna Masyh, an Amyr of Jahangyr. Myrza ۰ 

Maymanat Khén Kashmyry came as a merchant to India, and 

entered the service of the emperor. Was alive in 1136. 
Anand Ram Mokhli¢ a pupil of By-dil, was probably alive in 1136. 

Myr Abi-l-Faydh Mast was alive in 1136. 

Taj 86ج ۰ Molla Mofyd Balkhy. - . [in 1136. 

Cufy Moshtag, a pupil of Molla Afiryn Lahéry, was probably alive 

Shaykh Sa’d Allah Masyhy, a friend of Molla Shayda, put the story 
of Ram and Syta in verse.  Myrzé Shah Hosayn ۰ 

Mohammad Bagqir had first the takhallug of Mondsid and then of 
Moshtég. | Mon’im Shyrazy. 

Nirjahdn Bégam a wife of Jahangyr. She died in 1055. 
Molla Nisbaty Thanésery left a Mathnawy, in which he imitates the 

Makhzan alasrér. § Nagyrdyiy Hamadany. 

Ndtzim Herawy author of a Yasof 6 Zalykhé and of a Dywan. 
2۷4 Kashmyry was a good poet. 

Myrzé Nur Allah Wozhat is a pupil of ’abd al-Ghanyy Bég Qabil. 

Sayyid ’ata Allah ۸۷4۳۶ a pupil of Abi-l-Faydh Mast was alive in 
1136. 

Mohammad Ridha Miydz was a merchant residing in Gujrat. 

Aqû Mohammad Hosayn Najiy a calligraph. 

Ni’mat Allah Khan 2۶۸۵۸ is a son of the paymaster of the troops 
0۳ Myr ajdt of Ispahén has never visited India, 

5 
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Myr Najdbat a brother of ۰ 

: Molla Naw’y flourished under Jahangyr. Nadim Gylany. 

Mohammad Yiisof Wakhat +8. Farrokhsiyar gave him the title 
of Sokhonwar Khan. 

Natzyry Nayshapiry died during the beginning of Shahjahdn’s 
reign. | Myrz4 Mohammad Tahir Wahyd flourished in Persia, at 
the beginning of the reign ۶ Molla Wahshy. 

‘abd al-Ahad called Myén Gul and had the takhallug of Wahdat, a 
son of Shaykh Ahmad Sirhindy who was called Hadhrat. He was 
a Naqsh-bandy نا and left a short Dywan. 

Iradat Khan Wadhth left a large Dywan and a Mathnawy in six 
daftars. ‘abd al- Wahid Wahshat. Witz Qazwyny. 

Ray Ramjy Hatif a Khatry of Ambaélah, was deputy Dywén under 

Farrokhsiyar. Was alive in 1136. 

Hadiy ’alyy Khan b. Amyr Khan Hédiy was alive in 1136. 
Shah Yagyn was at Dilly in 1136. 

Mohammad هو" Yakté was alive in ۰ 

Ahmad Yar Khén Yaktdé a contemporary of the preceeding Yakta 

whom he met at Lahdr. 

  (P.)وگشوخ "هنیفس  Orيوگشوخ "هنیفس (17)
The ark of Khûshgüû being a history of Persian poets. 

The author informs us, that the title is a chronogram ex- 
pressing the date, when he began the compilation of this 

work, viz. 1137. He was ten years engaged in compil- 

ing it, and consequently the date when he completed 

it, is contained in يرگشوخ هنیفسر 1147. But before he 
could take a fair copy and publish the work he was 
called away by the invasion of Nadir Shah to Kot 
Kangra with the army, and he remained seven or eight 

years in the Panjab. In 1155 he returned to Dilly, and 

gave his work to his master Arzt for correction, he made 

some glosses and added a preface which in this copy fills 

only two pages. Though the author gives us these par- 

ticulars of his life, he does not mention his own name. 
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From Arzt’s preface it would appear that Khtishgi 
(eloquent) was his takhulluc. In the Tadzkirah of Hayrat 
it is stated that the name of Khtshgi was Bindraban, 
that he was a native of Benares and of the Bania caste, 

and that he was the author of. a Tadzkirah. In the 

postscript to the second volume of this work, which was 

executed at Dilly in 1191, it is said لاوحا رد ءارعشلا خیراوذ 

vals? يروهظ des” ,نبدلا رود انااوم فیدصت نارعاش 6 History of 

the poets, that is to say, notices of poets by Mawlana Nûr 

aldyn Mohammad whose takhalluç is Tzohtiry.” This 

is certainly wrong, for Nur aldyn Tzohitry lived a century 

before this book was written, and no biographer mentions 

a Tadzkirah of his. Sir G. Ouseley, Not. of Pers. Poets 

p. 172, mentions this Tadzkirah, and ascribes it to Bin- 

draban Khüshgü, but he makes him erroneously a con- 

temporary of Akbar. 

The book is divided into three volumes. The first con- 

tains the ancient poets in chronological order, in all 362 

notices. The second part begins with Jamy and ends 

with Mirza Ahmad Bég, whose date is not mentioned, 

but immediately before him is a more celebrated name 
that of Myrza Majdzib who composed the Mathnawy 
Shahrahé Najat in 1006. This part contains 545 bio- 

graphies. The third part is by far the most important, 
inasmuch as it contains contemporary poets, but unfor- 

tunately I have never seen a copy of it. 

 .Beginning of the first vol مبوگیم اوس و ںیم زا هک دنچرھ

Beginning of the second vol. هقیفوئب هک Kis), a aos’) 

 لواردفد فیلاتزا.
The first two e are in my private colleétion, the first vol. 

has about 600 pp. the second 318, 17 lines in a page and three 

micra’s in a line, copied in A. H. 1191 at Dilly. The first volume 

I picked up at Lucnow, and for the second I am indebted to the 

8 2 
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kindness of my friend Hall. ‘It is not unlikely that Sir G. Ouseley 
had the third volume of the same copy. I shall probably give an 

abstract of some of the contents of this book and of Wahih’s Tadz- 

kirah in the appendix. ۱ 

  shy (P.)فینصت ءارعشلا  aly Glee leیناتسغاد .)18(
Gardens of poets by ’alyy Quly Khén Daghistany 

whose takhallue is Walih, and the book is therefore 

usually called the Tadzkirah of Walih. He was born 

at Ispahan in 1124. Whilst he was pursuing his studies 

he fell in love with his cousin Khadyjah Sulfin, but his 
union with her was prevented by “revolution of fortune 

and the breaking out of the Afghan invasion.” This 

romantic attachment has become the theme of a Math- 

nawy. In 1147, he came to India where he composed 

this work in 1161, and died in 1170. In the Atishkadah 

this book is called the Tadzkirah of ’alyy Quly Legzy. 
This is an universal biographical dictionary of Per- 

sian poets, and contains about 2500 articles. The biogra- 
phical notices are short, but generally speaking correct, 

and he usually gives a sufficient number of specimens 

from their compositions. In India this Tadzkirah is 

more esteemed than any other. 

 Beginning نالد بحاص ile سدق رطاخ لفحم هرکذت

M. M. folio, 960 pp. of 25 lines ; another copy 642 pp. of 27 lines. 

I have (besides a complete copy) an abstract which contains only the 

biographies and one verse from every poet omitting the extracts. I 

have been assured by Hajy Mohammad Hosayn, that it is an auto- 

graphy of Walih. 

  (P.)وژرآ ناخ ىلع ںیدلا جارس فینصت سئاغنلا عجم (19)
Collection of preciosities by Siraj aldyn ’alyy Khan 

A’rxt, who completed this work in 1164. He was born 
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in 1101 either at Agra or Gwalyar, but brought up in 
the former city. According to some, his forefathers were 

descended from Chiragh Dilly a Saint, and according to 
others from Mokammad Gwalyary equally a Saint. Some 

authors unite these two statements by saying that his 

father Hosam aldyn Hosdm was descended from Kamal 
aldyn a nephew of the former Saint, and his mother from 

the latter. For some time he had an office of some im- 

portance at Gwalyar. In A. H. 1132 he came to Dilly 
and met in 1147 the poet Hazyn who had just come 

from Persia to this country. The jealousy between the 
two poets induced Arzû to write a treatise entitled 

  4.455 in which he points out the errors in Hazyn’sںیلفاغلا

poems. After the fall of Dilly, Arz& went to Lucnow, 
where he died in A. H. 1169. He compiled this work 

in 1164. 

Most of his writings will be described under their re- 

spective heads they are: 

The great present being a treatise on rhetoric.لیمظع تبهوم  
The copious gift being a treatise on eloquence.لیربک ةيطع  

 .’ A Persian Dictionary like the Burhani Qaziتاغللا ) ةغللا جارس )

A commentary on the Gulistan.نابایخ  
A dictionary of the poetical expressions used by theتیاده غارچ  

 poets of his time. This is probably identical with the اوعشلا تاحالطصا

A commentary on the Sikandar-némah.همان ردنکس حرش  
A commentary on the Qacydahs of ’orfy.يخرع هیاصق حرش  

A vocabulary of Hindee words explained in Persian.تاغللا بئارغ  
Answer to Monyr’s critic of Qodsy’s poetry.ریذم تاضارذعا باوج  

Glosses to Taftaziny’s shorter commentary onيناعملا رصد حرش  

which treats on Rhetoric.6ظس  the third chapter of the 

wile) ر یم يتشکلگ حرش A commentary on Myr Najat’s Gulgashty. 

large collection of his own Persian poetry.تایلک ۸  

The author says in the preface that his original inten- 

tion was to collect an anthology 42", but subsequently 
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it occurred to him that it would enhance the value of the 

collection if it contained also short biographical notices, 

and he therefore altered the original plan of his work, 

yet he paid much less attention to the biographies than 

to the extracts, and he therefore hopes that the readers 

will not be too severe on him if they discover faults. 

The book contains 1419 biographies, but they are very 
meagre. He used the Tadzkirahs of Awhady, Nacrabady, 

Sar-khtish and Samy. Beginning 
 تاملک ربرقت و ربرحل» ار نادز ملق و ملق یابز هک یعناص دمح

Topkhanah folio, 1120 pp. of 21 lines, copied in 1177 from the 

autograph. Moty Mahall 1164 pp. 22 lines copied in 1180, In the 

Asiat. Soe. No. 129 is a bad copy of the first-fourth of this work. 

Mr. Hall has a good copy of the second-half of it, and a well made 

abridgement of the whole, which is written in the shape of an album. 

  (P.)یلهبنس تسود ںیسح فینصت ینیسح ہرکذت )20(

The Tadzkirah of Hosayny. This is the takhulluç 

of Hosayn Dést b. Abû Talib of Sambhal. He states 
in the preface that he came to Dilly to prosecute his 
studies, and having obtained a very intimate acquaintance 
with Persian poetry, he was requested by his friends to 

compile a Tadzkirah. I have not succeeded in finding 
an account of the author, but it appears from his book 

that he wrote after the death of Mokammad Shah who 

died in 1161, but before the death of Arzû who died in 

A. H. 1169. 

The book contains, in alphabetical order, a short account 

of saints beginning with ‘alyy, Abû Bakr and ’omar, and 
of ancient and modern poets, with short extracts from 

their works. It may contain about 200 biographies 
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which are filled with anecdotes, some of which are not 

very edifying. 

Beginning ۶ار ی Oe دعیب شیاید و ost? ,شیاکس 

۷], M. 8۲۵, 302 pp. 17 lines. There is also a copy in my possession. 

  (P.)ںیزح فیفصت .ںیرماعملا ۃرکذت (21)

Tadzkirah of contemporary poets by Shaykh Mofam- 

mad ’alyy Jylany whose takhalluc was Hazyn. He 

died at Benares in 1180. It begins from 1103, the year 
of the birth of Hazyn, and contains the biographies of 

one hundred poets. 

۱ Beginning نوک "هعومج*# ناشیرپ قاروا ەگینوچ٭ doo all] ییلاعت 

Two copies are in the Topkhénah and two or three in the ۲ 

.Marall, small 8vo. 152 pp. 13 lines. . Another very spendid copy 

folio about 80 pp. 17 lines. Two copies are in the Asiatic. Soc. of 
Bengal, Nos. 734 and 359, the latter is written with care, the former 
is full of errors. 

Table of contents, this list may be considered as a con- 

tinuation of the list p. 89. 

1.—Men of Learning. 

Çadr aldyn Sayyid ’alyy Khan b. Sayyid Nitzim aldyn Ahmad 

Hosayny born in the Hijéz, was taken by his father to ۷ 

in the Deccan, and subsequently to Makkah, and after he had spent | 

there his savings, to Najaf and Ispahén where Hazyn made his ac- 

quaintance. He (the father) died at Shyréz. Sayyid ’alyy Khan is 

the best Arabic poet of our age, and he is the author of the follow- 

works قلماک kas? حرش و | هفالسو ¡ ةيعیدب GUS and of a Dywan. 

Mohammad Masyh b. Isma’yl Fasayiy ’alldmy of Shyraz was Shaykh 

alislam and wrote Persian and Arabic verses, he was a pupil of 

Aqû Hosayn Khwinséry ; Hazyn was four years his pupil. He 

died at an advanced age and left glosses on several authors (of 
school books). ۱ 
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Shah Mohammad Shyrazy ’drif was a learned man and left several 

works, Hazyn was his pupil and was present at his death, which 
overtook him at a very advanced age. 

Shaykh Ibréhym b. Shaykh ’abd Allah Zahidy Jylény of Léhijén 
an uncle of Hazyn is the author of فالخا| عفار which contains glosses 

on various works, and of يشاوغلا فشاک being glosses on the Kashshéf 

as far as the 49th Strah and of a commentary on Euclid. Hazyn 

when ten years of age was at Lahijén and studied the Kholacah 
alkiséb under him. He died 1119 at Lahijén. 

Shaykh Khalyl Allah Taliqény was an ascetic who wore for forty 
years the same rag, Hazyn was for some time his pupil. 

Tzahyra a son of Molla Murad Tafrishy, a friend of Hazyn. 
Qiwam aldyn Mohammad Sayfy. 

Hosayny Qazwyny put the text called zeal! ةعمللا which is the 

standard work on Shy’ah law in verse. 
Mohammad Masyh. Çéhib of Kashén a pupil of Aqû Hosayn 

Khwansary imitated the Qagydah Lamyyah of Zoghray, wrote Arabic 
and Persian poetry. 

Kamal aldyn 2080+ Faséyiy a pupil of ’allamy, died in 4 and 
left Illustrations ههاوش on the Motawwal (on Rhetoric), glosses on 

the لوالا ملاعم and .ينيوزف يبتاك تاهبش لحرد ةلاسر 
Myrza ’alyy Khén of Kalpdygén a pupil of ےک Hosayn Khwén- 

sary died in his native town. 
Sayyid Mortadhé هام (alam?) ’ãmily was a grandson (perhaps 

only a descendant) of Sayyid Mokammad who is the author of the 

  and by his mother he was a grandson of Shaykhعبارش حرش کرادم
Zayn aldyn ’alyy ’émily, who is known under the name of Shahyd 

théniy (the second Martyr, he is the author of the Shark allom’ah on 

Shy’ah which has lately been printed at Zeherdén and at Lucnow), 
Mortadha was born at Ispahan. 

Mohammad ’alyy Sakkaky Shikyb Shyrazy a pupil of ’allamy, was 
professor at Shyréz, d. 1135 at an age of sixty years. 

Myrz4 Hashim Hamadany resided long at Ispahén and was a dis- 
tinguished physician, was killed by the Turkish troops in 1136 at 

Hamadan. 

Myrza Baqir a native of Ispahén died at the advanced age of 
seventy. 

Habyb Allah of ’abbasébid in Ispahan was a friend of Hazyn. 
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Mohammad Hadiy of Mashhad resided at Ispahan 0, 

Sayyid of Bartjard near Nohawand died about ten or twelve 
years ago. 

ı Majd aldyn Qadhiy of Dzirqily near Shishtar died a few years ago. 

Nitzém aldyn Khwansary studied at Ispahén, and was subsequently 

appointed Qadhiy of Khorramabéd, Hazyn does not know whether 

he is still alive or not. 

Cadr aldyn Jylany Byné of Rusht which was the capital of the 

princes of Gylan, he spent many years at Ispahan for the sake of 

study, Hazyn met him at Rusht in 1139: he held then the office of 

Shaykh alislam and was an old man. 

2.— Poets. 

(1774 Mohammad Tahir Wahyd was born at Qazwyn showed first 

a predilection for arithmetic and accounts and office-business, but sub- 

sequently he evinced a decided talent for Inshé writing, and became 

the most elegant prose-writer of his age, he is the author of a Dywan 

of upwards of 60,000 verses, and of a History of the Cafawies. He 

was historiographer of Shah ’abbas 11. and under Solaymaén Cafawy 

he rose to the dignity of Wazyr, but after a few years he resigned. 
this office and devoted himself to literature. Hazyn saw him in the 

house of his father where he used to visit. He died near one 

hundred years of age. 

Myrzé Dawid a son of Myrzé ’abd Allah Mostawfiy d. 1133. 

Myrzé Mahdiy a friend of Hazyn d. 1129 at Ispahan. 
Myrzi Mohammad Amyn 67ھ a brother of Myrz4 Mahdiy d. 1135. 
Myrz4 Ibréhym a brother of Myrz4 Najaf Khan Cadr. 

Myrzaé Ashraf a son of Baqir Damad’s daughter d. 1133. 

Myrzé Ghiyath aldyn Khiydl Mohammad was a nephew of Myrza 
Ashraf and died one year after him, he left a .دنب ته 

Myrzé Abt-l-Hasan Tamanna was of Shyraz. 

Myrzé Mo’izz Fitrat Mashhady came under هیت( to India 

and received the title of Misawy Khan. 

Molla Hajy Mohammad Gylany studied at Ispahaén, was a friend 

of Hazyn’s father and died at the age of seventy years. 

Myr Najdt his name is Myr ’abd alal of Kuhkyli in Faris died 

upwards of eighty years of age, leaving more than 10,000 verses. 
Shawkat Bokharayiy 2۷۵۸۸ d. 1107 or 1108 and left a Dywan 

which is celebrated. 

7 
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Molla Sa’yd Mohammad, a son of Mokammad Calik Mazanderany, 

visited India and died in 1116 in Bengal. 

Myrzé Mohsin Téthyr of Ispahan, his ancestors were of Tabryz 

he was for some time Wazyr of Yazd, subsequently he retired from 
office and resided at Ispahan, he is a fertile poet. 

Shafy’4 Shyrazy became blind when only nine years of age, he 
died at Lar and left some very good poetry. 

Mokhlicé Kashy his name was Myrzé Mohammad, died at Ispahén 

at the age of sixty. 

Nur aldyn Najyba Kashy resided at Ispahén and died at the age 

of about seventy. ۱ ۱ 

(1774 Bady’ Ispahany a son of Tahir Nacrabaédy (see p. 88), 

obtained the title of king of poets from Shah Sultén Hosayn Çafawy, 

he was a friend of Hazyn and died upwards of eighty years of age. 

Myrza Hasan Ghayir was the Wazyr of Tiflys, he died several 
years ago and left a Mathnawy. 

Lutf ’alyy Bég Shamy a son of Isma’yl Bég who was of Cherka- 

sian origin and a slave of the Qafawy family. Lutf ’alyy Bég was 

particularly skilled in making chronograms, he died at Ispahén in 
1120 and left a Turkish Dywan of about 4000 verses. 

Afrasyéb Khan a brother of the ambassador Rustam Khan who 

was governor of Jam, died some years ago at Ispahan. 
*ywadh Khan was governor of Lûr. 

Hakym Mohammad Taqyy Shyrazy a pupil of ’allimy, Hazyn met 
him at Shyraz where he died. 

Hakym Mohammad Ridha ’ishrat Barijardy met Hazyn at Khor- 

ramabad when more than eighty years old, he was a good physician. 

Hakym Shah Ma’gim Lary was a Sayyid and died in Lar, his son 
is Shah Bagir, who like his father is a good physician. 

774۲ Mohammad Cadiq Çémit Ispahany died about fifty years ago 

and left about 6000 verses, Hazyn saw him in the house of his father. 

Myr ’abd al-Ghanyy Tafrishy his grandfather had the same name 
and was a celebrated man. 

Mahdiy ’dliy Mashhady was a fertile poet and died atا774 ( 
Mashhad, Hazyn had never seen him. 

Myrzé Abi-l-Ma’éhiy Mashhady a son of the Sayyid Abi Mo- 
hammad is dead, Hazyn knew him. 

Sayyid ’abd Allah Hdly a Hayiry Sayyid of ’abbasabéd in Ispahén, 
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a friend of Hazyn who saw about 5,000 verses of his. He died at 

Ispahén at an advanced age. 

Myr Ma’gim Agyl a son of Sayyid ’alyy Mohry Hayiry and a 
friend of Hazyn, died at the age of forty. 

Myrza Sayyid Ridha Sayyid a son of Myrz& Shéh io of Ispa- 

hain was a friend of Hazyn and died 1135 at Ispahan. 

Myrzé Abii Tûlib Jandb (in No. 734 of the Asiatic Society is 
Haydt) a son of (5777۸ Nagyr Ispahény died in 1135. 

Myrza Zéhid ’alyy Sakhd a son of Sa’d aldyn Lary was a friend 

of Hazyn, died at Dilly. 

Myrzé Nacyr Khorasiny Nugrat of Tarshyz met Hazyn at Ispa- 

han, he died at an advanced age in his native town. 

Shakira Teherdény, he resided at Ispahén was a friend of Hazyn 

and died many years ago. 
Mohammad Hosayn Nawras Domawandy resided and died at 

Ispahan, and devoted himself to calligraphy and poetry. 
Zayira of Shishtar where he died, Hazyn met him at Ispahan. 

21778 Mokammad Taqyy Qahrmdny (in one copy Mihrbany). 

Hamadany is the author of a book on various literary و 
 . and died about twenty years agoکیملع دیاوف عیمج رد

Myrzé Hashim Artymany Khwdstdr was killed in battle in 1134. 

` Myrzé Isma’yl Ymé of Ispahan, a merchant and a friend of Hazyn, 

died in 1132. 

Myrza Bagir Hodhir Qommy studied at Ispahén and died in his 

native town. 

Myr ’askary an architect of Qomm ار Hazyn met him. 

Myr Nir Iksyr brother of the preceding was given to alchemy. 

‘abd al-Mawla Ispahany, an old friend of Hazyn, died a few years 
ago at an advanced age. 

Molla Mohammad ۲ Fiyidh Abahiry Ispahany, Adin (sic) 

is a place two farsangs from Ispahan. He was a friend of Hazyn 

and had some knowledge of astronomy and the use of the Astrolab, 

he died in 1134 at the age of ninety. 

Molla Mohammad Baqir Fuyidh Mazanderany died in 1128. 

Molla Mohammad Taqyy Za’tzym of Mazanderan studied at Ispa- 

han where he met Hazyn. 

Molla Mohammad Amyn Wagil Gylany of Lahijan died about 

fifty years ago at Ispahan. 

T 2 
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۸04 Ridha a son of the Mojtahid Mohammad Gylény who was 
called Sarab, Aqû Ridha died about thirty years ago. 

Mohammad Mohsin Tal’ Gylany resided at Ispahén, died some 

years ago. 

Mohammad Sa’yd Méhir Gylany met Hazyn at Rusht which was 

his native place, when more than eighty years of age, he was an 
uneducated man, yet a good poet. 

Mawlana Shams aldyn Mohammad Gylany of Ispahan died young. 

Myr Radhyy 745 Gylany resided first at Ispahan then he visited 

India, and was murdered by highway robbers in Gujrat. 

Molla Mokhtar Nohawandy travelled with Hazyn to Khorasan. 

Myrza Baqir Marja’y (or Marja’) Ispahany travelled with Hazyn 
to Khordsén and died some years ago. 

Myrzi Gholém Ridhé 71024 came from Kûhkylû and resided at 
Ispahén where he died, he was an alchemist. 

1728 Mahdiy Ilahy Tabryzy was born and brought up at Ispahén, 

a superficial and conceited man, died few years ago at an advanced 

age. Malik Mo’yn Khorramabady was a friend of Hazyn. 

Molla ’alyy ’dliy Ispahény an exquisite calligraph and singer, was 
a friend of Hazyn d. in 1136. 

Mohammad ’alyy Bég Dyhym a native of Ispahén d. in 1105. ۹ 

Mohammad ’alyy Beg Afsar was, like the preceding, descended 
from a slave of the Çafawians, he was born at Ispahén and Hazyn 

had heard that when young he intended to go to India. 
Ibrahym Dhdbit Ispahany. 

Myrzé Mohammad Ja’far Rahib a Tabétabé Sayyid of Ispahén, a 
friend of Hazyn, is probably alive at Ispahan. 

Myrz4 Fath Allah Khurany (this is the reading in No. 359 of the 

Asiat. Soc., but in No. 734 is .(یار روح Khiirén is a place two 

farsangs from Ispahan. 

Fath Allah visited India and returned a rich man to his home. 
Amyné Za’fardny Ispahany. 

Sa’ydé Qaccab, died at Mashhad and left a Dywan of 20,000 verses. 
Mohammad Ridha 0204 (in one copy Dhiyd) resided at Ispahén 

where he died some years ago. 

Mollé Ridhé Ispahény was the son of a weaver, and hence he was 

called 1۰ 
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Sharyf Shyrazy Ispahéûny was a blacksmith and possessed great 

poetical talents, he died about forty years ago. 

‘abd Allah Shaghaf (?) فعشر فعس Qommy was a shoemaker, came 

early in life to Ispahén where he began to devote himself to science 

and made considerable progress, he died at Artyman. 

Sayyid Molammad Hasrat was born in India but resided at 

Mashhad where he died. 

Nûr aldyn Mohammad Monyr Kirmény met Hazyn at Ispahan, 

he died in his native town. 

Hajy Miimin Ymdén Ispahany was a cloth-merchant, retired to 
Najaf and gave himself up to devotion. 

Mohammad Miimin Hdjib Mashhady was old when he met Hazyn 

at Mashhad where died. 

Siraj Mohammad Qésim Naqqûsh died many years ago at Ispahan. 
Myrza ’abd al-Razziq Nashdé Tabryzy, a descendant of Jahan-shah 

Turkman, met Hazyn at Ispahén. 

Myrzi Mohammad Ridha Barijardy rose to the dignity of Wazyr 

of Laristan, died at Khorramabad. 

Myrza Sayyid Hosayn Khdlig, a younger brother of Myrzd Baqir 

Wazyr Qirchy who was a good poet, after his death he visited India 
and was killed in Sind on his way back to Persia. 

Mahmud Sabzwary was a Bany-Mokhtar Sayyid resided at Ispahan 

but died about thirty years ago at Mashhad. 

The Life of Shaikh Mokammad ’alyy Hazyn d. 1180, 

written by himself. 

 Beginning یفنولا ةررعب مصذعن و یقتلا هلأسنو ہدمحن

In the Moty Mahall are several beautiful MSS. It has been 

published in Persian by F. C. Balfour, Lon. 1831; English transla- 

tion by the same, Lon. 1830. 
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  (P.)هازآ یلع مالغ فینصت اضیب ںی (23)

The miracle-working hand being a biography of Per- 

sian poets by Myr Gholam ‘alyy whose takhalluc was 
Azad (independent), he was born in A. H. 1116 at Bel- 

gram in Oudh, and hence he is called Belgramy, and he 

derived his origin from the Imam Zayn ’abidyn a descend- 

ant of Hosayn and his ancestors, had resided in Wasi¢ and 

hence he is also called Hosayny Wasity. In A. H. 1134 

he went to Dilly to prosecute his studies and he returned 

after two years to his home. In 1142 he made his second 

journey and proceeded through Lahor and Multan to 
Sywistan. In A. H. 1147 he visited Agra and ۸۵ 
to meet his father. In 1150 he set out for the pilgrim- 

age to the Ka’bah and remained two years in Arabia to 
prosecute his studies. On his return to India he remained 

for some time at Awrangabad. He died about 1200. 

(See Bland, Journ. As. Soc. of London IX. p. 151.) 
All his works which he mentions in the Khazanah 

’Amirah, will be described under their respective heads. 

He informs us that he originally compiled this book 

in Sywistan in Sind and that it received a great circula- 

tion. In 1148 after his return to his native country 
he made this new much-improved edition. It is an uni- 

versal Tadzkirah alphabetically arranged, and contains 

532 biographies. An introduction of four pages con- 
tains some trite remarks on the origin of Persian هم 

Beginning امسا مد آ ملعاو ایشالارظن یس dose! 

Tépkhénah 4to. about 500 pp. 22 lines written in A. ۲۲, 1150, 
probably an autograph. This valuable copy is ina most lamentable 

condition. Another valuable and beautiful copy is in the M. M. 
folio 254 pp. of 21 lines bound with a collection of poems, it has 
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marginal notes written by a former owner, who also owned the copy of 

Arzi’s Tadzkirah mentioned above, in that copy he also wrote some 

notes and the date when he purchased it, viz. 1193. 

  (P.)دازآ یلع مالغ فیفصت دازآ ورس (24)

The cypress of Azad or the independent cypress. 
Azad, independent, is the usual epithet of the cypress, 
because it disdains to bear fruit. This is another Tadz- 

kirah by the same author compiled in 1165 or 1166. He 

divides in it the poets into Persian and Indian. 

 Beginning يعدبم راین دمح ةیامرس

In my private collection, a thin 4to. I sent this book to England at 

a time when it was doubtful whether this catalogue would ever be 

| printed, and I have therefore unfortunately neglected to take a 

more complete notice of it. 

  (P.)"هنازخ  syeleهازآ يلع مالغ فینصت (25)

The rich treasury being a biographical dictionary of 
Persian poets by the same author as the preceding two 

works, who compiled this in 1176. 

It contains one hundred and six biographies in alpha- 
betical order, and presents such a mixture of names of 

celebrated poets of ancient and modern times and power- 

ful Nawabs who were alive when he wrote, that his chief 

object in compiling it, seems to have been to flatter the 
vanity of his patrons. He complains of the barrenness 

of other Tadzkirahs, and it must be allowed that he has 
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collected more details regarding the life of the poets he 
mentions, than most other biographers, and he sometimes 
explains their verses, but the chief merit of the book 
consists in his giving us a very full list of the sources at 
his disposal. This list has been made good use of by 
Mr. Bland in his learned memoir on the earliest Persian 
biography of poets. All the works occurring in it have 
already been described, except the following : 

1. Haft Iqlym compiled by Myrz4 Amyn in A. H. 1002 (see 
chap. on Geogr. and Hist. infra). 

2. Badawny (see Sir H. Elliot’s Indian Hist. and p. 55 supra). 

3. Majma’ al-fodhala or assemblage of distinguished men, a Tadz- 

kirah from the beginning of poetry to the reign of Akbar by Molla 

Baqayiy. He may be identical with Baqayiy of Qomm see p. 56 
supra. 

4. Hayat alsho’ard, life of poets, a special Tadzkirah of the poets 

who flourished from Bahadur Shah (succeeded to the throne in A. ۰ 

1118) to Mohammad Shah (succeeded in 1131) by Mohammad ’alyy ۰ 

Khan Matyn of Kashmyr, see page 159 infra. 

6. Safynahé By-khabar the Ark of By-khabar compiled in 1141. 

The author’s name is ’atzmat Allah b. Lutf Allah Hosayny Wasity 

Belgramy By-khabar. He was a mystical poet and died at Dilly 
in 1142. 

7—8. Gol ےبص the Dawn of morning and the Tadzkirah of 

Mollé Qéti’y. 1 can find no account of these two books and their 

authors. It is likely that there is a notice of them in the Sarwe 
Azad. 

9. The Tadzkirah of Naétzim Tabryzy, see pp. 103 and 104 supra. 
  by Shah ’abd al-Hakym of Léhér whose takhallugمدرم 8549 ,10

was Hakim see p. 155 infra, the Tadzkirah was compiled at Awranga- 

bad in 1175. It contains an account of those poets with whom the 

author was acquainted. 

  £555 the Tadzkirah without equal, (or perhaps theریظن یب .11
Tadzkirah of By-Natzyr) by Myr ’abd al-Wahhab Dawlatabady who 

compiled it according to the notes of the Khazénah which I have 

taken from the Lucnow copy in 1172, and according to Mr. Bland 

in 1178. Bland adds on the authority of Azid “and of which 
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year the name forms the date” In the copy of the Asiatic Socie- 

ty the book is omitted but the words wt فیلاث ۓیرات مسا نیمهو 

  form no such date andریظنیب درکذت  occur in it. The wordsتسا

there must therefore be some mistake in Azid. The only manner 

in which I can obtain the date of 1172, is by changing the title 
 . I dare say this is the correct readingریظنیب یارعشلا ترکذت. 1000

In order to complete this list, I add the names of six Tadzkirahs 

from Mr. Bland’s Memoir above referred to. 
  Cle), Extracts from Tadzkirahs, compiled byارعشلا تارکذت .1

an anonymous author in 1172. It contains one hundred and fifty 

short biographies of poets in alphabetical order with specimens of 

their verses. A copy of this book is in the India House, No. 47, 

154 pp. of 15 lines. 
 . seo No. 45 infraمیهاربا فح“  andمالکلا ةصالخ .2

  $5535 The Tadzkirah of Baba Shah, mentionedارعشلا  UUفاش .3

by Hajy Khalyfah who wrote in 1062. Mr. Bland p. 168 supposes 

that Baba Shéh is identical with Shah Shubly, who was a contem- 

porary of Taqyy Awhady and skilled in versification, he wrote a 

Mathnawy in the measure of the Tohfat al’iraqayn and a Tadzkirah. 

But the author may be identical with the calligraph Baba Shah of 
Ispahén who flourished, it would appear from Khishgi, about the 

same time as Hakym ی who died in 1004, see also p. 28 

supra No. 318. 
  by Mohammad Çali who completed the workلايخلا فئاطل .4

in 1104. This is a mere anthology and contains no biographies, the 

extracts are alphabetically arranged according to the last letter of 

the rhymes like Dywans. 
  The Beautiful Rose by Lachmy Narayan, who we areانعر لگ .5

informed by Mr. Erskine, flourished towards the end of the last or 

beginning of this century of our era. , 
  quoted in the i of ’alyy Ibrahym Khanينطاب ضایب .6

Khalyl. 

 Beginning ار ناسنا هک تسا یعناص دمح هغیچ ار مالک ره

Moty Mahall 224 pp. 15 lines, written in a good hand but not 
very correct. As. Soc. Beng. No. 366, 844 pp. 14 lines, very incorrect. 
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  (P.)هتسراو فینصت گناگنر گنج (26)

The beautiful anthology by Warastah of Lahér who 

was still alive in 1180. In this collection, the extracts 

are arranged according to matters, and divided under 
about 720 heads, under each head are the verses of all 

the poets who have written on it; thus under Chiragh 

you find an infinite number of descriptions of and allu- 
sions to, a lamp. It contains no biographies. 

 Beginning تسا يهلا مسب فبرعت geld ںیگنر هلمسب

Moty Marall folio 306 pp. of 25 lines, a beautiful copy. The 
preface of the book if it had one, is wanting. 

 نزغ ( عمچم or) فینصت بارغلا (27)

  (PBیمشاه یلع نمحا

Collection of curiosities being a Biographical dictionary 
of Persian poets by Shaykh Ahmad ’alyy Hashimy of 

Sandhyla a son of Mokammad Hajy. This book was 
compiled in the same decennium as the preceding two, for 

the author dedicated it to Çafdar-jang who died in 1167, 
and he quotes both Arzû and Walih. It contains no 

less than 3061 articles. In the preface is a copious list 

of authorities: viz. 

 |  § S35ناش تلود ةرکدت ۲ ينرع  ۳ ESAS yawقاشعلا سلاج

  ‘Sas iرک دت ۷ بیاص “ترک دت ۷ یيہاج “نک دت 9 ریش يلع ریما

 ازریم ماس  eu Aری يردتا تاقبط ۹ ينرادب ر ,یاقلا قیع عیش دش

 ” wesءایض يهاش شزوریف خبرات ۳ سیامنلا  endlیک ۲ ينرب

 يداباوصنر 2اط الم رک دت ۱۴۶ هلودلا ءالعريم ۳ يدحوا یقن نافرع

  9اسنلا تذل ۱۹ میلقا تفه  ASST ۱۷ناغفا ناخریش ۱۸
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 رھگملاع (ot ps مع ضایب re هوکش اراد ضایب ۱٩ ترطف رازلک
 ںاخیلق يلع 5535 ۲۲ ںیزح يلع دمح# خیش یبرصاعملا ةركدت ١

 .Among these works Nos 1و 2, 4, 5, 7و 8, 10و 12و 13,

have been mentioned. Of Nos. 9 and 1114, 17, 18,21, 22  

an amount will be found in Sir H. Elliot’s Indian His- 

$,Sa3 see p. 9 supra,اسنلا  torians ; No. 16 is a mistake for 

No. 3 will be described among the biographies of Cifies, 
and No. 15 among works on Geography,and for an account 

on Dara-Shikéh (No, 19) I refer to the chapter on Cufism, 

No. 6* and 20 I have not found mentioned any where 

else. ۱ 

 Beginning ناماوت تغاب يناعم یلالو ںاینب تمحاصف (bial رهوگ
Farah-bakhsh folio 1057 pp. of 5 iia. 

  (P.)يوليهدنسلا يلع دمحا عيش فیٹصت قاشعلا سینا (28)

The lovers’ companion by the Shaykh Ahmad ’alyy of 
Sandhyla whose takhalluc is Khddim, and who flourished 
in India in 1165. 

This is an anthology from Persian poets containing 

about 20,000 verses and divided into 16 chapters ,باب 

1. Verses in praise of the divinity دیحرت and the 

Imams 43] .تین 

2. On love, subdivided into 83 sections لصف۔ 

* T have an anthology of Persian poetry containing extracts without 

biographical notices from Anwary, ’orfy, Khaqény, Faydhy, &c. which 

may possibly be the Album of Cayib with extracts from whose Dywan 

it begins and ends. It has no preface and begins. 

 اھناونع جات یەوب AU مسب دم هن رگا
Small folio 282 pp. 21 lines, a good copy. 

U 2 
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3. Extracts from Hazyn’s Tadzkirah of contem- 

poraries. 

4. Extracts from Sar-khtsh’s Tadzkirah. 

5. Extracts from the 8th Chapter of the Beharistan 

‘of ۰ 

6. Various Ghazals from Kashy, Natzyry, Mohta- 

sham, &e. 

7. Poems of Shaykhs, learned men, princes, &c. sub- 

divided into 6 sections Jê, within which they are alpha- 

betically arranged. 

8. Poems of the ancient masters, Ridaky, ۰ 

9. Compositions of modern poets as Ahly Shyrazy, 

Fighany, Acafy, &c. 

10. Compositions of various poets alphabetically ar- 

ranged. 

11. Ghazals of ancient and modern poets, also extracts 

from Mawlawy Rimy, &c. git’ahs of Molla Mokammad 

Sa’yd Ashraf, Rubay’s of Baba Tahir, and glosses on 
some verses of Khwajah Khosraw. 

12. Masnawies. 13. Qacydahs. 

14. Tarjy’bands. 

15. The Saqiy-namah of Mokammad ۰ 
16. Ghazals of Hafitz, Shawkat Bokharay. 

 Beginning راطع زا یلاعت یراب دیحوت رد.

I saw a copy in 1849 at a Bookseller’s at Lucnow, about 800 pp. 
25 lines in a page, it was elegant but incorrect. 

 چ

A Dywan ۶ selections by Siraj aldyn Hosayny of 

Awrangabad whose takhallu¢ is Siraj. The author in- 
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forms us in the preface, that he had from the age of 

twelve a great prediliction for mysticism and poetry, and 

he therefore placed himself under the tuition of Burhan 

aldyn Gharyb, and subsequently in 1160 under that of 

‘abd al-Rahman Chishty. During this period he used to 
give vent to his feelings in poetical effusions in Rékhtah, 
which were collected by ’abd al-Rastl Khan and formed a 

Dywan of 5000 verses. Subsequently he gave up com- 

posing poetry, and devoted his time to collecting and 

studying the works of ancient and modern masters. But 

finding that he had great difficulty in moving his library 
in travelling, he made selections from them, and arranged 

them alphabetically according to the names of the poets. 
In this manner this work grew up which he completed 

in 1169. 

It contains extracts from no less than 680 poets. 

Wherever the author knows the date of the demise of a 

poet, he mentions it, but he gives no other biographical 

details. The arrangement is not very clear, he goes 

through the alphabet at least ten times. 

Beginning ںنیرفا۔یخ“ دمح نایب و ےرش CUS falas 

In the possession of Mr. Hall is a copy, about 600 pp. 13 lines, 

written in 1191. 

I give here the names of those poets whose dates are 

mentioned: _ 

Shafy’4 Athar d. 1124. Ummyd Qazalbish Khan d. 1159. 
Nitzém almulk ۸۶۵7 d. 1161. Myrza Jalal Asyr d. 1049. 

Myr Mohammad Ahsan Yjad d. 1133. 

Tzafar Khan Ahsan 1081 or 1083. 

Myrza Ibrahym Adham d. 1060. 

Myr Miimin Addyiy Yazdy d. 1050. 

Mohammad Nacir Afdhaly 11240607 d. 1163. 

Awjy Nathyry d. 1050. Ghiyath aldyn Ashna d. 1073. 
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Ibn Hosdm Qohistany d. 875. 
Siraj aldyn ’alyy Khan Azz then alive. 

Myr Ildhy Hamadany 4 1064. Mohammad Shah Unsy d. 973, 
Shaykh Gholém Hosayn Imddd of Burhampdér is alive. 

Awhady Ispahany d. 738 at Tabryz. 

Myr Sayyid Lutf Allah Ahmady d. 1043. 

Myr Gholém ’alyy 4247 then alive. Anwary d. 585, 

Abi-l-Fath Gylany d. 997. Faqyr Allah Afiryn Lahéry d. 1148. 

Myr اہ Kébuly d, 981. Mohammad Qasim Asyry d. 1010. 

Acafy a son Khwéjah Ni’mat Allah d. 943. 
Myr ’atzmat Allah By-khabar d. 1142. 

Bédzil Rafy’ Khan d. 1123. Takallé Shény d. 1028. 

’alyy 1:06 Tajalliy d. 1088. 

Myr Mohammad Aldhal Thdbit d. 1150 or 1152. 
Miusawy Khan Jordt alive. Hazyn alive. 
Imtiyaz Khén Sayyid Hosayn Khdlig d. 1122. 
Amyr Khosraw d. 925,  Shukr Allah Khan Khdksdr d. 1108. 

Myr Radhyy Danish d. 1076. ۱ 

Mohammad Faqyh Dardmand ۰ 

Dzawgy Ardestény d. 1045, Mohammad Zaman Résikh d, 1107. 

Myr Mohammad ’alyy Syélqéty 744 d. 1150, 
Hasan ’alyy Rijdyiy Herawy d. 965. 
Sayyid Ja’far Rihy 4: 1154. Aqû Radhyy Ispahany d. 1024. 

Jan Myrz4 Rasé alive. Rawnaqgy Hamadany d. ۰ 

Zaminy Yazdy d. 1021. Mohammad Fakhir Zayir d. 1164. 

Zakyy Hamadany 4. 1024 or 1021. 
Mohammad Sélik Ibréhym (?) Qazwyny d. 1080. 
Sdlik Yazdy d. 1081. 

Myr ’abd al-Camad Sokhon of Agra d. 1140. 

Myr Sanjar Kashy d. 1021. 
Mohammad Afdhal Sarkhish d. 1125. Sarwary Qabuly d. 1050. 

Myrz4 Mohammad Quly Salym d. 1057. 

Mohammad Sharyf Sarmady Ispahény 1. 1015. Shaydû d. 1062. 

Myr Mokammad Hosayn Shawgqy d. ۰ 

Shaykh Hosayn Shohrat Shyrazy d. 1149. 
Mohammad Ridhé Shikyby d. ۰ 

Hakym Sharaf aldyn Shifdyiy d. 1037. Shp Teherany d. 1048 
Myrza Mohammad Bûqir Shahyd alive. 
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Shaykh Nitzém Dhamyry d. 1003. 
Shaykh Ya’qub Carfy Kashmyry d< 1003. 

Sayyid Dhiyé Allah d. 1103. 
Myrzi Mohammad ’alyy ۶۵ d. 1080. 
Shaykh Sayf aldyn Mohammad Taby’at d. 1155. 
716720 Amoly d. 1036. Myr Gaydy Teherany d. 1083. 
1166 Khan هدقن Tahir d. ۰, Tzohury ا 1025. 

Molla Mohammad Tahir Tzanny Kashmyry 1070. 
Nagir ’alyy d. 1108. Ni’mat Khan ’dliy d. 1121. 
Shaykh ’alyy Naqyy d. 1031. ûrif aldyn ’djiz alive. 

Qadhiy ysa Sawajy d. 896. "2100۷ d. 1023. "28/0۷ d. 1142. 

Shaykh Faryd aldyn ’attdr d. 927. 

[۷0116 Mohammad Tahir Ghanyy Kashmyry d. 1079. 
Ghéyib d. 1163. Abu Torab Fargaty d. 1026. 
Mohammad Hosayn Faghfur d. 1028. 

Myrza Fagyhy Herawy d. 1046. Fathy Ardestany d. 1045. 
Misawy Khan Mo’izz Fitrat d. 1106. 

Myrzé ’abd al-Ghanyy Qabul Kashmyry d. 1139. 

Hajy Mohammad Jan Qodsy Mashhady d. 1056. 

Talib Kalym Hamadiny d. 1061. 
Shayk Sa’d Allah Gulshan ۰ 

Myrzé Malik Moshrigy Mashhady 1050. 

Abi-l-Barakét Monyr Lahéry d. 1054. 
Molla Mofyd Balkhy d. 1091. 

Hakym Rokné Kashy Masyh d. 1066. 

Molla Malik Qommy d. 1024. Moty’ Tabryzy d. 1050. 

Myrzé Janjainin Matzhar alive. Myr 214 ۵۸۸م d. 1062. 

Nitzim Herawy d. 1081. Dilawar Khan Nugrat d. ۰ 

Nyky Nathary d. 1000. . . Natzyr Mashhady d. 1050. 
2۷027 Lahijy d. 1050. Nir aldyn Mohammad Khan d. 1126. 

Nir Jahin Bégam d. 1055. Nitzém Astrabady d. 921. 

Nargisy Mohtasib of Herat d. 921. 
’alyy Ahmad Dihlawy Nishdény d. 1025. 

Witz (Qazwyny) d. 1082. Myrza Tihir Wahyd d. 1108. 

۲۳4020 Khan Wédhih d. 1128. Myr Yahya Kashy d. 1064. 
Ahmad Yar Khan Yakté d. 1147. 

xo ny 
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  (P.)یناعم غاب (30)

The Garden of Meaning being a biography of Persian 

poets, apparently consisting of three or four large folio 

Volumes of which I have seen only the second. The 

author’s name is not mentioned in it, it may be by ۴ 
Ibrahym Khan, see No. 45 infra. 

This Volume contains the third, fourth and fifth parts 

wee The preceding two parts may treat on quite dif- 

ferent subjects. In the third part are short biographies 
of about 157 men, who distinguished themselves through 
their poetical talents in alphabetical order. The latest 

whom I found among them is Shah ’4lam, who it appears 

was on the throne of Dilly when the book was written 

(reign 1173—1201.) The title is probably a chronogram 
for 1174. 

The fourth part comprises the lives of about 226 

Wazyrs and Nobles, who have written poetry. 

The fifth contains notices of about 322 professional 

poets who flourished from the time of Harûn al-Rashyd 

to A. H. 800 equally in alphabetical order. 

 .Bg تساور ار یهاشداب cops بانج تمظع یارس شپائسو دمح

Moty Mahall folio 738 pages, 20 lines, a good ۰ 

 (31) تريح ںیدلا مایق فینصت ارعشلا تالاقم (۶.)

Sayings of the poets by Qiyam aldyn whose takhalluç 
was Hayrat. The title is a chronogram for 1174. 
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This Tadzkirah* contains short notices of 150 poets 

who flourished from Awrangzéb to ’alamgyr 11 (died 
1173). In the preface the Tadzkirahs of Walih, of 
۸۲70 and of Shawq are mentioned. The last named is 

much praised, see for an account thereof p. 157 ۰ 

~ Moty Mahall 8vo. 124 pp. of 22 lines written by a pupil of the 
author. 

Table of contents: 
Arzi, Siraj aldyn ’alyy Khan born at Gwalyar, studied first at 

Agra, thence he proceeded to Dilly, and subsequently, with the sons 
of Nawab Ishaq Khan, to Lucnow. 

Yind امیار Mirza Isma’yl born at Ispahén was a contemporary of 

Myr Najat and Shafy’ay who were his countrymen, and whose style 
he imitated. 

Yman, Ahmad ’alyy Khan of Qomm came to the court of Awrang- 
zéb and fell at Karnal in the battle against Nadir Shah. 

Myr Ahsany, Myr Gholam ’alyy of ۰ 

Azal Jjl, Mirza Mohammad Amyn was in 1133 at Qandahér and 
died in 1141. 

Mo’azzaz Khan Afsar Mohammad ’Alyy Bég of Persia was raised 

to the dignity of Gubahdar of Bengal under Farrokh-siyar. 

Nitzim al-mulk A¢af-jéh, who assumed the poetical name of 

Shikir, was of a great family and a good poet. 

Qizil-bash (in India they pronounce Qazal-bash) Khan Ummyd, 

Mohammad Ridhé of Hamaddn, came to India during the reign of 

Bahadur Sh4h. He was a good musician, and knew the Indian and 

Persian systems of musical composition, died 1159. 
Nawab Amyr Khan Anjdm, was at the court of Mohammad Shah, 

and was killed in 1159. 

* Mr. Bland, Journ. Roy. As. Soc. Lond. IX. p. 143 describes another 

Tadzkirah which has the title of ارعش تالاقم Tt is by inayat Talab-Khan 
whose takhallue was Yawar son of Rahmat Yar-Kh4n. He commenced 

his work in 1139 and completed it in 1143 or 1145, (the title is apparently 

intended for a chronogram for the former date). It contains about 220 

short biographies. A copy is in the East India House Library, No. 427, 

8۳0, 65 pp. the margin frequently covered with text. 

x 
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Asrydér Khén Jnsdn Asad al-dawlah, a protégé of تن 

76۳4 Khan died in 1152. 

Shéh Fdqr (Faqyr?) Allah Afiryn of Léhor a City اتم 

under Farrokh-siyar. 

Mohammad Calah ۰ 
Rajah Dayé Mal Imtiydz, his father was Dyw4n of Asad Khan the 

Wazyr of Awrangzéb, and he was Dywan of Ghaziy aldyn- Khan ۰ 
Ghaziy aldyn Khan. 

Myrz4 Arjumand Azdd a son of Myrza ’abd al-Ghanyy ۰ 
Chunny 64 Zhsdn was at Agra in 1174, 

Myrzé Mahdiy Baydn, a cousin of Kalym, ea came to Upper India 

under Awrangzéb, but as he could not make his fortune he went 
into the Deccan where he died. 

(57+74 Mohammad Shafy’ Bismil of Nayshapiur, uncle of Nawab 
Cafdar-jang. 

Shah Khalyl Allah Bé-nawd b. Ibrahym a Çûfy of Dilly. 

Myrzé Bady’ of Nacrabad b. Myrz4 Tahir died previous to the 

fall of Sultan Hosayn. 

Burhan of Mézanderén, died at Dilly shortly after Nadir۸و5 بهم  

Shéh had pillaged that city. 

Mohammad Bédgir Bég, a Persian of noble birth, RAE 
Nadir Shéh in his expedition to India. 

Myr Sharaf aldyn Paydém of Agra died 1166. 

Khwajah Ahsén aldyn Baydn of Agra was alive at Dilly in 1174, 

Mollé Mohammad Taqyy Za’tzym of Mazanderan flourished at the 
time of Abdaly’s inroads into India. 

Rahmat Allah Tamkyn of Kashmyr pupil of Myrza ’abd al-Ghanyy 
Bég Qabil. 

Sayyid Ridhé Khan Zamkyn of the family of Ni’mat Allah Walyy 
born at Qomm, came under Moammad Shah to India. 

Myr Mohammad Afdhal Thdbit, born at Dilly, left a Dywan of 
about 5000 bayts, died in 1151. 

Mohammad ’atzym Thobdt, son of the preceding, born هات 0 

in 1122, wrote a Dywan of about 4000 bayts. 

Ayat Allah Thand, pupil of Shaykh ’alyy Hazyn, flourished at Dilly 
in 1174. 

Jugal Kishér Tharwat of Dilly was Wakyl of the Natzim of 
Bengal. 
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. Mohammad Ja fur of Teheran was invited by Sultan Hosayn to 

come to Ispahan. 
Myrzé Abû Télib Jandb b. Myrz4 Fatyr, a Persian, died in 1139 

probably at Ispahan. 
. Molla Tzafar ’alyy Joradt studied at Ispahan. 

Hajy Mohammad Hosayn Gylany flourished under Sultan Hosayn. 

Myr Mohtasham ’alyy Khan Hashmat, of a Sayyid family of Ba- 

dakhshna was born in India and left a Dywan of about 7000 bayts. 

. Sayyid Mohammad Hasrat of Mashhad died under Mokammad 

Shah. 

‘abd al-Hakym Bég Khan Hakim b. Shadman Khan, a pupil of 
Faqyr Allah Afiryn lived at Dilly and Lahér. 

Shéé Ram Das Hayd brother of Rajah Dayé Mal Jntiydz and 
pupil of Myrza ’abd al-Qadir, By-dil left a Dywan of about 5000 bayts. 

Myrz4 Imam Quly Hashmat a younger brother of Mokammad 

Jafar 77440 a contemporary of Mohammad Shah. 
Nir-bakhsh (?) Hodhary of Dilly a contemporary of Arzu. 

Shaykh ’alyy Hazyn. 

Shaykh Mohammad Haydé, born near Qannawj, teacher of the 

author of this work. 

Qiyém aldyn Hayrat, author of this Tadzkirah. 

. Bindraban Khushgu, a Banya of Benares, and a pupil of By-dil, 
wrote a Tadzkirah. : 

Mohammad Mahdiy Khayyam of Ispahén died during the siege 
of that city. 

_ Nawab Khdne Dawrdn a noble of Mokammad Shéh’s court. 

Natzyr Bég Khddim a pupil of Mohammad Afdhal Thabit, died 
shortly before 1174. 

Khushtar son of Myrza Mohammad Afdhal Sar-khiish. 

Myrzé Hashim Dil, of Artyman near Hamadan, fell in the strug- 
gles of Persia against the Afghans. 

Mohammad Jan Dywdnah died in 1150. 

Mohammad Faqyh Dardmand of Dilly, pupil of (3572۸ Jénjéndn. 
Matzhar. Khwajah Myr Dard. 

Myr ’abd Allah Dzarrah, son of the celebrated Mohammad Baqir 

Maijlisy, fled from Ispahan at the time of the siege and died at 
Khorramabad. 

x 2 
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Myrzé Mohammad 71174 of Shyraz was for some time governor of 

Lar, under Shah Zahmasb IT. 

Yzad-bakhsh Ridhé flourished under ۰ 
Mohammad Ja’far Réhib born in 1118 at Ispahan. 
Aqû 771174 Gylany died during the rule of the Afghans over Iran. 
Facéhat Khan Radhyy of Kashmyr, a pupil of Myrza ’abd al- 

Ghanyy Bég Qabul, was alive in 21 Johis of Mohammad Shah. 

Mohammad Rahym Khan Karayly was first at the court of Nadir 

Shah, turned subsequently a faqyr, came to Dilly and died هات ۰ 

Molla Saty’ Kashmyry flourished under Bahadur Shah, he was a 
pupil of Myrz4 Darab Bég Jiiyd. 

Myrzé Lutf Allah Sdlim of Kashmyr travelled in Persia and was 
alive in 1079. ۱ 

Myr ’abd al-Gamad Sokhon, spent part of his life at Agra and was 
a contemporary of 0, 

‘abd al-Haqq Samandar of ۰ 

Sayyid Calabat Khan Sayyid flourished under Farrokh-siyar. 

Khwajah ’abd Allah Sémiy was in the service of A’tzam Shah, died 
under Mohammad Shah at Lahor. 

Myrzé Zahid ’alyy Sakhdé, son of Myrza Sa’d aldyn Lary, was 
poisoned in India in 1146. 

Molla ’alyy Akbar Sawdd of Qomm, came to India during Mo- 
hammad Shah’s reign. 

Mohammad Ahsan Sémt a converted Hindu, was a pupil of ۵ 
By-dil. 

Khadyjah Sultdn Bégam, a niece of Khan Walih, with whom she 

was in love. 
Kétzim Sharar of Qomm had an appointment in one of the 

Cafawy tombs. 
Hakym Hosayn Shohrat came at the time of Awrangzéb from 

Shyraéz to India and died in 1149, he left a Dywa4n of about 5000 
bayts.  Akhünd Shdkiré of Teheran studied at Ispahan. 

Myrza Çalir Shahddat of Balkh died 1155. 

Aqû ’abd Allah Shaghaf فغش of Qomm was originally a shoe- 
(or stocking) maker but gave up his trade, and devoted himself to 
literature, died previous to the siege of Ispahan. 
Myr Sayyid Mohammad Sho’lah هلعش son of Myr Çafyy born at 

Ispahén. He was a physician by profession. 
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Mohammad ’alyy Sakkaéky Shikyb of Shyréz son of a cutler, was 
killed during the Afghan invasion. 

Ma’niy-yéb Khan ۵747 Gul-Mohammad, a pupil of Myrza By-dil, 

died towards the end of Mohammad Shah’s reign. 
Ray Tansukh Réy Shawg son of Ray Majlis Ray who was Nayib 

of the Dywane Khiligah of Agra, author of a Tadzkirah of Persian 

poets called Safynat al-Shawq, was in 1170 at Agra. His Dywaén 

contains about 1000 distichs. 

Myr ’abd al-Baqiy Gahbdy (wine-drinker) was in India at the 

beginning of Awrangzéb’s reign. 
Mohammad Mah Çédig, cousin of Mohammad Akram Ghanymat, 

died during the reign of Modammad Shéh. 

Shéh Allah Déstgyr Cafyy a faqyr was alive in 1174. 
Myrzé Rawshan-dhamyr, Dhamyr a Munshiy at Surat. Wrote 

Kabits and ۰ 
Sayyid Hidayat ’alyy Khén Dhamyr was alive in 1174. 
Myrz& ’abd al-Baqiy Tabyb a Sayyid of Ispahén was a physician in ~ 

the service of Nadir Shah. 
Myr Sayyid Mohammad ’ilm or ’alam ملع was descended from 

Sayyid Mohammad, the author of the Tafsyr Madarik. 
Hakym ’ulwy-Khdn i. e. Myrz4 Mohammad Hashim born at Shyraz 

in 1080, came to India in 1111 was well received by Awrangzéb and 

raised to high dignities by his successors. Nadir Shah carried him 

away. He went to Makkah, and came again to India under Mo- 

hammad Shah. 
Mohammad Yusof ’drif of Kazarin lived like a Darwysh, died 

after the Afghan invasion in Persia. 
Myrzé Mahdiy ’dliy of Mashhad lived the life of a Darwysh. 

Molla ’alyy ’dliy of Kuisar a village near Ispahén, son of a mason, 
was so distinguished a penman, that in copying the Koran he wrote 

first the vowels and then the words, He fell when the ’othmanlies 

plundered ۰ 
‘abbés Quly-Khan Daghistény came early to India. 
Myrzi Mohammad Yisof ’azyz was Wazyr of Ispahan, Tabryz 

and Gylan, died after the conquest of Ispahén by the Afghans by a 

fall from his horse. 
Myrzé Mohammad ’alyy رک born in India in 1123, travelled with 

his father in Persia, and returned to Dilly in 1158. 
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: Jay Kishen ’izzat, a Kashmyry Brahman, was the agent of Nawab 
Ishiq Khan. 

Ahmad ’alyy Khan brat cousin of Nawab Sa’4dat Khan Dzi- 
lfiqdr-jang. 

’atzym b. Nagir ’alyy resided at Agra.هنر  
Khwajah Nacir ’andalyb a Darwysh of Agra. 

Sangham Lal ’ézzat resided at Agra in 1174. He was a pupil of 
Myrzé Jûnjanûn Matzhar. 

Myr ’abd al-Ghanyy a Sayyid of Tafrish شرفت a contemporary of 
Hazyn. Mohammad ’aqil Ghayrat of India. 

Sayyid Mohammad Fiddyiy of Hamadén came to India, and was 
in the service of Nawab Sa’ãdat Khan. 

Fath ’alyy Khén was Wazyr of Daghistén and an uncle of Quly- 
Khaén ۰ 

Shah 74415 a Cufy came to India after the Afghans had conquered 
Persia, and died soon after on the road to Makkah. 

i: Myrzé Mohammad ’alyy ۰ 

Myrzi Fadhil called Padshéh Nawaz Khan a contemporary. of 
Quly-Khan. 

Myrz4 Nadir alzaman Fagyh a pupil of Myrz4 By-dil. 
Mortadha Quly ۰ 

Myrzé Sharaf ’alyy Highdn wrote Rékhtah and Persian poetry, 
was a protégé of Cafdar-jang. 

Myr Shams aldyn Fagyr, born at Dilly in 1115, was a Darwysh, 

wrote a Dywan of 7000 bayts and two Mathnawies, and a treatise 

on versification and rhyme, was at Dilly 1174. 
Mohammad Fiéyiz of Agra wrote a Dywan of about 1000 bayts. 

Myrza ’abd al-Ghanyy Bég Qabiél of Kashmyr pupil of Darab 
Bég Juy4, died soon after the accession of Mohammad Shéh. 

Mohammad Panéh 04027 a Darwysh, was a pupil of Myrza By-dil, 
died under Myrzi Ahmad. Moshtaq Ray Qudrat. 

’igmat Allah Kémil pupil of Myrza By-dil. 

Shaykh Sa’d Allah Gulshan a Darwysh of the Naqshbandy order, 

and a pupil of Myrza By-dil, died during the reign of Mokammad 
Shah. Myrzé Mahdiy Kawkab was in the service of Nadir Shah. 

Myrza Girémy son of Myrza ’abd al-Ghanyy Bég Qabil. 
Lutf ’alyy Khén an uncle of Quly Khén Walih. [Cafawy. 

Mihr ’alyy Khan Matzhar a noble at the court of Sultan Hosayn 
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Myrz& Majyd of Shishtar came to India and lived in the house 

of Cafdar-jang. 
‘abd al-Razziq Matyn born at Ispahén came at the time of the 

accession of Mohammad Shah to Dilly, lived under the patronage 

of Qafdar-jang. He is in other Tadzkirahs, erroneously called ’abd 

al-Ridhé. Myr Sayyid ’alyy Moshtdg of Ispahén was alive in 1174. 

Walyy Mofammad Khan Masriér was governor of Lar under Shéh 

Tahmésb IT. 
Mohammad Nitzim Mo’jiz of Kabul came to Dilly and died in 

 . Mohammad Kashy Mo’ dfھ4 .1162
Maymanat Khan Maymanat of Kashmyr was Daréghah of build- 

ings of Naw4b Qamar aldyn Khan. 
Aga ’abd al-Mawlé of Ispahén died after the Afghan invasion. 

Myrz4 Hashim Mahzin was the grandson of Myrzé Tahir Wahyd, 

came to India with the ambassador of Nadir Shah in 1154. 
(17+74 Mohtaram a son of Myrzé ’abd al-Ghanyy Qabiul. 
Myrzi Mohammad Munshiy of Ispahan was put to death by Nadir 

. Shah at Dilly for a slight fault. 

Ray Anand Ram Mokhlig a Khatry, father-in-law of Tansukh Ry, 

and a pupil of Myrz4 By-dil, died in the fourth year of Ahmad Shah’s 

reign. His works contain 50,000 bayts. 

Lutf Allah Maztin, brother of Mohammad Na’ym Wiydz, died at 
the early age of forty years. 

Myrzé Janjanin Matzhar a Darwysh composed poetry in Persian 
and Rékhtah, was at Dilly in 1174. _ 

Myr Mohammad Taqyy Myr his poetry is mostly Rékhtah, he is 

also the author of a Tadzkirah. He was a nephew of Khan Arzi. 
Ray Bajy Mall Ma’niy a brother of Imtiyéz, was alive in 1174 

and did military service under Nawab Shujé’ al-dawlah. 
Nimat Allah Khén b. Rik Allah Khan held the office of Qarawal 

Bég under Farrokh-siyér and Mohammad Shih. 

Nir Allah Bég Nuzhat, pupil of Myrzé ’abd al-Ghanyy Bég 04 

died about the middle of the reign of Mohammad Shah. 

Ray Phukny Mal Wishdt was the Dywén or treasurer of Awrang- 
zéb’s Wazyr. 

(157778 Lutf Allah Mithér called Nugrat Allah Khén, was in the 
service of Mohammad Shah. 

Myr Zayn al-’bidyn Washd of Ispahan, 
۲ 
J 
۱ 
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(57+74 Zakyy Nadym was of noble birth and thirteen years in the 
service of Nadir Shah. 

Mohammad ’alyy Khan 2۷۶2۸۵ came to Dilly as Nadir 8ہ 
ambassador, and dietl at Tattah on his return to Persia. 

Mohammad Bég Nakhat was put to death by Nadir Shah. 
Mohammad Ridha ۰ Myrza Namjé son of Qabil. 
Myr Zayn al-’abidyn Nayyir of Maézanderan, of noble birth, came 

to Dilly under Mokammad Shéh. 

Myrzé Gholam ’alyy Wasym of Amrohah. 

Myr Na’ym Niydz, a good physician, was alive in 1174. 

(1774 Mobarak Allah Wddhih was a pupil of Mohammad Zaman 

Résikh ۓسار and died under Farrokh-siyar. 

Mohammad Ma’cim Wijdén b. Mohammad Zaman Rdsikh fied 
under Mohammad ۰ 

Myrza Ibrihym Wafé a Zamyndér of Qandahér was Munshiy of 

the Afghan kings. 

Myrza ’alyy Açghar Wadhih of Ispahén came to Dilly, and died 

at 7 ۰ 

Myrzé Sharaf aldyn ’alyy Wafé of Qomm was in the service of 

‘Nadir Shah. 
Nir al’ayn Wégif born in the Panjab, a contemporary of ’Arzû, 

who sent to him his poems for correction. 
’alyy Quly Khan 7۷41177 of Daghistén the author of the great 

Tadzkirah called Riyéûdh al-sho’aré born at Ispahén in 1124. His 

Dywan contains 4000 ۰ 
Myrzé Abii ’alyy Hatif, grandson of Ym4, came to India and was 

patronized by Cafdar-jang. 

Ahmad-yér Khan Yaktd, son of Tlah-yér Khan, died at A 

bad (Patna) during the invasion of Nadir Shah. 
Yahya Khan, of the Moghol tribe called Afshar, born at Léhér 

1079, visited Persia when twenty years of age but returned to India, 

died 1160. 

Mohammad Hanyf Khin Tûr was the teacher of Mokhlie. 

Mohammad Ashraf Yakté of Kashmyr died under Mohammad Shah. 
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  40857 (P.)رذآ (32)

The Fire temple of Adzor, being a Tadzkirah of Per- 

sian poets by Lutf ’alyy Bég whose takhalluc was Adzor. 
He was born at Ispahan in A. H. 1134 and was a mem- 

ber of the distinguished family of Békdaly. His father 

was soon after the birth of his son obliged to take flight 

to Qomm, and was subsequently appointed governor of 

Lar by Nadir Shah. Lutf ’alyy when a young man 

made the pilgrimage to Makkah and to the shrines of 
the principal saints and hence he assumed the title of 
Hajy. Subsequently he was attached to the service of 
‘alyy Shah, Ibrahym Shah, Solayman Shah and Shah 

Isma’yl, and finally he assumed the garb of spiritual 

poverty. He was engaged in the compilation of this 

work in A. H. 1179, and was still alive in 1196. (Bland’s 

Account of the A'tesh-kadah in the Journ. As. Soc. 

Lond. VII. p. 345). 

This book contains notices of 842 poets. They are 

arranged according to the town or province in which 

they lived, on the plan of the Haft Iqlym, and at the 

beginning of each chapter is a short description of the 

respective town or province. 

 Beginning نابز رگخا ;BY و لد هدکشنآ غورف

Lithographed at Calcutta in 1249, 460, 621 pp. of 21 lines, two 

bayts ina line. MS. copies are very rare in India. 

 ا تست

BS). goad ل ورق یا tah والا ot GD 
- Companion of the Friends, being a Tadzkirah of con- 

temporaneous poets by Mohan La’l Anys compiled in 1197. 
7 
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The author was about sixty years of age when he wrote 

it. He informs us that when Acaf aldawlah of Oudh | 

saw the Tadzkirah of contemporary poets of Hazyn, he 

ordered him to compile a similar work on Indian poets. 

It is divided into two chapters, the first contains Musal- 

man and the second Hindû poets. 

 Beginning ار ینیرفآ-یخس دعنال شیاین و de یب شیاتس

Private collection 187 pp. 15 lines, copied in 1218. 

Contents : 

Myrza Atzyma’y Iksyr Ispahaény came to India under Mohammad 
Shah. He left Qacydahs, Ghazals and a Mathnawy called ,وهشم و دهاش 

Mohammad Fakhir Makyn a native of Dilly came to Lucnow in 
1173, he was alive in 1197, (he died in 1221). 

Shéh *4lam رک ؤذ | Mohammad Ja’far Khan ۰ 

Mohammad Burhan ’alyy Khan Rahyn. 

Myr Mohammady ’itrat ,ترذع Lutf ’alyy Khan Wétig. 

Hasan ’alyy Khan Dzahyn. Wajyh aldyn ’alyy Khan Baryn. ~ 

Myrza ’inéyat Bég 4. Mahabbat Khan ۸۰ 

Shaykh Bagé Allah ۰ Nitzar ’alyy Qaryn. 

Myrz4 ’abd Allah ۰ Myrza ’abd Allah Rafat. 

Mohammad ’alyy Khan ۰ Karamat ’alyy Khan ۰ 

Myrza ’alyy Khan Ghamyn. Myr Ghalib ’alyy ۰ 

Mohammad Faydh ۰ Sharaf aldyn Shah ۰ 

Myr Haydar ’alyy ۰ Myrza Ja’far ’alyy Hasrat. 

Myr Awlad ’alyy ۰ Katzim Bég Khan ۰ 

Myr Khorshyd ’alyy Belgramy ۰ 

Myr Mohammad ’alyy Wahm,. §Myrza Mahdiy Bég Jalys. 
Aman Allah ۰ Gholam Haydar Khan 2. 

Khwajah Yahya Khin Khirad. Mohammad Mokram ۰ 

Mohammad Naqyy ۰ Myr Matzhar ’alyy ۰ 

Myr Nûr ’alyy ۰ 7 

Second . Chapter. 

Ray Surup Singh Dywdnah. Panjab 74ج Wiliy. 

- Sytaldas Mokhtér. Ram-bakhsh Moty’. Bhagwan Das Bismil. 
Mohan Lal Anys (the author of the Tadzkirah). ۱ 
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Appendix, pupils of Makyn. 

Mohammad Hasan Hasan. Khayr al-zaman Dzarrah. 

Shaykh Gholém Imamy. Qalandar-bakhsh ۰ 

Ibrahym Bég Dést.  Khiish-hal Chand Brahman. 
Shitab Ray ۰ Mitthû Lal Mayil. 

Médy Lal ۰ Data-Ram ۰ Déby Prashad Séyil. 

  (P.)بلاط وبا فینصت راکف الا ةصالخ (34)

Selection of Ideas by Abû Talib b. Mokammad Ta- 
bryzy Ispahany a native of Lucnow, who is known to 

the European public by his Travels in Europe. He com- 

piled this work in A. H. 1206 and died in 1221. Mr. 

Bland gives a very valuable notice of this work in which 
he translates nearly the whole preface. I insert here an 

abstract of the preface in the original. ۱ 

 یزور  ofموجرم ( SEHیلع ) روکذم ۂرکذت  (WEESتساوخردر یقح نیزا

 نبرصاعم زا رفن دنچ رکذو ادنبا رد هچابید هدرک طقاس دوب بسانم هچ'آ نومن
 رد  OT Soildدیدج ےاتک ودش هصالخ رایسب قباس تبسن هچرگا مدوزفا

 اذهل تسبن تروص تساوخ٭٭ لو هچنانچ اما دمآرظن رد  JUSنیمز رد نیک

 تسب تدم زا ةکنیربانب تشگ قاروا نیا ریرعت رب تعاب هتفرگ ج لد

 لاس جلب و  Sos] Soutداوم  WTهعومجم نیا لیلق تدم رد دیدرگیم ایہم

 و لیذکی و هقیدح ۲۸ و ةمدقہکی رب  SAهک ” ۱ eseماجاب دشاب ازجا

 نیا داوم رثکا و دیسر  GUSمظن ماسقا همه زا هلاسچ"لو تسب, تنح“رد

 ضورع لیاسر تاشنم یاوس رثن ماسقا رو هچانچ ما هدومن باخللا رثن و

 رورض رکا هک هریغ و بطو خیرا و يتيسوص و قلاخاو عیدب نکو هیئافو

 نیرد دوشیم  CUSبیترقب یباخلل نآ ماسقا همه مظن عاونا زا و تسا دوجوم .

  ۱لوا تسا هدش مازقلا رعاش مسا رکذ دعب باثک نیرو مهارف هعومچ* ںیرد

 دعب و رثن مالک باخقل  ofدعب و تایلزغ دعب و يچ فورح بیترقب هئاصق
 دعب و هعطق  OT.وریغو یدسمو سمخو عبرمو هاب بیکرت و لزغلا عیجرت

 دءبو يچ("فورح ب,قرتب تایعابو نآ دعب وب  wfعونصمراعشا دعبو تایونثم
¥ 2 
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 ماسقا نیا همه هک باتکره رو يج فورح بیترقب يجاهاو لزه و ينارم و
gettدوہشم  xOود ای كيب وضع ةکیئاج و هدومن بالا روکخم بیترذب  

 بیترت نیمیب بانک لوا زا عبتتم سپ هتفر افتک, نامہب هدوب یباخفلا نا زا عون

 dig بانک رخ ات دراد رب لقن دیایب هاج ره ارعش مان یاپزا ار دوخ بولطم
 نیا يخرسو دمآ دهاوخ شتسدب بیئرتو يناعم ماسقارب یل ےہ رر
 ا کسی اس نآ لیدبت و ریغترد ار باکو تسا نوناقب امامت مه باتک

 نیش هفشون ةلو دسرن رگید فیورب اذ تسنا رد فیدر تیاعر هک رعش مسق ره رد

 نوچ و هدش يعرم اج همه وریغو يعابرو لزغ و هعطفو دیاصقردر ما نیا و

 موقرء يخرسب عون نآ مشا يروص هاوخ يوذعم sled دوسرر گید یعوذب یعوآ زا
 بتر aS دقن ةن عدوب By راضتخا و زاچلا ثیاعر اج همهرد هکنآ رگید هنشگ

 باخقا لخاد وا مالک هنوگره زا هک ينعينيا تیاعر هکلب یدرگن موہقم رعاش
 Oily راعشا و مالک عونت نمضتم هک ارعش رباکا نیواود زا اذہل هٹشاد مدشم دوش

 جاردنا ةعومج< نیرد تیب ۷۰۰ ات هکلب ۵۰۰ و ۶۰۰و ردقب تسا eS اهنآ رد

 تسد رد رثکا هک رثنو مظن پاقک ,SN لبچ هکنیا نآرد تحلصمو تسا هتفای
 یزامم ينغتسم بک نا نتشاو زا ار ?poy هعومچ* نیا ODL یم ناسک

 Beginning راثن قاقعلس شیاتس و ساپس روئنم يلا

The autograph of this valuable work is in the library: of the 

Farah-bakhsh palace at; Lucnow, folio 618 pp. 29 lines. A very good 

copy has been lent to me by Mr. Hall, but it seems to be smaller, 

  “ate? (Ps)یولیب (35)

A Present to Baillie, being a selection of Persian poetry 
compiled previous to A. H. 1224, by order of John Baillie, 

Resident of Lucnow and author of the Tables of the 

Arabic conjugations. ۱ 
The extracts are arranged according to subjects into 

ninety chapters یمن without dates or biographical notices. 

In the preface, a Tadzkirah of the title of ارعشلا fax 
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by the Suléan Mohammad Shah Çafawy is men-یناطلس  
tioned. 

4a?یسایس و دمح  aSتحاصف ناج ںاچکس۔ھتکن  Beginning 

As. Soe. of Beng. No. 1336 4to. 318 pp. of 13 lines, copied from 

the autograph in 12241810. 

 (. CP.تسم ییلعراقفلا وذ فینصت قافولا شابر ۰ (36)

Gardens of Unanimity, being a Tadzkirah of poets of 

Calcutta and Benares who wrote Persian verses, by Dzû- 

lfiqar ’alyy. His takhalluc is Mast, and it appears that 

he compiled this book at Benares. The title is a chro- 

nogram for 1229, when it was compiled. 
He is also the author of the following works ناتسباو 

  on ethics; an abridgment of the Abwab aljinanقوقح

called نانچلا با وبا هبیط خس باخنا ; a collection of Ghazals 

called زرط وذ شایب و راہب و eh; a ۳ on the art of letter- 

writing, poetic, &c. called يدئبملا هفعت ; a collection of verses 

which may be employed as quotations in letter-writing, 

entitled رثاظن یاتسران ; a treatise on the style of the ancient 

and modern poets with specimens; and some compo- 

sitions of his own, entitled pss ناتسراہب ; a treatise on the 

various descriptions of poetical composition called فطل 

w=” ; an account of the various castes of India which has 
the title .روہظ گنرین Most poets mentioned in this book, 

were contemporaries of the author and wrote also Rékh- 

tah poetry. 

 Beginning il قطن قطان ساپس ررعش ينعشرک# ناتسرکش رد
Private collection 8vo. about 450 pp. 18 lines. | 

Contents : 

Mohammad Aslam Belgramy was dead in 1229. 

Ahmady, Mawlawy Najyb Allah was in the service of Nawab 
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Qasim ’alyy and lived with him in Bengal, then he went to Dilly and 
then to Benares. He was rather a Mawlawy than a poet. 

: Alym, Mohammad ’alym: Allah نو at Lucnow and was alive 

in 1229. 

Akhtar, Mohammad La’l a native of Hooghly was for a long time 
at Lucnow, he is now, 1853, Deputy Collector somewhere near 

Cawnpore. 

Amyn, Mawlawy Amyn Allah has sometimes the takhallug of 

Bi-l-Madyn, i. e.. the father of Madyn. He was a native of Behar 

and Head Professor of the Calcutta Madressa. “He died about 1820. 

Isma’yl, Aqû Isma’yl Qazwyny. 

` Ah, Myr Motzaffar ’alyy was born at Phulwary near Dynapér, 

and was alive in 1229. Ahmad, Myr Ahmad ’alyy alive. 
Ashuftah, was known by his takhallug. . ۱ 

Afsés, Myr Shyr ’alyy b. Myr Motzaffar ’alyy came from Lucnow 

to Calcutta, and was attached to the College of Fort William. 
` Atish, Myrz4 Gholim Hosayn. 

Bismil, Mawlawy Mohammad Mo’yn aldyn of Kakéry not far from, 

Lucnow, was in 1229 Munshiy of the Court of Appeal at Calcutta, 
. Barqy, Shaykh Aman ’alyy a native of Phulwary, was alive in 1229. 

By-bak, Sayyid Najaf ’alyy Radhawy studied at Dilly, went thence 

to Benares into the service of the Shéhzddah ; alive. 

Bandah, Khwajah Yasyn was in the service of Mr. James Steward 

and translated Layla Majntin into Hindustany verses. He died 

at Benares. 

Barakat, Barakat Allah Belgramy was in 1229 at Calcutta in 

search of employment. 
Rajah Pyary Lal was for some time Residency Munshiy at Dilly. 

Bahar, Sayyid Aman Allah a brother of Myr ’azyz Allah Khan 

who was Residency Munshiy at Haydarébéd. A friend of the 

author. Was dead in 1229, but his brother ’azyz Allah was alive. 

Tamanna, Khwajah ’abd 00 was in 1229 at. Benares in. 
Government employ. 

Tamanna, 6 "alyy-bakhsh resided at Murshidabad and was a 

friend of the author. 

Thaqib, Mawlawy Najm aldyn Mohammad Khan Qadhiy 0 

of Calcutta was a native of Kakéry, died in 1229 at Benares, and left 

a treatise on Algebra in Persian, which is printed, and an Arabic 
Qacydah which is inserted in the Nafhat al-Yaman. 
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- Thabit, Myrza Thabit’alyy Bég of Lucnow was alive in 1229. 

Jawhar, Jawhar ’alyy resided at Murshidébad and was alive in 1229. 
 . Simbhi Nath a Khatry was a young man in 1229وه

Josh, Mohammad Abi-l-Qésim, alive. 

Jowan, Myrz4 Na’ym Bég of Dilly was in 1229 at Benares in the 

` service of Nawab Shams aldawlah. | 

. Jowan, Myrz4 Katzim ’alyy came from Hindustan to Calcutta and: 
was attached to the College of Fort William. 

' Ja’far, Shah ’alyy Ja’far of Lahabad was probably alive in 1229. 
Hajat, Myrza Mohammad Jawad of ۰ 

Hamydy, Sayyid Hamyd aldyn Dihlawy was in 1229 in govern- 

ment employ at Byrbhuim. 

' Hurmat, Hurmat ’alyy Khan was born in the neighbourhood of 
Dilly, he was a friend of the author. 

Hosayn, Gholém Hosayn Khan resided for some time at Benares. 

Hosayny, Myr Imam ’alyy was a young man in 1229. 

| Myr Mohammad Hosayn of Lucnow died in 1205 near Benares. 

Left a Saqiy-némah, and a Dywan of about 6000 verses. He had 

no takhallug. 

: Haqyr, Pandit Bény Ram Kashmyry was alive in 1229. 

Haydary, Myr Haydar-baksh was for some time a Munshiy of the 

College of Fort William. Was in 1229 at Benares. 

' Hosayny, Myr Gholam Hosayn a Sayyid of Bareilly; was alive 
in 1229. 

Hikmat, Sayyid Bandah ’alyy Khan was in great favour with Eng- 
lish officers, and was alive in 1229. 

' Khadim, Sayyid Khadim ’alyy was alive in 1229. 

' Khamédsh, Ray Gahib Ram of Dilly was for some time Taheyldar 

under Mr. N. Duncan in the district of Benares. He died at the 

advanced age of more than seventy, and left a large Dywan. 

" Khishgi, Munshiy Ammar Singh Banarsy held a government 

appointment in the Coel district. He compiled a short history of 

Akbar’s palace and of the Taj of Agra and put the Bahare Danish 

into verse and called it شنادراہب &eجyã. This book is to be distin- 
guished from the ,شناد راہظا an Urdu Translation of the Bahare 
Danish by Molla-zadah of Patna. — 

: Khiradmand, Myr Misa Ridha Khan spent the greater part of 

his life in Nepal. § Khush-dil, ’abd al-Rasil.Kashmyry. 
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Babi Déb Nar4yan Singh a brother of the Rajah of Benares, was 
a great patron of learned men. 

Dil, Pandit Nardyan Das of Kashmyr left an elegant composition 

in Persian prose in praise of Sa’Adat ’alyy Khan of Oudh. 

Dil, Mohammad Imém-bakhsh was dead in 1229. 

Dil, Shaykh Dilawar ’alyy a descendant of the Saint Sharaf aldyn 
and a native of Behar. He came to Calcutta to find — DE 

and as he failed he returned to Patna. 

Dzékir, Mohammad Dzakir Kashmyry put, at the request of the 
Rajah Udat Narayan, the story of Padmawat into verse, but died before 

he had completed his task. Dzt-lfiqar, Myr Dzii-lfiqar ’alyy of Patna. 

Dzawqy, Myr Mohammad Amyn died ×۵ 1. 

`. Rif’at, Rajah Mitr Jyt Singh, Rajah of Tikûry which is between 

Gaya and Patna, was a friend of the author. 

Rayhén, Rayhén aldyn, a native of Bengal, held an appointment 

in the Court of Appeal. Was alive in 1229. 

Rif’at, Dai-lfiqar ’alyy Khan a son of Imdad ’alyy Khan, who was 

Qadhiy of Murshidébad, succeeded his father in his post of Qddhiy 
and died on the way to Lucnow. 

Rangyn, Sa’fdat Yar Khan a son of Mokkim aldawlah Tahmas 

Bég Khén Riimy who had come to India with Nadir-shah. Rangyn 

commanded for some time a part of the Nitzim of 72۲ ۵ 

artillery, but subsequently he gave up this appointment and became 

a merchant. He was a friend of the author and was alive in 1229. 

He is the author of a treatise on horsemanship, called ةمانسرف and 
of four Dywdns, one is called si), one called 4i3¥, one هنخبگآ 
(this is humoristic) and one is called ,هقخفگنا ‘The latter is in the 
language of the Ladies. It would appear that they are all four in 
the Hindistany language. ۱ 

Rasikh, Shaykh Gholém ’alyy of Patna was a very fertile Urdt poet. 

Rajah Réj Kishen had in 1229 already adopted as his own four 

Urdû Dywans, which had been written by Tapish. ۱ 

Ramaq, Mohammad ’aqil a native of Bengal is the teacher of the 

author. He wrote a book called بولقلا ضایر and other works in the 

Persian language. 
Ram, Lala Jawdhir Singh by origin of Lahér, held for some time 

an appointment in the custom department at Ghaziypér, and in 1229 
he was at Haydarabad. 
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Rangyn, Déé Nath Pandit, by origin a Kashmyry, had an appoint- 

ment in Caleutta in 1229. 
Mohammad Sa’yd aldyn was Qadhiy of Bareilly and alive in 1229. 

Sabiq, Mokammad ’omar, his ancestors were of Benares. He was 

dead in 1229. 
Safyr, Myrzé Khalyl Allah Khan came as Persian ambassador to 

Calcutta and made a great stir among the Musalman literati of In- 

dia by his poetical talents and love for poetry. 
Sha’ir, Mohammad Rashid resided chiefly at Calcutta. 

Shohrat, Shaykh Moammad-bakhsh of Kakéry. Died young. 

Shawgq, Sayyid Qotb alhoda, of Bareilly, visited Calcutta and Dilly 
for the sake of prosecuting his studies, and died at Bareilly at an 

early period of his life. He was a school-fellow of the author. 

Sharar, of Lucnow was generally known by the name of Shah Sharar. 

Shohrat, Iftikhar aldyn ’alyy Khan, one of his ancestors had been 

governor of Hooghly. 
Sharar, his name was Sharar Myrza and he was a son of Jin 

Tapish. 

Cufy, Pandit Syta Ram. 

Cadiq, Lala Jay Mohan Lal a K4yeth of Benares, author of a book 

on arithmetic called لایخلا if 50, 

Cadiq, Myrz4 Mohammad Cadiq ۰ 
Dhamyr, Lala Sukh Lal of Patna. . 

Dhiyd, was a native of Persia who came to Benares. 
Tapén, Shah Nir alhagg of Phulwary. 
Tapydah, ’abd al-Ahad of Kakéry. > 

Tapish, Mohammad Ismé’yl Myrzé Jan of Dilly, his father was a 

native of Bokharad. He is the author of the Dywans ascribed to 
Raj-Kishen. He died at Calcutta previous to 1229. 

Tal’at, Shah Shams aldyn Abt-l-Faraj of Phulwary died at Calcutta. 

Talib, Myrz4 Abii Talib Khan of Lucnow. 

Tapan, Myrzé Ahmad Jén (probably Myrz4 Ahmad Bég Khan of 
Dilly) a pupil of Tapish. 

Tzohir, Shah Tzohtr alhaqg a son of Nir al-haqq of (۰ 
’azyz, Wajid ’alyy Khan of Bareilly resided in 1229 at Calcutta. 
*ishrat, Lala Hindi Pat, of Lucnow, a friend of the author. 

*ashiq, Maharajah Kalyan Singh a son of Maharajah Shitéb Ray 
met the author at Calcutta. 

Z 
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4shiq, Babi Sryjyt Singh, an uncle of the Rajah of Benares, was a 

wealthy Zamyndér and a friend of the author. 

’abd al-Rahym of Shyraz resided at Calcutta. 
abid, “Abid ’alyy, the author saw him at Calcutta. 

*4shiq, Ray Sdhan Lél was in 1229 Treasurer of Agaf aldawlah 

and came to Benares when the author was Nayib of the Rajah 

of Benares. ’éçiy, Mawlawy Khoda-bakhsh of Ghaziypir. 

’azyz, Ray Zorawar Singh. §Ghamyn, Nawab Hadiy’alyy Khan, 

Ghamgyn, Mawlawy Ghol4m Qadir of Rampur, where he resided 

in 1229. 

Gharyb, Ray Ratan Lal lived at Calcutta in the house of the Rajah 

Kalyan Singh. ۱ 
Ghanyy, Mawlawy ’abd al-Ghanyy of ۰ 
Gholam Hosayn Khan author of the نیرخاتملا yw, met the author 

at Patna. 

Fadhl, Fadhl Moillé a native of Lucnow was at Benares in 1228. 

Fard, Mokammad Abi-l-Hasan of Phulwary. 

Fida, the author knew him, but could not recollect his name. 

Firaqy Prém Kishwar a Brahman of Dilly. 

Fayiq, Agha Myrz4, a son of the Hakym Qamar aldyn Khan, was 
a young man in 1229. 

Fitrat, Pandit Bidyé Dhar was a Kashmyrian by origin, but 
received his education at Dilly; a friend of the author. 

Qatyl, Myrz4 Mohammad Hasan Khéin was a converted Khatry 

of Dilly, he spent the greater part of his life at Lucnow, where he 

was Head Munshiy to the king. 

` Qadyr, Tzafar ’ally resided at Lucnow, was for some time the king 
of Oudh’s News-writer at Benares. 

Qamar, Hakym Qamar aldyn Mokammad Khan resided at Lucnow. 

Qudrat, Shah Qudrat Allah died هان 

Qasim, Myrza Abi-l-Qasim Khan of Dilly. 
Mohammad (adr aldyn. ۱مهر  

Qadhiy, Taqyy ’alyy Khan was Qadhiy 0۶ ۰ 

Lala Kanhjy a Kayeth, a native of Patna, is the author of the 
 . on arithmetic. Was alive in 1229ملعلا ةنارخ

Lisan, Myrzé ’alyy Taqyy Khén of Lahér studied at Patna and 

Jawnpür. Uses sometimes the Takhalluç of Taqyy, was a friend of 

the author. Lutf, Myrza ’alyy Lutf went to Haydarabad. - 
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. Mon’im, Sayyid Nûr al-Haqq author of a Mathnawy called قشع فطل 

and one called فطل ابارس۔  Myrz4, (35725 Bû ’alyy Khan. 
Mijid, Siraj aldyn ’alyy Khan of Lucnow came to Calcutta where 

he was appointed Muftiy of the Supreme Court. He translated 
the هیرشع انا لاسر and other law-books into Persian. 

Minnat, Myr Qamar aldyn a native of Dilly, Lord Hastings gave 

him the title of king of poets at the recommendation of the Natzim 

of Murshidabad. Was-dead in 1229. 

Muhyt, Munshiy Ram Jus a Khatry, his father was Lila Ganga 

Bishen, and his takhallug was ’ajiz and he resided at Léhér, but 

Muhyé was born in Dilly, he obtained an appointment in the Cus- 

tom Department at Benares, which gave him 1200 Rupeesa year. He 

was a friend of the author. He is the author of several mathna- 
wies, as قشع طیع-درو طیع مع طیع#--يشخ» نسح--قشع نسح ۰ 

These five poems are called the Khamsahé *ishqyyah. He also trans- 
lated some books on mysticism from the Sanskrit (Hindy?) as 

 ,” baxطیع--تفرعم شلگ۔۔۔تفرعم طيح مظعا ( bay yanقباقحلا
He also put the Anware Sohayly into (Hindustény or Persian ?) 
verses and gave it the title of شناد baz”, 

Mayil, Myr Imam-bakhsh studied at Lucnow, was alive in 1229. 
Modhéarr, ’abd al-Hadiy a friend of the author, resided chiefly at 

Calcutta where he was Munshiy. Masrir, Ganga Bishen (?). 

Murshid, Lala Mithû Lal of ۱۱۸۵۵08۵0 was alive in 1229. 

Mo’atztzam, Mawlawy Mohammad Mo’atztzam of Agra. 

Macrif, Baba Balhand (?) Singh of Benares. 

Mahjir, Hafitz Sayf Allah a Kashmyry, a friend of the author, 

died at Benares. 
Moctafa, Sayyid Ghelém Mogtafa was Law-officer at Byrbhim. 

Mahdawy, Sayyid Mahdiy ’alyy Khan of Patna. 
Majrih, Mawlawy ’igmat Allah Khan was a son of the celebrated 

Mawlawy ’abd al-Qadir Khan who resided at Benares. 

Mahzin, Hakym Abi-l-Hasan. 
Mahshir, ’alyy Wathiq was a young man in 1229. 

Mokarram, Mokarram ’alyy Khan. 

Moshtéq, Pandit Médhéraém, a Kashmyry Brahman, resided in 

1229 at Benares. 

Niyaz, Gholaém Yahya resided at Murshidabad. 

- Nayrang, Mohammad Mahdiy ’alyy Khan of Dilly held in 1229 

Z 2 
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an office under the Government at Benares. Compiled a vocabulary 

of Arabic, Persian and Turky words. 

Niyaz, Myr Amjad ’alyy of Phulwary. 

Natzmy, Léla Milraj a Khatry of ۱۱۸۵۵040 a friend of the author, 
composed many Qacydahs. 

Nétzim, Shaykh Farzand ’alyy was a Makhdim-zédah of Téliyé- 
nélé which is a quarter of the town of Benares, held in 1229 an ap- 

pointment in Benares. 

Nacir, Sayyid Modammad Nacir Khén Bahadur, held in 1229 an 
appointment at Lucnow, composed a نونچ و يليل ; 

Ni’mat, Myr Ni’mat ’alyy of Dilly a friend of the author. 

Nahyf, does not recollect his name; resided close to the Bishésher 

mosque at Benares. 

Niyaézmand, a friend of the author. 

Niyazy, the author does not recollect his name. 

 . does not recollect his name,4٥1و7٦٦
Wahshat, Cadr aldyn Mohammad Khan of Dilly was physician to 

Udat Narayan Rajah of Benares, died in 1224. 
Wilé, Mazhar ’alyy Khan a son of Solaymén Khan was attached 

to the College of Fort William, he was a friend of the author, left a 
Persian Dywan. 

Hilal, Munshiy Dzi-lfiqér ’alyy Khan Bahadur. 

Ya’qub, Khwajah Ya’qub ’alyy. 

  ۶ (P.)هلودلا جارس فینصت نطو ? voxناخ ثوغ (37)

A Tadzkirah of the poets of the Carnatic by the Na- 
wab Siraj aldawlah Modammad Ghawth Khan, whose 

takhalluc is A’tzam. He opens the book with a short 
autobiography, from which it appears that he was born 
in A, H. 1230, and compiled this book in 1258. 

This is an abstract of the Tadzkirah of Rayiq which 

has the title ij .ٌهتسدلك Rayiq is the takhalluç of 
Gholam ’alyy Masa whose title was Hakym Baqir Ho- 
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sayn Khan. He died in 1248. The Cubhe Watn con- 
tains in alphabetical order, notices of ninety recent poets. 

Beginning تسین ام doo راظتنا رو ادخ۔ 

Lithographed at Madras 1258, small 40. 225 pp. 

 )38( ?Sled! los بقلم ترسم ناتسلک (۳)

The Rose garden of delight, also called the Gardens of 
sense, by abd al-Rakman whose takhalluc is Shakir. He 
wrote this book at Lucnow during the reign of Amjad 
’alyy Shah in 1261 (the title isa chronogram) and he was 
assisted by Nacir ’alyy Nacyr whom he calls his instructor. 

He says in the preface that he used chiefly the Tadzkirahs 

of Sar-khish, of WAlih, of Shyr Khan Lddy, the راکفالا es 

of Qudrat Allah Qudrat (see Garcin de Tassy Hist. de 
la Litt. Hind. 1. pp. 144 see also below), the یطساب 4,543, 
the ارعشلا ةقيدحو the ىريلصاولا ربخ which is a collection 

of chronograms made in 1268 by Matzhar al-Haqd, 

the طاشن هنسدلگ of Manna Lal, the همان تیانع of Rasikh 

(see No. 13) and the Album of Khashi’ (flourished in 
1092). 

This is a selection of poems and single verses and 

bon-mots from poems arranged according to the subject 

and divided into five chapters .,هقیدح In the fourth 

there are chronograms on the death of celebrated men, 

but the dates are not always correct, thus the death of 

Zamakhshary is placed in 533, whereas he died 538, that 

of Ghazzaly in 504 whereas he died in 505, &c. 

 Beginning هتسویپ راب ترارط sly هتسویپ هک يلخا۔
Lithographed at Cawnpore in the Moçtafa Press 1267, 8۲0۰ 562 pp. 
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  (P.)رومعملا تیب (39)
The Celestial Place of worship; being an anthology of 

Persian poetry selected chiefly from the Dywans of Tahir 

Wahyd, Tzohary, Cayib, Nacir ’alyy, Myr Najat, &c. 

without biographical notices, In the beginning is a short 
account of Myr Acyly Qommy (see Atishkadah p. 307) 

who was a contemporary of Molla Wahshy, of Nary 
Lary and of Hatim Kashy and who may possibly be 
the compiler of this very rich but apparently planless 

collection. 

 Beginning ناح ورکپس لد رومعملا تیب هک یمظان ساپس,
Moty Mahall folio 804 pp. 31 lines, a very fine copy. 

  (P.)ريم فینصت زاین عومجم (40)
The humble Collection of Myr. This Myr is appar- 

ently not identical with Myr Taqyy. It contains verses 

from celebrated poets on various subjects without biogra- 

phical notices. The subjects are alphabetically arranged. 

Bg. لایخ هنیرید دنمزاین ریم «دخب af دنامن بجلعمو ust” 

Méty Mahall 268 pp. 15 lines copied in A. H. 1165, 

 ). )۳ناخ ییدلا ماظن فینصت زورفا-قشع "هقیدح (41)

The Garden of poetry being an anthology of verses 

of the great masters by Nitzam aldyn Khan b. Mo» 

hammad Naqyy of Bahadurganj. He quotes never more 

than one bayt from the same author in succession, and 



No. 42.[ MYR ۰ 175 

gives no biographical notices, he follows to some extent 
the chronological order. He says he used the Tadz- 
kirahs of Taqyy Awhady, of CAyib, of Myrza (he means 
probably 7'dhir Nacrabady), of Siraj aldyn Arzû and of 

Walih and the لایخا فئاطل and the .تفاطل رازلگ: 
Beginning هدناسا راعشا یاہتیب دنچ ییا ییلاعت ailet ,همساب 

Tépkhanah 8vo. about 100 pp. of 9 lines. 

  (BP. U.)ريم 8 دمحم ريم فینصت ارعشلا تاک (42)
Pithy Sayings of the poets, being a Tadzkirah of Rékh- 

tah writers by Myr Mokammad Taqyy, whose takhalluc 

was Myr. Though usually the title Myr is put before 

his name, Shérish thinks that he was a Shaykh. The for- 

mer title indicates a descendant from ‘alyy, and the latter 
from Abû Bakr. He was a nephew of Arzû and a native 
of Agra, but after his father’s death he removed to Dilly 

in order to be near his illustrious uncle, Arzi, who cor- 

rected his verses. After the year 1196, he went to Lucnow 

where Acaf aldawlah allowed him a pension of two or 
three hundred Rupees a month, and he died in that city 

between 1215 and 1221, near one hundred years of age. 

Qasim blames him for his conceit and for making in his 

Tadzkirah ill-natured remarks on his contemporaries. 

Myr wrote this book about one year after the death of 

Mokhlic which happened in 1164, see p. 159 supra. 
There occurs in it in the life of Dard the date 1196, 

but it was clearly inserted long after the book had been 

completed, this is proved by the following facts: it is put 

into the midst of the extracts, instead of forming part of 

the biography ; Myr’s Tadzkirah is mentioned by Hayrat; 
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see p. 159 supra, who wrote in 1174, and it has been 

used by Shérish who died in 1195; moreover Arzii, who 
died in 1169, was still alive when it was written. 

It contains near one hundred very short biographies 

which, as well as the observations on their verses, are 

written in Persian. In the preface is the following defi- 

nition of Rékhtah poetry :— _ 

 يسراف رعش روطب تسا رعش as خر us رد ہک دنامن هدیشوب

ulyفینصت لاح ات یباتک يولهو دابآ-ناهج-هاش یالعم یودرآ  

 نیا هیلع ءانب دنامب راکزور هحفص رب یف ںیا نارعاش لاوحا هک هدشن

 (ix هچرگا دوش یم هکشاکد تسارعشلا 1 هب یمسم هک ؟رک دت

 مادب عورش اذهل هتساخت رب طوبرم رعاش کی اجنازا ںوچ تسا کد زا
 وڈکا لاوحا زا ہک سین !es فررصم ails عبط و 8 درکن اہنآ

 ٭ لش دهاوخ هذشون اہنا زا یضعب gary he ددرگ زودنا-لالم اہنآ

“Be it known that up to this day, no book has been 

written containing a record of the Rékhtah poets. Rékh- 

tah means poetry, which is in the style and manner of 

Persian poetry, but in the language of the exalted court 
of Dilly. Consequently the compilation of this book 

which has the title of Pithy Sayings of the poets has 
been undertaken. Though Rékhtah had its origin in the 
Deccan, I do not begin with the poets of that country, 
because it has not produced one great master. I do there- 

fore not commence with them, but I have no intention 

entirely to omit them, but shall mention some of them.” 

In the conclusion of the book he gives some further 

details on Rékhtah style :— 
 هو

9dهنش  as! geلوا  asi]ہچنانچ يدنه کیو یسراف شعرصم کلی  

 22( هکنیا میرد هنشون همحرلا bale ورسخ ریما ییرضدح ہعطذ
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 فصن و يدنه شعرصم  usدمآ هتشون هک زعم ریم رعش هجنانچ .

 و دنرب راکب یراپ لعفو فرح ةۂکدآ موس  en unlمزاہچ تكسا

Ais? ر ناب 3 بسانم as wei yl دنرآ یی us تاییکرت ass] 

as یٹیکئرت و دذادیمن رعاش ریع ر سا و تسا زئاج نآ dG] يم 

 يم هتخیر سونام ان  atlزین نیا ستسنادو تسا بویعم نآ
 تسا يرعاش هقیلس , istمھریقف  hodںوسران بمیکرٹ رگا تسا

 درادن ہقیاضم دوب هتخبر یوگو تفگ قفاوم  pHهک تسا ماہیا
ont فررصم اہعبط نونکا تشاد جاور رف با فلس نارعاش رد 

 ر يگنفگشب رایسب رگم تسا مک تعنص ( shینعم و دوش هئسب

 نراد ینعم رد نآ دوب تیب یانب ورب هک یظفل هک تسا ییا ماہیا

 برق یکی  aeفورم بیرفو دشاب رعاش روظنم ںیم

 نآو میا هدرک رایتخا ام هک ارادن مششو  bisهمه  Lietoتسا

 و سینجت  play٭
“ Be it known that Rékhtah is of several kinds, which 

I will explain to the extent of my knowledge. ,.:1...One 

Micra’ is Persian, and one Hindee like the fragment of 

Amyr Khosraw. : 2. Secondly, half the Micra’ is ‘Persian 

and the other half Hindee, like the verses of Myr Mo’izz. 

3. The verbs and prepositions are Persian but this. is 

objectionable. -4.. They use Persian construction, this 
is allowable to the extent it agrees with the construction 

of the Rékhtah idiom—this is known. only to poets—but 

if it is contrary to the Rékhtah grammar it is objection- 

able. It is to be observed that this is one of the methods 

followed by poets, and that I have equally adopted it. If 

the Persian construction is in the spirit of the Rékhtah 

language there is no harm in adopting it. 5. Yham was 

much in vogue with former poets but now it is no longer 

‘in use, there is no harm in it, if it is witty. and natural. 

Yhém means that the word on which the meaning of 
2A 
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the verse depends has two significations, one obvious and 

the other far-fetched, and it is the latter which is intended 

by the poet. The style which I have adopted com- 
prizes all the figures of speech as buns, resemblance of 

corresponding words in rhyme and measure, &c.” ۱ 
 Beginning نیست راوازس تسوا هک ںیرفآ-ںنخس دمح دعب

Mr. J. B. Elliott, 0. S. has obliged me with the loan of his-copy, 

which was written at Lucnow in 1212, and belonged once to Sir 
Gore Ouseley, 8vo. about 150 pp. 

 اس سس سس سس

 )43( يژيدرگ يفيسح یلم *ہرکذت 2
The Tadzkirah of Rékhtah poets by Fath ۵1۳۲ who is 

usually called ’alyy Hosayny Gurdézy compiled at Dilly 

in 1165, or six years after the death of Anjam, which 
happened in 1159, and a few years after the death of 

Ishtiyéq, which took place in 1161. It appears from 
Dzoka voce Yisof, that he was a great Cafy Shaykh and 
still alive when Dzokaé wrote, even Qasim whv wrote in 
1221, speaks of him as if he was alive. Gurdézy says 
in the preface, that he was induced to compile this book 

because the accounts of poets in other Tadzkirahs were 

very invidious. He alludes evidently to Myr’s Tadzkirah 

of which this appears to be a somewhat better arranged 

edition. It is written in Persian and contains about 

one hundred biographies in alphabetical order. 

 Beginning تسازس ںیرفآ یخ“ dost ںغس يادتبا

Mr. Hall has had the goodness to lend me two copies, one was 
written in 1180 and is very correct, and the other was copied 1216, 
and belonged once to Tippoo’s library, small 8vo. 156 pp. 13 lines, 

There-is also\a copy in the As. Soc. Beng. No. 193, about 200 pp. 
13 lines. 
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 )44( مئاق ol مایق افینصت wks ںنزعم یک

The Depository of pithy Sayings by Qiyam aldyn 
Mohammad Qdyim of Chandpûr: He went early to 
Dilly, and obtained there an office under the emperor, but 

now, he says in his short autobiographical notice inserted 

in this book, owing to the decay of the empire, the string 

which has kept the servants of the emperor together is 

broken and they drop like pearls on the ground of humi- 

liation. Every one turns his face to another side, and 

is obliged against his will to prefer emigrating to another 
place to remaining. He died in 1210 or 1207. The title is 

a chronogram for 1168 when he compiled this book. He 
denies in the preface every acquaintance with the preced- 
ing two Tadzkirahs, saying that no biography of Rékhtah 

poets had ever been written, but he choses so frequently the 

same extracts as his predecessors, that I doubt the truth of 

his assertion, though his book undeniably contains much 
original matter. He divides it into three chapters or 

periods 4246 1. Ancient poets. 2. On the compositions 

of the poets of the middling period ییطسودم نزونخس مالک ye. 
3. Modern poets.. This is the most valuable work for 

the early history of Hindtstany literature. Beginning 

 تسا یھانپ۔ںکس دمح؛ب تارقف ینیشناد و تاملت ينيگنر

In the Méty Mahall is the هند 8۲0, about 150 pp. Some 

places are left blank particularly towards the end of the book, and it 

is to all appearance merely a rough copy, which as the author came 

into difficulties about the time he compiled it, has probably never been 

finished. I had it transcribed for my use, but had unfortunately not 

time to make an abstract of the work when I was at Lucnow, and had 

access to the original, and as the original is very illegibly written, 

the copy made from it is incorrect, I plead this as an apology for the 

mistakes which may have crept into the suljoined list of Rékhtah. 
poets. 

2A 2 

 رحم



 eo رو ردووری ور  تستس =

RE/KHTAH TADZKIRAHS. |) ۰180ت  

 (.P) ٠ میهاربا رازلگ (45)

The Garden of Ibrahym, being a biographical Diction- 

ary of about 300 Rékhtah poets, by the Nawab ’alyy 

Ibrahym: Khan, who ‘had the’ title of Amyn aldawlah 

N&cir-jang and the takhalluç of Khalyl and of Hal. 

He was born at Patna, and his mother’s grandfather was’ 

the learned Molla Mokammad Nacyr who was a pupil of 

Akhiind Molla Shah Mokammad Shyrazy and died dur- 
ing the middle of the reign of Mohammad Shah. ’Alyy 
Ibrahym was. honoured with the friendship of Warren 

Hastings, and held under him the office of Chief Magis- 
trate at Benares. He died in 1008. Jorat wrote the follow- 

ing chronogram on his death تلادع ناوید علطم Ue sl ولزا 
Yucof ’alyy and Shorish mention him under Khalyl and 

‘ishqy under Hal. He left besides this Tadzkirah a memoir 

on the trial by ordeal, which is printed in the As. Res. 

Svo. I. p. 389, and two or three Tadzkirahs of Persian 

poets. He alludes to two of them in the preface without 

giving any details or even their titles. Mr. J. B. Elliott’ 

ina letter dated Patna, 19th July, 1852, informs me 

that one of the Persian Tadzkirahs is called Kholaçat ا 

alkalam and contains Mathnawies, and the other Cohofe 

Ibrahym, containing Qacydahs, Ghazals, &c. The former 

is ‘very rare and the latter probab}y not extant. “I have 

made, he continues, inquiries from relatives, &c. and all 

that I can make out is, that he collected materials (poetry) 

for the work, but did not live to complete it. I have two 

volumes of unarranged materials. But he did complete 

the Bayadh and critical notices of all the poets, this’ is 

what Mr. Bland ‘calls ` the 60/06. It is a very thick, 



No. 45.[ ALYY IBRAHYM: © 181 

closely written 8vo. and is I believe unique, I met with 

it by mere accident.” Ina letter to Mr. Bland which 

is printed in the Journ. Roy. As. Soc. IX. p. 159, 

Mr. Elliott gives the following further details. 6 

Kholdcat alkalim is appropriated to selections from, 

and abstracts of the Mathnawies of seventy-eight poets, 

who have produced the most approved works in that 

style of poetry. It is contained in two large quarto 

volumes of 2005 pages, each page containing four lines 

in breadth and twenty-one in length. To give some 

idea of the extent of the work, I may mention that a 

large royal octavo volume of 694 closely written. pages 

is filled solely with the biographical notices of 3263 poets. 

The poetical extracts of this scarce work are not in. my 

possession.” , From Mr. Bland’s notice of the Bayadh it 

appears that the author completed it in 1205. Now as 

he had completed two Persian Tadzkirahs previous to 

1195 and as the Cohof have never been completed, he 

must have written another Tadzkirah, with the name of 

which we are not acquainted. Ytsof ’alyy Khan informs 

that he was engaged in compiling a Tadzkirah of Persian 

poets on a very large plan in 1180. 

This Tadzkirah was compiled during the years 1195 

and 1196, and is distinguished by the copiousness of the 

extracts, and by the pains which the author has taken in 

fixing the dates. It appears that he entered into corre- 

spondence with most contemporary poets to obtain in- 

formation of themselves, and extracts from their Dywans 

for insertion. The biographies are in Persian. 

 ”Beginning wis یاعا هک تسا یملکتم دمحب مالک یئاذعر

As: Soc. Beng: No. 45, 4to. about. 800 pp. 19 lines, a fair hand, 

but unfortunately not very correct. 
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 )46( شروش رکن 8رس

The Tadzkirah of Sayyid 6طملفص Hosayn who is 

familiarly called Myr.Bhayna and whose takhalluç is 
Shérish. He was a native of Patna and a nephew of 

Molla Myr Wahyd. He was first a pupil of Myr Bagir 

who had the poetical names of Hazyn and of Tzohûr, 

and who died previous to 1193; and subsequently of 
Myrza Ghasyta *ishqy. He was a good improvisatore 

and had written, when he compiled this book, a Persian 

Dywan of about 4000 verses most of which dwell on mys- 
ticism. He died in 1195, and he probably compiled this 

book in 1193; for the latest date that occurs in it is 

1192, and men who died in 1194 are mentioned as 

being alive. It has no preface or title page, nor does it 
appear from the autobiography that Shorish is the 

author of it, (though he speaks in the article on Shérish 
in the present tense,) the only authority which I have 
for ascribing it to him is the postscript which runs شروش 

 - It contains 314 short bioكش مامت۔  4 Sdریم  pleییسح
graphies written in Persian with extracts. 

 Beginning يرايرهش چرب هام يرادجات رھپس یانفآ

Mr. .ظ J. Elliott possesses the only copy of this book I have 
heard of, and has kindly lent it to me; a small 4to. about 500 pp. 
15 lines. 

(47) ae ينادمه مالغ افینص ی دنه 5805 (P.) 

The Hindy Tadzkirah, by Gholam Hamdany Muchafy. 
He was of a good family of Amréhah in the Moradabad 
district, and spent his early years in Dilly where he used 

to hold Mosha’arahs or poetical assemblies, and came to 
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celebrity as early as 1195. Subsequently he went to 

Lucnow, and it would appear from ’ishqy he supported 

himself by commerce. He died according to the Gul- 

shane Békhar about the year 1243. When he wrote this 

Tadzkirah, in 1209, he had composed two Persian Dywans, 

one in answer to Nacyry Nayshaptry and the other 

containing original poems and three 0۲۸۵ Dywans, a 

Persian Tadzkirah, a part of a Shahnamah which comes 

down to the geneology of Shah ’alam, an Urdi Dywan 
containing verses which he had made at Dilly and a 

rough copy of a Persian Dywan in the style of Jalal 

Asyr, and one in the style of Nacir ’alyy, but both these 
were stolen from him. It appears from the Gulshane 

Békhar that he continued his literary activity after he 

had written this book, and composed three more Rékhtah 

Dywans, and another Tadzkirah of Rékhtah poets. 
He wrote this Tadzkirah at the request of his instruc- 

tor Myr Mostahsan Khalyg, and inserted in it very full 
biographies written in Persian of about 350 Rékhtah 

poets who flourished from Mokammad Shah to his own 

time, paying particular attention to the biographies of 
contemporaries, with most of whom he was personally 

acquainted. 

Beginning ار یخ“ بابرا ياہلد Fadl هک هرکذت of 

As. Soc. N. 142 8۲0, about 400 pp. 14 lines copied in 1219, not 

very correct. 

  35d (P.)یقشع (48)

The Tadzkirah of *ishqy of Patna a son of the poet 

Mojrim. He used to write Persian poetry, and his verses 

were corrected by his father, and by Shah Mohammad 
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Wafa Wafd. These are all the details which he gives us 

of his life under the letter ’ayn. The Jatest date which 

occurs in this book is 1215, this is probably the time at 

which he completed it. It contains in alphabetical order 

439 short biographies of Rékhtah poets, written in Per- 

sian without a preface. ۱ 

 Beginning وزرآ ناخ يلع نیدلا جارس يرونخس مزب جارس,
A carefully written copy is in possession of Mr. J. B. Blliott of 

Patna, who has obliged me with the loan of it, 8۲۵, about 400 pp. 

17 lines. 

 . (CH)فطل ازرم فینصت دند نشلگ (49)

The Rose garden of India, by Myrza Lutf. His father 

Qasim Bég Hîijry, was a native of Astrabad and came 

in 1154, with Nadir-shah to Dilly. Lutf wrote this 
tadzkirah at the request of Mr. Gilchrist in 1215. 

This is the fullest of the Rékhtah Tadzkirahs which 

I have seen, and includes only the names of those persons 

who have obtained some celebrity as poets. It contains 

about sixty articles in alphabetical order. 

Beginning يک ںیرفآ تیز سا رگ ج ںناربلد کایبز روا Cs icy 

 , dosیه لصاح مس

Mr. Hall has a copy large 8۲۵, about 600 pp. 17 lines. A copy 
of nearly the same appearance is in my collection. 

(50) KS Oe بوخ افینصت ارعشلا رايع (P.) 

The Touchstone of poets being a Tadzkirah of Rékhtah 
poets by Khub Chand, a native of Dilly, whose takhullue 
is Dzoka. He gives under the letter dz an account of his 
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ancestors, but says very little of himself. His grandson 
informed me that he died in 1846, A. D. He left besides 

this book a Dywan, some Persian poetry, and some 

elegant compositions in prose. He undertook this com- 
pilation at the request of his teacher Myr Nacyr aldyn 

Nacyr usually called Myr Kalli in 1208 or 1213, but it 

appears that he continued making additions to it for more 

than thirty years, the last date we find in it being 1247. 

It contains in alphabetical order an account of near 

1500 poets who flourished from the commencement of 

Hindtistany poetry to the author’s time with specimens 

of their writings. It abounds in repetitions and inaccura- 
cies of every description, and contains many persons who 

have never dreamt of writing poetry. It is without 

exception the most uncritical labour of the kind. The 

biographies are in Persian. 
Beginning jll تردن کلکب هک دزس ار یرواد دح یب da, 

Mr. Hall’s collection, large 8vo. near 1000 pp. 15 lines. 

(51) »y هلودلا مظعا فیصد ana دهم (P.) 

Excellent Selections being a Tadzkirah of Hindfistany 
poets by the Nawab Myr Mokammad Khan whose takhul- 
Juc is Sarwar and whose title is A’tzam aldawlah. The 

title of the book does not occur in the preface, but in 

some verses of Sayyid Ghalib ’alyy Khan towards the end 

of the work which form achronogram for 1216, when the 

book was compiled. There are other chronograms in it for 

1215, and in the postcript it is stated that the chrono- 

gram of the work is d=: ادخ تمحر which gives ۰ 

This may be the date when the book was completed, or 

perhaps when it was copied. The latest date which I have 

observed in the text is 1219. 

2 8 
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It contains in alphabetical order near 1200 biographies 

of 031 poets in Persian with short extracts from their 
works. This may be considered a somewhat improved 

edition of the preceding Tadzkirah. 

 Beginning تسپ وت کاردا ز ماهنا هیاپ یا.

Mr. Hall’s collection 8۳0, about 6700 pp. 15 lines. 

ee 

  (P.)زغن هعومجم (52)
Rare Collection being a Tadzkirah by Sayyid Abé-l- 

Qasim of Dilly who is usually called Qudrat Allah Qadiry 

and whose takhalluc is Qasim. Among his forefathers he 
counted Isma’yl Ghawrbandy and Sayyid Fadhil Gujraty, 

a Saint, whose tomb is at Gujrat and up to this day a 
place of pilgrimage. Qasim was in Arabia a pupil of 
Mawlawy Fakhr aldyn, in poetry, of Hidayat Allah Khan 

Hidayat, and in medicine, of Zakym Mohammad Sharyf 
Khan. In 1221 he had written a Dywan of 7000 

distichs and a Mathnawy on the Mi'raj in the measure of 

the Mathnawy of Jalal aldyn Rûmy containing 30,500 (?) 
verses ; and a Mathnawy in the measure of the Bostan of 

5200 verses on the miracles of ’abd al-Qadir. He died 

about 1246. The title is a chronogram for 1221 the date 

of the compilation. 

The biographies are in Persian and alphabetically 
arranged. The specimens are well chosen. It contains 

about 800 biographies and seems to be chiefly founded 

upon the preceding Tadzkirah. 

 Beginning شظافلا رهاوج ماظن هک ناشن تحاصف نایب.

Mr. Hall’s collection large 8۳0, about 800 pp. 15 lines; a modern 
copy, and one in my collection transcribed from the same original, 

from which Mr. Hall’s has been taken. 
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  “(P. HL)قشع فینصت سس تاقبط (53)

` Periods of poetical composition by Shaykh Gholam 
Mohyy aldyn Qorashy of Myrath (Meerut). His father, 

Shaykh Ni'mat Allah N?amy, was a good Persian poet 

and wrote a thick Dywan, in the arranging of which he 
assisted him when only twelve years of age. This gave 
him a taste for poetry and he wrote himself a Dywan in 

which he used the takhalluc of Mobtala. Subsequently 

he devoted much of his time to archery, without neglect- 
ing however his studies. He learned Arabic grammar, 
but having a weak chest he was as it seems obliged to 
abandon it. When Shah ’alam came from Patna to Dilly 

he gained the friendship of one of his courtiers, whose title 

was Nawab Najaf Khan, and his name Ibrahym Bég, and 
his takhalluc, Alam, he was induced by him to write 
another Dywan in which he used the takhallu¢ of ۹ 

and a Persian Mathnawy containing the story of Shahrokh 
and Mahrokh in about 1700 verses, it is in the measure 

of the Mathnawy of Jalal aldyn Rumy and has the title 
  wees. He also wrote a Persian Tadzkirah whichقشع

has the titles of قشع ٌهعومجم and of سح یاھلگ عاب and 

fills about 1280 pages. The latter name is a chrono- 

gram for 1187. He also wrote an Insha of about 200 

pages, it has the title of قوش , راہچ which is a chrono- 
gram for 1199, and a treatise on chronograms called رثارس 

és, In 1220 he composed the :مدرشت راع and قشعلا 

  The latter treats on Çûfism. He wrote this(ةعشا؟) تاعشا.
Tadzkirah in 122%, this date is containéd in the title. 

It is divided into two chapters هقبطر the first contains 

notices of upwards of a hundred Rékhtah poets, and the 

second notices of Persian poets of the same period. His 

biographies have the advantage of being original. 
2B 2 



188 RE/KHTAH TADZKIRAHS.  [Cuap. I. 

Beginning is wanting. 

Private collection 8vo. 484 pp. of 15 lines, the greater portion of 

the second part is wanting. 

  (H.)ناہج ںاوید (54)

The Tadzkirah of Bény Narayan Jahan of Lahér. 
It was compiled in 1812—A. H. 1227 and dedicated to 

Mr. Roebuck, at whose suggestion the work was under- 
taken. 

The author gives in Hindtstany the takhalluc, name, 
place of residence and the name of the teacher of about 

150 Rékhtah poets and specimens of their writings, but 
not one date. ‘The compilation is wanting in research. 

 Beginning ےس ادخ دمح نخ” راغآ رگ:

As. Soc. Beng. No. 89, 8۲0, of about 300 pp. 13 lines, beautifully 

written under the superintendance of the author in 1812. Mr. 

Garcin de Tassy has made good use of this book in his Hist. de la 

Lit. Hind. 

rt 

  (H.)طاشن ءهتسدلگ (55)

The Nosegay of pleasure being selections of Persian 
and Rékhtah poetry by Manni Lal made in 1252, the 

compiler is still alive and resides in Calcutta, his native 

town. 

The extracts are arranged according to matter and 

divided into seven chapters ‘is, which are sub-divided 
into numerous heads called US: The first eight chap- 
ters contain Persian poetry, and the seventh, which begins 
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in page 395, Rékhtah poetry, the names of the poets are 

printed in the margin, in red ink. 
 Beginning اہذاوذع قرفرب امه لاب دوب هللا مسبب,

Beautifully printed in types, Calcutta 1252=1836 folio 463 pp. — 

  (P.)رام یشلگ (56)
The Rose garden without thorns by the Nawab Moc- 

tafa Khan Bahadur who has in Rékhtah the takhalluc 

of Shéftah and in Persian of Hfasratry, he resides at 

Dilly and began to compile this book in 1248 and com- 

pleted it in 1250, he was then twenty-six years of age. 

It contains about 600 very short biographies in Per- 
sian, he seems to have chiefly used the Tadzkirah of 

Qasim. It is more correct than most other Tadzkirahs. 

Beginning تسیزارط سچدمح QS” دبسرس لگا 

Lithographed at Dilly, second edition, in 125-۸. D. 1837, 8vo. 

383 pp. 

  yalf (H.)ناز (57)
The Rose garden without autumn by Hakym Sayyid 

Gholam Qoob aldyn, whose takhalluç is Batin. His 
family was of ’arab-saray which is about five miles south 

of Dilly, but his grandfather settled at Agra where he 
practised as physician and died in 1259, the author was 

born at Agra. 

This may be considered a translation of the preceding 

Tadzkirah into unintelligible Hindtstany, with some 
idiotical remarks. 

 Beginning سسح تعنص عاونا راونا علطم,

Mr. Hall has had the goodness to lend me a copy of this work, large 
8۲0. about 300 pp. 21 lines. 
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 (58) کود نابزرورشم یارعش ںیواود باغتلا (11)

Selections from the most celebrated Hindtstany poets, 

viz. Walyy, Dard, Sawda, Myr Taqyy Myr, Jorat, Myr 

Hasan, Nacyr, Mamnitin, Nasikh, Mulchand, Zawq, and 

Mimin Khan with a few popular songsandan introduction 

on the different kinds of Hindtstany verses by Mawlawy 
Imam-baksh Cahbayiy, Professor of Persian in the Dilly 

College. The author is near sixty years of age and ac- 
knowledged the best Persian scholar at Dilly. His other 
works will be described in their place. The extracts are 

preceded by short biographical notices written in Urdi. 
 Beginning اک نایب < یلجت یکسا ںیہن رردقم۔

Lithographed at Dilly 1844 A. D. 8۲0. 273 pp. 

(59) ysl هتسدلگ" )11.( 

An Anthology from Rékhtah poets without biogra- 

phical notices, by Mawlawy Karym aldyn of Dilly who 

is now teacher of the Hindtstany language in the Agra 
College, he may be thirty-five years of age. After the 

publication of this book, he edited a kind of periodical 

called e, نگر containing the poems made by the mem- 

bers of a Mosha’arah of Dilly, but it died soon for want 

of support. His other literary labours will be mentioned 

in their place. 

 Beginning اک یقیقح ہاشنہش سوا راثن انث و دمح راوهش رهوگ.

Lithographed at Dilly 1201-21846 folio 830 pp. hardly legible. 
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  (H.)ںیدلا میرک فینصت دنه یارعش رک نت (60)

A History of Urdû poets chiefly translated from Garcin 

de Tassy’s Histoire de la lit. Hind. by F. Fallon, Esq. 

who is now a teacher in the Agra College and Karym 

aldyn with some additions, but also several omissions and 

hardly any improvement, the biographies are in Hindts- 

tany. For a notice of this book, I refer to Hall’s erudite 

remarks in the Benares Magazine. 
 Beginning اک گھ ںوچ٭ عناص سوا یه رکش,

Lithographed at Dilly, 1848, 870. 504 pp. 

  (P. H.)ریظنیب نمچ (61)
Garden without equal, being Elegant Selections from 

Persian and Urdû poets by Mohammad Ibrahym. He 

informs us in the preface that Mokammad Hosayn had 

some time ago published elegant extracts from Persian 

poets, and that he requested him to make a new edition, 

and this led him to compile this book, which it would 

appear embodies the said extracts. The title is a chro- 

nogram for A. H. 1265. 

The book is divided into two parts the first is called 

  and contains extracts—chiefly Ghazals, fromیجتشاعلا رم

50 or 52 ancient and modern Persian poets, 72 pp., and the 

second part contains extracts from 187 Urdt poets with- 

out notices of their lives, 249 pp. 



192 RE KHTAH ۰ [CHap. I. 

 Beginning یه ناوید لابقا علطم باتفآ دزیا رکش و ساپ.

Lith. at Bombay 1265, 8۲۵, 19 lines in a page. Executed with 

great care, there is an edition of 1266 which has the title of Majma’ 
alash’ar.* 

  (P.)ناخ يلع ثسوپ "هرکنت (62)

Tadzkirah of Persian poets by Yusof ’alyy Khan who 

compiled this work at Murshidabad in 1180 and com- 
pleted it in 1184 and died previous to 1195. 

It contains in alphabetical order about three hundred 

short biographies of Persian poets from the beginning of 
poetry to the author’s life-time. He informs us in the 

postscript that he intended to add two volumes contain- 

ing the history from *alamgyr to the year 1184, but it is 
very likely that he has not carried out his plans. The 
book has no preface. The appendix contains contem- 

porary poets who have not been noticed by Arai. Bg. 
 نامادب وعدملا یبدلا سمش دلورفابرپم فلالا فرح. [ Lalaقارشاب

Large 8vo. 642 pp. 11 lines, copied in 1213 from a MS. which had 

been executed in 1195, this volume came accidentally to hand, after 
the preceding sheets had been printed, this is the cause why it has 

not been noticed in its place in page 161 before No. 33. 

* Besides the Tadzkirahs described in this catalogue, Mr. Hall in an 

article in the Journ. As. Soc. Beng. Vol. XVII. p. 542 mentions the 

following ones: Majma’ alintikhab by Shah Mohammad Kamal (see Journ. 

Asiatique Série IV. Vol. 1. p. 1 and Vol. 11, p. 361); Tadzkirahé Sho’a- 

raé Jahangyr Shahy; Tadzkirah by Myr Mofammad ‘alyy Tirmidzy و 

Tadzkirah by Myr Fakhr aldyn; Tadzkirah by Abi-l-Hasan ; Tadzkirah 
by Myrza Jawan-bakht Jahandar Shah. 
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Contents of the appendix: 
Açaf, this is the takhallug of Acaf-j4h (see p. 153 supra). His 

forefathers were of Turan, his grandfather, ۸014 Khan held 
under “élamgyr the rank of four thousand, and his father Ghaziy 

aldyn Khan Fyriz-jang rose under the same sovereign to the rank 

of seven thousand, which is the highest rank that is bestowed in 

India. Acaf-jth was under Mohammad Shah Cubah-dar of the 
whole Deccan and died in 1160. He wrote good Persian poetry. 

Mohabat-jang, his father was in the service of Mohammad A’tzam 
Shah a son of ’Alamgyr, and he was in the service of the same prince. 

Under Farrokh-siyar his fortunes changed frequently, but in the 

beginning of the reign of Mohammad Shah he was appointed جو 

dar of Patna. He died in 1170, ۶ ۰ 
A’lam aldawlah Hajy Mohammad Khan Bahadur was generally 

known by the name of Hajy ’ãlam : his father came as a merchant to 

Patna. A’lam aldawlah was governor of Tirhoot and a patron of 
the author of this Tadzkirah, it seems he was alive in 1180. 

~ Kamal aldyn Khan Ahgar a Kashmyry, came after the death of 

his father from Dilly to Bengal where he resided in 1180. 

Myr Mohammad ’alyy Zajryd, his father was of Yazd, and came 

under ’alamgyr I. to the Deccan, where he married the daughter of 
Myr Mohammad Shafy’ Yazdy. Tajryd was born at Awrangébéd in 

1116, he studied at Ispahaén, and returned about the time of the inva- 

sion of Nadir Shah by sea to India. He remained for some time in 

the Deccan, and came in 1150 to Bengal. In 1165 he sailed from 

Hooghly to Arabia for the sake of making the pilgrimage, and came 

back to Bengal in 1169, and in 1180 he resided at Murshidabéd and 
had written — 36 نسح الم هلاسر = ab ee ةيلاج”* هلاسر حرش 

which treats on ascetics— وا بهذم تادتا رد ةلاسر — لفاون رد ةلاسر 

 ةیفاک حرش حور قیقحت هلاسر هبخن جرش
Myr Mortadha Haydar, in poetry a pupil of Myr Mohammad 

Afdhal Thébit, came to Bengal under Shujé’ aldawlah and resides now, 
1180, in that province, he has written a Dywan of about 10,000 bayts. 
Myr Bagir who has the title of Mokhlig ’alyy Khan and the 

takhallug of Khorram, is a relation of the late ’alyy Wirdy Khan 
and composes Rékhtah and Persian poetry. 

Myr Mohammad Taqyy Khiydl a pupil of Thabit came to Bengal 
under the late ’alyy Wirdy Khan, and died in 1173, he is the 

2 0 



ee 

194 RE KHTAH TADZKIRAHS. (Cap. I. 

author of the Jl> ناقسب which is a novel in Persian prose, in fourteen 

volumes. 

Faqyh فضا Dardmand, a friend of the author, died in 1179 and 
left a Dywan. 

Myrza Baqir a son of Aqû Myrz4 was a Persian by birth, who 

came to India during the administration of Mohabat-jang. 
Myrzé Bagir was born in the Deccan, he was a good physician 

and alive in 1180. 
’alyy Ibrahym Khan ۷۰ 
Myr Mortadha Hélat died two years ago. 

Murshid Quly Khan Rostam-jang Makhmur of Sirat a relation of 

the Natzim of Bengal, who sent him as governor to Orissa, subse: 

quently he lived at the Court of Acaf-jéh, and died a few years after 
him, he left Rékhtah poetry. 

Wajid has the title of Fakhr altojjér, the pride of merchants, his 

ancestors were of Kashmyr, but he was born at Patna, where he 

resided in 1180. 
Mortadhé Quly Khan Firdg was under Mokammad Shah a Mun- 

shiy at Dilly, towards the end of the reign of Ahmad Shéh he came 
to Bengal where he now, 1180, resides. 

Nawab Sayyid almulk Asad Allah Ghélib-jang @hélib resides now, 

in 1180, at Murshidabad. 

Hakym Mohammad Shafy’ Khan Fortgh of Shyraz came to India, 
and was appointed a physician to the emperor, subsequently he was 

attached to the governors of Oudh, and about 1160 he came to 
Bengal, and now, 1180, he is attached to the Natzim’s court. 

Hajy Ahmad ’alyy Qiydmat, an uncle of ’alyy Ibrahym Khan 

Khalyl, resides now at Patna. 

Sultan Mokarram Sultan, a descendant of Abi-l-Hasan king of 

Haydarabad, has travelled much in Arabia and Persia. 

Before concluding this chapter I insert an Index to the 
0۲۸5 Tadzkirahs. The reader must remember that con- 
sistently with the plan of the work this is not intended to be 

an elaborate biography of Rékhtah poets, but merely a list 
of the materials available for such a biography, containing 

besides their names and the titles of their works, the 
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principal dates. I am therefore not responsible for any 

mistakes or repetitions which may occur in the books 
indexed. For farther details and critical remarks, I refer 

to Garcin de Tassy’s Hist. de la Lit. Hind. For the 
sake of brevity, I make use of the following abbreviations 
in referring to the above Tadzkirahs: A — Qayim see 
No. 44; B —Gurdézy No. 43; 0 =’alyy Ibrahym No. 

45; D—Dzoké No. 50; E=Muchafy No. 47; G= 
Gulshane Hind No. 49 : H — Sarwar No. 5] ; J=Shéorish 

No. 46; K= Qasim No. 52; M Myr No. 42; 

P —Gulshane Bé-khar No. 56; R=—Gulshane Bé-khi- 

zan No. 57 (I used this book only occasionally, whereas 

I made it a rule to abridge all the notices contained in 

the other Tadzkirahs) و T = Tabaqéte Sokhan No. 53; 

V=ishqy No 48. I use the tense which I found in each 

Tadzkirah, this being in many instances the only indi- 

cation of the time when a poet flourished, though not 

always a safe one. It is hardly necessary to say that many 

of the persons mentioned in this list have not left a Dywan 

nor any other works. I should have omitted them had 
I not been in danger to throw away the grain with the 
chaff. Such criticism is the duty of the historian. 

’abd, ’abd al-Rahym of the Deccan, H. He may be identical with 
the ’abd al-Rahym mentioned by M. 

’abd al-Barr, ۰ 

’abd Allah flourished previous to the time of Myra Myrza, H. 

Garcin de Tassy informs us that ’abd Allah of the Deccan is the 

author of a Mathnawy which has the title of سلاچملا رد and of 

which a copy is in the India House in London. I give the verse 

which H quotes of him, as it may enable the reader to decide on the 
identity of the two poets. 

 اک یئانشآ درد ںیہن ریذپ۔اود اکیئادج يک رای ةهکد ہی ےس سک ںیم ںوہک

abid a contemporary of Walyy, his language and style are obso- 

2 0 2 
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lete, D. He is probably identical with ’abidy the author of a Math- 

nawy called. یبلق Las ( يبلک هیحو Dohya Kalby?) mentioned by 
Garcin de Tassy. 

Abjady author of a Dywan, see 2nd ی 
Abrû, Shaykh Najm aldyn ’alyy Khan, commonly called Shah 

Mobarak, was a descendant of Morammad Ghawth Gwalyaéry and & 
near relation of Arzû; who used to revise his verses. He was born at 

Gwalyér but came early to Dilly ; for some time he lived at Narnawl 

in the Society of Gurdézy’s father. He was blind of one eye, and 

died previous to 1161, about fifty years of age, M, A, B, G. 
Abi-l-Hasan king of Golconda, see Tanashah. 

Acaf, Acaf aldawlah governor of Oudh. I give here a list of 

the governors, (now kings) of Oudh, because most of them were 

patrons of Rékhtah poetry. Cafdar-jang died on the 17th of Dzi- 

1-hajj, 1167. . In the Lucnow Almanack for 1848.and in Prinsep’s 

Useful Tables, it is said that he died in 1170, but the chronogram 

above the eastern entrance to his beautiful Mausoleum five miles 

from Dilly, gives the above date, it runs. 
 هک مقر ىش وا یاران لاس نینچ  lykنیرب تشہب مجقم

He was succeeded by Shuja’ aldawlah who died in 1188, then 

followed. Agaf aldawlah who died in 1212. Sa’ddat ’alyy Khana 
brother of Acaf aldawlah died in 1229. . Ghaziy aldyn Haydar imad 
almulk obtained in 1235 the title of king and died in 1242. Nagyr 

aldyn Haydar d. 1252. Nagyr aldawlah d. 1258. Amjad ’alyy Shah 

0. 1263. Wajid ’alyy is now, 1858-1909 A. H. on the throne. 
Acghar, Myr Amjad ’alyy of Agra, a holy man who derived his 

spiritual genealogy from ’abd Allah Baghdady, H. He had also the 
takhallug of Amjad. R paid him two visits and says that he died 

and left Persian and Urdi poems. His Urdi ۳۳۵4۵ has been 
printed at Agra. 

Acghar, Myr Agghar ’alyy of Mahrérah near Dilly, D. He has 

also written Persian poetry. His Dywan is celebrated, K. ۱ 

Nawab Çamçéam aldawlah Khan Mançûr-jang of Agra.عنصر  
*acimy, Khwajah Burhan aldyn of Dilly composed many mar- 

thiyah and died in 1166, A, 13. He was descended from Khwajah 
’abd Allah Afrar, H. Shorish calls him مهر" and says that he was 
skilled in chronograms. 

*aciy, Nur Mohammad is a good poet of Burhénptr in the Decean, 

B. He is also mentioned by J and VY. Garcin de Tassy mentions 
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two Mathnawies of ’ãçiy on the religious duties of the Musal- 
mans, of which a copy, written in 1146 and 1147 is in the Imperial 

library at Paris, one has the title of تالماعملا ةصالخ and the other of 
 مولعلا عاودا.

` *éciy, Karam ’alyy* of Dilly was a perfectly illiterate man, and kept a 

perfumer’s shop at Patna. He was a pupil of Myrz4 Bhuchcht Fidwy: 

dciy is a poet of Rampur, D, P. 
Adab, Gholaém Mohyy aldyn of Haydarabad a pupil of Faydh, R. 
Adham مهدار ’abd al-’alyy author of a Mathnawy called kos” 

 & ; of which a description is contained in Garcin de Taasyنیقشاع

copy of it is in the British Museum. 
' Aféq, Myr Faryd aldyn b. Bahd aldyn of Jalalabad (half way 
between Dilly and Saharanpir?) was a pupil of Firéq, P. He has 

lately left Dilly, D. He was a friend of K. 
Afaryn, Shaykh Qalandar-bakhsh of Sahéranpir, lives in his native 

town, D. He has written a book on the figures of speech under the 
title of عئانصلا das), H, P. 
`‘ Afça/, Shah Facgyh, a pupil of Myrza By-dil, was a darwysh at 

Lucnow and died in 1192 at a very advanced age, C. He left a 

Persian Dywan. 
` Afcah, Agha Haydar ’alyy a son of Myrz4 Hasan ’alyy Bég of 

Lucnow where he now resides, R. 

Afdhal, Mohammad Afdhal of Jhanjénah not far from Meerut, a 

mystical poet, but without much education ; flourished, it would appear 

from Qayim, previous to ’abd Allah Qo¢ob-shah (came to the throne 
in 1020). He is the author of a poem called the Story of hardship 

gal ةهنکب of which there is a copy in the India House in London. 
Afgér, Myr Jywan went to Mashhad and remained there attached 

to the tomb of Imém Ridha, C. 
Afghan, Imam ’alyy Khan of Lucnow, H, طب T. According to C 

his name was Alif Khan and he lived in great poverty. 

Afsar, Gholém Ashraf a son of Gholém Rastl and a pupil of Muchafy 

composed chiefly Marthiyahs, E, H. He is now at Lucnow, D. 

Afsar of Moradabad. D says “I have never met him.’ 

* According to the rules of Persian grammar we ought to spell Karame 

‘alyy; but in proper names which are compounds like this the idhafat is 

invariably dropped in Urdu, I also write agreeably to the Urdû pronuncia- 

tion and prosody Nawab and not Nowwab. 
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Afsés, Myr Shyr ’alyy was first in the service of Nawab Ishéq Khan 

the uncle of Agaf aldawlah at Lucnow and subsequently of Myrza 

Jawén-bakht, and finally he was recommended to Lord Wellesley 

and appointed a Munshiy of the College of Fort William. He died 

at Calcutta in A. D. 1809. His writings will be mentioned in their 
respective places. 

Afsés, Myrzi Ghafûr Bég of Dilly. His ancestors came from 
Turin. He died some years ago, H. 

Afsurdah, Myrz4 Panéh ’alyy Bég of Lucnow composes chiefly 
Marthiyahs, T. 

Aftab, this is the takhallug of the emperor Shéh alam IT. reigned 
1173-1221. 

Agah, Mohammad Çalak lived at Dilly under the emperor Moham- 
mad-shéh, طر D. He died a long time ago, H. 

Agah, Nûr Khan a Patan is a clever story-teller, C. Is a pupil 

of Shih Waqif, went some time ago to Patna where he entered the 

service of Nawab Karym Quly Khan a son of Monyr aldawlah. It is 

not known where he now is, V. He may be identical with the following. 

Agah, Myr Hasan ’alyy one of the story-tellers of the king of 

Dilly. H says that he was lately appointed to that post, and K 
who wrote in 1121, that he still held the office. 

Agha, Myrzi Agha Khan of Lucnow is skilled in writing Marthi- 
yahs, D, H. 

Aghéz, Munshiy Lachman Narayan was in the service of General 
Ochterlony who died about 1826 A. D. H. 

Ah, Myr Mahdiy a son of Myr Mohammad, whose takhallug was 

Séz, is a promising young man, ۰ 

Ahmad of Guzrét was a contemporary of Walyy of the Deccan, 

he knew Sanskrit and Bhéké and wrote some times in Rékhtah, 6 

According to M and D his takhallug is Admady, this however seems 

to be a mistake. 

Ahmad, Sayyid Gholém Mohyy aldyn of Haydarabad a pupil of 

Faydh, R. 
Ahmad, Sayyid Ahmad ’alyy of Sarawah was a well educated and 

clever man, he translated the Nal Daman and Zalykha into Rékhtah 

verses and left a Rékhtah Dywan, D. He is probably identical with 

the author of the Mathnawy called_y i و US and of the two Hin- 
distény prose works called يهكنپروم and یرپ كشر mentioned by 

Garcin de Tassy, the latter two were written in 1241 at Faydhabad. 
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Ahmad, Myrz4 Ahmad Bég a Qazalbash is a good soldier, H, D. 

He has latterly given up writing poetry, K. 
Ahmad, Hafitz Shaykh Gholém Ahmad Akhénd is a very learned 

man, his forefathers were of the Panjab, but he was born at Dilly, 

H. According to D his name is Shaykh Amad. 
Ahmad, Cameim Allah a son of In’’m Allah Khén Yaqyn was a 

soldier by profession, and died in the Eastern provinces (Oudh ?), K. 
Ahmad, Shaykh Ahmad Yar writes Persian and Rékhtah poetry, K. 
Shaykh Ahmad ’alyy of Dilly a pupil of Myr Kalli Hagyr, ۰ 

He is probably identical with the preceding. 
Ahmad, Myrz4 Ahmad ’alyy Khan a son of Fath ’alyy Khan is a 

promising young man, D. 
Ahmad, Gholam Ahmad ’alyy resides at Burhanpuir, H, D. 

Ahmad-shah familiarly called Baséwan, J. 

Ahmad-shéh Bahadur emperor of Dilly J. 
Ahmady, Shaykh Ahmad Warith of Zamanyah near Ghaziypir 

flourished in 1196, C, V. 
Ahmady, Nitzdm aldyn, a distinguished calligraph, was born in 1200 

went in 1229 to Malabar (Malywar). He is the author of a Persian 

and ofan Urdi Dywan. H says that there was an Ahmady of Gujrat, 

but that he did not know his name. 
Ahgar, Myrz4 Jawad ’alyy a Qazalbash was born at Lucnow where 

he resided in 1209, he was then about 22 years of age, B, ۰ 
Ahsan, Ahsan Allah a contemporary of Ishtiyéq, Madhmin and 

of Abri whom he imitates. Was dead in 1165, A, B, V. 

Ahsan, Myrzé Ahsan ’alyy (K writes Quly instead of ’alyy) was 

of Persian descent and a pupil of Myr Dhiy4 and subsequently of 
Sawd4, found patrons in Shujé’ aldawlah and Acaf aldawlah, H. At 
present 1215, he is in the service of Nawab Sarfaraz aldawlah at 

Lucnow, G. Besides this poet, Myrz4 Ahsan Allah with the takhal- 
lug Adsan and’alyy Ahsan Khan Ahsan who was the Khansémén 

of ’umdat almulk are mentioned in V. 

Ahsan, Mohammad Mawlé is a poet of the Deccan یبونچ) elle), D. 

Ahsan, Ahsan Allah Khan of Dilly a pupil of K and a friend of 
H. He is still, 1852, alive at Dilly. 

’ajayib Ray Munshiy, J. 

ûrif aldyn Khan visited twelve years ago Dilly, but someامر  
time ago he went to the Deccan, and it is said that he resides at 
Burhanpur, M, B. He used to write Kabits, J. 
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’ajiz, from M who mentions him as well as *ajiz of Burhénpüûr, it 
appears that he lived at Dilly in 1164 and was given to unnatural 

vices. He is probably identical with هک ’alyy Khan ’djiz of Agra 
mentioned by C. - 

”ûjiz, Zérawar Singh a Khatry and a grandson of Réûy Anand Rain 

Mukhlig resides at Dilly and writes Persian and Rékhtah poetry. 

He is a pupil of Shaykh Nagyr aldyn Gharyb, D, H. 

"ajiz, Myr Gholam Haydar Khan of Dilly a son of Mohammad 

’atzym Allah Khan and a nephew of Mohammad Ja’far Raghib 

Panypaty a relation of H. He is a pupil of Qudrat, and resides at 
Patna, D. He died young, ۰ 

"ajiz, Ulfat Khan of Afghan origin was born at Khirjah which ig 
thirty koss east of Dilly, H. 

Ajmal, Nacir aldyn Mohammad, familiarly called Ajmal MiR 

or Mohammad Ajmal, a son of Shah Morammad Nacir Afdhaly. of 

Ilahabad, a pupil of his late brother Gholaém Qofob aldyn Mogybat,. 
is a learned man and writes sometimes Rékhtah verses, J. He has 

written several works, V. 

Akbar, Shah Bhuchcht or Myan Bhuchchi, a pupil of Hatim, ee 
to have Moshé@’arahs whilst he was at Dilly, H. As long as Mughafy 

was at Dilly he used to correct Akbar’s verses. He has written a 

Dywan, the style of it is far-fetched and disfigured by puns, E. 
Akbar, Mokarram aldawlah Sayyid Akbar ’alyy Khan Mostaqym- 

Jang, brother of Jawan-bakht’s mother. He died a few years ago, K. 

Akbar, Akbar Khan a younger brother of P and a pupil of Miimin 

Khan (who fell from the roof of his house and died in A. D. 1852). 

Akbar resides at Dilly. 
, Akhgar, Lalah Ték Chand is treasurer of Myrz4 Khorram-bakht, 

D, H. 

Akhtar, Myr Akbar ’alyy of Sirhind a pupil of Muchafy and Jorit, 
resided at Lucnow, and was in 1209 upwards of 30 years of age. 

He had first the takhalluç of Anjém, E. 

’Akif was a friend of Sawda, ۰ 

Khwajah Akram of Dilly was a friend of Qéyim and embodied the 

title of his Tadzkirah into chronogrammatic verses, A, C, V, D. 

Alam, Gahib Myr a son of Khwéjah Mohammad Myr, and conse- 
quently a nephew of Myr Dard, was in 1194 at Murshidabad and in 
1215 at Dilly, G. He was still alive in 1221, K. According to ال 

and H he was a son of Myr Dard. 
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Alam, Mohammad ’alyy is a pupil of Dzawgq, P. 

*Aliy-j4h is the takhalluç of a son of Nawab Nitz4m almulk 
Natzar, P. 

*4liy a prince of the imperial house of Dilly, and a pupil of 
Dzawgq, P. 

’alym, a Dakhny poet with whose circumstances A was not 
acquainted. 

’alyy, Shah Nagir ’alyy, a very pious man, was born and brought 
up at Sahrand near Dilly (H spells Sirhind), he left a Persian Dywaén 
and some Mathnawies, H. 

  ’alyy Mohammad Khan an Afghan of Moradabad, ۰هر

*alyy, Myrza ’alyy of Lucnow was of Moghol origin and a pupil 
of Dywanah, D. 

‘alyy Jan, familiarly called Bahman of Dilly, a son of Qéadhiy 
Budhdhan uses his name as his takhallug, D. He is a young man, H. 

’alyy, Myrzé ‘alyy Quly of Dilly left a short but good Dywan, D. 

Amanat, Amanat Ray resided in the Darybah at Dilly, H, P. 

Amany, Myr Amany of Dilly son of Khwéjah Burhan aldyn 

Athimy. C says he died in 1187 and P says in 1177. He wrote 
chiefly Marthiyahs. 

Amjad, Mawlawy Mohammad Amjad, a pupil of Nitzim Khan 
Mu’jiz, was near seventy years of age in 1209, and had written Per- 

sian and Rékhtah verses, E, D. According to P he was a son of 

Mawilawy Arshad, whose takhalluç was Arshad (he is the author of a 

commentary on the Myné Bazar) and the father of Mawlawy ’abd 

al-Rahman, a friend of P. 

Amyn, Myr Mohammad Amyn of the Deccan. H was not able 

to obtain. any information respecting him. 
Amyn, Myr Mohammad Amyn of Benares is a pupil of Myr 

Gholdm ’alyy Azéd,D. He went to the Deccan and settled there, K. 

I suppose he is identical with the preceding. 
Amyn, Khwajah Amyn aldyn, a native of Patna, was of Kashmyry 

origin, in 1194 he had been some years in the service of Nawab 
Myr Mohammad Ridhé Khan Motzaffar-jang, C. His poems which 

are very highly spoken of, have been collected in a small Dywan of 

Ghazal D, G. He was a pupil of Holas Ray 7/2/۵2 and left a Per- 
sian Dywan, V. 

‘Amyn, Myrzi Moammad Isméa’yl of Dilly had first the takhallug 
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of Wahshat, he was first a soldier and then a teacher, D. He was a 

friend of D. 

Amyn, Amyn aldyn Khan a son of Qadhiy Wahyd aldyn Khan is 

the grandfather of the present Amyn of the Calcutta Madrasah, 

he died at Benares in 1186. 

Amyr, Nawab Mohammad Yar Khan a son of Nawab ’alyy Mo- 

hammad Khan of Afghan origin. He was a good musician and 

resided at Tandah. His attention having been directed to Rékhtah 
poetry, he invited ۱362 and Sawda to come to him, but they did not 

accept his offers, he then invited Mokammad Qéyim who resided 

then at Bisawly, and gave him a salary ofone hundred Rupees a 

month. Besides Q4yim he assembled other poets round himself, like 
Muchafy, Na’ym, Parwd4nah Moradabady, ’ishrat, and Hakym Kabyr 

Sambhaly. He was also an admirer of paintings and ordered ةوتل' 

Khin to paint portraits of all celebrated poets and formed an album 

of them. The defeat of Dhabitah Khan by Shah ’délam and the 

Mahrattas put a stop to this happy state of things, and he died soon 

after 1188, E. According to K he was originally of the Jat caste 

and was adopted as son by Dawid Khan of Moradabad. ۱ 

Amyr, Amyn aldawlah Mo’yn almulk Nacir-jang, familiarly called 

Myrzé Médhii (pronounce Mézdht), a brother of Agaf aldawlah, 

held the office of Myr Atishy (i. e. he was in charge of gun-powder, 

fire-works, &c.) at the court of Shah ’dlam, he resides now at Lucnow, 

H. He seems to have been still alive in 1221. 

Amyr, Amyr aldawlah Nawazish K®an of Dilly was called ۳ 

al-Ra/méûn Khan he was a pupil of Nitzém aldyn and used to hold 
Moshé’arahs in his house at which all poets of Dilly assembled, H. 

Amyr, Shaykh Amyr aldyn of Narwar where it is said he was for 
some time Kotwal, H, D. 

Amyr, Amyr ’alyy a Sayyid of Dilly went some time back to the 

Deccan, H, D. 

Amyr, Sayyid Amyr Allah of Dilly is an amiable young man 3ج 

is well versed in astronomy, H. He was a friend of D who calls 

him 2874ص Amyr Allah. 
Amyr, Shaykh Amyr Allah of Dilly a pupil of Naçyr is n: in 

Ramal, D, P. (It is not unlikely that he is identic with the prone 

ing and that D mentions him twice). 

Amyr, Shaykh Amyr-bakhsh a son of Hosayn-bakhsh of Dilly, 
holds an appointment at Hatras, R. 
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Andéh, Myrzé Ghafér Bég a Moghol (Persian or Tatar) by origin, 

was a soldier by profession, and resided at Dilly, D, H. 
: A’la, Myr ’alyy of Dilly a son of the late Myr Wiléyat Allah 

: Khan, he was in the service of Shujé’ aldawlah of Oudh and C saw 

him during the Naw4b’s wars with the English. 
Anjém, Nawab ’umdat almulk Amyr Khan held a high office under 

Mohammad-shéh. Qéyim was much attached to him; he was mur- 

dered in 1159 and left Persian and Rékhtah poems, A, B, G, H. 

He was a descendant of Ni’mat Allah Walyy and composed chiefly 

logogriphs, T. 

Anwar, Mohammad Mawla of the Deccan. H says that he has 

not been able to obtain any information regarding him, from D it 

would appear that he was his contemporary. 
. Anwar, Gholam ’alyy was of Kalpy, C. 
Anwar, Aftab Ray was a writer in a public office, D. 

: Anwar, Walyy Mohammad Khan a Shaykh-zddah of Dilly, his 

ancestors were Dardéghahs of the imperial court of justice (of Dilly), 

he writes Persian and Rékhtah poems, more particularly Ghazals, H. 

’Aqil, ظفر Sukh Ray of the Panjab served in the army, composed 

a few verses and assisted Qayim much in compiling his Tadzkirah. 
"aqil, *Aqil-shéh led a roaming life, but was much at Dilly where 

he frequently visited E. According to H he was a soldier, but I 
suppose that يهاپس is a mistake for .یحاجس 

’aqydat of Burhénpir, a contemporary of Naw4b A’tzam Khan, ۰ 

Aram, Prém Nath a Khatry lived first at Dilly, but retired subse- 
quently during the war to Bindrabun. He was a clever archer and 

penman. Left a Rékhtah Dywan of about 2000 verses and some 

Persian poetry. H speaks of him as if he had been alive in 1215. 

Aram, Makhan Lal of the Kayet caste was a pupil of Insha Allah 

Khan, H. 
Aram, Khayr Allah of Sirdhénah an arrow-maker, was much in 

the Society of a son of Simroo who had the title of Tzafaryéb Khan 

and the takhallug of Çékib. Arm died of cholera at an early age 
and previous to 1215. 

arif, Myr arif ’alyy of Amréhah lives since some time at Muré- 
dabad, he says that he is a pupil of Muchafy, ۰ 

"arif, Mohammad هک a Kashmyry born at Dilly (C and V call 

him Akbaraébady, and say that he had a shop close to the Dilly-Dar- 
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wézah at Dilly). He was a tailor by profession and in poetry a 

pupil of Madhmiün and Abri. He died a short. time ago, E. He was 
a contemporary of Myri Myrzé, E who knew him says, that his 
Dywan was arranged after his death by one of his pupils. 

"arif, Shah Hosayn a Darwysh, who lived at the shrine called Qadam. 
Sharyf near Dilly, H. 

Arman, Shah ’alyy a son of Ja’far ’alyy Hasrat of Lucnow, H. I 

have been told that he was Natzir at Alwar and died there. 

Arman, Nawab Mojahid-jang of Haydarabad, a pupil of Myr Asad 
’alyy Khan, ,طا D. 

Arzu, Siraj aldyn ’alyy Khan, see p. 133. 

Asad, Asad Allah Khan usually called Myrza Nawshé. His 

ancestors were of Samarqand, he was born at Dilly, H. This is the 

same poet who will be mentioned under the takhallug of ۰ 

He is now, 1852, near sixty years of age. His ۱۳۳۵۵ has been 

printed. At present he writes only Persian verses. He is also the 

author of a Persian Inshé and of a Mathnawy in praise of ’alyy. 

Asad, Lila Kyrat Singh, a Khatry of Dilly, was a skilful Mota- 

gaddiy (writer), he is the author of a short Persian Dywan. 

Asad, Myr Amany, a pupil of Sawda, resided first at Dilly, after the 

death of his patron Nawab Afdhal Khan he went to Lucnow, and 
was murdered on the road at an age of about fifty. He left a thick 

Dywan and several Mathnawies among them one on the Pack of 
cards ہون نگ طلب H. 

Asad, Myr Asad ’alyy of Dilly a pupil of Sawdé lives now in 

Bengal, V. 

As’ad Myrzé As’ad-bakht a son of Ahsan-bakht and a اکا ad 
Shah ’aélam. It seems that he was alive in 1121, K. 

’asas, Shaykh Badr aldyn of Sikandrah (about forty miles east of 
Dilly) is the Kotwal of that village, D, H. 

Ashfaq, Shaykh Sarferdz ’alyy of Bareilly is a pupil of Myrza 
Khany Nawazish Hosayn, D. 

*ashiq, Mahdiy ’alyy Khan (P spells Mahd ’alyy Khan) was of a 
noble family of Dilly, having been the grandson of Nawab ’alyy 
Mardan Khan. He used to hold for about ten years every Friday 
poetical assemblies in his house, at which all poets of Dilly were 
present, and among them H and D. He died two years ago, H. 

He died four years ago, K. ’ashiq is a most fertile poet. having 
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written three Urdi Dywans, two Persian Dywans, a ۲ ۵80۶ ۵ Zalykhé, 

a Haémlahé Haydary in Urdi, a Majnin 6 Laylé, and a Khosraw 6 

Shyryn, and an Urdi Mathnawy in which he describes Lucnow, and 
other poems. He is also the author of a Tadzkirah of some poets 
who attended his Mosh4’arah, he left in all near 200,000 verses. He 

had begun to translate the Shéh-némah into 0۶۸۵ا verses, but died 

before he had completed it. 
~ 4shiq, Myr Yahya familiarly called ’ãshiq ’alyy Khan is a poet of 
the Deccan B, C, V. In D a poet of. this takhallug is mentioned 

of whom it is said that he is of Haydarabad. 
*dshiq, ’alyy A’tzam Khan, a brother of Khwajah Mohtaram Khan 

Mohtaram and a pupil of ’isq, V. He is alive, J. He was a friend 

of © and died shortly previous to 1195. 
*4shiq, Myr Burhan aldyn, a pupil of Myr Hasan, is a good artist, 

©, V, J. 
. *éshiq, Mokammad Khan of the Guibah of Narwar, H, P. 

*Ashiq, Shaykh Nabyy-bakhsh of Agra, a son of Mohammad Çalak 

and a pupil of Natzyr of Agra, P. 
*4shiq, Mawlawy Jalal aldyn was a man of learning, who wrote 

sometimes poetry, D, H. 

. *éshiq, Rajah Kalyén Sing Tahawwur-jang, Natzim of the Çûbak 

Behér, a son of Rajah Shitéb Ray, wrote Persian and Urdu poetry, 

H. He left a Persian Dywan, J. 
*ashiq, Bhdla Nath of Dilly, a son of Lilah Gépy Nath Pundit, was 

Treasurer of Nawab A’tzam aldawlah Myr Mohammad Khan and a 

friend of D, he composed Persian and Urdu poetry. 
*4shiq, Ram Singh, a Khatry of Dilly, was acquainted with D and 

left a Dywan. He died some time ago, H. 

*4shiq, Munshiy ’ajayib Ray, C. 
*4shiqy, Agha Hosayn Quly-Khan, a son of Agha ’alyy Khan, his 

ancestors came from Khorasan, he was born at Patna, it is said that 

he now, 1252, resides at Lucnow, he is the author of the قشع رنشن 

in Persian, but as he does not know Arabic he fell into many errors, P 

Ashk, is a poet of Rampur of Afghan descent, H, D. 

Ashky, Myr Warith ’alyy a son of Shah Kalb ’alyy of Patna a 

pupil of V. 

Ashky, Myrza Gholém Mohyy aldyn, R. 

Ashna, Myr Zayn al’abidyn is mentioned by B as a contemporary ; 
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K adds that he was usually called Myr Nawab, and that he was a 

son of the Hakym Aclah aldyn Khan, who was equally a distin- 
guished man and knew ۰ 

Ashna, Myrz4 Juggan, a son of Rahmat Allah Khan, was a contem- 

porary of D. 

i: Ashné, Mahé Sing a Khatry, writes Persian and Rékhtah دوو 

11, He resides at Dilly, ۰ 

Ashraf a contemporary of Walyy, D. A contemporary of Abri, C. 

Ashraf, Mohammad Ashraf. D says that he is of the neighbour- 

hood of Lucnow and writes good poetry. V says that he formerly 

resided at Murshidébad, and was in the service of John Bristow, and 

that he did not know what had now become of him. C who quotes 
the same verse of him as D, and V says that a poem called ةمانرس is 
ascribed to him. 

Ashraf, Mohammad Ashraf, a son of Imam aldyn of Kéndhelah in 

the district of Sahéranpur, is a well educated young man of about 
thirty years of age, J. 

Ashraf, Hafitz Gholim Ashraf of Dilly used sometimes the takhal- 

luc of Hafitz, he was a good musician and wrote Persian and Hindu- 

stdny verses. He was a friend of K and a young man in 1221, and 

is probably identical with Ashraf Khan son of Hakym Sharyf Khan 
’4lamshéhy of Dilly mentioned by T. 

Ashûb, Myr Imdad ’alyy Khan, a son of Myr Rawshan ’alyy Khan 
Forégh of Dilly, a pupil of Mamnin, P. 

Ashuftah, ’atzym aldyn Khan, his sobriquet is Bahéry Khan, he is 
a soldier by profession, E. He was of Patan origin and a pupil of 
Mayil. He used to attend the Masha’arahs of Mahdiy ’alyy Khan, 

but subsequently he became a Chishty ascetic and gave up composing 

poetry. He gained his livelihood by commerce, H. It would appear 
from T that he was alive in 1221. 

Ashuftah, Hakym Myrzé Ridhé Quly Khan was a physician and a 

son of the physician Mohammad Shafy’ Khan, some say he was of Agra 

and others say of Lucnow. He was in 1215, in Calcutta, G, H. 
Ashuftah, Sayyid Monawwar ’alyy, a native of Dilly, a clever pe 

cian, P. I believe he is alive and resides at Meerut. 

’askar ’alyy Khan was of Murshidabad, V. 

’askary, Myrz4 Mohammad ’askary a Moghol (i. e. of مت or 
‘Tatar origin) of Patna, D. A pupil of Qudrat Allah, H. 
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Asyr, Balthasar, a half-caste, is a friend of Tzafar-yéb Khan (this 
was the title of Soomroo’s son). His poems are corrected by Mo- 

hammad Nacyr aldyn Naçyr, D, H. 
Asyr, Myr Gulzar ’alyy is now abont forty-five years of age, R. 

Asyr, R mentions, besides the aboye, two other Asyrs (No. 56 
and 66) but says that he knows nothing respecting them. 

’até, Khwajah ’até (Mohammad ’ata Allah, D.) flourished ا 

*élamgyr and was a man of bad character, A, J, K. 
Atal Us! Myr ’abd al-Jalyl, a Sayyid of Belgrém, was a سس 

of Abd-l-faraj Wasity D, K. According to P and R he was of 
Dilly. Though a great scholar, his Rékhtah verses are humoristi¢ 

and in the style of Myrza Zetely. He was a contemporary of Mo- 
hammad ’até and is the author of Persian and Arabic Qacydahs; in 

Persian he has the takhallug of Wasity. 

Athér, Hosayn ’alyy Khan is a pupil of Imém-baksh Nasikh, H, 1 

Athar, Sayyid Mohammad Myr of Dilly a son of Naçr aldyn and 

a brother of Khwajah Myr Dard, he was a pious man and given to 

Çüfism. He left a small Dywan and a’ Mathnawy. K says he died 
many years ago, V. 

Athym, Mohammad ’alyy of Gorakpur, .طظ 

Athimy, Sayyid Burhan aldyn of Dilly composed chiefly Marthiy- 

ahs, V. 

Atish, Myrz4 Gholam Hosayn .ام Myrzi Karym Allah Bég a pupil 

of Tapish is the author of a treatise on Prosody and of one on rhyme. 
He is now at Murshidabad, V. 

Shéh Mozammad <A’tzam of Sandhélah was first a soldier, but 

lead subsequently a retired life at Muradabad. He composed Persian 
and Rékhtah poetry, but did not commit it to paper. 

A’tzam, Mohammad A’tzam, son of a druggist of Lucnow, had an 

appointment at the court of Agaf aldawlah, C. He died young, ۰ 

A’tzam, A’tzam Khan of Afghan origin resides at Dilly and isa 
pupil of Shah Modammad Nagyr, H, D. 

A’tzam, Myr A’tzam ’alyy is a young man and resides at NE. 
he is a pupil of Naçyr and has visited Dilly, D. 

A’tzam, Myrza A’tzam ’alyy Bég held an appointment at 0 

and is about sixty years of age. He is a pupil of Atish,R. He 
resides now, 1853, at Agra. ۱ 

A’tzam, Munshiy A’tzam ۳ teacher of Persian in the College 

a 7 <سس رو ہی ے اس ےہ زر وہ وت  

 کٹا جہ
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of Agra, R. He is very old and resides now, 1853, at Agra, 

he has made a free translation of the Sikandern4amah into ۴ 

verses, and also a Mathnawy in the style of that of Jalal ا 
17. 

A’tzam, A’tzam ’alyy Khén a son of Sayyid Qalandar ’alyy is an 
old poet, H, D. 

Atzfary, Mohammad Tzahyr aldyn Myrzé ’alyy-bakht familiarly 
called Myrza Kalan Gurgany, N. 

Atzhar, Gholém Mohyy aldyn resided at Dilly and was a pupil of 
Hosayn Sarwary and Myr Farzand ’alyy, he supported himself by 
teaching, H. According to D and K he was a son of Sarwary. 

Atzhar, Khwajah Atzhar resided in old Dilly and was in the 

service of the late Nawab ’iméd almulk, who was then Wazyr, D. 
He died many years ago, H. 

Atzhar, Myr Gholém ’alyy of Dilly, a pupil of the late Shams 

aldyn Faqyr Maftin, resided some time at Murshiddbad, but as he 

was a conceited man and had a whimsical temper, he could not go on 

there, he went to Patna and died in 1192. He was a good Persian 
scholar, C, D, V. 

’atzmat, Shaykh ’atzmat Allah was first a soldier and cubase 
a teacher, D. In K. the takhallug is spelled ’içmat. 

’atzmat, Myr ’atzmat Allah Khan a son of Myr ’izzat Allah Khan 

Jadzb born at Bareilly travelled in Bokhéré, &c. and resides now at 
Dilly, P. Iam told he died about 1842. ۱ 

’atzym, Myrzé Zayn al-’abidyn of Patna is a good poet, ۰ 

’atzym was a young man in the army, M met him at Awnlah. V 

mentions Mohammad ’atzym and says that he was a pupil of Sawda, 

and that he lived formerly at Farrokhabad and now at Dilly. It ap- 
pears from C that he was at Dilly as early as 1195. He is evident- 

ly identical with Mohammad ’atzym ’atzym who is mentioned by 

D and K, and who was familiarly called Shah Jhilan and was a very 
pious man and wrote نونج* و يليل and other Rékhtah Mathnawies. 

‘atzym, Myrza ’atzym Bég (E spells A’tzam Beg) a native of 

Dilly, his ancestors were of Kabul. E who knew him says, that he 
‘was a conceited young man. He was a pupil of Shah Hatim and 

‘Sawda and was dead in 1221 and left a Dywan, K, D, H. 
Awarah, Myr Mohammad Qasim a brother of Zayn al’ abidyn 4 shad 

rand a brother-in-law of ۰ 
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Awbash, Shaykh Amyr alzamdn Bijnawry a Shaykh-zédah of Luc- 

now and a pupil of Muchafy, BE, ۰ 

_ Awj, ’abd Allah of Sirdhanah near Myrath (Meerut), H 

Awla, Myr Awlad ’alyy a Sayyid of Barh, C, V. 
Awliyé, Myr (Myrza, J) Awliy4 of Mohan near Lucnow, it is said 

he lives now in Bengal, V. He resides at Murshidabad, J. 
ayan, Sayyid Ghalib ’alyy Khan was one of the Sayyids of Gurdéz 

and a son of Sayyid ’ewadh Khan; he was for some time Nayib or 
vice-governor of Lahdér under Myr Manni and fought against Ahmad 

Khan Abdaly, D, K. 
‘ayan is the takhallug of a young man in the army, D. 

’ayn, Shaykh Mo’yn aldyn, J. 

’aysh, Myrza Hosayn Ridhayiy (H spells Ridha), a pupil of Myr 

Séz, is a promising but conceited young man, J, E. Resided at 

Luecnow, D, H. 

’aysh, Myrz4 Mohammad ’askary of Dilly, a son of Myrza ’alyy 
Nagqyy who was for some time Nawab Hosayn Quly Khan’s governor 

of Jahéngyr-nagar (Dacca), ’aysh was a friend of C and resided 

mostly at Murshidabad where he held an appointment, C,G. He 

died in Bengal, V. 

’aysh, Amyr Khan of Dilly has lately taken to writing poetry, D. 
’ayshy, Talib ’alyy b. ’alyy-bakhsh Khan resides at Lucnow and is 

a pupil of Mughafy and Myrzé Qatyl, he wrote 10,000 verses in ۴ 

and 16,000 in Persian, besides several Mathnawies, D, H. ’ayshy 

occurs also in V and it is said that he had written a Mathnawy, but 
his name is not mentioned. : 

’ayyash, Khayaly Ram of Dilly a pupil of Nagyr aldyn Nagyr, D. 

Was alive in 1221, K. 

‘ayyash, Gholam Jylany Khan (’abd al-Qédir is meant by Jylany) 
familiarly called Myr Bakhshi or Myén Bakhshi, son of Nawab 

Ghaziy aldyn Khan ’imad almulk, D and K who knew him. 

’ayyash, Myrza ’abbas ’alyy Bég of Moghol (Persian or Tatar) 

origin is a poet of the Deccan, D. In H the takhallug is spelled ’abbas. 
’ayyash, Myr Ya’qub of Lucnow writes chiefly Marthiyahs, P. 

Azad, Mohammad Fadhil a poet of the Deccan, led the life of an 

ascetic, B. Garcin de Tassy says that he left a Mathnawy called 
Tzafar-ndmah on the victories of Mohammad Hanyf. 

Azad, Myr Faqyr Allah (Faqr Allah, V) an ancient poet, his poems 

2 E 
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are in the mouth of the people, D, P. He was of Haydarabéd, and 

V had heard that he had visited Dilly with Firaqy Dakhany. 

Azad, Khwajah Zayn al’abidyn flourished under Mohammad Shah, ۰ 
Azad, Myr Motzaffar ’alyy (Tzafar ’alyy, K) of Dilly. ’alyy 

Tbréhym came often in contact with him at Murshidébad. @arein de 
Tassy ascribes to him a work on amulets. If he has no other authority 
than © for doing so, he read رفج مقار instead of ارروکذم رم ریقح مقار 

  ] have frequently seen the said Myr.” He died in Bengal, ۰نیر«

Azéd, Shaykh Amyr aldyn of Bareilly a pupil of Gholam ۴ 

ishrat, D, ۰ Azad, Shaykh Asad Allah, R. 
Azadah (Azéd, ,طر Ram Singh was blind. He used to visit ‘the 

Moshé’arahs of Mahdiy ’alyy Khan, and made Rékhtah and Persian 
verses, H. He died on his way to 166۲, D. 

Azurdah, Mawlawy (adr aldyn Principal Cadr Amyn at Dilly, P. 

He is now, 1853, upwards of seventy years of age. In the biography 

of Sawdé P says that Cadr aldyn has written a short Tadzkirah of 

10۳06 poets, though the author of this catalogue is intimately ac- 
quainted with him he has never seen it. 

’azyz, Shah ’azyz Allah was a sublime poet, B. 

’azyz, Mohammad ’alyy of Dilly a descendant of Shaykh Salym 

Chishty is a teacher, D. 

’azyz, Bhikaéry 14 a Sry Basath Kaéyeth and a pupil of Myr Dard 

was born at Dilly, his family was of Jawnpir (Jédhpir, ,طر formerly 

he was in the service of the emperor. He writes very elegant prose, 

and it is said that he resides at 1140840640 طب H. In V his name is 

spelled Bhikéry Das. 

’azyz, Mawlawy ’azyz Allah a son of Molla Mobarak and a descen- 

dant of Wahyd aldyn Chillah left a Persian و and composed 
occasionally Rékhtah verses, J. 

’azyz, Shy Nath of Dilly, P. 

’azyz, Simbhû Nath is a Mahajan or merchant of Dilly, D. 

’azyz Allah of the Deccan, J. H. 

Babar was a contemporary of Abri, D. 

Babar ’alyy, Babar ’alyy Shah of Dilly a disciple of Myr Moham- 

mady is alive. On the 13th and 29th of every month a party of 
singers assemble, in his house, and many people are present, D, K. 

Bahadur, Rajah Bény Bahadur a Rajah of Béhar, H. He is the 
father of Parwaénah, P. 
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Bahédur, Rajah Ram Pandit is a brother of Rajah Daya Ram 

Pandit, D. He used also to write in the dialect of ladies, K. 

Bahadur, Bahadur Singh a Kayeth of Dilly is a pupil of Hatim, 

some time ago he has gone to Bareilly, D. 
Myr Bahadur ’alyy of Dilly a soldier by profession, I have heard, 

says J, that he has lately been killed. He was rather an admirer of 

poetry than a poet. 

Bahar, Ték Chand of Dilly, a friend of B, is the author of several 

works, among which B mentions the Persian Dictionary called 

  in which he points out several errors of Arzû and otherمچ راهب
Lexicons, and the .ترو رض لاطبا 0 says that he travelled in Persia, 

it seems that he was dead when C wrote. 
Bahjat, Mawlawy ’abd al-Majyd studied at Dilly and possessed 

considerable learning, D. He was a pupil of Mawlawy Mohammad 
Bismil, K. Bahr, I know nothing regarding him, says P. 

Bakhshy, Hosayn-bakhsh of Agra is a merchant by profession, D. 

Bala, Rahm Rasûl of Narérah, his ancestors were of Belgram and 

descended from Shéh Barakat, D. 

Balygh, Mawlawy Hajy Qudrat Allah of O'ldhan یهدلوا in the 
 . a fertile Persian and Urdu poet, D)کار

Banjhya or Banjhy flourished under Mohammad Shah, he was a 

Mokhannas but a good poet, D. In C he is called Shah Banjhyah. 

It is not certain whether he was a Hindû or a Musalman, K. 

Baga, Shaykh Mohammad Baga Allah Khan a son of the calli- 

graph Hafitz Luff Allah of Agra resides at Lucnow and is a pupil 
of Makyn, C. Had formerly the takhallug of Ghamyn and wrote 
also Persian poetry, E. was a friend of his, and according to his 

statement he was alive in 1209 and resided at Lucnow. V too says 

that he was alive when he wrote, but according to G he died in 1206. 

Baqir, Myr Bagir ’alyy of Samanéh resides at Dilly and is a bro- 
ther of Myr Farzand ’alyy, he writes chiefly Marthiyahs, K. 

Barakat, Barakét Allah Khan resides at Kotaénah and has a 

pension from Zéb alnisé Bégam, he writes chiefly Persian verses, ۰ 

Barakat, Sayyid Barakat ’alyy Khan of Khayrabéd is a most amiable 

and talented man, D. Was appointed by General Ochterlony as 

Mokhtar of the Rajah of Patydélah, P, K. 

Barq, Qadhiy Mohammad Najm aldyn, R. 

2E 2 
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' Barq, Myrza Khodé-bakhsh Bahadur is a prince of the house of 

Dilly, Naçyr corrects his verses, D. 

Barq, Bhagwan Dat of Lucnow called himself a pupil of Naçyr, D. 
Barq, 54ص( Shah Jy ربج (Myan Shah Jy, K) a pupil of Gholam 

Hamdany ۷۰ 

Bashyr, Myr Basharat ’alyy went from Dilly to Lucnow and 

became the pupil of Mamnin, E. Died at Murshidabad, D. Others 

say he died on the road back to Dilly. 

Bashyr, Sayyid Mohammad ’alyy was police Daréghah at Coel and 
died in 1263. His father Qadir-baksh was a great Cufy, he was of 

Dilly, but resided for some time at Salawn in Oudh, R. 

Basyt, Laélah Anand Sartp is Tahcyldar at or near Benares, R. 

Bayan, Khwéjah Ahsan Allah is a native of Agra and a pupil of 

Myrzé Matzhar, A, B, J. He resided at Dilly and left a Dywan, C. 

He went some time ago to the Deccan where he holds an appoint- 

ment, E, G. According to D, K, and T his name is Ahsan aldyn 

Khén, and he was originally a Kashmyrian but born at Dilly. He is 

now at Haydarabad, where he holds an appointment and is the author 

of a Mathnawy called همان گنجہ D. He was a pupil of K who calls 
his Mathnawy کمان She, 

Bazzaz, Hosayn-bakhsh is a shop-keeper of Agra, P. 

Bé-bak, Myr Najaf ’alyy a Masawy Sayyid of Arabia is originally 

a native of Coel, but resides since nine years at Dilly, E. He was a 
good physician, ۰ 

Bé-charah, M and J who mention him do not know his name, 

He was a poet of the Panjab, D, H. 

Bé-dar, Munshiy Beséwan Lél a pupil of Matzhar died at an 
advanced age at Patna and left a Persian Dywan, V. 

Bé-dar, Myan (Myr C, Shaykh K) Mohammady, A. He was a 

friend of Myr Dard and left a Dywaén, C. In V are two poets of 

this takhallug and nearly the same name, one is Myr Mokammady 

of Dilly a pupil of Dard, and the other Mokammady-shéh a dis- 

ciple #هیرم of Fakhr aldyn, he resided at Agra and died in 1212 

and left a Persian and Urdi Dywan. Besides these two, V has 
a third Bé-dér whose ‘name is Myr Mohammad ’alyy, it appears 
however from E who knew him, that he is identical with Myr 

Mohammady, and perhaps also with Myaén Mohkammady. He resid- 

* I translate Muryd invariably by disciple. 
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ed before he went to Agra in the ’arab-saréy near Dilly. 0 gives 
the following account of him, Shah Mohkammady of Agra wrote 
Urdt and Persian poetry, in Persian he was a pupil of Mortadha 

Quly Khan Firégq who was a native of Persia, and in Urdû he was a 

pupil of Myr Dard and Hatim, for some time he lived in the ’arab- 

saray, but subsequently he returned to his native town and died 

there. In Ciifism he was a disciple of Fakhr aldyn. In B and T 

he has equally the name of Myr Mohammad ’alyy. 
Bé-dar, Gholam Haydar born at Dilly brought up at Lucnow, ۰ 

Bé-dil (By-dil), Myrza ’abd al-Qadir has written a Persian Dywan 

of 50,000 and several Mathnawies. Was when young in the service 

of Prince Mohammad A’tzam Shah, subsequently he lived in retire- 
ment, he wrote only very few Rékhtah verses, M. 

Bé-dil, Khwajah Gholaém Hosayn a pupil of Hafitz ’abd al-Rahman 
Khan Zhsdn, R. 

Bé-hdésh, Shaykh Dydar-bakhsh of Agra is a schoolmaster, D. 

Bé-hésh, Myr’abd al-Rashyd of Shikérpûr where he is a teacher, D. 

Bé-jan, Shyû Singh a Khatry of Dilly is strong in the various 
kinds of divination, D. He died two years ago, K. 

Bé-jan, Zoraéwar Khan of Kol (Coel), H. 
Bé-jan, ’azyz Khan a Rohéla, E met him at Awnla. — 
Bé-kal, Sayyid ’abd al-Wahhab is of Dawlatabad and a pupil of 

*uzlat, B. He was acquainted with C who met him at Murshidabad. 

Bé-kas, Myrz4 Mohammad resides at Patna, his ancestors were of 

Persia, he has written a very good Persian Dywan, D. 

Bé-kas, Myr Imam-bakhsh of Dilly a poor man, was attached to 

the Mosque, which is not far from the Ajmyry Darwazah, ۰ 
Bé-khabar, Mohammad Bég a Moghol of Khayrabad has lately 

taken to poetry, D. 
Bé-khabar of Lucnow is a pupil of Nûr alislam Mantzar, D. 

Be-khid, Nardyan Das a Mahajan (merchant) of Dilly, a pupil of 

Hidayat and Thané Allah Khan Firdg and a friend of D. According 

to H who has seen him, he was a pupil of Myr Dard, T informs us 
that he was Amyn in the Magistrate’s Court at Meerut. 

Bé-Khwab, P and R do not know his name. 

Be-nawa of Sunaém came to Dilly in the beginning of Mokammad 

Shah’s reign and described in a Mokhammas the riot of the shoe- 

makers of Dilly, which took place at the Juma’ masjid on account of the 
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murder of one of their number, which was committed by a rich Jeweller 

of the name of Subkaran Das, A, M. He was a pupil of Hasrat, V. 

Bé-naw4, Maqbul-shéh of Dilly, a disciple of Rafy’ aldyn (who is 
alive), leads the life of a Qalandar, he is a pupil of ’ishq, D. | 

Bé-qarar, Khwajah Katzim a son of ’alyy A’tzam Khan is alive and 

Fidwy is his instructor, J. In D isa Myr Katzim Hosayn Bé-qarar 

of Dilly a pupil of Nagyr, and a cousin of Nawab Sayf aldawlah 

Radhyy Khan Çalébat-jang and a Myrza Kaétzim Hosayn Bé-qarar of 

Dilly equally a pupil of Nagyr, and like the preceding a contemporary 

of D. I suppose all these are one and the same man. As no order 

or arrangement is observed in D, it is not surprising that he should 

have entered the same name twice. H spells Myr Katzim Hasan 
and says he is a young man, and K calls him Myr Mamri. 

Bé-qayd, Sayyid Fadhayil ’alyy Khan of Dilly a son of Myr Mo- 

hammad ’alyy Khan was Qubahdar of Thatah under Mohammad- 
shah and left an erotic Mathnawy of about 500 verses, C. 

Bé-rang, Dilawar Khan, a soldier by profession, died some years ago, 

B. He was a pupil of Yak-rang and had first the takhallug of Ham- 

rang, V. 

Bé-tab, Mohammad Isméa’yl a pupil of Yak-rang died young, pre- 

vious to 1168 by a fall from his horse, A, B, ۰ 

Bé-téb, Shah Mohammad ’alym of Ilahébad a brother of ۲ 

Mofakhkhar and a learned man flourished under Shah-’4lam, C. In 

V is Shah ’alym Allah Bé-tab, and it is said that he may possibly be 
identical with Myr Mohammad ’alym. 

Bé-taéb, Myr Mohammad ’alyy, J who mentions him says that he 

knows nothing of his life. He is probably identical with the preceding. 
Bé-téb Mohammad ’alym (’alym aldyn, D) of [lahabad has a very 

high opinion of his own poetical talents, and most young poets have 

their verses corrected by him, D, H. If he was alive when D and 

H wrote he cannot be identical with the Bé-tab of C. 
Bé-tab, Myr Madan of Dilly was of a good family and held at 

Murshidébéd under Siraj aldawlah the appointment of Bakhshy 
(Pay-master of the forces). He was killed in battle, V, J. 

Bé-tab, Shaykh Khayr aldyn of Agra a pupil of Mujrim, D. 

Bé-tab, Sayyid Kalb ’alyy of Patna, a son of Faydh’alyy, a brother 

of Shah Kamal ’alyy Kamal, he wastes his time in 0 to find 
the elixir of life, V. 
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Bé-téb, Khodé-wirdy Khan of Dilly a brother of Rangyn and a 

pupil of Mamniin is a soldier-like man, D. He was a friend of H. 
Bé-tab, ‘abbas ’alyy Khan of Rémpûr, a son of Nawab ’abd al’alyy 

Khan lived long at Lucnow, but it is now some years that he 
resides at Dilly, D, P. 

Bé-tab, Shaykh Walyy Allah is a teacher at Panypat, D. 

Bé-tab, Myrza Kalla Bahadur is a prince of Dilly, D. 
Bé-tab, Séwak Ram is a fair poet, D. 

‘Bé-tab, Bahadur Singh of Bareilly writes sometimes poetry, D. 

. Bé-tab, Santékh Ray was a contempory of Qéyim, A, O. 

Bhéd, Myr Myran had the title of Sayyid Naw4zish Khan, he was 
a son of the Persian Ambassador Sayyid Mortadhé Khan, D. 

Birishtah, Myan Mosharraf (My4én Sharaf aldyn, K) of Dilly is 

a young man and a pupil of ’atzym aldyn Ashuftah, D. 

Bismil, Sayyid Jabbar ’alyy of Chunar resided long at Patna, C 

met him in 1196 at Bendéres. V spells the name of the birth-place 

of Bismil sje, it seems not to be identical with Chunar which is 

known for its fortress. H speaks of him as if he was still living. 
Bismil, A, M, B and C are unacquainted with his name or cir- 

cumstances. 

Bismil, Myrz4 Bhuchchii Bég of Dilly a pupil of Sawdé was of 

Moghol (Persian or Tatar) origin and a soldier by profession ; he 
left a good Dywan, D.. Perhaps he is identical with the Bismil of 

A, M, B, C. 

Bismil, Gada ’alyy Bég resides at present at Faydhabad, and is 

the author of a Mathnawy called ةمان کونید (the white ant book) C. 

Bismil, Sydy Hamyd b. Bilél Mohammad Khan of Patna is one 
of the Sydies (Negroes) of Monyr aldawlah, he probably resides 

now in Bengal, V. 

Bismil, Hafitz Hafytz Allah a schoolmaster at Diliy is a pupil of 

Nagyr, D. 
` Bismil, Mawlawy Mohammady, familiarly called Myan بم is a 

learned Mawlawy, that is to say he has read the usual Arabic 
school-books and has written a Persian and ۱۳۵6 Dywan, and two 

or three small Urdi Mathnawies chiefly on questions of law, D. 
He translated the راونالا قراشم and the نینم لبح and compiled a 

book on grammar garf in tabular form and called it فیرصتلا ج ke, 

Besides this he wrote several elementary treatises for a boy of the 
name of [lahy-bakhsh of whom he was very fond, K. 
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Bunyad, it is said that he is of Lucnow and a pupil of Muçhafy, D. 

Byméar ۶ہ Murédébûd is a young man who has not much practice 

in writing poetry, he is mentioned by T who was his friend, and puts 

him into the chapter on Persian poets. 

Caba a pupil of Myr Dhiya aldyn Dhiyé of Patna, ۰ 

Caba, Myrza Rajah Shankar Nath a son of Myrz4 Rajah Ram 
Nath Dzarrah, D says that he is his friend. He was a pupil of Myr 
Taqyy Myr, K. 

Caba, Lilah Kénjy Mal a Kaéyeth of Lucnow (of Fyrézabad P) 

his ancestors were of Fyrdéz4bad (not far from Agra), he died at the 

age of twenty-five years, and left a short Dywan, E. 

Cabay of Ahmadabad, M, J. 

Cabir, Myrza Cabir, R. 

Cabir Shéh of Dilly was a contemporary of Mohammad Shéh and 

a pupil of Fidwy, D. But, according to R, Myrz4 Fiday Bég Fidwy 

was his pupil. ۱ 
Çabr, Myrz4 Gholam Hosayn Bég (Hosayn Khan, R) a Kashmyry 

of Dilly is a son of Hakym Bu ’alyy Khan and a pupil of Myr ’izzat 

Allah ’ishq, D. 
Cabr, Myr Mohammad ’alyy of Faydhdbéd composes chiefly 

Marthiyahs, C. 

Cadiq, Myr Cadigq ’alyy is a son of the Fawjdér Khan (i. e. the ele- 

phant leader) of Shah ’élam. (aAdiq fills the same office under Salay- 

man-shikéh, E. He is a pupil of Inshé Allah Khan, H.. 

Cadiq, Myr Ja’far Khan of Dilly, a grandson of Myr Sayyid 

Mohammad Qéadiry who was a Saint and is buried near Dilly, Qadiq 
died in the east (Oudh) and left a work called يرفعج نافسرابلو ۰ 

Çadiq, Myr Çédiq ’alyy Khén a young man of Patna holds an 
office in the medicine-shop of the king of Dilly, K. 

Çadiq, Gadiq ’alyy Shah familiarly called Haydary resides at 
Farrokhabad, K. ۱ 

Cadiq, Prince (57+24 Mohammad is a relation (i. e. son-in-law) of 
Shéh ’élam, K. ۱ 

Çafa, Manni Lal a Kaéyeth of Lucnow and a pupil هگ ۰ 
. Gafa, name not known, D. R mentions Mirzé Naththan Café. 

Çafdar, Myr Çafdar ’alyy of Jaypûr. (Sûnypat, P, R) where he 

holds an appointment, K. 

_ Çafdary Haydarabédy is an ancient poet, C. 
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Çafdary of Patna was a good Persian poet and a contemporary of 

Acaf-jah, he died at Dilly, J. 
Cafdary, Myr Cadiq ’alyy, a son of Myr Qamar aldyn Minnat and 

a younger brother and pupil of Myr Nitz4m aldyn Mamnin, is 

a young man, K, D. He was killed when young, P. 

Cafiy, Myr Matzhar ’alyy of Behar, a pupil of Myrz4 Mohammad 
Fakhir Makyn, writes chiefly Persian poetry, J. 

Cafiy, Lalah Budh Sén used to earn his livelihood by instructing 

children and died shortly ago, R. 

Cafyr, Jan Khan, R. 
Cahib, a son of Somroo has the title of Motzaffar aldawlah Mom- 

 - almulk Nawab Tzafar-yab Khan Bahadur Nucrat-jang, holds someبهم

times assemblies of poets in his house, D. He was a pleasant man but 
a great scoundrel, K. He was a pupil of Khayraty Khan Dilsdz, P. 

Cahib an ancient poet who left a Dywan, P. 
Cahib, Amat al-Fétimah Bégam familiarly called Cahibjy, P. 

Cahib Qiran is a comical poet of Lucnow, V. Is the author of a 

very obscene Dywan, K, D. His name was Imam ’alyy Ridhawy 
and he was of Belgram, T, P. 

Camad, Myan ’abd al-Camad of Haydardbad a pupil of Faydh, R. 

Camgim, Amyr alomaré Camgém aldawlah is dead, B. He was 

familiarly called Khw4jah Mokammad ’atzym and was an Amyr 
of Farrokhsiyar, C. Though he was apparently the Amyr alomara 

of Mokammad Shah he was in reality his Wazyr, he fell in the war 

against Nadir Shah, J. 

Gani’, Nitzém aldyn Ahmad of Belgram resided chiefly at 

Murshidébad and Calcutta and died after 1195, he left a Persian 

Dywan, G, C. 
Cawab, Shaykh Mohammad ‘obit of Ghaziypur a pupil of Magy 

of Ilahabad is a young man, J. 

Cayyéd, Myrz4 Gholam Hasan is a pupil of Myr ’izzat Allah 
 . D"و6,

Champ4 was a servant woman of Nawab Hosdm aldawlah, K. 

Chanda, Méh-laqd a dancing woman at Haydarabad is very hand- 

some and has written a Dywan which has been revised by Shér 

Mohammad Khan Ymdén, D. Garcin de Tassy informs us that there 
is a copy of her Dywan in the East India House Library which she 
herself presented to Capt. Malcom on the Ist of October, 1799. 

2 ۳ 

۴ 
7 
3 5 
5 
۹ 
: 
۱ 
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Chawgin, Bahar ’alyy Shah of Dilly, D 

Chawgan of the south (Deccan) is a good poet, ۰ 

Çidq, Mohammad Çiddyq of Haydardbid, a pupil of Myén 
Faydh, R. 

Con’at (in one copy of B is Gifat), Moghol Khan (Moghol Jan, 
V) is a relation of the Naw4b Nitzim almulk Acaf-jéh B, J. 

Con’at, Karym aldyn (Myaén Karym Allah, R,) of ۱1404044 is a 

goldsmith, P. 

Dagh of Haydarabad a pupil of Faydh, R. 

Dagh, Myr Mahdiy (Myr Mohkammady, R) had first the takhalluç 

of Ah, he was a son of Myr 8602 and died young, E. 
Dana, (Myr, D) Fadhl ’alyy of Dilly usually called Shah Dana is 

a pupil of Madhmin he is (or was) in the service of the emperor 

A, B. Subsequently he entered the service of Siraj aldawlah of 

Bengal, now, 1194, he has retired from employment, C. He left a 

Dywan but it seems to be lost, D. 

Dara, Myrz4 Dard-bakht a Royal prince of Dilly has a great pre- 

dilection for poetry, D 
Dard, Khwajah Mokammad Myr of Dilly, a son of Khwajah Nagir 

who is one of the greatest Shaykhs (Saints) of our age. Dard is the 

greatest poet of the age, he was formerly in the army, but he has 

given up that profession on the advice of his father and he now 

leads the life of a Devotee. Besides a Dywan he has written a treatise 

on Cuifism called ثادراو کلاس رو A, B. When during the fall of Dilly 

everybody fled from that city, Dard remained in poverty contented 
with his lot, he died in 1202, G. He died in 1196, M. He died last 

year, E. He died on Thursday, the 24th of Cafar, 1199, P. He 

also left a Persian Dywan, K. The takhallug of Dard’s father was 

‘andalyb, P. Dard’s father was familiarly called Shah Gulshan and is 
the author of the بیلدنع “Sb, Dard died in 1195, the following is a 
chronogram on his death دوجوم یئگرم ویم هجاوخ another chronogram 

made by 1464705 Allah is بوبعاک ادخ gy اراهدس ےس ایند فیح (this 
gives 1199), T. Other biographers say that he was a ال of 
Shéh Gulshan meaning Shaykh Sa’d Allah. 

Dard, (Sayyid, K) Karam Allah Khan is a nephew of Nawab 
Amyr Khén Anjdém, A, B. Fell in battle against the Mahrattas 

under Ahmad Shah, C. 
Dardmand, Karym Allah Khan a relation of ’umdat almulk dons 
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rished under Shah ’élam, P. It appears to me that this poet is 
identical with the following. 

Dardmand, (Myr, D) Mohammad Fakyh a pupil of Matzhar has 
some time ago removed to Bengal, he is the author of a Saqiy-némah, 
B. His ancestors were of the Deccan and he was born there but 

brought up at Dilly, he died at Murshidabad in 1176 and left a 0 
Persian Dywan, G. In H is, besides this, a Dardmand of the Deccan 

who has lately visited Dilly, but both are pupils of Matzhar and 
probably identical. 

Darwysh, Shah ’alyy of Dilly a pupil of Mamnin, his father was 
a Faqyr and he follows the same profession, K. 

Dawid, a pupil of ’uzlat, B. Myrz4 Dawid Bég flourished under 
Mohammad Shah, C. J has two poets of this takhalluc, the name 

of the one who is the pupil of ’uzlat is Dawid Bég, he does not 

mention the name of the other, but he says of him that he ûs at Dilly. 
Dayim, Dayim ’alyy was at Calcutta and is mentioned by Bény 

Narayan. 

Dhabt, Myr Hasan Shah is a ۳۷ of Lucnow, K. 

` Dhérik, Myr Gholam Hosayn, the father of Myr Hasan is a 

humoristic poet and resides now, 1196, at Faydhabad, C, J. It seems 
that he was dead when V wrote. 

Dhamyr, Hidayat ’alyy Khan of Dilly, had the title of Naçyr 

aldawlah Bakhshy almulk Asad-jang Bahadur, he went to Patna and 

died at Hosaynabad, C, ۰ 
_. Dhamyr, Nadzyr aldyn was an_excessively avaricious man and 

given to opium eating, T. 

Dhamyr, Shaykh Madary of Agra, a pupil of Mohammad Walyy 

Nacyr and of Bé-dar, K, 
Dhamyr, Ganga Das, a Kayeth, resided at Dilly, he was in Rékhtah 

a pupil of Mokammad Nagyr, and in Persian of Myrz4 Mohammad. 

’isq, K. He knows also Sanskrit, D. He died some time ago, H. 
Dhamyr, Tikor Das, J. 

Dhaygham, Mawlawy Ghadhanfar ’alyy a son of Mawlawy Haydar 
’alyy of Lucnow, R. 

Dhiya was an ancient poet of Ahmadabad, D. 

Dhiya, Myrz4 Dhiyd-bakht Bahadur is a son of the late 6 
Farkhundah-bakht, K, H. 

Dhiydé, Myr (Myén, J) Dhiy4 aldyn of Dilly was a contemporary of 

2F 2 



220 RE KHTAH TADZKIRAHS. [Cuap. ۰ 

Sawd4, when he went to Lucnow he had many pupils. In 1196 he 

came to Patna, 0٥, 8. He spent the evening of his life at Murshi- 

04020 and left a Dywén, G. About forty years ago he settled at 

Patna and he died there, ۷۰ T mentions besides this another ۵ 

aldyn who was given to love and drinking. 
Dhiya, a poetess, H. 

Dhiy4, Shaykh Walyy Allah of Dilly, R. 

Dil, Shaykh Mohammad ’abid of Patna is a brother of Jéshish, 

G. He was a friend of C and sent him extracts from his Dywén, 
which according to J had about 2000 verses. V says he died at 
Patna and left a treatise on Rékhtah Metric called يدنهلا ضورع 

(the awkwardness of the use of the article with Hindy, leads me to 
suppose that the title is a chronogram for 1174.) 

Dil, Shah Fath Mohammad, a physician, was a contemporary of 

Abrié, and a grandson of the Saint Mokammad of Gwélyér, C. He 

was a native of Agra, but resided at Faydhabad, ۰ 

Dil, Nawab ’im4éd almulk, a grandson of Nitzém almulk has every 

good quality which man can possess, J. 

Dil, Gholam Moçtafa Khan of Dilly, a son of Gholam Mohyy 

aldyn Khén, D. He is dead, H. 

Dil, Mawlawy Shams aldyn of Dilly is a pious man, D, K. From 

P it would appear that he was dead in 1250. 
Dil, Bény Prashdd, a Kayeth is of Patna, K. In D his name is 

Déby Prashéd, and it is said that he isa young man. In H is a 

Déby Prashad Dil of Dilly, and one of Murshidébéd. P mentions 
only Déby Prashad Dil of Murshidabad. 

Dil, Madhorém of Farrokhébéd is of the Banian caste called 
Aggarwalah, V. 

Dil, Azad Khan has lately been converted to the Islam, H, D. 

Dil, Zorawar Khan, a Kayeth of Dilly, it is said that he has lately 

embraced the Islam, D. He is of Coel, and is author of a large 

Dywan, and several Mathnawies, P who knows his son. 

Dilér, Shah Dilér of Patna, was a studious and pious young man, K. 
Dilér, Chhéty Bégam, R. 

Dilgyr, Myr Himayat Allah Khan, a son of ’4lam Khan, is skilled 
in Ramal and astrology, P. 

Dil-khésh, Kinwar Bahadur Singh, a Khatry of Dilly, is a grand- 
son of Khdésh-hél Ray who used to compose chiefly Hindee Rags, 
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Déhréhs &c., and flourished under Mohammad Shah, Dil-khésh is far 

inferior to his grandfather, D, H. 

. Dil-sdz, Khayraty Khan, an Afghan by origin, a pupil of 11۳49 was 

in the Society of Somroo’s son, it is not known where he now is, K. 

. It is said that he died at Jayptr, P. He was of Tapal two stages 

from ’alyy-garh, R. His father was in the society of Simroo’s 

son. Dil-sdz was OEY a great drunkard but of late he has 
reformed, ۰ 

Dirégh, Myr Zayn al’abidyn of Dilly, is a pupil of Nacyr, ۰ 

Dorakhshén, Mangi Bég (Myrz4 Mangt, V) flourished under 

Shéh-’dlam, it is said he died at Faydhabad, C. 

Dést, Dést Mohammad of Sikandarébad was a Hafitz and lost his 
eye-sight in his youth. He left a Persian Dywan, H. He was a 
pupil of Mu’jiz, T. 

Dést, Gholém Mofammad familiary called Khalyfah Ghol4m 

Ahmad of ‘the Behar, C saw him at Murshidébiad. He translated 

the Bahére Danish into Rékhtah verses and called it ,شداد راہظا 

V does not know what has become of him. 

- Dulhan Bégam, Nawab Baht a wife of Acaf aldawlah was a lady of 

great energy P. See Jany. 

Dydar ’alyy Shah, D. He may possibly be the author of the 
Dakhny Mathnawy, which has the title of وناب ناشمش و رونم هام Kai, 

and of which Garcin de Tassy has a copy. It is a volume of 22 pages 
small folio. 

Dywénah, Girt-bakhsh Ray, J says that he never met him or 

found him mentioned in any Tadzkirah, but that he had heard that 
he is of Dilly, and resides at Murshidabad. 
' Dywanah, Ray Sarab Sukh a relation of Rajah Maha Narayan 

wrote two Persian Dywans of more than 10,000 verses, and most 

poets of Lucnow were his pupils, he died in 1206, P. 
Dywanah, Myrza Mohammad ’alyy Khan of Benares held an 

appointment under the British Government, he met P. 

Dzahyn, Myr Mohammad Mosta’idd was a friend of B and died 

young. According to J and C who quote B as their authority, his 
takhallu¢ was Dzihn. 

‘Dzahyn, Jay Sukh Ray of Dilly had formerly the takhalluç of Kha- 
yal he writes elegant prose and poetry both in Persian and Urdû, ۰ 

Dzakir, Sayyid Hosayn-ddést of 1106040640, C. 
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. Dzékir, Myrzd Fadhl ’alyy an accomplished man, his ancestors were 

of Afghénistén, he resides now at Patna, J. 

Dzakir, Myrz4 Ahmad Bég of Dilly is a pupil of Rostam Bég, D, H. 
Dzaqyy, Mohammad Dzaqyy a son of Mohammad Taqyy Zuqyy is a 

studious young man, Hafitz ’abd al-Rahman Ihsan corrects his verses, K. 
Dzaqyy, Ja’far ’alyy Khan held formerly a high office under the 

erown and the rank of five thousand, but now he is in great distress, 

B. He is dead and left a Mathnawy, C. The Mathnawy which he 
composed by order of Mohammad Shah is very celebrated, J. 

Dzaqyy, Shaykh Mahdiy ’alyy of Muradabad was for some time 

revenue collector of Sahéranpür, he is a well-informed man, and is 
author of a Dywan, P. 

Dzarrah, Myrzé Rajah Ram Nath, was in the service of the emperor 

and conformed in making ta’ziyahs, &c. to the habits of the Musal- 

mans, he chose the takhallu¢ of Dzarrah, Atom or Dust, in reference 

to Aftab, the takhallug of his patron Shah *dlam II. K. 

Dzarrah, Lala Jannaty Dds (Juthy Das, K) is of Jahénabad, he is 

a teacher and his poems have a mystical tendency, D, K. 
Dzawgq, Shaykh Mohammad Ibrahym of Dilly a young poet is a 

pupil of Shawq, H. He is called the Khaqany of India, and is 

by far the best poet of Dilly, though he has now written poetry 

these thirty years he has not yet collected it into a Dywén, P. He 

is now, 1853, alive, and the author of the Dywan ascribed to the king 

of Dilly whose takhallug is Tzafar. 
Dzawq, Munshiy Asé Ram of Patna a pupil of Myrza Fidwy, J. 

0 84, Dzawqé Shih a Darwysh of Banéres, H. He went 

to Meerut, P. ۱ 

Dzawqy, Dzawqy Ram of Murddabad is a pupil of Dzaqyy, he 

composes chiefly poems on the occasion of the Holee, P. 

Dzawqy Shah, a Darwysh resides at Lucnow, لر H. It would 

appear from K that he was dead in 1221. 

Dzikr of Dilly is only fourteen years old, V. 
Dzikr, Myr Hosayn of Muradabad, V. 

Dzoké, Dzoké Allah Khan of Lucnow, a descendant (or son) of 

the Nawab Mahabbat Khan b. Hafitz Rahmat Khan, P. 

Faccdd, a barber of Dilly and a pupil of Myan Nagyr, D. 
Facyh, Myrzé Ja’far ’alyy a pupil of Nasikh, P. He composes 

chiefly Marthiyahs, T. 
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Fadhil, Fadhil Shah of Dilly. Was a friend of R and died 

shortly before he wrote. 
Fadhil, Mohammad Fadhil of Haydarabéd, a pupil of Faydh, R. 

Fadhl, Myr Fadhl Mawl4 Khan of Lucnow came to Dilly and 

composed a Qacydah in praise of the emperor who conferred the title 

of Afdhal alsho’ara upon him, D. He went to Calcutta and thence 

to Murshidébad and entered the service of the Natzim; he died 

young, P. 
Fadhl, Shah Fadhly (Shah Fadhl ’alyy, C) of the Deccan is a good 

poet, B.: He was a contemporary of Abri, C. 
Fadhly, Fadhl aldyn Khén (Afdhal aldyn Khan, C) of the Deecan 

A; J. He wrote a Mathnawy in the Dakhny dialect which has about 

500 verses and is a Sarapd or description of a Prince, C. He was 

either a contemporary of 74نم or flourished before him. 
Fakhr, Myr Fakhr aldyn a son of Ashraf ’alyy Khén who is the 

author of a Tadzkirah of Persian poets, and a pupil of Sawda, he 

resides now, 1196, at Lucnow, C. He was still alive when V wrote. 

See also Mahir which it seems is a second takhallug of this poet. 

Myrza Fakhr aldyn Hosayn Khan a friend of ۰ 
Fakhry a pupil of Walyy and a very fertile poet, A. 

Faqyr, Myr Shams aldyn wrote chiefly Persian verses, A. Travelled 

in the Deccan and made in 1170 the pilgrimage to Makkah, and was 

wrecked on his return to India; he left treatises on almost all 

sciences particularly on Prosody, Rhyme, Rhetoric, &c. his Persian 

poetry has been collected into a Dywan, C,G, K. According to 
Abu Talib’s Lobb alsiyar, his death took place in 1181. 

Faqyr, Mawlawy Faqyr Allah of Gulawthy resided at Dilly, and 
supported himself by teaching, he was a pupil of Minnat; he is 

dead, K, D. 

Faqyr, Mawlawy Faqyr Allah of Hapur resides in his native town, D. 
Faqyr, Myr Faqyr Allah of Dilly is particularly strong in Bhakha 

poetry, but composes sometimes also Rékhtah poetry, K, D. ۱ 

Farûgh, Mawlawy Mohammad Farégh was a pupil of Bismil and 
died young, K, D. Farah, Myr Farah ’alyy resides at Dilly, H. 

Farah, Farah-bakhsh is a public woman of Azkath, which is a place 

in the east (Oudh ۶( P. 

Farhad, Myr Babar ’alyy (Shyr ’alyy, طر of Faydhabdd a وج of 
Myr Hasan, D, P. 
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Farhat, Myr Amyr ’alyy is a pupil of Myr ’izzat Allah ’ishg 
and a soldier by profession, K. Went to Lucnow several years 
ago, P. 

Farhat, Shaykh Farhat Allah, A. He was a son of Shaykh Asad 
Allah and was brought up at Dilly, went to Patna where he met C. 

He died in 1191 and left a Persian and a Rekhtah Dywan, ل) G, J. 

His ancestors were of Mé-warda-lnahr, H. 

Farhat, Farhat Allah was a man of some learning and many poets 
had their verses corrected by him, H. 

Farhat, Myr Farhat ’alyy a pupil of Myr ’izzat Allah ’ishq is a 
talented young man, H. 

Farigh, Férigh Shah of Bareilly is a Qufy, D. He resides at 

Shikarpir, H, T. 

Farigh, Myr Ahmad Khan is a son of Sarwar and a friend of ۰ 

Farigh, Lalah Mokand Singh, a Khatry who is a Musalman at 

heart, he held formerly an appointment at Dilly, but now he is at 

Bareilly, he is a pupil of Shaykh Tzohtr aldyn Hatim, K. He is a 

disciple of Fakhr aldyn and resides at Dilly, C, V. He has written 
a Dywan, D. 

Farqy, an Imperial Prince is a pupil of Myrz4 Abi Tzafar Baha- 

dur, D. 

Farrokh, Myr (Myrzé) Farrokh ’alyy of Etawah served in the 

army, and composed chiefly Persian poetry, A, C.. Resided at Luc- 

now, and was a friend of Myrza Fadhl ’alyy Bég, J. 

Faryad, Lalah Gahib Ray of Lucnow where he resided in 1196, he 

isa son of Sendhy Mala Kayeth and a pupil of Myr Séz, he had for- 

merly the takhalluç of Qorban, C, ۰ 

Myrza Fath ’alyy Khan Bahadur a son of Nawab Faydh Allah 
Khan, D. 

Faydh, Myr Faydh ’alyy of Dilly a son of Myr Mohammad Taqyy 
Myr resided at Lucnow in 1196, C.. Was alive when V wrote. He 

was in the service of Acaf aldawlah, H. 
Faydh, Myr Faydh ’alyy is alive, P, R. 

Faydh, Héfitz Shams aldyn of 72۲026040 writes Persian and- 

Rékhtah poetry, R, 
Faydh, Pandit Kripa Kishen is a Kashmyry of Lucnow, P. 

Faydh, Myrza ’alyy Ridhé Khan resides at Lucnow, D. 
j, his name is not known, P.1۲4۸م  
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Fayyadh, ’abd al-Razz4q resides at Haydarabad, K. 

Fid4, Sayyid Imm aldyn of Dilly (Farydabad, T), a pupil of Mor- 

tadh4 Quly Khan Firdq, came under Nawéb Wirdy Khan to Murshi- 

dabad and settled there, he showed his verses in 1184 (1196 ۶( to C. 

He is a pupil of Hidayat and a talented young man, V. He is very 

aged, T. He resides at Lucnow, D. 

Fidé, Myrzé Fidé ’alyy Bég, Myrzd Fidwy corrects his verses, J. 

Fidé, Myrz4 1۱04 Hosayn Khén of Lucnow, familiarly called Aq 
Hosayn Khan, a son of Aqû Myrza is about twenty-two years of 

age, and a pupil of Minnat and of E. It is said he is a pupil of 
Mamnin, K. He was a friend of D and has written a Dywan. He 

was a Moghol by birth, and his ancestors were without equal in the 

art of divination, H. 

Fidé, Mawlawy Mohammad Isma’yl who is called ’Aqibat Mahmud 
Khan (4fiyat Khan, طر is a Kashmyry of Dilly, he is alive, K. He 

fills the office of Cadr Qodtr, H. 

Fida, Shaykh (Myr, D) ’abd al-Camad of Farydabad (Dilly, P) has 

written a Dywén of Persian and Urdt poems, he is alive and resides 

in his native town, K, D. 

Fida, Pandit Dayé Dhan, a Kashmyry of Dilly, is mostly present 

at the Moshé’arahs of the Maharajah, R. 
7504, Ghol4m ’alyy Khan, H is unacquainted with his circum- 

stances. 

Fida, Sayyid 6ا5س ’alyy, familiarly called 1:0۸ Shah of 

Léhary in the district of Sahéranptr, was first a soldier, subsequently 

he lived in retirement, D. He left Dilly eleven years ago and has 

probably died, P. 
Fidé, Lachmy Ram Pandit resided long at Dilly, but some years 

ago he went to Lucnow where he obtained an appointment and was 

sent to Bareilly, he is a pupil of Sawda, K, D. 
Fidwy, Myr Fadhl ’alyy of Dilly resided for some time in the 

East (Lucnow ?) and died at Murshidabad, K. 

Fidwy, Mohammad Mohsin (Shah Modsin, K) a son of Myr Gholaim. 

’alyy Moçtafa Khan a Sayyid of Lahdér and a friend of Abri was 
rather a musician than a poet A, V. In the first year of Farroksiyar 

when sixteen years of age, he came to Dilly, E. He died about 

twenty years ago, K. He was a pupil of Najiy, H 

Fidwy, Myrza Mohammad of Dilly was familiarly called Myrzé 

2G 
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Bhuchchi, he was a good musician and resided for some years at 

Murshidabad. In 1194, he was at Patna and a disciple of Shah 
Ghasyté, J, C, G, D. He died at Patna, ۰ 

Fidwy of Lahor resides now at Dilly, J. He came to Farrokhé- 
bad to enter a poetical combat with Sawda, but was defeated and 

returned to his home, C. It is said that he was the son of a grain- 

merchant, and embraced the Mokammadan faith. He was a pupil of 
Cabir ’alyy Shah Çébir, and died at Murddabdd at an age of upwards 
of fifty years. For some time he was in the service of Dhabitah Khan, 

and wrote at his request a lew; و فسوپ in Rékhtah, but did not 

complete it, E, H. His name was Myrz4 1047 Bég.. He was a 
Moghol and of the Shy’ah sect, but not the son of a baqqél as 

Muchafy states. When young, he travelled in Persia and stayed 
four years at Ispahén. After he had left the service of Dhabitah 

Khan he went to Lucnow, where he obtained a place at the Court. 
He was murdered at Bareilly, T. 

Fidwy, Samman Lal a Kayeth of Dilly is a son of Mil Chand 

Munshiy, D. 
Fidwy, 417ء( ’atzym Bég was a merchant, E, K, D. In Hand PF: 

he has the takhallug of Fidayiy. 

Figér, Myrz4 Qotob ’alyy Bég, a plagiarist, died some time ago, K. 

Figér, Myr Hosayn of Dilly a grandson of Myr Faqyr Allah 

Faqyr is a pupil of Ghalib, P. 
Fighan, Ashraf ’alyy (Hashmat ’alyy, E) Khan of Dilly a son 

of Myrza ’alyy Khan Zankanah was Tutor in the family of Ahmad 
Shah, and had therefore the title of Tzaryf almulk Kékah Khan, 

after his death he went to Patné, A, B. His verses were corrected 

by ’alyy Quly Khan Wadym, he died at Patna in 1186 and left a 

Dywén containing about 2000 verses, 0, G, J. He was a pupil 

of Umméd, D. He died in 1196, P. H says his title was Kékil- 

tash Khan. 
Fighén, Myr Shams aldyn of Dilly is mentioned by Bény Narayan 

Sahin. 
Fikr, Myr Ahmad ’alyy of Lucnow, H. 
Firéq, Kaygobad-jang is a poet of the Deccan, K, D. 

Firaq, Myan Thana Allah of Dilly a nephew of Hidayat is a pupil 

of Sawda and Khwajah Myr Dard, C, D. He now resides at Dilly 

and practises medicine, V, E. Most poets of Dilly are his pupils, he 
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is alive, K. He died some years ago and left a Dywéan, P. Hidayat 
‘the uncle of Firéq was a pupil of Myr Dard, T. 

Firûq, Myr Mortadha Quly,an artillery officer, wrote chiefly Persian 
verses, he came to Murshidabad and settled there, he died in prison, 

into which he was cast by Rajah Shitaéb Ray because he could not 
-account for some public money ; he was a friend of Sawda and of C. 
Left a Dywan, D. 

Firaqy, Kunwar Prém Kishdr has visited repeatedly Lucnow, 

Benares and Calcutta, he writes Urdu and Persian poetry as well 
as Kabits and Déhras, he is a pupil of Arm, he is the author of 
-several Persian Dywans, K. D. 

Firdqy, a poet of the Deccan a contemporary of Faqr Allah 0 
and of ۰ 

Fitrat, Hakym Anys (in one place this name is spelled شیلا and 
in another يسينا it may be an orthographical error of ’ysè) has the 

title of Khiradmand Khan and is of Jaypir, but resides now at 
-Bhurtpur, R 

Fitrat see Misawy Khan, p. 109. 

Forégh, Myr ’alyy Akbar a pupil of Myr Shams addy Faqyr, 

writes also Persian verses and is skilled in medicine and obey, 
6 ۷ 

Forégh, Myr Thana aldyn Hosayn Khan of Haydarabad, K. 
Forégh, Myr Rawshan ’alyy Khan is a pupil of Mamnin, K. 
Fotiwat, Myrz4 Gholéim Haydar of Dilly, D. 
Frasi, Captain François Akden نیدکا وسرف (?) a son of Gobinet 

 . R) is a Frenchman and composes good verses, Dتسوک (نینسوک

‘He was in the service of Bégam Samroo, P. 

Furçat, Myrza ۸۱2۶ Bég of [lahabad, his grandfather had emigrated 

from Persia to India, C. He was formerly a pupil of Myan Madzin 

and now he is a pupil of Jonin, J. He was still alive when ۷ wrote, 

but was dead when Bény Narayan wrote. 
Furgat, هاش" Allah Khan, his father was in the service of the 

Emperor, and he himself made in the service of the princes various 
journeys, at present he resides at Kalpy, K. 

Ganna (or Kanné) Bégam, some say her takhallug was Mantzar, 

she was a daughter of ’alyy Quly Khan Shash-angushty and a 
wife of imdd almulk Ghaziy aldyn Khan Bahadur, ۵2 and Sawda 

corrected her verses, she is dead, K. Minnat corrected her verses, P. 

2G 2 
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Ganchin was a poetess, V. 
Garm, Myrz4 Haydar ’alyy of Dilly a son of Niyaz ’alyy Bég is a 

pupil of E. Resided formerly at Lucnow, but lately he went to 
Haydarabad, D. 

Gawhary Badawny, E, D. 

Ghadhanfar, Ghadhanfar ’alyy Khan familiarly called Myén Kalli, 
(Bény Narayan spells (وابمک a great grandson of Gholém Hosayn 

Karérah is a young man, and a pupil of Jorat, E. Resides since 
some years at Lucnow, K. 

Ghafil, Bakhtéawar Singh is a Kayeth of Muradabad, ۰ ۱ 

Ghafil, Myr Morammad (Amad D, H,) ’alyy is a native of Benares, 

but his family is of the Deccan, he resides at Murshidéûbéd and is a 
pupil of Shah Qudrat Allah Qudrat, K, D. 

Ghéfil, Shaykh Mohammad Mas’ûd Khan of Mohamm not far 

from Panypat, it is said that he is a clever man, D. He died some 
time ago, H. 

Ghafil, Monawwar Khan an Afghan of Lucnow a pupil of Mug- 

hafy, H. 
Ghafil, Ray Singh was a good accountant and letter-writer, D, H. 

Ghafil, Lala Sundar Lél a son of the Bakhshy Sultan Singh and a 
brother of Shé’ir, knows many verses by-heart, D. 

Ghalib, Asad Allah Khan familiarly called Myrz4 Nawshé is of a 
noble family and resided formerly at Agra, now he resides at Dilly, 

he is an old poet and first imitated the style of Bédil, now he has 

a style of his own, P. 

Ghalib, Nawab Asad Allah Khan of Dilly had the title of Sayyid 
almulk Qiyam-jang (Zalib-jang) resided for some time at Murshi- 

dabad and met 0. He wrote sometimes Persian verses, ۰ 

Ghalib, Ghalib Khan (Ghalib ’alyy Khan, R) a grandson of ۴ 
Khan who was an Afghan chief, D. 

Ghalib, Lala Méhan Lal a Kayeth of Agra, writes Persian and 
Rékhtah poetry, D 

Ghalib, Nawab و aldawlah Bahadur 6 Khén Ghalib- 

jang (Z4lib-jang, H, a son of Ghalib-jang, طر of Dilly a son of Niyaz 
Bég Khan Badakhshy is in the service of Shah ’4lam, V. His father 

accumulated great wealth, but Ghalib squandered it away, he was in 
Persian a pupil of Mawztin and in Rékhtah of Hidayat and Firdq, 

K. He used to have Moshé@’rahs in his house. He died in 1218, H. 
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Ghamm, Myr Mohammad Aslam a brother of Myr Abba Cahib 

resides at present at Murshidabad, J. 
Ghammgyn, Myr Sayyid ’alyy third son of the late Myr Sayyid 

Mohammad and a nephew of Acaf-jéh is a young man, and a pupil 

of Rangyn, he has written a Dywan, K, D. 

Ghammgyn, Myr ’abd Allah a son of Myr Hosayn Taskyn, R. 
Ghim-khwar, a Sayyid of Dilly is a soldier by profession and a 

pupil of Gholém Hosayn Shikyba, K. . 
Ghanyy, Shaykh ’abd al-Ghanyy of Thanah near Sahéranpir is a 

talented man, D. In H and P is besides this, a Myr ’abd al-Ghanyy 

of Shikéhabad who died young of consumption. 

Gharyb, Myr ’abd al-Walyy was an ancient poet, K, D. 

Gharyb, Lala Kanjy Mala Kayeth of Bahadur-gadh a son of Khib 

Chind and a nephew of the Dywan of Nawab Dhabi¢ah Khan, resided 

first at Dilly subsequently at Ijrarah, he is a young man, D, H. - 
Gharyb, Kalli was a contemporary of Abri, V. 

Gharyb, Myr Mohammad Taqyy was in the service of the late 
Nawab Myr Mohammad Qasim Khan ’aliy-jah, O, K, D. 

Gharyb, Mokammad Zaman, B. He is at Dilly, as he stammered 

he used sometimes the takhallug of Alkan, J. In D, H, and V his 

name is erroneously spelled Mohammad Aman. 

Gharyb, Shaykh Nagyr aldyn Ahmad is a Kashmyry of Dilly, he 

composes chiefly Persian verses, and has written a thick Persian 
Dywan, K, D, H. 

` Gharyq, his name is not known, R. 
Myr Ghasy يساهگ a friend of Myr Mokammad Taqyy composed 

a few Rékhtah verses, A, B. 

Ghawthy, Mohammad Ghawth a son of Qotob aldyn Qédhiy of 
77270276040 died at Makkah, A. 

Ghawwi¢ (Ghawwac¢y) an ancient poet of the Deccan, J, H. 
Ghayrat of Lucnow a pupil of Jorat, E, D. In D is a Ghayrat 

of Lucnow besides this, and in H is an addition to these two, a 
Ghayrat of the Deccan. 

Nawab Ghaziy aldyn Khan composed a few Rékhtah verses, A. 
He was of the Deccan, D. 

Gholam, Kinwar 06041 Nath second son of Rajah Rûm Nath 

Dzarrah was a pupil of Firaq he was at the Court of Shah Alam and 
died some time ago, K. 
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‘Myr Gholam Nabyy Belgrémy, his takhallug is not known, he is a 
nephew of ’abd al-Jalyl Belgramy (V spells Bélgrém, most people 
pronounce Bilgram) and a clever musician, it is said that he has 
composed 2400 Dohras which are as good as those of Bihary, ©. 

Gholamy, Shah Gholaém Mohammad was one of the ancient poets 
and a friend of Hatim. He was a Darwysh and had his takiyah i in 
Shéh-Taslym at Dilly, E, H. 

Ghorbat of Muradabad, ۰ 

Myrza Girûmy a son of ‘abd al-Ghanyy Bég Qabil, تیس 
chiefly Persian poetry and died towards the end of Mokammad Shéh’s 
reign, A, M. 

Giriftér, Myrz4 Sangy Bég of Dilly a son of Rahym Yar Khan 
was of Moghol origin and a pupil of Hatim, K. 

Giriyan, Myr ’alyy Amjad (Myr Amjad ’alyy of Laon. K, D, 

Myr Molammad ’alyy of Lucnow, P, Myr Mokammady, R) is a son 
of Myr ’alyy Akbar and a pupil of Qudrat and Dhiya, C. 

Giriyén, Réjah Bhéwany Singh Bahadur familiarly called Rajah 
Kunwar, D. He is Dywén of the emperor and a son of Shitéb Ray 

Momtaz almulk, he resides at Dilly and is a pupil of Myaén Fidwy, 

J. He was a brother of ’4shiq and died at Calcutta, V. 
Giriyan, Myr Hosém aldyn ’alyy familiarly called Myr Bhuchehi, 

composed chiefly Marthiyahs, he went from Dilly to Murshidabad 
and died there, D. 

Giriyén, Gholam Mohyy aldyn Khan of جسم is a son of the 

late Mawlawy Sajid, K, D. ۱ 

Godaz is a soldier by profession and a pupil of Hasrat, ۰ 
Gostékh, Myrza ’alyy Bég is of Lucnow, D. 
Gulshan, Amyr Singh is a Khatry of Dilly, D. 

Guman, Natzar ’alyy Khan of Dilly resides at Faydhabad, C. It 

is not known where he now resides, V. 

Guyé, Shaykh Hayat Allah (Hidéyat Allah, R) of Farrokhabad 

associates much with Europeans, H. 
Hosim aldawlah Nawab Faqyr Mohammad Khan Bahédurہ54,  

of Lucnow is a great patron of ‘poets, he is a e 

Nasikh, ۰ 

: Habyb of Haydarabad a pupil of ‘nila; B. In one out of نرم 
copies of B, and in M who quotes one of the verses quoted by B, 

his takhallug is Hasyb. In C is a Habyb Allah but the verse quoted 
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of him is not the same as in B and M, and in J is a Mohammad 

Habyb. ۱ 
Habyb of Muradabad, R. 

- Habyb, Sayyid Habyb Hosayn of Dilly, his father was Residency 

Munshiy at Dilly, and Habyb is now Wakyl in the Munsiff’s court 
at I’tima4dptr. He has visited with his father Bareilly, Calcutta, 

&e. and his verses are corrected by Tzafar-yab Khan Rasikh of 

Bareilly, R.. 
_ Hadiy of Dilly, A has seen a Byrn of his, which had about 700 
verses. Shaykh Farhat informed C that he had not been a man of 

any attainments. 

Hadiy is also the takhallug of a poet of the South (Deccan), D 

Hadiy, Myr Jawad ’alyy Khan of Dilly (familiarly called Myr 
Hadiy, D,) used to visit the Moshé’arahs of E. He was Kétwal or 

superintendent of the military Bazér under Ghaziy aldyn Haydar 

Khan, he is alive and the author of a Dywan and of treatises on 

Grammar, Law, &c. in Rékhtah verses, he has also written one small 

Dywaén in which no letter occurs with a diacritical point, and 

angther in which all have diacritical points, D, K. He died in 1215, 

H. InT his name is Myr Mokammad Jawad. 

Hafitz, Hafitz Khayr Allah of Dilly, R. 

Hafitz, Hafitz, Mohammad Ashraf of Dilly is a pious man, D. 

Hither he is identical with Hafitz Gholam Ashraf Ashraf, or P con-. 
founds the two poets. 

Hafytz a poet of Haydarabad, ...ات 
Hafytz, Hafitz Mohammad Hafytz, a Kashmyry of Dilly, is a: 

pupil of K, he composes chiefly Marthiyahs, D. He died last 
year, P. 

Hajjim, ’inayat Allah of Sahdranpir was for a long time a barber 
at Dilly, he professed to be a pupil of Sawda, he was a friend of E 

and died six years ago at Dilly at an age of more than eighty-five 
years, E. He is familiarly called Kalli Hajjam, J. He has also: 

` the takhallug of Parwarish, K. 

Hakym, Mohammad-panah Khan had formerly the takhallu¢ of 

Nithar, but has lately changed it, he is a son of Mohammad Sharyf 

Khan Lakh-bakhsh (Zar-bakhsh, P,) he was a man of rank, and 

resided for some time at Dilly and visited Lucnow, he was skilled in 
music, medicine, and even in history, ۰ 



 + ٠ ےب سہ

 رہس ۳

232 RE KHTAH ۱ ۰ [Cuap. I. 

Hakym, Mohammad Ashraf Khan of Dilly where he now resides, 
he is an eminent physician, D. Died a short time ago, P. 

Hakym, Nihal aldyn, R. 

Haly, Myr Mohibb ’alyy resides at Murshidébéd, D. [Khan, P 

Hamdam, “7541 ’alyy of Rampir a son of Nawdb Fath ’alyy 
Hamdam, Myr Mahfitz ’alyy of Patna is a son of Myr Mohammad 

Hayat Hasrat and a pupil of Qudrat and others, he resides at Mur- 

. shidabad, C. He is young, J. He is probably dead, ۰ ۱ 
Myr Hamid is a disciple of Myr Naçyr of Lucnow and has a 

great predilection for poetry, C, ۰ 

Hamrang, Dilawar ’alyy Khan was a brother of Moctafa Khan 
Yakrang, D. See Yakrang and Bé-rang. 

Hamrang, Myr ’azyz aldyn of Awrangdbad is a Çûfy and a pupil 

of Gholam Kibriyé Khalyl of Murshidébéd, he has written a 

short Rékhtah Dywén with a Persian preface, D. He also writes 
Persian poetry, H. 

Ham-zé ارمهر Shah Ham-zé a Darwysh of Dilly, who settled some 

time ago at Patna and has many followers, D, H. it 

Hamzah, Shaykh Hamzah ’alyy is a schoolmaster of Etawah, D. K. 
Haqyqat, Myr Shah Hosayn of Bareilly brought up at Lucnow, 

his ancestors were of Balkh, he is a pupil of Jorit, he was first in 

the cavalry, subsequently at the recommendation of Jorat, he was 
appointed tutor in the family of Imém-bakhsh Khan Kashmyry, 

whom he assisted in compiling a Tadzkirah of poets. The Kashmyry 

obtained the loan of the rough copy of Mughafy’s Tadzkirah, and 

appropriated the contents of nearly the whole without acknow- 
ledgment, E. In T he has the name of Hasan Shah. 

Hagqyr, Myr Imam aldyn familiarly called Myr Kalli of Dilly 

wrote Persian and Urdû poetry more particularly Marthiyahs, Ru- 
ba’ys, &c. he now earns his livelihood by instructing children, D, K. 

Haqyr, Munshiy Nabyy-bakhsh a son of Shaykh Hosayn-bakhsh. 

Bakhshy of Dilly, where his ancestors who were of the Panjab, settled 
about one hundred years ago, is since many years Sirishtahdar of the 

Magistrate’s court at Coel, R. 

Hagyr, Shyû Sahay of Meerut was a Minstrel who lived on making 
verses on the occasion of marriages, &c. he wrote Persian and ۶ 

poetry and Rawshan Shah Rawshan used to correct his verses, he 

visited Dilly and made the acquaintance of ۰ 
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Har Chand, Har Chand Kishér of Dilly, V. He is a son of 

Kunwar Prém Kishér Firéqy, and attends most Moshé’arahs, D, K. 
Hariy4, Har-sahéy a Bréhman of Sikandarébad, H. He is a good 

physician, T. 
Haryf, Khwajah Mokarram Khan of Dilly a son of Khwajah 

Mohkammady Khan who held an appgintment in Bengal where he 
now is, his son Haryf lived with him but died young, J. 

Hasan, Hafitz Abu-l-Hasan of Kaéndhelah is a son of Mawlawy 

Tlahy-bakhsh Wishat, D. 
Hasan, Myr Gholém Hasan of Dilly a son of Myr Gholam Hosayn 

Dhihik. His ancestors were of Herat, Hasan went early in life to 

Oudh, where he was supported by Nawab Sirdar-jang and by his son 

(57+24 Nawézish ’alyy Khan, he is the author of a Dyw4n of about 

8000 verses and of a Tadzkirah of Rékhtah poets, but the most 
celebrated work of his is the ریذخص ردبر he died in 1205, Myr Dhiya 
used to correct his verses, G. He died about four years ago, V. 

Hasan, Gholém Hasan of Patna a pupil of Bhuchcht and of V, 

composed chiefly Marthiyahs, he died young, the chronogram of his 
death is نسح مالغ یاو س 1206, V. 

Hasan, Khwajah Hasin (Khwajah Afsan, V) of Dilly, a son of 

Khwajah Ibrahym b. Ghiyath aldyn (whose beautiful little tomb is in 
Paharganj which is now an open plain outside the Ajmyry Darwazah 

at Dilly,) b. Mohammad Sharyf (a celebrated Cufy whose Khangah 

is still at Dilly near the Farrésh Khénah Kirky) b. Ibrahym (he was 
called Khwajah Kumhary and is buried in the same place as his 

grandson.) Hasén was skilled in music and astronomy and in 
mysticism, he was supported in 1215 by Nawab Sarfardz aldawlah, 

he was in love with a woman of the name of Bakhshy, and she is the 

Laura of his poems which he collected into a Dywa4n, G, E, V. He 

was in the service of Acaf aldawlah at Lucnow where he still resides, 
D. He is a very pious man and since some time resides at Rostam- 

nagar, he is a fertile writer, H. 

Hasan, Myr Hasan a friend of V. 

Hasan, Myr Hasan Shah of Dilly, a son of Myr Sayyid Mohammad 
of Bokhara, a friend of D. 

Hasan, Myrz4 Mohammad Hasan (Myrza Ahsan R, Myrz4 Hasan, 

P) a son of Nawab Sayf aldawlah Sayyid Radbyy Khan is a fair 
poet, D, K. 

2H 
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Hasan, Myr Mohammad Hasan of Dilly was a pupil of Sawda, C, V. 
B speaks of him in the present tense, 

Hashim, Hashim ’alyy, his birth-place is not known, H, 

Hashimy of Dilly has some years ago left his native town, K, D, H, 

Hashimy, Myr Hashimy (Myr Mohammad Hashim, P, Myr Hashim 
‘alyy, K, طب H,) a pupil of Sawdé is upwards of sixty years of age, E, 

Hashmat, Myrza Fakhr aldyn, R. 

Hashmat, Myr Mohammad ’alyy (Mohammad ’alyy Khan, K) of 

Dilly a soldier went in 1158 to Moradabad and was killed in battle, 

A, B. He was a Kashmyry and a pupil of Mohammad Ghanyy Bég 

Qabil and the instructor of Tabaén and of Mohtasham ’alyy Khan, 
V, E. His Dywan is not much read, ۰ 

Hashmat, Sayyid Mohtasham ’alyy Khan of Dilly, a son of 

Myr Baqiy, a soldier by profession died in 1161 and left a Persian 

Dywan, A, B. His ancestors were of Badakhshan and he died 

in 1163, 

Hashrat, 3574ص Rasil-bakhsh of Badéwn came in 1240 from Cal- 

eutta to Dilly, D. 

Hasrat, Dzawqy Rim of Dilly was a good Persian poet and left a 
Dywin, D, K. Resided at Farrokhabad, P. 

Hasrat, Myrzi (Myr J, Myén, H) Ja’far ’alyy a son of Abi-l- 

Khayr who kept an apothecary’s shop in the Nakhkhas bazar or 
cattle-market at Lucnow, Hasrat continued for some time the business: 

of his father, subsequently he retired from active life and died in 
1210, and left some Qacydahs and a Dywan of Rékhtah Ghazals, 

G, V. He was for some time in the service of the late ۵ 

Jahandar-shah and was a pupil of Dywanah, H. 

Hasrat, Myr Mohammad Hayat of Patna had the title of Haybat 

Quly Khan and was a pupil of Matzhar (of Mohammad Baqir Hazyn, 

V), he was for some time attached to the service of Nawab Shawkat- 

jangat Purnyyah and for some time to that of Siraj aldawlah of Mur- 

shidabad, and in 1195 he was with the Qubahdar of Bengal, he died 

in 1215 and left a Dyw4n of abont 2000 bayts, G, ۰ 

` Hasyb see 00+ 

Hatif, Myrz4 Mohammad Hatif, it is said that he resides at Dilly. 

and lives the life of a Darwysh (poor man), C. He used to attend 
the poetical meetings, in the house of Thané Allah Firdq, it is said he 

is dead, E, First he was attached to the tomb of the بان Myr 
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Jahan at Dilly but he left his native town, it is not known where he 
now is, D. He went to the East, K. 

Hatify was an ancient poet and a contemporary of Walyy, D, H. 

Hatim, Mohammad Hatim of Dilly a friend of Abré and Madh- 
min, he was during the reign of Mohammad Shéh a companion 

and the butler of Nawab ’umdat almulk, he wrote a Dywan of 

about four thousand verses, subsequently he made selections from 

it and called them .هداز ناوید This is the account of A. He is also 

called Mokammad in B. But E, who knew him personally calls him 
Tzohtr aldyn alias Shah Hatim, and says that he was born at Dilly 

in 1111 and was a soldier by profession. E farther informs us that 

there was another Hatim at that time, and that the two were fre- 

quently confounded. Though a man who has the name of Tzohir 

aldyn may also have the name of Mohammad, it is not unlikely that 

A and others confounded the two, and that Mohammad Hatim is dis- 

tinct from Tzohüûr aldyn Hatim, the latter being the more celebrated 

and the author of the Dywan-zadah. Mr. Hall however, whose opi- 

nion is very valuable, identifies the two. It would appear that Hatim 
gave the first impulse to Urdu poetry in Dilly. In 1132 the Dywan 

of Walyy was brought to Dilly and verses from it were on every 

body’s lips, this induced him and three friends of his, Najiy, Madh- 

mtin and Abri to apply themselves to Rékhtah poetry. The taste 

for it spread rapidly and Hatim, according to his own statement, 
had no less than forty-five pupils. Up to the time of Hatim it would 

appear that Indian poets wrote in Persian, and made only occasionally, 
Rékhtah verses, there seem also to have existed many popular songs, 

which however, were almost purely Hindee. The first productions 

of Hatim (and probably also of his early contemporaries) were 

far-fetched and obscure, but when Rékhtah poetry had attained 

greater perfection he made a selection from his former Dywén and 
improved the style and called it هداز ناوید as has already been stated 
on the authority of A. It has about 5000 verses and the metre of 

every poem is noted on the margin. It is stated by E that his 

object in making these selections was, that his poems might not be 

confounded with those of the other Hatim. He died two or three 

years ago, E. H and K inform us further that, he turned a Faqyr, 
that he had his takiyah near the Dilly gate of the palace and that many 

persons used to come to him for spiritual advice. For extracts from 

the preface to the Dywan-zadah see chapter on Rékhtah Dywans. 

2H 2 



230 RE KHTAH TADZKIRAHS. [Cuap. ۰ 

Hatim, Sayyid Hatim ’alyy Khan of Jawnpir was a pupil of Myén 

Madhmin, V. 

Hawas, Myrz4 Mohammad Taqyy of Lucnow a relation of Nawab 
Acaf aldawlah Salar-jang is a talented young man and a pupil of 

Muchafy, V. He isa son of Myrza ’alyy Khan of Lucnow and the 
author of a Majnin 6 Layla, T. 

Hawayda, Myr Mokammad A’tzam of Dilly a brother of Myr 

Mohammad Ma’gim composes chiefly Marthiyahs, C was his friend. 

Haya, Hafitz Mohammad Hayat, his father was a Moghol, i.e. Tatar 

or Persian, he died at Makkah or Madynah, D. He flourished under 
Mohammad Shah, H. 

Haya, Myrza Rahym aldyn visited Dilly in 22605 R. 

Haydar, Gholam Haydar, C. 

Haydar, Myr Haydar ’alyy of Dilly is a soldier at Farrokhébéd, 

D, K. 
Haydar, Myr Haydar ’alyy Khan of Léhér a descendant of ’abd 

al-Qadir Gylany resides now at Pashaéwar, D. 
Haydar, Haydar-bakhsh of Jawnpur a son of Nir al-Haqq, is a 

learned man, wrote a Sagiy-ndmah in praise of ’alyy, J. 

Haydar, Myrzé Haydar Bég resides at 1124040, D. 
Hay dar, Myr Haydar Shah of the Deccan, a gallant soldier, was in 

Bengal in the service of Nawab Sarfaréz Khan, he put the Dywan of 

Walyy of the Deccan into Mokhammas and interspersed that of 

Hafitz with verses of his own, he died in Bengal (at Hooghly) near 
one hundred years of age under Amad Shah, C. Garcin de Tassy 

thinks that he is the author of a Mathnawy entitled wos رددچ هصق 
 . Haydar, Hosdm aldyn, Rرایھام و

Haydary, Shaykh Gholém ’alyy is familiarly called Shaykh Jum’ah 
of Dilly went to Patna and has lately taken to poetry, C. He is a 

good physician and resides now at Hosaynabad, ۰ 

Haydary, Myr Haydar-bakhsh of Dilly resides now at Calcutta 

says Bény Narayan. Mawlawy Gholaém Haydar informs me that he 
was a man of great talents but little education, that he was attached 

to the College of Fort William, and died upwards of thirty years 
ago, that is to say about 1823. His works will be mentioned in their 
places. 

Hayf, Myr Chiragh ’alyy of Jawnpitr, a pupil of Afsds, lives now 

at Benares, V. Resides at Luenow, BE, D. 
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Hayf, Méty Lal a Kéyeth and a pupil of Myr 802 lives now, 

1196, at Lucnow, C, ۰ ۱ 

Hayran, Héfitz Baqi Allah Khén, a son of the calligraph Hafitz 

Ibrahym Khan, resides at Dilly, طر 

Hayran, Myr Haydar ’alyy of Dilly, a pupil of Sarab Sukh Dy- 

wûnah, commands now, 1215, a troop of cavalry at Lucnow,G. Was 

killed in the Behar, D. 

Hayrén, Myr Mamnin of Patna died at the age of thirty. In 
the Marthiyah he used the takhallug of Matzlim, he left but six 

hundred verses, J. He died young, ۰ 
Hayrat, Ajadhy4 Prashid a Kashmyry of Lucnow a pupil of 

Jorãt, was a good musician and died in 1284 at the age of twenty- 

five years and left a short Dywan and some Mathnawies, P. 
Hayrat, Gholam Fakhr aldyn (Mohyy aldyn D) Khan, a grandson 

of Naw4b Mo’yn almulk Myr Mannt resides at Kalpy and writes 

Persian and Rékhtah verses, D. 

Hayrat, Khwajah Kallan of Dilly resides now at Patna, J. 
Hayrat, Murad ’alyy (Myr Murad, D) of Muradabad, A. It is 

stated by E that he knew him, but that when he wrote he was 

dead. According to T and Garcin de Tassy I. p. 220, he had the 
takhalluc of Hasrat, this however may be merely a wrong reading. 

Hayrat, Shaykh Rahm ’alyy of Patna a son of Shaykh Gholém 
Mohammad an uneducated man and a drunkard, is dead, V. 

_ Hayrat, Myr Saydan (?), a nephew of the late ’alyy Quly Khan, 

was for some time Nayib of Behar and a friend of J. 
Hazyn, 35725 Khojastah-bakhsh Bahadur is a prince of the house 

of Dilly, D, کم There was also a poet of the takhallug of Hazyn 

at the time of Mokammad-shah, but nothing is known regarding 

him. 
Hazyn, Myr Mohammad Baqir of Agra (Dilly, G) a pupil of 

Myrzé Matzhar, held for some time an appointment at Dilly, now he 

` is in Bengal, that is to say, at Patna, A, B. He left a Rékhtah 

Dywin, G. He left two Dywans, J. In some Ghazals he has the 

takhallug of Tzohir, he died at Patna, V. In D Shaykh Mohammad 

’alyy Hazyn is mentioned, and it is stated that he was a friend of 

Myrzé Matzhar and left a short Dywan, D also mentions Myr Baqir 
Hazyn, and says that he resides at Lucnow. 

Hidayat, Myr Hidayat Allah a son of Myr ’alym Allah had the 
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title of Nawab Hidayat ’alyy Khan and was the deputy governor of 

Haybat-japg of the Behar, he was a great patron of poets and 
learned men, he is buried at Hosaynabad, J. 

Hidayat, (Shaykh, G) Hidéyat Allah Khan (Hid4éyat Khén, B) of 
Dilly, of Afghén origin, a pupil of Myr Dard, A, B, J. He has 

written a Dywén and a Mathnawy in which he describes Benares, C. 

He is upwards of one hundred years of age, E. Was still alive 

when V wrote. He was the uncle of Thana Allah Firdg and died 

in 1219, D, H. He died in 1215, P. Most of the poets of Dilly were 

his pupils, he left a Dywan of about 9000 verses and several Math- 

nawies and also a Risdlah which has the title of تیاده غارچو K. 

Hazyn, Myr Bahédur ’alyy a pupil of Nawab Zayn al’abidyn Khén 
(who is now, 1853, alive at Dilly and about sixty years of age), R. 

Hiddyat, Hidayat ’alyy was a contemporary of Shaykh Farhat 

Allah, C, V. 

Hidayat, Hidéyat ’alyy of Agra a pupil of Walyy Mokammad 

Natzyr. sent some of his verses to D for the purpose of their being 

inserted in his Tadzkirah. 

727105478 a poet of Haydaraéb d, writes chiefly Qacydahs, D. 
Himmat is familiarly called Akhénd Himmat, he lives at Rampir, 

and supports himself by teaching, D, K. Besides him there is 
another poet of this takhallug in H. 

Hindi, Kokal Chand of Lahdr, a brother of Mihr Chand Mihr, he 

resides now at Farrokhabad, and writes both Persian and Rékhtah 

poetry, V. 
Hobb ==, Myr Ahmad ’alyy of Farydabad is the son ofa Qadhiy, 

and a promising young man, he studies Arabic and Persian, D, K. - 

Hodhir, Lélah Baélmakand of Dilly a pupil of Myr Dard, E. Is 

a good Arabic and Persian scholar, and resides now at Lucnow, D. 
He was a Musalmén at heart says K, and is dead. 

Hodhir, Shaykh Gholam Yahya of a good family of Patna, gained 

his livelihood by commerce and was a friend of C. Is the author 
of a Dywin, J. He was a man of learning and died at Patna, V. 

Myr Hosayn ’alyy of Rampur resides now at Muradabad, H. 

Hosayn ’alyy Khan resides at Mirzapir, D, H. 
Hosayn, Sayyid Gholém Hosayn of Dilly a son of Sayyid ’abd 

Allah had first the takhallug of ’azyz, was Munshiy of an officer at 

Meerut, whom he accompanied to Calcutta, P. 
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Hosayn, Nawab Gholim Hosayn Khan, of Afghan origin, resides 

at Shahjahanpur, D. 
Hosayny, Hakym Myr Hosayny (Hosayn K) of Dilly a disciple 

of Mohammad Fakhr aldyn is a good calligraph and musician, and 
writes chiefly Persian poetry, D. He is dead, K. 

Hésh, Gholaém Mortadhé of Dilly, a pupil of Nagyr, is a new poet, 

D. In H his takhaliug is spelled Hawas. 
H6sh, Myr Shams aldyn of Lucnow is a young man and a pupil 

of 562, E, K, D. 
Hunar, Mohammad Dawud of Haydardbad, K, D, H. Besides 

him is another poet of this name, who seems to have flourished long 

ago, H, 
Myr Hynga of Dilly, he has been killed C, V. 

*ibrat is a poet of Rampir, D, H. He is probably identical with 
Myr Dhiyé aldyn ’ibrat, a pupil of Nawab Makabbat Khan mentioned 

by P 
Théan, Myr Gholam ’alyy of Haydaraébaéd has مو acquired 

celebrity, D, H. 
Thsin, Hafitz’abd al-Rahman a court poet of Shah *4lam, corrected 

the compositions of the princes, and wrote Urdû and Persian poetry, 

(D, K.) He had first the takhallug of Rahman, K. He died at Dilly 

in 1851 at an advanced age. 

Ihsan of Lucnow is particularly distinguished in the Marthiyah, 

D, H, اج 

Ihsan, Myr Shams aldyn a son of Myr Qamar aldyn Minnat, C. 
Ilhém, Shaykh Sharaf aldyn familiarly called Shéh Malûl, is a 

Darwysh and resides at Lucnow, and corrects the verses of most 
poets of that city, C, H. He is upwards of sixty years of age, ظ 

He had formerly the takhallug of Malil, G. He wrote two Persian 

Dywains, ۰ 

Ilham, Fadhdyil Bég a pupil of Sayyid ’abd al-Walyy *uzlat, B, J. 

*imad, Ghaziy aldyn ’alyy Khén Bahadur has the title of ’umdat 

almulk and is a well-informed man, V. 

Iméimy, Khwajah Imém-bakhsh of Dilly was formerly in the 

service of Haybat-jang and in very good circumstances, but since 
thirty years he lives in poverty at Patna, V, whose friend he was. 

In C his takhallug is spelled Amany. 
inayat, inayat ’alyy Khan, a son of Nawab ’abd ’alyy Khan, is in 
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Persian a pupil of Imaém-bakhsh, who is now Professor of the Dilly 

College, P. 

inayat, Shaykh Nitzim aldyn son of a Qadhiy of Ratdél لور 
came to Dilly for the sake of prosecuting his studies, and some 
time ago he went to Calpee, he is a disciple of Mawlawy Mohammad 
Fakhr aldyn. He has in his Persian poems the takhallug of Masrir 

and Hiddyat, D. He died at Calpee, where he was tutor in a private 
family, K. 

’abd al-Rakmén Khan resides at Dilly, and attends mostاصول  

Mashé’rahs, R. ۱ 

Insén, Asad Yar Khan had the title of Asad aldawlah Bahadur, but 

was familiarly called Jogniz fire-fly, he was an Amyr of 7000, and 

rather a man of business than a poet, A. He died a few years ago 

says B. 
Inshé, Myr Inshé Allah Khan the son of Méa-shé-Allah Khan, 

whose takhalluc was Macdar was a native of Murshidabad, but his 
ancestors were of Najaf, and he like his father was a clever physician, 

and one of the most skilful poets of India. He was, in 1215, in the 

service of Solayman-shikéh at Lucnow. He knew, several languages 

and left, besides his 8۴ Kullyyat, a Persian Dywan. Among his 

Mathnawies is one called ےنرب و ریش in which he imitates the اولح و نان 
of Baha aldyn ’ãmily. He also wrote Turky verses and he wrote 

some poems, no letter of which has a dot, and others every letter of 

which has diacritical points, C, E. He died about twenty years 

ago, P. 

Intitzar, ’alyy Naqyy Khan a son of the late ’alyy Akbar Khan 

Manykbashy (?) resided during the time of ’alyy Wirdy Khan Mo- 

habat-jang at Murshidabad. He was a friend of C. He died at 
Murshidabad, V. 

Irshad, Anwar ’alyy, R. 

Isfin نافسا (Stephen ?) is the name and takhalluc of a Christian, 
born at Dilly, his father was a European. He was an acquaintance 
of D. Was alive in 1215, H. 

’ishq, Hafitz Myr izzat Allah a son of Hakym Qudrat Allah Khan 
Qasim (who is the author of the Tadzkirah No. 52) is the author of 
a Dywin, D. He is a good physician and alive, P. 

"ishq, Myr Mohémmad ’alyy of Haydarabad, D; (perhaps identical 
with Myr Yahya ’ishg.) K speaks of him as if he had been alive 
in 1221. 
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’ishq, Shah Rokn aldyn, familiarly called Shéh Ghasyta lyme, of 
Dilly, was a grandson of Shéh Fakhél a great saint of Dilly. When 

a young man, ’ishq went to Murshidébad, and though he had no office 

he was much respected and led the life of a gentleman; subsequently 
he followed the example of his family and became a Darwysh choosing 

Patna as his place of residence. Owing to the independence of his 

character, he was held in great veneration. He died in 1203. Be- 

sides a Dywan of about 1500 verses he left a mystical Mathnawy, 
B, J, ۰ 

*ishq, Myr Yahya of the Deccan had the title of *ashiq, J. 

*ishq, Myr Zayn of Dilly, want of means compelled him to leave 

his home, he went to Patna and stays with Myrza Ghasyté, he writes 

Persian and Urdi poetry, and is author of a Dywan, J. 

*ishqy was a poet of the Deccan, regarding whom D was not able 

to obtain any information. 
’ishqy of Morédabad, J saw him at Awala ةلوثآ which is, in the 

district of Faydhabad. 

’ishqy, Myan Rahmat, different from ’ishqy of Muradabad, D. 
’ishrat, ’abd al- Wasi’, H. See ’izzat. ۱ 

’ishrat, Bhola Nath a Pandit, ۰ 

*ishrat, Shaykh Gholam Bangaly of Patna, a son of the late Shaykh 

Lutf Allah, turned a soldier after the death of his father, subse- 

quently he ran mad, and J does not know what has become of him, 

he described in a Mathnawy called کمان گنج the wars of the Nawab 

Haybat-jang. 
ishrat, Myr Gholam ’alyy ۳۷ at Bareilly and is the author. of 

a good Dywéan, D. He is a pupil of Myrzé ’alyy Lutf, H, T. 
Ishtiyaq, Shah Walyy Allah of Sirhind. Gurdézy and some other 

authors say that his grandfather was Shaykh Ahmad who is called 

the Renewer of the second Millennium ينا فلا oF” because he 

started the theory that every thousand years a man was born, who 

has a thorough knowledge of the Islam, and whose vocation it is to 

revive and strengthen it, and that he was the man for the second Mil- 

lenium. Others say, that he was the grandson of Mohammad Gul. 

It is likely that, as Lutf says, he is connected by spiritual genealogy 

only with the Shaykh Amad. Shah Walyy Allah resided in the Két- 

lah close to Dilly, and was.a distinguished Theologian and Cify. He 

died about 1161 and left several works like the لاطبا يف via ةرف 
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Se, Shah ’abd al’azyz,ڈیواعم بقادم يف ةيلاعلا  andنینسعلا ةراچش  

the most celebrated Indian Theologian in modern time, was a son of 

Shah Walyy Allah, A, B, G. 

Islam, Shaykh alislam of Thaénah in the district of Sahéranptr is 

now the best poet of that part of India, D, 
Ittifag is a poet of Bareilly, H. 
*izzat, Myr ’abd al- Wasi’, it is said he is of Lucnow, D. See ’ishrat. 

- Jadzb, Sayyid ’izzat Allah Khan Bhikhéry of Bareilly is a young 

man, D. Was two years ago at Dilly, H. Travelled much and died 
near Bokharé, P. 

Jadzb, Myr Matzhar ’alyy was a learned man, he died about 

twenty years ago, and is probably identical with the poet who had in 
Persian the takhallug of Çafyy, ۰ 

Ja’far, Ja’far ’alyy Khan, a son of Myrz4 Miimin Bég, was an 
Amyr of the time of Mohammad Shah, and had the rank of three 

thousand, V. He was alive in 1168 and composed by order of Mo- 

hammad Shah, a Mathnawy of 500 verses on so elevated a subject 

as the Qalyan, i. e. the machine for smoking tobacco, A, ۰ 

Ja’far or Ja’fary, Myrzé Ja’far of Patna a son of Faydh ’alyy 

Khan is a well educated man, J. Was Thanadar, he is dead, ۰ 

: Ja’far, Myr Ja’far Zetely of Narnawl a contemporary of By-dil was 

the most celebrated humoristic poet of Hindtstan, his compositions 

are a mixture of Persian and Urdi. He is the author of a Shah- 
namah in Rékhtah, A, D. 

Ja’fary is at Lucnow, D. 

Jafary, Myr Baqir ’alyy of Dilly, a brother of Nitzim aldyn 

Mamnin and a son of Qamar aldyn Minnat, is a talented young man, 

D. He is alive and has the takhalluc of Ja’far, K. He died last 

year on his way back from Makkah, P. 

Jahdndér, Myrza (Prince) Jawén-bakhsh Jahandar-shéh, a son of 

the emperor Shah-’alam, went in 1198 to Lucnow, and held every 

month two poetical assemblies in his house, at which G used to be 

present. He died at Bendres in 1201, G. Garcin de Tassy informs 

us, that there is a work of his in the India house, which has the title 

of 891) dS yo ays ,فایب 
Jahangyr, Myrz4 Jahangyr of Lucnow was formerly in good cir- 

cumstances, but is now impoverished, he writes Persian and Rékhtah 
poetry, D. He died in prison, P. 
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Jalal aldyn of Murshidébéd had the title of Jalal aldawlah, he is 
the author of a Mathnawy and was skilled in chronograms, J. 

Jalal resides at Faydhabad, R. 
Jalal, Myrz4 Bandah ’alyy a Sayyid of Dilly, his ancestors were of 

Persia, he died young, H. 

Jalal, Jamal aldyn Hosayn a younger brother of Kamal aldyn 

Hosayn of Dilly, D, H. He is identical with the Jamal of J. 

Jam, Kunwar Sén of Badhawly is a pupil of Sharaf aldyn بسم 

who is a son of ”ishq, ۰ 

Jamal, Myr Jamal aldyn Hosayn of Patna a son of Nûr Allah 

Khan, who held a high office under the emperor, writes chiefly 
Persian verses, J: See Jalal. 

Jamal, Jamal ’alyy of Jewish extraction (? لئارسا ینب موق زا ( 

a grandson of Mawlawy Gholam Ahmad of Meerut and a pupil of 

’ishq, who has also the takhallug of Mobtal4é, D. He went some 
time ago to Haydarabad, H. 

Jan is the name and takhalluc of a poetess of Farrokhabad, R. 

Jan, Jan ’alyy Shah, a cousin of Nawéb Qasim ’alyy Khan Natzim 

of Bengal, was a pupil of Myr Mohammad Taqyy anda disciple of 

Nathan Shah Sikandarébady, D: He lives at Sikandaraébaéd as a 
Faqyr, H. P speaks of him in the present tense. 

. Jan, Jéne ’4lam Khan, a cousin of Naw4b Rawshan aldawlah, is a 

pupil of Sayyid Mohammad Séz, C. He writes very elegant Naskh 

and Naskh-ta’lyq and he studied Arabic. 
Jûny, Bégam Jan, known by the name of Baht Bégam, a daughter 

of Nawab Qamar aldyn Khan, and a wife of Acaf aldawlah, P. See 
Dilhan Bégam. 

Jarrah, Gholam Nacir of Dilly, his ancestors were of Kashmyr, he 

is a son of the Surgeon Hafitz Ramadhany and a talented young man 
and a good Surgeon, K. He died some years ago, P. 

Jawahir, Myén Makkha of Patna is a great admirer of poetry, J. 

Jawahir Singh a pupil of T. | 
Jawdat, Ray Hridyaram of Dilly (of Murshidaébad, V) was origin- 

ally of Cuttack, he was a friend of C and died at Murshidabad, C. 

He was a good Persian poet and a pupil of J. 

Jawhar, Myrza Ahmad ’alyy of Dilly, his ancestors were of Persia, 

he wrote mostly Persian verses and was killed in an affray at Dilly, C. 
Jawhar, Dywaly Singh a Khatry of Bareilly, D. 
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Jawhary, Mawlawy Ayat Allah of Phulwary is a Persian poet and 
a good scholar, J. Has in Persian the takhalluc of Sdzish, and died 
about fifteen years ago, V. ۱ 

Jawhary, Inderjyt a jeweller of Dilly is a pupil of Naçyr, ۰ 

Jawlan, Myr Hosayn (Hasan, K) ’alyy Khan is a poet of the 
Deccan, he has composed a very beautiful Qacydah on spring, H. 

Jawlan, Myr Ramadhan ’alyy has written a few verses, A. He 

was a contemporary of Mohammad Shah, ©. He is called Bahar 
’alyy Shah, but had first the name of Ramadhan ’alyy, it is eight 

years since he died, E. It does not appear to me that Ramadhan 
’alyy and Bahar ’alyy are identical as E makes them. 

Nawab Jayna Bégam a daughter of the late Myrz4 Babar and a 
wife of Myrz4 Jahéndar-shéh writes Rékhtah and Persian verses, D. 

She is probably identical with Jana Bégam, the authoress of a treatise 

on the Rag mentioned by Garcin de Tassy. 

Lala Jhaman Nath (Jhaman Lal, K) of Dilly, a brother of Jagar- 

nath, a son of Bishen Nath of the Kayeth caste, wrote Persian and 

Hindawy poetry, he put the Bahdre Danish into verse and made 

material alterations in the style of it, D. 
Jonin, Myr Fadhl ’alyy (Faydh ’alyy, H) a pupil of Myr Amany 

Asad, a soldier by profession, had for a short time the takhallug of 
Mast, he is fond of reading, D. ‘He is now in very poor circum- 

stances, K. 

Jonin, Shayk (Shah, K) Gholam Mortadha of [lahabad a pupil of 

Mawlawy Barkat, he is since many years blind, C, V, D. (Barkat, says 

Tek Chand, Bahar, is a licensed abbreviation for Barakat, and in India 

the word is universally pronounced, as if it had only two syllables.) 

Jontin, Nawab Mahdiy Khan, a son of Khénahzid Khén b. Nawab 

Sarbaland Khan, a pupil of ’ishq Ghasyta, was at Patna (where J 
saw him) on his way to Calcutta, J. 

"Jonûn, Mohammad Fakhr alislam of Dilly a pupil of Mamnin 

has lately taken to poetry, D. 
Jonin, Mohammad Jywan is a learned and pious man of the 

neighbourhood of Serawah, D. 

Jonin, Myrz4 Najaf ’alyy Khan of Ben4res, a son of Mohammad 

‘alyy Khan Dyw4nah who holds the office of Tahcyldar, P. 
‘Jorat, Qalandar-bakhsh a son of Hafitz Aman a pupil of Hasrat. 

He was first supported by Nawab Mahabbat Khan Mahabbat but in 

1215 he was in the service of Solayman-shikéh at Lucnow, he was 
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skilled in music, astrology, and other sciences, but had the misfortune 

to lose his eye-sight, G. It appears that Jorit and his family had 
the family-name of Yahya Man, because they said that they were 

descended from Yahya Ray Mén who resided in a street at Dilly 

which is close to the Chandny Chawk and is still called the Ray Man 
street. In P it is stated that he was descended from Ray Man who 

was executed by Nadir Shah and that he died upwards of twenty 

years ago. ۱ 

Myrzé Moghol of Bareilly a son of ’abd al-Baqiy Khan, aلہ  

soldier by profession and a pupil of Sawdé4 isa good poet, D. He 
died at Bareilly, K. In H this poet has the takhallug of Jamyl. 

Jorait, Myr Mohammad Ridha a son of Sayyid Mohammad Wahyd 

who had the title of Sayyid Gadr aldyn and was a man of rank and 

held a Jageer from the emperor. Jorat was a soldier and wrote Per- 

sian poetry, he had a salary of sixty rupees a month, and being a very 

bigoted Shy’ah, he gave out of this twenty-two rupees as alms to 
Sayyids; he died at Purniya, J. He seems to be identical with 
the following. 

Jorit, Myr Mostaqym was a contemporary of Mohammad Shih, 
it is said that he lived a pious life and resided at Pirniya, ۰ 

Jorat, Myr Shér ’alyy was a fine-looking and learned man but not 

much of a poet, he used to visit Gurdézy, but some years previous to 

1165 he went tothe Deccan, B. He is a native of the Deccan; there 

is also a Jorat of Faydhabad, whose name I do not know says J. 
Jésh, Shaykh Niyaz Ahmad a pupil of Dzawg, R. 

Josh, Rahym Allah a young man who resided at Dilly and was a 

pupil of C, E. Is a humoristic poet, wrote two Dywans, one is humoris- 

tic and the other contains Ghazals, Ruba’ys, &c. D. I have not 

heard of him since a long time, his poems are in a low language, H. 

. Joshish, Mokammad *abid a son of Jaswant Nakir (Jaswant 

Nager, P) it is said that he isa clever young man and resides at 

Patna, E, D. There is no doubt that D, and E are under a mistake 

and mean the brother of Shaykh Mofammad Rawshén Jdéshish whose 
takhallug is ۰ 

. Joshish, Shaykh Mohammad Rawshan of Patna a brother of Mo- 

hammad "2010 Dil, imitates Myr Dard, G. In 1194 he sent extracts 

from his Dywan to ۵ He is an excellent poet and his Dywan has 
about 3000 verses, J, V. 
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. Jowûn, Katzim ’alyy of ‘Dilly is now, 1196, at Luenow, C. In 

A. D. 1800 he went to Calcutta where he was still alive in 1812, and 
attached to the College of Fort William. 

Jow4én, Shaykh Mokibb Allah of Dilly of Jewish extraction 

  K. Inطب , ( is a physician and a pupil of ’ishqزا ! odyلیئارسا ? (
H instead of being a Jew he is a 8 ,دازگرزب 

Jowén, Myrzé Na’ym Bég of Dilly is a clever and talented young 

man in the service of Solayman-shikéh, he is a pupil of E, but not 
much of a poet, E. He died many years ago, P.. 

Myén Juggan, a cousin of Shér-afgan Khan, was born in Hindi- 

stan, B. He is a pupil of Taqyy Myr, J. According to D he was a 
slave of Shér-afgan Khan, this however is certainly a mistake. 

Kabyr, Hakym Kabyr ’alyy Sanbhaly was an ny Shaykh, E 
met him in the house of Mohammad Yér Khan. 

Kafir, Myr ’alyy Naqyy of Dilly a soldier and a friend of B. Had 

first the takhallug of Taskyn and Jonin, A. C frequently saw him 

at Murshidabad. Some say he is dead, J, V. He called his poems 
Kaéfir-Kattah, K. 

Shah Kakul of Dilly was a Faqyr and a contemporary of Abra, O, ۰ 

Kalamy, Gholim Nabyy Khan was supported by the late Ghéziy 
aldyn Khan, D. 

Myr Kalli of Dilly was a relation of Myr Dard, D, P. 

Kalym, Shaykh Kalym Allah of Sarkét which is in the district of 
Muradabad, P. 

Kalym, Mokammad Hosayn, B. Myr Talib Hosayn, D. He 

composed a thick Dywan, A. He was a relation of Myr Mohammad 

Taqyy Myr and wrote an Urdu treatise on Prosody and Rhyme and 
translated the مکعل | صوصغ into Urdu, he flourished under Ahmad 

Shéh and died at Dilly, نو G. He was the father of Myén Myr 

Hajy Tajalliy, E. He was a physician and left a Dywan and several 

Mathnawies, P. He is also the author of a tale in elegant Rékhtah 

prose, H. 
Kamil aldyn was an ancient poet, D. 

Kamil, Shah Kamal aldyn Hosayn, his forefathers were of Karak 
Manikpur, but his father resided in Behar and was a man of rank, 

Kamal went to Lucnow and lives in the house of Rajah Holds Ray, 
he has collected the Dywans of about — Rékhtah poets and is a 
pupil of Jorit, E, D. 



No. 62.[ TABLE OF CONTENTS. 247 

Kamal, Myr Kamél ’alyy of Gyéménpir resides at Dyrha (or 

Déérha) in the Behar, writes Persian and Rékhtah verses, J. He 

was a man of learning and wrote a large work called ۂمکحعلا لامک on 
Philosophy, and one called دورد 3, on the Iméms. He died in 

1215, the chronogram on his death is ‘jo. 
Kam-g6, Myrz4 Habyb Allah is of Khayrabéd in Oudh, D. He 

died some time ago, H. 
Kamil, Shaykh Lutf Allah was a pupil of Shah Khaksar, V. 
Kamil, Myrz4 Kamil Bég is of Moghol origin and a soldier by 

profession, D. 
Kamil, Thakor Dds a son of Rajah Ram a Kashmyry, holds the 

appointment of Wakyl at Dilly, D. He is still in the same office, P. 
Kamtar, Kamtar Shah is a Darwysh residing at Lucnow, D. 

Kamtar, Myrz4 Khayr Allah Bég is of Persian origin and resides 

at Farrokhabad, ۰ 

Kamtar, Mawlawy Kifayat ’alyy author of the تنج میسن and of a 
version of the Shamayil of Tirmidzy, R. 

Kamtaryn an Afghan, his name is Mydén Kamtaryn, he writes 

humoristic poetry but it is not good, M. He spent the greater 

part of his life at Dilly and died in 1168, A, B, C. His name was 

Pyr Khan, he used to sit in the evening in the Chawk, and to sell 

his poems which he had written on detached pieces of paper, D 

He wrote mostly satires and humoristic poetry, H 
Karam of Dilly, a pupil of Mughafy, resides at Haydarabad, K. 

Karam, Shaykh Gholam Dhamin of Kiutaénah resides at Dilly, 

formerly he resided at Haydarabad, he is a pupil of Miimin Khan 

and is an old man, P. He may be identical with the preceding. 

Karama, Myan Gholém Karamé of Murshiddébad has lately left 
that city, J. 

°` Karaémat, Myr Karémat ’alyy of Awrangdabad, six days’ journey 
from Dilly, a son of Myr Amanat ’alyy and a grandson of Sayyid 

Murad ’alyy Bokhary, he leads the life of a Darwysh or devotee at 

Shikarpur, K. 

Karym, Karym Allah Khan an Afghan has lately taken to writing 

poetry, D. 

Shéh Karym-bakhsh of Patna a disciple of Shah Karak is a Qadi- 

rian Cufy, J 
Lali Kashy Nath of Ambalah (Umballa) a bad poet, A. 
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Kashy Nath of Patydla a son of Nawnidh Ray is a young man, 

V. His father I believe is the author of the whre ,.روخسو 

Katzim, Kétzim ’alyy is young and a pupil of Mohammad 
Nagyr, K. 

Kawkab, Ray Makand Ray of Haydarabad a pupil of Faydh, R. 
Kawthar, Mahdiy ’alyy Khan of Lucnow a son of Qofob aldyn 

Khan, came two years ago to Dilly, he is a pupil of Nasikh, P. 

Kayfy, Myr Hidayat ’alyy a Sayyid of Barh, composes chiefly 

Persian verses, K, D. 

Khag is a poet of the Deccan, D. 

Khadim resides at Panypat, ۰ 

Khidim, Khadim ’alyy of the Panjab was in the service of ۵ 

Nagir-jang Bangash, ۷۰ He was a native of Khaytal but brought 

up at Dilly, his uncle was in receipt of a salary of 500 Rs. a month 

from Nawab Bangash. Khadim is in the service of Nawab Motzaffar- 

jang and receives a salary of Rs. 100. He is the author of a Persian 

and Urdi Dywan, H, D. He was of Farrokhabad, R. ۱ 

Khédim, Nawab Khédim Hosayn Khan Bahadur of Dilly a son of 
Nawab Ashraf aldawlah Afrasyéb Khan and a friend of D, H. 

Khédim, Khadim Hosayn Khan of Patna a son of Hajy Ahmad 

’alyy Qiydmat and a relation of C. He is dead, V. 

Khiksér, Myr Mohammad-yér, familiarly called Kalli, is attached 

to a shrine close to Dilly called Qadam Sharyf, A, B, E. It appears 

from I, that he has written a Tadzkirah in which he assumes the ap- 

pellation of Sayyid alsho’aré. He used to visit H, but was dead 
when he wrote. 

Khiéky, Gholam Haydar Bég was born in Hindustan, (Dilly, 

R) his ancestors were of Badakhshan, he is in the Deccan in the 

army, D. 

Khilah, a lady of the name of Badr alnisé Bégam of Farrokhabad, 

was the aunt of the Nawab ’imad almulk, and hence she used this 
takhallug, V. 

Khaliq, ’abd al-Khaliq was attached to the service of the late 
Myrza (Prince) Solaymaén-shikéh, he was marked with small-pox 

and stammered in reciting his verses, yet he was constantly present 
at the Moshé’arahs of the Maharajah. He went to Gwalyar, but it 

is not known where he now resides, R. 
Khaliq, Shaykh Khéliq-bakhsh is originally of the Panjab, but 



No. 62. ] TABLE OF CONTENTS. 249 

was born at Dilly. He is a nephew of Shaykh Nabyy-bakhsh 

Haqyr, and has lately taken to poetry, R. 
Khalyl, Sayyid Ibraéhym ’alyy, a son of the late Sayyid Mohammad 

’alyy Bashyr, is a young man, who has lately taken to poetry, and 
submits his verses to Myr Gulzar ’alyy Asyr for correction, R. 

Khalyq, Karémat Allah Khan, a cousin of Mohammad Ja’far Khan 

Raghib, and a pupil of Myrzé Mohammad Fakhr Makyn, was a 
good Insha writer, and died young, and left a Persian Dywén, V. 

Khalyq, Myr Mostahsan of Lucnow a younger brother of Myr Ahsan 

Kholg, E. He is tutor in the family of Rajah Tikét Ray at Lucnow, D. 
He is a son of Myr Hasan, the author of the Badre Monyr, H. 

Khalyq, Myrza Tzohir ’alyy of Dilly, a son of Myrz4 Hoshdar, is 

skilled in Hindee music, and in composing Marthiyahs, knows a little 

Arabic, he is now, 1199 at Murshidabad, C. In the Marthiyah, he 

has the takhalluc of Tzohir, he died at Kerbalé in the irq, ۰ 

Khén, Ashraf Khan of Dilly went some time ago to Lucnow, 
he is a pupil of Muchafy, H. 

Khan, Mohammady Khan, a Pathan, and a pupil of Rangyn, resides 
in the Deccan, has visited Dilly, D 

Khandan, D does not know where he resides. 

Khastah, Mohammad ’abd Allah Khan familiarly called Mydn 

Jywan of Dilly, a son of Sa’d Allah Khan, who was called Aqû Yar 

Khan, was of Kashmyry origin and born at Dilly, and a pupil of 
Firéq, طب H, K. Iam told that he died about 1840. 

Khastah, Ghol4m Qotob-bakhsh, a descendant of Sayyid Mohammad. 

Kirmany, was attached to Nitzim aldyn Awliyé’s tomb near Dilly, 
he was a pupil of Ashuftah, D, H. 

Khayél, Brij Nath of Dilly has gone to Haydarabad, H. 

Khayal, Gholém Hosayn Khan (Gholim Hasan Khan, H, P), a 

nephew of Barkat Allah Khan Barkat and a relation of Myr 

Juggan, resides now at Stinypat, D. It is said he left two Dywans 
containing nearly one hundred thousand verses, P. 

Khidmat, Farhat ’alyy resided at Lucnow, says Bény N 7۷۳ 

Khirad, Nawab Fakhr aldyn Khan, a son of Nawab Sharaf aldyn 
Mohammad Khan, is a relation of P. 

Khéd-gharadh of Agra has visited Dilly, D. 

Kholq, Myr Afsan a son of Myr Hasan is only nineteen years of 

age, E. Resides since a long time at Lucnow, H, کم 

2 6 

atنا  ODA ALTOن اس ام تاب ا ما  
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Kholq, Ray 1614ص Ray of Haydarabaéd a pupil of Faydh, R. 
Khorshéd ’alyy of Dilhar a clever young man, D, K, T. 

Khésh of Dilly, his ancestors were of the Panjab, his father was a 

celebrated calligraph. Khésh lost his eyesight by small-pox, and, 

though blind, made the pilgrimage to Makkah, he is a fertile poet, H. 
Khéshdil, Ghasy Ram of Dilly kept a shop at Faydhabad, V. 

Khésh-dil, Lélah Gobind Lal a son of Lélah Kanjy Dil (sic Mal ۶( 
Gharyb, a Kayeth, is a talented young man, D. 

Khéshniid is mentioned by M and R. 

Khoshras, Hafitz Gholam Mohammad of Dilly is blind, but a good. 
musician, D. 

Myr Khosraw, M thinks that he has written much Rékhtah 

poetry. A notice on him is in the following chapter. ۱ 

Kishen Chand a Khatry of Lahér is a new poet, ۰ 

Kéchak, Prince Myrz4 Wajh aldyn (Wajyh aldyn, D) of Dilly, 

familiarly called Myrz4 Kéchak Oahib, went some time ago to Luc- 

now, and died there, K, D. But he is buried at Nitzim را 8 
Mausoleum near Dilly, H. 

Latyf, Myr Latyf ’alyy of Dilly, a pupil of Myr Dard, used to 

sell jewellery, K. He died in 1214, H. 

Latyf, Myr Shams aldyn of Strat is about thirty-two years of 

age, E. Resides since some years at Lucnow, K. In H he has the. 

takhallug of Luff. 
Layiq, Myr Layiq ’alyy of Lucnow, came in 1208 to Dilly to 

prosecute his studies, he is a pupil of Nasikh, D, K. 

Lisén, Myr Kalym Allah was a friend of B, but died young before 
B wrote his Tadzkirah. 

Lutf, Myrza ’alyy a pupil of Sawdé, T. He is a pupil of Shéh 

Malil and resides at Lucnow, H. R identifies him with 6 

Lutf, on whom see p. 184, but H distinguishes between the two. 
Lutf, ’atzym Bég is a pupil of Sawda, ۰ 

Luffy was an old poet, his name is not known, J, C. ۱ 

Maçdar, Myr ۷۲۸-6 Allah ,لکطفص the father of In-shé Allah Khén 
was, it would appear, alive when E wrote. Was first Risaldar in the 
cavalry of Nawab Mohabat-jang, now he is in the service of the 
Nawab Wazyr at Faydhabad, J. Died some time ago, H. 

Myr Madad Allah, the father of Hamzah Rind was a good musi- 
cian flourished under Mohammad Shah, C. See ۵۰ 7 
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Madhmün, Sayyid Imém aldyn Khén a son of Sayyid Mo’yn aldyn 

who commanded the king’s body-guard, Cı 
Madhmin, Shaykh (Mydn, E) Sharaf aldyn a descendant of Ganj 

Shakr was born near Gwilydr (at Jajhaii near Agra, M). When he 

was past forty, he took up his abode in the Mosque called Zynat al- 

masjid, and led the life of an ascetic. Qdayim visited him there 

twice or three times. He died about 1158. He was a pupil of 
Matzhar and Arzi. Having lost his teeth, Khan Arzû called him 

Shire Bédanah, M, A, B, C. Myr says that the Zynat almasajid 
is at Agra, this is a mistake, it is in Darydganj at Dilly. 

Madhiish, Myr Nabyy Jan is a pupil of Sdz, C, ۰ 

Maftin, Shaykh ’abd al-Rahym is of Arabic origin, but born at 

Lucnow, he is a pupil of Nitzam aldyn Mamnin, K. 
Maftin, 3174ص ’alyy-bakhsh of Patna was a Persian poet, J. 
Maftin, My4n Badr aldyn is originally of the Panjéb, but was 

born at Dilly, he is a cloth-merchant and writes Persian and Rékhtah 

poetry, which is corrected by Myr Farzand ’alyy Mawzin, K. 

Mafttin, Myrza (Prince) Karym-bakhsh is of the Imperial house 
of Dilly, P. 

Maftin, Katzim ’alyy is of [lahabad, C, ۰ 

  Méty Ram, a Kashmyry Pandit, is a pupil of Minnat andامر
Mamnitin, D. In Persian he has another takhallug, H. 

. Maghmiim, Myrza Ishaq Bég of Dilly holds an office at Court, D 
Maghmim, Myr Mashyyat ’alyy (Mast ’alyy, te a pupil of ’izzat 

Allah ’ishq, ۰ 

Maghmtim, Ram Jas of Lucnow is in the service of Mr. Jones, C 
met him at Benares in 1199. 

Mah, Myr Mohammad ’alyy Khan resides at Haydarabad, D. 

- Mahabbat, Myr Bahadur ’alyy of a good family of Dilly, is a pupil 
of Thana Allah Firaq, V, K. 

Mahabbat called Nawab Mahabbat Khan (Mahabbat Allah Khan, 

  a son of Hafitz Rahmat Khan, a pupil of Myrzû Ja’far ۳اکر,
Hasrat resides now, 1196, at Lucnow, and has written a Mathnawy 

called Sirsy 6 Bannt at the request of Mr. Jones, who, it would 

appear, had the title of Momtéz aldawlah, C. I give here a verse 
from the Mathnawy :— 

 تاب ہی يسيدني رھپ هصقلا ےک تاقوا نیمسا ےووہن عئاض رگا

He drew a handsome allowance from Açaf aldawlah, was still 

K 22  

  THار 1000
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alive in 1215, and had written a Dywaén, G. He lives now at 

Tuenow, V, K. According to D he received an allowance from the 

British Government, he was in Persian a pupil of Makyn and in 

Rékhtah of Hasrat. According to a chronogram in Jorit he died 
in, 1222. 

Mahabbat, Shaykh Walyy Allah.of Dilly. See Mohibb. 

Maharaj, Rajah Holds (Bhilés, K) Ray, a Kéyeth, was Dywan of 
Hafitz Rahmat Khan at Bareilly and left a Rékhtah Dywan, K, D. 

Mahbib, Myr Qoraysh of Dilly is mentioned by Bény Narayan. ٠ 

Mahdiy, Myrz4 Mahdiy, V, who says that he knew nothing of 
his circumstances. 

Mahfitz, Munshiy (Sayyid, H) Mahfutz ’alyy Khén a Sayyid of 

Khayrabad is Munshiy in General Ochterlony’s office at Dilly, writes 
poetry very rarely, D. 

Mihir, 574ص( (Myr, K) Fakhr aldyn Khan of Lucnow, a son “of 

Ashraf ’alyy Khén (whose takhallug was, Fighén, P) isa man of 

noble family. He was the Boswell of Sawdé and used to copy his 
Dywan, E. He had first the takhallug of Fakhr, obtained through 

82۲6 a pension of sixty Rupees a month from Shujé’ aldawlah, and 
is still at Lucnow, K. See Fakhr. 

Mahjir, Mohammad Çadr aldyn, a Kashmyry of Dilly, is a pupil 

of Mamnin, K, D. 

Mahmid, Hafitz Sayyid Madmid Khan is of Afgh4n origin, K. 

He is not yet old, and a nephew of A’tzam aldawlah Myr Mohammad 

Khén Sarwar, P. He is the author of a Tadzkirah of Rékhtah and 

Persian poets, T. 

Mahmid Ser of the Deccan was a contemporary of Walyy, A. 
Mahriq, his name and circumstances are unknown, ×ط 

Madshar, Myrza ’alyy Naqyy (Taqyy, K),a Kashmyry of Lucnow, 

had a very high opinion of his own poetical talents and wrote both 

Persian and Rékhtah verses. After he had killed Mohlat he fled from 

Lucnow to Dilly where he met E, and subsequently to Agra; when 

he thought his crime was forgotten he returned to Lucnow, where 

he was put to death in 1208, by the relatives of Mohlat, at the age 

of about thirty years, E. See Mohlat. 

Madshar, Ikrém Allah Khan of Baddwn has some pupils, D, 1 

Was well known in his own country, P. 

Ma/w, Shaykh ’atzym Allah of Myrath (Meerut) P. 
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Mahw, Hosayn ’alyy Khan of Agra, is in the service of the 

English Government, H, D, P. 

Mahw, Rahm ’alyy Khan of Dilly, a son of the late Lutf alnabyy 

Khan, resides now at Patna, J. 

Mahzin, ’alam-shéh is a descendant of Ganj-bakhsh and a pupil 

of Mohammad Mas’iid of Dilly, D. He is certainly identical with 

the following, though D distinguishes between the two. 

Mahzin, ’Alam-shéh (Ghol4m Shah, D) a Pyr-zidah of Amréhah, 

was celebrated when he was young, E. He was of Makdésar and not 

of Amréhah as Muchafy states, P. He died some time ago, H. 
Mahzin, Khalyfah Hafitz Allah of Farrokhaébad supports himself 

by teaching, and had formerly the takhalluç of Jayhin, ۰ 
Mahzin, Mawlawy Sayyid Mohammad Hosayn (Mawlawy Sayyid 

Gholam Hosayn of Dilly, V) a Muisawy Sayyid and a pupil of Maw- 

lawy Mohammad Barakat, C has seen him. He was 0۶ 0 
and visited Hindistén for the sake of prosecuting his studies, he 
died in 1185, at 11۸۳4060 where he had resided for some years, at the 
age of forty-one years, J. 

Mahzin, Mohammad Taqyy Khan holds the rank of five thousand 

and a Jagyr, resides at Patna and composes chiefly Persian poetry, J. 
Mahzin, Myr Nagir Jan, a son of Sayyid Mokammad Nacyr Ranj 

(a son of Myr Dard, H), is skilled in Mathematics, and went lately 

towards the east (Oudh) P. 

Majbir, Myaén Haqq-rasé is a young man and a pupil of Nacyr, K. 

Majbir, Ray Khish-A4l Singh of Patna a son of Maharajah Shitéb 
Ray is a good poet, J. 

Majdzib, Myrza (Myr, G) Gholém Haydar Bég of Dilly (of Luc» 
- now, H), an adopted son (a son, C) of Sawda, resides now, 1196, at 

Lucnow, C. He is still, 1215, at Lucnow, and has written two Dywans, 

G. His name is Myrz4 Haydar Bég, he is of Moghol origin and 
lives at Lucnow, K. He said that he was a son of Sawda, as Sawda 

had no child, he probably adopted him, T. 

Majniin, Himayat ’alyy of Dilly resides at Murshidabad, is a pupil 

of Qudrat, and has written a Saqiy-namah by order of Nawab Mobarak 

’alyy Khan, he was a friend of C. He is also mentioned by V. 

Majnin, Shah Majnin familiarly called. Darwysh Sar-barahnah a 
_ descendant or son of the Dywan of Mohammad Shah, uses sometimes 

the takhallug of Khéfiy, he is a pupil of Myr and resides at Lucnow, 

: 9 ۱ ۸ 

: 
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O. He has written a Dywén, E. He had first the takhalluç of 
Hasrat and subsequently of Haly, he embraced the Islam, but is a 

free-thinker, he lives in great distress at Lucnow, V. His ances- 

tors embraced the Islam, H. Bény Narayan speaks of him in the 
past tense. 

Majri#, Munshiy Kishen Chand a Kashmyry born in Hindistan, 

is a pupil of Matzhar and resides now, 1196, at Lucnow, C. He 

has been brought up at Dilly but resides at Lucnow, V. 
Majyd, Majyd aldyn Khan a Kashmyry of Dilly, is a son of 

Muftiy Mo’yn aldyn Khan, D. 

Makand Singh, a Brahman of Dilly, is a new poet, D. 

Makarim, Myrz4 Makarim of Dilly was a Mancibdar at Dilly, but 

fell into great distress, and was reduced to live on the sale of his 

ghazals, which he sold at two pice (about a penny) a piece, D, H. 
Makhkhu, of Farrokhabad but his family was of Dilly, he is 8 

calligraph, D and K who mention him, do not know his ae 

See Motzaffar. 

Malaél, Myrzi Mohammad Zaman, D. In Hare two Malils ie 
this, one was a Darwysh and a pupil of Matzhar. 

Malûl, Shah Sharaf aldyn (Ma’rûf aldyn, D) is a Darwysh, he 

uses in Persian the takhalluç of Ilham, K, D. 

Mamlûw, Ysry Prasad a Kaéyeth of Lucnow is a pupil of Myrza 
Qatyl, he was in 1231 at Dilly, D. 

Mamnin, Myr Amanat ’alyy of Patna studied for some time at Dilly, 

and was a pupil of Myr Mawztn, K does not know where he is. 
Mamnin, Myr Nitzam aldyn, a son of Minnat, is alive and has 

many pupils, E. He resides at Lucnow, V. He obtained from the 

emperor of Dilly the title of Fakhr alsho’ard, he lately left the 
emperor’s service, K. His family was of Panypat, but he was born 

at Dilly and lived long at Lucnow; some years ago he went.to 
Ajmyr, he has written a Dywan, P. 

Manjhû Khan, see Matzhar. 

Mantzar, Khwajah-bakhsh of D[léhabdd, it is said that in 1190, dip 

visited Patna, C. Ma’niy, Mohammad Amyn died at Coel, P. 
Maqbul, Myan Maqbûl Nabyy, a son of the late Yaqyn, resides at 

present at Farrokhébid, J. He has the title of Matzhar aldyn 
Khan. He has collected sixty thousand verses from about three , 

hundred ancient and modern poets, but this collection has unfor- 
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tunately been destroyed by fire, K. He was a friend of D and a pupil 

of Firdq, P. 
Magqbil, a new poet, a pupil of Nacyr, visited Dilly in 1247, D. 
Maqçûd of Lucnow a water-carrier is a popular poet, and his 

verses are sung on Hindu festivals, E, K. 

Magqtil, Myrzé Ibrahym Bég of Dilly a son of Myrz4 Mohammad. 
’alyy, his forefathers were of Ispahan, he is a good prose-writer and 

upwards of thirty years of age, E, whose pupil he was. In D this 

poet occurs first under Maqtil and then under Maqbûl. 
- Ma’gil, P does know any thing regarding him. 
Marhûn, 235724 (Myr, D) ’alyy Ridhé (Myrza ’alyy of Dilly, :)اک 

had formerly the takhallug of Madhmin, his forefathers were of 

Mashhad but he was born and educated at Dilly, he is a pupil of 

Nitz4m aldyn Mamnin and a son of Qamar aldyn Minnat, E. He 

went to Haydarébad and was attached as a poet to the. Court of 

Moshyr almulk Nawab Nitzém ’alyy Khan Bahadur on a salary of 
Rs. 200 a month, H, D. 

Marhim, Hakym Myr ’alyy was a Sayyid of Sahéranptir, H. 
Ma’rif, Mawlawy I/sén Allah is a Shaykh, and resides in Bengal, 

he writes good Persian poetry. 
Ma’rif, [lahy-bakhsh Khan of Dilly a son of Arif Jaén (Khan, E). 

who was a great Amyr of the days of Dzt-l-Fiqér aldawlah Najaf 

Khan. Ma’rif is a young man, has lately visited Lucnow, he is a pupil 
of Nacyr, E. He has embraced Guifism and is a disciple of Fakhr 

aldyn, he has written a Dywan, D, K. He is a good soldier, H. He 

was a brother of Nawab Ahmad-bakhsh Khan, he died in 1242, and 

left two Dywans, P. 

Masarrat, Shankar a Kayeth is a pupil of Nacyr, K 
` Masarrat, Shaykh Wazyr ’alyy a son of K and a pupil of ’ishq; 

went some years ago to Haydarabad, P. 
Mashhir, his name and circumstances are not known, H. He is 

a Kayeth of Bareilly, P, R. 

Masrir, Myrz4 Acghar ’alyy Bég familiarly called Myrzé Sangy 
` Bég of Dilly is a pupil of Myr ’izzat Allah ’ishq, D 

Masrir, Nawab Gholam Hosayn Khan, R. 

Masritr, Lélah Girdhary Lal a pupil of Faydh, R. 

Masrtr, Shaykh Pyr-bakhsh of Kakéry, which is five farsangs from 

Lucnow, is a pupil of Mughafy, visited Dilly in the suit of Solaymén- 

shikoh, P. He has collected his poems into a Dywan, H. 

2-2 
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Masrir, Sharaf aldyn Ahmad a son of Gholaém Mohyy aldyn ’ishq, 

who had also the takhallug of Mobtala is of Meerut, .ظ He was 

born in 1209, the chronogram is شاب شوخو T. 

Mast, Myén ’alyy Ridha of Dilly, J. 

Mast, Myr Fadhl ’alyy was a pupil of Myr Amany Asad and used 

to visit E’s assemblies of poets at Dilly with his instructor, D. 

Mast, Mast ’alyy Khan a nephew of Acdlat Khan Thaébit and a 
pupil of V was at Purniyah when V wrote. 

Mast, Lala Ratan Lél of Haydarabad a pupil of Faydh, R. 

Masyh, 3574ص( (Myrz4, D) Baréty a Kashmyry of Dilly a nephew 

of Nawab Wajyh aldyn (aldawlah, K) Wajyh lives on com- 
merce, K. 

Masyh, Myrz4 Masyh Allah Bég commonly called Myrz4 Hajy 

was a soldier and a pupil of Gurdézy Hosayny, he died some time 
ago, K, D. In H his name is Myrz4 Shaykh Allah 62, 

Masyh, Masyh Allah Khan a young man who writes Persian and 

Rékhtah poetry, D, K. 

Masyh, Nawab Mohammad Masyh Khén of Lucnow, R. 

Matyn an ancient poet, his name is not known, D. 

Matzhar, Myrzé Janjanan of Agra. His father’s name was 6 

Jan and out of affection he called his son Jane jûn or Janjan, that is 

to say the soul of Jaén. This is the statement of J, but it seems to 
be an error, his name is no doubt Janjénén. His ancestors were of 

Bokhara, he is now upwards of sixty years of age, he is a learned 

man and a Gufy, and though not a professed poet, writes beautiful 

poetry both in Persian and Rékhtah, B, A. M has seen a Persian 

Dywan of his. He resided at Dilly and In’4m Allah Khan Yagqyn, 

Dardmand and Tabén and Munshiy Beséwan Lél Bédér are among 

his pupils, he interdicted the ta’ziyahs and was therefore murdered 

by a Shy’ah in 1194 (in 1192 the chronogram is تام lae شاع 

  P) when nearly one hundred years of age, C, G. E considersادیهش

him as the originator of Rékhtah poetry. He has selected only 

one thousand verses out of 20,000 which he had composed, and 
embodied them in his Dywaén, K. He collected an Album to which 

he gave the title of رهاوچ ڭطیرخ : in the selection of the extracts 

he shows very great taste. H says that he lived at Dilly in the 

Imam street, which is close to the Jami’ masjid, and he confirms the 
statement that he was murdered in 1192. 
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Matzhar, Manjhi Khan, a son of Hakym ’askary Khan, is a 

brother of Hakym Bû ’alyy Khan, H. He was dead when K wrote. 
Matzhary, Mahbub ’alyy of K6ténah is a pupil of Barkat, (a bro-. 

ther of Barkat Allah Khan, H,) and instructor of ’abd Alak Khaki 
Aw, D. 

Matzlûm, Sayyid Imam aldyn Khan, a son of Sayyid Mo’yn aldyn 

Khén, was in command of the mounted body-guard of Mohammad 

Shah, it is said that he compiled a Tadzkirah of contemporary 
Rékhtah poets, V. 

ıı Mawj, Khoda-bakhsh of Agra lived long at Dilly, died some years 
ago at Lucnow, P. He is distinguished in the Marthiyah, H. 

Mawztin, Ray Chatur Singh a Kayeth of Dilly, he says that he is 

a grandson of Madhérdm, he writes also Bhaka verses, K, D. 

Mawzin, Myr Farzand ’alyy of Samanah (of the Deccan, V) a 
fertile poet both in Persian and Rékhtah but very vain; he has 

written several Persian Mathnawies, and considers himself a pupil 

of Faqyr, E. Resides since many years at Lucnow, and has many 
pupils, D, K. He was a pupil of Myr Shams aldyn Faqyr and died 

at Lucnow in 1229, H. 

Mawzin, Lalah Nihal Chand was in the service of the late Ray 

Ram Ratan in the capacity of writer, D. 

Mawztin, Khwaéjam Quly Khan Dzi-l-Fiqér aldawlah is a poet of 
the Deccan, B. He was Gubahdar of Burhanpiar, and held the rank 

of seven thousand, J. According to طر Mawzin was a brother of the 

Cubahdér. In H his name is Rahym Quly Khan. There was also a 

shop-keeper’s son of this takhallug, who wrote poems in praise of 
‘Bay Sindhyah, the Marhatta chief, K. 

' Mawzûn, Myrz4 Qadir-bakhsh, R speaks of him in the ete 
tense. 

_ Mawzin, Myr Rakm ’alyy of Dilly a good Arabic and سس 

 . was a friend of B, and alive in 1165حس

Mawzûn, Maharajah Ram Nardyan of Patna was governor of NEA 

and a pupil of Hazyn, wrote chiefly Persian poetry, and was dis- 
tinguished as an elegant prose-writer, being convicted of a crime, he 

was. drowned in the Ganges by the late Nawab Myr Mokammad 
Qasim Khan, C. 

. Mayil, Myrzé Aqû Bég a pupil of ’ishrat, H. 

Mayil, Myan Fakhry, J. Probably identical with Myaén Mobil.ی  

 2 ]ب
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Mayil, Myr Hidayat ’alyy of Patna has gone to the Deccan, he 

had from childhood a predilection for Rékhtah poetry, but fritters 

away his time in love-adventures, C, J. He was first a pupil of 

Shéh Moshtaq ’alyy Talab and of Mojrim, he died in 1208, V. 
Mayil, Sayyid Qasim ’alyy of Khayrabad, died young, D, P. 

Mayil, Myr Mahdiy of Dilly died some time ago, H. 
Mayil, Myrz4 Mohammad Yar Bég of Lucnow is a young man 

of Moghol descent, and a pupil of Jorat, E, K. 

Mayil, Myén (Shah, K, Myr, P) Mohammady of Dilly, A. He 

resides now at Murshidabéd, C. His house is close to the Fathpury 

Mosque (at Dilly) E. He is a pupil of Qudrat Allah Qudrat, he has 

left Murshidabad, and V does not know where he is. According to K 

he is a pupil of Qéyim and the instructor of Bahéry Khan Ashuftah, 
of Mohammad Naçyr aldyn Nacyr and Khosrawy. 

Midhat of Lucnow is a pupil of Hasrat, H, P. 

Mihmén, his name is not known, D. 

Mihnat, Myrz4 Hosayn ’alyy Bég (Myrz4 Hosayn Bég, K) of 

Dilly, a son of Myrz4 Sultan Bég, resides at Dilly, C. Came to 

Oudh when only five years of age, he is a pupil of Jorat, E, D. 
Was brought up at Lucnow, T. 

Mihr, Bédar-bakhsh (Bédar-bakht ?) a son of Khodé-bakhsh Maw}, 

was poisoned, he was a pupil of Myr Gulzar ’alyy Asyr, R. Though 

the takhallug of this poet is clearly spelled Mihr in the text, R has 

inserted him in the letter lam and in the index it is spelled Lahar. 

Mihr, (31774 Hatim ’alyy of Farrokhabad resides at Dilly, and is 
a friend of R. 

Mihr, Nawab Mançûr Khan is a son of Nawab Mahabbat Khan, R. 

Mihr, Munshiy Mihr Chand a Khatry of a place in the province 
of Lahdr, resided long at Farrokhabad, has written an Urdi Dywan, 

he also wrote Persian poetry and used the takhallug of Dzarra in it, 
J, V. According to D he was of Mahdiyabad in Gujrat, and has: 
written a Rékhtah Dywan. 

Mihr, Rajab Bég a brother of Makmid Bég 20, D, P. 

Mihrbaén Khan see Rind. ۱ 

Minnat, Myr Qamar aldyn of Sûnypat (of Dilly C, G, V) isa 
promising young man, A, whose pupil he was. He is a descendant 

of Sayyid Jalél Bokhéry who was a son of Sayyid ’adhod Yazdy, 

whose biography is in Kashy’s Tadzkirah (see supra p. 18, No. 69) 
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and a pupil of Myr Nur aldyn Nawyd and Myr Shams aldyn Faqyr 
and a disciple of Fakhr aldyn and a fertile Persian poet, having 

written several Mathnawies, he is now, 1196, in the service of Mr. 

Jones, whose title is Momtéz aldawlah, C, G. Has written in Per- 

sian about 100,000 lines, he is also the author of the نانشرکش which 

is an imitation of the Gulistén. He went in 1191 from Dilly to 

Lucnow. Mr. Jones took him to Calcutta, and introduced him to 

the Governor-General, Mr. Hastings. He died in 1207 ‘at Cal- 

cutta, G. He left a Khamsah, V. He also left a Mathnawy in 

imitation of the Sifre Halal, he visited the Deccan and received five 

thousand Rupees for a Qacydah in praise of the Nitzém, K. He 
died at Calcutta in 1208 at the age of forty-nine years and left 

150,000 Persian verses, among his compositions is the نانسنمچو in 

which he gives the following account of his works : 

 ما ةتقگ يون رزط و نیئاب ما هتفگ يونثم 8د رمع نیرد تایبا

 دسریم ones هیاصق رامش دسر یم SOS رد نم راعشا وچ

 : :رامش مقفرگ یعابر دصناپز رازھ۔.يس لزغ رد نمرعش دوب
P. His son is Nitzém aldyn Mamniin, D. His name is Myr Shams 

aldyn he is a companion of Mihrbén Khan, and a Chélé (Protégé) 
of Nawab Ahmad Khan Bangash, J. Perhaps the Minnat of J is 

not identical with the Minnat of other authors. 

Miskyn, Sayyid ’abd al- Wahid Khan is a young man, as long as he 

was at Dilly his verses were corrected by Miimin Khan, at present 
he is at Indore, P. 

Miskyn, Myrza Kalla Bég is of Moghol origin, has of late retired 

from the world, he must be distinguished from the Miskyn who has 

written chiefly وڈیو سب He K. The name of the latter is Myr 

abd Allah. 

Miskyn, Lûlah Takht Mal of Patna, it is said that he is a fertile 

poet, but his verses aré bad, C. 

Mismar, Sayyid Karam ’alyy of Shéhdhûürah in the province of 
Dilly a son of Qays Qadiry, has visited Patna, J. 

Mo’atztzam, Mawlawy Mohammad Mo’atztzam of Moradabad, 

writes good Persian and Rékhtah poetry, D. 

Mo’azzaz, his name and circumstances are unknown to R. 

Mobariz, Mobariz Khan of Dilly, D saw him several times in 

“poetical meetings. 
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:ı Mobtahij, Lélah Molik Chand a Kayeth of Shahjahénpuir was an 
intelligent man, K. 

Mobtalé, یک Amyn a pupil of Myr resides probably at Be- 

nares, V. 

Mobtal4, Myrz4 Qasim of Dilly (of Lucnow, P) a son of N awéb 

Mohammad ’alyy Khan, had the title of Myr Mardan ’alyy Khan, 

his forefathers were of Mashhad, he resides now at Benares, J, V. 

He has written a Persian Dywan and a Tadzkirah, P. I strongly 

suspect P confounds this Mobtalé with the one mentioned in p. 187. 

Mocybat (Mogyb, C), called Shah Gholam Qofob aldyn of Haha- 

bad, was a learned man and a friend of C. Went in 1186 on the 

pilgrimage and died in 1187, and was buried at Makkah, J. 

Modda’é, Myr ’iwadh ’alyy of Dilly was a good physician, and in 

the service of late Hafitz Rahmat Khan, he composed a Rékhtah 

Qacydah, in which he mixed many Pashtu words, O. ty 
Modhfarr, Shaykh (Myr, طر Hasan ’alyy of Lucnow is a pupil of 

Mamnin, K. 

Modhtarr; Léla Kûnwar Sén a son of the Djywan Déby Prashéd 
a Kayeth, his family was of Dilly, but he was born at Lucnow, had 

from childhood a predilection for poetry, but he concealed his com- 

positions, at length, however, he became a pupil of Tanha. If he takes 

pains he may improve, but at present his poetry is not very good, E. 
Since twelve years he is Tahgyldar in the district of Bulandshahr, E. 

Modhtarr, Mohammad Asad Allah Khan, R. 

Modhtarr, Myrzé Sangyn a friend of P. 

Modhéarib, Lila Durga Prashad of Lucnow, a son of Dywén Bhawa- 

ny Prashéd, a Kayeth, a young man and a friend of Mohammad 
*ysa, E. He is a pupil of Moammad ’ysa Tanha, H. 

Modhtarib, Myén Mohammad Hajy a Kashmyry of Dilly, third 

son of Qadhiy Ramat Allah Khan, is a pupil of Mamnin, K. He 

has given up writing poetry, P. 

Moghol, Myrza Moghol ’alyy a Kashmyry of Dilly a son of Siw: 

jah Hynga (Acghary, طر is a merchant, K. In H he has the name 

of Moghol ’alyy a son of Mohammad ’askary. 

Sayyid Mokammad Khan of Dilly is a grandson of Nawab Murya 

Khan and a son-in-law of Nawab Motzaffar Khan, J. 

Sayyid Mokammad Khan a grandson of the late Nawab Morta- 
dhawy Khan, resides at Patna, and is a relation by marriage of the 
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Gubahdér of Bengal, he composes chiefly 7ل and has not yet 

chosen a takhallug, J. 
Mohammad Shéh Khén of Héapür, composes sometimes poetry, D 

Mohammad Wahid, J. 
Mohagqgqigq of the Deccan is mentioned by A ةن C among the 

earliest Rékhtah poets. His — resembles the dialect 0 

in Hindûstén, ۰ 

Mohibb, Myr Mohammad ’alyy went some years ago to the اسد 

he composes chiefly Marthiyahs, D. 

Mohibb, Shaykh Walyy Allah of Dilly a gap’ of Sawda, and a 
friend of Mihrbaén Khan Rind, resided long at Farrokhabéd, it is not 

known where he now lives, C. V. Was for some time in the service 

of Solayman-shikoh and died at Lucnow, K, P. Is the author of a 

Rékhtah Dywan and a Persian Mathnawy, he was in the service of 

Solayman-shikoh, and died two years ago, E. In the copy of C, pre- 

served in the Asiatic Society of Bengal, this poet has the takhallug of 

Mahabbat, but V has copied this article from C and has Mohibb, we 

must therefore consider the reading in C, as a mistake of the copyist. 
Mohlat, Myrza ’alyy a pupil of Jorat, had some years ago a dispute 

with ’alyy Naqyy Madshar, and they agreed to fight a duel on the 

other (left) bank of the Gumpty (at Lucnow), Mohlat was wounded 
in it, and died of the wound, E. See Mahshar. 

Mohsin, Myr Hasan Khan Bahadur a son of Nawab. Sayyid 

aldawlah Myr Ma’cim Khan Bahadur-jang is in the service of Ge- 
neral Perron, D. : 

Mohsin, (Myr, V) Mohammad Modsin (Mohammad Hasan, B) is a 

young man and a relation (a nephew, V) and pupil of Myr Mohammad 
Taqyy, A, B. He is now in the cavalry of Nawab Séldr-jang, C. 

His name is Mohammad Mohsin Samiryyah, but according to one 

Tadzkirah his name is Hasan, J. It is not known whether he is 

alive or has died, V. He was related to Arzi and inherited his 
property, and he composed chiefly Persian poetry, but left also a 

Rékhtah Dywan, K. 

Mohsin, Mohammad Mohsin of Haydaraébad, R is not acquainted 

with his circumstances. 

Mohsin, Khwajah Mohsin a nephew of Khwajah ’atzym Shor is a 

‘young man, and a pupil of Rasikh and Fidwy, V. 

Modsiny, Hakym Mohammad-bakhsh is of the neighbourhood of 
Saharanpur, D. 
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Moftaram, Khwajah Mohammad Mohtaram Khén (Khwajah 
Mohtaram ’alyy Khan, K, D, P) of Patna, a brother of the late 

Khwajah Mohammady Khan resided at Murshiddbad, and was a 
friend of Ghasyté and of C. He is a native of Dilly and resides in 
Behar J. He died about two years ago, ۷۰ 

Mojrim, Myr Fath ’alyy has since many years left Dilly in 

search of the mysteries of alchemy, the pursuit of which has grown 
into a monomania with him, K. In H his takhallug is Makram. 

Mojrim, Shaykh Gholam Hosayn of Patna a pupil of Myr ’abd 

Allah Sarshdr, the father of V is particularly skilled in chronograms, 

and has written a short Persian Dywén, of late he also uses the 
takhalluç of Taqdyr, ۰ 

Mojrim, Shaykh Rahmat Allah of Agra is a pupil and disciple 0 of 

Shéh Mokammady Bé-dar, was some time at Dilly, K, P. He is 

dead, R. 

Mokhli¢ of Murshidébéd commonly called Myr Bagqir, a nephew of 

the late Nawab Nawazish Mokammad Khan Shahamat-jang, is a 

young man and resides in Bengal, C. He died probably in 1207 and 
left a Dywan, G. In D and P is besides Myr Baqir 1/0۸/۵۵ of 

whom they say, that he was of Agra and a pupil of Yakrang and a 

contemporary of Mohammad Shah, also Mokhliç ’alyy Khan Mokhlig 

of Murshidabad. According to K both are one and the same person. 
Mokhliç, Ray Anand Ram (Rabt ظدر Nand Ram, A), a Khatry of 

Dilly, was Wakyl of the Wazyr I’timad aldawlah, and a pupil of 
By-dil and Arzi, he composed chiefly Persian poetry and died about 
a year ago, M. 

Mokhli¢, Bady’ alzamén Khan was in the service of Nawab Shuja’ 

aldawlah, C. Was a pupil of Shah Wagif, ۰ 

Mokhlig, Myrz4 Mohammad of Dilly was alive in 1168, A. In D 

his name is Myrz4 Mohammad Hosayn. 
Mokhtar, Héfitz Gholam Nabyy Khan Bahadur a son of Nawab 

Ghaziy aldyn’s tutor, had first the takhalluç of Kalém and composed 

chiefly Persian poetry, D, K. 
Momtaz, Hafitz Fadhl ’alyy, A. Was a eae of Sawda, wrote a 

Mathnawy in praise of a walking-stick, in the measure of the Makh- 

zan alasrar, C. . He is now in the Deccan, V. 

Momtéz, Mawlawy Shaykh ۸ھ Allah writes chiefly Persian 

poetry, D. He is of Awwandm, which is eight miles from Cawnpore, 

and one of the best Persian poets of our days, T. 
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Momtéz, Mawlawy Hafitz Nûr Ahmad of Dilly was the grand- 
father of Myr ’izzat Allah ’ishq, he was a very learned man and died 
thirty-three years ago, he recited every year on the 11th of Raby’ IT. 

poems in praise of Shaykh ’abd al-Qadir Ghylany, he composed both 

Rékhtah and Persian poetry, K. 
Monawwar, Myr Monawwar ’alyy is an intelligent man, K. 
Mo’nim, a brother of Qéyim, was a Persian poet, C. 

' Mon’im, Qédhiy Mokammad Mon’im Khan of Thanah in the 

district of Sahéranpir, left a Persian and a Rékhtah Dywan, D. He 

died shortly ago, H. 
Mon’im, Méhan Lal a Ka4yeth is a pupil of Nagyr, K.. He has 

written a Persian Mathnawy in the style of the ancients, and is a 

clever Inshé-writer, D. 

- Mon’im, Qadhiy Nur al-Haqq was Qadhiy of Bareilly, is a good 
Persian poet and has written upwards of 300,000 verses, among his 

compositions is a commentary on the Qoran in verses, and Arabic 

and Persian Qacydahs, several Mathnawies and three Persian Dywans 

of Ghazals, he was in 1200 (?) at Dilly, D. 

Mon’im, Sayyid Rahat ’alyy is of Farrokhabad, D. 

Mon’im, Mawlawy Satr Allah was in love with a dancing girl of 

the name of Subhény who is the Laura of his poems, he is dead but 
Subhany has his Dywan, and sheds tears when she reads a poem from 

it, he was a pupil of Rangyn and Matzhar, K. Mohammad Yar Beg 

Sdyil had also for some time the takhallug of Mon’in, K. 

Montatzir, Khwéjah ’abd Allah Khan of Dilly, a nephew of the late 

Mohammady Khan, was a physician, he died of apoplexy, J. 
Montatzir, Asad Allah is originally of ’alyygarh, R. 
Montatzir, Shaykh Imam aldyn is of Agra, D, P. 

Montatzir, Khw4jah-bakhsh of 1۱4040 came in 1190 to Patna 

and returned again to his home, C. Is a pupil of Bétab and resides 

now at Murshiddbad, J. He entered the service of an English 

gentleman who was going to the N. W. and died on the road, V. 
Montatzir, Myén Nir alislém of Lucnow, a son of Shah Faydh 

’alyy, familiarly called Pyr Gholam (Myr Salam T), is a young man 

and belongs to a family of saints, he studied Arabic and since the age 

of twelve years he cultivates poetry ; he is now about twenty-five and 
my pupil, says E. He may be about twenty years of age, T. 

Monyr, Myr Aftab ’alyy is poor but of a good family, and a pupil 

of Hatim, K, D. 
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Monyr, Khwé4jah Aftab Khan of Dilly, is a pupil of 82 هما Yar 

Khén Rangyn, K, P, ۰ 

Monyr, Sayyid Monyr aldyn a Pyr-zadah of Jaléser, R. 

Monyr, Ismayl Hosayn of Shikéhabad lives since some years. at 
Lucnow, R. 

Monyr, Myr Nitzim aldyn, his father is Shah Shyr ’alyy (Babar 
alyy D), he is a young man, K. 

Monyr (Myr D), Wajyh aldyn (Wajh aldyn, H) is a son of Shah 

Nacyr (Mohammad Nagyr H) has written a Qagydah called Sarapa, 

it has several Mafla’s and under each are 51 yerses, D. He died 

young, ۰ 

Moqym, J. 

Mortadhé, Myr Mortadha of Patna, familiarly called Myr Ayyb, 
son of Myr Qudrat Allah b. Shukr Allah, resides now at Faydhé- 

bid, and is much respected by the Nawab Wazyr, J. 

Mortiwat, Shaykh Caghyr ’alyy (Shaykh Agghar ’alyy, K) of 

Sambhal, familiarly called the son of Migry, a son of the physician 

Mohammad Kabyr (Kabyr ’alyy, E) is in the service of 0 

Faydh Allah Khan and a pupil of Sawdé, Hasan and Jorat, it 

18 said, he resides now, 1196, at Rampur, C. Was alive when E 

wrote. Composed a Mathnawy in imitation of the Badre Monyr, K. 

Mortiwat, Myr Mohammad ’alyy of Dilly a son of Myr Bahadur 
’alyy Mohibd, is a new poet, D. 

Moryd, Moryd Hosayn Khan, eldest son of the late In’4m Allah 

Khan Yaqyn, is dead, K. 
Moséfir, J does not know his name. 

Mosafir, Myr Khayr aldyn of Lucnow, a disciple of ’ishq, to be 
distinguished from the preceding Moséafir, J. 

Mosafir, Myr Paébandah (Payindah, K) of Jurapat resided at Dilly, 
fied during the troubles of Dilly to Bareilly where he died, K. 

Moshfiq, Myrz4 Ahmad Bég of Dilly a pupil of Myrz4 A’tzam 

alyy, R. 

Moshriqy, Lala Syl Chand, a Kayeth, left some time ago Dilly and 

settled at Daésah. "Wrote Persian and Rékhtah poetry, D. 

Moshtdq, ’abd Allah Khan had from the emperor the title of 
Moshtéq ’alyy Khan, a son of Abi-l-Hasan Khan Hasan b. Sayf 

Allah Khan Jadd, an Afghén of the Yusufjéy tribe. His grand- 
father was the teacher of Bahédur Shah. Moshtéq has a mancab 



No. 62.1 TABLE. OF CONTENTS. 265 

(rank) of five hundred and a Jégyr; he is much given to alchemy and 

the superstition called Jafar (Cabalistic). .At 11406040 he had his 

verses corrected by Shah Mokammad ’alym Hayrat, and at Dilly by 
Myr, E. He was a pupil of Soz and died some time ago, D, K. He 

_ was of Bareilly, T. He died seven years ago, H. 

Moshtaq, Bala Ram is of Dilly, T. 
. Moshtaq, Gholam ’alyy, R. 

Moshtéq, Myr Hasan is now an old man and resides at Fay- 

dhabad, C. ۱ 

Moshtaq, Hosayn-bakhsh, a ۵۲۳۳۲۵۸ of Coel, a pupil of ’iwadh 

’alyy Khan Tanha, is now in the service of Bégam Samroo at Sir- 
dhénah, H. 

` Moshtaq, (Myr, D) ’inayat Allah of Dilly, a Sirhindy Pyrzédah, has 

not much education, but he used constantly to attend the meetings of 

poets. E did not know what had become of him at the time he wrote. 

He is an old man, and it is said that he lives at Faydhabad, V. He 
is a descendant of Sayyid Jalal Bokhary and went about twenty years 
ago to Ramptir, H. He died at Rampur, K, D. 

Moshtaq, Mohammad Quly Khan of Patna, a son of Hashim Quly 

Khan, was Dardghah of the household of Nawab Zayn aldyn Ahmad 

Khan Haybat-jang, he is a young man and a clever musician, C. He 

is a pupil of Myaén Mohammad Rawshan, he has collected the 

(Rékhtah ?) Dywan of all the poets of Hinddstén and. Bengal, and 

is engaged in making an anthology from them, J. His forefathers 

were Turkomans of Hamadan, he was a pupil of Mohammad Raw- 

shan Jéshish, he is dead, the chronogram for his death is قافشم ںوب 

  (1216 perhaps we ought to read * in that case the dateردیح یاقلو
would be 1206) V. 

Moshtiq, Mohammad Wacil is of Badawn, P. In T and H he 
has the takhalluc of Mofammad. 

. Moshtaéq, Moshtaq Hosayn of Coel, R. 

Moshtaq, Qorban ’alyy Bég of Dilly a pupil of Myrz4 Rostam Bég 

Shakir, D. 

. Moshtéq, Hafitz Taj aldyn of Myrath (Meerut) is of Jewish 
extraction and.a grandson of Mawlawy Gholam Ahmad, he lost his 
eyesight by small-pox.. He was when young my pupil, says T, and 

now he is a court poet at 007 on a salary of Rs. 150 a 
month. 

2M 
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` Moshtaq, Shaykh Thana Allah is of Fathpdr near Agra, D. 

Moshyr, Hafitz Qotob aldyn of Dilly, it is said that he is a pupil 
of Shah Nagyr, D and P have seen him. 

Moshyr, ’inayat Hosayn Khén a pupil of Asyr, R. 

Mostamand, Yar ’alyy Khan of Dilly (Yar ’alyy Bég of Patna, K) 

a pupil of Fidwy and Dardmand resides at Patna, C. A pupil of 

the late Faqyh resides at Murshidébad, J. It is not known where 
he now is, V. 

Mottaqiy, Myr Mottaqiy a son of Myr Jawad ’alyy Khan Hadiy, is 

a skilful archer and a pupil of his father, K. Of late he devotes himself 

to Cufism, and has read many Arabic and Persian works thereon, H. 

Méty Lal a Kayeth of Hapir where he holds an office, ۰ 

Motzaffar, Myrza (prince) Khosraw-shikoh, familiarly ealled ۵ 

Agha Jan, is a son of Solayman-shikoh, D. In H he has the takhal- 

lug of Modhéarr. 

Motzaffar, Myr Makhkhi Khén (Sayyid Motzaffar ’alyy Khan, 

D, P) of Dilly, a son of Sayyid Qalandar ’alyy Khan Bahadur, is a 

young man and a pupil of Mamnin, K, D. See Makhkhi. 

` Mo’yn, Shaykh Mo’yn aldyn (Mo’yn aldyn Khan, P) of 2۵ 

is a pupil of Sawda, resides now, 1196, at Luenow,C, V. In D and 

K his name is Gholam Mo’yn aldyn Khan of ۲۱۵۵۵0۵0 or of Dilly, 
D says he is a pupil of Sawda and resides at Patna, when K wrote, 
he was dead. 

Mozzammil, Mokammad Mozzammil a contemporary of Abri, to- 

wards the end of his life he lost his faculties, and he gave up 

service and led a retired life at Dilly, where he died B, C. It is 

said that he was a Darwysh, E. In R he has the name of Mozzam- 

mil Shah. 

Muflis, Mohkibb ’alyy lived at Rampitr, and used to deal in ’ottar 

of roses, P. 

Majid, Mawlawy Siréj aldyn ’alyy Khan, a very learned and pious 

man, resides for many years at Calcutta, where he is Muftiy, ۰ 

Miimin, Hakym Mokammad Mümin Khan is now the best poet 

at Dilly and a good physician, he writes Persian and Rékhtah poetry, 
he has written a Dywan and several Mathnawies, P. He fell from 

the roof of his house and died in A. D. 1852. 
Muncif, Muncif ’alyy Khan of. Patna of Afghan origin, a pupil of 

Nitzém Khan Mo’jiz, and though not without education a super- 
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stitious man, K. Died some years ago at Dilly, he was a good Per- 

sian scholar, P. 

Mungif, Shaykh Fath ’alyy of Ghéziyptr the father of Ma’shiq 

’alyy was Myr ’imarat under Nawab ’Aliy-jah, J. 
Minis, Hakym Sa’fdat ’alyy of Benares is a witty man, and a 

good physician, P met him at Bulandshahr, 
Munshiy, ’ajéayib Rûm of Murshidébad a pupil of Qudrat, ۰ 
Munshiy, Gholém Ahmad Qadiry of Dawry in Narnawl a pupil of 

Matzhar had formerly the takhallug of Waqif, writes Rékhtah and 

Persian poetry and elegant prose, C, V. 
Munshiy, Myr Mokammad Hosayn of Dilly, a son of the calligraph 

Myr Abi-l-Hasan, who was familiarly called Myr Kallan, his fore- 

fathers were of Persia. Munshiy is a good prose-writer and is a 

Munshiy in the service of Solayman-shikoh ; he is about twenty- 

eight years of age, E, K. 

Munshiy, Mul Chand a Kayeth is a pupil of Nacyr, by order of 
the emperor he is putting a story into verse, K. Translated at Dilly 

the Shah-némah into Rékhtah verses, P. Has written a Rékhtah 

Dywain, D. He died about A. D. 1832. 

Murad, (1774 Murad-bakhsh of Patna familiarly called Myrza 

Ammt a son of Nacir Mohammad Khan Wakyl of Munny Bégam, 

was a pupil of Rasikh and resided mostly at Murshidébad and Cal- 

cutta, he died at the age of about thirty years, Another Murad 
flourished under Mokammad Shah, V. 

Misawy had also the takhallug of Mo’izz and of Fitrat, only 

one Rékhtah verse of his is recorded by A. See p. 109 supra. 

Mushkil, Shaykh Amyn aldyn, R. 
Musliman, Lila Bakhtawar Singh of Mogholptrah, which is a 

quarter of the town of Patna, J. ۱ 

Myr, Hakym Myr ’alyy of Sahéranpüûr wrote Persian and Rékhtah 

verses, D. 

Myr, Mokammad Myr is a good poet and changed his takhallug 

into Séz, M, A, B. See Séz, the verse which is quoted by M and B 

under Myr is in C. among the extracts from 2. 

Myre Maydan had the title of Sayyid Nawazish Khan, was a 

Sayyid of the Deccan, J, B. In one copy of B and in M he is 

called Myr Myran, and in the best copy of B he is called Myr Mirza. 
See also Bhéd with whom he is identical. 

2M 2 
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 :31 31× ’askary of Dilly is a young man of good family, andب _

a pupil of Firûq, K. In H he has the name of Myr ’askar ’alyy. 

‘Myran, Myaén Myran Sabzwary resided at’ Dilly, composed chiefly 

poetry in praise of the Imaéms and had five new poems ready on the 

21st of every lunar month, he was wounded at Dilly by a fanatic, and 

went to Lucnow where he died by the fall from the roof of a house, 2 
Myran, Myr Jahan was a very great Cufy and wrote mystical 

poetry in Persian and Rékhtah, K. 

(17*28 Myrz4 Mokammad Bég was born at Dilly but resides 8 since. 
many years at Ilahabad, H. . 

Myrza, a nephew of Hakym Myrzé Mohammad Khan 7 and 
a, pupil of Rostam Bég Shakir, H, P. 

Myrz4, Abi-l-Qésim was a courtier of the Sulfan Abi-l-Hasan 

who is usually called Tandé-Shah (succeeded in 1083). When his 

patron had been made a prisoner, he retired to ’abdallahganj near 

Hay darébad, and lived as a Faqyr, A. 

Myrzé, Myrza ’alyy Ridha of Dilly, a relation of Nawab Host 

aldyn Khan the Deputy Governor of Jahangyr-nagar, lived long in 

the Behar, now, 1196, he resides at Benares, C. It is not known 

where he now is. V. 
Myrzé, Aqa Myrza of Lucnow, his ancestors were of Mézanderan, 

his father was a merchant and his instructor was Myr, P. ۶ 

Myrza, Çadiq ’alyy Khén of Dilly familiarly called Myrzé 8 

Allah, was a witty man and a good musician, he was a pupil of ۵۵ 

Ni’mat Khan and a friend of Sawdé, he is dead, K, D. He died in 

1202,,H. See also Madad. 
Myrzé, Hakym Fadhl Allah of Panypat familiarly called Myrz4 

Naynén (Byné, D) is a young man and writes Rékhtah and Persian 

poetry, K, P. He is a descendant of Myrzé By-dil, H. 
Myrzé, Hidayat Allah of Dilly is skilled in music, P, 

Myrzé, (35774 Mohammad of Haydarébad was of Téranian origin 
and a soldier by profession, K, V. ۱ 

(5+24, familiarly called Nawab Myrzé has the title of Mohammad 

Hasan Khan TAtiraém aldawlah a son of Nawab Ashraf Khan, a 

nephew of Bé-qayd, and a brother of Rostam, resides now 1196, at 

Benares, C. He is a native of Dilly, it is not known where he now 

resides, V. 

Myrz4y, Mohammad ’alyy Khan, familiarly called Myrzdy a son of 
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Na’ym Allah Khan, was a good musician and held an appointment - 

under Shuja’ aldawlah, ۷۰ 
Nacir, Nacir ’alyy of Patna is mentioned by Bény Narayan. 

` Nacir, Nawab Nacir-jang a son of Motzaffar-jang Bangash, died 

in 1228, P. 
Nacyr, Shah Nagyr aldyn of Dilly familiarly called Myén Kalli, 

a son of Shéh Gharyb who was a Cufy, and according to E, T and V 

a descendant: of Myr Cadr-jahan (Myr Haydar-jahan, E) who was a 
great Saint, but, according to K and H, Shah Gharyb as well as Nagyr 
were followers of Myr-jahan. Nagyr took to Rékhtah poetry after 
the death of his father, and had his verses corrected by Shah Moham- 

mady Mayil and other masters. It appears from E that he used in 
1209 to attend the poetical meetings at Dilly, but was not yet dis- 

tinguished as a poet; but when K wrote he was one of the greatest 

poets of Dilly and had many pupils. P says it is now sixty years 

since he has commenced his poetical career, he has visited Lucnow 

and Haydarabad, and made the acquaintance of most poets, when he 
is at Dilly he holds on the 9th and 29th of every month moshé@’arahs 

in his house. Cahbayiy informs us, that he went towards the end of 

his life to Haydarabad into the service of Rajah Chanda Lal, and that 

he died there. Karym aldyn adds that this event took place about 

A. D. 1843. 5 
Naçyr, Sayyid Naçyr aldyn Ghawthy of Jalésar, a descendant of 

’abd al-Qadir Gylany, who is usually called Ghawth, composes some- 

times Rékhtah poetry, H, K. ۱ 

: Naçyr, Myr Naçyr aldyn resides at Dilly, H. . 

Nadim, a poet of Dilly is a pupil of Taskyn, R. 

Nadir died of consumption in the Kotlah close to Dilly in 1166; 

A. In J his name is Shaykh Nitzém aldyn.’alyy of Dilly. 

`. Nadir, Lala Ganga Singh (Ganga Prashéd, R) of Lucnow is a 

pupil of Myr Hasan, E. 

Nadir, Shaykh Gholém Rasüûl is of Gwalyér, ۰ 
Nadir, Kalb Hosayn Khan is Deputy Collector of Etawah, R. 
Nadir, Myr Mohammad ’alyy (Mohammad ’arif, طب Myr Moham-- 

mad ’arif ’alyy, P.) a Kashmyry of Dilly, familiarly called-Myr Jagan, 
composes sometimes indifferent Rékhtah poetry, K. 

Nadym, Myrza (Shaykh, V) ’alyy Quly of. Dilly was in the ser- 

vice of the emperor, and has the title of Khan ; he writes chiefly 
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Marthiydhs and is, 1168, alive, A. He was the teacher of Ashraf 

’alyy Khan Fighén, came to Murshidébad and took service under 

Nawab Myr Mohammad Ja’far Khan and died there, €. According 

to J who met him at Patna, his name was Myrz4 Nadym, and ’alyy 

Quly Khan was his title. 

Nadym Mosammad Qasim of Dilly, is a pupil of Firha, K. 

Nahyf, Lala Lakhpat Ray a Khatry and a Wakyl, lived long at 
Bareilly, and met D when on a visit to Dilly. His father is Munshiy 
Miulchand mentioned above, (p. 267) H. 

Nahyf, Sayyid Barkat ’alyy of Murddébdd, R. 
Najaf, name not known, E, H, P. 

Najaf, Shah Mohammad A’la of [lahabad, a son of Shah Walyy Allah 
Bé-tab, H. 

Najat, Shaykh Hasan Ridha of Dilly went after the fall of Dilly 

to Patna, of late he resides in Saran, he composes chiefly Marthiyahs, 
C, who was his friend. He was for some time in the service of 

Sa’ddat ’alyy Khan at Bendres and died in 1207, the chronogram is 

  wl’, ۰تفر ناهجزا هآ
Najat, Myén Mohammad of Dilly is since some years at Patna in 

the service of Abi-l-Q4sim Khan, and composes chiefly Marthiyahs, 

J. He is no doubt identical with the preceding. 

Najat, Myr Zayn ’abidyn of Sahaéranptir composes chiefly Persian 
poetry, D. In K he has the takhallu¢ of Najabat. 

Najiy (Myr, K), Mohammad Shakir of Dilly was a soldier by 

profession and a friend of Mon’im, who was a brother of A, and a 

good Persian poet. A saw him when young, but he was dead in 

1168, having died young. He left a Dywan, but his style is farfetched, 

as it was the fashion of his time to write. He is distinguished in 
humoristic poetry, M, G. 

Najm, Qédhiy Najm aldyn Kakory has been appointed Qadhiy of 

Calcutta, D. 

Nakhat ,تھکن Nadzr ’alyy Bég a pupil of Nacyr has translated 

the Sikandar-némah into Rékhtah verses, P. In H he has the name 

of Niyaz ’alyy Bég, and it is said that he is a pupil of Nagyr. In 

R are two poets of this takhallug, one Nadzr ’alyy Bég, and the other 

Niyaz ’alyy. 
Nalan, Shaykh ’abd al-Qadir of Fathabad, a descendant of Shaykh 

’abd al-Haqq, D. 
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  Myr Ahmad ’alyy of Dilly considers himself as a pupil ofهافصر ۱

Sawda, C saw him at Murshidabad, and found him very deficient in 

abilities, but V thought him a well educated man. 
Nalan, Myén (Myrza, K) Mohammad ’askary of Dilly of Moghol 

origin, he used to attend the poetical meetings at Dilly, and was a 

friend and pupil of E, but at the time when he wrote his tadzkirah, 

he did not know what had become of him. Iu C and V he has the 

name of Mohammad ’askar ’alyy Khan, and they say that he was a 

pupil of Hatim, this is controverted by E. He was a pupil of Yakrang 

and of Mughafy, D. He died two years ago at the age of ninety, P. 
Nalin, Myr Warith ’alyy of Behar a son of Myr Arzany resides 

now, 1195, at Patna and is a pupil of Fighén,C. 1574ص( Mohammad 

Warith of Patna a son of the late Myr Sayyid Rasty, attended every 

Friday the meeting of poets which took place at Patna, where it ap- 

pears he resided when J wrote. His Dywan has about 1300 verses, V. 

Namy, Shaykh Nitzim aldyn of Farrokhabdd, resides since some 
time at Etawah, ۰ ۱ 

- Naémy, Myr Hosam aldyn Haydar Khan Mobariz aldawlah ۴ 

a son of Myrzé Mohammad Ghiyath: (Myrzé Ghiyéth aldyn Mo- 

hammad Khan, D) who was an Inshé-writer.. The family of Namy 

is originally of Najaf, he is a pupil of Khalyg, D. He is an admirer 

of poetry, but no longer himself composes verses, P. He is a 
relation of the late Shuja’ aldawlah, for some time he resided at 

Faydhabad, but now he is again at Dilly, H. 

Namy, Lala, Mithan 4 a Kéyeth of Dilly was first a pupil of 
Insha Allah Khan, and after this poet had gone. to Lucnow of Nacyr, 

he composes Persian and Rékhtah poetry, K. 
Namy, Myrzé Rajab ’alyy Bég, a nephew of the late Amyr aldaw- 

lah Haydar Bég Khan, is a high officer of Acaf aldawlah, D, K. 

Naqd, Mihr ’alyy Khan of Dilly resides since some years at Patna 
and is a friend of V. 

Nasikh, Shaykh Imém-bakhsh a Sayyid of Lucnow is one of the 
best poets of that city, D, P. In T his takhallug is Nacih. 

Nasym, Gulzar ’alyy, P. He was one year my pupil, says T, then 

he left this place with a view of making the pilgrimage to Makkah. 

' Nasym, Rajah Kidar Nath a grandson of Ram Nath Dzarrah is a 

young man and a pupil of Nacyr, K, D. Holds the post of Natzir 
at the Court of Dilly, H. He died two years ago, P. 
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Natzim of Lucnow, P. 

: Natzyr of Benares professes to be a pupil of Sava, ,ال P. 

Natzyr, Lila Ghanpat Ray a Kayeth of Dilly is a new poet and 
a pupil of Nagyr, K, P. 

Natzyr, Shaykh Walyy Mokammad (Walyy Mohammad Khan, D) 

of Agra is an old poet, and supports himself by teaching, K. Died 
- shortly ago, ۰ 

Nawa, Shaykh Mohammad Tzohir of Badéwn (Shaykh Mohammad 

Tzohtr Allah Khan of Lucnow resides at Badéwn, H, D, V, P) a 

son of Mawlawy Dalyl Allah, and a pupil of Myén Bagé Allah, has 
the title of Khish-fikr Khan, and writes Persian and Rékhtah poetry, 

E. He died at Lucknow, V. In P it is stated that he visited 

Persia and died about two or three years before. he wrote, at an 

advanced age, the latter statement is incompatible with that of V, 

who wrote thirty-five years before P, the two authors may refer to 
different persons. 

Nawaz, ’alyy Nawaz Khan is of Patna, ۰ 

` Nawaz, ’alyy Nawaz Khan familiarly called Myrza Madad a com- 

panion of Nawab ’umdat almulk, V. 
` Nawazish, Nawazish.Hosayn Khan of Lucnow, familiarly called 

Myrz4 Khany (Jany, D) a grandson of Nawab Nacir Khan, is a 

- good poet, H; D. He was a pupil of Séz and left a Dywan, P. 
Nawyd is an opulent man, D. 

Na’ym, Myr Mohammady of Dilly a pupil of Myr Sajjad, some 
say that he is a pupil of Myr Dard, J. He may be identical with 

the following Na’ym. Having returned the copies of J and V to 

the owner, before I put this table of contents together, I was in 

this, and in several other instances, unable to satisfy myself as to the 

identity or diversity of poets by comparing the verses quoter from 
their Dywans. 

Na’ym, Na’ym Allah of Dilly a contemporary of Hatim with 
whom he had many poetical contests, C. Na’ym Allah Khan died of 

dropsy and left a thick Dywan, E, who was his friend. His poems are 
much sung by all classes, V. Shaykh Mokammad Na’ym of Dilly 
was a soldier, and a pupil of Hatim, he died many years ago, K, D. 

Nazakat, Ramji a lady of Narnawl brought up at Dilly, where 
she now resides, P. 

Nazuk, Zynat a lady, P. _ Nék, Myr Ja’far ’alyy, R. 
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Ni’amy, Shaykh Ni’mat Allah of Meerut, familiarly called Hadhrat 
Ni’amy the father of Mobtalé (’ishq), is a very pious man, and has 

written a thick Persian Dywan, D. He was a pupil of Mawlawy 

’abd al-Hadiy of Bengal, he is dead T. 
Nidé, Myr Mortadha of Dilly is a young man, ۷۰ In D is a 

Nida of the Deccan. 
Nigrén, Myr Bandah ’alyy of Ijrarah, sometimes he uses the 

takhallug of ’4shiq, he is a pupil of Myrz4 Arjumand Nuzhat, D, K. 

Ni’mat, Hakym ’abd al-Haqq of Sikandarabad, a converted Hindi, 
had originally the name of Harsah4y, retired very young from the 

world and was very pious, he was in the service of Shah ’abd al’azyz 

and died some years ago, P. In D he has the name of Ni’mat Allah. 

Ni’mat, Myrz4 Mohammad Hafytz a pupil of Qamar aldyn Minnat 

wrote Persian poetry, and when he came to Haydarabad, he also 

composed Rékhtah verses, H. 

Nishat, Mawlawy Dlahy-bakhsh of Kandhelah writes good poetry, 

D, P. 
Nishd¢, Lala Ysry Singh of Dilly, familiarly called Basant Singh, a 

son of Laélah Sundar Das Munshiy, was a pupil of Inshé Allah Khan 

and when this poet had gone to Lucnow his verses were corrected by 

Nacyr, K, D. : ۰ ۱ 
Nishaé¢, Ray Nilajj& Prashéd is Treasurer of the Nitzûm of Hay- 

darabad, and a pupil of Faydh, R. 
Nitzém, Nawab ’iméd almulk Ghaziy aldyn Khan Bahadur Fyroz- 

jang had under Ahmad Shah the title of Bakhshy almamalik, and 

under “Alamgyr II. that of Wazyr almamalik, he lives now, 1195, in 

Sind and composes Persian and Rékhtah poetry, C. Had formerly 

the takhallug of Açaf, he is alive, E, D. He died at Kalpy and left 

Arabic and Turky Ghazals and a thick Persian Dywan, and a Math- 

nawy in which the miracles of Mawlana Fakhr aldyn are related 
and other Mathnawies, K. He was a patron of Walih Daghistany 

and Myr Shams aldyn Faqyr, P. Was already dead when H wrote. 

Nitzémy, Sayyid Nitzém aldyn Ahmad Qadiry is alive, he held for 
a long time a high office (that of Kotowal ?) at Dilly, K. 

Nithar, (Myr, C, V) ’abd al-Rastil of Agra, his ancestors ۵ 

Mangabdars under Farrokhsiyar, and he was a friend of Myr Moham- 
mad Taqyy, he was first at Dilly in the army, subsequently he went 

to Amréhah, A, طر C. E met him at Amréhah, he was about sixty 
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years of age, but E does not know whether in 1209 he was alive or 

not. His family was of Agra, but he was born at Dilly, he died 
many years ago, K. 

Mawlawy Nithar Amad of Bareilly, his family is of Shahjahanpiur, 

he isa learned man and betrays in his poems a tendency to Çüûfism, T. 
Nithdér, Shaykh Mohammad Qéayim of Dilly resides now at Patna, 

and Fidwy corrects his verses, J. He was teacher in the house of 

the late Hakym Hadiy ’alyy Khan and died suddenly, V. 
Nithér, Mohammad-pénah Khan of Dilly a friend of Myr Hasan 

and a pupil of Myr Dard: it is said, he resided for some time at 

Faydhabad, now he is at Dilly, V. In other Tadzkirahs he is men- 
tioned under the takhallug of Hakym, see p. 231 supra. 

Nithar, Mortadha Khan of Dilly, a brother of Malik ۸ 

Khan Mohibb, composed chiefly Marthiyahs and died at Patna, ۰ 

Nithér, Mohammad Aman a Shaykh, his ancestors were distin- 
guished mathematicians and architects and the Jami’ masjid of Dilly 

was built by them, formerly he was in the service of Nawab Mo- 
hammad aldawlah as architect, subsequently he entered the service 

of Nawab Dhabitah Khan and now he is in that of Rajah Tikét Ray 

who has been Agéf aldawlah’s Treasurer, he is a pupil of Hatim, and 

has written a thick Dywan, E. He resides now at Lucnow, K. His 
father’s name is Sa’4dat Allah, H. In T he has the takhallug of 

Niyaz.  Nithar, Nithar ’alyy of Belgram, P. 

Nithar, Sadasukh of Dilly, C. 

Niyaz, Myr Afdhal ’alyy of Patna familiarly called Myr Jaén, J. 
He was a nephew of Myr Mohammad Salym Salym, at first he was 
a pupil of Jéshish, then of Mojrim, and when he was at Murshi- 

dabad of Qudrat and Salym, from Murshidabéd he went to Lucnow, 
and after some years residence in that capital, he came back to Patna 

where he died : he was a famous plagiarist, and appropriated the whole 
` Dywan of Salym, ۰ 

Niyaz, Myr Mohammad ’alyy of Dilly has gone to 0پ 

composes chiefly Marthiyahs, K. 

Niyaz, Myr Mohammad Sa’yd of Agra supports himself by teach« 
ing, K, P. 

Niyaz, Myén Niyéz Ahmad, born in Sirhind brought up at Dilly, 
is a man of considerable learning and great piety, he resides at 
Bareilly and composes Persian and Rékhtah poetry, K, P. In H 

his takhallug is Namy and his name Nithér Ahmad. 
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Niyaz, Shah Niyaz ’alyy of Dilly is a Darwysh and a good ealli- 

graph, on the 12th of every month the Çûfies meet in his house and 

sing, D. 

Niyazy (?), Bahadur Khan of Lucnow, a relation of Rajah Kamgar 

Khan, resided for some time at Patna and died there, V. 

Nizar, Khwiéjah Mohammad Akram (Mohammad Ikram, V) is a 

pupil of Myr, C. 
Nucrat, Lila Gdbind Ray (Gébind Ram, H) a Kayeth, is a pupil 

of Nagyr, K. 
Nudrat, Myrz& Moghol is dead, he used to compose Marthiyahs, 

and used the takhallug of Imamy in them, K. An ancient poet, H. 

Nir Allah Myrza of Dilly fell in love with an European and was 

like mad, V. 

Molla Ntry the son of a Qadhiy of A’tzampur, was distinguished 

as a Persian poet and wrote also Rékhtah verses, he was a friend of 

Faydhy, A. 

Niry, Shuja’ aldyn was a native of Gujrat, but spent his life at 

Haydarabid, where he was appointed tutor of the son of Sultan 
Abi-l-Hasan’s Wazyr, A. 

Nuzhat, Myrza Arjumand was Munshiy of Nawab Ghaziy aldyn 

Khan and resides now at Ijrarah, K. He is an ingenious man being 

clever in making fire-works, &c., he writes chiefly Persian poetry, D. 

He is dead, K. ۱ 

Nuzhat, Myr Imam aldyn of Dilly a pupil of Myr Dard, J. 

’oshshéq, Shaykh A/Amad-bakhsh;.a son of Shah Ahmad Chirm- 

pésh of Behar, is arelation of Sharaf aldyn Monéry, Monér is a place 

on the banks of the Sdn not far from Daynapir, J. 

’oshshaq, Jywan Mal a Khatry of Dilly, is a pupil of Mayil and a 
friend of Myr Taqyy, A, B, D. 

_ Owaysy (or Owysy ?), Gholam Mohkyy aldyn a Pyr-zddah, resided 

| in 1213 at Bareilly, and in 1215 he was in the Deccan, D, H. He 

died at Bareilly previous to 1221, K. 

Padzyr, Sayyid Nithar ’alyy, a son of Sayyid Gulzar ’alyy Asyr, is 
only thirteen years of age, R. 

Pakbaz, Sayyid Galak aldyn, familiarly called Myr Makhan, a son 

of Sayyid Shah Kamal. He was a very pious man and a friend of 
A. He was a pupil of Yakrang, J. 

Shah Panchhyé was a Darwysh and a fertile poet, O. 
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Parwanah, Rajah Jaswant Singh, familiarly called Kaké-jy, a son 
of Maharajah Bény and a pupil of Lalah Sarap Singh Dywanah, re» 

sides at Lucnow and writes Persian and Urdû poetry, C. Was alive 
in 1209 and E was his friend. 

Parwanah, Mohammad Bég of Khayraébad, P. 

Parwanah, Sayyid Parwan ’alyy Shah of Murédéabéd has of late 

retired from the world, C, K. He was a.drunkard and given to the 

use of bhang: he was introduced by Qayim, who corrected his poems, 
to Mohammad Yar Khan, E. 

Payam, Sharaf aldyn ’alyy Khan of Agra, composed chiefly Pinan 

poetry, but left also a Rékhtah Dywan, M was a friend of his. He 
flourished under Mohammad Shah, C. He left a very good Persian 
Dywan, K. 

Prém Nath Ray a Khatry, A. 

Qabil, Myrza ’dliy-bakht is a prince of the royal house of Dilly; 
and pupil of Dzawg, P. 

Qabil, ’abd al-Ghanyy Bég of Kashmyr, C. See Persian poets. 

Qacd, Hasan Myrza of the Deccan is Daéréghah of the perfumery 
of the Nitzim of Haydarabad, R. 

Qagir, Myrzû Babar ’alyy Bég of Dilly, a pupil of Firéq, lived 

formerly on commerce, he came to Murshidabad and went to Patna 

and thence to Calcutta, but returned to Dilly, it is not known where 

he now is, V, K. In H his name is Myrz4 Amyr ’alyy Bég—T informs 

us that he was a brother-in-law of Tzafar-yab Khan. 

Qadhiy, ’abd al-Fattah of Sambhal composes chiefly Persian verses, 

he is alive, K. 

Qadir, Myr ’abd al-Qadir of Haydarabad, when he had passed 

fifty years of age he gave himself up to asceticism, A. 
Qadiry, Sayyid Khalyl] lives in the Deccan, B. 

Qadr, is a good poet, B. His name is Mohammad Qadr (Qadir, 

 0 of Dilly, he flourished under Mohammad Shah and was a man ofر
very bad character, C, V. 

Qalandar, Budh Singh was the son of a rich man but did not care 

for wealth, A, C. 

Qalandar, Shah Gholaém Qalandar of Mukhrah not far from Mon- 

ghér, a disciple of Myr Mohammad Aslam, went about three years 

ago to Dilly, J. 

Qalandar, Shah Qalandar was a Faqyr and a pupil of Matzhar, K. 
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Qalandar, Qalandar-baksh a descendant of the Imam Abû Ha- 

nyfah is a native of the district of Sahéranpir and has written a 

thick Dywan, T. 
Qalandar, Munshiy Yar Mofammad of Dilly was originally a 

Hindû, he embraced the Islam and went to Murshidabad, and found 

‘service in the house of Shahamat-jang, J. He is probably identical 

with Budh Singh. 

Qalaq, a son of Nawab Qalandar ’alyy Khan Bahadur of Dilly, is 

a young man, D. 

Qamar, Gulab Khan, familiarly called Qamar aldyn, is the editor؛  

of a newspaper called As’ad al-akhbér and a friend of R. 

Qamar, Myrzé Qamar aldyn, familiarly called Myrz4 Hajy, a son 
of Myrza Taqyy Hawas and a pupil of Myrza Qatyl, P. 

Qamar, Myrz4 Qamar Tali’ (Qamar Bég, R) a son of Yzid-bakhsh, 

who is usually called Myrza Nyly and a pupil of Hafitz Ihsan, is the 
author of a Dywan, P. 

Qana’at, Myrza Majhlé, R. . 

Qané’at, Myrz4 Mohammad Bég of Léhér, a son of Hasan Bég, a 

pupil of Hasrat, resides now, 1196, at Lucnow, C, V. 

Qani’, a grandson of Nawab Nacir Khan, writes Persian and 

Rékhtah poetry, V. 

Qaraér, Myr Hosayn ’alyy of Dilly is a young man and a pupil of 

Myr Nagyr aldyn Ranj, K. 
- Qarûr, Jaén Mohammad of Lucnow, a pupil of Shah Malil, a chob- 

dér of the king of Oudh, D. ~ 
' Qaryn a Kashmyry of Lucnow is a young man, and a pupil of 

Hasrat, V. 

Qasim of the Deccan is a pupil of ’uzlat, B. In J are besides 

this, two other poets of the takhallug of Qasim, but their names are 

not mentioned. 

Qasim, Abi-]-Qasim Khan was distantly related to the imperial 
family of Dilly and resided at Calcutta when Bény Narayan wrote. 

Qasim, Sayyid Qasim ’alyy Khan, a grandson of هاش Hosayn Khan 
Tahsyn who is the author of the Naw¢arz Moracga’, he was formerly 

in the English service, now he resides at Lucnow, P. 

Qasim, Myr Qasim ’alyy Khan was of Bareilly, P. 

Qatyl a Khatry of Dilly has embraced the Islam, he now resides 
at Lucnow, and is one of the best Persian scholars alive, 7, 
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Qéyim, Shaykh Qayim ’alyy of Etawah had first the takhalluç of 

Ummédwar, went to Farrokhabad to see Sawda, K, D. 

Qays, Myrz4 Ahmad ’alyy Bég, familiarly called Modéré Bég 

(Madar Bég, K), a son of Myrz4 Morad ’alyy Bég, his ancestors 

were of Mashhad, he was born in Oudh and is a pupil of Hasrat, E. 
Qismat, Nawab Shams aldawlah of Lucnow is the eldest son of 

Nawab Quly (’alyy, P) Khan and a pupil of Hasrat, E, K. 

Qorban, Myr Jywan was a pupil of Sawda and fell in a fight against 

the English at Faydhabad, C, V. 

Qorbén, Myr Mohammady of Dilly a son of Myr Imam aldyn 

who is familiarly called Myr Kalli Haqyr a pupil of Thana Allah 

Firéq, V. Is a young man and in the service of Tzafaryab Khan, 

K, D. 

Qorbin, Myr Qorban ’alyy Khan, a son of Myr Mohammad Qasim 

Khan, a pupil of Qudrat, he is skilled in music and resides at Patna, 

where he draws a salary of one hundred Rupees a month from the 

Natzim, ۰ 

Qudrat, Qudrat Allah resides at Dilly, B. Shéh Qudrat Allah 

was a Darwysh, A. He was descended from Shah ’abd al’azyz 

Shakr-bér a saint, H, P. He was descended from Fakhr aldyn Zahid 

a Saint, he is one of the most distinguished and fertile Persian poets 

having left a Dywan of 20,000 verses, his poetry is in the style of 

that of Myrza By-dil, towards the end of his life he also used the 

takhallug of Tygh (Tatabbu’ ?), T. Left Dilly and settled at Mur- 

shidabad where he met C, and where he probably died in 1105, G. 

He resides at Patna, E. He was first a pupil of Myr Shams aldyn 

Faqyr, who was his uncle, and subsequently of Myrzé Jénjanan 
Matzhar, K, D. 

Qudrat, Mawlawy Qudrat Allah is a good Arabie scholar and 

physician, he is a friend and pupil of Firûq, E. I have been told 

that he died about A. D. 1834. In K and D is Shaykh Qudrat 

Allah, a pupil of Rafigar. 

Qudrat, Mawlawy Qudrat Allah is the author of a Tadzkirah of 

Urdi poets, and resides now at Rampiir, E met him one day in the 

society of Mohammad Qéayim. It seems he was still alive and 

resided at Ramptir when K wrote. H calls him Mawlawy Qudrat 

Allah of Rampur, he mentions his Tadzkirah, and says that he is in 

the habit of holding Moshé’arahs in his house. 
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Quwwat, his name is not known to R. 

Ra’d, Lalah Ganga Prashid a Kashmyry of Lucnow, طظ 

Radhyy, Sayyid Radhyy Khan, C, V. 
Radhyy, Myrz4 Radhyy Khan Monajjim of Lucnow is of the 

royal house, which rules over Oudh, and has written a Layla Maj- 
nin, P. See Hawas, Ras4, and Ridha. 

Radhyy, Nawab Sayf aldawlah Sayyid Radhyy aldyn Bahadur Çalé- 
bat-jang, writes Persian and Urdu poetry, K. Holds an appointment 

under the English government, D. He died some years ago, P. 

Rafaqat, Myrz4 Makhkhan Ray (Myrza Makyn, P) of Lucnow, a 

pupil of Jorat, died of consumption at the age of twenty-two years, E. 
Rafat is a poet of Lucnow, D. 

Rafat, Myén Rawif Ahmad of Lucnow a Pyr-zédah, and a pupil 

of Jorat, resides at Rimptr, K, D. He is a Gufy and has several 

times visited Dilly, P. 

Raf’at, Shaykh Mohammad Rafy’ of ۱۱۵۵040 resides at oa 
where he holds a high office, J, O, V. 

Raf’at, Mohammad ’ysi Khan Angary, a son of Nawab Imtiydz 
Khan is alive, V. 

Rafigar, Mohammad ’arif, A. 

Rafy’, Rafy’ aldyn Khan, a Pathan of Moradabad, has visited 
Makkah, D. 

Rafyq, Amyn Allah, Bi 

` Rafyq, Myrz4 Asad Bég of Dilly, where he now resides, he is a 

pupil of Thana Allah Khan Firdg, ۷۰ It would appear from K that 

he was dead in 1221. 

Raghbat, Myr Abi-l-Ma’aliy (Abd-l-Ma’aniy, H) a pupil of Mam» 

nun resides at Lucnow, K, D, H. 

Raghib, Mohammad Ja’far Khan of Dilly a cousin of Nawab Lutf 
Allah Khan 0/0 of Panypat lives of late at Patna in poor cireum- 

stances, he writes chiefly Persian poetry, C. He died at Patna, and 
left a Persian Dywan and two Rékhtah Dywans, V. 

Raghib, Myrza Subhan Quly Bég born in Hindistaén, but his ances- 

tors were of Persia, he is a soldier, and writes Persian and ۶ 

poetry, in the latter, he is a pupil of Insh4, K, D, P. 

Rahman, an old poet, having been a contemporary of Walyy, D. 
Rahmat, Qadhiy alqodhét Rakmat Allah Khan of Dilly, is the 

author of a Persian Dywan, D. 
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Rahym was a contemporary of Walyy, H. 

Raji, Myan Gholam Mohyy aldyn of Haydarabad, a pupil of Faydh. 
Raja, not known, ۷و D. 

Rajab, Rajab ’alyy Bég of Dilly, of Moghol (Persian) origin, resides 

now at Farrokhébad, K, D. 

Rajah, Maharajah Balwant Singh, a son of Chét Singh Bangor, in 

1245 he used to hold poetical assemblies at which Bakhtdwar Singh 

Ghifil, Xqi Myrz4 Myrzd, Aghé Haydar ’alyy Afpah, Shaykh Pyr- 
bakhsh Masrur and other poets attended, R. 

Rajah, Rajah Bahadur a son of Rajah Shitaéb Ray, Dywan of Ben- 
gal, K. 

Rakhshén, Mohammad Chand flourished under Ahmad Shah. 

Ramz, Myrz4 Mohammad Sultan Fath almulk Shah Bahadur, R. 

Rangyn, they say he is of Kashmyrian origin, he lived at Dilly 

and was a contemporary of Sawdé, C, V. He is probably identical 

with the poet of the same takhallug mentioned by H, he flourished 

under Mokammad Shah, and his Ghazals are sung by dancing girls. 

Rangyn, Myrz4 Aman Bég is a calligraph, C. Is in the service 
of Nawab Iftikhar aldawlah Myrzé ’alyy Khan Bahadur, ۰ 

Rangyn, Lalah Bilas Ray a son of Rajah Man Ray is Dywén of 

the son of Mohammad ’alyy Rohdlan, ۷۰ He resided at Mura- 
dabad, D. 

Rangyn, Piran Lal, a Kayeth of Dilly, is a queer man, K. 

Rangyn, Sa’ddat Yar Khan of Dilly, a son of Tahmasb Bég Khan 
Tirény (Rimy, ,طر is a good soldier but not a great scholar, E 

revised his Dywan. He was first a pupil of Hatim, and after Hatim’s 

death, his compositions were corrected by Nithar, he has composed four 

Dywans, one of Ghazals, one of humoristic poetry, one in the idiom 
of ladies, he is also the author of the ,”نیگنر سلاج which contains 
critical remarks on various poets, D. His Dyw4ns together have the 

title of نترون Naw Rattan. He died at the age of eighty in 1251. ۰ 
Ranj, Myr Mohammad Nagyr, a grandson of Khwajah Myr, is a 

young man, K. Has given up writing poetry, P. 

Raqim, Bindraban of Dilly, a pupil of Sawdé, C. He was of Mathra 

and had a wonderful memory, A. He is the author of a short 
Dywan, and it is not known where he now is, D. Some say he was 

of Mathra, and it is very likely that this statement is correct, ۰ 

Raéqim, Khalyfah Gholam Mohammad of Dilly studied Persian; 
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and has also taken to Arabic, about twelve years ago he went to 

Lucnow, but he has now returned to Dilly and is studying medicine, K. 
Rasa, Mawlawy ’alym Allah resides in Oudh, ۰ 
Rasé, Myrz4 Balkhy a son of Myrza ’ydi Bahadur is a prince of 

the house of Dilly, D. 

Rasa, Myrza Taqyy, a prince of the house of Oudh, author of a 
Layla Majnin, H. See Ridha and Radhyy. 

Rasay, C does not know his name. 

Rashky, Mohammad Hasan Khan of Patna, a son of the late 
Khadim Hosayn Khan Khddim, is a studious young man, V. 

Rashyd of Lucnow, a pupil of the late Molla Nitz4m aldyn, was 

killed when young, C, V. 

Rasikh, Khwajah Ahmady Khan is dead, J. 

Rasikh, Shaykh Gholém ’alyy of Patna, J. First Myrz4 Bhujji 

Fidwy corrected his verses and subsequently Myr Taqyy Myr, he is 
alive, ۷۰ He died in 1240, P. 

Rasikh, Tzafaryéb Khan, of a noble family of Bareilly, is a talented 
young man, R. Rasikh, Talib Hosayn. 

Rawnaq, Myr (Myrz4) Gholam Haydar (Khan, H) of Patna, 

a son of Wéahib ’alyy Khan, is a brother of Asad-jang, ۰ 

Rawshaén, Khwajah Hasan ’alyy of Dilly, is now in the service of 

Acaf aldawlah, V. 

Rawshan, Rawshan Shah a Kayeth of Bareilly embraced the Islam 

and writes Persian and Rékhtah poetry, D. He is the author of a 
Dywan, H. He resided at Meerut,-T. 

Ray, Myrzd Ya’qtb Bég was born in Hindustan, but his ancestors 
were of Tûran, he is a young man, K. He is dead, D. 

Ridhaé, Myrzé (Myr, D) ’alyy Ridhé of Manikpdr, a friend of 
Dywanah, wrote several Mathnawies, one of them containing his 
love-adventures is celebrated, C, V, D. 

Ridhé, Myrz4 ’alyy Ridha Bég of Agra a pupil of Myén Walyy 
Mohammad Natzyr, D. 

Ridhé, Shaykh ’alyy Ridhé of Lucnow was for some time Natzir 

in the court of justice at ’alyygarh, he is the author of a Mathnawy, 
D knew him personally. 

Ridhé, Mawlawy Dhiyé aldyn of Thanésar a contemporary of 

Sawda, D. He is probably identical with the poet Ridha of whom 
© says, that he does not know his name. 
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Ridhé, Hamyd aldyn Khan of A’tzampûr, is a son of the phy- 
sician Mawlawy Kalli of Chandpûr, D, P. 

Ridhé, 774ا( Hasan, is familiarly called Myrza Jywan, a son of 

Mohammad Myrza Jan (Khan, K, H) Korbégy, is a young man and 
a pupil of Naçyr and Mamnin, K. He was a friend of P and died 
some years before P wrote, and left a Dywan. 

Ridha, Hafitz Mokammad-bakhsh, a Shaykh of. Léhér, veld of 

late at Farrokhébad, ۰ 

Ridhé, Myr Mohammad Ridhé (Myr Mohammady, V) of Patna, a 

son of Myr Jamél aldyn Hosayn Jamdl and a pupil of Myén Dhiya 

(of Sawda, E), has lately taken to Rékhtah poetry, C. The grandfather 

of Jamal was Qadhiy Nir Allah Shishtary, who is the author of the 
 . 7. 2:404 wrote a Dywan, Eنینمولا سلاچعر  of theقعلا قاقحا د4

He died at Murshidabad, V. He is familiarly called Myr Patnawy, 
and resides at Lucnow, K. In D are two poets, one Myrz4 Moham- 

mad Ridhé of Lucnow a pupil of Sawdé and author of a short 

Dywan, and Myr Modammad Ridha Shishtary, usually called Myr 

Mohammad Patnawy, a native of Patna resided at Lucnow, and was 
a pupil of Dhiyé. In P are also two poets of this takhallug, one 

Myr Mohammad of Patna a pupil of Dhiy4, and Myr Mohammady of 
Lucnow equally a pupil of Dhiya. 

Ridhdé, Mohammad Ridha of the Deccan, ۰ 

Ridhé, Hafitz Mohsin resides at Farrokhabad, and is of the Kam- 

boh caste (regarding which, see the Fawayid alnatziryn) wrote a Per- 

sian and Rékhtah Dywan, V. 

Ridhé, Myr (Myrzaé, K) Ridha ’alyy of Lucnow, a Toghr4-writer 
and a pupil of E, K, D. 

Ridhé, Myrzé Taqyy of Lucnow, a relation of the Wazyrs (now 

kings) of Oudh, is the author of a Majntin 6 Lays, D. See 1284م 
Radhyy and Hawas. 

Ridhwan, Gholam Hosayn of Patna, a son of Shaykh Fakhr aldyn, 

a pupil of Salym and of Mujrim and of V, who mentions him. 

Riha, Gholam. Mokammad Khan of Dilly a brother of ’indyat 
Hosayn Khan Moshyr and a pupil of Gulzar ’alyy Khan Asyr, R. 

Rind, Ganga Prashad a Kashmyry and son of Kishen Chand 
Pandit was a pupil of Jorãt, resided at Bareilly and Lucnow, D. 

Rind, Ray Khém Narayan, a grandson of Maharajah Lachmy 
Narayan of Dilly, resides now at Hooghly and is my elder brother, 
says Beny Narayan. 
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Rind, Mihrban Khan, it is said that he is skilled in music and in 

composing Kabits, Déhras, &c. he lives at Farrokhabad, C. He died 

in Rostamnagar which is a quarter of the city of Lucnow, E. 

Rind, Myr (Shah) Hamzah ’alyy of Dilly was originally a soldier 

by profession, subsequently he used to beg barefooted in the streets 
of Murshidabad, and now, 1194, he is at Patna at the shrine of Shah 

Arzin in company of other Faqyrs, C. I have seen a Dywan of 
about 2000 verses of his, J. He had first the takhallug of Shayda, 

he is alive, V. 

Riqqat, Myrz4 Qasim ’alyy called ’iraqy of Moghol (i. e. Persian) 

origin, his ancestors having been of Mashhad, whence they emigrated: 

to Kashmyr. He was born at Dilly and brought up at Faydhabad, 

he is about thirty years of age and a pupil of Jorit, E. 

Rokn aldawlah Hadziq almulk Hakym Rokn aldyn Khan Bahadur 
is a physician of Dilly, writes Persian and Rékhtah poetry, but par- 

ticularly the former, D. 
Rostam, he had the title of Rustam ’alyy Khén TAtisham aldawlah, 

but was usually called Nawab Bahadur, he was of Dilly and a son of 

Nawab Ashraf Khan : in 1194 he gave to C specimens of his poetry. 

He was a friend of H. 

alamyn of Dilly mentioned by Bény Narayan.ط67  

Rihy a Pyr-zadah of Haydarabad, A. 
Rukheat, Myr Qudrat Allah of Dilly a son of Myr Sayf Allah, a 

pupil of Ja’far ’alyy Hasrat resides at present at Lucnow, C, V. 
Ruswi, Aftab Ray (Mahtab Ray, €) the son of a goldsmith, did 

not conform to the tenets of the Hindis, (C says he turned a 

Musalman) and was a great cynic: at length he became mad and died 

young, A, B. There is another Ruswé of whom D says, that he does 

not know his name, but he had ascertained that he was distinct 

from Aftab Ray and flourished under Nawab Najyb aldawlah 

Bahadur. 

Sa ûadat, Myr Sa’adat ’alyy (Sa’adat Allah Khan, B) died before 
he attained the age of forty, A. He was a disciple of Wilayat Allah 

and left a Mathnawy in imitation of Layla Majnin, containing the 
history of two lovers of Dilly, C. He was a son of Myr Gholam 
’alyy “ishrat, H. 

Sabgat, Myrz4 Moghol of Lucnow a son of Myrza ’alyy Akbar 

Akhûnd, his ancestors were of Persia, he is a pupil of Jorãt whom 

202 
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he surpasses in the Qaçydah, E. He is of Dilly but resides now at 

Lucnow, H, P. 

Sa’dy of the Deccan is the author of the verses which are erro- 
neously ascribed to Sa’dy of Shyraz, B, J, H, کم In A and D he is 

identified with Sa’dy 0۶ ۸ 
Safar Shah, a Sayyid and Darwysh resides at Dilly, D. 
Sajjad, Myr Mohammad Sajjad of Agra (of Dilly, A) his ancestors 

were of Adzarbayjan, he is a pupil of Abré and superior to his master, 

  C. He was brought up at Dilly and left a Dywan, G. Itطب

would appear from A that he was a young man in 1168, Qayim saw 
about 800 verses of his. 

Salam, Najm aldyn ’alyy Khan of Dilly (Agra, D, K), a son of 

Sharaf aldyn ’alyy Khan Paydm, is a pupil of his father, B. Went 

with Cafdar-jang’s army toward the east (Oudh), A 

Salamat, Salamat ’alyy, J. Munshiy Salémat ’alyy of Ghaziypiur, 

is a Munshiy in the English service, V. 
Salamat, Myr Salamat ’alyy of Pûrniya in the Parganah of 

Arwal in Behar, J. 

_ Sahik, name not known, ۱ 

Salim, Gholam Moçtafa was a friend of V. He was first a pupil 

of Fidwy, subsequently he was appointed Munshiy in an English 

corps of cavalry, he died at Lucnow, V. 
Salym, Salym Allah Khan a son of the late Shaykh Faydh Allah 

Kaliyah resides at Patna, J. 

Salym, Myr Mokammad Salym of Patna was a merchant, he died 

in 1195 at Murshidabad and left a Mathnawy, C, J. The chronogram 

on his death is ,مالسلا رادب تفر مچاس ۰ 

Séman, Myr Nacir of Jawnpüûr (of Dilly, J) a pupil of ۵ 

Matzhar died a few years ago, he composed chiefly Persian poems, B. 

He came during the beginning of Mohammad Shéh’s reign to Dilly, A. 

Samiy, Myrz4 Mohammad Jan Bég, his ancestors came from the 

steppes of Tymaq (Qipchaq, D) to India, his father resided for some 

time in Kashmyr, then he came with his son to Dilly (Bareilly, D). 

Samiy was a disciple and pupil of Khwajah Myr, he wrote chiefly 

Persian poems, among them is a Mathnawy in the style of the Shéh- 

namah recording the events of the reign of Shah ’élam, but he died 

before he had completed it. His Urdû poetry is not equal to his 

Persian compositions. H says that Sdmiy was his teacher in Persian. 
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Sanjar, Shaykh Mohammad Ya’qib ’alyy of a place near Ghaziy- 

pur, a son of Qadhiy Mohammad Giddyq, and a pupil of Nasikh, 
resided long at Lucnow and visited Dilly in 1260, R. 

Saqiy, Myr Hosayn ’alyy, C. In D a Séqiy of the Deccan is 

mentioned. 
Sar-sabz, Myrz4 Zayn al’ébidyn Khan, familiarly called Myrza 

Méndi, a son of the late Nawab Salar-jang, is a studious young man, 

and when only seventeen years of age composed a Dywan, E, ۰ 

Sarshar, Lala Tildk Chand a Khatry is a young man of Dilly, K. 

Sarwar, A’tzam aldawlah Myr Mokammad Khan Bahadur a son 

of A’tzam aldawlah Abi-l-Qasim Motzaffar-jang, was a pupil of 6 

Jén Bég Sdmiy and Myr Farzand ’alyy Mawzin. He died 1250 and 

left besides the Tadzkirah (described in p. 185) a thick Dywan, P. 

Sarwar (Sorir?), Shaykh Mofammad Amyr Allah a son of Shaykh 

’abd Allah of Agra was in 1243 at Dilly, he is a pupil of Mujrim 

and of Ghalib, D. 

Sarwar (Sortr ?), Myrzé Rajab ’alyy Bég resides at Cawnpore, D. 
He was a pupil of Nawazish, P. He is the author of the نیگنر کناسفو R. 

Sattar, ’abd al-Sattar of Lucnow composes chiefly Marthiyahs, D. 

Sawda, Myrza Rafy’ aldyn of Dilly, his ancestors were of Kabul, 

he is a soldier by profession, and the best poet of our times, B. His 

father was a merchant, and this is probably the reason why he adopt- 

ed the takhallig of Sawda ware, A. He lived sixty years at Dilly ; after 

the fall of that city, he wandered for some time to various places ; 

finally he settled at Lucnow and Açaf aldawlah gave him a stipend 

of Rs. 6000 a year. He died at Lucnow at an age of seventy years 
in 1195, the chronogram is ایگ ر ورس اک ada نارعاش دانع یاپ رک رود 
1199—4 ( ») =1195, G. In K it is stated in the Biography of Sa’dy 

that Sawdé is the author of a Tadzkirah of Urdu poets. 
Sayah, Salym was of Dilly says Bény Narayan. 

Sa’yd, Qadhiy Sa’yd aldyn Khan of Kakory in Oudh, a son of 

Qadhiy Najm aldyn Khan who was Qadhiy of Calcutta, Sa’yd visited 

Dilly in A. D. 1822. He is blind, P. 
Sayf, Myrza Sayf ’alyy is dead, کم 

Sayil, Sayyid Asad Allah of Haydarabad, familiarly called Shah 
Samajh-bijh resides now at Patna, J. 

Sayil, Myrza Mohammad Yar Bég of Dilly of Uzbek origin, a 

companion of Badzl Bég Khan, J. Was a pupil of Shah Hatim and 
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subsequently of Sawdé, E. He died many years ago, K. He had 
first the takhallug of Mon’im, D. 

Sayyid, Myr Gholam Rasûl is of Agra, K. He is a Shaykh of 
_ Mur4débéd, P. 

Sayyid, Myr Ghalib ’alyy Khén ıi is chief Munshiy of the king of 

Dilly and writes ٥۶۸۵ and Persian poetry, D. He had formerly the 
takhallug of Gharyb, he changed it because the king conferred the 

title of Sayyid alsho’ara upon him, K. He is a native of Meerut, 

but was brought up at Dilly, T. He died some years ago, P. 
Sayyid, Myr Imam aldyn, C. 

Sayyid, Myr (Myrza, D) Qotob aldyn (Myr Qotob ’alyy, P), fami- 

liarly called Qotob ’4lam of Sikandarabad, writes sometimes Rékhtah 

verses, K. He is a physician, P. 

Sayyid, Myr Yadgar ’alyy of Bahadurptr in Mewat, is a young 
man in the army and resides at Dilly, A. 

Shad a poet of Bûdhénah is since some time settled at Bhdépal, ۰ 

Shad, Myr Ahmad Hosayn, his forefathers came from the Hijaz 

to India under Shams aldyn Altmish, he resides at Shikéhébéd near 
Meerut, P, H. 

Shad, Ray Déby Prashad of Haydarabad a pupil of Faydh, R. 

Shad, Myrz& Ilahy-yér Bég (lh Bég, طز Kaydmy a pupil of 
Mughafy, K. 

Shad, Prashady Ram, a Brahman of Sikandarabéd, is a friend of 
: Zindah-dil, D. 

Shad, Munshiy Rém Prashad, a Kayeth and a pupil of Nagyr, is a 

witty young man and resides now at Dilly, R. 

Shad, Sayyid Tafadhdhul Hosayn visited Dilly and met R. 

Shédab, Lélah Khushwagqt Ray of Chanptir Nadyah, A. He was 

a clever Inshé-writer, C. A pupil of Qayim, P. In T his takhallug 

is Shad. 

Shadén, Lûlû Baséwan La’l of Patna attends regularly the poetical 

assemblies, and is a good Insha-writer, J.. Resides at Dilly, H. 

Shadan, Myr Rajab ’alyy is a pupil of Bahéry Khan Ashuftah, K. 

I have not seen him of late, and do not know what has become of 

him, H. 
Shafiy, Amyn aldyn of Dilly lives now, 1196, in poverty at Patna, 

C. He died in 1198, V. 
Shafy’, Myr Mohammad Shafy’, a friend of Sawda and Myr, lives 

now at Lucnow, C, V. 
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Shafyq, Matzhar ’alyy Khan of Dilly, familiarly called Myrz4 Bu- 

dhan, is a pupil of Firéq and of Qasim, K. 
Shaéghil is a pupil of Bismil, whom he surpasses, A, B, J. 

Shah, Shah Sa’d Allah called ’ishq ’alyy of Patna, a disciple of 

Shih Karym Allah the successor of Shah Arzan, is a pupil of Myr 

Dard, J. He is a Faqyr, and has his Takiyah near Betiah in Sarun, 

V. He is dead, K. ۱ 

Myr Shéh ’alyy Khan of Dilly was a poor young man, came to 

Murshidaébad and went subsequently to Lucnow, and thence to the 

Deccan, where it is said he died, C. 

Shahémat, Shah Shahdmat ’alyy is a EN D, resided in 

Oudh, P. 
Shahwat, a son of Shah Ma’cim Mohawwis was a very obscene 

poet, K. 

Shéhy, Shah Quly Khan of Baghnagar (Haydarabad, C) was in 

the service of Taéné Shah and composed chiefly Marthiyahs, A, C. 

Shahyd, Mawlawy Gholam Hosayn of Ghaziypir was in 1196 at 

Banares, C. He is now Muftiy at Banares, ۰ 

Shahyda was an old poet, D, H. 
Shahydy, Myr Kardmat ’alyy is of Lucnow, it is said that he is a 

pupil of Nésikh, D. Resides mostly in the Panjab, and comes some- 

times to Dilly, P. 
Shé’ir, Lélah Mathoré Das familiarly called Mithan Lal, a Kayeth, 

is clever in the science of music and in mechanics, K. 

Shé’ir, Myr Kamal aldyn Hosayn;-familiarly called Myr Kalli, is a 

relation of Myr Dard and resides at Dilly, J, C. He is dead, V. 
He is called Myr Nacir-parast, D. He was a son of Myr Nagir 

aldyn Ranj and left a Dywan, K. 
Shakir, Mokammad Shakir of A’tzamptr was a friend of Mokam- 

mad ’alyy Hashmat and of Qayim, and was skilled in astrology, A, C. 

. Shakir, Shah (Myr) Shékir ’alyy of Dilly is a young man who 

studies the Mathnawy of Jalal aldyn Rimy and other Gufy books 
under Shah Mohammad ’atzym, K, H, P. 

Shakiy, Munshiy Jawéhir Singh of Meerut, a pupil of Gholam 

Mohyy aldyn ’ishq, D. 
Shams, Myr Shams aldyn ’alyy is familiarly called Myrz4 Juman, K. 

Shams, Walyy Allah, a celebrated poet of the Deccan, visited Dilly 

under “4lamgyr and was received with distinction by the emperor, he 
left a Dyw4n in the dialect of his native country, R. 

Sih ae oe یس جج de 
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Sharaf, a poet of the Deccan, D. 

Sharaf, Myr Mokammady of Dilly is a nephew of Nawéb Khén- 

dawran, C. V. Was a mystic, K knew him, but he was dead when 

he wrote. 

Sharaf, Myrzé Sharaf aldyn is a poet of Lucnow, D, P. 
Sharaf, Shaykh Sharaf aldyn Hosayn (Hasan, K) is skilled in the 

Marthiyah, K. He was attached to the Qadam Sharyf near Dilly, P. 

Sharéfat, Myrza Ashraf (Sharaf, K) ’alyy is of Luenow, K. He 

is a grandson of Myr Mosharraf and a pupil of Mamnin, P. 

Sharar, Myrz4 Qadiq was a humble man, P, 

Sharar, Myrz4 Ghiy4th aldyn, R. 

Sharar, Myrza Ja’far was a younger brother of Myrz4 Mohammad, 
‘who has in Persian the takhallug of ’ishq, he was a soldier-like man, 

he went to the Deccan and died there, H, K. He died at Pûnah, D. 

Sharar, Myrza Ibrahym Bég born at Lucnow was a fair poet, E. 
Was a pupil of Nawazish, P. 

Sharyf, Myrz4 Mohammad Sharyf, a son of the late Myrzé Faydh 

who wrote two commentaries on the مکحل | صوصقر Sharyf is a young 

man and a pupil of Mokibb Allah Mohidd, some years ago he left 

Dilly, K. 
Sharyf, Myrzé Mohammad Sharyf is a convert to the Islam, and 

composes chiefly Marthiyahs, K. He is probably identical with 

Myrz4 Sharyf Bég, familiarly called Lala Sharyf Bég, a son of 
Léla Dawlat Ram a Khatry mentioned by ۰ 

Sharyf, Myrza Sharyf Bég is of a good family and a witty poet, P. 

Shawkat, Myrza ’alyy of Lucnow is a younger brother of Sabqat, 

he has written a small Dywan, D. 

Shawkat, Mohammad Munyf ’alyy of Bijnawr, a son of Myr 
Rostam ’alyy who was an author and a calligraph, is a pupil of Myr 
Gholam ’alyy ’ishrat, D. He was converted to the Christian religion 

at Bandres, and is now at Meerut engaged in Missionary labours, P. 

I have some where seen a short biography of this convert in English. 

Shawq, Bhégy Lal, P. 

Shawq, Faydh ’alyy was a contemporary of Sawdé and had many 

pupils, he wrote Persian and Rékhtah poetry, D. 

Shawq, Hafitz Gholaém Rastl of Dilly is a pupil of Nagyr, K, P. - 

Shawq, Hasan ’alyy (Hasan Khén a Pathin, P, Hasan ۴ 

Khan, H) of Dilly, a pupil of Arzé, B, J. He was a soldier and in 

the service of Nawab imad almulk, C, V. He left a Dywan, K. 
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Shawq, Shaykh Tlahy-bakhsh of Agra is at present a Munshiy of 

Myrz& Motzaffar-bakht Bahadur at Farrokhabad, H. He is author 

of a Rékhtah Dywan and of a book called .تفطلس نیناوق He died 

in 1241, P. 
Shawq, Jawhar Bég of Lucnow, a pupil of Muchafy, was strong in 

logogriphs. He went to Mashhad, P. 

Shawq, Mohammad-bakhsh is of K6ténah and a pupil of Barkat 
Allah Khan Barkat, D. He was a soldier-like man, K. 

Shawq, Mawlawy Qudrat Allah of Rampur (of يومو P, of Devote 

H) is the author of a Dywan and of a Tadzkirah of Rékhtah poets, ۰ 
It is said that he composed one hundred thousand verses, T. 

Shawq, Rawshan Lal is a clever musician, and a pupil of Ney 
“KED: 

Shawq, Shyw Gopal, familiarly called Kakajy of Patna, a son of 
the Mahajan Sawdagar Mal, died young, ۰ 

Shawgq, Tahamtan-jang Bahadur is an Amyr of the Deccan, K. 

Shawqy, Mohammad Façy/ a son of V, he is twenty years of age, V. 

Shayda, Mawlawy Amanat Allah was in Caleutta, says Bény 

Narayan. 

Shayda, Myr Fath ’alyy of Shamsabad Mhow, Myr 962 has adopted 

him as his child, and Sawdaé is his instructor, C, V. He was an 

officer at Lucnow and received 500 Rs. a month from Acaf aldawlah, 

his Dywén has about 6000 verses, K. It will be observed that I 

distinguish between this and the یو اد on the authority 

of K. 

Shayda, Khwajah Hynga, a Kashmyry of Dilly, was a pupil of 
Shah Mohammady Bé-dar, he died young, K, E. 

Shayd4, Nawaéb Mo’yn aldyn Khan resides at Kalpy, and is a 
grandson of Nawab Ghaziy aldyn Khan Nitzam, P. 

Shayiq, Myr Badr aldyn Hasan of Bareilly is a well educated 

man, D. 

Shayiq, Pyr Mydén (Myr, K) Mohammad of Luecnow was formerly 
a pupil of Myén Hashimy and now of Jorat, E. 

Shayiq, Mohammad Hashim is a pupil of Myr ’izzat Allah ’ishq, 

and skilled in the Marthiyah, K. He is a tailor by profession, H. 

Shayiq, Myr Hajy of Dilly, a pupil of Myr Hidayat ’alyy Kayfy, 

is young, and composes chiefly Persian verses, K. 

Shayiq, Natzyr aldyn نیدلا ریظن of Bareilly, D. In T and P, he 
2 ۳ 
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has the name of Mokammad Nadzyr aldyn cx! ریذن Hasan a son 

of Shah Ghol4m Mohyy aldyn Owaysy (Rimy, H) Sirhindy. H 
speaks in the present tense of him. He is a very learned man and 

has composed a treatise on arithmetic and one on prosody and rhyme, 
it is in verse, and the first half of every verse treats on prosody and 
the second on rhyme, it has the title ,تیپ کاپ He writes chiefly 

Persian poetry, T. 

Shéyiq, Myr Qamar ’alyy of Patna writes Rékhtah poetry, J. 
Shéftah, 7458 ’abd al-Camad, a Panjaby of Dilly, was a pupil of 

Bahéry Khan Ashuftah, K. 

Shéftah, Amad Khan of Dilly a pupil of Asyr and a friend of R. 

Shéftah, Sayyid [lah-bakhsh of Dilly resides since some چرت at 

Patna, and composes chiefly Marthiyahs, J. 

Shéftah, Myr Mohammady resides at present at Dilly, but is not a 

native of that city, J. 

Myr Shér ’alyy of Dilly resides since some years at Patna, J. 
Shifa, Hakym Mohammad Hasan Khan of Dilly is a young man, D. 

Shifé, Hakym Yar ’alyy is a good physician, A. 

Shiguftah, Budh Singh, a blacksmith, is a pupil of Bahdéry Khan 

Ashuftah, لک 
Shiguftah, Myrz4 Sayf ’alyy Khan is a son of the Nawab Shuja’ 

aldawlah, he had formerly the takhallug of Bayan, and Myrz4 Qasim 

‘alyy Jawan corrected his verses, of late he has changed his takhallug, 
E met him at Lucnow. He left a Dywan, D. 

Shiguftah, Myrza Shiguftah-bakht (Bédér-bakht, P, H.) Bahadur, 

familiarly called Myrza Hajy-Cahib, a son of Myrz4 Jawan-bakht 

Jahandar Shah, resides at Bandres, D. 

Shikéh, Mohammad Ridhé of Lucnow is a friend and pupil of 
Myrzé Qatyl and writes Persian poetry, E, K. 

Shikéh, Sayyid Shikoh ’alyy of Sarawah, died about ںیہ 
years ago, H. 

Shikybé, Shaykh Gholam Hosayn is a poor man and a pupil of 
Mohammad Taqyy Myr, K. Has written a Dywan, D. 

Sho’é’, Prince Mokammad Akbar a son of Shah ’dlam 2۸4۷4۵ ۵ 
the takhallug) is the heir-apparent to the throne, D, K. 

Shohrat, Amyr-bakhsh Khan, a Kashmyry of Dilly, is a pupil of 

Firûq and resides at Dilly, D. He has gone to the Deccan, K. He 

died young, اپ 
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Shohrat, Iftikhar aldyn ’alyy Khan, a brother of Wathiq ’alyy 

Khan, resided in A. D. 1814 at Calcutta and is mentioned by Bény 

Narayan. 
Shohrat, Myrzé Mohammad ’alyy of Dilly, a pupilof Yahya Aman 

Jorat, is now, 1196, at Lucnow, C. He is of Luenow, ۰ 

Sho’lah, Amar Nath is a Kashmyry of Lucnow, P, H. 

Shor, Khwajah ’atzym Khan of Dilly, a son of Khwéjah Moham- 
mady Khan, is a pupil of Myrz4 Ghasyté and resides at Mothary in 

Behar, J. He is dead, V. 

Shér, George سنب جراج )۶( a Christian, R, 

Shor, Myrz4 Mamûd Bég of Dilly, familiarly called Malhû Bég, 

was a soldier-like young man and a pupil of Sa’4dat Yar Khan Rangyn 
and Insha Allah Khan, he died young, K. He was a friend of 

Hand K. 

Shérish, Gholam Ahmad, a son of Moammad Akbar, is a young 

man and a pupil of Miimin Khan Ashna, P. 
Shdrish, Myr Mahdiy of Patna, a son of Myrza Gholam Hosayn, 

is a clever young man, V. 

Shoérish, Nacir Hosayn (Khalyfah Nadir Hosayn, H, D) of Dilly 

is a young man, and a pupil of Thana Allah Firag, K. He had 
formerly the takhallug of Mortwat, D. 

Sho’Gr, Sho’tir Ahmad of Rampir is the father of Rawtif Ahmad 
Rawif, لک 

Sho’ury, of Jowalapir, D, P. Of Chandpir, J. 
Shuja’, Nawab Shujé@ Quly Khan, a son of Nawab Monyr aldawlah 

Nadir-jang, resides since some years in Mogholptirah at Patna, J. 
Shukr, Mohammad Myrzaé of Haydarabad a son of Hasan Myrza 

Qaed and a pupil of Faydh, R. 
Shukr, Radha Kishen a Kéyeth, is of Moradabad, ۰ 

Shywan, Myr Ahsan of Patna was a soldier by profession, he is 
dead, J. 

Sidr, Mohammad Khalyl Khan of the Deccan, K. 
Sikandar, Khalyfah Mokammad ’alyy (C and G call him Shaykh 

Sikandar, but H, who knew him, says that this is a mistake) of the 

Panjab, familiarly called _Khalyfah Sikandar, composes chiefly Mar- 

thiyahs and writes in the Marwaéry and Panjaby dialects, he is 

the author of the story in verse of the boatman and the fish and 

king Dilkhwar. He considers himself as a pupil of Najiy, C, J. 

2P2 
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He is upwards of fifty years of age, E. On the invitation of the 

Natzim of Haydarabad, he repaired to his capital. He died there 
and his remains were carried to Karbala, K. | 

Sipéhy of Lucnow, it is said that he has been killed, K, D. 

Sipahy, Myr Imém-bakhsh died some time ago, K. 
Sipéhy, Shah Quly Khan, D, H. 

Siraj, Myr Siraj aldyn of Awrangabad was a pupil of Sayyid Ham- 

zah of the Deccan, A, B, 0. He left among other poems a Math- 

nawy called ,لاھخ نافسب D. See page 148 supra. 

Siraj, Siraj aldyn ’alyy different from Siraj Awrangabady, P 

Siyédat, Myr Mojahid aldyn of Lucnow a pupil of Mamndn, 

D, K, H. 

Sohrab, Myrza Sohrab Bég, a Moghol, resides at Dilly, D, P. 

Sokhon, Hakym Myrz4 Mohammad Hosayn, a Kashmyry of Dilly, 

is a good physician and writes Persian and Rékhtah poetry, H, K. 
In H it is said that there was also a poet of this takhallug at the 

time of Najiy and Madhmin, and he mentions a third Sokhon who 

was a poet of the Deccan. 

Sokhonwar, Lilah Dalwély Singh is a Munshiy of the king of 
Dilly, he is a young man, K, P. 

Solaymén a pupil of Myr ’abd al-Hayy, A. A نیو و ° of 
Taban, C, ۰ 

Solaymén, Myr Murad ’alyy of Dilly resides since a long time at 

Patna, now he is gone to Behar, J. 

Solayman, Solayman Khan of Dilly a pupil of Ashraf ’alyy Khan 

Fighan, J. Resided for some time at Patna, but it is not known 

where he now lives, ۰ 

Solayman, Prince Solayman-shikéh, a great patron of poets and 

learned men, among his protégés are Muchafy, Jorat, Inshé Allah 

Khan, &c. E. Resides mostly at Lucnow but now he lives at Agra, 

P. He died on the 24th of February, 1838. 

Sor’at, R, who mentions him, does not know his name. 

Sordr (or Sarwar ?), Myr Faydh ’alyy of Ijrarah, resides at ee 

and is a pupil of ’izzat Allah ’ishq, D. 
Sortir (or Sarwar ?), Himayat Allah Khan of Dilly, a De in 

the Dilly Palace, is a pupil of Naçyr, D. 
Séz, Sayyid Morammad Myr (Sayyid Mohammad, C) of نیم 

purah near Dilly, a son of Dhiyé aldyn Bokhary, was skilled in archery 
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and other manly exercises, in 1191 he went to Lucnow, but it seems 

that he lived there in great poverty, he therefore went in 1212 to 
Murshidabad and being not successful in finding a livelihood, he re- 

turned to Lucnow and died the same year, G, V. Had formerly the 

takhallug of Myr, now that of Sdz, he now resides at Faydhabad, J. 

He was a friend of B, and was upwards of ی ور years of age when 

he wrote. : 
Sézin, Nawab Mirz4 Ahmad ’alyy Khan Shawkat-jang of Lucnow, 

a son of Iftkhér aldawlah Mirzé ’alyy Khan, lives at the court of 

Acaf aldawlah, C, V, E. 

Sézan, Shaykh Shams aldyn of Dilly resided at Farrokhabad, was 

a soldier by profession, and a pupil of Sdz, K. 

Subsén, Myr ’abd al-Sub/an was a pupil of Abra, D. 
Sul¢én, Mirza (Prince) Mohammad E'zid-bakhsh Bahddur of Dilly, 

familiarly called Mirza Nyly is alive, D. 
Suléan, Nawab Nacr Allah Khén Bahddur of Afghan origin 

is لک of Réûmpûr, D. He is dead, ۰ 

Sultan, Sultan Quly Bég is a soldier by profession, D. 

Ta’ashshug, Myr Sayyid Mokammad of Dilly, a descendant of 

*abd al-Qédir Jylany and a relation of Myr ’izzat Allah ’ishq; he has 

lately taken to poetry, D, H. He is at present, 1852, Professor of 

Arabic in the Dilly College and may be about sixty-five years of age. 
Tab, Mahtab Ray, P (see Tayib). 

Taban, Myr ’abd al- Hayy of Dilly, a handsome but profligate man, 

who died young of dropsy contracted by drinking, A, B. He was a 

friend of Sawda and ‘a pupil of Mohammad ’alyy Hashmat. His 

Dywan contains about one thousand verses, J, E. 

Tabyb, Sayyid Shah of Léhér writes Urdd with great correct- 

ness, D. [Firaq, D. 

Tabyb, Walyy Mohammad is a Surgeon of Dilly, and a pupil of 

Tacawwur, Sayyid Ifsén Allah a son of Hosayn Khan, a native of 

Pankér not far from Lucnow, may be about 25 years of age, he is a 

a pupil of Jorat, E. According to D, the name of Tacawwur was 

Sayyid Hasan Khan and according to H, Sayyid: Hosayn Khan, and 

according to K, Sayyid Haydar ’ally, and according to P, Sayyid 
Haydar Hasan Khan, and according to T, Sayyid ۱۸۵۵م Hosayn. 

Tacawwur, Sayyid Rajab os of Dilly, a pupil of Naçyr has lately 
taken to poetry, D. 



294 RE 16111۸17 TADZKIRAHS. [Cuap. I, 

Tagwyr is the takhallug of a lady; says R, with whose circumstances 
I am not acquainted. | 

Tagwyr, Shih Jawad ’alyy of Murshidabad, is a poor man, who 
has lately taken to writing poetry, D. 

Tahayyur of Dilly, a clever poet, D. Died some time ago, H, 

In K, P and R is the following account, his name is Gholaém Mogéafa, 
a son of Mawlawy Rafy ’aldyn, who was a very learned man, K, P 

and R speak of him as if he was alive. It is clear that he is iden- 

tical with the Tahsyn of D, and not with his Takayyur, who must 
have been dead when P wrote. 

Tahsyn, Myan Gholam Mogtafa a son of Malawy Rafy ’aldyn has 

recently taken to writing poetry, and Firaq corrects his verses, D, 

See preceding notice, 
Tahsyn, Munshiy Hosayn دلش" Khan resides at Etéwah, H, _ 

Tahsyn, Myr Mohammad Hosayn Khan of Lucnow, has the title 

of Moracga’ Raqam, he is a good calligraph and Inshé-writer, H. His 

name is Myr Mohammad Hosayn "24۸ Khan, he is a son of Moham- 

mad Bagqir Khan Shawg, he lived at the court of Abû Mangir ’alyy 

Khan Qafdar-jang. He is the author of the يزب رگنا طباوض and of 

  which is an ۵عصرم زرطون  in Persian and of theيمساد یراوت

version of the story of the four Darwyshes, T. He seems to be 

identical with the preceding, though H distinguishes between the two. 
Tajalliy, Shah Tajalliy (Shah Tajalliy ’alyy, D, K.) of Haydara- 

bad a Darwysh, occupies himself usually with poetry, D. ۱ 
Tajalliy, familiarly called Myan Hajy, his name is Myr Mohammad 

Hasan, (Hosayn H, Mohsin K), he is a son of Myr Mohammad 
Hosayn (Hasan H) Kalym (D says Talib Hosayn Kalym) and a 
nephew of Myr Mohammad Taqyy Myr, he is the author of a thick 

Dywan and of a نونچ* یلیلر he is a soldier by profession and about 

forty years of age, E, whose friend he was. He lives now in the 

’arab-saray near Dilly, and had for some time the takhallug of Hajy, 

D. I have heard he is dead, H. According to T the name of 

Tajalliy was Myr Gholam ’alyy, and the theme of the Mathnawy is 

the affection for. him of a Bréhman’s wife whom he married, R makes 
a distinction between Mohammad Hosayn, familiarly called Hajy, 

and Myr Gholam ’alyy the author of the Layla Majnin, 
Tajammul, of Luenow, D, H. 
Tajammul, Myr A’tzam (Mohammad ’atzym H, P) of Luenow, a 

pupil of Jorat, writes chiefly Marthiyahs, D. 
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Tajarrud, Myr ’abd Allah of the Deccan, a pupil of Sayyid ’abd- 
al-Walyy ’uzlat, A, B, D. 

Talab, Shaykh Talib ’alyy of S&ménah came ih the suit of 

Dzié-l-Figér aldawlah Najaf Khan to Meerut where he had his 

Rékhtah verses corrected by T, subsequently he entered into the 

English military service and rose to the post of Jamé’ahdar, T. 
Tali’, Lala Hindû Lal of Haydarabad, a pupil of Faydh, R. 

Tali’, Myr Shams aldyn of Dilly, died young, B. He was a native 
of the neighbourhood of Lucnow, C. 

Talib, Myrz4 Abi Talib, of a village near Awrangébad served in 
the army of Bahadur Shah (who sueceeded to the throne in 1118) 

and spent part of his life at Dilly, A. 
Talib, ’ashir Bég Khan a son of the late Dawlat Bég Khan, his 

ancestors were of Tiran; but he was born in Hindûstén, he is a pupil 
of Myr Taqyy and Firad, K. 

Talib, Hafitz Talib is a poet of Rampur and a pupil of Mawlawy 
Qudrat Allah Shawgq, P. 

Talib, Shayk Talib ’alyy of Patna, a brother of Gholam ’alyy 

Rasikh, J. He was a pupil of Fidwy, he died young in 1206, and 

left a Dywan, V composed the following chronogram on his death, 
 اج تفای دمحا بوق رد يلع تبلاط,

Talib, Talib ’alyy is a son and pupil of Myr Ghalib ’alyy Khan 

Sayyid, H, K, D. 

Talib, Myr Talib ’alyy of 1140640, a nephew of Mocyb, J. 

` Talib, Télib Hosayn Khani a Kashmyry of Dilly, a son of ۵۵ 

‘askary ۷۸/۵ is a daréghah or steward to Prince Solaymaén-shikoh, 
E, K. He is a pupil of Inshé Allah Khan, H. 

Talib, Myan Talib ’alyy is a Buzurg-zddah (i. e. the descendant of 
a celebrated man or saint) and resides at Lucnow, D. 

Tamanné, ’abbés Quly Khan (alyy Khan, K) of Dilly was a 
Moghol by origin, D knew him, but he was dead when he wrote. 

Tamanna, Myr Asad ’alyy Khan of the Deccan a contemporary of 

Nawab Nitzém ’alyy Khan, D. 
Tamanna, Myrz4 Moghol Khan is a great man of Dilly, R. When 

I was at Dilly, in 1845, he used to hold ۰ 

Tamanna, Khwajah Mohammad ’alyy of Patna, a son of Khwajah 

’abd Allah Téyyd, is a friend of 0. According to J, his name is Mirza 

’alyy Ridha, he mentions besides him a Tamanna of Dilly regarding 
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whom, he says, neither Gurdézy nor Taqyy give any information, 

but he learned from Myr Awlad ’alyy that this verse is by him 

 ناتسسگرن  gs? 6 ALIقوش  Utdںیھکن1 یرابمت ۓانمت نیه يهكيد چا
: Tamanna, Mohammad Ishq Khan born at Dilly was of Kashmyry 

origin, he went to Bandares and entered the service of Myrzé Jahan- 
dar Shah and died there, H. 

Tamkyn, Bakhté Mal Pandit was born at Dilly but his ancestors 

were of Kashmyr, he resides at Bareilly, H. His father was Lachmy 

Ram Fidda, K. 

Tamkyn, Çalér aldyn resided at Dilly and is a fertile Rékhtah 

poet, A, B, J. He flourished under Mohammad-shah, C calls him 

Myr Çala aldyn. T informs us that he was a great drunkard. 
Tamkyn, Mohammad Yisof, R. 

Tamkyn, Myr Than ’alyy is skilled in the superstition called Raml. 
In 1238 he came with Shawkat-jang from Farrokhabad to Dilly and 

D made his acquaintance. 
Tanaé-shah, Abi-l-Hasan (Sayyid Abi-l-Hasan) king of Golconda, 

after the fall of his capital, he was confined by ’élamgyr to the town, 

and treated with great severity. As he had been given to pleasure, he 

missed much the luxuries which he used to enjoy, and solicited from 

the Emperor to be allowed the use of the Huqqah. This indulgence 
was granted, and he now smoked day and night using ottar of roses 

and other perfumes instead of water to allow the smoke to pass 

through, to increase the intoxicating effects of the huqqah. At first 

he used daily hundreds of bottles of rose-water, but the Emperor 

when he heard of it, restricted him to sixteen flasks and to eight 

Béd-mushks and after some time he still farther reduced his allow- 

ance until Taén4-shaéh gave up smoking altogether, being disgusted 

with the stinginess of his jailer, G. 

Tanha, Shaykh ’iwadh ’alyy Khan, a son of Mohammad Wahyd 

Khan b, Mohammad Sa’yd Khan b. Qéûyim ’alyy Khan b. Qasim 

’alyy Khan and a pupil of Muchafy, was a soldier by profession and 
is now at Dilly, D. Qasim ’alyy Khan was a native of Madynah 

and came with Humayûn: to India and under Akbar he was honoured 

with a Mancab. His descendants occupied posts of responsibility 

under the emperors. Tanha served first in Mahbib ’alyy Khan’s 
cavalry in the army of Nawéb Dzi-l-Figér aldawlah, after the Nawab’s 

death he entered the service of Jahdndér Shdh and subsequently of 
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Iltimés Khan and then of Mahdiy ’alyy Khan, andit seems he was 
in the service of the latter nobleman when T wrote, who made his 

acquaintance at Meerut. 

Tanha, Mohammad ’ysi born at Lucnow, his ancestors were of 
Dilly, he may be about twenty-seven years of age and is a soldier, E. 

Tanha, Sayyid Kifayat’alyy, a son of the late Sayyid Llahy-bakhsh, 

was in 1261 at Dilly and attended the Moshé’arahs held in the house 
of Moghol Khan Tamanna, R. 

Tanha, Sa’d Allah Khan of Dilly, a pupil of Firaq, died young, ۰ 
He was of Afghan origin and my pupil, K. 

Tapish, Myr Madad ’alyy of Dilly, his ancestors were of Persia, 

is a pupil of Asyr and has written also elegant verses in Persian, R. 

Fapish, Mohammad Isma’yl, familiarly called Myrz4 Jan, of Dilly, 

his father Yusof Bég Khan was of Bokhara, he is a pupil of Mo- 
fammad Yar Bég Sayil and of Khwajah Myr Dard. C met him at 
Benéres in 1198, and he was then a young man and in the service of 

prince Jahindér Shah, C. He subsequently came to Murshidabad 
and thence to Calcutta, where he was for some years imprisoned, 

he died after he had again obtained his liberty, V. During his impri- 

sonment he composed a Yostf 6 Zalykha in Rékhtah. He is now 

in Bengal, K. He is alive, D. Bény Narayan says also, that he was 

alive when he wrote, but had left Calcutta and gone up-the-country. 

Taqyy, Sayyid Mohammad Taqyy of Dilly, familiarly called Myr 

Ghasy, was a pupil of Fakhr aldyn and supported himself by copying 

books and teaching, C, D. He was.a disciple of Myr Mosammad 

’atzym, K. 

Tarab, Shani Lal a Kayeth of Lucnow is a pupil of Nawizish, he 

composes chiefly Marthiyahs and uses in them the takhallug of 
Dilgyr, he is a convert to the Islam, P. Subsequently he had his 

verses corrected by Imam-baksh Nasikh, he is now at the court of 
Oudh, T. 

Taraqqiy, Myrz4 Mohammad Taqyy Khan of Faydhabad is a 
wealthy man, and a great admirer of poetry, D. 

Tarik, Zahid Bég of Dilly a pupil of Myr ’izzat Allah ’ishq, T, D. 

Tarsén, Myr Bahadur ’alyy of Lucnow is a pupil of Jorat, D. 
Tarz, Girdhéry Lal a Kayeth of Amrohah a pupil of Qayim, C. 

Tarzy, Myr Imam ’alyy is eighteen years of age and my pupil, ۰ 

Tasalliy, Myr Shuja’at ’alyy of Dilly a pupil of Nagyr is alive, D. 

2 ۵ 

| 
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Tasalliy, Lélah Tyké Rém, a son of the paymaster 0604 Ray, is 

about twenty-five years of age; his ancestors came from the neigh- 
bourhood of Etéwah but he was born at Lucnow, he had a large 

collection of works of poetry, E. : According to D the takhallug of 

this poet was Taskyn. T says he is a pupil of Matyn. 

Taskyn, Gangé Dis a Kashmyry Pandit, D. All Hindis whine 

ancestors came from Kashmyr are called Pandits if they are Braéh- 

mans, and almost all Kashmyries are of that caste. ۱ ۱ 

Taskyn, Myr Hosayn, descended from Myr Haydar Khan Qatil the 

Wazyr of Farrokh-siyar, is a pupil of Miimin Khan and a friend of P. 

Taskyn, Myr Sa’ûdat ’alyy, a pupil of Minnat (D says of Nitzém 

aldyn Majnin), is a promising young man, E. He is of Bareilly, T. 

Taslym, Mohammad Kabyr Khan an Afghan of Rampir a pupil 

of Khalyfah Gholaém Mohammad ’abbasy (’ayydshy ?) اص (Barei- 

lawy, H), T, D. 

Tathyr, Myr Çédiq ’alyy of Haydarébad, D. 

Tayib, Hafitz ’abd Allah of Dilly is a pupil of ’abd al-Ra/mãn 
Thsén, D. 

Téyib, Mahtab Ray is originally of Kashmyr, H. 

Thabit, a poet of Haydardbad of whom D quotes a Rubaé’y on 
Nawab Aristi-jéh هاچ وطسرا , 

Thabit, Içalat Khan (Ijébat Khan, .ظ Ijdbat ’alyy Khan, R) of 

Afghan origin, a pupil of Fidwy, lived long at Patna and died in 

1210, V. 
Thabit, Myrz4 (Prince) Mo’izz aldyn Bahadur, a brother of the 

celebrated Myrza Ahsan-bakhsh, is alive, and Ihsén usually corrects 

his verses, D. : 

Thabit, Shuja’at Allah Khan of Pûnypat a pupil of Ja’far ۴ 
Hasrat, C. He resided at Lucnow, K. 

Than, Myr Shams aldyn born at Patna was a pupil of Shah 

Moshtaq Zalab, E. 

Thana, Thané Allah Khan of Farrokhabad is Sirishtahdér in the 

Magistrate’s court at Coel, where R met him five years before 

he wrote. 

Thanésery, Shah Imam-bakhsh, a Darwysh of Thanéser, i 18 a mys- 
tic, + 

Thagib, Myr Ghalib aldyn was a contemporary of Walyy, his 

poems are in the style of the ancient poets, D. 
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Théqib, Sayyid Shams aldyn was a Darwysh of Dilly and a pupil 
of Abri, D. 

Thaqib, Shihab aldyn a pupil of Abri, A saw him in 1164. He 

resided at Dilly, C. He was of Loharah, T. 
Tharwat, Sayyid Darwysh ’alyy was a queer man, P. 
Tharwat, Mufty Gholam Makhdtim of Phulwary, a son of Maw- 

lawy Jamal aldyn and a pupil of Mawlawy Ayat Allah Jawhary, was 

first a poor man, but obtained forty thousand Rupees by inheritance, 

he was a learned Mawlawy and resided at Patna, he is dead, V. 

Tharwat, Myrz4 Mohammad 41نو“ of Lucnow was usually called 

Agha Tharwat, he was tutor in the house of Rajah Tikét Ray, D. 

Thurayy4 Shah is the name of a poetess, T. 
Tifl, Myrz4 (Prince) ’abd al-Moqtadir a grandson of Shah .’dlam, 

K. He is the author of three Dywans, H. 
Tomas, John Thomas a native of Dilly, and a son of Mr. George, 

who was familiarly called Jihaz Cahib, is a soldier-like man, D, H, K. 

Toréb, Mawlawy Tordb ’alyy, a very pious man, is now about fifty 
years of age, he resided formerly at Dilly, I do not know where 

he now is, R. 

Torrah, Torrah-béz Khén of Bendres, P. 
Tar, a poet of Lucnow is a pupil of Mohammad Ridhé Barq and 

of Nasikh, P. 

Tzafar, (۸7۶۹۸ Abi Tzafar, king of Dilly, is the author of a Dywan, 

which in reality has been composed by Dzawq. — 
Tzéhir, Myr Lutf ’alyy, a son of Myr Mohammad Baqir Tzohûr a 

pupil of Hasrat, pays now less attention to poetry than to music, J. 

Tzéhir, Khwajah Mohammad Khan, a pupil of Myrz4 Matzhar, died 

probably after the invasion of Nadir Shah, B. He was a son-in-law of 
‘alyy Naw4z Khan and came for his sake to Patna. He died young, J. 

Tzéhir, Myr Mohammady of Dilly resides since some years at 

Agra, where he practises medicine, D, K. 

Tzahyr, Nagyr aldyn, a pupil of Mobtala, is a good Persian scholar, 

he lately intended to go to Najaf but remained in the Deccan, I 

have no news of him, says his instructor, T. 

Tzaryf, Khod& Wirdy Khan (Khoda Burdy Khan, D, K) is a 

brother of Sa’4dat Yar Khan Rangyn, and had formerly the takhallu¢g 

of Bé-tab, he is a soldier-like young man and his brother revises his 
verses, K. See Bé-tab p. 215. 

2Q 2 
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Tzohtir, Bady’ aldyn Haydar the second son of T. 

Tzohtir, Myr Moammad Bagqir, a pupil of Myrza Matzhar, bad 

formerly the takhallug of Hazyn, he adopted the takhallug of Tzohir 

when he went from Patna to Jahangyrnagar, he wrote a Saqty- 
ndmah and a Dywan, he died under Amad Shah, J. 

Tzohur, Lélah Shéé Singh resides at Agra and imitates Yaqyn, B. 

Flourished under A/mad Shah, C. 

Tzohtr, Tzohar Allah was a contemporary of Mokammad Shah, D. 

Tzohur, Tzohtr Allah Khan a son of Dalyl Allah Khan of Bedé- 

lun (?) obtained the title cf Khan from Myrza Jawan-bakht. He 

was an exceedingly pleasant companion, and made at Luenow the 

acquaintance of most poets, as Jorit, Inshé-Allah Khan. He made 

the pilgrimage to Najaf and lived some years at the court of 

Persia; the Shah conferred the title of Sa’dy of India upon him. 
He lives now in his home, T. He may be identical with the preced- 

ing, but the verses quoted are not the same. 
Tzohir, Hafitz Tzohir Allah Bég is a young man of Dilly, his 

ancestors were of Tûran, D, H. 

Ulfat a poet of Motzaffarnagar, H. 

Ulfat, Mohammad Ulfat a native of the neighbourhood of Hayda- 
rabid, H. He is probably identical with Mokammad ’othman Ulfat 

mentioned in the Cubhke Watn, p. 32. 

Ulfat, Ray Mangal Sén of the Kayeth caste was a native of Patna 

and held for some time an office at Dilly. He was a pupil of Jorat, H. 

*umdah, Sytû Ram a Kashmyry is a pupil of Yaqyn, B. He was 

a contemporary of Arzu, C. 
’umdat almulk a son of Nawab Mohammad ’alyy Khan, D. 

Umméd, a poet of Haydarabad of whom nothing farther is known, 

H, D. 
Umméd, Myrz4 Mokammad Ridha had the title of Qazalbash 

Khan. He was a native of Persia and a pupil of Zahir Wahyd, he 
came under Bahadur Shéh to India and obtained rank and title, and 

died in 1159. He left a celebrated Persian Dywan and a few 

- Rékhtah verses, A, M, C, H. 

Umméd, Umméd ’alyy, a son of Nawéb Khanjahan, resides now at 

Hooghly says Bény Narayan. 
Ummy, Rawshan Bég of Dilly, a pupil of Nagyr, is a young man 

of considerable poetical talents, H. He died young, P. 
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Mo’atabar Khan of the Deccan was a man of rank and aور  

pupil of Walyy, B, C. 
Ustad, Shaykh Mohammad-bakhsh of Bareilly, طظ 
’uzlat, Sayyid ’abd al-Walyy, a son of Sa’d Allah who was a very 

learned and pious man and in whom Awrang-zéb had very great 

confidence, was born at Strat, but his family was according to B of 

Bareilly, he was a good Arabic and Persian scholar and was alive in 
1165, B. According to C and G the family of ’uzlat was from a 

place near Lucnow, after his father’s death ’uzlat went to Dilly, 

where he made the acquaintance of many men of letters, and it was 

there that he received the first impulse to devote himself to Rékhtah 

poetry. From Dilly he went to Murshidabad and was supported by 

‘alyy Wirdy Khén. Having committed himself, owing to the levity 

of his disposition, he left Murshidabad after the death of his patron 

and went to the Deccan where he died, he left a Dywan, C, G. 

Wacif, Hasan-bakhsh a relation and pupil of H. 
Wiacil, Mohammad Wagil (My&n Wacil Khan, D) was head porter 

in the palace, he was descended from Rayman, D. He is dead, K. 

Mohammad Wacil of Badawn is a fair poet, D. 
Wacil, (Gholim, J) Mohyy aldyn Mohammad of Belgram, it is 

said that he has written a Rekhtah Dywan which has about one 

thousand verses, J, V. 

Wagl, Myrzé Ishéq, a son of Hajy Ibrahym and a grandson of 
Aqû Qadyr Ispahany, resides since some time at Lucnow and is a 

pupil of Shah Malul, he composes chiefly Marthiyahs, C, ۷۰ 

Wadad, Myrza Dawid a witty poet, D. 
Wafé, Myrz4 (Mawlawy, C, D) ’abd al’alyy a Kashmyry of Dilly 

where he resides and supports himself by teaching, he is a pupil of 

Nagyr, D, K. 

Wafa, Lila Nawal Ray is a young man, A. He is a younger 

brother of Golib Ray Dywan of Najyb aldawlah Najyb Khan, C, J, V. 

He was Nayib or deputy governor of Oudh at the time of Çafdar- 
jang who died in 1167. 

Wahdat, Jam’yyat Ray a Kayeth of Meerut where he is a writer 

in a public office, H, P. 

Wahm, Myr Mokammad ’alyy of Dilly, a son or grandson of Myr 
Mohammad Naqyy (Taqyy, V, D) Khaydl the author of the o4: 

J4s resides now at Lucnow, and has an appointment under Agaf 

aldawlah, C, E, ۷و K. 
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Wahshat, Myr Abi-l-Hasan of Mynt near Dilly was a grandson 
of Tyr-andéz Khan and a pupil of Sawda, he was dead in 1168, A, ۰ 
V says “It appears from the Tadzkirah of Myr Gholém Hasan and 
from the Gulzdre Ibrahym that Abd-l-Hasan Wahshat is identical 

with Mohammad Hasan Hasan though Myr Mokammad Taqyy makes 
a distinct person of Wahshat in his Tadzkirah. It is possible that he 

had both the takhallug of Wahshat and Hasan and the name of 
Abi-l-Hasan and Mohammad Hasan.” 

Woahshat, Myr Bahadur ’alyy was at the court of the late Nawab 
Shuja’ aldawlah, it is said that he composed the کسام هراب in the iN 

of the يناههذهتو C 

Wahshat, Gholém ’alyy Khan of Murédébéd, a son of Myr Farhat 

Allah Khan and a pupil of Miimin, holds at present an ۳ 
under the English government at Bulandshahr, ۰ 

Wadhshy, Myr Bakhshy of Dilly resides since some years at Patna, J. 

Wahyd, Mawlawy ’abd al-Rawif of Calcutta is a good Persian 

scholar, R. 

Wakyd, Hakym Mohammad Wahyd aldyn Khan of Badawn is a 
well educated man and physician to the Rajah of Bhartpir, R. 

Wajid a mystical poet, D. 
Wajyh, Nawab Wajyh aldyn Khan Mobarak-jang, (MobAdir-jang, 

K, perhaps Mobariz-jang), a pupil of Fakhir Makyn, uses in Persian 

the takhallug of Baryn (see p. 162), he is the author of a Rékhtah 

Mathnawy of twelve thousand verses, V. Most of his Ghazals are 
in Persian, K, D. 

Walih a Hindû of Faydhabad, ۰ 

Walih, Marhamat Khan a Kashmyry of Dilly was in the English 
service at Lucnow and Dilly, and used in his Persian compositions 
the takhallug of Théqib, he died some years ago, H, K, D, P. 

Walih, Myr Mobarak ’alyy of Dilly a son of Shah Qudrat Allah 
Qudrat, is a man of no learning, he resides at Murshidabad, C, J, V. 

Walih, Mohammad Akbar of Dilly was a contemporary of Mo- 

hammad Shih, D, K. 

Wilih, Mohammad Khan was in the service of prince Jahandar 
Shah, V. He is probably identical with the Walih of whom D says 

that he came in 1239 to Dilly. 

Waliy, Munshiy Mohammad Waliy of Pandia resides now at 

Hooghly says Bény Narayan. 
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_ Walyy, Myrz& Mohammad Walyy (Myrzé Walyy Morammad, P) 

of Dilly a nephew of Shah Asrér Allah is now, 1194, at Murshi- 
dabaid, he is a fertile poet and has written a Dywan, C, J. He was 

a friend of Salym and died young, V. 

Walyy, Shah Walyy Allah (Mohammad Walyy, J, D) of Gujrat 
was a descendant of the Saint Shd4h Wajyh aldyn Gujraty, about 

the year 1112 he visited Dilly in company with Abi-l-Ma’aniy, and 
it was there that he began at the suggestion of Shaykh (Shah, D) 

Sa’d Allah Gulshan to write Rékhtah poetry, A. 
Wagif, Myrzi Hasan-bakhsh Khan of Dilly, a son of Tarbyyat 

Khan, is a teacher in the palace, D. 

Wagif, Shah Wagqif of Dilly is a Darwysh and has some school 

learning, he was put into jail by the Nawab Shuja’ aldawlah on the 

suspicion of having cursed the army, but now, 1194, he is free 

and resides at Lucnow, C. He died several years ago, K. 
Warith, Hajy Shah Mokammad Warith of ۱۱۸۳۵040 a pupil of 

Mogyb whom he accompanied to Makkah, after his death he returned 
to India, J. He is probably identical with the following. 

Warith, Mohammad Warith of Ilûhébûd where C saw him, 

he was a man of some education. He wrote Persian and Rékhtah 

poetry, V. 

Warith, Shah Warith aldyn of Dilly is a Çûfy Shaykh, and holds 

on the 14th of every month meetings in his house at which they sing, 

&c., he is an exquisite calligraph and a teacher of this art, D, K. 

Wazyr, Khwéjah Wazyr of Lucnow is a pupil of Nasikh, P. He 
is the author of the لمعلا روٹسدو R. 

Wazyr, Wazyr ’alyy Khan an adoptive son of Neat aldawlah, his 
attempt to possess himself of the throne of Oudh (in 1212) is well 

known, P. He died at Calcutta. In Bény Nardyan he has the 

takhallug of Wazyry. 

Wigal, Naçr Allah Khan of Dilly, a son of Thana Allah Khan 
Firûq, is a good physician, D, P. In 1266 he was in the service of 
the Nawab of Jhajar on a salary of 150 Rupees a month, R. 

Wilé, Matzhar ’alyy Khan, familiarly called Myrzé Lutf ’alyy 
(Myrza Lutf Allah, K), a son of Solayman ’alyy Khén Waddéd who 

was familiarly called Mohammad Zaman and was a good Persian 

poet, is a young man and a pupil of Tapish and of E. It is said 

that he went to Calcutta and is in the English service, K. He was 
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a pupil of Mamnin, P. Bény Narayan states that his name is 

Myrzé Lutf ’alyy and that he is familiarly called Matzhar ’alyy Khan. 
Wilayat, Myr Wilayat Allah Khan of Dilly elder brother of 

Mofhtasham Khan Hashmat, was a brave and generous man and a 

contemporary of Cafdar-jang, J, V. He died under Shujé’ aldawlah 
at an advanced age, C. 

Wiléyat, Wilayat Shah a Darwysh of Dilly who went some years 
ago to the east, D. He resides at Coel, K. 

Wos’at, Mostaqym Khan of Rampir is a new poet and a pupil of 
Shawgq, V. 

Yad, Myr Gholém Hosayn of Stinypat a relation of Mawlawy 

"abd al’azyz and a disciple of Fakhr aldyn, and in poetry a pupil of 
11۳40. He died young, K, D. 

Yad, Myr Mokammad Hosayn a son of "4010 ’alyy Khan and a 

brother of Mokhli¢g ’alyy Khan and a pupil of Hasrat resides at: 
Murshidabad, J. 

Yahya, Munshiy Yahyi Khan had first an appointment of trust 

at the court of Dilly, after the fall of that city he went to Bhartpir, 

where he obtained a comfortable appointment, he is dead, D, K. He 

was a clever Inshaé-writer, ۰ 

Yahyay, Mohammad Mohyy aldyn, a son of Shah Mohammad 
Misa anda brother of Bé-tab, is a young man, writes Persian and 

Rékhtah poetry, he has adopted the above takhallug in honour of 

Shah Khib Allah of ۱۱۸۳۵۵۵0 whose name was Mohammad Yahya, 

at present he is Qadhiy of Sayyidptr near Ghaziypar, J. 

Yakdil, Myr *izzat Allah of Dilly flourished under Modammad 

Shah and composed chiefly Mangabaits, J. 

Yakdil, Dilawar Khan, a brother of Moctafa Khan Yakrang, had 

for some time the takhallug of Hamrang and also of Bérang, K. 

Yakrang, Lalah Bishen Das is a Kayeth of Saharanpur, D. 

Yakrang, Moçtafa (Quly) Khan (Gholam Moçtafa Khan, K) of 

Dilly held a Mangab under Mofammad Shah and was a contem- 

porary of Abri, his Dywan contains about 500 verses, A, B, 0, ۰ 
He was a pupil of Matzhar, K. 

Yakri, ’abd al-Wahhab is a pupil of Abrd, B, C. 
Yakst, Lala Fath Chand, a Kayeth of Mogholpirah close to Dilly, 

was a good poet, D. 
Yakta, Khwaéjah Mo’yn aldyn Khan is a nobleman of Dilly, BR. 
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Yaqûb, Myr Ya’qub ’alyy of Dilly was a friend of Fakhr aldyn, 

many years ago he went to the east, and it is not known what has 

become of him, K. 

Yaqyn, In’4m Allah Khan of Dilly, a son of Atzhar aldyn Khan 
Bahadur Mobéarak-jang, a grandson of the Majaddid or Reformer of 

the second year thousand, and a pupil of Matzhar, B, J. Matzhar was 

so fond of him that he wrote most of his poetry in his name, he 
was killed at the age of about twenty-five during the reign of Ahmad 
Shéh by his own father, because he brought disgrace on his family, 

C, E, G. His Dywan is very celebrated, J. 

‘Yar, Myr Ahmad of Dilly, a son of Shéh Iléh-y4r and a pupil of Myr, 
flourished under Ahmad Shah and composed sometimes Rékhtah 

poetry, C, V. 
Yar, Myr Haydar ’alyy of Dilly, a son of the late Nawab Ma’cim 

Khan, and a brother of Nawab Asad Allah Khan Sayyid almulk, 

resides now at Murshidabad, J. He is probably identical with the 

preceding Yar. 
Yas, 174ص( Bani of Haydarébad a pupil of Faydh, R. 
Yas, Hasan ’alyy Khan, it is said that he lives now at Lucnow and 

is a pupil of Hasrat, C, V. 

Yas, Hakym Ikram Allah resides of late at Dilly, R. 
Yas, Khayr aldyn of Dilly, a pupil of Miimin, has given up poetry 

and devotes himself to medicine, P. 

Yma, Myr Hosayn ’alyy Khan of Haydardbad a contemporary of 
Ymén, D. ١ن 1 

Ymûn, Shyr Mokammad Khan of Haydarabad, it is said that he is 

a very great man, K, D. Besides this another Ymén is mentioned 

by D, but he says that he does not know his name. 

Yunos, familiarly called Hakym Yunos flourished probably under 

Akbar, C, J. He composed chiefly Persian poetry, D. 

Yusof, Nawab Amjad ’alyy Khan is a native of Dewy near Fath- 

pur Hanswa, R. [ verses, ۰ 

Shah Yusof was a Darwysh who composed sometimes Rékhtah 
Yusof, Myr Yusof ’alyy of Dilly is of a good family and a disci- 

ple of Fath ’alyy Khan Hosayny, he composes sometimes poetry, 

D. He is a young man and a pupil of Sayyid Fath ’alyy Chisty, K. 

He is a pupil of ’izzat Allah ’ishq, H. He is evidently different from 
Yusof ’alyy Khan of Patna. 

2 8 
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Yusof, Yüsof ’alyy Khan of Patna a nephew of Acédlat Khan 

Thabit was formerly Thénahdar under the English Government, but 
he has given up his appointment ; V, whose pupil he was. 

Zaman a poet of the Deccan, H. 

Zaman, Sayyid Mohammad Zaman of Amréhah a talented young 
man and an acquaintance of E. Died some time ago, K, H. 

Zar, Bahddur. Beg Khan was a soldier by profession, J. 

Zar, Burhén aldyn Khan of Dilly, a calligraph in the service of 

the Emperor, has some knowledge of Arabic and Persian and writes 

Persian and Urdu poetry, K, H. 

Zér, Myr Jywan a Kasmyry born at Dilly, he is upwards of thirty 

years. of age, E. 
Zér, Myr Matzhar ’alyy of Dilly, a pupil of Mawlawy Shah Hafytz 

Allah, is in the service of Nawab. Myrz4 Ahmad ’alyy Khan at 

Faydhabad, 0, E, V, D. He resides at Lucnow, K. 

Zar, Moghol Bég a friend of Myr Mohammad Taqyy, A, ۰ 

Zar, Myrza Sangyn is a relation of Nawab Monyr aldawlah, J. 

He is a pupil of Fidwy and resides now at Murshidabad, ۰ 

Zary, Sopan of Patna a pupil of Myr Mohkammady Ridha, died in 
Bengal, V. 

Zindah-dil, Harsahéy Misr, a Bréhman, is a physician. at Sikan- 

darabad, D. 
7,0۲, Dawid Bég of Dilly, a young man, is a brother and a pupil of 

Myrz4 Malhii Bég Shor, K, D. 

Zynat is the takhallug of a dancing woman of Dilly, P. 

Zyrak, Jay Sukh Ray, a Kayeth of Dilly, about twenty years of 

age, knows Arabic, H. 



THE SECOND CHAPTER. 

 الم س سا

WORKS OF PERSIAN POETS. 

  ۱ (P.)هملکت "هبجرت (63)

A translation of ۷۵۵ ۳و Legends of Qédirian saints 

(see Çüfism) into Persian verses by ’abdy made in India 

under Shahjahan in 1051. 

The author is not mentioned in Tadzkirahs, he himself 

informs us that at the age of fourteen he was laid up with 

fever and his life was despaired of. He fell into a sleep in 

which ’abd al-Qadir appeared to him and promised him 

recovery. From the moment he awoke, the fever left 

him and he rapidly gained strength and henceforth he 

devoted himself entirely to the service of that saint. 

The book is divided into 105 chapters تیاکح each 

containing the history of a saint. Beginning 
 اشک رپ ;Vw قح دمح سب (Jos ناج يا هللا مسب ۂب یرک

Asiatic Soc. No. 324, a splendid copy about 200 pp. of 11 lines. 

  (P.)یس ںی (64)
The Dywan of Abjady. His name was Myr Moham- 

mad Isma’yl Khan. He was tutor of the late Nawab 

‘umdat alomara of the Karnatic, who made him a present 

of 6,700 Rupees on the completion of the Anwar-namah 

2R 2 
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in A. H. 1174, and in 1189 he bestowed upon him the 

title of king of poets (Çubhe Watn, p. 27). 

Contents: Ghazals about 130 pp. of twelve bayts 
alphabetically arranged ; and sixteen Rubé’ys. Bg 

 اهنابز کشوخ رت بآ دوب وت دمح اهنایب و قطن رد حاتفموت مان يا
As. Soc. No. 706, 5۷۵۰ revised by the author. 

  (P.)همان رونا (65)
The Anwar-book by Abjady, a Mathnawy containing 

an account of the exploits of Nawab Anwar Khan, the 

father of the patron of the author. It has upwards of 

7,500 verses. Beginning 

 اوس ام :دننیرفا یئوت اورنامرف هاش یئوت ایادخ

As. Soc. No. 1312, 4to. 174 pp. a good copy written in 1176. 

  Exينور جرفلا وبا ناوید (66)

` The Dywan of Abi-l-Faraj, according to ’awfy his 
name was Abi-l-Faraj .اد Mas’ ûd Runy, he was a native 

of Lahûr, and a panegyrist of Sultan Ibrahym (succeeded 
in 451, and died 481) the grandson of Sulé4n Mahmud 
of Ghaznah. Anwary carefully studied and imitated his 
Dywan. This statement is borne out by the contents of 
the Dywan, most Qacydahs being in praise of Sultan 

Ibrahym. Dawlat-shéh mentions Abt-l-Faraj Sajry or 

Sajzy (on this name see Walih and the Atishkadah, p. 

114, it is usually but erroneously, spelled usps), and 

relates of him that he was attached to the court of Amyr 

Aba ’alyy Symgtir, who was governor of the Samanides 
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over Khorésan. When the family of Soboktogyn made 
war against this province, he was requested by the Sym- 

gûr family to write satyres against them. After the 

conquest of Khords4n Mahmtid (succeeded in 387 and 

died in 421) intended to take revenge on him, but at the 

intercession of ’oncory (died in 441), the grateful pupil of 

Abi-l-Faraj, he not only spared his life, but treated him 
with great consideration. The dates show that these are 
two different persons yet they are constantly confounded. 

The verses quoted by Dawlat-shah of Aba-l-Faraj are not 

found in this Dywan but those quoted by ’awfy are found 

13 ۷۰ ۰ One copy begins ے: 

 رنه تاذ و کلم دیشروخ و ملاع ماظن

 رفظ یورو ده تشپ و تلردلاریصن
In the other copy (No. 1360) this is the commencement 

of the third Qacydah, the first begins in it :— 

 میهاربا رفظم هاش رفظملا وبا میلفا تفھ بانفآ سید و تلود رپپس

As. Soc. of Bengal, two copies, which differ slightly from each 

other, one, No. 510, was copied in 1078, 8vo. 110 pp. of 17 lines; 

the other, No. 1157, 12mo, about 100 pp. of 15 lines. 

ae ee 

  (P.)ریشلا وبا دیعس وہا تایعابر (67)

Tetrashichs of Abû Sa’yde Abd-l-Khayr. His full 
name is Abu Sa’yd Fadhl Allah a son of Abu-I-Khayr, 
he was a great Cufy of Mahnah, his spiritual guide was 

Abi-l-Fadhl Loqman of Sarakhs (on whom see Jamy, 

Naf: aluns No. 361). He devoted himself to ascetic 
exercises, led a very austere life and spent fourteen 

years in the wilderness, he died at the age of forty-four 



310 PERSIAN POETRY. [CHAP. II. 

in A. H. 440 (Jamy, Nafahdt aluns, No. 365; WaAlih, 
No. 2). Beginning 

 وس : 7 اینو  cameر ناوضر افص و ار كام

As. Soc. No. 1398, a splendid copy written raneifally in اتم 1 

50 pp. of 10 bayts in all 250 Rubé’ys, these of course are not all the 
Ruba’ys of this poet. In the Méty Mahall is a commentary (8vo. 
10 pp. of 20 lines) by an anonymous author on the following Ruba’y 
which is not found in the above collection. 

 دز فکرب دوخ فک OSM ناوضر .دز فص مراگن نراظنب اروح

ofدز فحص رو گنج میبز لادبا دز فرطم ناخر نآرب هیس لاخ  
Beginning of the commentary : 

 بلاطملا ىلا .نيبلاطلا لصوم و ٠ .بهاوملا و مكحلا ىضايف هلل دمعلا

  (P.)يفصآ ناوید (68)

The Dywan of Acafy. His father Moqym aldyn 

Ni'mat Allah was the Acaf (Wazyr) of Sultan Abû ۵ 
Myrza. Acafy was in great favour with Sultan Hosayn 

Myrza and possessed an astonishing memory and fine 

talents ; but he was excessively vain, and wasted his time 

in adorning himself. He was a pupil of Jamy and a friend 

of ’alyy Shyr, and died at Herat at the age of seventy, in 

928. Ilahy says, that he made the following Ruba’y on 

his own death, when he felt it was approaching. 

 (gus یاب زا 5 درک مامت داتفھ ok نادفهب یتمآ خر aS یلاس

 داکعه ماکب اقب ہر هدومي تسخ راد عرصم و QUAD رد كش

I have not found this Ruba’y in any of the copies of 

the Dywan which I examined, but not all copies do contain 

his Ruba’ys. Arzû does not consider it genuine. 
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He composed a Mathnawy in the measure of the Makh- 

zane asrar and Qacydahs in praise of the Imams, but it 

is particularly his elegant Ghazals which brought him to 

celebrity (Ilahy; Taqyy Kashy No. 170; Dawlat-shah 

Append. Khoshgt Vol. II. No. 39; Habyb alsiyar). 
His Dywan consists almost exclusively of Ghazals and 

a few Ruba’ys.. — Beginning 
 ار یناملسم چیه wy رهم هدم اي ار یناریو لد Gos لابا راس

(316+7 Marall, two copies, both very beautiful, 196 pp. 11 lines ; 

Tépkhanah 90 pp. As. Soc. No. 1860 an inferior copy of A. H. 1085 ; 

two good copies are in my private collection. 

  (P.)يرش و رهم | (69)

The Sun and Jupiter, a romantic poem by Shams aldyn 

Mohammad ’accar. The takhalluc of the poet راصع 8 
an. oil-presser, he chose it because he followed in his 

early years this profession. He was a native of Tabryz, 
and died in A. H. 784. He left besides this poem some 

Qacydahs or panegyrics. 

This poem was completed at Tabryz at 11 o’clock A. M.. 

the 10th of ShawwAl, but on the year the copies differ. 

Hammer Schoene Redek. Pers. p. 254 and one Lucnow 

copy have A. H. 778. Another Lucnow copy has 748, 

and the copy of the Asiatic Society has 788. The author 

who seems to have been an astrologer as well as a poet, 

gives us the constellation of the moment of the birth of 

this production of his genius, and it appears from it, that 

the sun was in the Pisces, that is to say, it was February. 

Now the 10th of Shawwal A. H. 778 coincides. with the 

20th of Feb. A. D. 1377. This: therefore seems to be 

the correct date. (Sir G. Ouseley Notices of Pers. Poets 
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p. 201, Baron Hammer loco cit. and Peiper, Comm. de 

Mihri et Musht. amoribus Berl. 1839, have given very 
full accounts of this poem; see also Kholdcat 6۳ 
No. 177.) Beginning 

 قشع متاخ شقن تسوا مان هک قشع ملاع یهاشواپ مانب

Méty Ma/all, a splendid copy, 422 pp. of 12 lines ; Ibidem, 344 pp. 
of 14 lines; As. Soc. No. 1492, 12mo. The poem contains 5320 verses. 

 )70( بحاص یهچا فینصت رتخاو دیفا يونثم (8)
Venus and the Star, a poem by the prince Baland- 

akhtar, who was familiarly called Achchhé Cahib, and 

who therefore chose Achchhé as his takhalluç, he was a 

brother of the Emperor Mohammad Shah, and composed 
this poem in 1139. The title and date are contained 

in the following verses : 

 رتخاو دیهان نآ مان مدامن رثفد «دیروش ںیا تفای نایاپ وچ
 نادنمدرد زا بلط یک یرامش ںادنخس یا gay تایبا ںیزا

 دادیب ر هزادنا وا مغ يلوم ہوتا OGG ASS را٢ 0
The contents of every chapter are expressed in a 

distich of the same metre as the rest of the poem. Bg. 

 یسا زات و گن رکعب قرب نوچ هک هماخ نیا

 تسا زارط دمح ادخ لضف زا هک رکش دص
Madzall, 26 pp. 13 lines a fine copy.16ار ( 

  (P.)یماع فینصت همانفاف (71)

The Qaf-namah by Gholam Sarwar ’dciy ; it consists of 
Ghazals, all the verses of which end in وذ hence the name. 

Another peculiarity is, that the first letter of every verse 
of the first Ghazal is alif, of the second Ghazal b. &c., 

there is one Ghazal for every letter of the alphabet. Bg. 
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 قاطالا ییلع اھدیق همه زا قاط و 458 ںیرفا نابج يا

Lithographed, Lucnow, Masyhay press, 1261 and Mogtafa press 
pp. on the margin is the Chiragh namah.1264, 14  

neاب م  

(72) 7 Bol OHS (P.) 
The Dywan of Myrza Ibrdhym Adham,-he died or 

was put to death in prison in 1060, (vide pp. 99, 117, 

109, 149, supra, see also Kholac. alafkar ). 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams; Mo- 

khammahs, 18 pp. of 15 bayts. ۱ 

 ارس همغن سچ غ رم دشو دمآ sly لگ
aیز تا نئ یس هه ولو  

A Mathnawy called Companion of the pilgrims قیفر 

  being an imitation of the Makhzané Asrar, and aییکلاسلا
Saqiynamah, 41 pp. 15 bayts. 

Ghazals, 32 pp. 13 bayts and about 100 Ruba’ys. Bg. 

Moty (35۸۸1 a fair copy 12mo. As. Soc. No. 672, 8vo. 120 pp, 

of 13 bayts. 

ee 

(73) ple بیدا دیاصق (P.) 
The Qacydahs of Shihab aldyn b. Majd aldyn Isma’yl 

Adyb Cabir. Some say he was a native of Tirmidz, and 

was brought up at Bokhara, but the better. establish- 

ed opinion seems to be, that he was born at Bokhara and 

brought up in Khorasan. He studied at Herat and 

acquired a considerable knowledge of Arabic grammar 
2 8 
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and most sciences. His first patron was the Sayyid Abii 
Jafar ’alyy b. Hosayn Qodamah Masawy, who resided at 

Nayshaptr, and was so much respected that Sultan Sanjar 

called him his brother. Adyb Cabir resided long in his 

house at Nayshapur, and was introduced by him to the 

Sultan Sanjar and the nobles of his court. He gained 

the confidence of the Sulfan and when Atsyz raised in 

Khwarizm the standard of revolt against Sanjar, he sent 

Adyb as a spy to the court of Atsyz that he might con- 

tinually keep him informed of the intentions of his 

enemy. It so happened that Atsyz dispatched an assassin 

who was to murder Sanjar on Friday. Adyb sent the 

intelligence of the plot and portrait of the assassin in 
advance. The plot was thus frustrated, but Adyb paid 

with his life for his fidelity to hisformer patron. Atsyz 

ordered that his hands and feet be tied, and that he be 

thrown into the Oxus. This happened in 546. ۱ 

Adyb is one of the greatest of the early Persian poets, 

his merits are acknowledged by such high authorities as 
Jabaly, Anwary and Hakym Stzany. Rashyd aldyn 

Watwat and Adyb were contemporaries and very nearly 

equal as poets. . There existed therefore a great jealousy 

between them, and they wrote satyres against each other. 

Rashyd aldyn seems to have higher talents, but Adyb 

is more of a scholar, and his poems are more polished. 

Adyb’s Dywan was very rare at the time of Taqyy Kashy 

and the copy which he saw contained only 1000 verses, 

and was much injured. (Dawlat-shah, 2,17; Taqyy 

Kashy No. 10). 
This Dywan consists of Qacydahs, most of which are 

in praise of Nitzam al-Khilafat Majd aldyn, at the end 

are a few Ruba’ys, &c. Bg. 
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 اہب و رف نامسا نوچ تخز رد ار نیمز یا

Moty Mahall, 136 pp. of 17 lines, the MS. is of some age, and con- 
tains apparently merely selections from the Dywan. 

  (P.)یرذآ ناوید (74)
The Dywan of ۰ 

The name of this poet was Jalal aldyn Hamzah 

(or ’alyy Hamzah) b. ’alyy Malik T'ûsy Bayhaqy. He 

adopted the takhalluç of Adzory because he was born 

in the month of Adzor, November. His father was a 

man of importance at Isfarayn, according to others at 

Bayhagq-Sabzwar, and in his early years Adzory sang 

Qacydahs in praise of princes, among them is one in 

praise of Shahrokh, which is celebrated ; subsequently he 

relinquished the vanities of this world, and became a 

Oufy. His spiritual guide was the poet Ni'mat Allah 
(see below). He performed twice the pilgrimage and 

remained two years at Makkah, and wrote there a work 

containing an account of the Ka’ bah and the ceremonies 
to be performed by the pilgrims, under the title of یعس 

  Subsequently he went to India and was receivedءافصلا.

with the greatest respect by Admad-shah Walyy (reigned 

from A. D. 1422 to 1435) of the dynasty of Kalbarga. 

He gave him a lakh of dirhams (according to . Ilahy 

10,000 dirhams) but Adzory refused to accept them, and 

returned to Persia. On a subsequent occasion ‘when Mo- 

hammad Baysanghor poured a bag of gold out before him 

he equally declined it, but Mojahid Hindy, a very learned 

man who was present on the occasion, was less disinterested, 

and took a handful of gold mohurs and finally obtained 

the whole. Adzory died at Isfarayn in A. H. 866, at the 

 eee اس تا 2 28
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age of eighty-two years. His tomb is at Isfardyn, and 

was at the time of Dawlat-shah so sacred, that convicts 

found an asylum there from the hands of justice. 
He left a Dywan of 30,000 verses and several other 

works in prose and verse ; the following two are mentioned 
by Dawlat-shah, the Imperial Toghra نویامه یارغطر and 

Curiosities بئارغلا ile, (This is probably a mistake 
for ایندلا il“). In the Khizanah ’amirah is the fol- 
lowing account of the works of Adzory. “ I have seen 
a Mathnawy of Adzory which has the title’ of تارمت 

Fruits. It consists. of four books, each of which has 

a separate title. The first is called هماط يرکملا )2( ; 
the second iw) بماجع ; the third یلعلا بئاجع ; and the 

fourth افصلا یعس It is a mystical and ethical work ;” 
I take a verse from it: ۱ 

 دی راورم دننک تعانصب دیلقت "هرمز هک یشاب هدناوخ

(Hammer Shoene Redek. Pers. p. 300; Dawlat-shah, 

6; Taqyy Kashy No.110. Haft Iqlym fol. 101.) 

The Lucnow copy of his Dywan contains Qacydahs 

50 pp. of 15 lines. They begin: 

 ,dls کرابت دنرادخن مانرب 9E م درم dit هک هب کس راغا

Ghazals, 120 pages, of 13 lines, and some satyres, 

Ruba’ys, &e. The Ghazals begin: 

 ام یهاش ۂیشاغ دنک شودرب خرچ ام یعارمھ وت فطل هقردب دنک رگ

Méty 35ن ہلاب an indifferent and imperfect copy ; As. Soc. No. 701, 

a good copy written in 1032, the Ghazals begin in it زا ون رچمض يهز 

asf تانئاک رس 

  (PFرهاوج  SLرارس (75)

„, Gems of mysteries by Adzory, died 866. The author 

informs us in the preface, that this is an abstract, made 

in 840, of a work which he had compiled in 830. It 
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consisted of four chapters and had the title رارسا) میناعم 
Keys to mysteries, and contained mystical explanations of 

some verses of the Qoran, of some traditions, of sayings 

of Cufies, and of verses of celebrated poets, more parti- 

cularly of Khaqany. This is a most useful book for un- 

derstanding Persian poetry. Dawlat-shah says of it 
 حرشو لاثماو رداون زا تسیا هعومج# رارسالا رھاوجن [ colaهلکشم

 . 3 Beکلذ ربع

 اي  pineیزیحنافلا ریخ تناو یملسملا بولقو يبلف باب متفا باوبالا

Méty Madall, small folio, 470 pp. 23 lines, copied in 1037. At the 

beginning is a table of contents. 

  (P.)نِیرفآ ناوید (76)
The Dywan of Shah Faqr Allah A furyn of ۰ 

He was of the Jébah, which is a division of the Gijar 
caste and died in 1154, Hakim (see page 144 supra) made 

the following chronogram on his death (as sh تفر 

  (vide pp. 118, 154, 150, and ۸2830, Khixanahملاع زا

‘dmirah). It contains only Ghazals. Bg. 

 لد  aldرامن  jsام ماس دش یاهج 29 زا خر ندنادرگ _ام ماود
Moéty Marall, 106 pp. 15 lines, the copy is incomplete and ends 

in Nûn. 

The story of Hyr and Ranjha being a Mathnawy, by 

Afaryn, Azad informs us that he was engaged in cum- 

posing this poem in 1143 when Azad passed through 

Lahor. 

 .Bg زان ورس دوب شراین راخ هک راین وران زاس سچ ماغب
Tépkhéûnah large 8vo. 212 pp of 24 lines. ` 
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  (P.)ناغفا يونثم (78)

A Mathnawy of Afghan (see p. 197 supra). He gives 
us the date, 1174, when he wrote the following verse: 

 هب  clitaالاب راچ دص  sheراوگ بآ همشچ نیا مدرک ناور
The Mathnawy contains a description of India, an 

account of the war between the Mahrattas and Afmad- 

shah Abdaly, the praises of Shah “alam, &c. in 1470 

verses. ۱ Bg. 

 تسارت یایک ملاع ود راکب تسارت يادخ تردقب ایادخ

Farah-bakhsh, a splendid copy, ۰ 

  (P.)باتفآ ناوید (79)

The Dywan of A’ftab. This is the takhalluç of the 
emperor Shah-’alam who reigned from A. H. 1173 to 
1201. It contains Ghazals 120 pp. 12 lines. Bg. 

 ارام SE يهاشداب نوچ مرک زا يملا

 اراہلد میلقا up wal زا Ve مکح عیطم

Topkhanah, a fine copy written during the reign of the author. 

Another copy is in the Méty Mahall, 288 pp. 10 lines. It begins 

 ار مغایا نادرگ تفوص بارش زا بلاجا ار مغ ارچ دوخروذب نازورفارب !دنوادخ
It was written in 1206, and contains an excellent portrait of Shah 

"alam. 

  (۳)هاگا ناوید (80)

The Dywan of Mawlawy Mohammad Baqir ۲ 

A'gdh. His parents were of Byjapûr, and he was born 
at E’lwar in 1158. Though he did not receive much 
instruction, he acquired a knowledge of most sciences and 
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wrote on various subjects in the Arabic, Persian, and 
Hindûstény languages. He died on the 14th Dzi-l-hajj, 

1220 or 1221 (Cubhe Watn, p. 10). 
Contents: Ghazals 180 pp. of 11 bayts; Fards and 

chronograms 15 pp. among the latter there is one for 

1181 on the death of his Pyr Abi-l-Hasan, and one for 

1203 on the death of Fakhry; Ruba’ys in praise of the 

Imams 52 pp. of 12 bayts. Bg. 

 رام لد نک يلج ” مبص حلطم يهلآ
 ارام لد یک ییا يداو لک راز نەچ

Tépkhénah, a good copy, 74 pp. 24 lines, it contains merely Gha- 

zals ; private collection 12mo. 250 PP: At the end of this copy is 

in which verses,رکذ يف لالعل ١رےسل |  a i treatise called Jie! 

similes, &c. on the new moon are collected from various poets, 48 
pp. 12 lines. Bg. 

 . اهنایب شور يراد هنیآ همهنیا اب ناب ز یلاله

  (P.)یناسارخ یلعا ناوید (81)
_. The Dywan of Ahly Khorasany. He was of Tarshyz, 
and his name was Sharm (?) His father was a very reli- 

gious man and was familiarly called Balpaky Sadah 
  Ably came early to Herat and supportedهداس یکیلب

himself by writing for tanners and shoemakers. ‘Through 

the interest of Khwajah ’abd al-Hayy Zargar he was 

appointed Natzir of the mint. Being anxious to see the 

royal prince Farydtin Hosayn Myrza, for whom he enter- 

tained a great admiration, he asked for admittance into 

a garden in which he was sitting, but Sultan-bakht a 

black slave refused it to him. He wrote some verses 

which contain an allusion to the name of the door- 

keeper on a piece of paper, covered it with wax and 

 3۳ لو 7۰ 5 او

 ںی ںی توبہ ےماس مصر تم اش سا ین و دم سج
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attached it to an apple which he passed through the water 

course into the garden. The prince read the verses and 

granted him an audience. After the fall of the house 
of Myrza Suléan Hosayn (died in 911) he went first to 

Mashhad where he composed Qacydahs in praise of the 

Imams, then he came in great poverty to Kashan and 

was reduced to begging, and finally he proceeded to 

Tabryz where he supported himself by teaching archery. 

He died at Tabryz in 934, Khwajah Khalyl Allah Zargar 

made the following chronogram on his death :— 

 سب و هنامب شیوکن مان درم يلها

His erotic poems are distinguished by their heart-felt 
fervency. Taqyy Kashy has seen a Dywan of about 

verses of his. (Bland, A century of Pers. Ghazals ;3000  
Samy No. 224; Taqyy Kashy No. 196.) ۱ 

Ahly Khorasany must not be confounded with Ahly 
Tûrûny, a Chaghatay nobleman of a profligate character 

who lived at the court of Sultan Hosayn Myrza and died 

in 901 or 902 (Samy No. 625; Khoshgt II. No. 4). 
The Dywan of Ahly Khorasany contains merely 

Ghazals. Bg. 

 al را هولج یراس هک لزفم نآ شرف ممشچ ود

 اپ اج رب ? ۳ 5 usهارکاخ مشاب |

Moty Madall, 8vo. 60 pp. 15 lines, a fair copy. 

 ت تب تست ستم سس

  (P.)فرات نام نار (82)
The Dywan of Ahly of Shyraz. He was a friend of 

the philosopher Dawwany who had a high opinion of him, 

both on account of the soundness of his judgment and 

his acquirements. He wrote a Qacydah in imitation of 
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Salman’s celebrated poem and sent it to Myr ’alyy Shyr 

to Herat who was surrounded by the greatest poets of 
the age, and they all declared, among them Jamy—that 

he had surpassed Salman, whereas all other poets who had 

imitated it, had failed to equal him. When his renown 

had spread through ’ iraq, Khorasan and Adzarbayjan, he 

went to Tabryz and after a stay of two years in that city 

he made the pilgrimage to Makkah and returned to 

Shyraz and lived in retirement to his death, which over- 

took him at an advanced age in 942. Agreeably to his 

wish he was interred in the Macalla on the side of Hafitz 

and Sa’d Gul. : 

Ahly Shyrazy has not been surpassed in ingenuity of 

versification, his Sifre halal is considered inimitable in 

this respect. (Bland, 4 century of Pers. Ghazals ; 

Taqyy Kashy No. 210; Ilahy). 

Contents: Qacydahs in praise of the divinity, of the 

Imams, of Myr ’alyy Shyr, Amyr Najm aldyn, &c. Two 

of these Qacydahs are particularly celebrated, one in 

praise of Sultan Ya’qab and one in praise of Shah 

Ismayil. 136 pp. 23 lines. Beginning of the Qacydahs : 

 هللا تردق هنيئا مدآ ينب ٠ هللا تسکح رتفد رسب يهلا

Qifahs, chronograms, Mokhammas’, ۰ Specimen 

 تفر دوز شوخ دوب ام دوصتم هک لد غاب هچنغ gil اغیرد

Ghazals about 400 pp. 21 lines. Beginning 

 7 ام ,yea ناب یا تريح تشگنا ام ;wy ددب وت ناقص تریح يا

Méty Mahall; a good copy, small folio. 

 ےس مو سش س ےس تا gS م

4 
 و
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  eیرزارهش ییلفا فینصت لالحرع* )83(

Lawful sorcery by Ahly of Shyraz. The author says iri 
the preface that one day he heard that two poems of Ka- 
tiby, one called یه y=") عمج and the other تاسینچت ۵ 

much praised, because the former (as the name indicates) 

may be read in two different metres and the latter on 

account of the occurrence of words which consist of the 

same letters but have different meanings. This induced 

Ahly to compose a poem which combines these two pro- 
perties. It may be read in the metre ىییلعاف یتالعاف یتالعاف 

or in the metre gelê glide .ییاعتفم Moreover it has a 

double rhyme. 

After a short preface in prose the poem begins: 

 هوک شیپ وت رد کاخ تعفر هوکش یب وت رب ملاع Bak یا

Méty Mahall, 23 pp. of 24 bayts, a 20 copy. Mr. Bland, has 
promised an edition of this poem. 

 یی سس سوم م

  (P.)یزاریش يلها تایعابر (84)
Rubd’ys of Ahly Shyrazy. This collection contains 

98 or 101 Ruba’ys, one on every card of a pack. He 

composed them in one night and wrote each Ruba’y on 
a separate slip of paper, and so well are the cards de- 

scribed in them that you could play with the slips. 
Beginning (after a short preface in prose) : 

 aed وذ نسح وچ نوب ہم تروص یک مالع اک تھر یلاخ یہ 2” يا

 مالغ تسا هاشداب وت يگدنب رد تسا هشداپ دوب «دنب ارت هک یسکره

A splendid copy is in the Méty Mahall and one in the Tépkhénah. 
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  (P.)یزارهش يلها فینصن هناورپ و عمش (85)

The Candle and the Moth, a poem by Ahly Shyrazy. 

It was composed in 911 and has 1001 verses as stated in 

these lines : 

 تسا ,gis SG رازه قح ماخب اتسا دارم قفو رب دادعن زا وچ

 eel هللا {US مت كوب مک ملک شخزرات رب زک خس

 ,Bg تیاده عمش هناررپ دهد athe زا ارام گنا مانب

Tépkhanah, a very fine ۰ 

  (P3يزاريش یلها همان يفاس (86)

Sagiy-namah of Ahly Shyrazy consisting of 110 Ruba’ys 

more or less. It begins after a short preface in prose : 

 |ادخ رهب ناسوهلاوب ام تب یکشم !دخ تسا زاسرا هک یحدق یقاس

 ادخ رہب ناسر دوخ لاموب ارام تایح بآ وتو میا هدرم يهام ام
Méty Mahall, 84 pp. of 16 bayts, this copy contains besides the 

Saqiy-némah other Ruba’ys of the same author and the Ruba’ys on 
the pack of cards, it was written in 1113. 

  (P.)يلها یونثم (87)

A Mathnawy ascribed to Ahly. It does not appear 

which Ahly is meant. It treats on morals. Beginning 

Toépkhanah, 32 pp. 12 lines, written in Naskhy. 

  (P.)ماج دمحا ناوید (88)

The Dywan of Abû Nacr Admad usually called Zandah 

Fy] لیف هدنز a son of Aby-l-Hasan Namaqy. He was 

 ھ32

 وہ a سس

  Jرر سر یہ فہ قا 9

 یف بت وا ےک ی

 ۰ ےک وید



324 PERSIAN POETRY. [Cuap. ۰ 

descended from Jaryr b. ‘abd Allah Bajaly and having 

been born at Jam, he is usually called Ahmade Jam. His 

early education was so much neglected that he knew 

neither to read nor to write. At the age of twenty-two 

he turned an ascetic, and after he had spent sixteen years 

in solitude on a mountain where it would appear he 

applied himself to study, he again mixed with the world. 

He was born in 441 and died in 536. ۰ He was in every 

respect a most fertile and successful man. He prevailed 

on sixty thousand persons to do repentance, he had no 

less than thirty-nine sons and three daughters, of whom 

three daughters and fourteen sons survived him and 

turned holy men and great authors, forty of his disciples 

became celebrated saints, and he left fourteen In yeaa 

and ascetical works, among them are :— 

Lamp of the Pilgrims through life نیریاسلا جارس 

Samarqandian Essay يددفرمس هلاسر 
Companion of the Penitent نیبئافلا سی 
Key of Salvation تاجل cide 
Seas of Truth ةقیقعا | راع 

His son Tzahyr aldyn ’ysa is the author of a book called زومر 

 . on mysticismقیافعلا

The Dywan consists chiefly of Ghazals in which he 
praises various persons, and a few iden ee and Ruba’ys. 

 Beginning اپناور رد حور وچ هدادفا اپنابز و لد رد وت ںای يا

It contains also a Mathnawy of 0 100 ٥ in 

praise of A/made Jam, it is probably the composition of 

one of his disciples. Beginning 

 بش ر زور مرامخ ردنا رامخ ناز بش ورور مرای قوش ماج تی
Moty Mahall. There-is a copy of a. Dywan of Ahmad in the 

Tépkhaénah, written in 1080, and one in the As. Soc. No. 757 which 

begins : 
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 هنخ,دنا ناج و سنا رد یشباذ تلامج يا

Sisto) ناہج رد cor ون يور وثرپ 
It contains mystical Ghazals which are not alphabetically arranged 

and a Mathnawy of 93 bayts, it begins پشو زور مرای قوش ماچتسه 

The verses quoted of Ahmade Jéûm in the Atishkadah and in 

Khoshgi’s Tadzkirah are not found in this Dywan, but there is a 

Ghazal in it, which very closely resembles a fragment of the Qaçydah 

quoted by Khoshgi, it begins; .تسا رگید یناکز تقشع رهوگ Small 
8۳0, about 290 pp. of 14 bayts, lettered .ماچ دمحا ناوید 1 

 ( Colds CFيدمحا يرفعج دمحا هجاوخ (89)

Complete poetical works of the Khwajah Ahmad Ja’ ۴ 

whose takhalluc was ۰ 

Contents: A preface in prose 4 pp. Qacydahs in praise 

of the Imams 42 pp. 23 bayts. Beginning 

 مناوید هیده رب کلفب درب كلم منار خس |دخ .دمحب هک سفن سفن
Ghazals about 100 ۰0۵0۵۰:22 0 Beginning 

 ام تشرس دلج: تست دمح زاغآ ام تشون رس دوب لمسب دم يا

Ruba’ys, &c. 40 pp. 
Topkhanah, the copy is defective in the middle. 

 د تک ا و

  (P.)ںسحا ناخرفظ ناوید (90)

The Dywan of Tzafar Khan Myrza Ahsan Allah Ahsan 
who died in 1073 or 1083: A’rzt relates on the authority 

of Sarkhosh (the passage is wanting in one of my copies 

of Sarkhosh, but it is in Mr. Hall's copy), that Asan 

had an album of the poets with whom he was acquainted 

as Cayib, Qodsy, Kalym, Salym, Danish, Myr Caydy, 

Salik Yazdy, Salik Qazwyny, &c, it contained portraits 

a یہ oe وس 



326 PERSIAN POETRY. [Cuap. II. 

of these poets and some of their verses written in their 

own hand. Sarkhosh says that he saw the leaf contain- 

ing on one side the portrait and on the other the verses 

of Kalym in possession of Shah ’ayan a devotee, (see pp. 
109, 118, 117, and 149.) 

He gives us in the preface to this Dywan the date, 

1032, when he began his poetical labours in the following 

Ruba’y : 

 نیشک ۂعرج یلوا رکف "«یابز و فریم د مظن لگ وچ ناخرعظ عبط زا

 دیچ سحا رکن ناتسوبز هوابون رخ تعگ متساوخ عورش خیرات
Contents :. A preface of 18 pp. 11 lines ;—Ghazals 8 

pp. 11 bayts. Ruba’ys 32 pp. Beginning of Ghazals: 

 ام هاوخ ردع تمایق رد يراسهرش ددرگ وچ
 ام al قرب زا قلخ wher یصرخ هزوسب

A Mathnawy in praise of Lahor, the Panjab, Kashmyr, 

Agra, &c. 60 pp. Beginning 

 تسرا لم زا شرخرس هلال ناتمب هب تسرا لبلب مه لگ هکنآ ماغب
Mahall, beautifully written. In the Asiatic Society No.23561۰  

is a copy of the Dywan of Asan in which the initial verse of1441  

the Lucnow copy is not found, but it contains the verses quoted by 

Sarkhosh, it may be a second Dywan of the same poet. It has about 
pp. 1L bayts, and begins:250  

it fillsزار ڈناخ٭  In the same volume is a Mathnawy with the title 
pp. of 13 bayts and treats on various subjects. It is preceded26  

by a short preface in prose, in which the author praises his own 
poem. Beginning of the Mathnawy : 

 ار DG وربا ناد sob زا 5 ly Sb رواد مدک شیاذس
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(91) Ll ناوید 9 

The Dywan of A’hy. He was a chief of the Ulûs 

which is one of the Chighatay hordes, and he had origin- 
ally the takhalluc of Nargisy but changed it into Ahy 
when he found that another poet of his time had adopted 

it. He was on terms of great intimacy with the prince 

Gharyb Myrza a son of Sulfan Hosayn Myrza and dedi- 

cated his Dywan to him. He died in A. H. 927. (Kho- 

lacat alas’ dr ; A'tishkadah p. 20). 

_ The Dywan consists of Ghazals and four Ruba’ys. Bg. 

 لگزا تلاجخ دص يا  oyار هلازغ مشچ وت مشچ لازغ دنام ار هلال وت
Méty Marall, a fine copy, 8۲۵, it contains evidently merely extracts. 

  (P.)يواع رهاط ريم یاودد (92)

The Dywan of Myr ‘Tahir ’alawy (usually pronounced 
‘olwy) who died in Kashmyr previous to 1136, (see pp. 

100, 126.) 
Contents: Qacydahs 79 pp. 19 lines. Beginning 

 رد ره زا  BHDمتریح ںاوید حلطم  all] poreزا  BSمتریح ناشی رپ

Ghazals avd a few Ruba’ys 482 pp. 17 ۰ Bg. 

 ام ںاوید علطم دش لزا er قرشم ام نابرج Las کللکات درک تمان تبن

Méty Mahall a very well written copy in Svo.; another copy in 

the same collection contains only Ghazals, 52 pp. of 10 bayts, and 

Ruba’ys, 10 pp. 8 verses and in the fly page is written دیشر ناوید 

  may have been the title conferred uponکف  Rashydيولع ناخ
him by ’délamgyr, this copy begins: 

 ام ناونع ۂفح“ يوه *هیرگ ياه ياه ام ناوید هللا مسب ام مرگ sf دم

There is also a splendid copy inscribed Khullyyate ’alawy in the 

Méty Mahall, containing Ghazals 538 pp. of 25 bayts, the margin 

being covered with text, and Ruba’ys 47 pp. 18 bayts. It begins: 
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 ام ناوید علطم شلامج دیشروخ تشگ ام ناریح لد زا شدای درب elas گنز

The verses quoted in Walih of Myr Morammad Tahir Kashany 

’alawy and of Mo’tamid almoltik ’olwy Khan Myrz& Mohammad 
Hashim being not found in it, it cannot be safely ascribed to either 
of these two poets. 

 : (Paیولع يونثم (93)

The mystical Mathnawy of ’alawy containing the story 
of the blacksmith and the cotton-cleaner جالح و olds “as 

in about 1300 verses. ‘The author mentions Jalal Asyr 

as his contemporary. The book is lettered جالح و ںادح 

  the author is thereby identified withناخ يولع يونتم

Myr Tahir ’olwy. ۱ 

 .Bg 3(; مب اراھلد حبس Sc ya وآ "هنشر زا داد ZiT مانب

Tépkhanah, 120 pp. of 11 lines, a good ۰ 

  (P.)فینصت تمعن ناوخ ? ylیلاع (94)

The Table of Delicacies being the complete poetical 

works of Ni’mat Khan ’dliy of Shyraz, who died in 1121, 

see pp. 127, 151. It appears from the preface which is 

in prose, that his name was originally Nur aldyn Mo- 
hammad, and that he received the title of Ni’mat Khan 

in 1104, later he received that of Danishmand ۰ 

aliy is particularly strong in the satyre, and indeed the 
hyperbolic style of the modern school of Persian poetry 

is suited only to the satyre and parody. 

Contents: Preface in prose 30 pp. of 13 lines. Bg. 

 ظفل ندعم تازلف نوچ هک تسیرپسکا یخ" دقن يازفا رایع

Ghazals 234 pp. of 12 bayts; and Qifahs, chrono- 

grams, Mo’ammas, &c. 42 pp. . Beginning 
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 اهناوید ہللا مسب عارصم زا هبای یمامت

 اهناوفع يور بیز تسا وربا یا دم زک یبب
Méty  Marall, a good copy. In a MS. in the Farah-bakhsh 

inscribed Dywén of ’dliy is in addition to the above poems a 
Mathnawy of 180 pp. of 16 bayts which begins: 

 اهزا راد هقلح یقسه ماد تسوزا تسه هچره هک اروا رکشو دمح وهوست 

In the Asiatic Society, No. 583, is a copy which in addition to the 

which will be men-قشعو نسح  and Mathnawy, contains theطر ( 

tioned in the third chapter. 

 د م

  (P.)یلعرمان ناوید ۲ ۰۰ (95)
The Dywan of Nacir ’alyy Sirhindy (I believe Sahrandy 

in p. 201 is a mistake) who died at Dilly in 1108, (see pp. 

201, 113, 151, 126.) Beginning 

 1 ملابز هد يلج قرب یخوش يلا
 ار منایب یک ناماک یسوم رطاخ لوبق

Lithographed, Lucnow in the press of Hasan Radhawy, 8۰ a. (circa 

1262) 104 pp. of Ghazals ‘and .8 pp, of Rubé’ys with glosses by 
Magtul and others, also in the Mortadhawy press, 1263. 

 ماس الم تب تست سم

The Mathnawy of It contains about 840 

verses and begins: 
 زیر ناوخسا راز هبنپ ردررش زير AEE یدرد هرذ یہلا

Méty Mahall, 48 pp. of 22 bayts ; نیکی As. Soc. 56 ۰ 

of 15 bayts, 
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 (. CPیناما ںاوید (7 9)

The Dywan of Aman Allah Amadny who died in 1044 
(see pp. 109, 118, 116.) He praises Shahjahan. 

Contents: Introduction in prose. Beginning 

 سدف ندعم زا یرهوگ بتبعکش هللا ٣ےس

Ghazals 153 pp. of 12 bayts, Tarjy’bands, Ruba’ys and 

Qacydahs 40 pp. Beginning. 

 ایردب هرطف موش هک ات يششکيجوم اربم دارفا ترثک زاوت تاذ یا
A Mathnawy 18 pp. 19 lines. Beginning 

 راذک ره زا تارا رکشل مع as راوگشوخ sol نا يقاس 8ہ

Copies are frequent, M. M. 8vo. 204 pp. of 28 bayts; Tépkhdnah 

12mo. yery splendid, containing Ghazals 180 pp. of 8 bayts, Ruba’ys 

50 pp. of six bayts, Tarjy’ bands, a Mathnawy, &e. 80 pp. 

 ( ۳سیما ناوید (98)
The Dywan of Shah Mokammad Amyn aldyn ۵ 

takhalluç was Amyn. There occurs a chronogram in 

his Dywan on the building of a house for 1127, viz. 

Js? یلاع و تسا عیفر ناکم indicating the time when he 
flourished. 

Contents: Ghazals about 80 pp. 22 bayts, Ruba’ys, &c. 

9 pp. Beginning 

 ار يااو رتفد مدز با رد همه ار یادیش خس قرو ات ما :دناوخ

Tépkhanah, a fair copy, it is stated in the postcript that the copy 

 was written in 1140 at the request of the author راسفتسا بجوھب
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  (P.)یرونا تایلک (99)

Complete poetical works of Awhad aldyn ’alyy An- 

wary the greatest Qacydah writer of the Persians. He 
was born in a village close to Mahnah in the plains of 
Khawaran in the country of Abyward and he therefore 

chose first Khawary on his takhalluc. He seems to have 
been proud of his native country, for he used to say that it 

had produced three great men and that he was the fourth. 

These three men are Abû Sa’yd (see p. 309 supra) ; 

As’ade Mahnah, a very learned man and a contemporary 

of Imam Ghazzaly, with whom he used to hold disputa- 

tions, and Khwajah Abû ’alyy Ahmad Shadan Khawa- 
rany the Wazyr of Toghril Bég b. Mikayyl Seljiqy. A 
friend of his, *omarah, who used to revise his verses pre- 

vailed upon him to change his takhalluc into Anwary, 

under which he has become celebrated. He was originally 

a pupil of the Manctrryah Madrasah at 186 and very 

poor. The following occurrence prevailed upon him to 

exchange the study of divinity for the profession of a 

panegyrist. One day while he was sitting at the entrance 

of the Madrasah he saw a person passing by mounted 

on a splendidly caparisoned horse and accompanied by a 

numerous suit of slaves. The poor student asked who 

this great man was, and he was told that he was a poet. 

He wrote that very night a Qa. ydah in praise of Suléan 

Sanjar and presented it the following morning. The 

Sultan being a man of very great taste recognised the 

man of genius in him and took him into his service. 

Sultan Sanjar died on Friday the 11th Raby’ I. 552. 

Anwary was very strong in astrology and compiled 

several books on it among them, one called دیعم or the 

2 U 2 
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useful book. In 581 it so happened that there was a 

conjunction of all the seven planets in the sign of Libra, 

Anwary predicted a storm which would eradicate trees 

and destroy almost every building, so frightened were 

people at the approach of this partial destruction of 
the globe, that they built rooms under ground to live in. 
When the fatal day arrived it was perfectly calm and 

there was the whole year so little wind that the people 

were unable to winnow their corn. He died at Balkh in 

586 and his tomb is on the side of that of the saint 

Ahmad Hadhrawayh. Dawlat-shah places his death in 

556 and the author of the Atishkadah in 656. ۳ 

Awhady has seen 12,000 verses of Anwary. Azad saw 

a copy of the Dywan of Anwary which was written in 

676 by Abi Bakr .اح ’othman ’alyy, along with it, some 

of them written in the same hand, were the Dywans of 

Abti-l-Faraj Rainy, Qadhiy Shams aldyn Tabsy, Tzahyr. 
Faryaby, Shaykh ‘abd al’azyz Labnany and Nacir 

Khosraw. 

Contents: Qacydahs and Qifahs 364 pp. of 25 bayts: 

Bg. قررا ددنگ وچ یراخب لکشز دنک قلطم تردقب تلاب هن یردقم 

Ghazals not alphabetically arranged 72 pp. 22 8 

and Ruba’ys 23 pp. of 16 bayts. Beginning of Ghazals: 

 ٠ يرادتسود رتشرت ںانچمش منم يرادن رگ ارم يراد تسودرگوت
Moty Marall, a most precious MS. written in 692; As. Soc. 150, 

a fine old copy in folio; Ibidem 517, and 1246 (incomplete). 

  | (P.)یرونا ناوید حرش (100)

A commentary on the Dywan of Anwary by Abû-1- 

Hasan, (vide p. 93 supra). The commentator states. 
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in a short preface that he confined his exegetic labours to 
difficult verses, but that he also explained the meaning 
of rare words occurring in easy verses. 

Beginning دارفا هلمج همذرب درخ یهاوگ یور زا هک یساپس 

The first verse on which he comments is ; 

Vm تسلامج و يناوج هچ cal زاب 
 ار ناز و ار ںیمز تشگ ون هک لاح نسب و

Méty Mahall, 8۳0, 180 pp. 15 lines; in the As. Soc. No. 1047 
(about 150 pp. 20 lines) is a commentary on Anwary which begins 

with tlie same verse but has no preface, the remarks on the verse 

begin : ناثسعز رخآ رد هک تسیراخت روهشم ربادب ورهج 

In the Tépkhénah (56 pp. 17 lines) is a commentary on the 

Qif’ahs of Anwary by Abd-l-Hasan Hosayny Farahany, it begins: 

 حورچ* شناد و Uke یاب رڌ دار رد حور ار ترابع بلاق وت مان يا

(101) eel ںاوید (P.) 

The Dywan of Anysy. His name is variously spelt 

Yul Quly Bég, Yual Quly Bég and Lawlaqy, the first 
spelling is no doubt correct. It is said that he received 

the takhalluc of Anysy “companion” from the circum- 

stance that he was the intimate friend and constant com- 

panion of prince Ibrahym Myrza Jah, a grandson of 

Shah Isma’yl. He was first librarian of ’alyy Quly Khan 

governor of Herat under the Cafawides, he enjoyed at 

Herat the society of Shikyby of Ispahan, Myr Moghye, 

Mahwy Hamadany and other poets of note. When ’abd 

Allah Khan Uzbak took Herat after a year’s siege, he 

had a proclamation made in his army that the life of 

Anysy be spared, and he treated him with great respect 

and took him to Ma-wara-lnahr. Unfortunately however 

 وی a A ae ین ۳ و 5
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all his papers were lost at the capture of the town, among 

them was a rough copy of a Mathnawy in the metre of 

Shyryn Khosraw. At the invitation of the Khankhanan, 

he came to India and was appointed paymaster of the 

forces, subsequently he was still farther promoted and 

received a salary of fifty thousand Rupees and a Jagyr. 

Anysy was as much distinguished as a gallant soldier as 

he was as a poet. All poems of his which are preserved, 

were composed by him in India. He died at Burhanpdr 
in 1014 or 1015. He left among other poems >رابآ ر دومح 

in the metre of Khosraw 6 Shyryn. (Mdthir Rahymy و 

and Khoshgt, see also pp. 118, 45, 56 supra). 

Contents: Qacydahs, Ghazals, and at the end a short 

Mathnawy. Beginning of the Qacydahs: 

 ار مرگ نانسبش تخورفا گید یعمش ار مرا ناتسلگ هزاث لگ تفگشب

Beginning of Ghazals: 

 اجاا کاخ دوخ زس رب .منک هگیاج وت یب
Moty Marall, 8vo. 122 pp. of 14 ۰ 

The Mathnawy of ’arif, he may be identical with the 

poet mentioned in page 156 ۰ 

The poem is in praise of the Imams, on morals, &c. 
 .Bg لال لقع شیان رد دما هکنا لالجلا وذ کاپ تاذ دمح دعب

Private collection B, 90 pp. of 17 verses, copied in 1183 apparently 

under the eye of the author. There is another Mathnawy by ’arif 

(whether the same ‘Arif or another I have no means to ascertain). 

It contains apophthegms, logographs, ثم At the end are added 

some Qacydahs in praise of the Imaéms. Beginning of the Math- 

nawy : 

 دیحوت تسم نادرگ و زیر مماکب )8( دیدوت هدابزا ۃرطق يہلا
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  (P.)یشرع دهاش (103)

The Object of love by Myr Mohammad Mümin ۰ 

The date 1069, when he composed this poem is contained 

in the following verse: 

 ابیز يشرع art لزا سحاب تفگ ملسج درخز شمامت ضد رات

Arzu gives the following notice of him. “ He was a 

brother of Myr Cali Kashfy and a son of Myr ’abd Allah 

Mushkyn-qalam Hosayny, who was a celebrated calli- 

graph under Jahangyr. Both brothers were poets, calli- 

graphs and men of learning. Myr Calif is the author 

of the panegyric on ’alyy called یوضترم Wslie, They 

are altogether a talented and distinguished family. They 

came originally from Persia, but since the reign of Jahan- 
gyr they inhabited Agra, I believe there are still descen- 

dants of this family extant. Myr ‘arshy was a pane- 

gyrist of Mohammad Dara-shikoh the eldest son of Shah- 
jahan. I have seen his Dywan, it is very simple, but it 

aims at high things and, it must be allowed, it contains 
fine thoughts. This ’arshy must be distinguished from 

the one mentioned above.” 
The author informs us that he diligently studied the 

Mathnawy of Jalal aldyn Rimy and that this is an 
imitation of it. ۱ Beginning 

 لاح راونا زا مزورفا ار لاق لالجلا رذ ماذب میارآ دمح
Méty Mahall, 184 pp. of 16 lines a splendid copy; private collec- 

tion, 262 pp. of 12 bayts, a fine copy. 

۳ — 

 درایو تور کر

 کہ 3+0 >
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  (P.)افو و رهم "دیس (104)

. Love and Faith, a Mathnawy by Myr ’arshy composed 

in 1053, the title is a chronogram. 
Like the preceding it treats on mysticism. 

Tépkhanah, about 500 pp. of 12 bayts. 

  (P.)يشرع ناوید (105)

The Dywan of Myr ’arshy. 

Contents : a preface in prose of 12 pp. 15 lines. 

 .Bg تسسدقم ماذب انُت ناوید هجابید شیارا رثن

Ghazals 150 pp. 15 0۰ Beginning 

 ام ناتسب شا syle راہب grat ارفرک
Syامناج لگو ےک لدو ددرگ  

Tépkhanah, copied in 1089. In the As. Soc. No. 1354 is a very 
clearly written old voiume in which all the works of Myr ’arshy are 

collected, it contains a preface in prose as described above, Ghazals 
about 200 pp. of 22 lines, beginning ‘481 و ادنباز هرنم تا دوب یا 

the Ghazal with which the Lucnow copy commences is in this copy 

the third; Qacydahs about 100 pp. beginning هدیئا و 44251 دوب- Jo 

  Rub ys 7 pp. Beginningناهج وا نادر

 نورد و نوربب تست نسحز ر ومعم توربو نورد زا ينورب BOT يا
 ?wie یلیل رازه ارت ?wis نونفع يليل هولج رب دش نونچ*

(106) yey! ناوید (P.) 

The Dywan of Qasim Arslén of Mashhad or Tus, he 

was descended from Arslan Jadzib a general 6 
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Soboqtogyn, he came to India and was in great favour 
with Akbar, he died 995 (pp. 62 and 47 supra). 

Contents: Qacydahs about 150 bayts. 

Bg. ںایزرب مرآ هلمسب هک ب ناخ و سنا هاشداپ لمح رپب 

Ghazals about 2000 ۰ Beginning 

At the end are Qifahs, chronograms for 972, 977, 982, 

&c. and Ruba’ys, &c. 

As. Soc. No. 685 870, 184 pp. 11 bayts, a very carefully written 

old copy. 

  (P.)وژرآ ناوید زا باغتنا (107)
Selections from the Dywan of Arzû who died in 1169 

(see page 102). 
Arzu has written about 31,000 Persian verses. Among 

his poetical works is a Mathnawy called قشع روش which 

is an imitation of Makmad 6 Ayaz, a Mathnawy called 
  le, a Dywan inبآ  a Saqiy-namah calledشررخ و شوج,

which he imitates Fighany, and one in which he imitates 
Salym containing to every poem of theirs a new one of 

the same rhyme and metre, he also imitated Athar. 

These selections contain about one-tenth of his complete 

poetical works : 

 ار نایب نارق AG“ دوب وت دمح ار نابز حول ره وت مان هلمسب يا
Tépkhanah, about 500 pp. of 21 ۰ 

  (P.)وزرا ناوید (108)
A Dywan of A'rzû (d. !169)—in which he imitates 

Shafy’ayiy 11007 giving a counterpart to every one of 

2x 

$ 
5 
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his poems. A’rzi informs us in his Tadzkirah, voce 

Athar, that these poems formed first a separate Dywan 

as they doin this copy, but subsequently he incorporated 

them in his large Dywan. 

It contains Ghazals 88 pp. 15 lines; Ruba’ys, ای 

stories, Qacydahs, &c. 60 pp. 17 lines. Beginning 

 ار دوخ شد روز یسک تسا ,دادن ار دوخ نت ںیمس یادغب يرورپ هچ
Moty Marall, 224 pp. of 17 ۰ 

 سہ

  (P.)نیمار و سو (109)
The Love Adventures of Ways and king Ramyn, a 

romantic poem by Fakhr aldyn As’ad Jorjany ; who flou- 

rished under the Seljûq princes, (Mohammad ’awfy 10, 

25 folio 129. Walih and Abû Talib mention him under 

Fakhr aldyn). 

` The book was originally in the Pahlawy language, one 
day when the poet was with the royal army which was 

marching towards Hamadan ’amyd aldyn Abi-l-Fath, a 
high officer of the king requested him to translate it into 
Parsy verses, and it was at his request that he wrote this 
epos. The style is simple and the language but little 

mixed with Arabic words, though the author does not 
pedantically avoid their use. Beginning 

 تسنادواج ,یارس, شکلمرد هک تسنارم ابیز ار رکش و سک
As. Soe. No. 1166, 12mo. about 500 pp. of 16 bayts—old, clear and 

correct, but much worm-eaten and several pages wanting, among 

these the one which contains the heading of the dedication to the 

king ; it is likely that his name was contained in the heading. 
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  (P.)قشاع فینصت برط و شیع (110)

Enjoyment and merriment, a Mathnawy by Shaykh 

Nûr aldyn Mohammad ’dshig. It was composed in 1079. 

 راھب لصف رد هدنک دش کلک ںیک رازه رب ںوزفا هن و داتفه دوب
The Mathnawy contains tales, and seems to be an imi- 

tation of that of Jalal aldyn Riimy, at the end are added 

thirteen Ghazals and a few Ruba’ys. It begins: 

 الصلا رادید تسم يا الصلا Wall راز قشاع يا الصلا
Moty Mahall, 134 pp. of 15 bayts, this copy was written by ’inéyat 

Allah, a son of the author, in 1141. 

  (P.)انشآ تایلک (111)

Complete poetical works of Myrza Mokammad Tahir 

who had the title of inayat Khan and the takhalluc of 

A’shna, he was a son of A/san (see No. 89) and died in 
1077 (?) (see pp. 109, 118, 116.) 

Contents: Qacydahs in praise of the prophet, the 

Imams, Shahjahan and Dara-shikoh, 56 pp. of 28 bayts. 

Beginning روح دنیجب رہ یور یرپ لامج yl 

 روصقب فرتعم فاصنا تیافز دوش
A few Qit’ahs, Tarjy’ bands, a Saqiy-namah containing 

a description of Dilly, a description of a warm-bath, 

stories, &c. 240 pp.; Ghazals (incomplete) 150 pp. 

Fards and Ruba’ys about 100 pp.; among the latter 

occurs a chronogram for 1073, viz. 44») نیا db کابم 

ais, The Ghazals begin: 

 ارذادرگرس ہشیدنا تاود وت دمح ارنارید ر ھوت دیحونز جاترسب یا
2x 2 

  Nrی زا ۰
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Tépkhanah, an old copy but injured, there is a copy of a Dywéan of 

Ashna in the same. collection which begins with a Mathnawy in 
praise of Kashmyr and contains also a few Qacydahs, Ghazals, 

Haftbands, &c. 65 pp. 14 lines Bg. رهگ فکب رغاس الد oT راھب 

In the Méty Mahall is a copy of the Dywaén which contains 
Qagydahs, Qir’ ahs, and the Mathnawy in praise of Kashmyr about 
100 pp. of 19 lines. Beginning of Qacydahs: 

 دوشکب مسبت هب بل اوه ضیف زا ?Aes دوجوب دعا برط و راہب لصف دش زاب
Ghazals 122 pp. of 18 bayts; 7004/78 26 pp. 10 bayts. Begin- 

 ning of Ghazals : ادیپ دوشیم ناچ ونز یئوک امراز مسج:

(P.)فرشا تایلک  F19) 

Complete poetical works of Myrz4 Mohammad Sa’yd 

Ashraf of Mazanderan (of Ispahan?) a son of Molla 
Mohammad Cani’, who is the author of a commentary on 

the Kafiyah. This witty and amusing poet was by his 
mother the grandson of Mohammad Taqyy Majlisy. He 
came to India and was appointed to instruct Zéb alnisa 

Bégam, After he had visited his native country he 

returned to India and found a patron in a son of Baha- 

dur Shah who fell at Patna in battle. Ashraf died at 

Monghyr on his way to Makkah at an advanced age, his 
descendants are still in Bengal. Abû 7'alib, from whom 

this notice has been taken, has seen about 4000 verses of 

his, (See also pp. 110, 118,) 

Contents : Qacydahs, (one is in praise of the poet Cayib) 

180 pp. 17 lines, in another copy are 159 pp. 20 lines. 

Bg, (اقب) انث يراوید علطم ادخ مانزچ تسین 
 ادخ مان ییرا هب ملاعب تسین یعلطم

Ghazals 110 pp, 17 lines; Rubé’ys 102 pp, Maéla’s 

22 pp. Beginning of Ghazals: 
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 ار یایردک ملاع آرد تفرعم رد زا ار یادخ نادم هار قع ی لوو یبنزج
in imi-دنراضت , A Mathnawy on Fate and Predestination 

tation of a Mathnawy of Mokammad Quly Salym which 

has the same title, and some other short Mathnawies. 

 Beginning یناور یشرر زا یزور مدیخش
Tépkhénah, a good copy, there is another copy in the same collec- 

tion which contains about 100 pp. 17 lines of Ma/la’s in alphabetical 

order, preceded by a Qagydah which begins: 

 لکران تخرد نوچ دنامد شنا هلعش لگرازاب يمرگ دیاب هک دمر اهب ون

After the Matla’s follow several Mathnawies, the first, 38 pp. 15 

 payts, begins : دش زودنا ترشع لگ یوب یم وچ دش زورون هک تداب عدم الد

The other Mathnawies fill about 100 pp. 166 lines. One copy of 

this Dywan in the Farah-bakhsh has a short preface, it begins : 

There is also a copy in the Méty Mahall and one in the Asiatic 

Society, No. 1155, Qacgydahs 198 pp. 14 bayts not alphabetically 

arranged, Ghazals alphabetically arranged, and Fards and Rubda’ys, 

112 pp. 

  (P.)فرشا ناوید (113)

The Dywan of Darwysh Ashraf who flourished under 

Baysongor’s son (see p. 71 supra.) 

Contents: three short Qacydahs on the tawhyd, Ghazals 

900 pp. of 10 bayts and a few Qifahs. Beginning of 
Ghazals: 

 یعس ام الا ناسنال سیل انشا یشاب هک دشاب یک یعس

Farah-bakhsh, a splendid copy ; my own collection a very beautiful 

MS. of some age. 

 |۱۳ ےہ ےہ



342 PERSIAN ۰ ] 011۸۳. ۰ 

  (P3فرشا فینصل ضیف ندعم )114(

The Mines of Grace being a Mathnawy by Mohammad 
Hasan .اح Shah Mohammad Zaman Ilahébady whose 

takhalluc is Ashraf. He is probably now, 1852, alive. 

The poem treats on morals and religion. Beginning 

Lithographed, Lucnow or Cawnpore, 1266, 64 pp. 27 lines, two 
bayts in a line. 

  (P.)بوشآ ناوید (115)
The Dywan of Mohkammad-bakhsh .A’shib, who flou- 

rished in Oudh during the reign of Acaf aldawlah, A. H. 
1188 to 1212. 

Contents: an introductory Qacydah of 78 bayts; 

Ghazals about 100 pp. 28 lines, Ruba’ys and panegyrics 
on Acaf aldawlah and the “late” Shuja’ aldawlah (died 
in 1188) 22 pp. of 26 lines. Beginning of the Dywan. 

 وا نامارخ ورس قرش باقیب هلان وا ںابایخ هذیس قشع ناتسدمچ لگ
Tépkhénah, a fair copy ; in the same collection is an incomplete 

copy of selections from Ashib’s Dywan which begins: 

 ام میئالوص یانردق شقن زا و درک . ام میئالو خرچ ایرپس ېب نیمززک

  ۱ (۳وپسا ناوید (16 1)

Dywan of Myrza Jalal Asyr, of Ispahan, a pupil of 

Facyhy Herawy. He was a great drunkard and composed 

most of his verses in a state of intoxication. They were 

written down by an attendant who made many mistakes, 
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and hence his Dywan has in some places very little 

meaning. This is probably the cause why it is so popu- 

lar in India. He was in high favour with Shah ’abbas 
and married a relation of his. He died in 1040 or 1049. 

Arzu says that his complete works contain 20,000 verses, 

Abi Talib has seen 8000 verses ; (see pp. 109, 117, 149.) 

Contents: Qacydahs in one copy 112 pp. of 15 lines, 

in another 56 pp. 36 lines, the beginning differs. Math- 
nawies and Tarjy’bands 15 pp. 18 lines in another copy 

16 pp. 36 lines. Ghazals in the fullest copy 500 pp. 14 

bayts. Beginning of Ghazals: 

 و هنیفس تمان توارط زا لگ کرب ¦ هنیس وت لایخ راہب ا یشلگ یا
Méty Mahall and Topkhanah, several copies. As. Soc. No. 683, 

copied in 1112, and No. 737, the latter copy contains merely the 

Ghazals and Ruba’ys. 

  (P.)همان ياطع (117)
The Ghazals of Shaykh Shah Mokammad ’atéy Qéa- 

nanguy of the Parganah of Sandy. 

The Ghazals rhyme all in 1, and the first word of each 

verse of the same Ghazal commences with the same letter, 

and they are arranged according to this letter, there being 

two Ghazals for every letter of the alphabet—in all 60 

Ghazals. Beginning 

 ضراعزا قارع رد یا ( Sat gSهدز تلجخ  MEلبنسوت نیکشم
Lithographed, Lucnow, Mohammady Press, 1263, 24 pp. with a 

few marginal notes. 
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  (P.)رثا تایلک (118)

The complete poetical works of Akhénd Shafy’ayiy 

Athar of Shyraz, (see pp. 117, 149). He was a pupil 

of (17+24 Hadiy Qalandar the father of ’olwy Khan, he 

spent the greater part of his life at Ispahan and never 

visited India. The date of his death which hope at 

Lar is recorded in the following verse: 

 ینات ماعم ناہج زا عادر درک تک رثاز متساوخ وج شناف و لاس

‘Walih estimates his Dywan to 10,000 verses, and Aba 

Talib to 8000. Arzi praises particularly his panegyries 
on the Nawab Haydar alzaman and his satyre on Najaf 

Quly Khan the Cadr alcodur of Persia. It appears from 

the following chronogram that he collected his Dywan 

 هاشنهش بلص رہگ رثا درک مقر خبرات رهب زمانی  .1106 18

Contents: Qacydahs chiefly in praise of the Imams, of 
Tahir Wahyd, and some obscure persons; and a few 9 

and chronograms, 110 pp. 15 bayts in a page. Bg. 

 ناسنارصاذع بیکرتز تسیعابر کی ںایاپ درادن وت giv هعومج# حرش
Ghazals 60 pp. 13 verses in a page. Beginning 

 ار دوخ شد راس ناھن کاخ رز وچ ,I دوخ ت يگداتفا ي داوب شکب

Ruba’ys, Tarjy’bands, and at the end a satyre 20 pp. 

Moty Marall, two copies 8vo. very splendid. Tépkhanah, 102 pp. 

13 lines. 
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  (P.)یسراف رهطا ناوید (119)

Dywan of Athar. He says in a preface in prose (8 

pages of 13 lines) that his name is A¢har Khan b. Amyr 

Nitzam aldyn Radhawy, that his home was Bokhara, and 

that he came to India under ’4lamgyr, where he collected 

his poems into a Dywan. 

Contents: three Qacydahs yn 18 کو م and یو in 

all about 144 bayts. Beginning 

 ينيباقنراونا هک ار لد یک کاپ يتسهر
 يذيب ادخ یاشکب هچرهرب ار مشچ گنا سپ

Ghazals 55 pp. of 22 bayts; Rubéys 8 pp. Begin- 

ning of Ghazals. 

 اہناونع هللا مسب لصو قوش دنراد نانچ
 اہناویو: دلج لابود زا دنیا زاورپ رد هک

Tépkhanah, a fair copy. 

(120) yl ناوید LP.) 

The Dywan of Athyr aldyn Mokammad Akhsykaty, 

whose takhalluc is Athyr. Akhsykat is a place in the 
district of Farghanah in which he was born. He made 
his studies at Balkh and Herat and spent the greater 
part of his life in the iraq and Adzarbayjan at the 

court of the Atabuks and stood in high favour with Arslan 

Shah b. Toghril, Iiduguz and Qizil Arslan. His success 

was the cause of much jealousy, and Mujyr, Baylaqany 

who was in the service of Mokammad Atabuk, the bro- 

ther of Qizil Arslan, wrote satyres against him, to which 

he replied. Towards the end of his days he took Najm 
2 ¥ 
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aldyn Kobra as his spiritual guide and retired from the 
world. He went from Adzarbayjan to Khalkhal and 

died there in 608. His poems are considered nearly 

equal to those of Anwary and Khaqgany, yet Taqyy 

Kashy says, he had much difficulty in finding a copy of 

his Dywan, his poems being not much read. It contained 

about 10,000 verses. (Taqyy Kashy, No. 27; Dawlat- 
shah 2, 18; Mohammad ’awfy, folio 125; A'tishkadah 

0, 424; Khoshgt I. No. 120.) 

The Dywan contains Qacydahs and a few Qif’ahs, 
Ruba’ys, &c. most of them in praise of Shah Arslan 

Toghril whose name occurs in the following verse : 

 JEL یور تنات رب قح تیار اتخارفب
 لرغط نالسرا هاش ينا نالسرا ٠ بلا

The following Tetrastich contains the poet’s name: 

 میچ هک منادن ملد مدرخ مناج ̀ ميد زورما رب درب دسح هک منآ

 مينکیسخا رینا ریسا یخ اطلس , میک هک aah وت اب يدیسرپ یر
 .Bg ناد ناهذپو ںیہ ادیپ تسیناب ناهج مه ارناہج
 نارا راچ هروآ دیدہ يلين دبنگ ریز هک

Méty Marall, a beautiful copy, 104 pp. of 14 lines. 

  (P.)راطع یدلا دیرف ناوید (121)

The Dywan of Faryd aldyn ’attdr. His name was 

Abii Hamid (or Abû Talib). Mohammad and he was a 
son of Abi Bakr Ibrahym, a respectable druggist of 
Shadyakh not. far from Nayshapir, he is therefore called 
Nayshapury. He was born in 513, in a village called 

Kedken, during the reign of Sinjar.. First he followed 

the profession of his father and hence his takhallue ’a¢éar, 
the druggist. He informs us in his Gul. Khosraw_ that 
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he gave way to his predilection for poetry notwithstand- 
ing the admonition of his friends, and neglected the study 

of medicine. He commenced two of his best mystical 

works whilst he was still a druggist, but apparently before 

he had completed them he left his shop and turned a 

religious mendicant. 

 تسناہن رارساک همان یھلا تسناہج بوشاک همان تبیصم

 زاب نآ ناز مكسر كور مبوک ہچ i ود ره مدرک هداخ ورادب

These two verses upset the silly story of his sudden 

conversion related by Dawlat-shah, and the account of the 

disgusting love adventure which we find in Taqyy Kashy. 

He took Rokn aldyn Akaf as his spiritual guide, and after 
some time he made the pilgrimage with him to Makkah. 
In the course of his life, he became personally acquainted 

with most Cafies of his age and collected four hundred 

volumes of works on mystical theology which he dili- 

gently studied, and he became thereby one of the most 
copious and profound Cufy-writers. He was put to death 

during the carnage of the Tatars of Chengyz Khan, in 
627, at the advanced age of 114 lunar years, of which he 

spent 29 at Nayshaptr and 85 at Shadyakh. According 

to some authors, he died earlier. 

After ’aééar’s death, says Sir G. Ouseley, an eminent 

Cufy was asked, to whom he ascribed the more profound 

knowledge of the Çüûfy doctrine, Jalal aldyn Ramy or 
Faryd aldyn ’attar; he answered, “ The former like an 

eagle flew to the height of perfection in the twinkling of 

an eye; the latter reached the same summit, but was 

crawling slowly and perseveringly, like an ant.” 

Dawlat-shah says that out of forty, there were at his 

time twelve Mathnawies of Faryd aldyn extant, the re- 

2 ¥ 2 
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maining having been lost. This catalogue contains a 

description of twenty-two of his works including his 
biography of saints and besides, we find mention of the 

following : 

pis) مانغم mentioned by Ouseley and Stewart, Cata- 

logue p. 60 ; both these authors have seen it. 

 . mentioned by the sameناسل [/12—

Bir-namah mentioned by Stewart. Hammer writes 
Pir-namah, I suppose they mean the همان رسیب 

Kent Kunz Mokhfia (?) mentioned by Stewart. 

Mansar-namah and A‘fsat-namah mentioned by the 
same. 

 افصلا ناوخا بولق جرش  glow andهمان , al Nyهمان ردپحم

mentioned by Khoshgû, the last named work is sup- 
posed to be in prose. 

Contents : Qacydahs 39 pages of 34 bayts: Bg. 

  laایبنا لقع دنگنیمزجع كاخرب ایربکز شنتافص هک یقلاخ

Ghazals 228 pages of 32 ۰ Beginning 

 ارم يرادگب زین يفيب هب ںوچ ارم يراوخ و تنع زدنا مقفک
Méty Mahall, a magnificent copy; As. Soc. No. 459 about 459 

pp. of 16 lines, a good copy; 70206 No. 1338 about 330 pp. of 17 

lines, this copy contains more poems, particularly Rubé’ys, than 

any other, and the Ghazals are not alphabetically arranged, in the 

commencement a few pages are wanting, the same volume contains 
most other poems of ’aééar, it was written in 1006. 

eeمس  

  (P.)رهاوجلا قباقح (122)
Perhaps the correct title is قیاقعلا رعاوج but it is twice 

written as above in the manuscript. The author is Faryd 
aldyn ’attdr, who uses here the takhalluc of Faryd and 
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Faryd aldyn. It consists of Qacydahs and Tarjy’- 
bands, which with the exception of the first six, are 
alphabetically arranged, and treat on the Tawhyd. 
Dawlat-shah states that several commentaries have been 

written on these poems, and that one of the commenta- 

tors was Sayyid ’izz aldyn Amoly. Beginning 

 ناسنارهرس يئادخ یا  SFيئوت ناج قباقح زار فشاک
As. Soc. 1409, 265 pp. 11 lines. ۱ ۲ 

  ust 3همأنرس (123)

The headless book, a short poem on theosophy and 
mystical love, by Faryd aldyn 1 Beginning 

 نادراج اراکد رورپ ارداق ناهج رد مدیبن وت ریغب م
As. Soc. No. 1338, on the margin 9 pp. of 20 lines; Tépkhanah, 

16 pp. 18 bayts, this copy begins with the following verse which is on 
the fourth page of the Society’s copy, and as it has nevertheless about 

200 verses, the Society’s copy must be incomplete at the end. 

 مذک lord whe رد !رنافشاع منک ادیپ از همان رسچبرس

  eeسم +(

  (P.)همان (تسمیصم (124)

The book of Accidents or Misfortune, by the same 

poet. ‘The title is contained in the following verse: 
 مدخاس تبیصم رد  Sabinیہ همان تبیصم مدرک نیا مان یہ

In Hajy Khalyfah No. 4235, this poem has the name 
of .همانباوج A copy in the library of Upsala is inscribed 

sols &zji (see Tornberg, Cat. Bibl. Ups. p. 100). 

In forty chapters the poet brings the Wanderer before, 

1, Gabriel; 2, Michael ; 3, Israphael ; 4, 127۲۵ yl; 5, The 
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great throne of God; 6, The throne; 7, The footstool 

of God; 8, The tablet of fate; 9, The pen (with which 

fate is written); 10, Paradise; 11, Hell; 12, Heaven; 

13, Sun; 14, Plants; 15, Wild beasts; 16, Birds; 17, 

Quadrupeds; 18, Satan; 19, The Jinn; 20, Man; 21, Adam; 

22, Water; 23, Earth; 24, Mountains; 25, Sea; 26, 

Minerals; 27, Moon; 28, Fire; 29, Wind; 30, Noah; 

31, Abraham; 32, Moses; 33, David; 34, Jesus, 35, 

Mohammad; 36, The Senses; 37, Imagination; 38, 

Understanding; 39, Heart; 40, Mind; and after this 

pilgrimage he comes to the knowledge of his ownself 
  The poet explains his notions on the aboveرد.  wesدوخ

subjects mostly metaphorically by the means of legends 

of saints, and parables. Beginning 

' Tépkhanah, 350 pp. of 20 verses; Moty Mahall 154 pp. 50 verses. 

As. Soc. No. 1400 about 260 pp. 25 lines, an elegant but incorrect 

copy, written in A. H. 1000; As. Soc. No. 1338, on the margin about 

350 pp. of 20 bayts. The copies of this and most other works of 

attr ‘differ essentially from each other, the Mogybat-némah in No. 

1338, contains several stories which in other copies form part of the 

Mantiq altayr. 

  (P.)دوهشلا رارسا (125)

Mysteries of Extatic Moments, a mystical poem by 
the same author. It begins: 

 میدق رارسا wh) wrasse میحرلا !wy ہللا مسب تسھ

Tépkhénah, 8vo. about 200 pp. of 15 lines, at the end is a chrono- 

gram containing the date when this copy was made: 
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 سید ناطلس قح رارسا نزخ* فطاب نوچ
 ge تیا تدحو یس ةکنا راطع عیش

 راماجلا ںیبرود لقعز متسج وا لاس ig مدرک ار هخسن یار Bol ياربزا
Ikدوهشلا رارسا هکر خا مقر دز ف طاز شخبراتربرعت يپزا لقع  WSL 

  (P.):تاذلا رهاوج - (126)
' The Essence of Existence, that is to say, the principle 

of life or the soul, a poem by Faryd aldyn ۰ 
This Mathnawy resembles a litany; sometimes more 

than fifty verses begin with the same words, as for in- 

stance : 

 مدرمب ينيبدوخ گننرو ماز مدربب ہار ںوچ متفای ار نخ
 تقیرط رد تعیرش مروت تقیقح ںاجرد مٹفای ار ادخ

 ناناج یرر مدید زاب تقیقح ناج رعوج رد منفای ار ادخ

 دوب ادج , م هوبز یم دوبوچ . دوب ادخ هلمج منفای ار ادخ
 زاب ناکم رد ناناج قشع مدید وچ راب ناکم ال رد :el ار ادخ

 دوب وا ہلمج تقیقح مدرکرظن دوجوم لصا رد مقفای ار ادخ
This poem, it would appear from: a postscript to the 

Asiatic Society’s copy No. 370,is divided into three daftars 

or books, and resembles in its contents the Hadyqah or 

the Mathnawy of Mawlawy Rimy. The author states 

that it is similar to the Ushtar-namah and Ilahy-néûmah, 

but superior to both. Beginning of the first daftar: 

 تسا ںاھن و WEST یادخ تسا ناج و مسج رون هکذآ مانب

Beginning of 2nd daftar : 

 روپشم هتشگ ملاع تارذ رد هک رون رپ رادید yf زا هللا یلاعت
As. Soc. No. 370, this copy contains two daftars, the first 244 pp. 

of 50 bayts, and the second 232 pp. of 50 bayts, but it is defective 

at the end; 702067 Nos. 1373 and 1338, both these MSS. contain 
only the commencement. 
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 ( CFهمان رتشا (127)

The Ushtar book, by Faryd aldyn ’attér. This poem 

does not contain a history of Ushtar, as might be inferred 
from the title, but it treats on theosophy, and is very 

much in the style of Jawhar aldzat, for instance towards 

the end there are no less than 153 verses which begin 
with the words ,ثلاصو يا Beginning 

lod)يح مان رب  gle Jp)لامج مادہ ايشا  

As. Soe. No. 771, 866 pp. of 12 lines, an inferior copy written 

in 1180, 

 س طی ےس سس

The Khosraw-book or Royal book, it 18 a romantic 

epos, recording the Love adventures of Gul and Hormoz 

by Faryd aldyn ’attér. The title of the work is con- 

tained in the following verse : ۱ 

 ار نیا مان ورسخ مان مداھت ار ںیمز یور ررسخ مانب
alyتخاس ںاہجو داد ناج هکنآ  Beginning 

 تخاس نامسآ قاط تفچ ار ںیمز

As, Soc. 1338, 426 pp. of 19 lines, this codex was written in 1006. 

 و ال سس تم تم سم س

  (P.)ورسخ لک (129)

The Loves of Gul and Khosraw, by Faryd aldyn ’aéfar. 

This is an abridged version, or abstract, of the preceding 
Mathnawy. He mentions in the introduction, several of 

his former works, viz. the Jawahir-namah (sic), Mucybat- 



No. 131.[ "ATTA R. 353 

namah, Ildhy-namah, Asrar-namah, Mokhtar-namah, 

Mantiq aléayr and Khosraw-namah. Beginning 

As. Soc. No. 1338, 136 pp. 20 bayts. 

  Cate (P.)هقیوح . (130)
Selections from the Hadyqah of Sanay, by Faryd 

aldyn ’attdr. Beginning and preface, in which he says 

that these are selections from selections 

 قاقعلساب زس ار قحن تاذ < Gib یلع ان و رکش و دمح
 يبخانم هقیدح زا دوب هدرک ust ےب زا یعاد سرا شیپ

 درک هعلاطم بخالد زا یزور درف تریس لامک رد یتسود
 دوب زغم زغم هک (ate . دوب زغن باخلا ںیز تفگ
 نروا نورب رصنخ uel يوز و درک تباجا سامقلا نارظاخ

 تایبا (؟) كلبو رازه ںیا cde تافص تاذ مسا قفو رب تسه
Méty Mahall, 122 pp. of 15 lines. 

 سس

  (P.)بااچعلا رہظم (131)

The Exhibition of Curiosities, a poem by Faryd aldyn 

‘attar. ۱ 
This Mathnawy is in the style of the Hadyqah. The 

poet gives us the following account of his former pro- 

ductions : . 

sao] سیاج رس رہظم sacl تسارع زا eis نیا 

 شیر یابلد رب يدنام يمهرم _ شیوخ یاپبیاجت زا هشت ون یا
 شیپ هب هن ورایب "متاذ رهوج شیوخ مک يباين مهرمنیزا رگ
 ںیہ شیپ تیانع رس ںوشات ںیہ شیوخرد يونشبیوزا هچلا

 مناذ ر فوج  we lstتسا 5 درک يتسم همان رذشا رو تسا ہںوب

2 2 
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 يرب يب قئافح خرم زا 9558
 دینش قح نابز زا راطع غرم
 ںیمب شرس gS Ui قح هکنوچ

 نک شوگ تیالورس زا وت ور
 يروخ يم تودن ماج زا وت رگ

 ?ly رس زا ار همان تبیصم ور
 ينساوخ لگ یکی ررضخ را وترگ
 وا راسخر لگ ناطاس تورسخ
 ساب راد و رادگ وا اب دوخ راک
 شوگب يراد ار همان يبلا رگ
 ںناہج رد يبايب ار مدنپ وت رگ
 نید. و Woe تزع یبایب ات

 وش لوغشم [Ws رکدب در

 MS ناج رب ںیرفآ ناج ںیرفآ
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 يوشب ات ناوخب مریطلا قطنم

 ديرب قح ناشب ز رایغا مرج)

 یجقیلا ںیع وت دید " ںیا نوش ات
 یگ شون توبن ماج یہگنا ر

 يرر يک ,End ہار زا زگره
 ناج من و ارت لصاح دوش ات

 يتشاذگب دوخ hime , لباب
E aA O 

 سایقیب نا يراد هک ناز

 شون شون و ریگب ار تدحو ماج
 زر  7 PREناج ناج وچ

 یییشن ی اطلس تخت رب یہگنا و

 هرکدت اب  یبگنا و  Satھت
 .Bg ناھن رد اراکشا وا اتہسڈ۵ ماز

As. Soc. No. 263, near 200 pp. of 44 bayts, with pictures, written 

in 1186. 

(P.) (phic(132) ريطلا  

Speeches of Birds, a Mathnawy by Faryd aldyn ’attar 

It is divided into 30 who composed it in 583 or 580. 

sections هلاقمر and contains apologues, in most of which 

birds are introduced as speaking. 

Bg. ارکاخ نامیاز دیشخب ناج هکنآ . اراپ ںیرفا ناج yyy! 
Copies are frequent; there are several in the Mdty Madall, 

Private collection, 396 Tépkhanah, and As. Soc. No. 776, 1338; 

pp. 11 lines, the poem has in all about 4000 verses. A very full 

analysis of it isin Hammer’s Gesch. d. schoenen Redek. Pers. p. 142. 
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  (P.)همان لبلب (133)

The Book of the Nightingale, an apologue in which the 
love of the nightingale to the rose is described. It is 

very much in the style of the Mantiq ۰ 

As. Soe. No. 1338, on the margin, 41 pp. of 20 lines. 

  (P.)همان تلصو (134)

The Book of Union, by Faryd aldyn ’attdr. He 
says with regard to the title: 

 همان تلصوب مدرک ںیا مان  Gyeیتشیوخ زا ما هدید تلصو هکنآ زا

He explains the wisdom of God in expelling Adam 
from Paradise and in bringing him by the removal 

from his divine presence, to the knowledge of himself and 

the love of God. Like the other works of ’attûr it con- 

sists chiefly of apologues. 

 .Bg راهچ و عذب و شش و تقه قلاخ راکدرک مانب لوا ادتبا
Topkhanah, 50 pp. 30 bayts, As. Soc. No. 1338, on the margin, 5 

pp. of 20 bayts. ۱ 

ee 

  (P.)راطع ںیدلا دی رف "همان هنپ (135)

The Book of Councils of Faryd aldyn ’attér. It is 

also called, according to Hammer-Purgstall, همان تیصو 

but this is probably a mistake for همان تلصو Bg. 
2 2 2 
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 ار کاخ تشم داد نامیا هکنا ار کاپ یادخ رم حجب دمح

Lithographed at Lucnow, Mojtabay press, 1264, 30 pp. the margin 

covered with text. It is remarkable that the first verse in Sacy’s 

edition, Paris 1819, and in Hindley’s edition, London 1809, should 

eontain a palbably wrong reading viz. ار تاب ى دخ نآ دح٭' دمخ 

 مس جو و ے ے

 (. bla frهمان (136)

The Book of Transition, by Faryd aldyn ’attar. The 
name of the poem occurs in the following verse : 

 ید م داهن دغاک رب وچ  ٍ alsمان ملشون ! bus ofهمان

It is divided into ten chapters لصف and treats on intel- 

lect, praise of knowledge, praise of meekness, gratitude, 

blame of stupidity, blame of envy, stinginess لخ avarice 

  causes of pride. Beginningصرحب

 تناب ناجرون وز قطان سوفن تاپ ناشن وز يتسه هکنا مانہ
As. Soc. No. 1063, 12mo. 63 pp. of 14 ۰ 

  (P.)قیاقعلا زنك (137)
Treasury of Verities, by Faryd aldyn ’attdr. The 

author explains first the object of the religious duties: 
purification, prayer, fasts, pilgrimage and holy warfare, 

then he enters on the excelleney of the soul, on the his- 

tory of Mançûr, the mission of Christ and of Mahdiy, &c. 

 Beginning tb و درک یطاب هنآمانب "رخآ و درک لوا هنآ مانب
As. Soe. No, 1338, 38 pp. of 20 bayts, the copy is defective at 

the end. 
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  (P.)يداو تفه (138)

The Seven Valleys or Stages in the life of a gnostic; 

every chapter begins with a verse like this: 

 دیدپ دیآ قشع يداو نیزا دعب

The stages which I have observed mentioned are قشعو 

  The first seven versesتفرعم, انغتسار دیحوتر تريح, رقف.
are the same as in the Muçybat-namah, and the last verse 

it has in common with the Asrar-néûmah : 

 رایم ام مشچ شیپ ام يخرش راذگ رد ام يمرش یب و يخوش

` As. Soc. No. 1338, 34 pp. 19 lines. After this follows in this copy 
a fragment of a poem 11 pp. 19 lines of ’attér inscribed .تالقم The 

first 12 verses are the same as in the ,يداو تفه Then follows 

the verse : ۱ 

 دئامب نادند رد تشگنا زچ#ءز ناج  دنامب ناریح وا يادوس رد لقع

  ud) (P.)همان | (139)

The Divine Book, by Faryd دلا ’attar. 

The poem is divided into 22 chapters هلاقم and contains 

the story of a Khalyfah who had six sons, he requested 

them freely to acquaint him with all their wishes and 

promised to satisfy them. ‘They did so and the first son 
asked for a pretty woman, and three of his brothers sup- 

ported him and expressed a similar wish, the two others 

wished to be acquainted with the mysteries of sorcery. 



ee 
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The father shows them the vanity of their wishes in 

parables. Beginning 

 مادب ( asiتسا لا قطن بمحاص لقع شعصوب تسلاوز یب شکلم

Tépkhénah, a good copy ; As. Soc. No. 1400, 260 pp. 25 lines; 

Ibidem No. 1338. In the Lucnow copy the “ hamd’’ which is very 
long is omitted and it begins: ۱ 

 مدرک زاب تداعس ےنک رد مدرک زاغا ار همان يهلا

  (P.)همان رارسا (140)

The Book of Mysteries, by Faryd aldyn ’attdr. The 
title occurs in the following verse : 

 ين کچ رد خس ساملاب يناعم رڪ! زکر اطع يهز

 همان رارسا دش متخوت رب هک همان راب ملاعب ;day ارت

It treats in 20 chapters هلاقم on the high position of 

man, on the resurrection and judgment, and on the prin- 

cipal virtues to be practised, and vices to be avoided. 

The subject is illustrated by legends and parables. Bg. 
 داد ںیقی یناد ادخ رد ار درخ داد سید روف ارناج هکنآ مانب

Moty Mahall, 68 pp. of 50 lines; As. Soc. No. 1400, 154 pp. 25 

bayts; Ibidem No. 1338, on the margin about 200 pp. 20 lines; 

Ibidem No. 274 a fair copy. 

  (P.)میظع یاوید (141)

The Dywan of ’atzym. Sarkhosh (see p. 113 supra) 

calls him ’atzyma and Walih ’atzymayiy, but his takhal- 
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luc is uniformly spelled ’atzym in the Dywan, thus in 

the very Ghazal from which Sarkhosh takes a verse: 

 دنا هداد روصنم هنشون ام مانرب میظع ار ییزاد يزارفرس روشذم
The age when he flourished is fixed by several chrono- 

grams which occur in the Dywan for 1068, 1069, 1074, 

&c.. He was a son of Molla Qaydy, who was a nephew 

of Molla Natzyry. He came to India, says Walih, and 

received a high appointment at Lahdér from Shahjahan. 
In making this statement Walih confounds him with 

Aqa ’atzyma. ’Atzym of Nayshapur wrote his Dywan 

in his native country and not in India, and he sung the 

praises of Bayram ’alyy Khan of Khorasan and Mo- 

hammad Ibrahym, to whom he gives the title of Khan ۰ 

Khan and not the praises of Shahjahan : 

Contents: Qacydahs and Tarjy’bands 95 pp. 14 or 

15 bayts. Beginning 

BAS?) ناسنا مارد نآزا dos) رکش Peed ںناقرف قرفرب لک هللا مسبز يا 

Ghazals 108 pp. and a few Ruba’ys. Beginning 

 ام زا وتو ناویدورخآ میدش ون زا ام امزاوت ناچ دش وتز ام ین قشع يا
A Mathnawy called میظع زوف it treats on the Physica 

of Mohammadan Philosophy, viz.: the first logos لقمعلا 
 , the genesis of plants, animals, man, also on moralsلوااو

mystical love, &c. about 200 pp. Beginning 

 ینمتام یاسنال ما یلاعت قح دمح رس مراد
At the end is a small essay in flowery prose and two 

short ۰ 

As. Soc. No. 714, a good copy. 
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  (P.)يدحوا ناوید (142)

The Dywan of Awhady. There were two contemporary 
poets who had this takhalluç, both of whom were Ciifies, 
and they are confounded with each other in most Tadz- 

kirahs. 

The name of the elder of them is Awhad aldyn Hamid 
Kirmany. He was a pupil of Rokn aldyn and a friend of 

Mohiyy aldyn al’araby, who mentions him in his 7۰ 
The disgusting practices which he introduced among 
the Darwyshes, will be described in another chapter. He 

is according to all accounts the author of the حابصم 
  ). According to Khéshgu, No. 53, his takhalluç wasماہر

Awhad and not Awhady and he died iri A. H. 536. This 

date however is a glaring mistake, for Mohyy aldyn his 

contemporary died in A. H. 638. It is likely that he 

died in A. H 697. This is the date mentioned in the 

Nafayis al-mathir. ۱ 
Awhady the younger was a pupil of the preceding and 

it is in his honor that he assumed this takhalluc. He 
first had that of Cufy. His name was Rokn aldyn 
Ispahany or, according to others, Maraghy. He was a 

friend and contemporary of Sa’dy, and died, according to 

most Tadzkirahs, in A. H. 697, five years after he had 

completed the Jame Jam. According to Jamy Nafahdt 
aluns No. 568 and the Nafayis al-mdthir and the Habyb 
alsiyar 111. folio, 543, he completed this poem in A. ۰ 

733 and died at Maraghahin 738. They support their 

statement by two very strong facts. The date of his death 

they say is engraved on his tomb-stone at Maraghah and 

the date of the composition of his Jame Jam is recorded 

in the following verse of Awhady himself: 
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 لاس هس و يس و دوب هغفر دصتفه لاف متفرگرب خنیرات ز نوچ
It is clear that those biograghers who place his death 

in A. H. 697 confound him with Awhad aldyn ۰ 

This blunder seems to have originated with Dawlat-shah. 
He devotes only one article to both poets, and says at the 

end that Awhady died in A. H. 697, under Mahmud 

Ghazan Khan, and that he is buried at Ispahan and that 

the pious perform pilgrimages to his tomb. There is no 

doubt that he means the tomb of Awhad aldyn Kirmany, 

but later authors have taken it to apply to Awhady 

Ispahany. 

It is difficult to say whether this Dywan is by Awhad 
aldyn Kirmany or by Awhady Ispahany. I have unfor- 

tunately neglected to see whether the takhalluc of the 
author is Awhad or Awhady, I think however the latter 

is the case. It begins with a Mathnawy entitled „lae 
 : “the key of spirits” in the metreحاررلا

 نلوعف نلعافم نلوقعم  یراوعف ینلعافم يروفعم
It fills 66 pp. of 13 lines. The end is wanting. The 

initial line is ۱ 

 ارطم نامسا *یرط دش ارغ تشگ مبم هرغ نوچ
Jamy quotes the conclusion of the Mathnawy of ۸ 

aldyn Kirmany which has the title civ)! che, 0 it 
appears that it is in the same metre. It is not unlikely 

that ےاررالا cline is a mistake for حاوراا حابصمر and that 

this poem is by Awhad aldyn Kirmany. 

After this Mathnawy follow Qacydahs, the beginning 

of which is wanting and then Ghazals. The Ghazals 
fill 152 pp. of 13 lines and begin: 

 ام رای دبیزت سک دوخ تسفزج  امراغاو زای وت قشع مغ يا
In the Atishkadah p. 75, in the biography of the 

A3  
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younger Awhady the following verses are quoted which 
I found in this Dywan: 

 رامیب قوش ۃۂب aS 33 یوراد ششوج ینگ مک aS 33 یلبزش

 رازیب نا و وگتفگ رد همه . غراف ناو وجسج رد همه
al)راب یگفیم دش هارمه دزد رخ ناجنرم دش رایسب  

The Qaçydah in which these verses occur is also 

ascribed to the younger Awhady by Jamy, No. 568. It 

is therefore clear that this MS. contains poems both of 

the elder and younger Awhady, the Mathnawy being by 

the former and the Qacydahs and Ghazals by the latter, 

who according to Dawlat-shah has written 10,000 verses 
and according to Taqyy Kashy 14,000. His poems were 

much sung by Darwyshes. 

Méty Madhall, carefully written in 1018, in the middle defective, 

and containing to all appearance merely selections. ۱ 

 وم  س

  (P.)مج ماج . (143)

The Mirror of Jamshyd, a mystical poem by the 

younger Awhady, composed in 733, in imitation of the 

Hadyqah of Sanay. This Mathnawy was so much valu- 

ed, that no less than 400 copies of it were taken at Ispa- 

han within one month after it had been composed. 

 Beginning لاوتم امیاد دمعلا هل سم لاق دق (spe هللاوه لق
He describes the plan of his work in the following 

verses, which however are not consecutive. 

 هہاکذه و رہشب اروا رجم !bal) wy تسا ایلرا هماد

oy مدرک تیب دنچ ںیردنا داعم و شاعمر  :مبد YS 
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 رود هسب شہ درک تسار ینمسف

 رونو دشخب طاشن لوا رود

uted,ریگ , "ریش :رود  af, 
 اہشی ام زاب . یبای دار

 ششون ينك ںوچ رود مويس رد

 دهد بابش توق ار مور

No. 144.[ 

 روج هشابن رب ہدنشوین ات
 رود تملعف باوخ هدیو زا دنگ

calleیرر دیامن ترگید . 

 دنگ ریصب رنه نونف رد

 اهشیامن زا  دزیخرب هدرپ

 ششوپ ار هاهن دیامنب

Madall, 190 pp. 22 lines: Farah-bakhsh 0 pp. 15 lines.16ا ( 

(P.) رثخا تفه 

As. Soe. No. 743, a fine old copy. 

(144) 

` The Seven Planets, a poem containing the story of 

Bahram Shah, by ‘ayshy, composed in 1070.۰ The title, 

name of author, date and number of verses 6,204, are 

contained in the following lines : 

 رتخا تفه NS يورب مان رظن رهمب ںوچ کالا درک
 كاف تفگب یىسب اهنیرفآ "کی کی نارتخاریس نوچ درک

ahهاب دص تفگب هللا كراب هراظن درک وچ رگید  

eve.تفگ رکش ز رتبوخ خس تنگ رتخا تفه  
 زادنا ضوحب لگ :OG ایشیع راین يور ز يلدشوخ زا تفگ

 eee ی ورم ںی Jam و ی
As. Soc. No. 433, more than 200 pp. of 26 bayts, the commencement 

is wanting. ۱ 

3 ۵ 2 
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 ینابع فینصن همان ایبٰلا وو (145)

A history of the prophets who preceded Mohammad, 

in Persian verses, by Aba Ishaq Ibrahym b. ’abd Allah 

al-Balih «ly! Hasany Shabistary whose takhallue was 

‘ayany. ‘The date when he wrote is not known, but he 

probably flourished previous to the eighth century of the 

Hijrah. Beginning 

 ! usdزا لد يحاون هو هماخ زا مہاک لدب [ Jہد همان

 يازف ممان م ان ایدنا زا و يازف معاک وت لاون نايا

As. Soc. No. 231, 4to. pier 900 pp. of 38 bayts beautifully 

written, old and correct. 

  (P.)داز ںاوید (146)

The Dywan of Myr Gholam ’alyy Azad (see p. 142.) 
It contains only Ghazals and in all about 4000 verses. 

 Beginning ار 07 ct غيت هللا مسب دم رارارب

Farah-baksh, large 8۳0. iin 225 pp. 15 

  (P.)همان راتخم (147)
The History of Mokhtar, in Persian verses, composed 

by Azad in 1131. It begins: 

 راکشا قلاخ ابن یادخ راهن و لیل دنوادخ مانب
Farah-baksh, 400 pp. 34 lines, a fine copy, there are also two copies 

in the Méty ۰ 
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  (P.)هریو ٹایدرفو خیراوت تاعطقتم و نداصق ۱ (148)

Persian Qaçydahs, detached verses and chronograms by 

Azad. Beginning 

 انیب هدید ہقلح ترد رب ام تریح ماقم تلامج یا

Tépkhénah, 8vo. about 600 pp. This copy is important for being to 

all appearance the rough copy of the author. There are places left 
blank, lines struck out, &e. The chronographs are for A. H. 1139, 

40, 41, 43, 45 and 46. 

  ole (P.)زیزع (149)
Dywan of ’abd al’azyz Khan ?axyz of the Deccan. In 

one place his name is ’azyz Allah. He is probably iden- 

tical with the ’azyz of the Deccan, mentioned by Shorish 

(see p. 210, supra). 
Contents: Qacydahs, Ghazals and a few Ruba’ys not 

alphabetically arranged, 36 pp. Beginning 

 لازیا راہب و غاب یطوط یا ابحرم
lk, only 6 pp. aگنر  A prose composition, called 

Mathnawy 7 pp. Ghazals in the Dakhny dialect and a 

Persian Qacydah. 
As. Soc. No. 862 about 70 pp. 17 lines, written in 1167. 

ee 

 ی دهاز هللا زیزع يونثم و (150)

The Mathnawy of ’azyz Allah Zahidy, whose takhal- 

luc was ’axyx, and who wrote this poem in 810. In an 

introduction in prose, of 7 pp. 12 lines, he gives the fol- 
lowing account of his own labour: 
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 همه ۰ .متخاس هدام تب راز. .مدمآ تاره رد ۸۱۰۵س رد ۱

 متفگ نیتیناقلاوف ار !oly همه و مدرک اتیاعر مات سینجت تایبا

 متشاد ey وب یرکمم هک عبادص ز زا دریغ و ماپیا و سینجن زا ۲

 بیترت زی متشادگن قوشعم و قشاع لاح زا ار تيب اوا

 رخا تیب رد و قشاع نابز ز ا تب ہںدزئاپ متفگ همان لوا هک مداد

 هس نآ زا دعب تیب ety Rae نازا دعب مدرک اعد رڈن هقیرطب
 تیب :دراپچ ینیاکح ود دعب و یدرف هعطق زا دعب هعطق تیب ,

 Beginning راغآ (Jp لد نک همان راغا راون لد رب نوچ
Farah-baksh, 95 pp. of 11 bayts. 

 ( iPیژرزا ناوید ۱ (151)

The Dywan of Abi-l-Mahasin Abû Bakr Zayn aldyn 
Azraqy. He was according to Nitzamy ’oradhy (Chahdr 
Magqdlah, quoted in the Kholdgah of Taqyy Kashy) a 
native of Herat and a son of Isma’yl Warraq, who was 

of Marw. He introduced himself into the society and 

confidence of the Seljtiqy prince Toghan-shah I. the seat 
of whose government was Nayshaptr by the composition 

of a most obscene book entitled Alfyyah Shalfyyah 42!) 
 - which he illustrated with pictures. From the deةيعلش

scription which Hajy Khalyfah Nos. 1153 and 1615, 
and Jamy, Bahdristan edit. Schlechta-Wssehrd p. 88 
give of it, it appears to have been a version of the Kok- 

shashter, to be mentioned hereafter. Azraqy is also the 

author of the book Sindbad ess and of several other 

works, which he dedicated to his patron. Taqyy Kashy 

says that the copy of his Dywan which he saw, did not 

contain more than two thousand verses. He died at 

Herat in A. H. 527. (Mohammad ’awfy 10, 2; Khold- 
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cah No. 9; Dawlatshah 2, 1; Hammer p. 129.) This 

Dywan contains merely Qacydahs, in all about 1800 verses. 

Beginning ابرد نوگلیف ںیا يوز تعاسره هکنیا بجوم هچ 
 رضخب دبنگ شیپ هب .یدرگ یاجیاتنخ زر "لر

Méty Mahall a good copy in folio, 44 pp. of 17 lines; private col- 

lection 14 pp. of 17 bayts.. This copy does not contain the Qaçy- 

dah with which the other copy commences, but it contains the Ruba’y 

quoted by Dawlat-shah. Beginning 

 نیرز هبف رونز ( S451لابرس نیشتآ دشوپ ورف هنفت نیمز لانمت

(152) Gla ردب ناوید (P.) 

The Dywan of Badr aldyn (Khoshgt writes Fakhr 

aldyn) Mokammad Chachy who is usually called Badre 

Chach, that is to say the full moon of Chach, or the Badr 

aldyn of Chach. Chach is the ancient name of the 

Tashkand, the birth-place of the poet. Attracted by the 

liberality of Sultan Mokammad Shah, a son 0۴ 60و 

he came to India and spent the greater part of his life at 

his court, and composed many Dywans in his praise. In 

his Dywan occurs the date 745 in the following verse: 

 .نامرف دشرپگوید تکلمم یوس هک. ںابعش هرغ ںوب ہش تلود لاسب
Khoshgti identifies him erroneously with Badr aldyn 

Jajarmy, who died in 686. 
Contents: Qacydahs in praise of God, in praise of his 

patron, and in praise of Dilly, &c. at the end are a few 

(00 ahs. ۱ ۱ 

Beginning تسا yn ملاع as ر ملاع ناطلس نآ om 

 تسا ربهر ار ناج و سنا نامیا ہار رد وا سنآ
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Lithographed at Lucnow, Mohammady press, 1261, 108 pp. edited 

by Lala Badry Nath and Hadiy ’alyy with héshiyah and at the 

end a vocabulary of difficult words and phrases. MS. copies are 

not rare, there are several at Lucnow: also Asiat. Soc. No. 763. 

  “tha — (P.)فینصت یردیح ? dosلذاب ناخ عرفر (153)

The Lion’s Attack, being a Mathnawy, by Mohammad 
Rafy’ Khan whose takhalluc is Badzil. He was a de- 

scendant of Jafar Sarénd Mashhady. Walih says that 

he was born at Mashhad, but Arzi, who knew him per- 

sonally, informs us, that his father or grandfather came 

from Mashhad to India, and that Badzil was a native of 

Dilly. He was commandant of the fort of Gwalyar, and 

and when he lost his appointment on the death of ‘alamgyr 

he lived in retirement at Dilly, where he died in 1123, the 

chronogram on his death is .داد شنجب یلع رهم اج Besides 
this poem, he left a Dywan (see pp. 110, 140). 

This epos which consists of 40,000 verses and is not 

much shorter than the Shah-namah is a rhymed version 

of the Ma’ dri) alnobiwat, and contains the biography 

of the prophet and of his son-in-law ’alyy; the author 

completed it in 1119, after he had been engaged in it for 
fifty years. Beginning 

 شخرانیدو شخ: ںیدو شخ: رخ شخ: رایسب دنرادخ ماغب

Lithographed at Lucnow, A. H. 1268, 2 vols. folio 238 and 329 pp. 

of 50 bayts, MS. copies are frequent. 

  (P.)اولح و نان (154)

Bread and Sweétmeat, a Mathnawy, by the great Shy’ah 

divine Baha aldyn “amily whose takhalluç was ۰ 
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He was a native of ’amil but spent the greater part of 
his life at Ispahan. He died in 1030, and his corpse was 

carried to Mashhad for interment. The chronogram on 

his death is وگ _ te .یش اهب ىب Besides this Mathnawy 
and many Arabic works, which will be enumerated here- 

after, he left a Dywan and a Kashkil or Adversaria, of 

which there is a very beautiful copy in the Farah-bakhsh 

library. Abû Talib also ascribes to him a Mathnawy 
called ,رکش و ریش For farther information regarding him 

and his other works, I refer to the chapter on Shy’ah 

theology. 

This poem is considered as an introduction to the 

Mathnawy of Jalal aldyn Rémy. It begins after a few 

lines of preface in prose 

 ميدقلا دہعلا نع يهالا اهيا  Gelمبوقلا جهذلا ع يهاسلا .
As. Soc. No. 869, 22 pp. of 15 bayts, copies are frequent. 

  (A. P.)یئاھب فینصن زاغلالا زاجعا (155)

Inimitable Riddles by the same Bahay. 

The.author does not give the solution of the riddles. 

Specimen : 4435) روذلا فورح یہ هلفا بانک مسا نع ینوربخا 

 ةدایزلا فررح م هرتکا و
Beginning قلخلا جوحا لوقیف ةولصلا و aos!) دعب اما 

Private collection, B. 15 pp. of 12 lines. 

The Dywan of Bahjat, we learn from his poems that 

he was at Lucnow in 1212 (see p. 211 supra). 
3 B 
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This Dywan contains chiefly Ghazals, at the end is 
a very silly Qacydah in praise of the گنرف Jal Euro- 

peans. Beginning 

 ار ماظن تعابوت دمح رثنو مظن رد ار مالک تمنیز وت کاپ مان داد يا
As. Soe. No. 699, a good copy, about 600 pp. 14 ۰. 

  (P.)لولهب همان تلصو (157)

The Book of Union by Shaykh Bahldél. The title 

and name of the author occur in these lines: 

 یشنشیوخ زا ما لد ف تلصو ةکنآز us ةمان تماصوب مدرک ںیا مان

 دوش لصاح رگم شلولھب درد دوش لصاو را هک دهاوخ* ره

The author imitates Faryd aldyn ’attar in making a 
litany of his poem, for example he goes on in this strain 

through a number of verses, 

 ایلوا رس یاد ارام درد یفطصم ءار داد ارام درد
 نافراع ریس داد ارام درد نایفوص لاح داد ارام درد

 اطع دمع م دره 7 ارام درد ۔ افصدص مدره داد ارام درد
 .Bg ناکما قشعرسب يبايب ات ناجرس رد آ ردمد نیا ںاقشاع

As. Soe. No, 1240, 100 pp. 15 lines, well written in 1066. 

 5 رر م سش ثی پک

)158( ple? ناوید (P.) 
The Dywan of Bahlél. It contains Ghazals alphabeti- 

cally arranged. Beginning 

 ام کاخ دش لگ تسوو قشع رهب زا يمنبش
 ام بک laos لگ کاخ دش رارسا ںنزخم

As. Soc. No. 759, small 8vo. a modern inferior copy imperfect at 

the end. 
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  (P.)غیلب فینست هرهاظ لئالد (159)
Clear Evidence by Balygh or Balyghy. The title is a 

chronogram for 1186. 

The object of the book, which is partly in prose and 
partly in verse, and consists chiefly of extracts from 

Indian poets, seems to be, to show that natives of India 

who have written Persian verses are not so contemptible 

as the Yranians make them. To prove this he gives 
notices and extracts of Myr Khosraw, Myrza Jalal Asyr, 

Nacir ’alyy, Myrza By-dil, &c. At the end are stories, &c. 

 .Bg تاقبط فیناصت یناعم یک ظفل كلي رد هک یمیلع دمح
Méoty Mahall, 9۲۵۰ 49 pp. 15 lines. 

  (P.)غیلب فینصت تردق ںولت (160)

The Changeableness of Power, being a Dywan of Gha- 
zals by Balygh. The title seems to be a chronogram 

for 1180. ۱ 

Contents: After a short Preface follow Ghazals about 
200 pp. of 14 bayts, which begin : 

 ار يهلا هاش هولج ia هک وک یهاگن
Topkhénah, ane, a fair copy. 

  “Selo (P.)غیلب (161)
Eloquent Words or poetry of Balygh. This title is a 

chronogram for 1178. 

Contents: After a preface in prose of 4 pp. Fards and 

Ruba’ys alphabetically arranged 150 pp. of 15 lines. 

 Beginning ارمابز غیت هد ریرقت رهوج يباا

Tépkhanah, 8vo. a fair ۰ 

 8 ظ 2
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  (P.)يانب ناوید (162)

The Dywan of Bannayiy. His father was a respect- 

able architect at Herat, the birth-place of the poet, and 
his takhalluc is derived from banna, builder. 

He was a very clever and witty man and skilled in 

almost every art and science, he was a profound Çûfy, an 

exquisite calligraph and a distinguished composer of 

music. On account of his erudition, it was said that he was 

the Molla of poets and the poet for Mollas. His conceit 

roused the jealousy of Myr ’alyy Shyr: a spiteful expres- 

sion of his being reported to him, his indignation was so 
great that Bannayiy was obliged to leave his native 

country. He went into the ‘irag and was kindly received 

by Sultan Ya’qib to whom he dedicated his ,زورهب و مارمپ 

After some time he returned to Herat and tried to conci- 

liate the favour of the Myr by writing a Qacydah in his 
praise. He presented it but received no reward, and he 

therefore substituted the name of Sultan Ahmad Myrza 

for that of ’alyy Shyr, saying that he would not give 

away his daughters without dowry. Myr ’alyy Shyr 

was so enraged at this, that he obtained a death-warrant 

against him. He fled to Ma-wara-Inahr and was received 

at the court of Suléan ’alyy Myrza b. Sultan Ahmad 

Myrza b. Sultan Abû Sa’yd; and he wrote for him a 
Qacydah called “بنارغلا عمج in the dialect of Marw. His 
fortunes were still in the ascendant when Mohammad 

Khan Shaybany took possession of Ma-wara-Inahr. He 

conferred the title of King of Poets upon him, and when 

he marched into Khorasan he gave him opportunities to 

revenge himself on the poets of his native country, who 

had persecuted him. He returned from Herat to Ma- 
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wara-Inahr and was killed in the massacre of Shah 

Isma’yl in 918. In some Ghazals in which he imitates 

Hafıtz he uses the takhallue of Haly. Taqyy Kashy 
has seen about 6000 verses of Ghazals and Qacydahs of 

his. (Samy, No. 213; Taqyy Kashy, No. 169.) 

This copy of the Dywan contains only Ghazals. Bg. 

 tae رد هداف روش وت ا لعل را یيٹ
 اهرجلخ شیوخ رب تدق کشرزارکشین ہدز

Méty Mahall, 65 pp. 15 lines. This copy seems to contain but a 

very small portion. of the Dywan, some of the verses quoted in the 

Atishkadah p. 201 are found in it. 

 و میس سم سس "××

  (P.)یلعرفاب فینص سرهاطلا زومر .(163)

Hints of the Pure, a mystical poem, by Baqir ’alyy 

Khan, a son of Gholam ’alyy Khan Madany, he says that 

he was induced to write this poem by the study of the 

Mathnawy of Mawlawy Ruimy. From the introduction, 
it would appear that he wrote under Moammad Shah 

(reigned from 1132 to 1161). 

 slay سید يراع هاش ”dos نآ هاشداب ملاع اش نامز رد

At the end he gives three chronograms apparently 

for 1139, one of them runs :— 

 باوج سیا ی pei زا هاو بانک 7 لاس لد زا مٹسج

 نیرهاطلا poe نارق رس یھب عارصم یی رد pall لاس
The other equally gives 1135 + 4 = 1139. 

 زار ياناد نآ و لقع رھپ تفگ زاین زا مامتا لاس متسج وچ

 ناورسخ يزار تسا خیرات لاس ناوخب و وج ددم تردف دیزا

 Beginning ناج ناجرب داب ییرفآ رازه
As. Soc. 612, 8۲0, 232 pp. 17 bayts. 
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  (P.)یلع رفاب فینصت رارسا یشلگ (164)

The Rose Garden of Mysteries, a mystical Mathnawy, 
by Baqir ‘alyy. The title, name of author, and date, 

1165 — 20 — 1145, are contained in the last lines: 

 بر لضف رب هنب لدو ریگ شیپ بدا دح يلع رقاب نامز ںیا

 باوج ییا يبيغ ماهلا زا داد بانک ۓیرات وچ متسج درخ زا

 نیا خیرات دش رارسا یشلگ ییبکین ردکب رانفگ رس زا

 .Bg هعنص یف نیفراعلا رکف راح هفصو نع ںیج داملا حدم فقو
As. Soc. 562, 154 pp. 14 lines. 

 5ڈ شس تب س

(165) Oy یشاکرفاب ناوید (P.) 

The Dywan of Baqir Kashy, a younger brother of 

۱۷۲۵1164 Maqçûd Khordah-fartish, he was a good poet, and 
exquisite calligraph ; in the former art, he was a pupil of 

MoAtasham and in the latter of Myr Mo’izz aldyn Mo- 
hammad of Kashan. Shah ’abbaés imprisoned him on 

the suspicion of some fault, but after he had suffered 

one year’s incarceration, his innocence was proved and 

the Shah heaped favours upon him. Subsequently he 

visited Karbala and remained two years there in the 

society of learned men, then he proceeded to Kashan and 

finally he went to India and entered the service of Ibrahym 

Padshah. It is now twenty years, says the author of the 

Miathir Rahymy, that he holds an appointment in the 
library of the Khankhanan. It appears from the A'tish- 

kadah p. 324, that he subsequently again: returned to his 

home. In his poems occur the names of Akbar, [brahym 

‘adil-shah and Tzohary. 



No. 167. ] BA’ ۰ 375 

Contents: Ghazals 142 pp. 15 bayts, alphabetically 

arranged. Beginning 

 ام هناخ زا درب شتا و دیآ میلک هک ام هناویدلد رد یگف زوس yl برای
Ruba’ys 32 pp. 6 Ruba’ys on a page, Tarjy’bands 53 

pages and a Mathnawy called Maykhanah (the wine-shop) 

pp 17 lines. It begins:22  

 یا هناخبمب هگنآ وش هنسکش ٠ یآ هناریقف یا هناخبمب _.

Another mystical Mathnawy, divided into Jj and treat- 

ing on God and His attributes, unity and plurality, 

transfiguration of the prophet, solitude, poverty, fear, 

hope, &c. 50 pages. Beginning 

 ںیملاعلا بر یم لیزفت ییعتمن هب و all مسب
Qacydahs chiefly in praise of the Imams 50 pp. 16 lines. 
Moty Madall, not very legible; As. Soc. No. 1283, 12mo. a splen- 

did old copy, Ghazals and Ruba’ys 230 pp. of 14 or 15 bayts, the 
Maykhanah 23 pp. of 16 bayts, Tarkybbands, &c. 54 pp., Dywan of 

Qacydahs and some minor poems 95 pp. Beginning of Qaçydahs 

 باتفآ رویز ارت لامج فح یا.

  (P.)مرمہ ناوید (166)
The Dywan of Mokammad Bayram Khan, who died in 

968, the chronogram on his death is مریب دمح* دش دیهش 

(see pp. 56, 72.) 

Contents: Qacydahs in praise of the prophet and the 
Imams 22 pp. 12 lines. Beginning 

 وا رسرب كاخ تسینیلع مالغ رگا وارسنا رپپس هن زا درذگب هک یهش

Persian Ghazals, 22 pp. of 10 lines. They begin: 

 ار لادنعا هغدعد داهنرس زا ار لاہن ںا یزران دید ورس ات
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Chagatay Ghazals, followed by Qif’ahs 36 pp. 
Méty MaAall, a fair copy. 

eeرگ سس  

  (P.)یمژب فینسن مدپ ثر 0۲ توامدپ (167)

The story of Rat Syn and Padam, a poem of 3,014 

verses, by Bazmy of Karj. He resided for some time at 

Shyraz and came during the reign of Jahangyr to Gujrat, 

and composed this poem in the year 1028, as appears 

from the following verses : 

 رپ نم عبط جومز جرد ںیا رد د راچ رازه هس اب دش

 .Bg اہنابز وت فصوب هدنامرو Wile حول شقن وت مان یا
Méty Marall, 8vo. 224 pp. of 12 lines, a beautifully written copy ; 

As. Soc. No. 294, 8vo., the last verses which contain the date are 

wanting in this copy, but the name of the author occurs in it. 

wsهنامز شرر  ws!تسا) یی هنارک رو یابرد تسا  

  (P.)یرەشرب ناوید (168)

The Dywan of Chandra Bhan Brahman of Patyalah 
or Lahér. He was Myr Munshiy of Shahjahan, and was 
employed by him as ambassador to Hindû kings. Besides 

this Dywan he left letter-forms called . > رlڇ. 

Contents: Short Ghazals and 38 Ruba’ys. Bg. 

 ام نایم زا نورب و ام نایمرد یا ام نامگ مهو و روصت زا رترب یا
Tépkhénah, 106 pp. 13 lines; Méty Ma/hall, this copy contains 7 

pp. of 17 lines of Ghazals and 16 pp. of Tarjy’bands; As. Soc. No. 

538, copied in 1171. 
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 )169( ناهرب ناوید (۳.)

The Dywan of Burhan, who is probably identical with 

the poet of this takhalluc mentioned in page 154. 

Contents : E in praise of the Imams 53 pp. of 

17 lines. Beginning 

 ادبوه هرذ ره لدزا يدش هکنآ اب اربم كرش "هبئاشزا وت تاذ يا
Ghazals 70 pp. 16 1, and six Ruba’ys. Beginning 

 الد یداو رد یک ہار عطق هنشر ںوچ رس ز
Wie لالقتساب رهوگ یوچ" دنیآ ات هک 

Tépkhanah, Svo. a fair copy. 

  (P.)رادیپ فینصت تداعم غی رات (170)

The History of Happiness being an account of the 

progress of the dynasty which rules over Oudh from 

Shuja’ aldawlah to Sa’adat ’alyy Khan (to whose name 
the title is an allusion), in verses by Imam-bakhsh By-dér 

of Ambalah (Umballa), composed in 1227. 

Bg. دیرفآ ناهد رد نابز تم دیرفآ ناهچ وک ادخ مانب 

Moty Marall, 164 pp. of 9 lines; a splendid copy, written in 1227. 

 سا وع م ہا تل

  (P.)رادیب فینصت ثداعس شلگ )171(
The Rose Garden of Happiness, being a Mathnawy 

containing the praises of Nawab Sa’adat ’alyy Khan, and 

descriptions of the Dilkusha (this is the name of a 

3 0 
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palace built for the Nawab by Sir Gore Ouseley) of Farah- 

baksh and other palaces and gardens of the Nawab by 
the same By-dar. Beginning 

 زیت یاه ررش روآ شتا ناز و زیخ قشع شتا هدب ایادخ
Moty Makhall, 92 pp. of 9 lines, an autograph, written in ۰ 

  (P.)را دیب فینصت همان روئسد (172)

The Book of Usage, being a Mathnawy in praise of 

Ghaziy aldyn Haydar and Nacyr aldyn Haydar, by the 

same poetaster. Beginning 

Méty Mahall 500 pp. of 8 lines, an autograph, written in 1232. 

  (P.)رادیب فینصت همان رازلگ (173)

The Book of the Rose Garden; a Mathnawy in praise 

of the same, by the same. Beginning 

 اهشپت الد رہب دوخ دایز اه ںاجب ہدیشخب acl مانب
Farah-bakhsh, 75 pp. of 7 lines, elegant writing. 

(174) Son line SE le (P.) 
The Dywan of Ghazals of ’abd al-Qadir By-dil. He 

derived his origin from the Chaghatay tribe called Birlas 
and Olûs, but he was born 26 ۵۵0 (Patna), and 
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died at Dilly on the 4th of Çafar 1133. Though he 
was not a learned man he had a profound and extensive 

knowledge of Cdfy literature, and his predilection for 

mysticism shows itself even in his satyres. (See pp. 119 

and 213, see also Arzi Majma’, and Azad Khixdnah.) 
This Dywan contains merely Ghazals. Beginning 

 اجاآ ءار تسا زج یولهپرگ ابربک جواب
 اچذیا مالک یکشب یوش مخ (ltt رگیومرس

Méty Makall, 2,310 pp. of 14 lines, a very fine copy. 

  (P.)لدیب ازریم تایعابر ناوید (175)
Collection of Tetrastichs of Myrza By-dil, they are 

alphabetically arranged. Beginning of sl. 

 هگنآ بایرد تبسن و عضو بیکرت لوا  byبایرد تروص و ينعم
 تشیهب یراک ملاع  “aleنآ راوس تسا  ugبایرد تقیقح اوه رب

` Private collection, about 500 pp. 8 Ruba’ys in a page, written in 

1133, in the commencement a few pages are wanting. 

(176) (Perhaps تريح مسلط) تریخ مسلط (P.) 

An allegorical story by Myrza By-dil, if I understand 

the following chronogram correctly, it was composed in 

1(1)5 + 1012-214 = 1125. 

 باتیب دوب شمظن خیرات یپ بای نامز لقع یغارات ںہک

 بیغ ز ملاع جنگ دروا نورب . بیجرد دیدزد ات هشيدنا رس
In this allegory, mind is the king, the body is the king- 

dom, idiosyncrasis the bride, health a son (prince); the 
TO 2 
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liver is the castle; solicitude the army; the tempera- 

ments or humours are the commanders of the army, &c. 

Tépkhanah, about 300 pp. of 15 lines. 

(177) (Jou فینصت تقیقح تشگلگ (P.) 

The Walk of Truth, a Mathnawy by Myrza By-dil, 

containing chiefly descriptions, as a description of a moun- 

tain, of a cloud, of the rainbow, of the dawn of morn- 

ing, &c. also religious and philosophical reflections. 

Beginning لاثمت JU قرش هدوسرف شبط 

Moty Mahall, 26 pp. of 45 lines, incomplete. 

  (P.)لدیب فینصت مظعا طیعم (178)

The Great Ocean, a mystical Mathnawy, by Myrza 

By-dil. The title is a chronogram for 1078, when the 

poem was completed. It begins after a short preface in 

prose and a few lines in a different metre. 

 تاعص رابغ ںردز اربم تائداح هشیدناز زنم

As. Soc. No. 992, 71 pp. 35 ۰ 

  (P.)ۂدص ناودد (279)

Dywan of Cadafy. All what we know of this author 

we learn from the postcript: “ Here ends the composi- 

tion of Cadafy whose sobriquet is Mokammad Shah. 

Ls 
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This copy was written by Mofammad Ghayûr, the bro- 

ther of the author, during the reign of ’alamgyr.” In 

the beginning it is stated that the true title of the book 
is یییفراعلا زار but that it is usually called Dywane Cadafy. 
It contains only Ghazals. Beginning 

 اهباوبا یر دره هداشک دش تمانز یو اہبآ شوخ ر هوگ منابز رد تفصوز یا

Mahall, 446 pp. of 11 lines.16ا7 ( 

  (P.)قداص فینص یردبح غاب راهچ (180)

The Four Gardens of Haydar, by Cadiq ’alyy Cadiq. 
The book is dedicated to, and named after, Ghaziy aldyn 

Haydar, who died in 1242, and contains rather selections 

from ancient authors than original poetry.. It is divided 

into four chapters 20 1, Sarapa or description of the 

beloved; 2, Selections from ancient poets; 3, Artificial 

poems عئادص ; 4, Chronograms of old poets, anecdotes, witty 

sayings, &c. ۱ Beginning 

deoماهوا ہک ار یقلاخ دعیب یانثو دع#!  

Farah-baksh, about 200 pp. of 9 lines, a splendid copy. 

  (P.)یابهص تایلک (181)

Complete poetical works of ’abd al-Baqiy Çahbéy, who 

flourished in 1063, as appears from the following chrono- 
gram found in his Dywan (see also pp. 125, and 157): 

 گنرا يازفا بیز میلفا تفہب رک مقر ار شعولط لاس رخ
 Contents: Ghazals 400 pp. 10 lines. They begin ٭

 ار يناويد شیارآ منک تمانب هک ار ينادجو ہرطق یخ رعب زا مهاوخ
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Tarjy bands, Qacydahs in praise of ’alamgyr, Zéb alni- 

sa, &c. 150 pp. 

Méty Marall, an old carefully written copy. 

  (P.)زاین و ران (182)

Blandishment and Devotion, a Mathnawy. Towards 

the end, the words Mokammad Calik are written in red 

ink on the margin, it is possible that this is the name of 
the author. The date of the composition 930, is con- 

tained in the poem and it is dedicated to Khan ’obayd 

Allah. Niyaz or Devotion, a native of the town of ’ishq, 

and Naz or Blandishment are personified in this allegori- 
cal story. Beginning 

 ايشا ره لصا ون دوجو يا  assاديب وت عنصز ايشا

As. Soc. 1240, 110 pp. 15 bayts, a fine copy written in ۰ 

(183) ae ناوید (۳.) یک 

Dywan of Calik. I have not been able to identify the 

author, he may be the same as the preceding. It con- 

tains merely Ghazals, and- begins : 

 ید و اینو مع زا تعم , diteارم

As. Soc. 1408, 33 pp. 17 lines, it appears to contain merely selec- 
tions. 

The Dywan of Çarfy. It is probable that the author 

of this Dywan is Calah aldyn Çarfy ; the identity how- 

ever is not fully established. He was of Sawah and a 
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contemporary of Maqcady, ’ahdy and Tzaryfy Sawajy. 

When he began to devote himself to poetry, he went to 

Kashan, where in those days Mohtasham was the great 
master in this art, and stayed there ten years and made 

the acquaintance of several poets of note, as Wahshy of 

Bafiq, Ghayraty of Shyraz, and Hatim, Fahmy, Shuja’ 

and Radhy’dyiy natives of Kashan and of Myr Haydar 

Mo’ammayiy Kashy. The last named poet as well as 

Modtasham revised his verses. As soon as he had attained 

celebrity, he went to India where he died. (Mdthire 

Rahymy, MS. As. Soc. No. 45, folio 596; see also pp. 31 

and 60 supra). 

Contents: Ghazals, 396 pp. of 13 bayts; Rubé'ys 22 
pp. i0 bayts. Beginning 

 یوها ص تنا و يوہم تنا ارام لدب ارت یاوه يا

Méty Maf/all, 12mo., a splendid copy. , 

The Dywan of Myr Caydy of Teheran, he came 

under Shah Solayman to celebrity, and went in 1064 to 

India, where he died. Abt Talib says that his Dywan 
has 4000 verses, and that in one instance he received a 

present of 5000 Rupees from Jahan-dray Bégam, the 

daughter of Jahangyr, and in another, one lakh for his 

poems. (A tishk. p. 287 and pp. 99, 125, 112 supra). 

Contents: Ghazals and Ruba’ys about 100 pp. 12 lines. 

 اہلاھٹ یشلگب هندمآ رد اج زا اهلاح ریبخت وت مارخ زا ty دش
Tépkhanah, a bad copy; Méty همه 134 pp. 15 bayts, a good 

copy; As. Soc. 1406, 99 pp. of 13 bayts; Ibidem No. 1272, written 
in 1094, this copy contains besides the Ghazals also Qacydahs, some 
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in praise of persons in Persia, but most of them in praise of Shéh- 

jahan, and a few Qié/’ahs and two short Mathnawies, 55 pp. 12 bayts. 

Beginning باسع درک نم هدید بیصن نودرگ 

There are two other copies in the Society’s Library, one No. 1 

is defective at the commencement, and the other No. 1408 contains 

merely selections. 

  (P.)باس ناوید ریبک ۂصالخ (186)
Selecta majora from the Dywan of Myrza Mohammad 

‘alyy Cayib. His father, a merchant by profession, was 
one of the Tabryzians رات whom Shah ‘abbas caused 

to settle at Ispahan in a quarter of the town called after 

him ’abbasabad, they were like the Kashmyries at Dilly, 

a clever and industrious race, and many of them were 

goldsmiths. Cayib was first instructed in poetry by the 

Hakym Roknayiy Kashy, and subsequently his. verses 

were revised by the Hakym Shifayiy Ispahany. Accord- 
ing to Shyr Khan Lody, p. 140, he came first as a 

merchant to India, his poetical talents introduced him at 

the Court of Shah-jahan, and he remained at Dilly until 

Tzafar Khan (see p. 325 supra) took charge of the Go- 
vernment of Kashmyr. Attracted by the liberality of 

this nobleman and the beauty of the climate, he accom- 

panied him to that country. Azad says that when a 

young man, Çéyib made the pilgrimage to Makkah and 

returned to Persia, subsequently towards the end of the 

reign of Jahangyr he again left his native country with 

a view of going to India. When he had reached Kabul 
Tzafar Khan, who at that time acted as governor on the 

part of his father, A bû-l- Hasan Torbaty, induced him to 

take up his residence with him. On the death of Jahan- 
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gyr his successor Shahjahan bestowed the Government 
of Kabul on Lashkar Khan, when Tzafar Khan hastened 

to the presence of his new sovereign accompanied by 

Cayib, and found him making conquests in the Deccan, 
A. H. 1039. Here Cayib remained some time till his 

father came from Ispahan with the hope of prevailing 

upon him to return to his native country. In further- 

ance of this object Cayib composed a Qacydah in 
praise of Khwajah Abt-l-Hasan and his son Tzafar 
Khan, in which he solicits their permission to depart. 

But the emperor having returned to Agra in 1041 and 

shortly after appointing Tzafar Khan governor of Kash- 

myr, Cayib accompanied him to that country, and after a: 

short stay there, returned to Persia, where Shah ’abbas 

II. bestowed the title of king of poets upon him. He 
died in 1081 and is buried at Ispahan. 

. Sa’dy, says Abû Talib, may be considered as the origin- 
ator of the Ghazals, Baba Fighany gave it new life, and 

his manner was in vogue, until Cayib wrote Ghazals in 

an entirely new style, and he may therefore be considered 

as the founder of the new school. (Ouseley, Notes Pers. 

Poets, p. 227, see also pp. 90, 125, 112, 151 supra.) 

Contents: Qacydahs, 16 pp. of 48 bayts. Bg. 
 ?ot یادبوس تہاق ںیربذع داوس یا

Ghazals, 536 pp. of 46 lines; Qid’ahs, ۷۵/12 وو Ruba’ys, 

&c. 119 pp. Beginning of Ghazals: 
 مسب دمهنرگا [ AUاهناوید هزارش طخون تمایفاتینشکن اہناوفع جات یدوب

Méty Madall, a good copy, written in 1081,°the اتنانلمریپک کصالاخ ig 

in the postscript; there is a copy of, a fragment of the complete 

Dywén in the Moty Marall, 776 pp. of 19 bayts, it contains merely 

the Ghazals rhyming in d, which in the preceding copy fill 160 pages, 

it is probably the second out of three or four volumes, it begins: 

 دنا وت ناشبرپ فلز هطاشم اهداب دنا وت نامارخ ورس هنیئا اہبآ
0 3 
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A. splendid copy of the Dywan of the Ghazals of Çayib, is in the 
As. Soc. No. 54, small folio about 700 pp. of 38 bayts, it was written 
for Shah ’abb4s, and begins like the Selecta: یدوب هللا مسپ دم کن رگا 

There has been lithographed at Lucnow, Moçtafay Press, 1264, 

12mo. 168 pp. of 12 bayts, a book of selections from the Dywan of 
Cayib under the title of ,بئاص ناوید بام We are informed in a 

short preface which is in prose, that Darwysh ’émilayiy Balkhy paid 

a visit to Çûyib at Ispahén, and having obtained his Dywén, he made 
selections from it which he called lex ۃأرع some authors however 

call them Las} بجاور the latter I suspected is the correct title. The 

printed Intikhab is founded upon them and contains Ghazals and 
Rubéa’ys and begins: ارچ لد میرحرد ةر يهديم ار قحریغ 

There is a splendid MS. in the ۷۵۲۲ Ma/all, 444 pp. of 19 lines 

entitled راگن شیارآ containing verses of Çayib, most of which are 
descriptions of various objects ; as, a mirror, arrow, bow, peacock, ۰ 

It begins: 

 دش نارا یمدذگ یارب تذجزا مدآ دش ہراچ٭' ار شیوخ مرج هکنا تسناد دروخ
In the Tépkhanah, (250 pp. 40 bayts) a copy of the same work has 

the title of لامجلاۃرم It is totally different from the lithograph- 
ed selections from the Dywan of ۰ 

In the Asiatic Society, No. 666, 352 pp. 14 bayts is a MS. 

inscribed .بئاص لامچلا قارم It is a 802606 or description of the 

beauty of the human figure, and consists of verses taken from the 

Dywan of Çûyib, they are arranged under 21 chapters, containing 
the description of the eyebrows, eye, nose, &c. and the verses in 

each chapter are alphabetically arranged. This no doubt is the 

genuine Mirat aljamél, and like the preceding work it has nothing in 

common with the Intikhab printed at Lucnow. Beginning 

 ہذیئا رثوک ارت تشہب نوچ بور يا

(187) uty? فیفصل همان یفاس (P.) 

The Cup-bearer, a poem by Molla Mohammad Ciify of 

Amol, or according tothe Atishkadah, p. 243, of Ispahan. 
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He composed this poem in 1000 (see pp. 33 and 88 

supra). Beginning 

 رآر برس يگناويد و ينسمب راب و راک زا هدنام لد یا لا
Moty Mahall, 28 pp. of 11 ۰ 

  (P.)قشع "هتسدلگ (188)

The Nosegay of Love, a Mathnawy containing the story 

of Kamrûp, by Tékchand Chanda son of Balram. At the 
end was the date of the composition, but it has been torn 

away. From the introduction it appears that the poet 

flourished under ’alamgyr, and that he was a native of 

Bûryah in Sahrand. 

 .Bg نر درگ دن درگ ریا دش اپرب وزک ںوچ٭ لاعتم Go دمح و ساپس
Tépkhénah, 190 pp. of 16 bayts. 

  (P.)ناوید داعی  (189)

The Dywan of Nitzam aldyn Makmid b. al-Hasan 

Hosayny of Shyraz, who had the takhalluc of Da’iy. He 
informs us in the preface that in 865, when fifty years of 

age, he collected the poems which he had made during 

the preceding forty years into a Dywan. Taqyy Kashy, 

No. 166, says that he was of the school ۂلسلس of Ni’mat 

Allah, and he praises his Mathnawy called .هاشم Ilahy 

says he was a disciple of Ni’mat Allah, and as this saint 

died in 827 he may have known him. Walih, Nos. 4 

and 16, distinguishes between Shah Da’iy and Da’iy 
Shyrazy but apparently without sufficient grounds. The 

author divides his Dywan into three parts 

3 D 2 
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Beginning of Ist part: هللا pay ناج سنوم ارم یا 
Beginning of 2nd part: تسا اور نرآرب هلان رگا لباب 
Beginning of 3rd part: ارام ودج* ضیف زا هک دمعلا all 

Méty Marall, 346 pp. of 17 bayts, a beautiful copy. 

  (P.)درد ريم تایعابر (190)

Tetrastiches of the great Çûfy poet Myr Dard in alpha- 

betical order. He was a son of ’andalyb and a disciple 

of Shah Gulshan and died in 1199 (see p. 218 supra.) 

 ارام رب رد هلعش قشع شنا را ارام رس رب یسلگ ںونج غاد زا ۱

Tépkhéanah, 80 pp. of 10 bayts, written in 1202 by Myr Fakhr 

aldyn Hosayny, whose takhallug was Méhir, and who is mentioned 

in pp. 252 and 223 supra. 

  (FAهنمدرد ناوید (191)

The Dywan of Dardmand, who died in 1176 or 1179, 

(see pp. 219, 194, 155, 150). It contains merely Ghazals. 

 ارم اهبل دوشاو یک ناطخون فصوب زج
Tépkhénah, 18 pp. of 12 bayts, this copy contains probably merely 

extracts. ۱ 

  ۳1یکرد ناوید (192)

The Dywan of Darky of Qomm, he was a contem- 
porary of Shah ’abbas and died in the Deccan (Walih; 

Yusof ’alyy Khan; and p. 92 supra). | 
Contents: Ghazals, 400 pp. 15 bayts; Ruba’ys, 10 pp. 

12 bayts. Beginning. 
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 ام ناوید ہزہچ SE وت ماف هطقن ام ناونع هچابپد تیز تیافث یا

Tépkhénah, a very beautiful copy. 

The Dywan of Myrza Bhuchchti Dzarrah, he gives us 

the date, 1188, when he completed this book in the fol- 

lowing Ruba’y. 

 مجمع فطل زا لماک یاعش دیشخب مدحر بر تیلاع تادبررکش دص

 میرگ لضف زا تفای ۃہیدب 8رذ خیرات شات رد دندوب یعمج

It contains Ghazals, some Tarjy’ bands, ۰ Bg. 

 تباجا ار ما هن اناج دح ہ۵ تبع"  (not legible)ار ما ۱

Moty Marall, the first half wanting, 132 pp. 13 ۰ 

ele 09194( یقوذ فینصت ںی ( 
 و

Qaçydahs in praise of the principal Shaykhs of the 

Qadiry order of Darwyshes, by Mo/yy aldyn Dzawgqy, a 

son of Abti-l-Hasan of Pillawr near Cawnpore. 

The author says in a short preface which is in prose, 

that he wasted six days on this composition. Every 

Qacydah is in praise of a Shaykh or saint beginning 
with Mokammad, and every verse in it ends with the 

name of the respective saint. Beginning 

As. Soc. No. 838 about 100 pp. of 15 bayts, written in 1189. 

  (P.)ناوید باختلا لایخ ناتسرکش 858 (195)

The Sugar Pot of Imagination, being selections from 
the Dywan of Dzawqy 0۴ ۰ Beginning 
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Lithographed Lucnow, Moçtafy Press, 1262, 8vo. 20 pp. on the 

margin is a Persian cookery book, called تمعن wld. 

(196) ua ناوید (P.) 

The Dywan of Myrza Façyhy Ancary of Herat. He 

was in the service of Mortadha Quly Shamld and a con- 

temporary of Hakym Shifayiy, and when this poet was 

on a visit to Hosayn Khan Shamlt, governor of Herat, 
they wrote satyres against each other. He intended 
several times to come to India, but was prevented by his 

countrymen who were proud of his fame, but in 1004, he 

sent his Dywan to Agra. Among his pupils are Natzim 

Herawy, Jalal Asyr and Darwysh Walih, he died in 
1046 (Arzi; A’tishkadah p. 204; and supra pp. 151, 

91, 127, 113). 
Contents : Ghazals 109 pp. of 13 bayts; Ruba’ys 11 pp. 

Beginning of Ghazals: 
Ldaيزور  lheار تار زاس نانسرپ  

 ار تبح< ناتسرپ شتا تسا خزود تذج هک
Qacydahs about 100 pp. and again Ruba’ys 20 pp. 

Beginning of Qacydahs: 
 راپهبوف نوخ تسا شوج رد ہک ہد یم ایقاس

Tépkhénah, two copies, one without the YE As. Soc. No. 

1126, the Qaçydahs begin in this copy ينالام wy Hye ایز نیئاز تفرگب ملد 

the text of this copy seems to differ widely from the Lucnow copies, 
at the end is a short Mathnawy. Beginning تسهگراب هچ هللا ناعجس 

  “aad (P.)یلضف فینصت هام و هاش قشع (197)

The Loves of Shah and Mah, a Mathnawy by Fadhly 

(see p. 92 supra). The title is a chronogram for 1051, 
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the year when it was composed. The number of verses 

12,260, is stated somewhat figuratively at the end of the 

‘poem : 

 نارا همه شدمآراوتسا ناینب عفترم خاک ییا دش نوچ
 دمآ هم و باتفآ لزنم دما هدزا رد شیاپناخ

 رازه هناخ تشاد هناخره كيل رایس بکاوک تریب نوچ
 دوب دیاز تیب تصشو دص رد (agi اہناخ هلمج رب el و
 .Bg مينايسنو اطخ تفآ هر زا مينايصع قیرغ يهلا اي

Tépkhanah, a fair copy. 

eeاےس س  

  (P.)روغغف یراوید (198)
The Dywan of Hakym Faghfur Lahijy. He also 

used the takhalluc of Qasmy and Myr. In Aba Talib 
he has the name of Hakym Mohammad Hosayn 

Faghfiir Yazdy. He was of a Sayyid family of Lahy- 
jan in Gylan, and possessed almost every accomplishment: 

he knew Arabic well, composed beautiful melodies, wrote 

an elegant hand, was a clever chess-player and excelled 

as a physician, in this art he was a pupil of his uncle 

Taj aldyn Hosayn who was a pupil of the celebrated 

Cadr alshary’at Gylany. He seems also to have pos- 

sessed some skill in arithmetic, and is the author of a 

useful treatise on counting with the fingers عباصا باسحرد۔ 

After he had visited, partly on account of political dis- 

turbances, Mazanderan, Adzarbayjan and Armenia, he 

came to Ispahan which was then a great seat of learning, 

and made the acquaintance of HHakym Shifayiy and other 

men of note. Being a man of independent fortune, he 

was not under the necessity of gaining his subsistence by 
writing panegyrics on great men, yet he was received with 
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great distinction by ’alyy Quly Khan Shamlu, who held 

a high office at the court of Shah ’abbas. In 1012, he 
went to India, on the road he made several poems in 

praise of the Khankhanan, for which’ he-received the 

most liberal presents, and he was introduced by him to 

Shah Parwyz, a son of Jahangyr, who took him in 1025 

into his service. He died at Ilahabad in 1028 or 1030. 

(Miahthire Rah. folio 627 and supra pp. 151, 91.) 

The Dywan contains Qacydahs, most of them in praise 

of Shah Parwyz, and Ghazals. As the copy is defective 

in the beginning and end, I take a chronogram from it 

for 1024. 

 دمآ رب يسرکلا تیا يسرکب خیرات لاف wr دز جول رب ملف
Méty Mahall about 150 pp. of 23 lines, the margin covered with 

text, beautifully written. ۱ 

 +۰ سس حس تا

The Dywan of Abi-l-nitzam Jalal aldyn Mohammad 

Falaky Shirwany. He was born in a place called Sha- 
majy یجامش and he, as well as Anwary, was a pupil of 

Aba-l-’old of Ganjah, some authors say that Anwary was 

a pupil of Falaky. His patron was Manûshihr Shir- 
wanshah, the ruler of Shirwan. He was skilled in 

mathematics and astrology and left a book on the latter 

subject. It is the predilection for this science, which 

induced him to choose the takhalluc of Falaky (the man 

of the spheres of heaven) though according to Ulugh 

Bég it was an unhappy choice. Hedied in 577. Taqyy 

Kashy has seen about 7000 verses of his, and Abii Talib 
3000. Beginning of the Qacydahs: 



No. 201.1 FA NY. 393 

 مدآ ہدرد غارچ تررم و دوج ناهج ple هطقن طیع# یلاعم ندج# ر ہپس
Moty Madall, two copies, one 12mo. 72 pp. of 14 or 15 bayts, 

written at Agra in an elegant hand in 1015, prefixed is a short bio- 
graphy of the author. 

  (P.)یاد ناوید (200)

The Dywan of Molla Mohsin Faniy of Kashmyr, he 
was in poetry a pupil of Molla Carfy Kashmyry, and in 

Ctifism a disciple of the Shaykh Mohibb Allah Iléha- 
bady. For some time he held the office of the Cadarat 

of Ilahabad and was much respected, but when Sultan 

Murdad-bakhsh conquered Balkh, a copy of the Dywan of 

Mo/sin was found in the library of Nadzr Mohammad 

Khan, the fugitive sovereign of that kingdom, which 
contained panegyrics on him; Shahjahan was so much 

enraged at his duplicity, that he removed him from his 

post, but he allowed him a pension. Faniy returned to 

his native country Kashmyr, and spent his time in 

instructing young men. He was enamoured of a public 

woman of the name of Najy, with whom unfortunately 

Tzafar Khan fell also in love, and their rivalry led to 

enmity between them. Faniy died in 1081 and left a 

Dywan of 6000 or 7000 verses. (Mirat alkhiydl, ۰ 

254; ۸۳26, and supra pp. 113, 117, 116.) 

This copy of the Dywan contains merely Ghazals. 

 Beginning ار وزاب روز نادرم هج یامک نادیمب
 اروزارد یوربا ز مه ?oy ما :دروا تسدب

Méty Mahall, 48 pp. 

  7هجاوخ نداصق ? desیناف رادهد (201)

The Qaçydahs of Khwajah Mokammad Mo’yn aldyn 

b. Mohammad b. Mahmud Dihdar Faniy. He came to 
3 E 



394 PERSIAN POETRY. ] 011۸۳۰ II. 

India and stood in high favour with ’abd al-Rahym the 

Khankhanan. He died in 1016 and left several works 

on Ctifism as ةبطخ حرش , تاعش هیشاح , ols هیشاح 

 | زار یشلگرب هیشاح | نایبلا
The Dywan contains besides Qacydahs, which are in 

praise of God, and the prophet, and the Imams, also a few 

Tarjy bands. Beginning 

 دونشو تفگب یمد دیآ رد هک ید چک دوشک لاقم بل ملایخ مزب فیرح
Méty Mahall, 8۲۵, 388 pp. of 17 lines, a beautiful copy, written 

in 1030. 

 ow سس سس سٹ تہ

(202) Ca فینصت ربلد ته ا وک 

The seven Sweet-hearts, a Mathnawy by Faniy who 
dedicated it to Akbar. It contains seven stories related 

in seven nights. Beginning 
  domداد شخب فرش هک ار ملاع یادخ مبوگ  palار

Tépkhénah, about 100 pp. 32 lines. 

 —_— س.س..--س- سس

  (PDریقف ناوید (203)

The Dywan of Myr Shams aldyn Faqyr, he had also 

the takhalluç of Maftûn. In 1179, he went from Dilly 
to Lucnow, and he was still alive in 1180 when 0۴ 

‘alyy Khan wrote. Abt Talib says in one place that he 
was drowned in 1180, and in other places he says, in 1181, 

he farther states that he left about 15,000 verses. (See 

pp. 158 and 223 supra.) 

Contents: Qacydahs, in praise of the prophet, the 

Imams, &c. also logogriphs and chronograms, 44 pp. 

 Beginning هنخادنا ںاہج رد یروش وت قشع مغ یا
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A Mathnawy which has the title تبع" ربوصتن and 

contains the story of Ram Chand, the son of the Betel 

Vender, 82 pp. 11 lines composed in 1156, the title is a 

chronogram. 

 .Bg مناج؛ شنا دنف شروش زا هک مناس هاعش هد یل د ادنوادخ

Ghazals 104 pp.; Ruba’ys 12 pp. Beginning of 

Ghazals: 

 اہنایب وت فصر ینعم هر ہدرکرگ اہناشن ہراوآ وت مان بلطرد یا
Méty Madall, the autograph written in 1157 ; Topkhanah, a copy 

bearing the seal and signature of the author, the seal bears the 

date 1160; As. Soc. No. 1228, 128 pp. 13 bayts, a bad copy, it 

contains merely the Ghazals and Ruba’ys. 

  (P.)ریقف فینست ناطلس هلاو يونثم ۰ (204)
The Loves of the Poet Walih, who is the author of the 

Tadzkirah, see pp. 132 supra, and of Khadyjah Bégam, 

the daughter of Hasan ’alyy Khan, by Faqyr who com- 
posed this poem in 1160, as stated in the following 

verses : . 

 "eu لاش عیدم oF خیرات لایخ ou وچ ا
 یدوج+ رکا ات قوس رعاظ یف صخش رگد چیر

It contains 3,230 bayts and begins : 

 ناطلس نوک ودرہب وت قشع ںاج تشکلد سح لاو یا
. Farah-bakhsh copied in 1161; As. Soc. No. 464, 332 pp. 11 lines. 

(205) Weal شمش ۱ (P.) 
The Noon-Sun, a Mathnawy by Faqyr, in praise of 

the Imams, it is therefore also called موصعم soe ,*تازج 
3 E 2 
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He composed it m 1249—-76 —1173 and it contains 

more than 8000 verses as stated in these words: 

 دما روپظ رد By لاس دما رود وچ وا مان زا هیاس

 Beginning راجعا هيام هداد ار قطن زارط رح“ ;yb تماتب یا
Farah-bakhsh, 280 pp. 31 lines. 

  (P.)بابشلا فض (206)

The Present of Youth, a short Mathnawy composed 

by Faqyr in 1143 as stated in the conclusion : 

 تسا لچ اب هس ودصکی و رازمکی تسلد مارک موظنم یا لاس

Bg. لارز یب باتفا یا ابحرع hey مایا pre یا ابحرم 
Tépkhénah, In a note which I have taken of a volume of the Méty 

Mahall containing this and the preceding Mathnawy, the name of 
 the author is written یولهد نیدلا سمش ریم نسح الم

 ee سن ص

  (PDيدهم ماما دلوم (207)

The Birth and Miracles of Imam Mahdiy, a Math- 
nawy by Faqyr. It begins: 

 یاشکب دفیحوت رد یم یورب یامنب هی رفت هر ادنرادخ
Tépkhénah, 300 pp. 17 lines. 

 )208( هرف تایلک ` یر
Complete poetical works of Abû-l-Hasan Fard, who is 

called Ni’maty, because his father was the saint Shah 

Nimat Allah, and he is also called Mojyby, because Mojyb 
a man of great learning and sanctity was his grandfather. 
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Fard followed the profession of his ancestors—that of a 

saint—and died in 1265. 

Contents: two Dywans of Ghazals 338 pp. and 465 pp. 

generally of 20 bayts; Ruba’ys, Qacydahs and Math- 
nawies, &c. from p. 466 to 586. Beginning 

 ام ساپس دشاب وت لاون روخرد یک ام سایق دحز شیپوت تمعن یا
Printed, Calcutta, 1268, 40, in two volumes. 

  (P.)غ راف یونثم (209)

A Poetical Story composed by Farigh in 1000. All 
we know regarding the author and his poem, we learn 

from the following verses : 

 میهاربا ریم کاپ فلخ میلس لوق تسرد دمع” ناج
 شیپ رثن ہصق ? wyدرک یناد وچ یش مظن خس جک روا

 لاس  esباسح قبرط زا تسا فلا ہنس بانک هنسجح ںیا

paw dy لدعب نالیگ درک ریگملاع هاش لاس نبرد هک 

It is dedicated to Shah ’abbas and begins: 

 هنا کاملا ءال  Nileکللاه هریغو یفاب وه
Méty Mahall, 8vo. 90 pp. defective at the end. 

  (P.)لوحا دیرف ناوید (210)

The Dywan of Faryd aldyn A/wal (the squinting) 
whose takhalluç is Faryd. He was a native of Isfarayn 
in Khorasan, but he came first to celebrity at Ispahan, 

Adzor p. 247 and Khoshgü I. No. 180 are therefore of 
opinion that he was a native of Ispahan. He was a 

clever poet and very good musician. As soon as his merits 
were acknowledged he went to Shyraz, and his talents 
were an introduction for him to the court of the Atabuks, 
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at which he spent the greater part of his life. He was 

a contemporary and rival of Imamy and by order of his 
patron Khwajah Nitzam aldyn Abu Bakr, the Wazyr 

of ’adhod aldyn Sa'd, several poetical contests took place 

between them. He died at Ispahan and left a Dywan, of 
which 71207۲ Kashy has seen 5000 verses. (Dawlat- 

shah 3; Khol. alash adr, No. 44.) 
This copy of his Dywan contains Qacydahs and a few 

Qifahs, most of his poems are in praise of ’adhod aldyn 

Abt Bakr b. Aby Nacr, one is on Spring and some on 
moral subjects. Beginning 

 لزب مل يحاي و ةریع'ا بهاو ای  bis? coleلزارد تسیو زجو یلک

Méty Mahall, 38 ‘pp. 44 bayts; a splendid copy. 

  (P.)يجوف ناوید (211)

The Dywan of Myrza Mohammad Moqym Fawjy. He 
was born at Shyraz and his takhalluc, which means cam- 
paigner, is derived from his early profession. He came 

to India and was attached to the service of Shah Shuja’, 

a son of Shahjahan and resided in Bengal.* After 

a long residence in India he made the pilgrimage to 
Makkah, and returned to his fatherland but died a short 

time after his arrival (Arzi; Shyr Khan Lddy, p. 259 
and supra p. 96.) We find in his Dywan the follow- 

ing chronogram for 1059: 
 دیدنخ ںرا لاس ضیرات يداشز . درخ ر می , wdشیع قاور و طاشذ با

* Sarkhüsh of whose Tadzkirah, I consulted two copies, one belonging to 

me and one to Mr. Hall, says simply بحاص اما وب SEY یارغش زا يجوف 
EAS رکف (see p. 113 supra). I fear this notice is incomplete, for in one of 

the Lucnow copies of Sarkhish, it is stated that Fawjy came under Shah- 

jahan to India. 
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Contents: Qacydahs and Tarjy’ bands, 110 pp. 19 bayts. 

Ghazals, 210 pp. 14 lines. Beginning 

 اہلی ۂناخ تولخب تفر ٭٭٭ اه هدید زا اپن

 رد یدش  tayاهلیاح تساخرب ںایم زا ناپذپ
Ruba’ys, Mafla’s, Chronograms, 40 pp. 

Moty Mahall, a good copy. 

  (P.)ضیف ناوید (212)

The Dywan of the distinguished mystical philosopher 

and theologist, Molla Mo/sin Kashany, whose takhalluç 
as a poet was Faydh, and he was therefore commonly 

called Akhûnde Faydh. He was a nephew of Mawlana 

Dhiya aldyn Nuray Kashy, and in tradition a pupil of 
Bahay (see p. 369 supra), and of Sayyid Majid Bokharay 
and he was by marriage connected with the philosopher 

Cadra Shyrazy. Mohsin, says Adzor, succeeded to bring 

reason and positive religion, and dialectics and Cufism 

into harmony. He flourished under Shah ’abbas II. who 

treated him with great respect, and he has written a great 

number of works many of which will he described in 

their respective places. Adzor mentions یفصا بانک and 

 , which are two commentaries on the Qoranیناص بانک

 اضیبلا ةجح  on Hadyth and Law, andیبا و بانک  andےیتاعم

on ethics. He died at Kashan under or after Shah Solay- 

man, and his tomb is a place of pilgrimage (A'tishkddah, 
0۰ 330; Walih, No. 122, for a further notice see the 

chapter on 7 
Contents: A preface in prose 21 pp. 18 lines, contain- 

ing a vocabulary of Cufy terms, which has the title of 

 : He says that mystical poetry is of five kindsقاوشملا,

either true love يتيئح شقع is poetically described or it 
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consists of dithyrambs, ii which the poet describes his 

desire to meet the beloved, or he describes the beauty of 

the divinity which he beholds in the mirror of the per- 

fection of the human figure, or he writes moral sentences, 

or he paints the love of the initiated (literally of the 
perfect saint). On the first four subjects Faydh wrote a 

book called “the desire of love” قشع قوش and on the 
fifth he wrote one which has the title of .يدهملا قوش 

Subesequently he divided the Shawke ’ishq into its four 

constituent parts and gave to each part a separate name, 

viz; 1, Desire of Love قشعلا (5,4; 2, Desire of Truth 

  : 4, Desire ofلامجلا قوش  3, Desire of Beautyقوش; !=
Perfection .لامکلا قوش He gives to expressions like the curl, 

the mole, the cheek, &c. the metaphorical meaning 

which is explained in the Gulshane Raz. It appears this 

copy contains only the first part, viz. the قشعلا قوش for I 
find no such division in it as mentioned above. It con- 

sists of Qacydahs, alphabetically arranged, 24 pages of 

18 bayts. They begin: 

 یلاعت قح یازس م ںوچ مین یلاعت قح یانث میرگ ناس هچ
Ghazals, 186 pages and some Ruba’ys: 

 اہلام اپناج هدرتسگ وت لصر یاره رد یا
Moty Madall, an elegantly written copy. 

  (P.)ضیفلا ةضور (213)

The Garden of Grace or of Faydh, a Mathnawy by 

Faydh al-Hasan of Saharanpore, whose takhalluç is 

Faydh, composed in 1263. ۱ Beginning 

 غرم م هک یا  USما وت ناتسلگ خاش یطوط ماوت ناوخ

Lithographed, Lucnow, Mortadhy press, s. A. 36 pp. the margin 
covered with text. 



No. 215.[ 7 ۸ ۰ 401 

  (P.)یضیف تایلک )214(
۱ Complete poetical works of Faydhy (see pp. 127, and 

62 supra). According to Taqyy Awhady apud Arzû, 

he left in all about 20,000 verses. 

. Contents: A preface in prose 6 pp.: Qacydahs, Tarjy’- 

bands and Marthiyahs 194 pp. of 17 bayts. Bg. 

 انثلا قوف کنسح رظنلا قوف کون افخلا يدبا ای روپظلا يلزا ای
Ghazals in alphabetical order about 400 pp. | 

 Beginning ام بلب لد زا دسرپم a هناتسم
An Arabic poem without dots, Mo’ammas, chrono- 

grams, 1۱۲2/12 وو Ruba’ys, &c. about 200 pp. 

As. Soc. No. 911, an elegant copy; Méty Marall without the 

Qacydahs 406 pp. of 13 bayts, written. in 1004; ZIbidem another 

copy containing the Qacydahs and preface in prose, 584 pp. of 21 

bayts. 

  (P.)راودا ژکرم (215)

The Centre of Circles, a Mathnawy by Faydhy. This 
poem is also called .ضيف ءادجم 

  aieمتفای ناهچ هاش رظن زا متفای این منگ یینچ

 وا مان مهن ضيف ادبم وا ماجا لزا ضیفزوچ دش

In the Lucnow copy is a postcript to this poem, which 

contains very interesting details regarding the literary 

labours and plans of the author, and I therefore insert it 

 .here هصرع سراف نا يرجه هسو دونو دصبن یہلا ما یس لاس

 [glee عبط ہاگناوج ار هسمخ ییمز هک دش نا ےیسپ ار يرونخس

 یازفا رهوگ تیب رازه هسب راودا زکرم رارسا ںزخ” ربارب ٭ دزاس یارگ
 ناتسب زا ہواب ون سیقلب و نامیلس ںیریشو ررسخ لباقم ٭ ددرگ شنیب

 زا هک سد لن نوذج* و یلیل یاج ٭ دنزربرس شناد یارس
۳ 3 
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 دیامن شرارت ضایف یطاب زا تسا راتسودنه يناتساب یاهناتساد

 رد و * دریگ يمان دنلب هیاریپ تیب رازهراهچب ګیر هر  gyرکیپ تفه
 همانردنکس رحب ردو ٭ دوش يدابآ یاریدپ تیب رازه جذپ هبروشک تفه
 هوکش دیارج زا یسرپف تایبا ردقنامه رد هک تفرگ رارف همانربکا

 راکزور نامه رو و * دیآ هتشکن یهاشنهاش ( shad? 12دش بانک

Tépkhénah, 180 pp. of 15 bayts; Méty Mahall, 122 pp. of 1 

bayts; As. Soc., 32 pp. of 60 bayts. 

(216) wrod (P.): 

Nal Daman, a Mathnawy by Faydhy. 

Beginning زاغآ زوت یوپ و گترد یا 

Lithographed at Lucnow, Mortadhy press, 1263, 144 pp. in three 

columns, one column covering the inner héshiyah, on the outer 
hashiyah is a short gloss. Lithographed, Calcutta, 1831, 8vo. 

The Dywan of Fayiz (see pp. 127 and 158 supra). 
Contents: Ghazals 94 pp. of 15 bayts and a few 

Ruba'ys. Beginning 

 هد یهالکبحاصتلو دایند کلرث زا ارم هد یهاشداب منونج دابا مغ رد يا

Méty Marall, a fair copy. 

 )218( 0 ي
“The George-namah of Mulla Feruz bin Kawus, chief: 

priest of the. Parsi Kadmis of Bombay, edited. by: his 
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nephew Mullé Rustam bin Kaykobéd; Bombay, litho- 
graphed by R. Prera, 1837,” 3 volumes 8vo. 400 pp. 702 

pp. and 833 pp. of 21 bayts of text. The book contains a 

history of India from its discovery by the Portuguese to 
the conquest of Punah by the English in 1817, the 

author says that he completed the first volume in 1814, 

and there is a portrait in it representing him at the age 

of seventy-three years. First verse: 

 ادخ کاپ ماف نامگیب وب (Jos رد و زاعا رد ہتسجخ

  (P.)يودف ناوید (219)

The Dywan of Fidwy who flourished in the middle of 

the eleventh century of the Hijrah, as is shown by several 

chronograms contained among his poems for 1051, 1057, 

1059, &c. 

Contents: Ghazals, 160 pp. of 26 lines, Qacydahs, a 

Mathnawy, Ruba’ys, &c. 33 pp. 26 lines. Beginning 

 ام لالجلاوذ ترضح تسارصنع هلمجز کاپ
  saleاس لاہن شرورپ ی كنز بآ ز

` Topkhanah, a good copy. 

. 
 د س اس

 ( en" CPیناغف ںارید (220)

The Dywan of Baba Fighany of Shyraz. His father 
being an artizan, he was not brought up for the profession 

of letters, and it was his extraordinary talent for poetry 

which caused him to abandon his original vocation. 
Arzû says, as the poets of Khorasan did not appreciate 
his compositions, he left his home and went to Sultan 

3F 2 
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Ya’qtib. This would imply that he first tried his luck 

at the court of Sultan. Hosayn Myrza and Myr ’alyy 
Shyr; for under “the poets of Khorasan” no doubt the 
poets which surrounded that court: are meant. Samy 

and Taqyy Kashy relate that he proceeded to Tabryz 

and was soon acknowledged by the literati of that part 
of the country, as the best poet of the age. His reputa- 

tion recommended him to Sulfén Ya’qub who conferred 
the title of Baba or Babaye Sho’araé upon him and 
appointed him his principal court poet. After the death 

of his patron he went to Khorasan and settled at Aby- 

ward. As he was a confirmed drunkard, the governor 

of that place allowed him two pounds of meat and two 

pints of wine a day. Finally he came so far in his vice 

that he allowed himself to be employed as a porter by 

the people of the wineshop. ‘Towards the end of his life 

he went to Mashhad, and when Shah Isma’yl took that 

town he made a celebrated Qacydah on Imam Musa and 

in praise of the shah. He died in 925. 

He is one of the best Ghazal writers, and is therefore 

called the little Hafitz, Taqyy Kashy has seen a Dywan 
of 6000 verses of his. (Bland, 4 Cent. of Pers. Ghazals ; 

Samy, No. 215). 

Contents: Qacydahs 9 pp. 16 bayts. Beginning 

 مردخ* سدقم تاذ بفانم زج: ..موسر و موقر رس نرادن هماخ نابز
Ghazals in alphabetical order, 268 pp. 16 bayts. Bg. 

 ار یئارس نخ عبط لزغ علطموترکذ , ار یاشک هرگ لقع وتان همان رس یا
Moéoty Marall, an old clear copy, at the end some pages are want- 

ing. Another copy 402 pp. 15 lines; copies without the Qaçydahs 
are very frequent; As. Soc. 1397, 222 pp. 14 bayts; two copies are 

in my collection. 
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  (P.)يركن تایمابر (221)
The Ruba’ys of Sayyid Mohammad F'ikry of Herat who 

was originally a weaver, and is therefore called Jamah-baf. 

He came in 969 to India and gained, through his great 

talents for making epigrams, the favour of Akbar. He 

died in India in 973. The chronogram on his death 

is .یعابر ریم دومنرفس (see pp. 52, 62, 44 supra, the 

mistake of Taqyy Kashy in supposing that he was still 

alive in 985 is to be accounted for by the great dis- 

tance). Specimen 

 تسین شناماس هک .یرس يرن دراد
 تسین شنامرد ہک ںاہن ,لدب تسیا رد

Méty Mahall 74 pp. the commencement is wanting. 

  (P.).همانهاش . (222)

The Shah-namah or book of kings by Firdawsy. Fir- 
dawsy means the Paradisian, and is the takhalluc of Abt- 
1-Qasim Hasan (or Mancir) .ا Ishaq. Some authors 
say that he chose this takhallu¢ because his father was 
gardener in a garden called Firdaws. He was born near 
Tis in A. H. 328. He came to Ghaznah to find redress 
against the oppression which his family suffered at the 

hands of the governor of 7T" ûs. Sultan Mahmid the con- 

queror of India who resided at Ghaznah had formed the 

plan of having the poetical records of the history of Persia 

put into a new garb, and he entrusted various poets of 

his court with episodes to put them into verse. Firdawsy 

in his place had at T'üs, at the suggestion of his teacher 

Asady, been engaged in the same task. Not long after 
his arrival at Ghaznah, Mahmud having seen his per- 
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formance, gave him the preference over all his court poets, 

and entrusted him with the completion of the work. At 

first he was liberally rewarded by the king, but subse- 

quently owing to the intrigues of the minister Maymandy 
he was obliged to leave the court of Mamûd and wrote 

satyres against him. He died at 769 in 411. 
Mohammad ’awfy says that 20,000 verses of the Shah- 

namah are by Daqyqy, and the other 60,000 by Firdawsy. 

Taqyy Kashy further informs us that the last 4000 
verses are by Asady who completed the book at the 
request of Firdawsy during his last illness. According 
to this account the Shah-namah would have 80,000 

verses, but the copies now extant, contain from 46 to 

56,000 verses. It appears from 5 
account that in his time, 670 years ago, complete 
copies of the Shah-namah were rare, the text usually 

read being “The Selection ٹارایقخا from the Shah- 
namah” made by Khwajah Masûd. This statement 
gives us a clue for explaining why the MSS. now extant 

differ so much in the number of verses: we may suppose 

that some copyists of the selections referred to the 

original, and enlarged them by making farther extracts 

from it. 

The name of Daqyqy was, according to the Atishkadah, 

Mancir b. Ahmad, he was a native of Bokhara and flou- 

rished under the Samanide dynasty, and it is said that 

he put the story of Gustasp into verse by order of Nth 

b. Mancir who was deposed in A. H. 387. 

Asady T'ûsy was the teacher of Firdawsy. He died 
during the reign of Mas’ ûd the son of Makmid, his 
portion of the Shah-namah begins with the inroad of the 
Arabs into Persia. He is also the author of a poem 



No. 224.[ FIRYBY. 407 

called Gershasp-namah همان پساشرگ and of some Qacydahs 
and of dialogues containing disputations. 

I have given a full notice of Khwajah Mas’ ûd who 

made the Selections from the Shah-namah in the Journal 

of the Asiatic Society of Bengal, Vol. 22 p. 442. He 

died in 525 and left three thick Dywans, one in the 

Persian, one in the Arabic and one in the 11144:77 

language of that day. -He is the earliest Musalman 

poet who wrote in Hindtstany of whom we have any 

account. Tk 

 Beginning درخ و ناج دنوادخ مانب

Fine MS. copies are frequent. The first ×8 ditîn has been 

made by Major Macan with very great trouble and expense, Calcutta, 

1829, 4 vols. 8vo.; lithographed at Bombay, 1266, with pictures ; 

edited with a French translation and a very learned introduction, ۰ 

: by Mohl, Paris, 1838-43, this edition is very splendid but not yet 

complete. An abridged translation into Urdoo has been lithographed 

at. Dilly; on the abstract of the Shah-namah in Persian prose, see 
the chapter on history. 

(223) leds و فتوی iir €P} 

Yûsof and Zalykha, a romantic epose by the author of 

the Shah-namah. Beginning 

 ناوت ردق هب سکره دنار ننس ںاربمغیپ راتفگ و رابخا هب
Tépkhénah, about 400 pp. 19.lines; As. Soc. No. 605. Mr. Morley 

has promised an edition of this interesting. but rare work. 

(224) bole ۲ (P.) 
The Dywan of Firyby. According to the postscript 

the name of Firyby was Shahpar and he was of Teheran. 
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The verses quoted of poets of this takhalluç in Walih 

and in the Nafayis almdthir are not found in this Dy- 
wan. 

Contents: Ghazals 54 pp. 22 lines, Ruba’ys, &c. 9 pp. 
Bg. ارم راظننا قوذ رگا درادن ass ارم oe مدع هارب درب 

Méty Mazhall, a bad copy apparently containing merely waitin tor 
written in 1165, 

  04ثترطف ناوید (225)

The Dywan of Myr Mo’izz Fitrat who died in 1106 
and not in 1101 as stated above (see pp. 109, 128, 151, 

137 supra). ۱ 
Contents: A Qacydah in praise of ’alyy ; Ghazals 0 

pp. 18 bayts. Beginning of Ghazals: 

 ارس هساک نادکمن تیادوس روش ث زا مامت

Tépkhénah, defective at the end; As. Soc. No. 1397, in this copy’ 
and in one copy of the Tépkhanah, the Ghazals begin : 

 ارام مشک نوچ نمادب دز ترهش سوک مذونج

There is another copy in the As. Soc. No. 873, containing Ghazals 

and Ruba’ys, alphabetically arranged 88 pp. 16 bayts. Bg. 

 ار ماز مسج تبع غاد نرزف دش يريپ هب

  (P.)تسرف ناوید ,(226)

The Dywan of Mokammad Bég Furcat. He was in 
the service of Shah ’abbas II. and died under Shah 

Solayman (WAlih; see also p. 127 supra). It contains 
merely Ghazals. Beginning 

 ارام لگ و با نوذج روش هناختایز ارام لد یک تبع“ غاد هبعکایادخ
Tépkhaénah, 170 pp. 15 bayts, probably merely extracts. . 
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The History of the Qo¢obshahian dynasty of Golconda, 

in 18,600 verses, from its commencement to Mohammad 

Quly, composed by Hosayn ‘alyy Shah Fursy یسرف in 

1016. 

 Beginning ياشكربادخ ماذب |رذابز یازفشناد دنمورخ ياتسخا
Ma/all, 480 pp. of 40 lines written in 1019 at Lahér; As.16ا7 ( 

Soe. No. 50, it was like the other copy written at Lahér and has the 
same number of pages. In the As. Soc. No. 35, folio 272 pp. of 8 

bayts defective. In the commencement is a poem which has the title of 

and appears to beهلاقم  it is divided into four cantosيهاشبطق 2( راوت  

an abstract of the Nasab-némah ; in page 5 line 6 occurs the takhal- 

lug of Fursy, but in the postcript it is ascribed to Hira Lal Khéshdil, 

Munshiy of Haydar Quly Khan, and his takhallu¢ also appears in 
the poem : 

Lodوت  WTراهب رد لگرچ هشيمه يرادب راگماک دیس  
 تسارتمک رگد يشخیف وا وچ Coal ha ان شحدمب لدشوخ هک

  (P.)قاشعلا ةرمزل قادحالا قیادع لیمسم بلاغ ناوید (228)

Gardens for the Eyes of the Crowds of Lovers, being 
the Dywan of Mokammad Sa’d Ghdlib. He informs us 
in the preface that he devoted himself from childhood to 

poetry and read many poetical works, and that he was 

sixty years of age when he collected his productions 

into this Dywan, at the end he gives us the date, 1101, of 

its completion : 

 لاس  plodداد کین بیترت هک بیغز ادن دمآ درخزا مدرک بلطوچ وا

Contents: preface in prose. 

 Beginning سابل تعازن رکش و سابنقا تفاطا ساپس

Ghazals 170 pp. of 17 bayts; Tarjy’ bands, short 

Mathnawies, Ruba’ys, &e. 96 pp. 

 ,Beginning of Ghazals ار وجاعج خوش نآ صرب یک نار یہ ۱
Moty Madall, a very fine copy. 

3 G 
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  (P.)رض نناضف  enolبلاغ (229)

The Qacydahs of Myr Fakhr aldyn Mokammad Ho- 

sayny Ghalib, he says at the end that he completed this 

collection in the 6th year of Mohammad Shah—1136. 
Beginning شنابرف هتشک ple هک یخوش نامک وربا و يه 

Méty Mahall, 226 pp. of 8 bayts, apparently an autograph. 

  (P.)ناوید  byeبلاغ ناخ هللا دسا (230)

The Dywan of Myrza Asad Allah Khan Ghalib, who 
is now, 1853, alive at Dilly (see p. 228). I am told that 

he is engaged at the request of the king of Dilly in com- 
piling a history of the Moghol Emperors of India from 

Tymur to this day. 

 Beginning تسرا هدیشخب هعینابزب ار ںادزی هناگی
Lithographed at Dilly, 1261, 8vo. 506 pp. 

(2A1 Fe تمیم یونثم (P.) 

The Mathnawy of Mohammad Akram Ghanymat (see 
pp. 127,113). It hasthe title of قشع گنرین it was com- 
posed under Awrangzéb, and contains the story of Shahid 
801 ۰ 

Beginning نااح هدعشا رطاخ زیزع ںنالایخ کران dali, مانہ 

Lithographed, Lucnow, Mortadhawy press s. A. (about 1263), 35 

pp. of 46 bayts with glosses by Mohammad قم and others. In 

the Tépkhanah are two copies of the Dywan of Ghanymat, it consists 

of Ghazals, 150 pp. 11 lines. Beginning 

 اہنشہب یاوه وت ہچوکز soy تشک وت یاطع باعس alu يا

  Eیذغ ناوید (232)
The Dywan of Mawlana Mokammad Tahir Ghanyy 

of Kashmyr, who died in 1079. He was a pupil of Molla 
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Modsin Faniy and his takhalluç is a chronogram for the 

year in which he chose it, viz. 1060; Walih has seen about 

2000 verses of his (see supra pp. 113, 107, 151, 127). 

Contents: a preface in prose by Myrza Mohammad 

Mahir who collected the poems: 

 Beginning دوجو هارفا رثفورس وت تان یا

Ghazals 126 pp.; appendix 11 pp. containing miscel- 

laneous poems among them chronograms on the death 

of Kalym d. 1061, of Ilahy d. 1052, of the Amyr al- 

omara Islam Khan d. 1074. 

 Beginning اراپ مشک نوریب درخ دیق زا هک وک ینودج

Lithographed, Lucnow, Moçtafa press, 1261, 144 pp. with copious 

marginal notes and a short biography of the author. 

  sbi (P.)يدهشم یللاژغ فینصد بابش (233)

Remnants of youth, this is the title of a Dywan of 
Ghazzaly of Mashhad, which he dedicated to Akbar. He 

came early in life from Khorasan to Ardestan in the 

"iraq and after a long stay in that city he proceeded to 

Kashan. His poetical talents were of the highest order 

and his fame spread all over Persia, but as he was a 

great free-thinker he found it advisable to expatriate 

himself from his native country, and to take refuge in 

India where he found a most favorable reception at the 

court of Akbar (see p. 61 supra). His poems might 

throw much light upon the philosophy of the time of 
Akbar and it is therefore very desirable that they 

be collected and preserved. Taqyy Kashy has seen 

besides this Dywan another Dywan of Ghazals entitled 

  and heبفانم رح  23) and one of Qacydahs namedلایغلا

believes that he has left a third’ Dywan of Ghazals 
3G 2 
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which he has not seen. Besides he composed three 

Mathnawies in imitation of the Makhzane Asrar which 

are entitled عیدب شقن ر راوفا تهشم | راثآ تردق and a Math- 

nawy entitled قوشعم و قشاع in imitation of Khosraw wa 
Shyryn, and one entitled ;4) *و دومح in imitation of Layla 

wa Majnin, he also imitated Katiby and wrote a poem 

of 500 verses, which can be read in two metres, has a 

double rhyme and abounds in puns سینج۔ 

Contents: a preface partly in prose and partly in verse, 

Qacydahs, Tarjy bands, 76 pp. 15 lines. Beginning. 

  alamمیجر وید يا, باهش تصنیا + ميجرلا خرا
Ghazals alphabetically arranged 388 | pp. 14 bayts. 

Beginning وت یارر ناهج ودره ایربک لامکز یا 

A Saqiy-namah, Ruba’ys, Qifahs, &c. 66 ۰ 

As. Soc. No. 319, a bad copy, written in 1184. 

 )234( یما ںارید 077

The Dywan of Giramy. I have not been able to find 

in the Dywan the quotations which occur in Tadzkirahs 

from poets of this takhalluc. 
Contents: Ghazals about 800 pp. of 9 اف 

 ?Beginning |alst ناقشاع نوخ هد یوش و تسش

A few Qacydahs, Ruba’ys, Tarjy’bands, &c. 76 pp. 

As. Soc. No. 590, a good copy. There is a fragment of a Dywan 

of Giramy in the Moty Mahall, 52 pp. 13 bayts, in which mention is 

made of Nadir-shah’s return from India to Persia, but I do not know 

whether this fragment and the above Dywan are by the same poet. 

  (P.)ثایغ ناوید (235)

The Dywan of Ghiyath Halway, he was of Shyraz 

but settled at Ispahan, he lost his eyesight and is there- 
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fore called Ghiyathe Kûr, the blind Ghiyath, by Walih. 
He died by a fall from the roof of a house under Shah 

Cafyy (see p. 91 supra; A’tishkadah p. 388). 
Contents: Qacydahs 26 pp. of 12 bayts. 

Beginning شنایعا دننیب ناهن و ادیپ هکیا تسا رون هچ 

Ghazals 180 pp. 11 lines. They begin: 
 هايف تشفوش اھ ةلاپب نورد وت زا شوج مرگ یا  BAS yawاه هلال زغم رد

Méty Marall, an old MS. without date. 

 )236( ناخ ىلع مالغ فینصت یىریرھاطلا تاعمل (۶.)

Flashes of the Pure, by Gholém ’alyy Khan Gholam, 

who it appears from the preface flourished under ’alamgyr 

Awrangzéb, and was a contemporary of Sayyid ۴ 

Allah ۰ 
Contents: a preface partly in prose and partly in verse 

64 pp. a mystical Mathnawy divided into 110 chapters 

  upwards of 1000 pages of 12 bayts. Beginning ofةهعمل

Mathnawy. میظع ياع ریدف میکح میحرلا معن نمحرلا هللا مسب 

As Soc. No. 319, a good copy. 

  (P.)یبالگ فینصت گرین بوبعم (237)
The Fascinating Sweetheart, a love story in the form 

of poetical epistles, by Khwajah Mokammad Tahir Gu- 
liby, who composed it in India in 1133. The chrono- 

gram is algal ly. It begins after a short preface in 

prose: كلالول هاش دوردو تعن زا DL ap! ol, دمح زا سپ 

As. Soc. No. 1206, 500 pp. 11 bayts, an autograph written in 1133. 

(238) ۱ gale ٹایلک (P.) 

Complete poetical works of Hakym Hadziq. He be- 
longed to a family of distinguished physicians which was 
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originally of Lahyjan in Gylan. His grandfather Hakym 

‘abd al-Razzaq enjoyed a great reputation in Persia and 

was in high favour with Khan Ahmad the ruler of Gylén 
and with Shah Tahmasp. He had three sons, Abû-l- 

Fath in whose praise ’orfy and others have written 

panegyrics, Nar aldyn Mokammad Qarary and Najyb 

aldyn Humam, who is the father of AZadziq. After the 
death of their father, the three brothers went to Arde- 

byl to prosecute their studies. And subsequently they 

proceeded from Ardebyl, in the disguise of merchants, 

to India. They were introduced at court and هاو 
Fath gained the entire confidence of Akbar and was one 
of the most influential men about him, but, says Badaw- 

ny, he was a great free-thinker. He died in 997. Humam 
was less distinguishsd than his brother and died in 1004. 
Hadziq was born at Fathpair Sykry as he informs us 

himself. ۱ 

 هچرگا  Wyeينارر کلبل و روپحاف تسا نم  odتسا ينانوي روز رپ

Though he was not a very good physician the reputa- 

tion of his father and uncle was an introduction for 

him and under the patronage of the Khankhanan he 
attained to rank and wealth. Nacrabady says that he 

was extremely egotistical and considered himself equal 

as a poet to Anwary. (Mathire Rahymy fol. 619). 

Contents: Ghazals, Qacydahs, Qifahs not alphabeti- 

cally arranged and Mathnawies. Beginning wanting. 

Moty Madall, an autograph, written in 1038, 476 pp. of 11 lines. 

At the end is the following postcript: يذ رهش مهدزون هبنش راپچ زور 

 نیلع درهدوش هبصق رده و يسو رازهکی تنفس رد تسا مظننم هک هدعقلا

 رد لاج سالا لیبس  Seeهدوسم زور هدزذاپ  agedلیلا يجارلا هلباقو مقار
 يناليگ مامه میکح نب قذاعلا دبع همرک دیزم و هبر نارفغ
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  (P.)ظفاح ںاوید (239)

The Dywan of Shams aldyn Mohammad ۲۲/۶ of 
Shyraz. He is the greatest Ghazal writer of the Per- 

sians, and died in 791. Sir Gore Ouseley Not. of Pers. 

Poets p. 23 has given a very full and elegant biography 

of this poet, which renders any farther account super- 

fluous. The Dywan has been arranged by Modammad 
Gulandam: ۱ 

 Beginning اپلوان و اساک نا يفاسلا Lal ای الا
Beautiful copies of this Dywén are very frequent, yet it is not 

much read in upper India. It was printed in Calcutta 1791, this 

is the best edit. but rare ; it has been reprinted, Calcutta 4to. but 

without improvement. Lithographed Calcutta, 1826, Cawnpore, 1831, 

 -81 : Bombay, 1828, small 4to. carelessly done, the text is indepenہ.

dent of that of the Calcutta editions; ibidem, 1267, 8vo. this 

again is an independent text, very elegant but not very correct; 

Teheran, Tabryz, Constantinople 1257, Bulak 1256. 

(240) bila یابلزغ تاسمغم (Bs) 

The Ghazals of Hafitz converted into Mokhammas’ 

by a poet of the takhalluc of ۰ 

_ Contents: a short preface in prose. Mokhammas’ حل 
phabetically arranged. 

Beninning الزنم یوج و تسجب تقشع هر رد مدادف 

Tépkhanah 350 pp. 5 Mokham. in a page. 

  (P.)رافسالا تالکشم هوجو نم رانسالا شک (241)

Removal of the Veils from the difficulties of Books, by 

Mokammad Afdhal (Sarkhush ?) of [lahabad. He informs 

us in the preface, that in this work the difficulties of 

Persian poets which are generally read in India are 
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explained with the exception of the Mathnawy of Jalal 

aldyn Rûümy and the Hadyqah, and that it consists of 
sixteen treatises Sw. He probably devoted to every 
poet a separate treatise, this however is not clearly stated. 

This is the seventh treatise and contains a commentary 
on Hafitz, and we gather from it that the preceding 
number contains a commentary on the Sikandar-namah. 

The Commentator flourished under Shahjahan. 

Beginning \,422 نا راتسا فشک زا هک ادخ رکشپ میاشکیم نابر 

Tépkhénah, 180 pp. 17 lines; Moty Mahall, 136 pp. 23 lines. 

(242) bila ناودد حرش (P.) 

A commentary on the Dywan of Hafitz, erroneously 

ascribed to Mawléna Hilaly. The anonymous author 
flourished under Awrangzéb and refers in one instance to 
a book in the Emperor’s library. He explaines difficult 

verses and tries to force a mystical meaning into them. 
Bg. طسوت و هلصو اهيا ادن فرح ای هیبنت فرج لا خلا یفاسلا اهيا ايالا 

Major Anderson’s collection, 8۲۵, about 50 pp. 24 lines copied in 

1123 in a crammed hand: I had it copied and it fills about 800 pp. 
8۲0, of 13 lines. In the Méty Mahall is a commentary without a 

preface, 8۲0, 256 pp. of 21 lines, which begins: 4&5 فرح لا حلا ايالا 

  1 have a commentaryمالب فرعم هک تسپ ةملک ایلاو !دن فرح ایو تسا
by an anonymous author, without introduction which begins خلا ایالا 

 ادن فرح نایمرد ثسا لصف يارب اھباو تسا هیبذت فرح الا

(243) bila ںاوید تایبا ضعب ج رش (P.) 

Commentary on some of the verses of Hafitz, by Mo- 

hammad Ibrahym b. Mohammad Sa’yd. He says in the 

preface that though only few verses are explained in this 
book, it may be considered as a commentary on the 
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whole Dywan because in explaining one verse he endea- 
voured to throw light on many others. 

Beginning تسیروصت یہلا یامعن هتسیاش دمح هشيدنا 

First verse explained ام ریپ دما هناخ+« یوس de? زا شود 
Moty Marall, 110 pp. 23 lines. 

  (P.)یثلاح ناوید | (244)

The Dywan of Qisim Bég Halaty; though born and 
brought up at Teheran, he seems to have spent the greater 

part of his life at Qazwyn. The time when he flou- 

rished is fixed by a number of chronograms for 954, 963, 

985, &c. which occur in his Dywan, thus the date of the 

accession of Shah Isma’y], 983, is commemorated in the 

following verse: ۱ 

 رصع ںارریشون هک سولج نیا خیرات تشون اضق یتسشنوچ تذطاس تخلرب
Contents: Ghazals 135 pp. of 15 bayts. Beginning. 

 ارث زا و وت یسح نازا تفای ناوت یہ ارت زاوا بش ہںرب سپر م دیدش یم

Mo’ammas, Ruba’ys, Qifahs and chronograms, about 

100 pp., at the end are some Qacydahs, &c. 

` Méty Madall, a splendid copy, dated 1011. 

  (P.)یلاح ںاوی د (245)

The Dywan of Sayyid ’abd Allah Haly, a pupil of 
Cayib (see p. 138 supra). 

It contains merely Ghazals. 

 Beginning ار يلجت یایوج دیشوپ دوخز duly رظن

As. Soc. No. 704, 176 pp. of 13 bayts, a fair copy. In the As. Soe, 

No. 910, about 400 pp. of 15 bayts, is a Mathnawy by a poet of the 

takhalluc of Haly, a disciple of Khwajah Qotb adyn Mohammad 

Yahya b. ’obayd Allah. It is entitled مارا غاب J's and contains 

the story of Bihréz and Bahram. Beginning wanting, last verse 

 يذع بجا اعهلا عیمس اي wit Gly كتباجاب

H3  



418 PERSIAN POETRY. ] 11۸۳. II. 

  (P.)همان تمصع ( Ladaںیمح )240(

The Book of Innocence, a poem celebrating the loves 

of Satin and Myna, composed by Hamyd in 1016, during 

the reign of Jahangyr. He is probably identical with 
Molla Hamyd who has written the history of the com- 

mencement of Shahjahan’s reign (see p. 109). 

 .Bg بیر ال مذک مسلط وت مسا بیع هدرپ و ناہن منک يا
Moty Marall, 56 pp. of 16 bayts, a splendid copy, dated ۰ 

  (P.)يولهد ںسح ناوید (247)

The Dywan of Khwajah, or Amyr Najm aldyn Hasan 
Sinjary, a son of ’ala aldyn of Dilly. Hasan was his 

name as well as his takhalluc. He spent the greater 
part of his life in his native city, Dilly, and was a disci- 

ple of Nitzam aldyn Awliya and an intimate friend of 
Amyr Khosraw and Dhiya Barany, The latter author 

says of him that he had never seen so quiet, abstemious 

and holy a man as Hasan. He died at Dédgyr accord- 
ing to the Mirat alkhiydl, p. 67, in 707 but this is 

the date with which his memoirs of Nitzam aldyn which 

have the title s!,2) هیاوف begin, they end with the year 

720. Taqyy Kashy says he died twenty years after 

Amyr Khosraw, and Talib says he died in 738. He 

left besides a Dywan of about 10,000 verses, and the 

memoirs just mentioned, also another prose work enti- 

tled ill ریس and, according to Jamy, Nafahdt, several 

Mathnawies. Taqyy Kashy ascribes to him also a com- 

mentary on some Qacydahs of Khaqany (abd al-Haqq 
Dihlawy, Biogr. of Indian Saints; Bland, 4 Cent. of 

Pers. Ghaz. Khoshgi; Habyb alsiyar 111, folio 613), 
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Contents : Qaçydahs 35 pp. of 14 bayts. Beginning 

 یا  dleمیدق عدبم ون و عیادب همه ثدع# میکح رواد ںاہجو ںاہج
Ghazals 410 pp. 13 bayts; ۵0۸ ۲۷و 23 pp. 9 bayts. 
Bg. ر sks tr a gales é یاص رپ ار وام ؛دروآرب ورس زارف رب یا 

Moty Mahall; Tépkhénah; As. Soc. No. 663, a splendid copy, 

which offers important variants; Ibidem 412. This copy begins: 

 ابص داب دیزوو حابص تو دیسر

  (P.)ناوید  weولعاش (248)

The Dywan of Hosayn Shamld, who had the takhalluc¢ 
cof Hasan. He was governor of Herat under Shah ’abbas 

IJ, and under Shah Solayman, who died in 1109, (A’tish- 

kadah p. 23). 
Contents: a preface in prose, 3 pp.; Ruba’ys alpha- 

betically arranged about 50 pp. of 10 bayts and a few 

Ghazals. Beginning of poetry: 

 هدراب یشور یاہلد ردرب مهآ وچمش :یرارسا یم ار تلعغرومخ یا برای
Tépkhénah, apparently incomplete. 

(249) 7 diy رش ةنوميف dix? (P.) 
A Mathnawy of Mokammad Hasan of Dilly, who 

flourished in 1013, as appears from a chronogram which 

he made on the death of a friend. 

 باهولادبع ترضخ دش توف مرح بطق راز زا نوزف لاسرشع و ثالث دوب
The Mathnawy is interspersed with Qacydahs and 

Qif’'ahs and contains the praises of the prophet, of his 

chaste wives and of great saints. 

 .Bg میمغ ار دوخ تمحر Jos رک مدح رلا ںمخرلا ہللا مسب

Mahall, 280 pp. of 14 lines.16ا7 ( 

3H 2 
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  (P.)مشش ںاوید (250)

The Dywan of Hashim. We learn from his Dywan 
that he was a Naqshbandy Cufy, and flourished at 

Burhanp&r in the Deccan in 1030, he was a disciple of 

Ahmad Fartiqy, who died in 1034, and on whose death 

he made upwards of seventy chronograms. It appears 

that he was still alive in 1056. 

Contents: a Qacydah, a Shash-band, some Ruba’ys, a 

Tarjy’-band called یلیل 66,4 45 pp. of 16 ۰ 

 Beginning دمآ ناتسار غاب رس شدفز یسرپ رگا
A Saqiy-namah divided into seven cantos 44) 16 pp. ; 

several short Mathnawies 74 pp.; Ghazals 144 pp.; 

Ruba’ys, chronograms, 112 pp. 

 :Beginning of Ghazals ام اودع هللا مسب یوب اھلد ہلمسپ

As. Soc. No. 402, a splendid copy, written in 1066, probably for 

the author. I copy his spiritual geneology to Naqshband as it 

bears on the history of Gufism. 

 لافولاحملعنیرع+عمچهدمحا بش لال زار اہناج ماگ روذم ار يناث فلا
 لامکلا ردب هنکما يكجاوخ ناشبا میش دوبش col yo رد یقاب هجاوخ ناشیاریپ
 لاخو paz اروا دهاز دمع” ملاع وودق یلو شیورد هجاوخ وا ,OI وا دشرم
 JS عرچ ة٥ نا بوقعب عیش ناشیا وب" GS زاوحاوم هللادبع هجاوخ وا خیش
 لالکریمہناخعخزا یم نیا دیشونەجاوخ دنبشقن نیدلاو قعلءاب ناطلس واریپ

oe 

  (P.)رہظم ( UYيمشاه بفینصن (251)

A mystical Mathnawy, by Hashimy Kirmany, who died 

in 948 (see pp. 87, 55). The title of the book, name of 

the author, place where he composed it, viz, Tatah, and 

date of composition 940, are stated in the Khatimah. 

After a very long introduction containing principally 
the praises of Mokammad and some saints, as Ni’mat 
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Allah Walyy, (310/۸۸34 Léhijy, &c. follow first three 

chapters called 42,; and then twenty chapters inscribed 

  Beginningهظعوم.

 هللامسب  welمیحرلا  aمی مالک یارآ

As. Soc. No. 560, near 200 pp. 13 bayts, beautifully written in 
1095.. ۱ 

  (Ê)یفناه ںونجم یلیل (252)

The Loves of Layla and Majniin, a poem by ’abd Allah 

Hatify of Jam. He was the son of Jamy’s sister, and 
spent his life in great ease in a garden near his native 

city. His fame was very great even-during his lifetime, 

and in 927 when Shah Isma’yl in his return from the 

conquest of Khorasan passed through Jam, he paid him 

a visit and prevailed upon him to describe his victorious 

career in anepos. The poet consented, but died in the 

same year hefore it was completed, he only composed one 

thousand verses of’ it. Having a particular talent for 

the Mathnawy, it was his ambition to imitate the five 

poems of Nitzamy, he wrote however only four. (Sam 

No. 211; Ouseley p. 143). 

The poem begins with a verse of Jamy: 

 هک همان یہا  aldعیفوت ںایفب درک ! Jناب شرور

 یئاراب شرع وچ تشرد يهاشهاپ مانب شارفط
Méty Marall, a splendid copy, 60.pp. 31 bayts, transcribed by 

Mawlana ’abd Allah in 908, from the autograph; private collection 

141 pp. 15 bayts; printed, Calcutta, 1788. A Layla Majnin has 

also been published at Tabryz, but it is not stated whose. — 
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(253) Ble همان رومیت (P.) 
The exploits of Tymitr, a romantic epos by Hatify in 

which he imitates the Sikandar-namah of Nitzamy. At 
the end he gives an account of his former productions. 

Beginning درب يپ را هنک اب هک دراین  درخورکن هک یئادخ مان 
Moty Marall, 156 pp. of 31 bayts, copied in 908 from the auto- 

graph; Farah-baksh 225 pp. 17 lines; As. Soc. Nos. 357, 762. 

  (P.)ورسخو یشریش (254)

The Loves of Shyryn and Khosraw, by Hatify. He 

informs us in the introduction that after the completion 

of Layla Majnan, his uncle Jamy advised him to compose 

this poem. Bg. 
 هذ يیگدنب زع جان مقرفب هد يگدنز مقشعب |دنوادخ

Méty ‘Ma/all, 66 pp. 31 bayts, copied from the autograph in 908: 

  ۱ (P.)يفلاه رظنم تفه (255)

The Seven Aspects, a Mathnawy by Hatify, in which 
he imitates the Haft Paykar of Nitzamy. 

Beginning بیر “ae ردص وت مان بسیغ هفیح“ ہدنراگن یا 
As. Soc. No. 599, 252 pp. 14 bayts, a good copy. 

(256) pile ناوید (P.) 

The Dywan of Hatim (see p. 235 supra). 

Contents: Ghazals 90 pp. 13 bayts; Ruba’ys and 

Fards 6 pp. Beginning 
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Méty Ma/all, an autograph written in 1179, as we learn from the 
posteript هن و داتفهو دصکی و رازہکی Sine بجر رہش مهدتفه خیراقلا یک yy 

 - It appears that he made subseمتاح ریقف هبناکو هلیاف يرج*.

quently additions, or some one else used the blank leaves as an 

album, for after this postcript we find chronograms for 1190 and 
1194, it is, however, not clear whether they are written in the same 

hand or not. In the same copy is the Urdi Dywan of the same 
poet to be mentioned hereafter. 

  (P.)جو لک ردیح ناوید (257)
The Dywan of Haydar of Herat. As he was origin- 

ally a baker he is called Haydare Kalij or Haydare 

Kalychah, Sam No. 232 speaks of him in the present 

tense (see p. 74 supra see also A tishk. p. 202). 

Contents: Ghazals, 84 pp. 14 bayts. و Ba 

 امسمدلمسوه هنوک دصب وت لصو ام سوه تاصو تلود ناهجود رد یا
Méty Marall, this copy probably contains merely selections. 

Dywan of Haydar. It consists of Qacydahs in praise 

of Naçyr aldyn Haydar who reigned from 1242 to 
1252. Beginning 

 امهلابشعرصهو امسلاب شعرصم ادخدمحردصمر دیح ںاوید علطم

Farah-bakhsh, about 100 pp. of 9 bayts. In the Tépkhénéh is a 

Dywan of Ghazals and Rubû’ys of Haydar, but I have not ascer- 

tained which Haydar. It has 120 pp. of 12 bayts. Bg. 

 اهبر ایبمهارخ»هونلصو ادخزا زورو بش اہبش تخر ہامےزور اتمبراپ برایب
Another Dywan of Ghazals of a poet of the takhalluç of Haydar 

in the same collection (about 100 pp. 11 bayts) begins: 

 ام دبو کین نایع وتربلزا زور زا ام دزمان هدش وت زا كينو دبره یا
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The Dywan of Hayraty. He was originally of Marw 
but he declared himself that he was of Tin. Walih 
says that he was of Ma-wara-Inahr. He came early to 

Ray and spent several years in that city. Subsequently 

after a visit to Baghdad he went to Adzarbayjan; being 
much given to drinking he found it necessary to proceed 

to Mazanderan, where that vice was less punished, and 

he spent five years in the house of Aqa Rostam, the 

governor of that province. In reward for a Qacydah 
which he composed in praise of Shah Tahmasp, he 

obtained the title of king of poets and was called to court, 
and after a short residence there he was requested to 

compose a Mathnawy under the title مهایملا é=¢, In order 

to enjoy greater rest for his literary labours, and perhaps 

also to indulge more freely in his habitual vice, drunken- 
ness, he went to Kashan, which he considered as his home, 

and he was murdered there in 961. -He left besides the 

above mentioned epos another Mathnawy to which he 

gave the title of رازلگ and which is an imitation of the 
Bostan. All his verses amount to about 40,000. (Taqyy 

Kashy No. 234; A’tishkadah p. 95; Khisdnah’ dmirah ; 

and p. 75 supra). 
Contents: Ghazals, about 400 pp. 15 lines. Bg. 

 ام هاوک قلخ وت یدنوادخ رب . ام هایسو دیفس تا هدنب ناچب یا

Méty Mahall, a bad imperfect copy, ending with the letter mym. 

  (Payںیزح ٹایلک (260)

Complete poetical works of Hazyn, who died in 1180 

(see page 135 supra). He collected his works in 1155; 
up to that time his poems formed four Dywans. 
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Contents : a preface in prose 3 pp. Beginning 

Forty-six Qaçydahs 100 pp. of 20 bayts. Beginning 

Sixty-two Qifahs, 28 pp. Beginning 

  a) leyیاسا روج زا ملادف نوچ وت شیپ وتا یملاع راوخم*
1,451 Ghazals, 700 pp. 18 bayts; 484 Ruba’ys, and 

792 verses of Fards, &c. Beginning 
 ازفا روش whi سرد نایاب یب یایرد رد

Jose a Mathnawy, containing chiefly stories, 30 pp. 
18 bayts. Beginning after a short preface in prose: 

A Mathnawy in imitation of the Hadygqah, it has the 

title ةعیدبلا 29, , 62 pp. 

 Beginning ہللاالا هلا ا)لهدحو هاوسسیل دوجولا یف املک

a Mathnawy, 24 pp. Beginningتابارخ  
 ار تاعاط ثول ملدزا تسش هک ار تابارخ ریپ تسا اعانت

wee a Mathnawy, 14 pp. Beginningنامجلاو  

 تخاس سجا ار ررش جزود لد تخاس سچ ار رذا هکنآ مادب
a Mathnawy, 6 pp. Beginningراظنالا ممطم  

 تسااجک تشوج همزمز زا يشوماخ cul اجک تشورخ ءدرسفا لد یا
a Mathnawy, 15 pp. Beginningهمان گنهرف  

 دوبک قاور پا هدنزارف دوب و تسه هدنراکن ماغب

a Mathnawy, 22 pp. Beginningییقشاعلا ةرکدت  
 ةنایم زا یش رب تملظ هدادحوم یينمز یفاس

Moty Mahall, a splendid copy. Most of his works are in the 

As. Soc. Nos. 411 and 1034. 

  (P.)يرج" ناوبد (261)

The Dywan of Hijry. He was of Kanban نادنوک but 
lived in Bengal, and in several of his poems he expresses 

3 1 
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a lively desire to see his home again. The Dywan con- 
tains several chronograms for 1171, 1174, 1180, &c. 

Contents: a Qacydah in praise of ’alyy. This is a 

most wonderful composition. If you read the first letter 

of every Micra’, you have a Qifah in praise of Nawab 

Sayyid Mohammad Ridha Khan Motzaffar-jang. Some 
letters in the Qacydah are written in red, if you read 

them by themselves you have a Ghazal, and certain letters 

in the Ghazal form a Ruba’y, and certain letters in the 

Ruba’y form a Micra’. Beginning 

  atheردعص ردیح تسیلع ناسجا همشچ رس و  Wyleتسیلع ناج
Qacydahs, Tarjy’-bands; Ghazals, &c. 226 pp. 10 bayts ; 

Ruba’ys 20 pp. Beginning of Ghazals. 

 ار مذایب بر ای مرک زا یياربت سج هدب

Moty Marall, a splendid copy, written in 1194; As. Soc, No. 354, 

a fine copy, written in 1192. 

 )262( یلالھ ناوید 00

The Dywan of Badr aldyn Hilaly. He was by origin 

of Chaghatay, but was born at Astrabad. He received 

a good education and was skilled in science. It is on 

account of this combination of poetical talents with eru- 

dition that he is called the Little Jamy. He went early ۔ 
in life to Herat, which was then under the patronage of 

Myr ’alyy Shyr, the great seat of learning, and made the 

acquaintance of many celebrated poets, among them Nar- 

gisy, with whom however he had several controversies. 
When he had attained to celebrity he visited ‘iraq and 

Adzarbayjan, and was every where well received by the 
great ; he remained for some time with prince Aba-Inacr 

Sim Myrza, the author of the Tadzkirah mentioned in 
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page 12 suprd. Love for his native soil brought him 
back to Herat, which town had in the meanwhile been 

taken by ’abd Allah Khan U’zbek. He made a Qacydah 

in his praise, which was well received, but his enemies 

persuaded the Khan that he was a heretic, and he was 

put to death on this charge in 939. The author of the 
Atishkadah p. 34, ascribes to Hilaly, besides the two 

Mathnawies to be mentioned below, a Layla ۵ Majnin 

(Sam No. 210; Taqyy Kashy No. 207; Khoshgt ۰ 

No: 60). Beginning 

 ار ادخ مینیب وت یرررد هک راذگب ارام وت یور زا رظنرد ادخن روف یا
Lithographed, Lucnow, Mortadhawy press, 1263, 35 pp. three 

columns in a page. This copy does not contain the Qa¢gydahs; Tép- 

khanah, MS. 176 pp. 12 bayts. 

  (P.)ںریقشاعلا تافص (263)

Qualities of Lovers, a Mathnawy by Hilaly divided 

into ten chapters ,هلاقم Beginning 
 یاشکب بیغ زا یرد ادنوادخ  Sloیاشکب بیرال دعاش

Tépkhanah, 80 pp. 13 bayts, written in A. 11. 913; As. Soe. No. 

1240, 84 pp. 15 bayts, a good copy, written in 1066. 76447671 No. 

991, a good copy, written in 970. 

  (P.)|دگو هاش (264)

The King and the Beggar, a mystical Mathnawy, by 
۲۱۱۱۵۱۲ in 1344 verses. Beginning 

 دوب يهاوخ و يدوب و يم دوجوم ره لصا وت دوجو یا
As. ۹ No. 1498, 12mo. 112 pp. 12 ۰, 

3 1 2 
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  (P.)تجح ورسخ رصان ناوید (265)

The Dywan of Nacire Khosraw Hojjat. It appears 
from more than one passage of his poems that he was of 

Khorasan (and not of Ispahan) and flourished under the 

Fatimite Khalyfah Ma’add b. ’alyy Mostancir, who suc- 

ceeded in 427 and died in 487. 

 رصختسم نو ا صان ںاہج زا هاب | ارت

 يناسارخ >دنب نیا رصاق وت لضف |نابم

He was apparently a man of very brilliant talents and 

an original mind, and acquainted with all the sciences cul- 

tivated in his days. Being himself descended from و 

he mixed himself up in the religious and political dis- 

putes which then divided the Mofammadan world, and 
was one of the great champions of the Shy’ahs. His 
turn for philosophical speculations moreover made him, 

even among his own party, suspected of free-thinking, 

nay of being an adept of the black art. It is said that he 
believed in metempsychosis. He was in consequence ex- 

posed to many persecutions. His biographers inform us 

that he was a school-fellow of the philosopher Faryaby. 

When he had obtained a name he went to Egypt and was 
appointed Wazyr by the Khalyfah Mostancir, subsequently 

he was compelled to take flight from Egypt to Baghdad, 

and obtained a high office, but after a short time he was 

obliged to yield to persecution and he fled to Khorasan, 

and finally he retired to Badakhshan and led the life of an 

ascetic taking a cave as his habitation. He died in 481, and 
is buried in the cave in which he lived. Some authors 

say that he died in 431. Among his poems is a Qacydah in 

praise of ’imad aldyn Abd-l-Ma’aliy ruler of Badakhshan. 
It is said that he left many works, among them are some 
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on the occult sciences, Taqyy Kashy has inserted a short 

memoir of his which has the title ةمایقلا هاز یف ةمادنلا ةلاسر 

in a Persian translation into his Tadzkirah. He composed 

it towards the end of his life. Dawlat-shah mentions 

two works of Hojjat:—the قیاقعلا jis which is in prose 

and the همان liy, which isa Mathnawy. Jamy in his 
Baharistan mentions a همانرفس or Journal of Hojjat in 

which he gives an account of his travels to various 

countries (probably also to India) and of his disputations 

with learned men. His Dywan has, according to Dawlat- 

shah, 30,000 verses, and according to Taqyy 20,000. It 

consists of Qacydahs most of which treat on philosophy 

and morals. Be. 

 تسرکدم ار شوخ بآ بآ ریس لرم وب شوخانسب هنشن یب شوخ بآ

Another copy commences : 

 هک لد یاہماکرب هاشداپ  attهاشداپ يدارمرهربیوش ات وش اسراپ اسراپ
Méty Mar/all, a splendid copy, written in 1037 ; private collection, 

a good copy 284 pp. 23 lines. A copy of the همان ياذشور is in 

the library of Leyden, see Dozy’s Catalogus, it was composed in 
343 (443 ?), it is divided into several Magqélahs and treats on phi- 
losophical subjects. 

(266) ops bell Usk) (P.) 

The Gardens of the Good, being a Tarkyb-band, with 

Qacydahs on the margin by Motzaffar Hosayn, who had 

the takhalluc of Hosayn, and who is called Shahyd, 
martyr, by the copyist, this means that he either fell in 

battle or was unjustly put to death. 
 Beginning منم ناماس و رسیب و لاح هدقشا نادسود

Tépkhanah, 28 pp. copied by Mohammad ’alyy b. Morammad-baksh 
Ashib b. Mohammad Ghiyath Badakhshy. 

DB A base ریا 

 تر تن شر IITA WEE ور در FEL 2 GL QOTA Be TARR AON ۱۱۱۱۸ یخ ا۸

۰ ۹ 
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Complete poetical works of Hosayny, collected in 1145. 
He may be identical with Hosayn-dést Hosayny (see pp. 
134 supra). 

Contents : a short preface. 

 Beginning یذیب هب وچ ینیسح ناوید هچاییو

Mathnawies, Qacydahs, chronograms, ثم 250 pp.; 

Ghazals 200 pp. of 13 lines. Beginning of Ghazals: 

 ار هللا زا رکذ مدومن لد مزہ عمش ار ہللا مسب دم ات نابز درو ما : درک

Madall, a very elegant copy in ۰16ا7 ( 

(267) 

  (P.)ینیسح فینصت نیرفاسملا داز (268)
Provision for Travellers by Amyr Kabyr aldyn Hosayn 

b. ‘alim .اح Abti-l-Hosayn Hosayny of a village in ۰ 

He possessed considerable learning, and was a great Cufy, 

and a disciple of Baha aldyn Zakariya of Multan, where 

he first devoted himself to Cuifism ; when he had attained 

to perfection in it, he went to Herat and found many dis- 
ciples. He travelled much and was a friend of Awhady 
and Fakhr aldyn ’iraqy, the author of the ,تاعمل Jamy 

Nafahat, No. 568, says, he died on the 16th Shawwal 

718; this is wrong, for it appears that he composed this 

poem in 729. 
 تمقخ بانک ںیارخا تشک ترجڈز هن و تسب و دصتعه رد

Dawlatshah says he died in 719 and according to an- 

other copy in 729. He left besides the Zad and 2 
alromuéx a Dywan and several prose works as the مرر 

 - which will be desمیقتسملا طارص  andےاررالا  andاور لا ةمزن

cribed in the chapter on ۰ 
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The 2۵0 almosafiryn may be considered as an imita- 
tion of the Hadyqah of Sanay. It is divided into eight 
chapters هلاقم containing the rules of ascetic life, inter- | 
spersed with apologues and legends of saints .تیاکح 

 Beginning دیتفهن ای دیدپ هکنانآ هدتتک aS همه آ زا رترب یا

As. Soc. No. 1477, 12mo. 103 pp. 14 lines, much injured; Tép- 

khanah, 45 pp. of 34 bayts, this copy begins: لوا یارو وڌ لوا یا 

  (P.)زومرلازنک (269)

` ` Treasury of Mysteries, a poem by Myr Hosayny. 

After the praise of God and his prophet, and of Shihab 
aldyn Sohrawardy, of Shihab aldyn Zakariya, of Shaykh 

Cadr aldyn Mofammad Zakariya and of the Amyr Kabyr 

Nûr Allah Modhaji’ah, the poet proceeds to give a mysti- 
cal explanation of the religious duties of the Islam, of 

mystical love, abstinence, &c. Bg. 

 تسارگید یاون ارناج لجلب تسا رگید یاوه ار معبط زاب
As. Soc. No. 1048, 12mo. 86 pp. 12 bayts. Topkhanah, about 

_ 750 bayts. 

(ee 

  (P.)ںیقشاعلا علطم (270)
A collection of descriptive poems and verses from 

various poets, by Hosayn Hosayny Tabsy. It is divided 

into 47 chapters باب and contains descriptions of and bon- 

mots on the human form, flowers, night, fire, wine, sword, 

pigeons, shape, shadow, mirror, bow, arrow, warm bath, 

new moon, ’yd, autumn, ۰ 

 Beginning .ناقشاع لد هک اریرداق سایق یب ساپس

Moty Marall, 164 pp. 14 lines. 
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 )271( امه ںاوید 5

The Dywan of Sayyid Imtiyaz Khan Humd, a son of . 

Mo’tamid Khan and a brother of Sayyid Akad Khan 
Dhamyr. It contains merely Ghazals. Beginning 

 ار یبقع و ایند مغ شیوب ب لد زک یم
Tépkhénah, about 60 pp. 10 bayts, written by ’alyy ۰ 

  (P.)نویامه ناوبد (272)
The Dywan of Amyr Humayûn of Isfarayin. He went 

early in life to Tabryz, and was supported by the Qadhiy 

‘ysa and Sultan Ya’qtb, who called him the second 

Khosraw 22,5 yw, after the death of his patrons he 

came to a place in the neighbourhood of Kashan, where 

he had a powerful friend and he died there in 902 (Sam 

No. 23; Taqyy Kashy No. 153; A’tishk. p. 94). 
Contents: Ghazals. Beginning 

 کاخ دوش هک یئاجوت یب  Joاچنآ کاچ لدز هیآرب هلان دباات اجنآ

Tépkhanah, 80 pp. 15 bayts; As. Soc. No. 238, 25 pp. 13 bayts, a 

splendid copy but containing mere extracts. 

(273) pheno یبا فینصن هما رواخ (P.) 

The Book of the East, a Mathnawy by Moammad 

Ibn Hosam of Khwaf in Qohistan. He was a very pious 

man and possessed considerable learning, and was able to 

write Arabic as well as Persian poetry. His piety was 

so great that some consider him a saint. He was a dis- 

ciple of Cadr aldyn Mohammad Rawwasy ’okashy and 

spent much of his time in solitude. He died in 875 
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and left a Dywan of Qacydahs containing about 4000 
verses, and a collection of Ghazals (Dawlat-shah, 7, 3; 

` Taqyy Kashy No. 119). 

This epic poem contains an account of the wars of 

‘alyy, of the wars of Bahman and Shah Tahmasp, &c. 

Taqyy Kashy says, though it is not founded on history, 

it has considerable poetical merit. Beginning 
 يادخ مانب متسب شتن ضس ياشکلد همان یارم ںیتسخن

Moty Marall, 540 pp. 31 bayts, a splendid copy; As. Soc. ۰ 

1316, 828 pp. 19 bayts, a splendid copy: Zbidem Nos. 1311 (incom- 
plete), and 1825, this copy begins دوخ wie دنوادخ plo, 

The complete poetical works of the Amyr Fakhr aldyn 
Ma/mûd b. Amyr Yamyn aldyn Mokammad Mostawfiy of 

Farytimad, which is three days journey from Sabzwar, he 
is generally known by his takhalluc, Ibn Yamyn, i. e. the 
son of Yamyn aldyn. . He was of a wealthy ‘Tatar family 

and exceedingly liberal and charitable, he was therefore 

generally respected, and it is said that repeatedly the 

governorship of some province of Khorasan was offered 

to him, but he refused to accept it. He died in his native 

town in 745, and left panegyrics on the Sarabdar (or 

Sarabdal) princes and some Ghazals, but it is parti- 

cularly his Qifahs which are celebrated, many of his 

poems however were lost by him in 743 in war. Qifah 

or Mogafta’ah is defined to be a poem consisting of several 
verses of the same metre and rhyme, but without a Mafla’. 

If it has a Madla’ it is either a Qacydah or a Ghazal. It 

may be added that most Qacydahs are panegyrics and 

most Ghazals are erotic poems, whereas Qif’ahs coutain 
3 K 
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more frequently moral reflexions, yet many are panegyrics. 

(Ilahy ; Taqyy Kashy No. 76;. Dawlat-shah 5, (۰ 

Contents: A preface by one of his friends, it is dated 

753, 20pp. 8g. ءاملا نم ةيلاعلا هنردقب قلخ يذلا a فمحلا 
Qacydahs, all of which are panegyrics, about 200 pp. 

 Beginning تاذناک لاح یشخانش رد هدید يا ۱

Ruba’ys and Qitahs about 250 pp. 15 ۰ Bg. 

 تسوزا .يتشدربز و یتسدربز ؛ تسوزا.ينسه هک يادخ مانہ
Tépkhénah, a splendid old copy ; in the same collection’ there ‘are 

three copies of the Dywan of Ibn Yamyn, the fullest copy has about 

300 pp. of 14 bayts, containing Ghazals, Tarjy’ bands, ۰ 
 Beginning ايشا قلاخ نوک ءدبم انکی رذاف دنوادخ يا

In other shorter copies, the first 13 Ghazals are omitted, they 

begin: ام زا مهام رب ار شذوخ لامج ار الد نادومنب هک هللا یلاعت 

Selections from Ibn Yamyn, ۰ 9 Ko. 1134, written in 1055. 

 Beginning ودشب تسود یا نیمی یبازا ایب
The Qif’ahs of Ibn Yamyn have been very elegantly translated 

into German, Ibn Jemin’s Bruchstiicke aus dem Persischen yon 

Baron O. M. yon Schlechta-Wssehrd, Vienna, 1852. 

  (Pyتمصع ناوید (275)

The Dywan of Khwajah Fakhr aldyn ‘icmat Allah 
  of Bokhara. He was descended from ’alyy, and“مم

his ancestors were settled at Bokhara. His ۔ father 

Khwajah Mas’Gd was one of the most distinguished men 
of that city and a good poet. ’icmat received a good 

education and was well informed even in history and 
mathematics. He stood in high favor with the prince 

Nacyr aldyn Sulfan Khalyl, a son of Myran-shah, and 

he used in his honor in some of his Qacydahs the takhal- 
luc of Nacyry. He died at an advanced age in 829. It 
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is said that he imitated chiefly Myr Khosraw. Khoshgé 

says that his Dywan comprises about 20,000 verses 

(Taqyy Kashy No. 106; Dawlat-shah, 6, 5; 0 
alsiyar). ۱ 

/ Contents: Qacydahs and Qifahs in praise of Sultan 

Khalyl, Sultan Ibrahym, Ulugh Bég, &c. about 400 pp. 

15 bayts. ان اون يح يهز هللا یلاعت ble مويق يهز هللا  تعالی 

Ghazals about 200 pp.; Mo’ammas, Ruba’ys, &c. 
13 pp. Beginning sidlail ناکم و نوک رد هزاوا قشعز يا 
Méty Madall, small 4to. beautifully written by Myrak ۴ 

in 1030. 

 ر هس

 )276( ریسکا نیاصق 001
The Qacydahs of Myrza ’atzymay Iksyr of Ispahan. 

He was in the service of *umdat almulk Acaf-jah and 

Cafdar-jang, and died under Nawab Siraj aldawlah. In 
his Dywan are chronograms for 1140, 43, 47, 48, 51, 53, 

the latest which I observed is for 1157. (Anys alahib- 
bd, and p. 162 supra). * 

Contents: a short preface in prose, Qacydahs, and at 

the end a few Qi/'ahs, &c. 

 :Beginning of preface تسیدحا راوازس ساقیب ساپ.

 :Beginning of Qacydahs رادلد یرود درد هلزلز ز ارم.
Méty Mahall 326 pp. of 17 lines, a splendid copy. 

 رج سم

(277) Ud ناوید (P.) 

The Dywan of Myr Ilahy, a son of Hojjat aldyn of 
Sa’dabad near Hamadan, he was a contemporary and 
friend of Taqyy Awhady (see p. 95) and of Mohammad 

3 K 2 
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Jan Qodsy. The Dywan contains a chronogram for 
1052 and according to a chronogram on his death by 
Ghanyy he died the same year, but Talib places his death 

` in 1060 and Siraj in 1064. The author of the Hamé- 

shah Bahar confounds him with the Hakym Masyh 

alzaman Ilahy, who came to India under Akbar (see p. 

66 supra). ۱ 
Contents : Qaçydahs and Ghazals are mixed, and they 

are not throughout alphabetically arranged, about 500 

pp. of 15 bayts. Last verses rhyming in alif. 

 رار ینابھاگن يهلا تسشوخ لب  lyربراذگ بل فرح یکم سانش
A Mathnawy in praise of Shahjahan, 26 pp. and some 

Ruba’ ys. Beginning میکح مالک رالاس هلفاق میحرلا یمحرلا هللا مسب 
Private collection, the commencement and end are wanting, and 

the last pages much injured. 

  (P.)ماهلا ناوید (278)

The Dywan of Ilham. He is probably identical with 
the poet Maldl, to be mentioned lower down. 

Contents: Ghazals, 160 pp. 13 lines. 

Beginning ام ناوید زا یفرح ete] تسه 

Qacydahs, 48 pp. 14 ۰ 

Beginning هتخادنا نایب رد ار ناهن زار ye قطن 

Farah-bakhsh, a very carefully written copy, ۰ 

(279) 010010017 (P.) 

Complete poetical works of the Khwajah ’imad aldyn 
Faqyh, whose takhallu¢ is ’imad. He was a native of 

Kirman, and when he had completed his studies at Shyraz 
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he proceeded after a visit to his home to Yazd, with a 

view of being initiated by ’izz aldyn Mahmid Ka- 
shany, the translator of the ’awarif alma’arif into the 

mysteries of Cufism. During the reign of Mokammad 

Motzaffar who died in 741 and Shah Shuja’, he founded 
a Khangah in Kirman, and the fame of his sanctity was 

so great, that instead of paying a fee to a physician, the 

inhabitants brought the sick to him that he might cure 
them by his breath and prayers. Among his numerous 
disciples was a cat, who used to say prayers with him. 

To this circumstance refers the verse of Hafitz. 

 ہرکِزامن دباعهبرگ هک رشم درغ . زانب یرریم اهک مارتشرخ کبک يا
Most authors place his death in 773, Mai Taqyy Kashy 

and Sir G. Ouseley p. 195 have 793. The former of 

these two authors has seen a Dywan of about 8000 verses. 

Contents: 1. ةيادهلا cee. The Torch of Guidance, a 

mystical Mathnawy, 160 pp. 18 bayts, it is divided into 

ten chapters باب and each of them is subdivided into ten 

sections لصف composed in A. H. 716+ 34 = 750. 

 ماسدب شچرات terse زا وا ,..متسب رهم را رایرهش رد لډ وچ
 Bg. phe بم TASE تخومآ شنا د ارناج [ass مانب

2. Ghazals, near 200 pp. and a few ۸ 

 Beginning ارم رگد مک وت یاطع زا مد ره
 - Companion of the Righteous, a Mathراربا))سنوم .3

nawy, 66 pp. in two cantos هلاقمر the first is mystical, and 

the second contains visions of the poet in which the pro- 

phet, Khidhr, &c. appeared to him, and episodes from his 

own life: he composed this poem in 766. 
 دوب لاف وکن مظن یا رخاک دوب لاس یمشش و تصش و دصتفه

 .Bg ریرس ره رب کشم زا مقر نوچ yo يا راگن يبلا دمح
  Occasional poems, 65 pp., most of them areتاعطقم .4

panegyrics on Suléan Shah Shuja’, Wazyr Shams aldyn, 
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Rokn aldyn ’amyd almulk, Qadhiy ’alyy Yazdy, Queen 

Radhyyat aldyn, Fath Allah Yazdy, &c. 

 Beginning هداد باطخاا لضف ارنابز تشکح یا

  A poem on mystical love, 53 pp. dividedهمان تبع .5
into ten cantos هلاقعر composed in 731. 

 كيو يس و sadn دش ترج»ر

Bg. تسوزا قیفوت رون ارەدنز لد تسوزا قیفوت هک یئادخ م انب 
:: 6. yds بحاص ab »تبع The Book of Love, 48 pp. in 

eight chapters باب composed in 722, the name isa chro- 

nogram. . It begins after a short preface in prose. 

a6) ptiلزذم درک ںیعم ار تبعم لە ناشاک رد  
 همان  A Mathnawy divided into ten Epistlesهمان هد .7

addressed to the king, &c. 40 pp. Beginning 
 زا تانئاک فورح . تسوا همان زجم هکنآ مانب  Boldتسوا

As. Soc. No. 337, a good copy, but some pages wanting; ۳ 

MaAall, written in 997, incomplete. 

 )280( . نیدلا دامع فینصت هتسدلگ صد

The Nosegay, a Mathnawy composed in 1075, by imad 

aldyn Mohammad, who as he informs us, Was a native of 

India (see p. 116 supra). Beginning 

 ناکم) وناکم ونوک دش وتزا نادراج كلم و يهاش وتب یا
Tépkhénah, 18 pp. 34 ۰ . 

  ploy 7 (P.)دامع رابخ الا (281)

Strange Stories, a Mathnawy, of 1,634 verses by ’ imad. 

The title is a chronogram for, 1037. 
Contents : a preface in prose, Mathnawy divided into 

eight chapters باب قشع تفص ۳ يناماسم تفص ۲ دیحوت ۰ 
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 اضف ۸ ایند تمدم ۷ رمع ر دق نتسناد ٩ ایند کت 9 رکشوربص ۴

 ا8562 ۱ | ردف و
 .Bg ام لگرمخم وت قشع بآ ز ام لو یافص وت تاعص یا

Méty Ma/all, copied in ۰۱  

  (P.)يدامع ناوپد _ (282)

 Dywan of ’imad aldyn ’imddy, the panegyrist of 04 
aldyn Daylamy, who, if he is identical with the ’imad 
aldawlah mentioned in the Shyraz-namah, died in 333. 

It is said that ’imady was born at Ghaznah, and therefore 

he is called Ghaznawy, and he resided at Shahryar not 

far from Ray, and he has therefore also the patronymic 

of Shahryary.. Some authors however maintain that 
*umady Ghaznawy and “imady Shahryary were two dis- 

tinct poets, the former of whom flourished at the time 

of Mahmid, and the latter under the Seljtigians. If the 
distinction be founded, this Dywan must be ascribed to 

"imady Ghaznawy, because the verses quoted by ’awfy of 

that poet are found in it. ‘This question has; been dis- 

cussed at some length by the author of the Haft Iqlym, 

Khoshgti and Taqyy Kashy; the latter places the death of 

*imady Shahryary in 573. This Dywan consists of Qacy- 

dahs or panegyrics. 
 فرح ود زا تسارایب هک یقلاخ ناعبس
 دیشک رب زور شش هب هک ار هبق تفه نیا

Méty Mahall, 108 pp. 14 lines, another copy has 40 pp. of 44 bayts. 

oo 

  (۳)یماما ناوید (283)
` The Dywan of Abt ’abd Allah Mohammad (or ۸ھا 
Mohammad ’abd Allah) b. Abû Bakr ’othman ۰ 
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He was of Herat, but spent the greater part of his life in 
Kirman and Ispahan. He possessed much learning, and 
was a contemporary of Sa’dy, whom in the opinion of 
some critics, he surpassed in the Qacydah. He died in 
686 or 674. 

The poems are not alphabetically arranged, in this 
Dywan. It contains Qacydahs, Ghazals, and at the end 
15 pp. of Ruba’ys. eer ig. 

 ایشا عدبم ںوعب ناج ناهج رد
As. Soc. No. 413, 4to. about 200 pp. of 12 verses, a splendid copy. 

  (P.)یفارع ناوید (284)

The Dywan of the Cafy poet Fakhr aldyn Ibrahym 

b. Shahryar ‘irdqy of Hamadan. In his early years he 
learned the whole Qoran by heart, and when he was seven- 

teen years of age he became a pupil of the celebrated Çüûfy 

Shihab aldyn Sohrawardy. He repented so much a hasty 

answer, which he had given to his spiritual guide, that he 

turned a wandering qalandar and went to India. At 

Multan he met Baha aldyn Zakariya who gave him his 

daughter in marriage, and who on his death-bed declared 
him as his successor and as the spiritual guide of his 

flock. In India he composed some very beautiful elegies ex- 
pressive of his love for his native country. After twenty- 
five years’ residence in India, being obliged to give way to 
the jealousy of some of the followers of Baha aldyn, he 
performed the pilgrimage to Makkah and went thence to 
Aleppo and Rim (Iconium?) where he met Cadr aldyn 

Mohammad Qunyawy, and he studied the Foçüç of Ibn 

‘araby with him. Whilst he read this book he composed 

a work called Lam’dt تاعمت (sparks or inspirations). He 
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was given, even more than other Persian poets, to the 

disgusting crimes of which they boast in their compo- 

sitions. He died in 686 or 688 : Dawlat-shah places his 

death in 709. 

Contents: Qaçydahs and Ghazals not alphabetically 

arranged, 230 pp. 14 bayts, and a few Ruba’ys and Fards. 

 Beginning ياناج یابوج رگا نازابناج قشع مزبب

As. Soc. No. 1132, a fine old copy, also No. 820, this copy seems 

to be much fuller, but it is badly written. 

 Beginning ریپ و SY بکرم و کیرات بش و تسکی راب ہار

In the Tépkhénah is a MS: 80 pp. of 18 bayts, bearing the title of 
 ’”. by “’iraqy who is known by the name of Fakhr aldynةمان قشع

Tt contains a Mathnawy and some Ghazals. 

Bg. دراد ناج ککنا رکش تسا بجاو دراد ناور و alo ناج ةک ره 

  (P.)نافرع افینصت همان رک (285)

The Exploits of ’alyy Mardan Shah, the Amyr al-omara 

of Shahjahan, by Mokammad Ridha b. Mohammad Jan 
‘irfan of Khorasan. 

After a short ak ne prose, the poem begins : 

pyاہماجنا مدخ وا اعا | ايمان كش هک یادخ  

Tépkhanah, 350 pp. of 7 bayts. In the Moty Ma/all is a copy 
(possibly an autograph) of the Dywan of ’irfan, it is however, not 

certain whether he is identical with the author of the above Math- 

nawy, it is more likely that he is idéntical with ’abd Allah ’irfan 

see p. 113 supra. The Dywan contains Qacydahs 42 pp. of 17 lines ; 

‘Ghazals 156 pp. 13 lines; Ruba’ys 14 pp. Beninning of Qacydahs: 

 اجیز هولج" لد مهد ة۶ مین نا نم

  (P.)یقشع ناوید (286)

The Dywan of Shaykh Mofammad Wajyh ,هم a 
son of Gholam Hosayn Mojrim of Patna. He was for 

3 L 
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ten years Tahsyldar under the English government at 
Kharwar, subsequently he came to Dacca: he was still alive 

in 1224, but his eye-sight was much impaired (Nastare 

ishq and supra p. 183.) 

Contents : Ghazals, Ruba’ys and a short Mathnawy. 
Ids dark نبرفآ رب ۂن هک py ہچ )دخ دنرفآ وت بوخ رکیپ ہک یمد 

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, 80 pp. of 13 bays,’ this 

book contains merely extracts from the Kullyyat of this poet. 

  (P. )یششع ناودد (287)

The Dywan of ’ishqy. It contains 216 pp. 9 bayts 

and 27 Ruba’ys. تر ıı, , ےہ + Beginning 

 مچ تلامج رازلگز هزات یا  beزو  BAASام هد نیریش وت نیریش
As. Soc. No. 705, at the end, under the head کمناخ “conclusion” are 

five verses, from which, we learn that the Dywan was completed in 
the 24th year of Mohammad Shah (A. H. 1154); this may be the 
year in which the author collected his poems, but in the last of 
these verses we are told that Shaykh Burhan is the copyist, and 

therefore it may also be the date of the copy. In the Topkhaénah 
is a Dywan of ‘Shah Abt-l-Barakat *ishqy, containing Ghazals, 50 

pp: 14 bayts, the initial verse of it is not found in the Dywan of the 
As. Soc. it runs: اہلیاسر و رہم نا فصو رد ںکب لد يا اید 

  (P.)ثدرشع ناوید (288)

The Dywan of Myrza ’alyy Ridha “ishrat, who col- 

lected his poems into a Dyw4n; under Mohammad Shah 

in 1160, and died shortly after. 
Contents: Ghazals 266 pp. of 12 lines; Qacydahs in 

praise of Shuja’ aldawlah 37 pp. Beginning 

 تسا راہب وت دمح ار ن ابز وت یانت گنر یدک نر لک  liasإرئاھب

  Sagiy-namah. ۵ ۱ Beginningنم
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 ; deoعایا نوچ ینکشیوخ تل میاشک عامدرت موش ات ادخ : .

7167 (311۸0۸11 and و the latter copy does not contain 

the Saqiy-namah. 

  (P.)یلپج عساولا نبع دئاصق (289)
The Qacydahs of ’abd al-Wasi’ b. ’abd al-Hamiy (abd 

al-Jamv ?) Jabaly Sultany. He was born in the moun- 

tains of Ghurjastan ; hence his takhalluc, which means 

mountaineer; and he was descended from a family of 

Sayyids. According to the general opinion his early 

education was much neglected. Some of his biographers 

however contend that he could not have attained to such 

excellency in poetry if this had been the case, and they 

are of opinion that he has received, a good education, 

From his nativé mountains he came to Herat, where he 

applied ‘himself to study and thence he proceeded to 

Ghaznah. He found a patron in Bahram Shah, who 

succeeded to the throne of Ghaznah in 512 and died 543. 

This is the same prince to whom Sanayiy dedicated his 
Hadyqah and for whom Hamyd aldyn Naçyr Allah, 

a pupil of Abt-l-Makamid Ghaznawy translated the Ka- 
lylah° wa ‘Damnah from Arabic into Persian. When 
Sudtén Sinjar took Ghaznyn Jabaly composed poems in 

his praise and was fourteen years in his service. He 

died in 555 or 543. Taqyy Kashy has seen 6000 verses 

of Jabaly, Walih says that he left about 8000 verses of 

which he had seen 1000. His poetry is difficult. to 

understand, and therefore considered very beautiful (‘awfy 

10, 3; Dawlat-shah 2, 2; Taqyy Kashy No. 17; Shyr 

Khan Lédy p. 37; Ouseley, Biogr. Not. of Pers. poets 

p. 108). ۱ 
  2ار 3
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His Qaçydahs are not alphabetically arranged, and 

begin— 
  asو راگن قوشعم وٹنوچ دراد  iteربلد و

 رب ںیرسن مشچ سگرن یور هلال فلز هشفنب
As. Soc. No. 73, about 360 pp. of 15 bayts, copied in ۰. 

  (P.)رفعج يونثم (290)

A Mathnawy by Ja’far, who was a soldier by profession, 
he composed it in 1065 and dedicated it to Shahjahan. 

Beginning ما هدرک امنهر دوخ' ار ادخ ما هدرک |دنبا ادخ مانپ 

As. Soc. No. 929, 64 pp. of 138 ۰ 

  (P.)یفاج فینصت شیورد راچ (291)

The Story of the four Darwyshes by Myr Abû-1-Hasan 

Khan Jdfiy, (Khifiy ?) Beginning 
 تیا مان نیا هشدمه مدابز رہ تسا ماک تروم ہک ںنادزی ماقب

Tépkhénah, 120 pp. of 10 bayts, a beautiful copy written in 1192, 

 :probably for the author. It has the following postscript هصق گلی

 عیبر ۱۳ يفاچب صلختم ناخ نسعلاوباریم بحاص ریم فینصت شیورد راچ
 ۲ ۱۱۱۲ Aine lle هاش سولج ۱۹ هنس يناثلا

  (P.)نیارن تگج هئاصف )299(
Qacydahs of Jagat Narayan, in praise of Acaf aldaw- 

lah, who died in 1212. Beginning 

 ادخ رسفا کلم و کلم كلام ادخ رس یت لدو ناج قلاخ
Moty Mahall, 150 pp. 15 ۰ 
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  (P.)یلالج ناوید (293)

The Dywan of Sayyide ’alam Moړrammad Jalal, or 
Jaldly. He informs us in a Qifah that he was a native 

of Ahmadabad and that his father and spiritual guide 
was Myr Sayyid Jalal b. Hasan, a descendant and fol- 

lower of Shahe ’alam Habyb, his entire spiritual genea- 

logy is recorded in a Qacydah: he was a disciple of his 

father, who was a disciple of Sayyid Khan ’abd al-Ghafir, 

Sayyid Afmad, Sayyid Mokammad Raju, Mokammad 

Shahe “Alam, Sayyid Burhan who settled in Gujrat, 

Nacir aldyn Mokammady, Jalal aldyn Ahmad, Makhdim 
Ahrar, Sayyid Kabyr aldyn Ahmad, ’alyy and Jalal who 
settled in India, Mohammad and Ja’far, Sayyid Mahmad, 

Ahmad, Sayyid ’abd Allah, ’alyy, Jafar, Naqyy, Taqyy, 
Imam Ridha. ۱ 

Contents: Qaçydahs 7 pp. of 14 bayts; Ghazals 4 

pp.; Ruba’ys 23 pp. Beginning of Ghazals— 

 ار یلادنعا یب ربم دح زا ران تسم يا الا

As. Soc. No. 531, a fine ۰ 

  cae (P.)فينصت هاش دمحم  oneليلجلا ۰ )294(
A Mathnawy by ’abd al-Jalyl in praise of Mohammad 

Shah—succeeded in 1131—in which he describes the 

fireworks and other festivities of the emperor. 
 .Bg دش سجنا ره رد ماع یتفعش دش مچ ملاع لک درک يراهب

Topkhanah, 25 pp. 25 ۰ 

  (P.)ںیدلا لامج ناوید (295)
The Dywan of Jamal aldyn Mofammad of Ispahan, a 

son of ’abd al-Razzaq and the father of the poet Kamal 
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aldyn. He flourished under the Cayid dynasty and most 

of his Qacydahs are encomiums on them. He died at 

Ispahan in 588 (Taqyy Kashy No. 29; Dawlat-shah, 3, 3). 

It consists of Qacydahs alphabetically arranged. 
Be. lic ر توترف و شکرس رہپس ام اب درک ثتعنص da gl 4 to 

 16 Maal, 66 pp. 44 ۰ا7

  (P.)ییلسرملا دیس لاوحا قیاقح نایب (296)
Explanation of the verities of the history of the pro- 

phet by Fadhl Allah Jamdly of Dilly. He was a pupil 
of the Shaykh Samé Allah who, according to ‘abd al- 
Haqgq, died in 901, at an advanced age. Jamdly was a great 
traveller, he made the acquaintance of Jamy (who died 

1۳ 898) at Herat and wrote an account of his own travels 

ali yaw. He was deeply versed in Cufism and is consi- 

dered asa saint. His tomb, a very elegant little building of 

white marble, isa short distance S. E: of the Kofob minar; 

eleven miles from Dilly. The Jamaly mentioned in p. 

48 supra either is not identieal with the author of. this 

book or the date of his demise must be incorrect, as will 

appear by comparing the above dates. The author of 

the A'thér alcanddyd, p. 165, places the death of the 

author of this work in 922, and says that miz ورسخ 1s, a 

chronogram for it but this gives 925. 
The book is divided into several parts, and each teh 

has a separate title. The first is entitled حاور 2 حابصم 

and the seventh and last part ںیلئاغلا مس و نیلصاولا حرش 
opts! .فیسو نییضرملا دهشو The date of the composi- 

tion of the first part, 868, is contained in the follow- 

ing line: 
 . لاش تمضش و لاس تشه , aiidدر هاش :ترجف زا كب هنفر
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The work: contains a mystical view of the life of 
Mohammad. The author usually gives one or two tradi- 
tions with a Persian translation, and some explanations 

in prose, and then follow his illustrations which are 

chiefly legends in verses. The first part begins: 

 رهاظ تایلجا یایوج ز يناعم رارسا راونا بلاط يا
The Shark alwaçilyn begins— : 

 میقلسم طارص رب دیارس یس مجحرلا ory هللا مسب مان

As. Soe. first part, No. 632 about 400 pp. of 15 bayts, a splendid 

copy, at the end are Ruba’ys, .کم about 60 pp. Shard al-wagilyn, 

As. Soc. No. 1285, written in the same hand, but in a different shape, 

about 400 pp. of 15 lines, it ends with the words یمسملا ae 
why يڏ دراولا SUM! نم دوعوملا ةعدسلا ماسقالا مل ةماهتاد و ندلصاولا حرشب 

 - After this follows a short Mathمعلص نیفطصملا لاوحا قئاقح.

nawy, 27 pp. which has the title of بولغلا رهم and probably belongs 

to the work. Beginning .بانفآ خیز ور ره دشک يمس 

aR PS Wap (P.)بر نر وا  
Complete minor poems of Niraldyn ’abd al-Rahman 

711.۰ He was born at Jam in 817, and died in 898. For 

a full account of his life I refer to Rosenzweig’s Biogra- 
phische Notizen iiber Mewlana Abdurrahman Dschami, 

Vienna, 1840. Taqyy Kashy gives the following list of 

his works, many of which will be described in their places. 
The readings between parentheses are taken from ۰ 

 ٭ قوبنلا دهاوش ? leنایفوص قیرط هلاسر * صوصتلادقن * سنالا

 ٭ ( ناکجاوخ قیرطب) ( Redرش # حماول ٭ مکا صوصف ےرش ٭ تاعمللا

ely » یولوم يونذم زا ںیتیب حرش x تایعاب حرش * ضراف نبا ive! 

 نادخ" ٭ يليثع رذ يبا ثیدح حرش ٭ يولهد ررسخ تیب حرش
 همجرن ٭ اسراپ هجاوخ  Jae٭ ثیدح  Lelie٭ یولوم ترضح

 ملکدم و يفرم بهدم قیقحت هلاسر * يراصنا ھللادبغ ةجاوخ بئانم

 « ۰ smهلاسر ? osقیقحت ! ۷ omyناتسودنه باوج و لاوس هلاسر *
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 تفه ٭ ( محرد ہموظنم هلاسر ) محلا گلسانم لاسر ٭ هللاالا هلا ل لاسر
Sylرب لمئشم  ADةلسلنس لوا بانک  Leb)لاسبا و نامالس ينا . 

 سداس اغيزو فسوی سماخ راربلا ةحبس عبار رارحللا did تلاث
 ينا :rite لوا ناوید * يردنعسا ۂمان برخ عباس نونجم و یلیل
 aro هلاسر bowie "هلاسر Lance رد piss "هلاسر # نادسراهب * یلاث ناوید و

 :in ٭ ےهيفاف لاسر ٭ ضررع "هلاسر ٭ امعم رد وغصاو he give “۸لاسر

 any حرش ٭ ةیفاکلا ےرش یف ةیبأیضلا دیاوف ٭ تاشنم لاسر «یقینموم

 « روذنم و موظنم بید 1
Ilahy adds to this list: ٭ Gbic, فرص لاسر ٭ مامنان ر یسفت 

 لاحلا ةیلح  On theموظنم ڃ درب ہدیصق حرش ٭ احلا ۃیلح * هورع هلاسر.

see Hajy Khal. No. 4,614, and Dorn’s Cat. des. MSS. 
de la Bibl. Imp. de St. Pétersb. p. 372, it contains 
logogriphs extracted from the زرطملاللح of Sharaf aldyn 

‘alyy Yazdy who died in 850. 
Von Rosenzweig and Dorn, loco cit. give us very valu- 

able details regarding the above works, and the former 

author mentions in addition ةپداشرا (see Hajy Khalyfah, 
No. 567,) تاغللا U-sisand تاره خیرات r 
Contents : the minor poems of Jamy are divided into 

three Dywans, each of which has a separate title: 

 - is “Beginningof Youth;” it contains Qaçyبایشلا ,1

dahs 90 pp. of 19 bayts; Ghazals 276 pp.; and about 

170 Rubda’ys and a few Tarjy’bands. | 

 Beginning میکح pale امسا مظعا میحرلا یمحرلا هللا مسب
  “The Centre of the Necklace.” Thisدقعلاۂطس ور ,9

Dywan contains 10,000, bayts, and the author collected 

it in 884, when he was going on for seventy. 

 Beginning اراما مدرک زاغا وچ هعیح* برد
  “Conclusion of Life.” This Dywanةویعلا ةمتاخ .3

fills 134 pp. of 19 lines; at the end are a few Ruba’ys. 
Jamy made the fair copy of it in 896. 

 Beginning هاوگ دما وا قدص رب Lae میبست هکنآ
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Two or three very beautiful copies of these Dywans are in the 
Méty Ma/all: every Dywan has a short preface in prose. 

  (P.)تفه ! Byیماج (298)

The Constellation of the two Bears. This is the name 

of seven Mathnawies of Jamy, each Mathnawy has a 

separate name: and the last five of them together have 

also the title of يیماج هسمخر they are— 

1. eet] ةلسلس Catena aurea, it is in the same mea- 

sure as the Hadyqah of Sanay, the Haft Paykar of 

Nitzamy, and the Jame Jam of Awhady, viz.: یتالعاف 

  This poem is divided into three books. Theنلعف نلعاعم,

first book fills 106 pp. of 38 bayts, making upwards of 

4000 lines, but the chapter-heads, which are long and 
numerous, must be deducted. 

Beginning مارکالاو لالجلا تافصب مالک لک لبق dos} all 

The second book has 28 pp. 38 bayts. 

 .Bg قشع هارت ملق ریرص زا  قشع هناسف رب شوگ یا ونشب
Third book, 80 pp. of 38 lines. 

 .Bg لدیا تست رابون راک هچره لدیا تست راک هن زیا دمح
  ye. The Adventures of Salaman andلاسبا و ,9

Abs4l 34 pp. 38 bayts, it is in the same measure as the 

Mantiq aléayr of ’aféar, and the Mathnawy of Jalal aldyn 

Rumy, viz.: ,تالعاف ینالعاف یتالعاف 
 .Bg ناششاعنابز وت تعطل باز ناقشاع ںاج هزات تدایب یا

Edited by F. Falconer, London, 1850. MS. copies are not frequent. 

 , . Present to the Free, 36 pp. of 50 baytsرارحللا ةفحت .3

It is in the measure of the Makhzan alasrar of Nitzamy, 

Viz. تالعاف laine .یلعنعم It is divided into 12 cantos هلاقم 
and it was composed in 886. | 

3 41 
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Beginning مپرک ناوخرس colle تسه میحرلا سحرلا هللامسب 

Published by F. Falconer, London, 1848 : MS. As. Soc. ۰ 
1412, a fine copy written in 981. 

  The Rosary of the Righteous, 63 pp. ofراربلا حبس .4

50 bayts. It is in the measure of the Noh Sipehr of Myr 

Khosraw, viz. یلعف یتالعف یتالعاف and is divided into three 

cantos dc, In some a mit a short preface. Beginning 

Printed at Caleutia, 1811, nee ; 4 7 at Caleutta 1818, 

4to. Edited by 1. Falconer, London, 1849. 

 , The Loves of Yusof and Zalykhaاخیر و فسوب .5
86 pp. 50 bayts. It is in the measure of Nitzémy’s 

Khosraw Shyryn, viz.: .یلوعف نلیعافم یایعافم 

Bg. یامنب دیواج “Boy زا یلگ یاشکب aye] “ASH ust 
Printed at Vienna, with a German translation by Von Rosenzweig, 

1824; Calcutta, 1809, 1244, 1265; Lithographed Calcutta, 1818, 

4to.; Lithographed Lucnow, edited by Qudrat Ahmad and Qabil 

Ahmad with useful notes, 1262. I have a MS. copy which was 

written by Myr ’imad (on whom see p. 89 supra) in 1007, it is one 

of the most correct and beautiful Persian MSS. in existence. 1 is 

a school-book in India and therefore MS. copies are innumerable. 
A commentary on Yusof û Zalykha has been written by ۵ 

al-Wasi’ of Hansy. Tdépkhénah 220 pp. 13 lines. Beginning 
 حرش تالاقم نیرقبوبح٭  “uesشیانس

Mohammad Sajid Qadiry a son of Faydh Mohammad of Jhan- 

janah wrote in 1157, glosses on the margin of this poem, and 

they were subsequently at his request copied out by Mohammad 

Shah, who added after his death a preface and made a separate work 

of it under the title of ۶بیج zy which comprises the text and has 

been printed at Calcutta in 1240 and 1264, 4to. 241 pp. 

 Beginning هفح* شنرهق زا هک نوچ٭ قلطم رداق يهز

  The Story of the two Bedouin Loversنونجم یلیل . .6

Layla and Majniin; this story has first been handled by 

Arabic poets. It is in the metre of the 10/44 al'ira- 
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qayn, VIZ, یلوعف pclae ,لوعفم The poet informs us that 
he completed the poem in 889, and that it has 3860 

verses. Beginning 
 دخلب نا یهانوک  dleدصنشه رد , 4sںاتشھ دادف

 تسش و دصتشه و رازه هس دشاب تسد یرب نارامشب وت رو
 Beginning (or نادنلب رس ) يدنلبرس جات وت کاخ یا

Translated into French by Chézy, Paris, 1808, and into German 

by Hartmann, Leipz., 1808. (See Zenker’s Bibl. Orient.) 

  The Wisdom Book of Alexanderيردنکس 2ءان رخ .7
55 pp. 50 bayts. It is in the measure of the Firaq-ndmah 

of Salman, and of the Sikandar-namah, Shah-namah and 

Bostan, ۷12۰: ,لوعف لوعف یللوعف ینلوعف 

Bg. تسارت يهاشداب ںاہچ لامج تسارن use] لامک use] 

A beautiful copy of these seven poems is in the Méty MadAall, it was 
written in 955, there is also a copy of the Khamsah in the same 
éollection which was written in 921. In the As. Soe. Nos. 381 and 

208, are two very fine copies of all the seven poems, the former was 
written by Jamal aldyn. In complete copies, each poem has a short 

preface in prose. Zenker in his Bibliotheca Orient. Leipz. 1846, p. 

55, says that the يماج تایلک or “ euvres complétes de Djami’” have 

been printed at Calcutta, 1811, in one 4to. volume. He quotes the 
postscript, from which it appears that the book which he alludes to 

is the Roq’ate Jamy to be mentioned hereafter. 

(299) wry! حوتف (P.) 
Conquest of the two Holy Cities, Makkah and Mady- 

nah, a poem in which these two holy places and the 

ceremonies of the pilgrimage are described by Jamy. 

His name occurs in the following verse : 

 تدوبرگ ( Latلاقم ںیا ماج فراع زا یک شون . لالم سم
Bg. افص ورون وت زار لد هبعک اجالا تردب ار سک همه یا 
Méty اهل 98 pp. of 15 bayts, beautifully written in 983 ; As. 

Soc. Nos. 463, 659, 788, 985. Some copies begin رن يالآ ٌهقوغ ناہجود يا 

3M 2 
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  (P.)تایعابر حرش (300)
Theosophistic Tetrastiches with a commentary thereon 

and a short preface in prose by Jamy. Beginning of 

preface قیقح دمعلاب وه هلالا دمح Specimen : 

 تسا یک لوف ششخ دوجوریوصت تسا ہک وون شخ؛ دوجو هک بجاو
 تسا ییکتسه مھر یلسه مه هک ت سا ینسه تسا یخ زغم هکزخن سس مدوگ

Moty Marall, 62 pp. 17 lines, a fine copy, at the end are added 

some sayings of Jamy’s Pyr, Sa’d aldyn Kashghary; As. Soc. No: 
828, 44 pp. 9 lines. 

  (P.)ٰیشع روئسد (301)

Dastoor-i-ishk, or the Loves of Sussee and Panoon, a 

Persian poem by Lallah Jentperkass, Calcutta, 1812, 

8vo. I have never had an opportunity of seeing this 

book. 

  (P.)ینونج فینصت قوش هفیطل (302)
Desirable Amusement, by Joniny, dedicated to Awrang- 

zéb. The names of the poet and of the emperor occur 

in this verse. 

 ریگملاع مدمز یتشون هک ربرحت نیا یدرگن ينونج رگ
In the conclusion he informs us that he composed the 

poem in 1100, and that it contains upwards of 6016 

verses. It consists of anecdotes which are headed هفیطل 

Beginning یاب وگ: ںینچ هیارس یم یاناد ناتسوب لدلب , 

. As. Soc. No. 346, 392 pp. 17 bayts, iad in 1123. 
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  - (P.)انوچ تایلک (303)

Complete poetical works of Myrza Darab Bég Jiyd. 
He was by origin a Persian but was born in Kashmyr. 

He died in 1118, the chronogram on his death is یخس 

 واتس  Arzû says that most poets of Kashmyr whoرونرپ

rished in the commencement of the 12th century were 

pupils of Juiy4, as for instance ۱۷۲۵1۱۵ ۰ 
Contents: a short preface in prose ; Qacydahs in praise 

of God and the Imams, &c. 180 pp. 11 bayts. ۱ 

 Beginning هللا )هلال اجک وت و یم اجُگ ہللا الا هلال Was هچارم
Ghazals about 500 pp. 10 ۰ Bg. 

 ار لذاغ aly یا دوخ یوس Lay يمل
Ruba’ys 38 pp. 8 bayts; and short Mathnawies, one in 

praise of Kashmyr. 
 :Beginning pt و ديما :دننامن ءار میحرلا یمحرلا هللا مسب

Méoty Mahall, copied in 1128; Tépkhanah.۰  

  (P.)میلک ناوید (304)

The Dywan of Abi Talib Kalym of Hamadan, the 
principal court poet ءارعشلا كم and panegyrist of Shah- 

jahan. He died in 1061, (see pp. 90, 128, 113, 151, 

116 supra). 

Contents: Qacydahs in praise of God, Shah-jahan, &c. 

236 pp. 17 bayts. 

 Beginning دهدیم رس :بلط ءار رد هک ار سکره قوش
Ghazals, 329 pp. ; Ruba’ys 17 pp. Beginning 

 ار يناير دهز تبقاع يفسمب مدرک لدب
Méty Mahall, several copies, one written in 1093; As. Soc. Nos. 

600 and 1079, containing merely the Ghazals ; 202007 1442, contain~ 

ing his Qacydahs as well as the Ghazals. 
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  (P.)میلک همان هاشنهاش )305(

The Imperial Book, by Kalym, being an epic poem on 
the exploits of Shah-jahan. 

Bg. دوبن لیاس و درک اطع ple رد دوج قوش زا هکبثادخ مانب 

Moty Marall, 710 pp. of 21 ۰ 

  (P.)یناھبما یلیعمسا لامک ناوید )300(

The Dywan of Kamal aldyn Isma’yl of Ispahan, a son 

of Jamal (see p. 445 supra) whom he surpassed. He 

was like his father a panegyrist of the Ca’id family and 
owing to the novelty of ideas he is called Khallaq 

alma’aniy. He also occupied himself with Cufism, and 
Shihab aldyn ‘omar Sohrawardy was his spiritual guide. 

He was tortured to death by the Moghols who expected 

to find hidden property in his house on the 2d Jumada I. 
635 (some say 638) and left a Dywan of about 16,000 

verses. 
Contents: Panegyrics in praise of his patrons, Dhiya 

aldyn Ahmad Abû Bakr, Shihab aldyn, Fakhr b. Nitzam 
aldyn, &c. and a few Ruba’ys. 

 Beginning 443143( ںنابز ار اہناھب وت لالج یا

Méty Marall, 260 pp. 17 lines; my own collection 748 pp. 16 
bayts, an old and correct copy. 

  (P.)ینجخ لامک ناوید (307)

The Dywan of Kamal aldyn Khojandy. He devoted 

his whole life to ascetic exercises, and is therefore 

considered a saint. When a young man he made the 
pilgrimage to Makkah, and on his return he remained at 
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Tabryz. When that city was taken by Yuqtamish Khan 
he was carried away as a prisoner into the desert of 

Qipchaq, but after four years he effected his escape and 

returned to Tabryz, Sultan Hosayn a son of Oways re- 

ceived him with great respect and built a Khanqgah for 
him. He died during the reign of Sultan Myran-shah 
who was a great admirer and patron of his, in A. H. 
803: some say he died in 792 and others in 808. Kamal 

was a contemporary of Hafitz, and they possessed each 

other’s esteem, but were not personally acquainted with 

each other. In reference to the elder Kamal he has the 

following ruba’y. 

 دنا لامک زد  yoدنجخ زرگد ناہفصا زا یکب روپشم ںاہج
 میدم لزغرد يکي یا مثال   ulyهننام ے ءدیصق ردرگد

The author of the Kholaçah has seen about 0 

verses of Kamal Khojandy (Ouseley, Pers. poets, p. 192; 

Bland, A Cent. of Ghazals). 
Contents: A Qacydah, then Ghazals, most of which 

consist like those of Salman of eight verses, they are not 

alphabetically arranged, 404 pp. of 11 bayts; Ruba’ys, 

Qif’ahs, &c. 25 pp. 19 bayts. 

Beginning of Qacydahs لامک لها sis هک ay نآ a cs 

Bg. of Ghazals ارم 32( یمن شرخ یادج تعاسهپ وت زا 
_ Farah-baksh, a splendid copy; also several copies in the Moéty 

Mahall; As. Soc. Nos. 448, 573. 

  ۱ (P.)لماک فینصت همان غارچ (308)

. The Lamp Book by Kamil. It consists of Ghazals 

all of which rhyme in chiragh, and the first letter of 

every verse of the first Ghazal is alif, of the second b &c. 

Bg. غارچ ران وا یور لگ js غارچراپب وا فلز بش زا 
Lithographed at Lucnow, on the odo of the “Qa فل see ۰ 

312 supra. 
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  (P.)مرک فینصت یردیح هبرح (309)

The History of ’alyy and his son Hosayn, in verses by 

Karam, who composed it in 1135 (see p. 128 supra). 
 .Bg الع و لج تسیئادخ مانب ادئبا دننک ناتسم هک یانث

Farah-bakhsh, about 300 pp. of 50 bayts; As. Soc. No. 680, Bi 
pp. 18 bayts. 

  (P.)مدرک تایعابر (310)

The Ruba’ys of Karym. After the Ruba’ys follow 

Qacydahs with a short introduction in prose, from which 

we learn that the name of the poet was Myr Mohammad 

Katzim that he was a son of Fikr, and that he flourished 

under Qofobshah of the Deccan. 

Contents: a short preface; Ruba’ys alphabetically 
arranged 440 pp. of 14 bayts: Qacydahs 28 pp. Bg. 

 هنادسم هچابید هعرصم وه  gstنم هناوید: ,لد زار زاتسیزمر
 یہ هناربوب نا دشاب هک تسیجنک . منايعابر رب میرک هچابیو

“Misty Mahall, a good copy. 

  (P.)یفشک فینصت زار هعومچم (311)

Collection of Mysteries, by Mohammad Calih Kashfy, 

composed in 1030. 

 Beginning ارآ ملاع لامج يامنب )دیش ناقشاعب تسود یا
Lithographed Lucnow, Masyhay press, 8. ۸.21 pp. on the margin 

of this edition is a Mathnawy by Akbar which has the title و دیه 

 ماخب ( aSتخوم هلان ار ۓ : and beginsرثخا
In the Moty Mahall is a copy of the Qaçydahs of Kashfy, 175 

pp. 12 lines, they are chiefly in praise ofthe Imams, 1 am not certain 

whether the Mathnawy and Qacydahs are by the same poet. 
Begianing We ناتسب ورس نا by غاب نبلک نا 
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  (P.)تفه  oAيشاک الم (312)

A poem in praise of ’alyy, in seven stanzas, by Molla 

Kamal aldyn Hasan (Walih writes Mohsin) ۰ 
He was born and brought up at Amol but his family was 
of Kashan, and he therefore adopted the takhallu¢ of 

Kashy. He was a man of considerable learning and very 

religious, and all his poems—Taqyy Kashy has seen 6000 

verses—are in praise of ’alyy and the Imams. He died 

young about the year 720 (Dawlat-shah 5, 10; Taqyy 
Kashy No. 63). Beginning 

Farah-baksh, 80 pp. with a commentary which has the title of 

  there isینابم هيلع! شعطقم و علطم هک یصالک,  and beginsاضرلا ندعم

only one line of text on each page. Another commentary has the 
title of یدسا jl“, the author is Mohammad ’alyy b. Mohammad 

Cadiq Hosayny Nayshapury, and it is dedicated to the Nawab Shuja’ 

aldawlah Mohammad Khan Asad-jang (hence the title), it contains 

besides an explanation of the poem, the traditions to which allusion 

is made or supposed to be made in it, and fills 560 pp. of 19 lines. 

The date of the MS. is 1149. Beginning 
 اوس ام یلع هافطصا و ةثوادعل ناسنالا قلخ یذلا ةللدمحلا

Under Ghaziy aldyn Haydar d. 1242, a commentary on this poem 

was written (182 pp. 7 lines) of which there is a copy in the private 

‘collection A. It begins ءایبنالادیس ىلع مالسلاو ةولصلاو یلعلا هللدمعلا 
The poem has been lithographed, Lucnow, Sultany press, 8. a. 21 

pp. with copious glosses. 

  (P.)یبتاک ناوید (313)
The Dywan of Shams aldyn Mohammad b. ’abd Allah 

Kdatiby. He was born in a place not far from Tarshyz, 

‘but he proceeded early in life to Nayshapir, and applied 

himself, under the tuition of Symy, to calligraphy—hence 

3N 
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his takhalluç. When he had attained to celebrity he pro- 

ceeded to Herat and became a court poet of Baysanghor, but 
as a Qaçydah rhyming in سکرت which he made “ to order” 
in imitation of one of Kamal Ismayil did not meet with 

approbation, he went to Astrabéd and eventually to 

Shirwan. He was favourably received by Amyr-z4dah 
Ibrahym, who bestowed 1000 Dirhams upon him for the 

first poem which he made in his praise. It rhymes in 

Jf. After having visited Adzarbayjan, Tabaristan and 
other provinces to earn his livelihood by composing pane- 

gyrics on great men, he turned a religious mendicant 
and took Çûyin aldyn as his spiritual guide. He dili- 

gently studied the Cufy literature and wrote several 

mystical poems. He died at Astrabad in 838 or 839. 
According to Khoshgt he left 30,000 verses, but other 
authors mention only half of that number, Sir G. Ouseley’s 
copy contains the following works, رارپا eels the Rose 

Garden of the Pure. نيرا عمجم Combination of two 
Metres (see on this Mathnawy p. 322 supra) ,همان یس 
Thirty Epistles. همان هو Decalogue. Other authors add 
the names of the following works ر روصنم ورصان ,قشع و | ume 

 تاسینجل ر بربح” و سک” | مادنا لگ و مارهب
Contents: Qacydahs, 112 pp. 14 bayts, in praise of 

God and the Imams, Cayin aldyn, Amyr Tymar, Myrza 
Shahrokh, Sultan Baysanghor, Padshah Sayf aldyn and 

Manuchihr b. Sultan Ibrahym, Amyr Mohammad Mo’yn 

aldyn. Beginning 

Ghazals, 192 pp. 13 bayts. Beginning 
Le ہار نش ذوب ددج sis 3,8 ام ys 895) Ltt aw) ادص رپ Gl 

Qifahs and Ruba’ys, among them is the following 

chronogram : 
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 یادک ناج زا شذرات aS ملد gly DB) pe sie فش وچ
 یاجک نارود یارادرهچونم Ua و aS اہلان gle دونشب وچ

After the minor poems follow again Qaçydahs, 60 ۰ 

they are not in praise of princes but of other persons, 

and this may have been the reason for separating them 

from the first batch. 

A Mathnawy of 58 pp. 15 lines. 

 Beginning 4243 ماکو تسوکح جات میحرلا یمحرلا هللا مساب

Another Mathnawy with a preface in prose, 56 ۰ 

 .Bg یدو Wo هچابید دوب uth she وت تردق زا هدش یا

Several smaller Mathnawies, Serapas, &c. 

Méty Mahall, good copy, in all 750 pages. My notes do not con- 

tain the titles of the two larger Mathnawies. I havea beautiful 

old MS. containing the Ghazals and Tajnysat of Katiby, 184 pp. 

13 bayts, written in 888 by Mohammad Herawy. 

(314) pbb فیفصت همطاف "همانحرف (P.) 

The Book of Joy of Fatymah, an epic poem in which 

the life of the daughter of Mohammad is described by 

the physician Katzim, who had the title of Madziq 

almulk, and was a son of the Mojtahid (Shy’ah divine) 
‘Haydar ’alyy Tostery Najafy. The date of the compo- 

sition, 1150, is contained in the last verse. 

0 peers مزد نیا سا وب اا ری روس رہ 
The author informs us in the preface that when he 

was a young man he compiled a history of the pro- 

phets and the Imams and gave it the title ریْسلا ysl. One 

day some one wentioned to him the Hamlahé Haydary 

of Badzil (see p. 368 supra) and the يردفص تلوص by 
Mohibb ’alyy Khan, this induced him to imitate the 
example of these two poets, and to write a sacred epos 
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for which he chose Fatimah as his subject, and in four 

months he composed seven thousand verses, he placed at 

the head of his poem about 1400 verses which Mohibb 

‘alyy had written in praise of Fatimah, and which formed 

a separate poem. 

 Bg. of preface ناتسلگ رد نایب هقطان لبلب هک يتيدح ییرتابیز
Beginning of the poem میظع شرع دنوادخ مادہ 

Méty Mahall, 394 pp. of 19 lines. 

 میس تاسیس سس سا

  0لم اڑوک فینصن ورم اک "هصف (315)

The Story of Kémrûp, a poem by Chawdhry Kawramal, 

who died on the 16th May, 1848. 

Bg. یایربک یادت و دمح رد یاشک ناز وشپ هماخ یا 

Lithographed, Dilly, 1265, 136 pp. of 29 bayts, edited by ۴۲ 

Ray, Deputy Collector, a son of the author. © 

  (P.)سلاخ ناوید (316)

The Dywan of Myrza Sayyid Hosayn Imtiyaz Khan 

Khdliç, who was killed in India, in 1122 (see pp. 141, 
111, 121, 150 supra). 

Contents: After a short preface in prose, which is” 

wanting in some copies, Ghazals, 308 pp. of 13 bayts; 

Ruba’ys, 16 pp. of 10 bayts. Beginning 

 . (see 0. 345 supra)اہناونع هللا مسب لصو قوش دنراد نانچ

A Mathnawy, 8 pp: 15 lines, and Qaçydahs, 82 pp. 
15 bayts. Beginning 

 دزیم روط یررب تلج من دزیم رون زا چوم هک یح+ مد
Moty. Mahall, a splendid copy ; my own collection, a good copy. 
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There is another Dywan of Khali¢ in the Méty Mahall which con- 

tains a chronogram for 1081, and which he seems to have written 

before he came to India. Chronogram: 

 داب نیعل هشون اب تذعل دابارتسا روقف خیرات |
Tt contains Ghazals and some Mathnawies, the longest of which 

has the title Jas ,ناتسلگ The Dywan has in all 242 pp. of 11 bayts. 

Beginning of Ghazals: ام ناج و Jo 355 .وت ضيف منز يا 

  (P.)شوءاخ ناوید (7 31)

The Dywan of Ray Cahib Ram Khdmdsh, who died 
previous to 1229 (see p. 167 supra). 

 .Bg کاپ ام لقع و ملعز وت فصو کاردا days هکنازا رترب یا
As. Soc. No. 553. Collection of Mawl. Mohammad Wajyh, Ghazals, 

405 pp. Ruba’ys, &c. 65 pp. Beginning of this copy 

 اہلزنم عطق ندرک قرب ںوچ ناونیمیهاب اهلد تمھرا ہر رد دیامن oh رگ

  (P.)ینافاخ دئاصق ںاوید )318(

Dywan or collection of Qacydahs of Afdhal aldyn 

Ibrahym Khadgdny (according-to the commentator, his 
name was ‘othman and not Ibrahym). He was a son of 

‘alyy and a native of Shirwan. His verses were first 

corrected by Nitzam aldyn Abt-lola, who gave him his 

daughter in marriage, and introduced him at the court of 

Mantchihr the sovereign of Shirwan, whose title was 

Khagan. In honor of this prince, he changed his former 

takhalluç Haqayqy into Khaqany. He rose to high dig- 

nity and obtained the title of Amyr, noble; but he ill- 

requited the kindness of his benefactor; he and Abt-l’ola 

became jealous, and wrote biting satyres against each other. 

When Khagany was tired of the life of a courtier he 
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solicited permission to retire, and when it was refused he 

fled to Baylaqan, but was arrested hy the agents of the 

Khaqan, brought back to Shirwan and cast into prison. 

After some months, he was released and went on a pilgrim- 

age to Makkah, on the road he composed his most cele- 

brated poem the Toffat al’iragqayn. He died at Tabryz 

in 582 or in 595, and is buried at Surkhab, and at his 

side rest the poets Tzahyr Faryaby and Shahftr Ashhary 

Nayshaptry, (Ouseley, Pers. poets, p. 157; Hammer 

Schone Redek. Pers. p. 125: Jamy Nafah. No. 569; 

Mohammad ’awfy, fol. 124; Taqyy Kashy, No. 23; Daw- 

lat-shah 2, 14; 711+61 alkhiydl, p.38; A'tishkadah, p. 53; 

Khixzdnah ’dmirah). 
His Dywan consists of Qacydahs, and Qif ahs, some 

are mystical, but most of them are panegyrics on the Kha- 
qan, the Atabuk Nucrat aldyn Qizilarslan, Suléan Ghiyath 

aldyn Mohammad b. Mas’ûd .اد Malik-shah, king Sayf al- 

dyn Daray of Darband, &c. at the end are about 120 

Ruba’ys. 

 Beginning شناد ;yk لفط سر تسمیلعت رھپ كس لد

Méty Madzall, five or six good copies, the fullest has 706 pp. of 17 

lines; As. Soc. No. 75, this copy contains Ghazals as well as 

Qacydahs; As. Soc. Nos. 386, 578, good copies; Ibidem, No. 75, 

containing also Ghazals, Ruba’ys, &c. the poems are alphabetically — 

arranged, which is not the case in other copies. 

 Beginning ارم درک لوبف [BG تیفاغ سورع

 ا س س س

  (P.)یناقاخ دیاصق حرش (319)
A commentary on the Qaçydahs of Khaqany, in which 

only difficult verses are explained, by Mofammad b. 

Dawid .اج Mokammad b. Mahmûd Shadyabady. 
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Bg. تیدمص ترضح راثن سایف ے ساپس رهاوز رهاوج 

Méty Mahall, 592 pp. 17 lines, written in 1062; As. Soc. No. 

1282, 996 pp. 9 lines; 702070, No. 1348. 

  (P.)فا حوف (320)

Increase of Delight, by Qabtil Mohammad, the author 
of the Haft Quizum. This book is divided into ten 

chapters هنارخ each of which contains a commentary on 

a Qacydah of Khaqany. It is the first of seven volumes 
of a similar nature which the author has composed, or 

intended to compose, and to which he gave the title of 

 تفھ۔  esتفر

Farah-bakhsh, 550 pp. 17 lines. 

  dad (P.)نیفارعلا (321)

Present to the two ’iraqs, or a description of these two 

countries, a Mathnawy by Khagqany of about 3000 verses. 

Beginning ییقجلا یم ملکر ادنبا هللا مسب 

Some copies have a preface which begins: 
 ةلاب روصقب ريحللا ةملك هلابحب ورملا مصنعا ام ريخ

Copies are frequent. There are several in the Tépkhénah and 

Méty Madall, and I have no less than three, the best was written in 

1090, 194 pp. 16 bayts; As. Soc. No. 467, Bg. كاخمغ olf راظن مییام 

  (P.)حرش ? dhsںوقارعلا (322)

A commentary on the To/fat al’iraqayn by Shaykh 
"abd alsalam. Beginning 

۲ ۳ << : 

 دیامرفیم ہل هللا رھغ مالسلا dc ee يتدنب و اتعن و دمح لعب



 دت
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The first verse commented upon is: 

 کاخ درهم و زجس ہقح of! Sire ناک راظن مییام

  (Ps)عشاخ ناوید (323)

The Dywan of Khashiy. It consists of Ghazals, at 
the end are a few Qacydahs in praise of the Imams and 

several chronograms, I copy one of the latter as it fixes 

the date, 1092, of the poet. 

 لزفم مقر شخبرات لاس عشاخ رک ? epeeتسرا شیع یاج و
Moty Mahall, about 300 pp. 15 bayts, beginning and end wanting. 

  (P.)ابر  coleمایخ رمع (324)
The Ruba’ys of omar Khayyam of Nayshaptr. He 

was originally a tent-maker and hence his takhalluc. 

Among his school fellows were Hasan Cabbagh, and a 
youth who subsequently filled the post of Wazyr to 
Malik-shah under the title of Nitzim almulk ۰ 

After he had risen to his high office he invited ’omar 
to come to court, and when he declined, he allowed 

him annually the handsome income of 2,022 mithqals 

from the Nayshaptr treasury. Baron Hammer-Purgstall 

Gesch. d. Schonen Redek. Pers. p. 80 in his valuable 

remarks on this poet says, that he was a free-thinker and 

a great opponent of Ciifism. He died in 517 (Khoshgu 

I. No 38; A’tishkadah, p. 185). 

After a short introduction in prose by a later author 

the Ruba’ys begin: ۱ 
 ينتخورفا وت زا عزرد شتا هک یو ينتخوس ةتخوس هتخوس یا

  uss EGینتخوما تسحر یاج وت ار قح یک تمحر رمع رب هک

“Tépkhanah, 34 pp. of 24 bayts; As. Soc. No. 1548. ۱ 
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  (P.)یيراغب یلایخ نوید (325)
The Dywan of Khiyaly of Bokhara. He was a pupil 

of Khwajah ’içmat Allah, and though he spent the greater 

part of his life in his native country, he was two years 

at Herat in the service of Ulugh Bég, during whose reign, 

850—853, he died. ‘Taqyy Kashy has seen about 2000 

verses of his; most of his poems are mystical. 

Contents: Qacydahs in praise of God, 10 pp. Bg. 

 ایربک le رب هدز ملاع ود شتن . اہقنا gentle .تتزع مرح یا
Ghazals, 110 pp. 13 bayts. 

 Beginning ار ام تخاون یہ شوخ یرمع هچرکا ےۓ نرچ
(16+ Marall, an old copy. 

  (P.)ورسخ ریما ناوید (326)

The Dywan of Yamyn aldyn Abiti-l-Hasan, who is 

known by the name of Myr Khosraw. He is the greatest 

poet among the Musalmans of India. His father Sayf 

aldyn Mahmid was one of the chiefs of the tribe of 

Lachyn, which lives in the Hazarah near Balkh. He 

came to India, and became one of the nobles (military 

leaders) of the empire. He settled at Patyalah (Miimi- 

nabad), where Khosraw was born in 651. He was only 
nine years of age when he lost his father, who fell in a 

fight against the idolators. His brother ’izz aldyn ’alyy- 

shah succeeded to the post of his father, and the young 

Myr Khosraw was educated by his maternal grandfather 

imad almulk, who was a man of great importance, and 

attained the age of one hundred and thirteen years. 
When he was grown up he entered with his friend 

Hasan the service of prince Mohammad Sultan Khan, a 

3 0 
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son of Ghiyath aldyn Balban, who was then governor of 
Multan, he was the keeper of the Qoran رادفحصم and 

Hasan keeper of the inkstand رlolya. After the death 

of his patron he came to Dilly, and entered the service of 

Amyr ‘alyy, and subsequently he was admitted to the court 
of the emperor Jalal aldyn Khiljy. He rose to great im- 

portance particularly under Ghiyath aldyn Toghlaq-shah 

whom he accompanied in his march to Bengal, and to 

whom he dedicated his Toghlaq namah. Whilst the king 
was staying at Lokhnawty, the news of the demise of 

Nitzam aldyn reached the royal camp. Khosraw had been 

introduced to this saint by his father when only eight 

years of age, and he became one of his most distinguished 
disciples and warmest admirers, on hearing of his death 

he hastened back to Dilly, dressed in deep mourning, gave 
up the royal service, gave all he had to the poor and took 

up his abode at the tomb of the saint. He died six 

mouths after him in the night, from Thursday to Friday, 

the 29th of Dzi-lqa’dah, 725. His tomb is close to 

that of Nitzam aldyn, in one of the most beautiful and 

interesting spots near Dilly. Dawlat shah places his 
death in 715, as his authority has misled many learned 

men as Hammer, Garcin de Tassy, Dozy, &c. I give here 

the chronogram on his death which is engraved over his 
tomb لاقم رکش _يطوط another chronogram is .لثملا ميدع 
The Ctifies celebrate his wedding (death) on the 18th 
Raby’ II. this date is commemorated in the following 

verse of the Adab aléalibyn: 

 عیبر  pdهم نآ تف ربا رد هدزه
 ; dleداد تمسیب رامش نوچ  iyاردصتق٭

It is said by Adzory apud Dawlat-shah, that Sa’dy, for 

whom Khosraw entertained the highest respect, came in his 
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old age toIndia and thus an opportunity was afforded Khos- 
raw of making his personal acquaintance. He left between 

four and five hundred thousand verses, in some of them 

he has the takhallu¢ of Sulfany (Firishtah II. p. 754 ; 

Safynat alawliya No. 117; Ouseley, Pers. Poets, p. 146). 

Khoshgt gives the following details regarding his works: 

 تایوننم زا هچلآ اما هدرک فینصت باتک ہن و دون هک یسا روهشم
 و یونجم يليل وراونا عاطم هک ۂسمخ دراد لیصفت نیا تسا لرادتم

 ورسخ  ersو تشهب تشه و ( Feesتیب رازه هدزه یر دذکس

 رابچ رهچس هن ر تیب رازهچفپ ییدعمل) نارق و تیب رازه راہچ هیقشعو
 هریعو لزغ ناوید دادعت و تیب رازه هس مامناد Beli قلغت و تیب رازه

 وتا یمازخ و يلهد خیرات و يررسخ راجعارثن رد و تسین صخشم
 ales يقيسوم 0 ) اعیسا ماع رد رگید ۂلاسر دنچ و SAD بقاذم و

 تخانش day See ور لافطا هک دنراد بوسذم ودب مه ار يراب قلاخ

 نابز يدنه ردهچلا و هنفک بیرقفب ناو ٭ دفناوخ٭< ار 1 يجه فررح

(iin, 6هدرک  eںایمرد ہبیاطم راعشا ہکنانچ هدادن تسد ارپرعاش  

 ترہشو لربق هز 7 اغ نآ فيا ارظو فیاطاو تس بار ناکسودنھب Les داش

 ۱ دراد ور رب
Contents: the minor poems are divided into four 

Dywans, each of which has a separate title and preface in 
prose, and contains Qacydahs, Ghazals, Ruba’ys, &c. 

 - da= 144 pp. of 27 lines. Beginning of preرغصلا .1

face, of which in this copy only the first page is left, 

 لوب دوجو ناز داز نابات نداز وا ز هکیدمح
2. a bay حرف 290 pp. of 27 lines. He says in 

the preface رس رب هک تسا هدش هدرک رکذ رغصلا kas? هچابید رد 

 يرعش تایبا هلمج نازا تسا « داتفا تب تیب گلی نا فصرد و

epi) Oxy تسبونکم بادک نارد هک تسنم عضو صاخ یریاو زیخ٭” مامن ( 
 هک تسدپا دوصقم ۰۰۰ نوب دهاوخ باب نازا مه ۂلسلس تایبا هلمح رد

 رد هکدادچ  baxزین ںاوید سرد تسا 7 ون تقعص حضو رغصلا

  ۳9رد ار يرصبم مه زا شیب ہک تسا هدما هدنیا و بیرغ

 یاافاخ نیدلا لضفا | گم ۰ یی ماین رظن  &Sکب تشاو واگن تاعیجرت رد

3 0 2 



468 PERSIAN POETRY. [Cuap. ۰ 

 ع راش رد اررعش همان يناقاخ دافسا اما تسا یعضو هناخ ره رو هیفاق

 ءدنب کیلو دینادرگ ناونع ار مان نارعشرس رد مهو تسا هدادن وار تایبا
ot!ہدایز فرصت ردق  dleیلبب رد رعش نامه رخآ رد ار رعش همان هک  

 [D3 مان نادب ار رعش نا ات تساهدرک جرد

 Beginning of preface ناعفصل| عنه بت د etn دق [all لضقب

 Beginning of poetry ںيملاعلا بر aU نابز رب منار دمح

have unfortunately lost my notes regard-3. لامکلا $> [  

ing this part of the Kullyyat. It is in the preface to it 

that Myr Khosraw states that Khwajah Mas’ad has 
written a Dywan in the language of India. 

pp. Beginning of the preface:4. 8&4( 4:8( 176  

 دیارج رب ربرع" نا هیقب هیقن هکیدمح
 Beginning of poetry ںیا یس عبط ضیفز ةيقذ تسیا هیقب

Mahall, a very fine copy.16ا ( 

  (P.)ورسخ ریما "هسمخ (327)

The five Mathnawies of Amyr Khosraw. It is asserted 

by Khéshgû, in the life of Khwajé, that Khosraw was 
the first poet who imitated the Khamsah of Nitzamy. 

Contents: 1. رارنالا عاطم The Rising of the Lights, an 
allegorical and mystical poem. It was composed in 698 

and consists of 3,310 verses and is divided into twenty 

cantos “ie, ۱ 

 ردنا يروآ تیب همه رو  ladرازه هسو رمش رب هد و دصیس
 لاس  asخرچ زا  wtهتک  3 dyد.د تشهو قوت نصف سپ

 تشون شباطخ راونا علطم تون شباذنج دیش وخ هک بص

Beginning میحرلا یمحرلا هللامسب میدق کلمب تسا Cros هیطخ 

 , The Loves of Shyryn and Khosrawورسخ و ںیریش .2

a romantic epos. It was composed in 698, and consists 

of 4,124 verses: 

 ورسخ و یبربش ما هدرک شمذ هک ون تنیرش هدیکچ مکاک زا سپ
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 لاس دون و تشه و دصشش ترجڈز لاف با دش خرف بجر راغا رد

Ssهد ی سربر  ooتسیب ودصو تسا راہچ ر فلاراچ تسیچ  

 1. : يانب هار pithy جارعمب " ياشکب مشچ ار ماد ادنرادخ
The Loves of Layla and Majniin. Itیلیل  wt?3.  

was composed in 698, and consists of 2,360 verses. 

 لو ۱ سکعب ?ise يليل لجسم دش بسیغز as شمان

 تسشه و دصششو تسا ون نشلاع تشدگب ہچبا تر =; خیرات

heeتصش و دصیس رازه ود هلمج تسه يتسار  

 Begins : زادرپ ہنیزخ هدش وت زا لقع زار هدیزخ Joy هداد يا
Regulations of Alexander, 124 pp. of4. يردنذکس £4335[  

bayts. Beginning38  

 تسا رت يهاشداب كیا ات لرا تسا ارت يادخ اهاشداب ناہج

The Eight Paradises, or one week’s5. تشهب تشه  

adventures of Bahram. It was composed in 701, and 

consists of 3,350 bayts. 

dadرازه هس و ود و ہچلپ و دصیس رامش 38 ضرعب شنیب  

 دوبک خرچ؛ رس ہرب ادب یک درب دصنعه و يکي ترج لاس
The poet gives the plan of the Khamsah in these verses. 

 راونالا حاطم ز يئانشور رارد دبنگب لوا يداد
 ماج ردنا ورسو ںیریش دہش مامد طاشن اب ه کنا يدرک

 يدنگفا ,sly نودج” روش دن ي ددم رخ ملاع رد زاب

 يږرک یردنکس زار حرش يدرک يرد ردرپ wf سپ
 مپ همی, يران us مجلا رهاوج زک نامز نیو

 J ال port گدجس با مر او اتسمہب ماد لد

 بیت رت ار باذک يابنکن نا ياهعنصب لوا منک
 يارس هناسف تدعل بل زا يازف عبط ن میوگ

 مذک مامت ورد زدوک وروح مدک ماد تشہب ار يکي ره
 تعه ره نوب و ردناک نا مدشه ته رثوک و تشپب دشاب تعه

 تشہب ت شھ۸ئلاخ تشقگ ی نماد تشرس Shire ٰٹللکب مسیوذ سد

 .Bg كرجو هاک راک دنویپ شش دوج ہنازخ ٴندفیاشک یا
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Méty Mahall, several good copies; As. Soc. Nos. 379, 1385; 

Layla Majnin has been printed, Calcutta, 1811, lithogr. Cal. 1818. 

  “nas (P.)ینار لودو ناخرضخ (328)

The Story of Khidhr Khan and Dawal Rany, a poem 

by Myr Khosraw, he composed it in 715, and it consists of 

4,200 verses. The plot of the poem is taken from the 

history of India. 
  dha ۳ ore tiسم همان یا ر ۵ تسا { —

Satie وا IS E ار هدرپ ۳۹ الاب رب وچ 

Bg. دنوی ۵ او yee? ر اہلد as لنوا دخ نآ ماب همان رس 

  Madall, 310 pp. of 15 lines, an old copy; another copy ofر56٤)

the same collection is most beautifully written and illustrated with 
pictures and belonged once to the library of Shahjahdn, it is dated 

1010; As. Soc. No. 990, lettered ورسخ ربما گنیشعر Khoshgû, see 

p. 467 supra, calls this poem هیقشع 

(B29) ۰ ورسخ ریما فینصت ییدعسلا نارق (P.) 
T'he Conjunction of the two lucky Planets (Venus and 

Jupiter) by Amyr Khosraw. It is a historical poem, 

the heroes are Nacir aldyn and Mo’izz aldyn, but the 
facts are so much clad in allegories, that the only histo- 
rical value of the book is, that it offers us a specimen of 

the singular taste of the age in which it was composed. 
 Beginning ناهج دنوادخ قیفوئب هک میوگ رکش

Lithographed at Luenow, Hasany press, 1261, Svo. 194 pp. of 1 

bayts, with glosses edited by Mawl. Qudrat Allah. In the As. Soe. 

No. 541, is a beautiful old copy, in which the first two bayts are 

omitted, it begins ,تسخا مہارس دنوادخ دمح 
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 )330( نییدعسلا نارق حرش نیعلاروف ))۶( ٠
Light of the Eyes, being a commentary on the Qiran 

alsa’dayn by Nir al-Haqq, a son of the celebrated ‘abd 

al-Haqq Dihlawy Bokhary. The preface is written by 

some one else. The date of the book is 1084—70=1014. 

 نیدعسلا نارف حرش ںوشیم دبرآ نررب ںایم زا بیع مشچ
 !Bg. of Introduct. Dall قلاخ راکد رورپ ترضح رب رازه نارازه رکش
 .Bg. of Comm یهاشداب هک ار یهاشداب رم لالج و ایربک هبطخ

Tépkhanah, 156 1 17 lines, 1 ا 0 In the same collec- 

tion is another commentary on the Qirdn alsa’dayn by ’abd al-Rasûl 

Qasim of Garah, which is about forty miles east of Lucnow, it has 

146 pp. of 11 lines and begins: 

 تاعونصم رازه نیدنچ هک ار يعناص ياہقنا ب يانو دمح دعب
In the As. Soc. No. 598, 82 pp. of 19 lines, is a short commentary 

 which begins نیدعسلا نارق حرش بخل" نامج دنوادخ قیفوقب میرگ رکش

  (P.)ینامرک وجاوخ تایلک (331)

Complete (minor) works of Khwaji Kirmany. He was 

born on the 20th of Dzt-lhajj, 689. His name was 
Abt lata Kamal aldyn Mahmud b. ’alyy Murshidy. He 
was of a distinguished family, and spent much of his 

time in travelling. In one of his journeys he made the 

acquaintance of the distinguished Cufy داف" aldawlah 
Samnany, the author of the اعم and several other works 

on mysticism (see p. 81 supra) and became his disciple. 

He remained with him six years in Cafyabad at Samnan, 
and devoted himself diligently to the study of mysticism. 

After that he returned to Kirman and being unable to 

find a livelihood, he proceeded first to Ispahan and then 

to Shyraz where he found a liberal supporter in Abt 
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Ishaq the ruler of that town. In 744 he collected his 

poems, but continued his literary activity till 745, he says: 

 میراب تش  sebراگن:وچ ترذآ,شقن نیا بما رراچ و لچ و دم
He died at Shyraz in 745, or according to Azad in 753, 

and according to Khoshgt (who probably copied incor- 

rectly the blunder of Dawlat-shah, who places his death 

in 742) in 762. 

Taqyy Kashy says that all his poetical works which he 

had seen, contained, 20,000 verses ; Dawlat-shah says, his 

Dywan alone comprises 20,000 verses, whereas Khoshgt 

thinks it contains half of that number. He left five 

Mathnawies in imitation of the Khamsah of Nitzamy. 

(Habyb alsiyar 111. p. 580; Dawlat-shah 4, 19; Taqyy 
Kashy 73, see also Erdmann in the Ztschft fiir d. K. d. 

Morgl. 11. 205). 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams, Sayf 

aldyn Bakharzy, Amyn aldyn Kazorany, Sultan Motzaffar 

Masûd Shah, &c. 42 pp. of 56 bayts; Ghazals not 
alphabetically arranged, 60 pp. Beginning of Qacydahs: 

 ماب ode نزور رب رز تشخ هان یا

 ماشیریکشم یوسیگ رد بش ںیچ «دنگف یو

(165 Mahall, a splendid old copy, there is the date 945 at the 

end, which is probably the year when it was written. 

 سس س ےس

  gato (P.)ینامرک وجاوخ تاب (332)

Mathnawies of Khwajû Kirmany. 1. راونالا ةضور The 
Garden of Light, 34 pp. of 58 bayts, it is divided into 

twenty cantos lie and is in the metre of the Makhzan 
alasrar. 

Beginning لضفم dae هللا مسب لوالا یف ةضررلا تذیز 
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 , The Loves of Humé and Huméyüûnینویامه و امه .9

142 pp. of 44 bayts. Beginning 

 تسه هچره دش تسه شینسه زا هک تسب و الاب دنوادخ مانب

 , The book of Perfection, 44 pp. of 44 baytsهمانلامک .3

it 19 an ethical poem, composed in 744. 

Beginning وه الا هلا ال یم مسب 

  The Precious Book of Jewels, aیيئاھب همان رھرگ .4

Mathnawy of 1,032 verses, mostly in praise of great men. 

The date 745 when this poem was completed, is twice 

stated at the end: 
 همان مان مداهن همان رہگ هماخ کون ناشفا رهوگ مدرک وچ

 سیدستب رظان نامسآ دوعس سپچرب زور و دوب هنیدآ بش
 هتفر مین کی هم زوریتز ; eyeهنفر میم و واو و لاذ

Beginning ںارابرہش را هگرد یادگ نارادمان شخبمان مانب 

  Keys of the Heartsبویغلا میباصم و بولقلا میتافم .5
and Torches of Mysteries, 140 pp. of 54 bayts. This 

Mathnawy is divided into twenty-eight chapters ,پاب 

The following are some of the headings: و تعن و دیحوت 
 فاصوا میادم # هب مسقپ ام و مسقلا م ۃےیصن و هقبقح + بقانم

 ٭ ےاورلاو حابصلا ٭ تاپیبشت و ? syleتابتاکم ٭ ةرشاعم » هحلاصم و
 افولاو ةبحملا ٭ تالسارمو *

The poem is preceded by a short preface in Arabic 

prose which begins: 
 [ al dasىلع لزنا يذلا  saneیججملا باتکلا

6. The Rose and New Year’s-Day, a poetical story, 86 

pp. of 56 bayts. Beginning 
 یدنب شقن مانب ? BRSکالفا نابور هم زورفا رادع کاخ

Méty Mahall; As. Soc. 288, a fine copy written in 991, it contains 

only three poems, Nos. 2, 3 and 4. 
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  (P.)يرتهک ناوید (333)

The Dywan of Kihtary. 

Contents : . Ghazals, 188 pp. 15 bayts, and four 

Ruba’ 2 Beginning 
 ناھن یلد ره رد  yrs adام س سرا و ر رھرب ام

۰ Soe. No. 1418. This copy has the following postcript: ۔مامن 
 دنرهس هلکچ رادجوف ناخ ریزو یشذم هللا دسا یش فیذصت يرذمک ناوید دش

 رهش رہش متفه و تسیب خیرانب هبنش زور  sheهن و دصکی رازی یرج٭ نس
  y=, “ Here ends the Dywan of Kihtary which was composedتفای رب

by Shaykh Asad Allah, writer of Wazyr Khan, the police officer of 

the district of Sahrand ; it was copied on the 29th of Çafar, 1109.” If 

the person who wrote this sentence understood the meaning of the 
word فیلصت Shaykh Asad Allah is the name of the poet; but Arabie’ 

words are used so loosely in India that it is likely that it is the 

name of the copyist. 

  (P.)رونک ناوید (334)

The Dywan of Rajah Apurv Kishen Dev Kunwar. 
He lives now, 1853, in Sobha Bazar at Calcutta. 

Contents: three Qacydahs in praise of Amjad ’alyy 
Shah, king of Oudh; Ghazals 160 pp. 12 bayts; Fards, 

&e. 15 pp. Beginning of Ghazals: 
 Kus یفاسل اہیا یلبه قشعلا قیحر

Farah-bakhsh, ہو ام 1845, ab hn end is the seal of the au- 

thor, it has the date, 1250. 

 ن سس

  (P.)تع روئسد (335)

Usages of Love, being the story of Bismil, by Mun- 

shiy Lachmy Narayan, a Khatry. His ancestors were 

of Kanjawah near Lahdér, and his grandfather settled 
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under ’alamgyr at Dilly. He was a pupil of Arai and 

resided first at Awrangabad and subsequently at Bareily, 

and flourished under Amad Shah and Agaf aldawlah 
who died in 1212. I have been told that Lachmy Narayan 

died at Dilly about twenty-five years ago. 

Beginning رد ره قشع و سح هکنآ مانب 
Lithographed at Lucnow, Mogtafay press, 1259, 22 pp. 

  (P.)تمه روتسد (336)

The Story of Kamrüp, in Persian verses by Himmat 

Khan Lkyiq, a son of Islam Khan. Mokammad Yisof says 
that he was the father of Islam Khan and the son of the 

Khanejahan Ldyig. According to another statement 

the poet’s name was Mohammad ’ashiq and his takhallu¢ 

Himmat. The former account is borne out by several 

verses in the Dywan. 
 رز یک رصتخم ر خس قیا ایب  Jeهشیدنا  heیک ردب

Towards the end he says : 
 ماجن گنر قیال رکف زا تنرگ مارالد مظن سیا ہک هللا دمح؛

  oieتسمه ںاوید ةسمش ع ور ف “تمه ناوید علطم

 رداہب ناخ تمه دوخ ںاہج رپ را ناوخ زا عمط مشچ و لد
Yet it is probable that the Mathnawy is the 2 

tion of Mokammad ’ashiq, and that he had besides the 

takhalluç of Himmat also that of Layiq, for this poet 

was in the service of Himmat Khan (see Yûüûsof Khan’s 

Tadzkirah and p. 113 supra) to whom the poem is dedi- 

cated. 

The date 1096 and name.of the composition are men- 

tioned in the following verses : 

 شباسح دش قفاوم یاخ تسیب شباخلثا مدرک متخ لاسوچ
 ہک تمعاس نارد  Msiشمان تشک تمه روتسد نرخ شمامت

  2ظ 3
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Beginning یک ناج هزات مرکعب ادنوادخ 
Tépkhénah; 302 pp. 15 bayts ; other copies are smaller: Tépkhanah 

172 pp. 24 bayts; Mdty Mahall, 294 pp. 11 bayts. 

  (P.)يزاريش يناسل ناوید (337)

The Dywan of Wajyh aldyn ’abd Allah Lisdny of 

Shyraz, a son of Myr Mokammad Mushk-fartsh. 6 

spent the greater part of his life at Tabryz, but for some 

time he resided at Baghdad and after that city had been 

taken by Shah Isma’yl, he proceeded to Hamadan where 

he was supported by Najm aldyn II. After his death he 

had to endure great hardship in the fortress of Shadman, 

at length however he went to Herat and subsequently to 
Kashan, and after an absence of fourteen years he came 

back to Tabryz where he died. Khoshgi places his death 

in 991, but it probably took place several years earlier. 

He left about 40,000 bayts. 

This copy contains only Ghazals. 

 Beginning اهنمرخ داد يراين یب هابب تقشع یهز

 اهن درگ قوط ارناشکرس تقوش کارتن مخ
As. Soc. No. 1231, 80 pp. of 12 bayts, an old copy. 

  (P.)یبرخم ناوید (338)

The Dywan of Mohammad Shyryn Maghriby. He 

was a native of Nayyn and a disciple of Shaykh Isma’yl 
Sysy who belonged to the flock of Shaykh Nir aldyn 
‘abd al-Rahman Isfarayiny. The reason why he chose 

the takhalluc of Maghriby, the man of the west, is that 

on a journey to the Maghrib (Northern Africa) he received 

the garb of a Darwysh from a disciple of Mohyy aldyn 
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‘araby. He was a friend of Kamal Khojandy, and like 

him a profound Cify. It is said that jealousy for royal 
favour dissolved the friendship of these two holy men (see 

Ouseley Pers. Poets, p. 106). He is the author of Arabic 

glosses هیشاح on the 10۲6/۵6 and of the Wilke .ماج He 
died at Tabryz, where he had spent the greater part of 

his life, in 809, and is buried in Surkhab. Having been 

given to the most disgusting vices during his lifetime, he 
is considered as a saint, and his tomb is a place of 

pilgrimage. (Jamy, Nafah. No. 574; Habyb alsiyar III. 

fol. 695; Khoshgt II. No. 277; Taqyy Kashy, No. 100). 
Contents: an introduction in prose, 6 pp. 19 lines; 

Arabic poems, 12 pp. 16 bayts; Ghazals, 94 pp. 17 bayts ; 

Tarjy bands and Ruba’ys 29 pp.. Beginning of Ghazals. 

 ادیوه دش نوک رد تارذ  ادیپ تشگ وچ تخر دیشروخ
Méty Marall, a carefully written old copy; As. Soc. Nos. 1436, 

722; my collection, a good copy, it contains merely the Ghazals and 

Rubé’ys. Baron Hammer-Purgstall, Gesch. d. sch6nen Redek. Pers. 

p. 78, translates three poems of Maghriby, in them occurs the follow- 

ing verse in which the metre would suffer, were we toread ۰ 

 تسورنآ ز ناربح يبرغم ناشیا رد دنراگن يور رهظ« نابوخ وچ
In the Tépkhénah, 16 pp. 18 bayts, is a Mathnawy of Maghriby 

which he dedicated to Shahrokh it begins: 

  (P.)يرتشبش دومحم فینصت زار ار یشلگ )339(

The Rose Garden of Mysteries, by Najm aldyn (this 

is the honorific name of the poet according to the preface 

of the commentary, but in the postcript he is called Sa’d 

aldyn, and in one copy Sa’d b. Mahmud) Makmiad Jabish- 
tary or Shabishtary Tabryzy. He died in his native 
town in 720 and left among other prose works a دهاش ۂلاسر 
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which treats on love, and which he dedicated to Shaykh 

Ibrahym a relation of Isma’yl Sysy for whom he enter- 

tained an admiration bordering on madness (Khoshga II. 
No. 223). He wrote this poem in 717. It is an answer 
in 976 verses to seventeen metaphysical questions which 

were proposed by Amyr Sayyid Hosayny (see p. 430 

supra) and contains a very useful outline of the specu- — 

lations of the Cafies. 

 Beginning تخوما ترکف ارناج هکنآ مانب

Topkhanah, 80 pp. 24 bayts; printed with a German translation 
by Baron von Hammer-Purgstall, Pest, 1838. ۱ 

  (PB)زار شلگح شيف زاجعالا ےبتاع )340(
A commentary on the preceding work by Molammad 

b. Yahya b. ’alyy Jylany Lahijy Nûr-bakhshy Asyry 
who compiled it in 877 (see p. 70 supra; Dozy, Catal. 
Leyd. 11. p. 117, says that this commentary was compiled 

in 879). 
 Beginning دوجوم لكل سدقملا ۂضیف لماشلا مظعالا كساب

Méty Madall, 868 pp. 17 lines; As. Soc. No. 1281, 600 pp. of 15 

lines, a very bad copy ; private collection very correct. In the Moty 

Mahall (9 pp. 18 lines), is a copy of a commentary on the verge 
 ةولصلاو قےتسی اہک هال دیحا| دعب  It beginsخلا قح يوس لاب زا نتفررکفت,

  (P.)رکمه دج“ ناوید (341)
The Dywan of Majd aldyn Hibat Allah, who had the 

takhalluç of Majd, and is usually called Majde Hamkar: 

i. e. the weaver. He was of Shyraz in Fars and has 

therefore the patronymic of Farsy and he derived his 
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descent from Anushyrwan; his wit and refined man- 

ners introduced him at court, and he was in high favor 
with the Atabuk Sa’d b. Abû Bakr b. Zangy. After the 
death of his patron he went to Yazd and thence he pro- 

ceeded to Ispahan, where he found a warm reception from 

Baha aldyn the son of Khwajah Shams aldyn, and when 
he came the second time to power under Abaqa Khan he 

appointed him governor of Shyraz. He died in that city, 

upwards of ninety years of age, in 686, the same year 

died also Imamy Herawy and Badr aldyn Jajarmy. Taqyy 

Kashy, No. 47, has seen about 6,000 verses of his. 

` Contents: Qacydahs in praise of’adhod aldyn, Tzahyr 

aldyn, &c. 375 pp. 15 bayts; some Qifahs and Ruba’ys, 

116 pp. 

 Beginning ینامیلس ںاہج کلم همه رد تساجک
 یناطیش تسدب gai لد کلم هک

6۲ Mahall, a splendid old copy. 

 بوذج# ںاوید آمر (342)
The Dywan of Myrza Mohammad Majdzib 0۴ ۰ 

He was a great scholar and profound Cafy. According 
to a chronogram, he. collected: this Dywan in 1063. 

 رپریگ و لعل زا دشاب یناوخ هک رشع ناوید یا خیرات يب
 رد رپ ناوخ اتفگ و days ادن  مشوکب " یبیغ SE شررس

Tahir Nacrabady speaks of him in the present tense, 
and it would therefore appear that he was still alive in 

on the other hand he quotes the following chrono-1083,  

gram of his for 1006. 

 تفگ اھلد ?wile هارهاش تفس اھرد ةکنآ شخزرات رهب

heتاجلءارهاش  Besides this Dywan and the Mathnawy 

composed two other Mathnawies, one in the measure of 
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the Shah-namah and one in the measure of the Math- 

nawy of Jalal aldyn ۰ 

Contents: Ghazals, 248 pp. 14 bayts; Ruba’ys, &c. 

18 pp. 

 Beginning ااعد دف بوندلاب ارقم (KU یماعلا کدبع یہلا

Méty Marall, a good copy ; Topkhéanah, about 200 pp. of 18 bayts 7 

As. Soc. No. 1366. This copy contains also a few Qacydahs. 

 )343( یف ناوید 6( و

The Dywan of Zéb alnisa Bégam, a daughter of ’alam- 
gyr; her takhallue was Makhfiy and she died in 1114. 
The chronogram on her death is .يننج يلخ دار 

Contents : Qaçydahs, 8 pp- 

 Beginning شناتسلگ مغ غاب و تسا قشع لباب سم لد

Ghazals, 480 pp. 12 bayts; Wasékht, Tarjy bands, ۰ 

46 pp. Beginning : ام yuu لگ مرخ تذمحر ربا ز یا 

Farah-bakhsh, a splendid copy; Méty Marall, five copies; As. 

Soe. No. 297. 

  (P.)يزاربشي ہثکم فینصت نونج“و یلبل (344)

Layla and Majnan a Mathnawy of 2,160 verses by 
Maktaby who was a schoolmaster of Shyraz and com- 

posed it in 895 (see Samy, No. 359, A’ tishkadah, p. 392 

and Dozy Catal. Bibl. Lugd. Bat. 11. p. 121.) 
 كوب يبنكم باذک ev قوشکب US نیا یيببکم ںوچ

oly)تصش و دصکی و رازه ود دمآ تسویپ باسح رد هک  

 Beginning زاوآ مه دبا و لزا قلخ زاغآز تنیدجا رب يا

As. Soe. No. 796, about 200 pp. of 15 bayts. 
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  (P.)یریکم ناوید (345)

The Dywan of Mohammad Fakhir Makyn, who was 
born in 1173 and died in 1221 (see p. 162). Chrono- 

gram on his death by Mokammad Modfsin, 

SONAR تفر ییہ ,یسع یرک مقر رعاشزغن نآ نیزاک لام یب 
Contents: Qacydahs, 38 pp. 17 bayts; Ghazals, 308 

pp. 11 bayts; Mokhammas, 7 pp. Beginning of Ghazals: 

ly منابز ادنوادخ قح فرح زج ںادرگم 

Moty Makall, two copies, one was written during the author’s life- 

time and contains his autograph; in one copy the Ghazals begin: 

 یلوم هشيدناو يراد یبقع یاورپ رگا

  (P.)یەت تكلم تایلک (346)

Works of Malik Qommy. He was born and brought 

up at Qomm, and was in great favor with the Qizilbashes 

and other great men of Persia. Yet for some unex- 

plained reason, he left his native country and came to 

Ahmadnagar in India where he met the Khan Khanan. 

This great patron of poets gave him the most kind re- 
ception and supported him. After some time Malik 

determined to go to Makkah. At Byjapur he fell in 
with Tzohtry, who married his daughter and introduced 
him to Ibrahym ’adilshah. He composed a poem of 9000 

verses for his patron and called it میهاربا 8. According 

to Azad the name of the book is .سون The king 

made him a present for it of 90,000 Laries. At present, 

1024, says the author of the Mathire Rah, from whom 

the above details are derived, he lives in retirement and 

indigence. He died in the Deccan in 1025, the chrono- 

gram on his death made by Kalym is دوب یخ” لھا رس وا 

3 ۵ 
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Contents: a preface in prose of 9 pp.; Qacydahs and 

some Tarjy bands, 180100. 22 bayts: Ghazals, 150 pp. ; 

about 400 Ruba’ys. Beginning of the Qacydahs: 

 شناهرب تایا يشوماخ و زومر داتسا لد
 راهنالا عبنم a Mathnawy divided into 17 chapters رہن. 9

pp. 23 bayts. Beginning 

 ميقتسملاطارصلا اندها ميحرلا سمح رلا هللا مسب
Another mystical Mathnawy in the style of the Hady- 

qah, 84 pp. 23 bayts, incomplete. 

 Beginning هدنرگن مه و يراگن مه sai 6 مع jw برط یا

Méty Mahall. In the same collection, and in the As. Soc. No. 840, 

there is a Dywdn of Malik Qommy, which contains some of the 

Qacydahs, the Ghazals and minor poems, but not the Mathnawies ; 

 .Bg ام نافرع ظخ رس يناشن یب تناشن زا ام ناوید رسرب رهوگ جات تمانز يا

  (P.)لولم ںاوید (347)

The Dywan of Shah Malûl of Moradabad, who had 
also the takhalluç of Ilham (see pp. 239, 254, 436 suprd.) 

Contents: Ghazals, 438 pp. 14 bayts. Bg. 

 ارلیئربج دوبن هر رگد تولخ رد ار لیلد تریح كس نومنهر قشع دش
  a Mathnawy composed in 1191, the nameزات“ تەھ

is a chronogram, 34 pp. 15 bayts and a Tarjy’band. 
Be. دز Blas, !ہناخم wh هک دز ہل ناناج مشچ یشچ ot 

Tépkhanah, a fair copy. 

The Dywan of Mancir, he is probably identical with 

the poet of this takhalluc mentioned by Tahir, see p. 103 

Contents: Ghazals, 432 pp. 15 bayts. 
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 Beginning ام ناهزوش رب قوش دننرف یم یمایپ
Qaçydahs, 144 pp. some are in praise of Shah ‘abbas 

II. who died in 1078 and of ’abbas Quly Beg. 

 Beginning هنخادنا ریگ و راد تیم gic كامب یا
Méty Marall, a good copy. 

  (P.)راگ تصش یيرھچونم ناوید (349)

The Dyw4n of Manichihry, who had the sobriquet of 

Shact-gallah. His name was Hakym Najm aldyn 
Ahmad b. Yaqûb b. Amad Manûchihry. He informs 
us in his poems that he is a native of Damaghan, and 
not of Balkh as Dawlat-shah erroneously states. He was 

a pupil of Abd-lfaraj Sinjary, and lived at the court of 

Mahmid of Ghaznah, and of his two sons Mas’ ûd and 

Mohammad. The latter prince raised him to the rank 

of a Tarkhan. He acquired much wealth, and hence 

his sobriquet of Shact-gallah, i. e. sixty flocks of sheep. 
Towards the end of his life he devoted himself to ascetic 

exercises under the guidance of Abi-Ima’dliy abd alma- 

. lik b. Mohammad Jowayny. “He died in 483. 

The Dywan consists almost exclusively of short 

Qacydahs in praise of the three princes at whose court 

he lived. Beginning 

 يئاین میناوخن و میتسرفن سک ات يئاجک هک يئوگن زورمایم کت یا
` Méty MadAall, small 8vo. 188 pages of, 14 lines, possibly a mere 

extract copied in 1010. 

  (P.)یناردززام رگهساک ينام ناوید (350)

The Dywan of Many. According to the copyist he 

was of Mazandaran and according to Samy of Mashhad. 

3 Q 2 
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His father was a porcelain manufacturer, and he followed 

in his youth the same profession, but subsequently his 
talents introduced him to Mohammad Modsin Myrza, a 
son of Sultan Hosayn Myrza, and he was killed in his 

service by the Uzbeks in 913. 

Contents: after four Ghazals in praise of God, the 

Dywan begins as follows: 

 ر یئاببز یشلگ دوب وئزا گنرو بآ ر ينانعر هنخوما لگ خاش وتز یا

Méty Mahall, 82 pp. 17 ۰ 

  (P.)لوبقم فینصت همانفاف و همان نون ٠ (351)
The Nûn-namah and Qaf-namah by Maqbûl Ahmad 

whose takhalluc is Magbil. I believe the poet is alive 

and resides at Lucnow. All the verses of the Nin-namah 

end in n, and the first letter of every verse of the first 

Ghazal is alif, of the second و &c. 

 Beginning نوع+ج ترشع تمغ شوهدم :دید یا

In the Qaf-namah, the first letter of every verse is و 
and the first Ghazal rhymes in alif, the second in b, &c. 

 Bg. bow و ضرا نومن یب قلاخ اتمه یب راسراک ارداق
Lithographed, Lucnow, 1263, 16 pp.: the Qéf-némah is written 

on the margin. 

 سس سس ےس تست

(352) wy ناوید (P.) 

The Dywan of Khwajah Hosayn Marwy (see p. 63). 
Contents: Qacydahs, 31 pp. of 12 bayts in praise of 

Akbar; Ghazals, 100 pp. and a few Ruba’ys among 

them, is a chronogram for 953, on the composition of a 

work of Humayûn which has the title of تسکح یاهنکن 
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and of which in fact the title itself is a chronogram. 

Beginning of Ghazals: تانئاک cub هصرع هاشداب یا a 
As. Soc. No. 842. 

(353) (Ogre ںاوید (P.) 

The Dywan of Khwajah Mas ûd b. Sa’d b. Salman 
who died in 525, according to a Biyadh of the As. Soc. 
No. 931, his death happened in 420 (for 520 ?) (see p. 

407 supra). He usually writes “ Bandah” instead of 
his name or takhalluc, but in one instance he gives 
us his whole name: 

 يناملس دعس نوعسم وچ وت Lens يهاوخت ارموظنم رگش

I have not succeeded in finding the verses quoted by 

Dawlat-shah in this Dywan, but the Ruba’y which accord- 

ing to Khéshgu, he sent from his prison to the Sultan is 

in it, it runs: 

haeدیاش يرادجات یئاپ وت نب ات دياب هشم هاش یا وت  
 دیازگن ارت كلم دوب رهز رگ دیاز ناملس دحس تشب ز هک سكنا

Khéshgû has in addition to this another Mas’tid, whom 

he calls Mas’id Razy and of whom he says that he was 

at the court of Sultan ۰ 

Contents: Qacydahs about 500 pp. of 21 bayts mostly 

in praise of Sultan Mas’ûd, Ibrahym and Bahram Shah, 

at the end are a few Ghazals and Ruba’ys and Mok- 

hammas. 
 8چ. ایمع یم مشچ رد يا دوب هدنام ارضخ دبنگ يرر رد شرد

As. Soc. No. 1245, 
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  (P.)كب دوعسم ناوید (354)

The Dywan of Masûd Bakk. He uses both (10 
and Mas’tid Bakk as his takhalluc, and in the concluding 
verse of the last Ghazal, he gives us his full name. 

 بانک نیا تسشدد هعاخ رمب صوصخم

 یبشخت ”ds دمحا كب لوعسم

From Ilahy (see p. 84 supra) it would appear that he 
was of Ma-wara-lnahr but ’abd al-Haqq Dihlawy Akhbar 
alakhyar, p. 375 gives us a different statement. , He was 
according to this author a relation of Sultan Fyrtz of 

Dilly and had originally the name of Shyr Khan 3 dis- 

gusted with the vanities of this world, he became a dis- 

ciple of Shaykh Rokn aldyn b. Shihab aldyn Imam 

(Khéshga alters Shihab aldyn into Baha aldyn) one of 

the most profound Çûfies of the school of Chishty. He 

wrote several works on Mysticism, one is entitled تادیهمت 

and is on the plan of the ینادمه Sail ںیع تادیهم 
and another one has the title of ںیفراعلا Se. After his 

death he was buried in the tomb of his spiritual guide 
in the Ladi Saray near Nitzam aldyn’s mausoleum, five 

miles south of Dilly. The date of his demise is not 
known, but he probably flourished towards the end of the 

eighth century. Walih says that he was a disciple of 

Chiragh Dilly. 
Contents: Qacydahs, 25 pp. 15 bayts. Bg. 

 ور خرچ قرشز ناج باتفا یارب ? usیک وذم  Radیيناروفراسخر نازا ملاع

Ghazals, 150 pp. 13 bayts and 70 ۵ ۰ Bg. 

 ر ws حدر نیحون تسعلخ داد هک ر wl دزی دمحو میثوگبرکشو ساپس

Méty Marall, a good copy written in 1012; As. Soc. 1371, this 

copy has a short preface in prose, in which the author states that he 

wrote this book for his brother Nacyr aldyn. This copy begins 

 نیقب رون دهد هدید رد هن تسا دوس نا.
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(355) ۱ ee فینصل رہچونم “das (P.) 

The Story of Manûchihr, a Mathnawy by Hatim 

Masyh ی نخ ز in 1070 and dedicated to Shahjahan. 
 .Bg نخ“ یارس cpl دیرفآ وا هک سس مراس راغ هللا مسبز

Tépkhénah, about 600 pp. of 15 bayts, a good ۰ 

(356) wr ناوید (P.) 
The Dyw4n of Shaykh ’abd al-Ridha b. ’abd Allah 

Matyn. He was a native of Ispahan, but of Arabic 
origin. He came under Bahadur Shah to India (Arza 
says that he came in the commencement of the reign of 

Mohammad Shah,—succeeded in 1132,—to Dilly) and 

subsequently he went to Lucnow where he assumed the 

garb of a Darwysh, and received a pension from Burhan 
almulk 82 2026 Khan. Having lost his pension owing 

to the change of rulers, he proceeded to Bengal and died 

about 1175, and left a Dywan of about 5000 verses (see 

Arzé and Talib). 
Contents: a preface in prose, 68 pp. 13 lines. 
Beginning ںاییلاو يناعملا عدبم و ناسا لکب ملکتملا وه 

Qacydahs in praise of the Imams and chronograms, 

&c. 35 pp.; logogriphs with solution, 24 pp. Beginning 

of Qacydahs: 
 ناسللاب دمحلا معفلا یم هل رکش نایبلاو قطنلا قلخ بعاولا دمح

A story in verse 30 pp. Bg. داد lod Bal اب هماخ ریبد 
Ghazals 200 pp. of 12 bayts and 150 ۵۰ 

Beginning ام ناوید رد تسین یفرح قشع تیدح زج 
 .216 Marall, probably an autographا
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The Dywan of Janjanan Matzhar. ۸۰20 confirms the 
statement of Shorish (see p. 256 supra) that the name 
of this poet was originally Janejan, but that he was sub- 
sequently called Janjanan, and he says that he heard it 

from his own lips. 

Contents: preface in prose which contains an auto- 
biography; Ghazals, 80 pp. of 13 bayts. Bg. 

 ام تخر بالیسب داد هیرگ هکنا اب ام تخب باوخلارگ یورب دزن یبا
Méty Mahall; As. Soc. No. 1165. I insert here his autobio- 

graphy: يناج ناج ازرم رسپرہظمب صلخت ناناچناج ریقف ةولصو دمح دعب 
 دوخ لاوحا تسا برشم یدنبشقن بھذم یفذح دلوم يدنه بسن يولع ص لخت

 يميقي رابغ راسکاخ نیا يور رب رمعزا هدزناش لاس هک دناسریم بابحا ضرعب او
 تشم تسب رد و تسشن  ilsار دوخ  Lelosرب لاس یس تدم تسل ناشی ورد ن

 هینارذگ فیرش لاغشا نیردرمع هدیزگ مایا و دیشک بوراج هافناخو هسردم رد
 و دولاین نود یایند ثول هد بلط تسد يگدنز تھم لوطرد ةتوق و كالا لوڪ!

 و دص و رازه هک زورما دوسرفن يعس ياپ  SEYةدیسر تصش هب رمع و تسپرچ*
aa ےب pile تارضح وما Wiig تسا چعدیمرا ِتلزع نک لاس تسبزا 

 Lie witha} shag صخش لطاب 9,3 هکنآ اب تسا لوذشم دوخ عون يدب دوجو
 زم اب یاههلا دوب شریمخ كمن هک يقشع روش كیرحآ هب يناوج ماگنهو دراد
 يثمه الار زا و ةدروارب يرعاش هب ار دوخ مان بیرقت نیا ةب درکپم نوزوم و
 رد و تدر gly شذغس کیامرس رتشیب تشادن تایلک داوس و ثادوسمت عمج رس

 هنداد جاور ار طلغ یاههخس هدرک نایامن یاهفرصت تیاور و لقن !OW يقاب
 US ناش هب دیاع ناصقن هدیشور فاصنا زا OTROS هک یمشچ ناداوص روکو

 (ینصرف مک نبردو دنراتفا ناوتان نیا تسوپ رد هدیسران نخ زغم هبو دندرک
 رایتخا هب تسا شیپرد .يبيرغ رفس ریبدت و شیپ زا شیب نرم هشیدنا هک
 نیا ےیحصاو حەج يناج ایارس يناوجون مولعم نتخادرپ w beds ناوسخ هب دوخ

olsبیرف رازه تشه زا رایسب یاههنیفس زا صع “زا دعب درک مفیلکت ار  

 نیزا جراخ هچره تشذگ رظن زا و دما تسدب فیدر بیئرت یب مونا تیب رازہکی
 زا اپ دنفا يم قافتا مک رايس ا تادراو زا رگم دنناد ح yb تسا عمج

 ملسم دوش يم هدومن جرد :درذگ يم رظن زا و دما رسپم هچا نہک تادوسم

analضرب :دروا مهارف ریتم راعشا زا يتشم یزیزع لاس تسد ںیزا شیپ و  

 ربتعم ارنا الاح هتخبر ملق زا یرطس دنچ دوب ؛درک شربرعل يانمت هدیناسر
 ٭ تسا لخاد تارابع نیا نمض رد بلطم نا هک. ةتسانشن
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The Story of Chander Badan, by Matzhar (he is 

probably identical with the poet mentioned in p. 129 

supra) dedicated to Awrangzéb. Beginning 

 نک مشوخ رس تبع یابہمر یک مشوہیب ماج تسم ہلا
Topkhanah, 130 pp. 15 bayts. 

  (P.)ںیلصاولا رہخ“ (359)

Information for Aspirants by Abt ’abd Allah Mokam- 

mad Fadhil b. Sayyid Ahmad b. Sayyid Hosayn Hosayny 

Tirmidzy Akbarabady who is usually called Matzhar 

alhaqg. He flourished under Shahjahan and composed 

this book as the title indicates which is a chronogram, in 
1060 and died in 1101. 

This book contains chronograms in verse on the prin- 
cipal dates in Mokammadan history, particularly on the 

death of great men—of the prophet, of the Khalifs, of 
poets, &c. Bg. ناقفاو و Us راس Boil یراعم نافراع هکیملک ییرترب 

Lithographed at Luenow, Moçtfayiy press, 1265, 12mo. 180 pp. 

  (P.)يمور يولوم يونثم (360)
- The celebrated mystical poem of Jalal aldyn Mohammad 

who is generally known by the name of Mawlawy Rûm | 

or Rémy in India, and by the name of Jalal aldyn Ramy 

in Europe. Çûfy authors call him usually Mawlawy 

Manawy. It is said that he used Mawlawy, Mawlana, 

Khamush and Shams as his takhalluc. He was born at 
Balkh on the 6th of Raby’ I. 604, or 592. His father 

Baha aldyn was a man of good family, and of great 

3 Rk 
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learning and piety, and he had a very numerous circle of 
disciples. It is said that the ruler of Balkh, jealous of 
his influence with the public did everything to annoy him. 
At length Baha aldyn thought it best to leave Balkh, he 

proceeded with his family on a pilgrimage to Makkah, 

and remained on his return at Iconium the capital of 

that branch of the Seljiq dynasty which ruled over Rim 
and hence our poet is called Rimy. The Seljiq princes 

were great patrons of learning, and both Baha aldyn and 

his promising son rose soon to importance and celebrity 

at Iconium. After the death of his father which hap- 

pened in 631, Jalal aldyn succeeded him as the spiritual 

guide of his flock which soon increased by the accession 

of four hundred new disciples. Among the friends of 
Jalal aldyn were men like Calah aldyn Zarkub, and 
Cheleby Hosam aldyn, who have immortalized them- 

selves by their attainments in mystical philosophy. But 
the friend to whom he was most attached, and to whom 

almost all his Ghazals are addressed, was Shams Ta- 

bryz, a most disgusting cynic. Jalal aldyn, according 
to Jamy, died at sunset on the 5th Jumada 11, 672 or 671, 

at the age of sixty-nine years. A chronogram on his 

death is ٭دقرم هللا ررن (Ouseley Pers. poets, p. 112). 
This poem is called emphatically “the Mathnawy” or 

Mathnawy ma’nawy; it is divided into six cantos yu. 

The second canto was composed two years after the 

first in 662. Beginning 

 دنکیم تیاتش اہیئادج زک هنکپم Cube ںوچ ينزا ود شب
Good copies are frequent but they differ from each other. Litho- 

graphed at Bombay, 1263, 4to.; Lbidem, 1266, 8vo. in the Naskhy 

character ; 7020620 1267 in Naskhta’lyq 117 + 113 + 136 + 115 + 120 

+136 pp. of 42 bayts, this is considered the most correct of the 

three editions ; Turkish translation with commentary, Boulak, 1251, 



No. 362. | MAWLA’Na’ ۳ ۰ 491 

3 vols. see Hammer-Purgstall’s notice of this edition in the Sitzungs- 

bericht d. W. Akad. 1851. Valuable MS. copies are in the As. Soe. 
Nos. 40, 138 (this copy contains also the glossary) and 604. 

  (P.)بابللا بل ٠ (361)
Extracts from the Selections of the Mathnawy of Jalal 

aldyn Rûümy, by Hosayn b. ’alyy ۷۷ itz Bayhaqy ۲ 
(see p. 71 suprd). The author made, at the request 
of Baha aldyn Mokammad b. Mohammad b. al- Hosayn 
Balkhy Rûmy, selections from the Mathnawy and gave 

them the title of يوذثملا teh} ,یف يونعملا بابل Subse- 

quently at the request of some of his Cafy friends, he 

made an abstract of these selections and arranged it into 

three chapters „ge which respectively contain the verses 

on revealed religion تعیرش راوطا عماج ; asceticism “ںنزخ. 

 . elbe, Bgتقیقح رارنا  and theosophyتقیرط رارسا
 ناهن يتاناد وٹنوچ مدوک <b ص ناہج كالم تششخب هدیمک یا

 Some copies begin دوجولا بجار ترضح يانث فئاظر میدقت دعب

Méty Mahall, 426 pp. 19 bayts, a very fine copy is in my posses- 

sion and there are two copies in the As. Soc. Nos. 421, 989. 
There is a copy of the يوذعملا بابل رج the Tépkhénah about 100 pp. 

45 bayts, the text begins ,لا ين زا وئشب The preface begins: 

 اذه  USIنییعتلاو لوصولا رارسألا فشک یف نیدلا لوصا يونعملا يوذثملا

  (P.)یونثم رعب رهن (362)
Stream from the Ocean of the Mathnawy, or selections 

from Mawlawy Rémy made by ’alyy Akbar Khéfiy in 

1081. The title is a chronogram. 

Beginning يونعم نانیقینم الصلا 
Méty Mahall, 146 pp. 15 bayts, written in 1137. 
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  (P.)یلاللا رهاوج (363)

Extracts from the Mathnawy, systematically arranged 

into sixty-three chapters by Abii Bakr Shashy. Begin- 

ning of the short preface in prose دمح ںیملاعلا بر all ملا 

Lapel.ةولصو  
As. Soc. No. 1164, 112 pp. of 15 bayts, written in 1065. 

  (P.)نونکم رد (364)
The concealed Pearl, being selections from the Math- 

nawy systematically arranged with explanations by a dis- 

ciple of Sayyid ’abd al-Fattah Hosayny ’askary, or rather 
by himself. 

Every chapter is headed by the words نونکم رد and 

a few observations in prose. 
 Beginning داصرم وه يذلا میقتسملا طارص ىىلا اناده يذلا هللدمحلا

Méty Mahall, 8vo. about 800 00. ز As. Soc. No. 1270. 

 )365( یناعملا حاتفم ۱ ۵
A commentary on the Mathnawy of Mawlawy Jalal 

aldyn, by Sayyid ’abd al-Fattah Hosayny ’askary, col- 
lected by his pupil Hidayat Allah in 1049. 

 .Be فرعا نا تببحا یاضدقمب as ر یتاذ شیاةس و دمح

 .Bg. of 2d 0. مولعم ار ہدفب یہا تمکحرفا ۰۰۰ يناثلا رقفدلا
Bg. of 3d. daft. یتفگ تسرد اهنمکح لوا رسکب مکح eee ssl 

Bg. of 4th daftar دروآ 8305[ رد ارم a=! عبارلا رٹفدلا ٠ ٠ 

Bg. of 5th daftar تفاذک ابو تسا بوج” عماس BS gm fe هرگ 

Bg. of 6th daftar ميدبرفآ ینعی ۰۰۰لک Ul یلاعت هلوف**رتفدلا 
As. Soc. No. 581, in all about 1500 pp. of 19 lines. 

8 
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  (P.)راونالا رهاوز و رارسالا رهاوج (366)

A commentary on the Mathnawy by Hosayn b. Hasan 

who died according to Hajy Khal. No. 11,370, in 840. 

The author informs us that he had from childhood a 

predilection for this poem, and that at the request of his 

friends he wrote a work قیافدلا زرمر يف pis] زرنک which it 

seems contains discourses on the Mathnawy, and, on their 
continued solicitations, he at length proceeded to write this 
commentary, of which he commenced the second book in 

834. It is preceded by a preliminary discourse divided into 

ten chapters هلاقمر the first of which contains biographies 

of celebrated Cafies beginning with ’alyy, and the second 
an explanation of some of their technical terms, in this 

chapter he follows Qoshayry. This is rather an analysis 

of the Mathnawy than a commentary. The text is 

introduced by the word y^ or ¢. ۱ Beginning 
 قدارس as J parla ol تیاہنو dary یادت 5 تداع و dst لمح

As. Soc. No. 57, fol. 400 pp. of 26 lines, written with great care 

in 1084, it contains only the first three daftars. The account which 

Hajy Khalyfah gives of this book, is confused and erroneous. 

  (P.)يونثم ثایبا ح رش رد يونعم رارسا فشک )367(

Explanation of the theosophistic mysteries, being a 

commentary on the Mathnawy by abd al-Hamyd .ا 

Mo’yn aldyn Mokammad b. Mohammad Hashim Hosayny 
Qany Rifa’y of Tabryz, with introductory remarks on 

Jalal aldyn Ramy’s system of theosophy, illustrated by 

his own verses. 

 Beginning تامس تیدحا تاذ دعیب یانن و dst دمح
Moéty Marall, 658 pp. of 21 lines. This volume contains merely 

the first part. 
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  (P.)یاد هیشاح (368)
A commentary on the Mathnawy, by Nitzam aldyn 

104717 (see p. 387 supra). Beginning 

 يعاد ملق زا هک يونثم هراومرب يوفعم تسیربزگان نیا هکنادب ںیعەجا
 لرصا لوصا وهو ?bala] wy هلوق دومن دیاب یقلت فاصناب هباپ یم مقر

 ضلا قیاقح ماع رب تسا لمتشم ینعی ںیدلا لوصا

 First verse explained ين زاوا عامتساب بیغرت غلا ينزا ونشپ

Méty Marall, 222 pp. 22 lines, written in a clear hand; As. Soe 

No. 830, there is also a copy in my collection. 

  (P.)یونئملا قیاقح ن“ یونعملا فئاطل (369)

A commentary on the Mathnawy, by ’abd al-Latyf b. 
‘abd Allah ’abbasy dedicated to Shahjahan. The author 
translates and explains Arabic sentences, traditions and 

Qoran verses, and illustrates difficult Persian verses. 

 Beginning همجرت و يسراف هلکشم تایبا یضعب ج رش

 Bg. of 2d ۰ نازا he as تسا روکدم سالا تاحګد رو لا تلم

Bg. of 30. daftar راوخسا یاھشناو © dey اهنمکح مکا 

 Bg. of 4th daftar سايس و شیاتس دمح ۰۰۰ دمعلا هلوف
Bg. of 5th daftar تسا مجنپ dls? یا ۰ epee SILC, 

 Bg. of 6th daftar تینانا ینعمب لوا یفم ۰۰ ینمرگ

As. Soc. No. 846, 240 pp. of 19 lines ; in the Tépkhénah is a 
commentary on the Mathnawy by ’abd al-Latyf, which has the title 

of يونثملا ارم I do not know whether it is identical with the فثاطل 

  In that collection are also the fourth and fifth parts, (aboutيونعمل ام

300 pp. of 28 lines) of a commentary by (57+74 Faqr Allah (A’firyn,) 
composed in 1130. 

 Beginning ةداقفا رون باقفا نانچ ۰۰۰ يئوت نیدلا ماسح قحلا ءایض یا
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A commentary on the Mathnawy, by Moammad 

Ridha, compiled in 1084, after the author had retired 

from the service of his sovereign. The text is intro- 
duced by the word yi^. 

 Beginning تسا نایناهج و ںاہج راک دیرفآ راوازس یدمح ره ھن

 Bg. of 2d daftar ره هکناب دیامرفیم یتراشا ضلا یتدم

 Bg. of 34 daftar هک رایب تدارا یرر ینعی خلا ایضيا
 Bg. of 4th daftar يدلا وه و یلاعت هللا لاف امک ضلا روف

 Bg. of 5th daftar تست ےدم هن چلا یا ضلا هراچ

 Bg. of 6th daftar ev هک ار قیقد تیاذک ینعی خلا زار

As. Soc. No. 549 about 600 pp. of 18 lines, written in 1167; 
Ibidem, No. 623, the first daftar only. 

  (P.)رارسالا یرزخم )371(

The Treasures. of Mysteries, being a commentary on 

the Mathnawy, by Walyy Mohammad of Agra, compiled 

in 1140. The text is introduced by 4,5. 

 Beginning ار قلطم درجو ترضح رم شیاتٹس و ساپس
As. Soc. Nos. 383 and 606, 882 pp. of 19 lines containing only 

the first book, No. 389 is the second volume, 352 pp. of 20 lines. 

 Beginning ار كالول ٌدجاوخ تسرفوک ار کاپ lod میوگ یم دمح
Another volume, No. 389, contains the sixth part, about 400 ۰ 

of 20 lines. The author completed this part in 1151. 

 .Bg فطی مل نم هلوح فوطب يک هلوق ۰ »اروا دمح هک میوگقح دمح

 )372( يرارحا هللا روت افینصت یونثم حرش 0

A commentary on the Mathnawy, by Shah Myr Mo- 
hammad Nûr Allah A/rary, who according to a note in 
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the fly-page resided at Arcot .هيناکرآ The text is intro- 

duced by the words هرس هللا سدق 4,3, 
Beginning ىلع لزنا يذلا باهولا ىىلعالا ىلعلا al Hite 

Bg. of 20 daftar تسا روہشم pity هچرگا تخب ظفل ضلا ارت ات 
Bg. of 3d تسفاط ندع تاعارم قلطم yd تنس gil LS یا 
Bg. of 4th daftar ارم pis? Sood یو زا رگا یفعب ضلا نایزرگ 

Bg. of 5th daftar بانک لرالا رسکب رفس ۰۰۰ ماسحرس 

Bg. of 6th d. تسا ردصم نیک لوح و مون توعد صف 

As. Soc. No. 484, 384 pp. of 21 lines. 

  (P.)یوذعم راونا و یونثم رارسا (373)

Mysteries of the Mathnawy, or Spiritual Lights, being 
a commentary on’ the above poem by Mo’yn aldyn ’abd 

Allah called Khalyfah Khwyshaky یکشیوخ Chisty of 
Qoçûr in the Punjab who, it appears from the preface 

lived some years in the Deccan. He gives us the follow- 
ing list of his other writings : ھجاوخ یاوید هددعنم حررش 

 عماجو رجلا ةصالخ و هتسارفلا رحب هب موسوم هک ظفاح ( gstےرشو دنا
 ےرش و قباقحلا ںزخو تسا ےابشالا ةحارب یمسم ہک ےاورالا ةهزن

 فرح ےرشو قیاقدلا زنک  whaleۓئاشم نایب رد هک تیاولا جراعمو
 ٭ تسناتسو دده

Beginning مالک هک ار یدنرادخ ساسا ایربگ ساپس ۱ 
Méty Mahall, 408 pp. of 24 lines, containing only the first daftar. 

  ۱ (P)ژیزعلا دبع فینصن یونثم حرش (374)

A commentary on the first Daftar of the Mathnawy, 
by ’abd al'azyz b. Shaykh. ’alyy Mohammad b. Molla 

Khodadad of Mathra. ۱ Beginning 
 قعلارہظەبو قعلاب te س یلعیلصاوقعلاوه LS یحلادمح (!ge محا

 .Tépkhénah, 110 pp. of 15 lines و
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  (P.)زیربٹ سمش تایلک (375)

Complete works of Shams Tabryz. This is the name 

by which in India the collection of minor poems of Jalal 

aldyn Rumy is generally known, because instead of insert- 

ing his own takhalluc in the concluding verses of each 
Ghazal, the poet uses the name of this eccentric saint. 

Shams Tabryz died according to Jamy, Nafuhct, in 645, 
some authors place his death more correctly in 660. 

Contents: Ghazals, 1200 pp. of 34 bayts; Tarjy’bands, 

46 pp. and about 4000 Ruba’ys. Beginning 
 دمحلا  allيیلعلاتاومسلا عفر يذلا كرفلار طافلا یرثلاو ابرثلا قلخ يذلا

` Möty Madall, a splendid copy with occasional marginal notes: 

The copies usually met with of the Dywén of Shams Tabryz, con- 

tain selections from the Kullyat, some of them begin ام &le¥° تب نمآ 

aVoss/!, Rosen-تعن ةتوق يذلا  yy? SIA other copies begin Ujiارام  

zweig has published selections from the Dywén with a German trans- 

lation, Vienna, 1838, 4to. 

 202.2 سس: شی بی ستہ

The Dywan of Myrza Quly Mayly of Herat (see 

supra pp. 54, 64, 43). 

Contents: Qacydahs, 60 pp. 24 bayts. 

` Beginning هاکناج دش راب دیشروخ ترارح Qua 

Ghazals, 54 pp. 25 verses. Beginning 

 ار زور مناردگب شراظتنا لغشبان ار زودنا الب ناج 8دعو بیرف وک

Tépkhénah and several copies in the Méty Ma/all, As. Soe. No. 
912; my collection about 300 pp. of 15 or 16 bayts, the Ghazals 

begin in this copy ام WU .دنمک یئاچب هدیسر الد 

 فائر i e ار جر
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  (E)تنم ناوید (377)
The Dywan of Qamar aldyn Minnat (see pp. 258 

and 171 supra). 

Contents: Ghazals about 250 pp. Mokhammas’, Qita’hs 

and Ruba’ys, 15 pp. Beginning 

 اهباجح دزوسب ہک هبدج قرب وک اھباقن تلامج! ںویش ترڈک یا
The Loves of Hyr and Ranjha, a Mathnawy in 0 

verses dedicated to Mr. Jones. Beginning 
 یامذب ران و راين رس رب یاشکب زار مسلط !دنوادخ

Collection of Mawl. Mohammad Wajyh, written in 1214. 

  (P.)یریکسم ناوید (378)

The Dywan of Miskyn. It consists of prayers and 

invocations of saints, and it would therefore appear that 

the author was a Darwysh; he may be identical with 

the Cafy of that name mentioned in the Rashahat (see 
chapter on Çûfism). 

Contents: Ghazals about 1200 pp. of 14 bayts, and a 

few pages of miscellaneous poems, at the end is a short 
prose composition, 

 Beginning الا ای میوگب وت یان اهلا ای میرگب وت دمح وچ
As. Soc. No. 387, a good copy. 

The Dywan of Shaykh Gholdm Mohyy aldyn Mobtala 

(see p. 187 supra). 

Contents: Ghazals, 110 pp. 12 bayts; Fards, Ruba’ys, 

Satyres, &c. 32 pp. Beginning 

 ار مراب و کرب یک وزراراسخاش راہب ار مراسخاش ٤ل دز آرابو کرب يهلا
Méty Mahall, this copy contains also the نمچ راچ which he com- 

posed in 1187 ; my private collection. 
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  (P.)بحاصم ںاوید ۱ (380)

The Dywan of Myrza Mocahib, he flourished after 
Cayib whom he imitates, and was probably alive in 1158. 

Contents: Qacydahs, 11 pp.; Ghazals, 200 pp. of 17 

bayts; Mokhammas’ &c. 16 pp. Beginning of Ghazals : 

 اهل یمز ونشب مرادن سک وت زا ریغ اهلا زونشب مراکف لورجه را
Moty Marall, a splendid copy written in 1158, and as would 

appear from the postscript during the author’s lifetime w!yzo مامن 

  , In another copyہنس بحاصم ازرم تبترم تماپشو تلاسب فیفصت ۱۱۵۸

the Ghazals begin ام غایا وا بل لعل & whe بر ای about 300 pp. of 4 
bayts. 

(381) Ro ناوید (P.) 

The Dyw4n of Molla Mofyd of Balkh (see pp. 114, 

51, 107, 129 supra). From a chronogram in Walih it 

appears that he died in 1091—6 = 1085. 
 oye یخلب dro الم سوگ .شختران لاس و {x دیشکرب

Contents: Ghazals 164 pp. of 15 bayts; about 50 

Ruba’ys, among them are some chronograms, one is 

for 1062. Beginning 

 اه هلاسر تطخ ورملقرد خوسنم اه ally تلعل بل زا هتفرگ نوخ یا
Méty Marall, 20 in 1149; As. Soc. ۰ 1177, imperfect, 

  (P.)دمحم ناوید (382)

The Dywan of Molla Mohammad (tify. His Saqiy- 

namah has been mentioned p. 386 supra under Cufy, it 

appears however from his Dywan, of which I have but a 

few days ago obtained the sight of a copy, that his 

takhalluc is Mohammad and not Cafy. 

Contents: Qacydahs, 18 pp. of 14 bayts. 

3.8 2 
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Beginning راوخ مدرم راکزور ںیزا داد راب GST ینامسا یربزا 1 

Ghazals, 44 pp.; Ruba’ys, 16 pp. and then the Saqiy- 

namah. ` Beginning 
 یيتسب هب باتفآ رب ارام مغ یتسار' ون و فلزب  rssار ادای

Collection of “Mawi. Mohammad W ajyh, a fine copy. 

The Dywan of Moftashim Kashy (see page 23 supra). 
Contents: Ghazals and on the margin a marthyyah 

and Qacydahs in praise of the Imams. Bg. 
 اهناونع شیارآ ناونع دصب وت رکذ اهناوید رس جات وت مان رهوگ یا

Méty Mahall, 106 pp. of 20 lines in the text, and 14 lines in the 

margin. This MS. contains apparently merely selections from the 

three Dywans of Mohtashim. As. Soc. 1361, a fine old copy contain- 
ing merely Ghazals, 186 pp. of 14 bayts. 

  (P.)مشن” الم فینصن هیلالج هلاسر (384)

A Dywan of 64 Ghazals by Mohtashim, which has the 

name Jalalyyah became the letters of “Jalal” contain 
the number 64. The Ghazals are mostly expressions of 

friendship called forth by events in the poet’s intercourse 
with his friends. At the request of his friend His4by, 

who commenced in 980 to compile a Tadzkirah (see p. 23 

supra) he put at the head of every Ghazal a few lines in 

prose, in which the occasion is mentioned on which it was 

written together with zsthetical remarks. The author 
compiled the Dywan in 997. The preface begins: 

 ةهنینا ريدم ریمض زہ

 :The first Ghazal begins لالچ رطاش ر سرب رپ اوه زا نازرل تسین

Méty Marall, correct copy written in 1040. 
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  ۱9 ۳:۵۸یع* ناوبد (385)
The Dywan of Mohyy. According to the copyist the 

author of these poems is Shaykh ’abd al-Qadir Gylany, 

whose takhallue was Mohyy and who was born in 471 
and died in 561 (see chapter on Cufism). I much doubt 
the correctness of this statement. 

Contents: Ghazals, 46 pp. of 30 bayts, another copy 

45 pp. 38 bayts. Beginning 
 درد زج! تسین یسک هک ام ةناشاک رد زا آرد هناباجح ات  dFهناخ

Tépkhanah, two copies. As. Soc. No. 1123, about 200 pp. of 

10 bayts, is another Dywan ascribed to ’abd al-Qédir in which he has 
the takhallug of Qadiry. 

 Beginning .ایرد ّةعرج تسین اجز ملاع ورطق ترعاز

  (P.)ںاودد = ۱ (386)

The Dywan of Mohyy who, as it appears from’a chro- 

nogram contained in the Dywan, flourished in 1001. 

 تشک" نامیلق هنامز هو مقر :نمز شتوف لاس زا یسرپرگا
Bg. اجل ا رک ترو کاخ اس دقلا جور ایضار یینونوت تاذ تسا sala ات 

Contents: Ghazals, 198 pp. of 12 bayts; Ruba’ys and 

Qif’ahs, 9 pp. 
Moty Mahall, a fine copy in ۰ 

(387) see تابلک (P.) 

` Complete works of Abû Bakr Mohammad Mo’izzy of 

Samargand ; according to Dawlat-shah he derived his 

origin from Nasa, and according to Khéshgti from Nay- 
shaptir, this however is probably a clerical error for Nasa. 

His father ’abd al-Malik Burhdny was a poet and flou- 

rished under Alparslan, but did not come to celebrity. 

After his death Mo’izzy, who it would appear made 

himself first known as a poet under the successors of 

oe ید جہ eee ee 
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Ma/müd of Ghaznah, chose, the military profession, and 

he rose under Sultan Jalal aldyn Malikshah to a com- 

mand which gave him a position at court. One evening 
the king with his courtiers was looking out for the new 
moon, the appearance of which was to terminate the fast 

of Ramadhan. The king observed it first, and Mo’izzy 

made on the spot so elegant a Ruba’y that he conferred 
the title of king of poets upon him. In this capacity 

he had to pay the stipends and rewards of merit to four 

hundred poets who adorned the court of this monarch. 

Subsequently he was sent on an embassy to Rûm (Ico- 

nium) and he brought back forty camels’ loads of precious 

goods toIspahan. His end was tragical, “it is said,” re- 

lates Mohammad ’awfy, “ that one day Sinjar, the successor 

of Malik-shah, was practising archery in his camp, and a 

missing arrow pierced the body of Moizzy, who was 

sitting in his tent.” This happened in 480 according 

to a note in an old album (As. Soc. No. 931). Sanay 
wrote an elegy on his death. Taqyy Kashy however 

thinks that he lived to the time of the Khwarezm- 

shahians, and places his death in 542. This author has 

seen more than 15,000 verses of his. 

Contents: Qacydahs most of them in praise of ۸ 

1-۳267 Mohammad Malikshah, Sinjar, the Atabuk Nitzam 
almulk Abii ’alyy Hasan b. ’alyy b. Ishaq, and his son 

Fakhr almulk Mokammad Qiwan aldyn, &c. about 120 

Ruba’ys. ۱ Beginning 

aeناو ید ره هاد فرغم دخان يرمز ا  
asدراد ںیخہوملا ریما دیئانب ینور سید  

Méty Mahall, 650 pp. 19 bayts, a splendid copy. A very beau- . 

tiful copy of Mo’izzy is in the As. Soc. No. 1868, Qacydahs about 

pp. of 15 bayts and Ruba’ys, 30 pp. Beginning100  
 امرگ رکشل وزا دش تمبزه و تسکشب امرس رکشل نازخ دروآو دمآ زاب
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(388 ) ye? ناوید (P.) 

The Dywan of Aba-l-Makarim Mojyr aldyn of Bay- 

laqan, a town of Aran in A’dzarbayjan. He was a pupil 

of Khaqany, he lived for some time in his house at 

Shirwan and wrote several poems in his praise. Sub- 

sequently he proceeded to Tabryz and became a court 

poet of the A’tabuks. At the instigation of his enemies 
who wished to remove him from the court, he was sent 

to Ispahan to collect the revenue. The learned men 

of that city did first homage to his talents but subse- 

quently they induced Jamal aldyn ’abd al-Razzaq and 

Sharaf aldyn Shufurdah to compose satyres against him, 

to which he wrote smart replies. He died in 594 or 

according to Walih in 568 (Dawlat-shah, 2, 16; Taqyy 

Kashy, No. 28; <A’tishkadah, 0. 41; Khoshgi, No. 123). 

Contents: Qacydahs chiefly in praise of the Sultan 

Atabuk Qizil Arslan, at the end are some Qif’ahs, elegies 
on the death of great persons, Ruba’ys, &c. 

 ۳ بارخ قیضم سرد تدحو هرجح زاسم
PD ریز a تسالس عدم یور as 

Méty Mahall, 158 pp. of 20 bayts, a splendid copy. 

  (P.)مهلم ناوپد (389)
The Dywan of Molham. The verses quoted in Tadz- 

kirahs of Calik Bég Molham (see p. 114 supra) are not 

found in the Dywan, yet it is probable that he is the 

author of it. From the following chronogram which, as 

the commencement is wanting, I insert as a specimen, it 
appears that he flourished in 1118. 

 ریمعت ما :دیشک يلاع ةناخ راقن شخيرات لاس یانمت رکن دیعب
Contents : Ghazals, 116 pp. 12 bayts and 20 ۰ 
Méty Mahall, imperfect. 
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  Cogito (P.)زاتمم فینصت (390)

A Mathnawy by Momtaz in praise of ’abd al-Qadir 

Gylany. It is divided into eleven chapters باب and has 

about 7000 verses. In the postcript occurs the author's 

name زائمم Kala ںاخ عاف M;'(sic) ناکرپج . ا ٠ 

 ۳1 مسلا عبس ilo oss@ تاجاح فشک یولع بطق دوب '

Tépkhanah, a bad copy. 

  CESزانمم فینصت جاوم ا (391)

The Tempestuous Sea, a Mathnawy by Mawlawy I/san 

Allah Momtaz (see p. 262 supra) in various metres, con- 
taining legends of the prophets. 

 Beginning هماخ زا تنرگب ون بیز همان یمان ںیاک قحرکش

Lithographed at Fh Bs, Mohammady press, 1262, 152 pp. on 

the margin is اشنا زاقمم Letter-forms by the same author. This 

edition has been made by Baqir ’alyy a son of Thabit ’alyy Khan. 

(392) Ese ناوید E.) 

The Dywan of Moshtaq. It contains merely Gha- 

zals. Beginning 

 ار منام د نا درگ یس شیوخ یربزیربل لگوچ ار منابزی تدمحرازاگ لباب يهلا
Méty Ma/all, 160 pp. 23 bayts, margin covered with text. 

۴ 24 

as 

(393) oy ناوبد ۱ (P. ) 

The Dywan f Zindah Rûm Miibed of Kashmyr. He 

was a pupil of Myrza. ’abd al-Ghanyy Bég Qabul and 

died in 1172. Chronogram on, his death : 

os? sla خس كامب دبوہ as یعناه هوس ge لدزارحس 
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Contents: a preface written by Tyka Ram Txafar 

containing a short biographical notice of the author; 

Qacydahs, 15 pp. of 15 bayts. Beginning 

 ایرو دیشروخو ہم ترہمز روذ رپ اپرب وت تامسلط تس زا تلف هنیا
Chronograms 21 pp. (one on the accession of Shah 

alam); a Mathnawy 34 pp. it begins: ۱ 

  SUادیپ  sadدما گنت جون نافوط  GISجور مسج رد ار
Mokhammas’, 40 pp.; Ghazals, 200 pp. and about 0 

Ruba’ys. Beginning of Ghazals: 

 مسب میلعتات درک ( JS py aارم لکشم طق ناسا میلعت کیر دش ارم

. Farah-bakhsh; Méty Mahall, 642 pp. of 11 lines. 

 )394( دجوم ناوید (۳)
The Dywan of Mujid. At the end is the following 

postcript ۱۱۷۸ diw دمحا ںیدلا رخف ازرم همقار “ Written by 

Myrza Fakhr aldyn Ahmad in 1178” The copy is so 
full of erasures and corrections that I am led to think 

that it is an autograph, and that Majid is the takhalluc 

of Fakhr aldyn Ahmad; I find however no poet of this 

name mentioned in any Tadzkirah. 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams, and the 

Marthyyah of Mofdtashim which was originally a Haft- 

band rendered in Mokhammas’, 33 pp. Bg. 
 قوهش رهب =  asمیدما رضح* رسب کن زا مان نوچ می دما رشعم رد

Ghazals, 144 pp. 14 bayts and about 220 Rubd’ys, at 

the end is a Mathnawy. 

 Beginning اهنارر حور یت همه نایوگ وت دمح یا
/ 
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  (P.)زچعم تایلک (395)
Complete works of Mohammad Nitzam Khan ۸, 

He was an Afghan. When ’abd al-Latyf Khan Tanhd was 
treasurer of the Cabah of Kabul he made his acquaint- 

ance, and had his verses corrected by him, subsequently 

he came to Dilly and supported himself by teaching 

Persian literature, being particularly skilled in unravelling 
the sense of obscure passages of poets. He died at Dilly 

in 1162. (Arzti; see also supra pp. 159, 129). 
Contents: Qacydahs, chronograms (one for 1152), 

Ruba’ys and short Mathnawies, 198 pp. of 19 bayts. 

 .Bg ار وت زا تعاس هشيش رد ابرد و هوک وت بلط رد یا
Ghazals, 900 pp. 17 bayts; Mokhammas’, Ruba’ys 50 

pp. Beginning of Ghazals: 

 اہنیس درک وخوت قشع یوگنفگ يا
Méty Mahall, copied by Sorûry a pupil of the author; another 

eopy equally written by Sortry in 1205, is in my possession. 

(396) wx? ناوبد (P.) 
The Dywan of Myr Mohammad Mitmin (see p. 42). 

Contents: a Ruba’y and three Ghazals, 360 pp. of 13 

bayts. Beginning 

 هللامسب اود درد دصز وت دایب یا هللا مسب ادب كنم اپ ةادبلا گلمسب
Marthyyahs, Ruba’ys and Qacydahs in praise of the 

Imams, Shah ’abbas, Shah Mohammad Quly and Mo- 

hammad Qotobshah about 100 pp. 

 Beginning یوبن فیرش تاذ قحب اراک درک

 یوق تما هيما تشپ وزا هک یهافپ یآ
Méty Marall, two beautiful copies, one written in 1120. 
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  (P.)افصنم ںاوید (397)

The Dywan of Fadhil Khan Munçgif. In 1116 he built 
a new house as we learn from this tetrastich : 

 ناہج pore وب ہک درحر ملسج ناکم ۂرات ںیا حرط و مامتا لاس

cadهاب هاب شخبرات فاضم دشاب  BEناخ لضاف  

Contents: Qacydahs, 40 pp. of 14 ۰ Bg. 

 اهشتن یکن وچمه ميناشيپ طخ دش اتود سب زا مقماف هنگ رابز سةگ

Ghazals, 120 pp: and some Ruba’ys. ۳: 

 ارم ی زادنارب هناخ قشع جارات . ارم یک راب نت gine گنتز ب
Tépkhaénah; Méty Madhall, three imperfect copies; As. Soc. fs 0. 

923. I have a beautiful copy of the Ghazals and Rubé’ys written 
in 1193. 

  (P.)سوم ناوید (398)

The Dywan of Hajy Minis. He informs us at the 
end, that he collected his poems in India in 1135. 

Bile: هز يجنب يس و دص و رازق هناکی دمحا ہنس ترجهز 

Out: Ghazals, 116 pp. of 10 bayts. 

Beginning ادشاب ربکا هللا ام راوخمع شنوم یا 

Mathnawy, 11 pp. Beginning 
 زار یہ ندرب تسلکشم وت یب هک زارمه زاسمد یا قشع یا ایب

 . Madall, a very clear copy ; Tépkhanah, 110 pp. 12 bayts)16ا

  (P.)یشنم ناوید (399)

The Dyw4n of Jeswant Ray Munshiy. He is pro- 

bably identical with the author of Sassy and Pant. He 
made a fair copy of his Dywan in 1124. 

Contents: Ghazals, 150 pp: and a short prose com- 

position. Beginning 

Lily قطنز هتفرگ قبس يطوط انناھدوت مانزرکشرپ یا 
As. Soc. No. 1413; an autograph. 

3 1۲ 2 
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Sassy and Panti, a story in verse composed in 1140 
by Munshiy, who was familiarly called Anderjyt, and is 

probably identical with the preceding poet. The author 
gives us the following account of. himself. 

 awl مالک رد ?ale یشنم ارم [cw ماد تھیجردنا۔ فرع رد ارم ۱

 باداش و زبسرس ةبصقرد رکن باجلپ لم رد دوب مھاک طو
 فرک انشا ملاع en مزب خب درک ادج تمسق نطو زا نوچ ارم

 لاس ہدزون ات شنمدخ م دومن لابلا غراف ,ht و اش ںاتجج

 کشا دکن ۔ناخاہاہش دیس )رم: تشادرب تخز نیناف رادرا خو
 ناسحار لضف نارازه دص ار ادخ ناخ دمصلا ase يشنم مذوذک

 ناهاش هاش يزاع هاش ”dos ںادزی لظ سولج زا رشع سس

 .Bg شخ اینوتتهارکلاخزا مشچب شب افم رون درب یا
Tépkhénah, 170 pp. of 13 ۰" 

 )401( شرم ناوید 2

The Dywan of Murshid Khan of Yazdajard. He was 
a contemporary of Jahangyr and an encomiast of the 

Khankhanan (see Mathire Rah). 
Contents: Ghazals, 72 pp. of 16 bayts; about 70 

Ruba’ys; on the margin Qacydahs, some in praise of 

Jahangyr, 59 pp. of 26 bayts. - Beginning 

 امآرازم غارچ عررف لدررٹوگ امرراب هلعش سفن تمرح را
Méty Mafall, a fine old copy. 

  (P.)يراخا یقفشم ںاوید (402)

The Dywan of Mushfiqy who was born at Bokhara 
in 945 (see p. 64 supra). We learn from a chronogram 

that he collected this, his seeond Dywan, in 983. 
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Contents: Ghazals, 176 pp. of 13 bayts; Qifahs, &c. 

15 pp. Beginning 
Le ہار ماد wee pd شرف زاب نب ام ہانگ وک یپ دلش ۂدعک دنچ ره 

As. Soc. No. 631, a fine old copy. In the Tépkhanah, (about 0 

pp. of 15 bayts,) is a Dywan of Qacydahs of Mushfiqy. They are 
not alphabetically arranged, and contain the praises of the Imams 

and mystical reflexions. Beginning 93,5 ناوید حلطم le یزور دمح | 

  lo (P.)ريم (403)

The Dywan of Myr. It contains a chronogram for 

1204. He is probably identical with Myr Taqyy (see 

p. 175 supra). 
ıı Contents: Ghazals, 210 pp. of 10 bayts; Ruba’ys 

and Fards, 40 pp. 

 ام اج غابوتفطل زا درادوج رد بآ ام ناکم) هچفغ دشاو وت ماعناز یا
. Méty Makall. There is another Dywan of Myr in the same 

collection, which was copied in 1179. It contains Ghazals 280 pp. 

of 13 ۰ Beginning 

 باحص ار مرابکشامشچ شخب نافو طشوجيبلا  dlayار مراہ ب ربا گر نک ناشفا

Qacydahs in praise of Shah ’indyat Allah; Mokhammas’, 28 

and poetical stories 80 pp. I have not been able to ascertain by 
which Myr it is. In the same collection is a Mathnawy lettered 

  of 36 pp. 11-bayts by Myr, whom I have equally been unableزار هزیچنگ

to identify. Beginning نیک تائداح فقاو یا هک نمهرب زا دیسرپ یسیر 

  ۱ (P.)رمان ناوید )404(

The. Dywan of Mokammad Nacyr Khan ۸۷۵و a 
pupil of Myrza Qatyl (see p. 172. supra).. ۱ 
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Conterits: Ghazals and a few Ruba’ys and chrono- 

grams for 1214, 1222, &c. Beginning 
 راب ناناونان زا راد رود ایادخ ” Wonksر

Moty Marall, 104 pp. of 14 ۰, 

The Dywan of Baba Nacyby of Gylan. He came to 
Tabryz as a Sugar-baker, and showed his poems to Baba 
Fighany, who was much pleased with them and men- 
tioned him to Suléan Ya’qab. In a poetical assembly 

which took place at court,a Ghazal of Myr Khosraw was 

given as the text, and the poets were expected to imitate it. 

Nacyby did it to the entire satisfaction of the king, and 

was appointed a court poet. Subsequently Amyr Najm 
aldyn appointed him Wakyl on a salary of thirty-six 

Tiimans, but he soon lost his patron and after his death 
he proceeded to Kashan where he lived for some time, 

then he returned to Tabryz where he married, and he 
remained there to his death, which happened in 944. He 

left from 4000 to 5000 verses. 

Contents: only Ghazals, 121 pp. of 15 bayts. 

 Beginning ام yey یب یادوس دش راغا تطخ نا

Moty Marall, two copies, one very beautiful. 

Mathnawies of Myrza Mohammad Khan b. Misa 

Khan Nacyby of Kirmanshah. He came from Persia 
to Lucnow during the reign of Nacyr aldyn Haydar, and 

died under Amjad ’alyy. 
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 - Layla Majniin, 180 pp. 14 bayts comنونج* يليلر .1

posed in 1227. 

 Beginning اناوت رتب ارم تسوا زک ابیز رای ماغب همان یا
2. J+, رعب the Sea of Union, containing the story of 

Chanda and king Khorshyd, 220 pp. 16 bayts, another 

copy 80 pp. 22 bayts, composed in 1237. 

 .Bg تسرا ةدنب بتارم نا اب یلع تسوا ۂدنز ایشا [ass مانب
  Solomon and the queen of Sheba, 5سیقلبو نامیلسر .3

pp. 12 bayts, dedicated to Nacyr aldyn Haydar. 

 .Bg ایصرهش زا روا تخت و دناوخ ایخ رب با هک یمان ادتبا
 . Water and Fire, 28 pp. 22 bayts. Bgشتآو بآ, .4

 تسا اھ ين ادنبا ارنا هکنا تسازس ارنا دمح هک ار يناذ دید

 , Udy, Petition to kings treating on justiceںیلعالس .5

21 pp. 22 bayts. 
 Beginning دشاب ماچ هن شیراغآ هن دشاب ماعشضیف هکنا مانب

  The Tulip of the Garden, a poem in praiseناتسوب لال, .6
of Ghaziy aldyn Haydar, 250 pp. 14 bayts. 

 Beginning ناچ تسوا تردف هضبق رد هک ناکمو نوک دنوادخ مانب

7. A poem in which the constituent parts of a state 

are compared with those of the human body. 

 .Beginning دمص نا تاعص 2; دشاب هکنا [do هللا مان رب !دنبا

Farah-bakhsh and Tépkhénah, in separate volumes. 

The Dywan and Qacydahs of Myrza Mohammad Khan 

Nacyby. 
Contents; short Mathnawies and Tarjy’bands, 180 pp. 

14 bayts; Ghazals about 600 pp. 13 bayts and about 60 

Ruba’ys. Beginning of Ghazals: 

 اهناونع ٤۵ تفیز تهلزرسیارغط اھناویدرتفدرس تبرر طخولاخ یا
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Qacydahs in praise of Ghaziy aldyn Haydar, every 
micra’ of the first Qacydah is a chronogram for 1229, 

506 pp. 14 bayts. ۱ 

 Beginning درک رازلگ رب یاج ملاع رہم نوچ لمح زا
Farah-bakhsh and Moty Marall, the Qacydahs are in a separate 

volume. ۱ 

 و ہم

  (P.)یئادمھ ریصن ناوید )408(

~The Dywan of Nacyr aldyn Nacyr of Hamadan, a 
son of Makmad. In 1015 he came to Shyraz where he 

met Taqyy Awhady. This date is recorded in the chro- 

nogram كمآ زاریشب ںیدلا ریصن (Walih and supra p. 54). 

Contents: a short preface in prose, Qacydahs mostly in 

praise of Shah ’abbas, and Ghazals not alphabetically 

arranged, about 1000 bayts. Beginning 

 روط يلج ںیشن ارح#وتیسح کلمب روضح مزب عمش سونافوتباقن یهز
Méty Madall, a beautiful copy written in 1044. 

(PYکل  
is 

A Mathnawy on Wrestling, and a Dywan by Myr ’abd 

al’al لاعلادبع) the editor spells erroneously (لاعلا وبا Najat 

of Ispahan (see pp. 98, 137, 114, 129, 133 supra). 

Contents: Gulkushty, 291 verses. 

 Beginning 85: هاو د هک همان ناره قشع بک رد

Ghazals about 225 pp. 10 bayts. - 

 Beginning ارنادنخس حبط باز یشوماخ رہم متفرگ

Farah-baksh, a splendid copy written in 1156. In this copy is 
also part of the Dyw4n of Ghazals of Danish 50 pp.; the Ghazals 

are not alphabetically arranged. ۰ Beginning 

۰ 
 (409) !wl ری« فینصت ناویدو
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 دوش رس رد نوذج روش Bylo لگ تہگن دوش رورپ نمچرت ربا AF دمآ راهب وذ
The Gulkushty has been lithographed at Lucnow, Mohammady 

press, 1258, 96 pp. with an elaborate commentary by the Maharajah 

Ratan Singh, father of Dawlat Singh Shukry, he compiled this com- 
mentary in 1257 and Dawlat Ray Shawg wrote a chronogram on the 
occasion. This commentary is apparently taken from ۰ 

  (P.)یسراف ںیدلا بیج ناوید (410)
The Dywan of Najyb aldyn of Fars. I have not 

satisfactorily ascertained whether this author is identical 

with Najyb aldyn Churbadqany but it is very probable. 

The poet came to celebrity towards the end of the Seljtig 

dynasty and resided during the reign of the Khwaérezm- 

shahians mostly at Baghdad, he died towards the end of 

this dynasty, which ceased to reign in 628. Accorditig 

to my copy of Taqyy Kashy his death took place in 665. 

This is probably a clerical error for 625 or 635. Taqyy 

has seen about 2000 verses of his or less. 
Contents: Qacydahs and Tarjy’bands about 100 pp. 

16 bayts. Beginning 

 هدش باگ رم مشچرد وت لامج لگ هدش بارش یم کشا تبل گنربیهز
Topkhanah, a splendid copy, written in 1003. 

 ).۶( هقان ناهرب فینصت بوشآ لد یونثم ۰ )411(

The Heart-alarming Poem, by Burhan aldyn ۷۵, 
dedicated to Shahjahan. Beginning 

 تفسد ینعم رد را ساپس زج تفگ داد دزبا هک ار ینابز ره

Tépkhanah, about 100 pp. of 26 ۰ 

3 U 
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(412) %yoS یقن ںاوید (P.) 

The Dywan of Shaykh ’alyy Naqyy of Kamarah or 

Kamarah-abad, who died in 1031 (see page 91 supra). 
Contents: Ghazals, 118 pp. of 14 bayts; Qacydahs, 

80 pp. most of them on Padshah Hatim Bég; some 
chronograms, one for 1016. Beginning 

 اهناوی؛علطمزا علاط تعم دیشروخ اهنامرف هچ ارغط تنویامه مان يا
(1617 Ma/all, a fine copy, written in 1061; As. Soc. No. 912. 

  (P.)یسگرن ناوید (413)

The Dywan of Nargisy. His name was according to 
his own statement, apud Samiy, No. 233, Abû-1-Makaãrim 

Nizar aldyn Qudrat Allah, but in his native town he was 

familiarly called Myrak. It is asserted that he was of 

Herat. This is an error, he was of Abhar in the ‘iraq, 
but spent the greater part of his life at Herat, where he 

filled for some time the office of police officer, ۰ 

Towards the end of his career he went to Qandahar, and 

died there towards the end of the year 938, at the age of 

sixty. Taqyy Kashy has seen about 2000 verses of his. 

Contents: Ghazals and a few Ruba’ys. 

 Beginning ام زاونلد زا لد راک تسلکشم سب
Private collection, 148 pp. of 12 bayts, written in 969, clear and 

correct. 

  (P.)یلع رظن هاش تایعابر (414)

Ruba’ys of Shah Natzar ’alyy. He is probably iden- 

tical with the poet mentioned in p. 93 ۰ Bg. 

Beginning ارم تسیا هجوم رظدب ناکزم 
Tépkhanah, 28 pp. of 16 bayts. 
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  (P.)يوره مظان ناوید (415)

The Dywan of Natzim of Herat (see pp. 98, 113, 

151, 129). 
Contents: Ghazals, 374 pp. 11 bayts and two Qa- 

cydahs. Beginning 
 ار هللا ene داد oc درک اشنا وا ر (sf لد ناوید =< فش مظان قشع

Tépkhanah, a fair copy. 

  (P.)مظان فینصت اشلزو فسوپ (416)

Yûsof and Zalykha, a Mathnawy by Natzim of Herat, 
composed in 1058. 

 دود شوخ یخس شدولومز تشه و ۂجلپ ہور اره رد ترج  Lesتشگن

Bg. یامنب Bias], ؟ یطو b مد یاشکب ۂدیس لا رک ںوچ یاد 

Méty Mahall, 362 pp. of 13 bayts ; As. Soc. 878, Bg. خلا نوچ ٠ي 

There are two copies in my collection; in a copy in the Tépkhanah 

the poem is ascribed to Facyhy. The second migra’ of the initial 

verse contains an allusion to the manner in which parrots are 

taught speaking, a looking-glass is placed before the cage and a 

man speaks behind the glass, to make the parrot believe that it is a 

parrot which speaks. 

ooo 

Complete poetical works of Mohammad Hosayn Nat- 

syry of Nayshaptir. When he had come to celebrity in 

Khorasin he went to Kashan, where he had several 

poetical contests with Fahmy, Hatim, Maqcid Khordah, 

Shuja’ and Ridhayiy. When he felt himself sufficiently 

strong he endeavoured to turn his poetical talents to 

account, and came to India where he found a patron in 

the Khankhanan. In 1012 he made the pilgrimage to 

Makkah, after his return he paid a visit to his patron 

and then settled at Afmadabad, having accumulated 

3 U 2 
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sufficient wealth to be able to live in affluence, and he 

died in that city in 1022 or 1023. 

(Mathire Rahymy, Ouseley Pers. Poets, p. 252, Walih, 

and supra pp. 114, 65, 130). ۱ 

Contents: Qacydahs in praise of the divinity, the 
prophet, Jahangyr and the Khankhanan, &c. 252 pp. of 

14 bayts. Beginning هنخاس اہخآ رایغا زا تواخ تلالج یا 

Ghazals about 350 pp. of 14 lines; Ruba’ys, 26 pp. 

of 10 bayts. Bg. ایعملا راج fe ...یبح نا تیش ام اذا 
Méty العمل a splendid copy, written in 1202; As. Soc. Nos. 

424, 601, 1061, one copy begins .ار يفيد تخاس درس یو ندیسر نانچ 

In the Tépkh4nah is a Dywan containing merely the Qaçydahs, 144 

pp. 16 bayts, and in the Farah-bakhsh library is a Dywan of the 

Ghazals and Ruba’ys copied in 1032 about 130 pp. of 15 lines. I 

have a very good copy of the Ghazals with useful notes, 447 pp. of 

10 bayts. 

  (P.)يعون ناویدوزادگو زوس يونثم (418)

The Mathnawy and Dywan of Mohammad ۸ 
Naw’y, of Khabtishan near Mashhad in Khorasan. As 

soon as he had obtained a name he came to India, and 

first entered the service of Nawab Dhiya Myrza ۵۶ 
Khan Mashhady, an Amyr of Akbar, subsequently he 

accompanied prince Daniel to Burhanpur, and after the 

death of his patron he settled there, and composed several 

poems in praise of the Khankhanan, who had introduced 

him to prince Daniel and who continued to make him 

liberal presents. He died according to Walih at Bur- 
hanptr in 1019 (see supra pp. 115, 65, 130 and Ouseley 

Pers. Poets p. 161 also Mathire Rah. fol. 588). 
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Contents: Ghazals and a few Ruba’ys, 100 pp. 13 

bayts. Beginning 

 ام ناوید هبطخ اداب وت مان هطقد ام ناتسب خر لاخ ap ات لگ هیاس

A Mathnawy (the Saqiy-namah?) 19 pp. 15 ۰ 

Beginning ‘iba ریگبش وت oly اھناغ٭ ریپ ںیلوا یوت 
history of a Hindi woman of the time ofزادگ و زوسر  

Akbar, who ascended the funeral pile with her deceased 

 husband, 40 pp. 12 lines. Bg. so کان ار ما ہددخ يبا

Méty Mahall,a good copy. In the Tépkhénah is a MS. con- 

taining some Qacydahs of Naw’y, most of them are in praise of 

Akbar, 28 pp. 21 bayts. Beginning نز بارشرد لد رعابم gt? ace 

  (P.)یلو هللا تعن ناوید (419)

The Dywan of Sayyid Ni'mat Allah Walyy, i. e. the 

saint, a son of ’alyy. He was of Kirman, but spent part 
of his life at Samarqand. He not only was himself a holy 

man having performed forty times the chilla—a fast or 

abstinence from animal food and from pleasures for forty 

days—but he is the founder of a prolific family of saints, 

who carried on their trade with great success for several 

centuries, they intermarried with the royal family of 

Persia and amassed immense fortunes (see Haft Iglym, 
0. 44 MS. As. Soc.) He stood in high favour with 

Shahrokh. He once boasted that he considered it perfect- 

ly proper to eat delicacies, because as he was a saint, he 

was sure that Providence would guard him against the 

enjoyment of unlawful things. The king made an experi- 

ment and ordered his cook to seize a lamb from a widow, 

prepare it and send it to Ni’mat Allah. He enjoyed it 
much, and after the repast the king told him triumphantly 

that it had been taken away by force from a widow. She 

: 

 سا دو سم صو وس

 + هجا
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being sent for by Shahrokh at the request of the 
saint, declared that her son was absent from home and 

caused her great anxiety, and having heard that a man 

of great sanctity had arrived from Kirman (meaning 
Ni’mat Allah) she vowed to offer him this lamb, but in 

the mean while it was forcibly taken away from her. 

She demanded justice from the king, in order that she 
might be able to carry out her intention. 

Ni’mat Allah died in 827 and left works on several 

subjects more particularly on Çûfism. He must be dis- 
tinguished from Ni’mat Allah of Narnawl in India, who 

was equally a saint and a poet, and died in 1077. 
Contents: ۷۲2/12 و and Ghazals, 650 pp. 16 bayts ; 

Qacydahs, Tarjy’bands, Ruba’ys, &c. 86 pp. , 

 8ع. رجب هللا مسز وج“ هچره ofall مسب رای یا وگب شرخ
My private collection, two copies, one was written in 1011 and the 

other in 1014, in the Méty Mahall is a copy in which there is added a 

prose treatise on Çûfism and religion. Bg. هللا کدشرا نموملا EM اھپا اپ 

The Dywan of Myrza Nitzam who died in 1039 (see 

p. 92 supra). ۱ 

Contents: Ghazals, 40 pp. 21 bayts; Ruba’ys, 10 pp. 

 .Bg ار نامسا class يهاب مذک ناربو ار ناغف منکرس ات وک یلبع*قرذ
Moty ۰ 

  (P.)ماظن نئاصق (421)

The Qacydahs of Nitzam. Though I have not ascer- 

tained the identity by comparing the quotations, we may 

take it for granted that the author of these Qacydahs is 
Nitzam of Astrabad, who was an extremely pious man 
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and died in 921, leaving besides this Dywan a Mathnawy 

which has the title نامیلسو سیقلب (Samy No. 214): 
Contents: Qacydahs, the first rhyming in L, the others 

alphabetically arranged, and Tarjy’bands; most of the 
poems are in praise of the Imams. Beginning 

 لجو زع لالجلا وذ لزی مل میکح.. لوالا همسا ىم يمظن لرا ماظن
Tépkhénah, about 200 pp. 14 bayts, probably the same copy which 

Azad bought at the time he was engaged in compiling his Khiza- 

nah ’amirah. 

  A (P.)يماظن "هسمخ ينعي نگ (422)
The five Treasures or the five romantic poems of Nit- 

zamy of Ganjah, a brother of Qiwamy Mofarrizy. He 

possessed considerable learning and a strong sound sense, 

his poetical talents were of the highest order, and had 
they not been perverted by the bad taste of the times in 

which he lived, and of the nation to which he belonged, 

he would be one of the greatest poets that ever lived. 

We know little of his life, except that he was a very 

pious man and a disciple of Akhy Farrokh Zanjany, and 

that he retired towards the end of his life from the world. 

As much is related of every Persian poet and Çûfy. He 

himself boasts that he did not court princes, but his 

panegyrics gave him the lie. He was sixty-three years 

and a half of age in 599, when he completed the second 

part of the Sikandar-namah, and died in 606 or 602. 

Dorn thinks that the poem was completed after his death 

by some one else. 

Contents: 1. رارساا y=, the Treasury of Mysteries, 

divided into 20 cantos هلاقم and composed in 582, 48 pp. 

25 bayts. 

 Beginning میکح منک رد دیاک تسه مجحرلا محرلا هللا مسب
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 , the Loves of Khosraw and Shyrynںیریشر ورسخب .2

131 pp. 1 Beginning 
 یامنہ قیقح هر ار یماظن یاشکب قیفوت رد !دنوادخ

  the Loves of Layla and Majnan, aںونج< و یلبلر .3

Bedouin romance, which was first sung by Arabic poets 

(see Kitab alaghaniy) ; 93 pp. composed in 592. I read 

the last verse which contains the date as follows, though 

this reading is confirmed by no copy. 

 PS ترج ر ERO هک یس لاس و
 Beginning راب مدک يک همان وت مان یب زاغآ رس ںیرقہب وت مان یا

 روگ مارہب ًةصق  the Seven Forms, also calledرکیپ تعهر . .4

the story of Bahramgûr, composed in 593. 

 .Bg ون زا شیپ دوبن ندوب چیه . ون زا شیوخ هدید دوب ناہج یا
 يردنکس همانفرش  the Sikandar-namah, orهمان ردنکسہ .5

T'he poet divided it into three parts, describing the career 
of Alexander as a king, as a philosopher, and as a prophet. 

 مدز sits روشکراک زا مد ماز يهاشداب رد نسخ

 of یاھخٹرات رات مدک وس هگزآ مبارآ رب تمکحز

 شربہاغیپ زین ادخ ہدناوخ as شرد ہگنا میرذ ES ponds ر

The first part is best known, it is either simply called 

the Sikandar-namah or the Sikandar-namahé Barry, but 

the proper title is Usjaikw (همانلابق or according to some 
  delist. It was composed in 597, and accordingيردنكس

to Jamy, Nafahat No. 570, in 592. 140 pp. 
 Beginning تسارن یهاش ob ناهج ایادخ

The second and third parts form but one poem, which 

has the title of يردنکس همانهرخ but is usually called in 
India, Sikandar-naémahé Bahry. It was composed in 

599, and has about 3000 verses. 

 7 رامش هصناپز هتشدک هن دون رايا زا دوب زور مهدرب نامه

 Beginning هیدپ (ay یجنک ےک ره نرخ
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Complete MS. copies of the Khamsah are rare, (Méty Mahall 

two fine copies; As. Soc. No. 90; College of Fort Willian, a fine 

copy) but copies of it without the Khirad-namah are very frequent, 
still more frequent are copies of the first part of the Sikandar- 
nûmalh. The Khamsah without the Khirad-némah has been litho- 

graphed at Bombay, small folio 1265, full of the grossest mistakes ; 

. the first half of the first part of the Sikandar-némah has been printed 

at Calcutta, 1810, reprinted (lith.) 1818 ; the whole has been edited 

at Calcutta in 1810, 1835, 1263, 1852; the first half of the Khirad- 

namah was edited by Dr. A. Sprenger, Calcutta, 1852, the second half 

isin the press; the Makhzan alasrar has been edited by Bland, London, 

1844: Khosraw Shyryn lithographed s. a. et 1. (Bombay ?) 275 pp. 

A good MS. copy of this poem and of Layla Majnin is in the As. 
Soc. No. 257. In the same collection No. 345 is a good copy of 

the. Makhzan alasrér, and No, 1490 of the first part of the Sikandar- 
némah with glosses. It appears from Professor Fleischer’s note in 

the Zeitsch. d. d. morgl. Gesellsch. VII. 412, that according to most 

MSS. Sharaf-némah is the title of the first and Iqbal-némah of the 

second part of the Sikandar-némah, this is borne out by Nos. 425, 

427 infra. 

  (P.)هسمخ هصالخ (423)

Extracts from the Khamsah_ of Nitzamy, arranged in 

37 chapters, containing passages on the unity of God, 

love, contentment, good omens, justice, ۰ 
Beginning ۰۰۰ ییملاعلا بر هلل (تلود باح” رب دعب ام das!) 
As. Soc. No. 761, 78-pp. of 13 bayts, my collection, two copies, one 

written in 1087, the other in 1080. 

  (P.)حرش ”= wرارسالا (424)

A commentary on the Makhzan alasrar by Mohammad 

b. Qiwan b. Rustam b. Ahmad b. Mahmûd هنازخ ردب )2( 
Balkhy who was familiarly called Bakrayiy ys, He 

was a contemporary of Moghyç aldyn of Hansy and has 

also written notes to both parts of the Sikandar-namah. 

3 K 
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The author says that he explains 1310 verses, and fixes the 
correct reading of doubtful passages, and that he had col- 

lected several correct copies of the poem for this purpose. 

. At the end of this work is a chronogram for the time 
when the book was composed, viz. 1091. 

 ماد خیرات رهبز | مدش ردنا رکفہ  iaناقسلگ ےرش يهز

Be. انعم وأ KS هعناف هک ر ارش 

College of Fort William, about 200 pp. of 16 lines. 

   (P.)يع*فینصت يريش يلع دعاوق ( oiماظن (425)

A commentary on the Sharaf-namah by Mo/yy aldyn 

(a son of) Nitzam, a disciple of Shah Jahãngyr who died 
in 948. The author says that he first studied Persian 

literature and metric under ’ayn algodhat Hamadany at 
Hamadan (this ’ayn olqodhat must be different from the 
one mentioned by Jamy Nafahat No. 455), and after his 
death under Shaykh Mokammad Lad, and subsequently 

under Shaykh Mohaddith, who it seems used to lecture on 

the works of Nitzdmy. In 956 it occurred to him that it 

would be useful if he was to collect his notes on the Sharaf- 

namah and work them up into a commentary on it, he 

was encouraged in his labour by ason of ’alyy Shyr, and 
hence the title of the work. Beginning 

 راعشا نازیم هک ار ںینوک ناریا یاراد رم سایقیب ساپس

Topkhanah, three copies, about 250 pp. 16 lines ; Major Anderson’s 

collection ; and my collection. This commentary does not contain 

the text. In the Tépkh4nah is also the commentary on this poem by 
Nir Mohammad about 200 pp. 17 lines, 

Beginning راگدرورد ترضح رب شیانس و سابس و راکذاو حارشنا زا دعب 

And a commentary by Pyr ’alyy of Rasilpir, 400 pp. 21 lines. 
Bg. يجارلا فورح مدار نیوگیم on) Lo] ۰ ۰ ںیملاعاا بر al Sac! 

And the commentary of an anonymous author, 60 pp. 17 lines. 
Beginning یامن ينعم طفل یکیراتب یاشک لکشم دنوادخ ely 
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  “(P3وڑرآ فینضت همان رونکس ح رش ٠٠٠ )426(

A commentary on difficult verses of the (first part of the) 
Sikandarnamah by Siraj aldyn Arzû, who died in 1169. 
He says that there were many commentaries extant, but 

that none was satisfactory. This commentary does not 
embody the text, and it commences : 

 ! dassیلصنو ارثاکتم ادمح هللا
Private collection, incomplete ; Méty Mahall, 662 pp. of 19 lines. 

This commentary forms the basis of the glosses to the lithographed 

Lucnow edition of the Sikandar-némah, 1263 and 1266, 8vo. 311 pp. 23 

bayts, also of the notes of Badr’alyy and Myr Hosayn in the Calcutta 

edition, 1812, 4to. and of the somewhat fuller commentary of the 

Calcutta edition of 1253, reprinted 1260 = 1844, lithographed at 
Bombay with three other works on the margin, 1261 folio, the 
commentaries are all essentially identical. 

  (P.)دعس الم فینصت ةمانفرش حرش (427)
A commentary on difficult verses of the Sharaf-namah 

(first part of Sikandar-namah) compiled in 1196 by 

Mollé Mohammad Sa’d Allah of Patna. . He died in the 

commencement of this century, and has written Persian 

commentaries on most school books as | 5="! ین : حابصم 

  and glossariesقطنملا نازیم ١ هیئاک | هیفاش ۱ قطنملا بیدهت

on the Gulistan and Bostan. 
 Beginning صصن هک یراکدیرفآ دعیب doo و سایقیب ساپس

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, 154 pp. of 17 lines 

without the text. 

  (P.)يماظن ناوید (428)
The Dywan of Nitzamy of Ghanjah.. Dawlat-shah 

informs us that the whole Dywan contained about 20,000 
۱ EES 
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verses. Taqyy Kashy has not been able to procure a 

copy of it. ۱ 
Contents: Qacydahs, 23 pp. 14 bayts; Ghazals, 52 

pp. ;Ruba’ys, 8 pp. Beginning درآ نا دزی BY یور درخ یو زا هکره 

My private collection, a good ۰ 

  (P.)یرازت ناوید (429)

The Dywan of Hakym Nizary of Qéhistan. He was 

skilled in medicine, and a man of talents, but given to 
gaieties and pleasure, particularly to wine. He travelled 

much and it is supposed he was a disciple of Moctafa- 

lidynillah Nizar aud that he chose his takhalluc in his 
honour, others say that he chose it because he was a 

thin man, رازن meaning thin in Persian. At all events 

he is suspected of having been a free-thinker, though it 
is allowed that his poems contain deep Cufy sentiments. 
On his travels he met Sa’dy and other distinguished 
men. ‘Towards the end of his life he retired from the 
world and lived on agriculture, he died in 720 and left 
besides a Dywan, two Mathnawies, one is very witty and 
amusing, and has the title of همان روئسدر and the other 

has the title (? ) رهزا و jt, it has about 12,000 verses 

and begins : 

 یلاصتا داد درخاب ارناج هک یلاعث قح زا یسرفآ و ساپس
Contents: a Mathnawy on Morals, 24 pp. 20 6۰ 

Bg. لک دنوادخ و وزج دنوادخ لقف یرازن al دمعلا لق 
Qaçydahs and Ghazals not alphabetically arranged, 

454 pp. | Beginning 

 وزات یاهچ راب  ofهاب شبنج  hive antl erرابیرج زا دمدیم رپ
Moty Marall, a good copy. 
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  (P.)ترصن ناوید (430)

The Dywan of Dilawar Khan Nuerat, who died in 

1139. It contains merely Ghazals. 

 Beginning ام ناج نیکشم فلز نآ (Kind دش هکسب

As. Soc. No. 1432, 182 pp. 11 ۵۰ 

A mystical biography of Mohammad in verse, composed 

by Niry in 887, and dedicated to Sultan Abti-lmotzaffar 
Ya’qub Bahadur Khan. Beginning 

 میحرلا یمحرلا هللا مسب تسه میدق حول ?Ket“ شقن هاش

As. Soc. No. 508, about 900 pp. of 88 bayts. 

 ڪڪ کک

The Dywan of Qadhiy Nûr aldyn Néry of Ispahan. 
He is familiarly called Qadhiy Nûr. He and his brother 
Mo’izz were pupils of Afdhal Tarkah of Ispahan. Walih 

says that he died in the year 1000, but other authors state 

that he attained a high age and lived to the reign of 

Jahangyr. ۱ 
Contents: Qacydahs in praise of Shah Isma’yl, Wazyr 

Mohammad, &c. and Qifahs, 40 pp. 

 Beginning لاصو میرح رد میتسشن & لد ماکب
Ghazals and Ruba’ys, &c. 48 pp. _ 

 Beginning اروجافج نآ تب زا مه eins ادخ زا مه ضس

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, written in 1046. 



 ام

ratoکیت ے یے  
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(433) org ناوید (P.) 
The Dywan of Nuwydy, he says in the postscript 

  < this copyمامت] یلع هلل كمحلاو  alasدیب  ALSۂنس یدیون 99* |

has been written by Nuwydy, the author, in 1055.” 

Contents: Ghazals, about 300 pp. 11 bayts. 

Beginning ار یادخ pS فصو درخ و شناد هچب م 

 اپ  astهيام  pidار یانث مهد طبر

Méty Mahall, the margin 0 covered with text and cor- 
rections. 

  ۱ (P.)یيدیون ناوید (434)

The Dywan of Nuwydy. He is not identical with the 

preceding Nuwydy and is apparently a modern poetaster. 

Contents : Ghazals, in every Ghazal the use of some 

letter of the alphabet is avoided, and they are arranged 
according to this letter. Beginning 

 روذم هدید تخر ديشوخز كیدرگ رسیم وت لصو تلود دش هکر کش دص
Lithographed, Lucnow,: Mohammady press, 8. A. 16 pp. with 2 

few glosses; reprinted in the Hasany press, 8. a. and Moçtafy press, 
1260, 12mo. At the end of this book are a few but very silly 

enigmas of which I give a specimen : “I have seen a wonderful horse, 

it has six legs, and two hoofs, and what is still more astonishing the 
tail i is on his back,—a balance.” 

 8ك  Gi:تنھؤت ناوید نا٠ , (435)

The Dywan of Hajy Nuxhat who collected his poems 

in 1112, می ane Ao lle. م اف و خیرات لاس برط یررز 

and died in 1137. Chronogram on his death: 
 یش اطع - یلوم بح زا تمر هناخهخ ز ? olsاروہط اہارش
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Contents: Qacydahs in praise-of A’tzam Shah, &c. 
Qifahs and chronograms, 60 pp. 15 bayts.. Bg. 

 نارودرغاسب ترشع هداب تسین هک ناسوہلاوبوچ گلف زا رادم شیع دیم
Ghazals, 37 00. Ruba’ys, and Fards, 13 pp. 

 Beginning ار منابز تدیحوتب نادرگ انشا یھلا

Méty Mahall, the above chronogram on his death is in a postscript 

of the copyist. 

The Dywan of Khwajah ’obayd of Zakan, which is a 
place in the neighbourhood of Qazwyn. He was a man 

of some learning, but his fame rests on his licentious wit. 

He first came to celebrity under Shah Abû Ishaq Anja 
who ruled at Shyraz previous to the rise of the Motzaffar 

family, subsequently he was in favour with Sultan Oways 

of Baghdad. He died in 772. 
Contents: a preface by the pen of one of his friends, 

it is stated in it that ’obayd collected his Dywan in 751. 
Beginning ییعمجا قیالخلا قلاخ یچهلاعلا بر all das! 

Qacydahs in praise of the Imams, of Sultan Oways, 

&c. and Ghazals not t alphabetically arranged, 100 pp. of 

22 bayts. ۱ Beginning 

 تابح ار جور و ددم ار لقعوت ضیف تانئاک ہرذکی وت عنص باتنآ یا
The Lover’s book همانفاشءر a Mathnawy in the style 

of Khwajah Salman’ و دیشمج و دیشروخو 20 pp. of 33 bayts 

composed in 751. 

 لاذ فلا ںونرد بجر زا زور میود JU رت هدنخرف و علاط رتھب هب
 Beginning ناویک ورین ور ہم و هام دزورف ںاویا هزوریپ یبارا ات ایادخ

Moty Marall, a splendid copy written in 1080. 

 ۱ )ب9 | ۳
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  (P.)(یرصخع ناوید (437)

The Dywan of Abt-l-Qasim Hasan b. Ahmad ’onçory 
of Balkh, a pupil of Abé-l-Fath Riny. He was one of 

the four hundred court poets of Sultan Mahmud and 

his successors, and rose to the office of king of poets. 
Authors who wished to be encouraged by the Sultan had 

to submit their verses to ’oncory and he decided on their 
merits, he at the same time described the victories of the 

Ghaznawides in Qacydahs, a description of poetry particu- 

larly well suited to the monotony of eastern music, and 

they were sung at the parties of the court. He died in 
431 or 441 and left from 20 to 30,000 verses, among his 

poems was اردع و قماو but Taqyy Kashy, who with great 

pains obtained a copy of the Dywan, containing about 
5000 verses of Qacydahs, thinks it has been lost. Khoshgtt 

mentions also ںیع رهن ر تب SS , تب خرس 7 
Contents; Qacydahs and a few arly &e. Be. 

 یاطاس تمدن زج لصاح هورگن oles لد ماکو يگرزب و ييزگفت
As. Soc. No. 615, 179 pp. 16 ۰ 

  (P.)یفرع تایلک (438)

Complete poetical works of orfy of Shyraz who died 

in Shawal, 999 (see supra 129, 112, 61, 37), when ‘orfy 

was near his end he sent his poems to the Khankhanan 

with the request that he might arrange them, this he did. 
All his compositions amounted to about 14000 verses 

(Mathire Rah. fol. 539). 
Contents: a short preface, Qacydahs, 200 pp. 19 bats. 

 Beginning ار ممه بابرا دزگیم ۱ رک لابق)

Ghazals, 200 pp. 16 ۰ Beginning 

 ڈنایشا شرع وت یاپربکرصق رد Sly وت عنص هشوخز گللف هن یا
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In another copy which contains the same Ghazals, 

they begin : ۱ 
 ( iaةیاس ام راکفا هندس دریگن مظرم  aRرب  SGام راسى شوک

A Mathnawy (Makhzane asrar) 74 pp. 18 bayts. 

Bg. میدق pt j تسا تسخل جوم میحرلا یمحزل هللا مساب 
Another Mathnawy, 29 ۰ Beginning 

 تسگنس روط هوک و گنت ںم لد اتسگنت رون یب ملد |دنوادخ
‘At the end is a chronogram for 986, the fourth micra 

of which contains the number of poems he composed up 

to that year, the unit expresses the number of Qacydahs 

—26; the tens the Ghazals—270; and the hundreds 

the Qifahs and Ruba'ys: 320 of the former and 380 of 

the latter. Beginning 

 ` تاکن هفرظ ییا  peneييزادرپ مقرب لمعم تشگ نوچ يزاجع|
 ضختران سدق رارطا ةر  ese.يزاريش يفرع نارید لوا

Good copies are frequent, Méty Mahall, 8vo. written in 1047, there 
are three other copies in the same collection which are apparently 

older. As. Soc. Nos. 732, an old copy of the Dywan; 1173, a 4 
of the Makhzan alasrar. 

(P. ۱ضيف همان ران  )439( 
A commentary ۵ Qaçydahs, by Mohammad 

Shafy’ b. Shah Mokammad Darwysh b. Mohammad Raji’ 

aldyn familiarly called Raja ۳ يولع وجار compiled un- 

der Awrangzéb in 1111, the chronogram i Is .ضیف راک Bg. 
 کعب  ; Jو دیحوت هدیدنسب هدیصف میرشت  dalشعلطم ںسح هک قلطم

_ Topkhaénah, small Svo. about 300 pp. Mawlawy Mozammad 

Wajyh has a commentary on ’orfy ; about 250 pp. of 17 lines, com- 
piled by Qo¢b aldyn in 1101; the chronogram is راي ضيف 

 Beginning ينعم حور هک wt نخل شیافس حرش

3 ۷ 

E یر7ا N مک ادا دا CeO ETP رک و اج یی Ret 
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  134 (P.)تاکنلا حاتفم (440)

A commentary on 30 Qacydahs of ’orfy by Myrza Jan, 

compiled in 1073. 

 ينرع هیاوف زا روورهب ملاع دوش ات حرش ما ۃدرک

 تفگ شخرات لاس بیغ فناه  optينرع دیاصق

Beginning شیانس ںیس هنادند نابزو قطن هزیچنگ دیلک 

Méty Marall, 338 pp. 17 lines, the Qacydahs are alphabetically 
arranged, beginning of first Qacydah Mala! ناج رازاب رد درد عاقع یا , 

  (P.)یثرع نیاصق حرش (441)

A commentary on (forty-six) Qacydahs of ’orfy, by 

Ahmad (he lives at Calcutta,) a son of the late ’abd 
al-Rahym. ۱ 

 Beginning ار یناطلسرم تیاهن یب یان و تیاغ یب ساپس

Printed, Calcutta, 1254, folio 278 pp. containing also the text, 

These: Qaçydahs have also been lithographed with a commentary,, 

Lucnow, Hasany press, 8. a., 150 pp. most of the notes in this 

edition are by Qudrat Ahmad and Maqbûl Ahmad. There is 

also a commentary on ’orfy by Molla Sa’d Allah, near 100 pp. of 

17 lines, Beginning wanting. 

  (P.)رداف ناوید (442)

The Dywan of Qadir. According to a note in the 

first page written in a different hand, his name is Khwajah 

‘abd al-Qadir Naqshbandy Hasany Qadiry. According 
to Walih his title was Wazyr Khan and he was a son of 
Wazyr Khan Mashhady, he lived at Agra and was in 

great favor with “alamgyr and his two successors, and 
died in 1136. Qadir gives us in the last verse the date, 

1122, when he collected his poems, ۱ 
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Contents: Ghazals and a few Qifahs. 

. ۷۵۳ Marall, 66 pp. of 11 bayts, ی written in 1129, 

  (P.)ردنلق فینصت میقتسملا طارص . (443)

The Straight Path by Nitzam aldyn Qalandar com- 

posed in 808 and dedicated to AÃbû-1-Motzaffar Hosayn 

Shah b. Mahmud Shah b. Ibrahym Shah. The author 

wrote a Qacydah of 22 bayts, entitled یربک :دیصقر and 

this is a commentary on it, it is divided into five chapters 

  and treats on ۰لصف

, Beginning of Qacydah م این فا زا رارب لا غيت 

۱ Beginning of E IDS sly نابلاط ضعبںوچ دعب اما 
‘ Farahbakhsh, 32 pp. 18 lines. 

 کوم r مے ہہ

)444( .. ILI ناوید (P.) 

The Dywan of Qaplan Bég. His father Shyr Bég 

was of the Qûshchy family, the members of which are 

distinguished among the other families of the Ulûs tribe 
to which it belongs, for their wit and talents. Molla 
’alyy Qashchy the philosopher was of the same family. 

Shyr Bég came under Akbar from Ma-wara-lnahr to 

India, and was one of his Tawajies ,یجاوت Qaplan was 

born in India and was, like his father, a soldier, he served 

under the Khankhanan in the Deccan with great distinc- 

tion, and was in high favour with Jahangyr, but in 1003 

he retired from the service. He is the author of a Math- 

nawy which is entitled ناتسود هام and celebrates the loves 

of Zal and Rudabah, the following verses are from it. 
3 ۷ 2 
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 ںادنخس مئاددخس یئوج ee ناکرت ز مئاقرتز st نیش

 منایچشوف نامدرد عارچ piled i Se سولا ییا رد
Contents: Qacydahs in praise of Jahangyr, 22 pp. 

bayts. Beginning17  

 اتود میاد كلف تشپ تتردق رابز یا
Ghazals, 72 pp. 15 1 Ruba’ys, &c. 44 pp. 

 Beginning ام ناونع تنیز میاد تسه شءان هکنآ
 ۱ ام :ناوید :ةچابید op .شدمح نکن

Ruba’ys and Minor poems, 44 pp. 12 ۰ 

Farahkbakhsh, a fine copy. As. Soc. No. 890. 

  (P.)يلال ملن (445)
String of Pearls by Sayyid Abi-l-Qasim who was 

known by the title of Qkriy. He flourished in Persia, 

and wrote this book in 1061. The title is a chronogram. 
It is a short poem in about 140 verses. Bg. 

 ماکب نیریش نابز ترکش ںیرکش دهشز یو ماظنرد تناذ مانماظتنا زا مالکی ا
Lithographed, Lucnow, 1264, 12mo. 

we ae 

  (P.)راونا مساق ںاوید (446)

The Dywan of Sayyid Mo’yn aldyn ’alyy Qasim 

Anwar, or Qasimy. He was born in a suburb of Tabryz, 

in 757, and devoted himself from his early age to the 
Cafy doctrine. First Cadr aldyn of Ardebyl was his 

spiritual guide. Qasim used to live in a burial ground 
and performed four times the pilgrimage to Makkah, 
twice on foot, barefooted and almost in a state of nudity. 

Subsequently he joined the school of Awhad aldyn 
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Kirmany, which is given to the wildést and most obscene 

revels, and he placed himself under the guidance of Cadr 

aldyn ’alyy Yamany. His doctrines as a Cufy are not 
considered orthodox, yet he had immense success owing 

to his winning manners, the depth of his genius, and 
the great austerity of his life. When he resided at 
Herat in Khorasdén the crowd of his disciples was so 

numerous and enthusiastic that: Shahrokh the ruler of 

that province was afraid of disturbances, and there is 

reason to suppose that the saint was implicated in a plot 

to assassinate him. Shahrokh ordered him to leave the 

city, but he would have defied the royal command had 

not Baysangor paid him a visit and persuaded him by 

his friendly advice to leave the city. He proceeded to 

Balkh and Samargand, but subsequently returned to 

Herat at the request of the same sovereign who had 

expelled him. He died at Kharjard near Jam, in 837, and 
left besides this Dywan a Mathnawy and several Cafy 

treatises in prose; (Bland, 4. Cent. of Pers. Ghazals.) ( 

` Contents: Ghazals, and at the end a few. ۶ 26و 

Rubi’ys, &c. : 

Beginning مذا درگ ؟رس 83; ادوس راج یر 

Méty .Marall, several copies, about 600 pp. 14 bayts. ‘In the 

Tépkhénah there is a Dywaén by another poet of the takhallug of 

Qasim whom T have not identified, it contains Ghazals and has 44 

pp. of 11 bayts. ti Beginning 

 ار ام هناش اک دوخ یوو عمشب نک رونم ر ام هناریو نک هابا تمدقم ضیفز

(447) s هناودد مساق ناوید ۱ ۸ (P. ) 

The» Dywan of Qasim 0۳7 7 PP. 113, 128 

supra). 
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Contents: Ghazals and a few epigrams. 

Beginning ام راک رد یگیدیروش تممغ زا دانفا هکسب 
 ام راتسد نوش یم او دوخب دوخ امرس رپ

. Tépkhénah, about 200 pp. of 15 bayts; As. Soc. No. 613, a 

good copy. 

ee سا 

 (. CPمساق شینصت یربکا همانرفظ (448)

` The Book of Victory of Akbar Khan by Qasim of 

Agra, who completed this poem in 1260, after he had 

been engaged upon it for three years. 

This poem contains an account of the late wars of 

Cabul, and is spoken of as a very creditable production. 

 Beginning راکدرورپ مانرب همانرس

Major Anderson, 4to. about 400 pp.; 34 bayts in a page. 

  (P.)یدابانوگ لیقو یيداباغج یمساف دخن )449(

` The five epic poems of Myrza Mohammad Qasim 

Qisimy Junabady or Gindbady (see supra pp. 44, 83, 52). 
Contents: 1. ,همان هاش it is also called همان لیعمسا 6 

the deeds of Shah Isma’yl and Shah Tahmasp form its 

subject, it is in the metre of the Shah-namah of Firdawsy, 
100 pp. of 42 bayts. Beginning 

 تسارت يهاشداب ناج میلقا رب تسارت ينادخ نوک” دزوادخ

  The Loves of Layla and Majntin inںونج“ یلبر .9

2,740 verses, 66 pp. The date of the composition is stated 

in these verses : ۱ | ; 

 نوچ  eseامسم یب هدومن تسیساک امعم نیا یيمامن

euینادب رک تسیلزا مظن 7 یناعم هر زا یو  
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 . galt, The ‘History of Shahrokh, 115 ppهمان .3

posed in 950, chronogram يرتشم زا شخبرات لاس بلاط 
Bg. تسارت ينادخ و میا هدنب همه تسارت يهاشداب قعب ust 

  It contains descriptions of a palace, of aهمان اکو .4

garden, گپ the love of the moth to the candle, &c. 86 pp. 

Bg. یاشکب هللا مشب هب از شنابز " یامنب وار از ينساق يالا 
 - Shyryn and Khosraw, 80 pp. comورسخ و ںیریش, .5

posed in 950, and dedicated like the other poems to Shah 

 بل

 بیغز  deolدش هک اهنابز رپ یٹثیدح " euجب ضيف شلاس

 چ. راب رظن نک شلاحز لک یورب رابرظن نک ار یمساق مل
۱ wt Madhall, a fine old copy; As. Soc. No, 64, a splendid copy 

written in 982. 

  (P.)لیتثق ناوید (450)
The Dywan of Myrza Qatyl, who died at Lucnow in 

1233 (see pp, 170 and 277 supra). It contains merely 
Ghazals. 7 ۱ ۱ Beginning 

  afارت مناوخ کلم یهاگ یمدا هک يرپ
Farahkbaksh, two copies about 500 pp. 19 bayts, the second copy is 

smaller, in the College of Fort William is a volume in folio, inscribed 

it contains chiefly prose works, but at the com-لیقق 1; 6 تایلک  

mencement is a Dywan of Ghazal, about 500 pp., 16 ۰ 

 Beginning ٠ ارام هناناج اه هولج رد So قرب دود

  (P.)یيروصث ناوید (451)

Dywan of Qoctry consisting of Ghazals, 100 pp. 
Beginning (os? (دق تذامال ype? ناسنالا ءر 
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)459( dot يسدق تایلک a; (P.) 

Complete poetical works. of Hajy. Mohammad Jan 
Qodsy. Some authors: spell his name erroneously, 

Mokammad Khan. He was of the holy city of Mashhad 4 

and for this reason he adopted the takhalluc of Qodsy. 

After he had performed the pilgrimage to Makkah, he 

came to India and was graciously received at the court 

of Shahjahan, who, on one occasion, rewarded him for 

his :panegyrics by filling seven times his mouth with 

precious jewels, and on another occasion by having him 

weighed up with gold and silver coins. The nobles of 
the court vied with the emperor in prodigality. Qodsy 

withdrew in 1069 from the world, and died a few years 

after. (Mirat alkhiyal p. 135 and supra pp. 113و 90, 

128, 116, 151). Azad places his death in 1056, and 
gives a detailed list of rewards which he received from 

the emperor. 

Contents : Qacydahs and Tarjy’bands, 418 كس 12 2 bayts. 

 Beginning اھج غیتز يشکرم منک هک مین یا یا

Ghazals, 112 pp. 10 bayts; Rubd’ys, 44 pp. 8 bayts. 

 Beginning ارم دروسپم ہک یبان هداب مقشع هداد ۱
A Mathnawy, 77 pp. 12 ۰ Beginning _ 

 راک درورپ یطل (ais دنک راکزور زا يدهعره یاننا رد

Moty Mahall and Tépkhûnah, copies are frequent. In one copy 

the second Qacydah stands first, it begins : رد وڌ يور يرگ هولج iG 

  also the order of the Ghazalsرد هنیئآ سکع ام هدید  S/Tادیب دورگن

is changed, they begin!) شیرخ Ale ,رپصیب نم می درک ةب دوز He is also 

the author of a Mathnawy in praise of Kashmyr, 24 pp. 50° bayts. 

It begins ناهالک 3 8 شخ: زهاوج ناهاشداپ ۋا مانب 1 
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  (P.)نیدلا بطق ںاوید (453)

The Dywan of Qotob aldyn. If the postscript can be 

relied upon, he is identical with the great saint of Dilly, 
who died in 623, it runs gw] بطف هجاوخ یاوید دش مامت 
  for a further account of thisتبانک هنس یکاک راینخب ۱۱۲۰
saint, I refer to the chapter on Ciifism. 

Contents: Ghazals, 180 pp. of 14 bayts and 70 Ru- 

ba’ys. Beginning 
 اهلقع لا وت تدحر تاعص رو يا ام نابز تناعص یانث رد لال یا

Tépkhénah. 

 )454( ثرادف ناوید ۸۵

The Dywan of Qudrat. He is probably identical with 
Shah Qudrat Allah, who died in 1205 (see p. 278 supra). 

It contains merely Ghazals. Beginning 

 ار نطو دای ما مدرک شہارف تبرغ یورک میقم مدنام سبز
Méty Madball, 54 pp. 11 bayts, written in 1209. 

  (P.)یضار ناوید (455)

The Dywan of Facahat Khan Radhiy the son of a 
Qadhiy of Kashmyr (see p. 156 supra and change Radhyy 
into Radhiy). The author says of himself— 

 ارم لویت رد باجنب دوبن هک دش هچ . مهاوخلت تسا اھرجب خس هاگشیبز
 ارم لوصارد تسود وت قطن و برضب يضار مرعاشر يهاپس ررصع هبقف

Contents: Ghazals, 500 pp. 24 bayts and 170 Ru- 

ba’ys. Beginning 

 ارم لوسر اب لامعا هنامز مغ هچ ارم لوضف رگ سفن دوب هدرکن ادخ
A Mathnawy composed in ۰, Beginning 

 گن ںیدب ںیریش هصق ںیا دورس گنهآ شوخ زیررکش SUS ین
Méty Marzall, a splendid copy. 

2 3 



538 PERSIAN POETRY. [CHAP. IT. 

(P. )456( ینامیترا یض ناوید ( 

The Dywan of Radhyy of Artyman, a contemporary 

of Shah ‘abbas (see pp. 123 and 313 supra). 

Contents: chiefly Ghazals, a few Qacydahs in praise of 

Sultan ‘alyy Khan and others, at the end are. three 

Turkish verses, containing a chronogram. ۱ 

Bg. ار نادخس و ےگنس موم وچ رادگب ر ناویا و ماہ یارب رھم we 

As. Soc. No. 10, 50 pp. of 48 to 60 bayts. 

(457) us) ناوید ۱ (۳ 

The Dywan of Radhyy aldyn Mokammad of Naysha- 

pur; instead of writing his takhalluc or name, he usually 

writes sds. He spent the greater part of his life at 
Samargand, but he visited Makkah and several cities of 

Persia. During his pilgrimage he became a disciple of 
Mo’yn Hamawy an uncle of Shaykh Sa’d aldyn Hamawy 

without however giving up worldly pursuits. It is said 
that he spent some time at the court of the Seljiq king 

Arslan Shah b. Toghril Bég, and accompanied the embassy 

to Baghdad which he sent to the Khalyfah, to ask his 
daughter in marriage. He died in 598 (Taqyy Kashy, 

No. 26, and Khoshgit). 

Contents: Qacydahs not alphabetically arranged, most 

of them are in praise of Abt-I-Motzaffar Jalal aldawlah 

Tamghach, whose name he spells جاغمط and چاغش and 
who was ruler of Samarqand. Beginning 

 مظن $ Sباقرلا كلام هگراب لظ سی زا بای هفیطل معبط و دش ناشف
Moéty Mahall, 45 pp., 44 bayts, bound with other ۳۵۸ 
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  ' (P.)-:تفار ناوید -. (455)

The Dywan of Mohammad ’obayd Allah Rafat. There 
occurs a chronogram in the Dywan from which it would 

appear that his patron, Nawab Sayyid ’alyy Khan Intit- 
zam. aldawlah Nacyr almulk Nucrat-jang, was born in 
878, but his title proves that he belonged to a much more 
modern age. Should the poet be identical with ‘abd 

Allah Rafat mentioned in p. 162 supra ? 
 يناثلقع ناذوب مرامششدلومرگ بئاص 23 سدحزا يعيبط تدح زا

Contents : compositions in flowery prose, 38 pp. of 

 15 lines. Beginning طخ رب هک ہللا یایعجس ۱

 .Qaçydahs, 24 ۰ Bg لمح رادہپس ںودرگ ررسخ |دبح
. Ghazals and Ruba’ys, 72 pp. 

 ` Beginning !رمناہز هد td> =~ "هبتر يملا
re." Mathnawy, 30 pp. Bg. ارادخ رم تسخل تسا دمح . 

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh. 

  das (۳هللا ةمحر فینصل رمع كام (459)

` History of the martyr Malik ’omar, who is buried at 
Baraych, by Ramat Allah, a son of Mofammad Fadhil 

of Bijlawr in Oudh; he composed this poem 750 years 
after the death of the saint. ۱ 

 لاعب تکوشو روش نآ تسا زوده لاس هاچ و دصعه تسا هتشدک
 Beginning وا دجحوت هب میاشک رب ناز را دیج “و يبلا لضفر

Tépkhanah, 66 pp. 26 ۰ ۱ 

  (P.)هجار ناوید (460)
The Dywan of Rajah. It consists mostly of Ghazals 

which are not alphabetically arranged. Beginning 

 ںینگن ںایبزدنا ررئآ لامج تدل ننگ hae رادنا مدیدب yo هک یو
_. Tépkhaénah, 50 pp. of 17 bayts. 

o 2 2 

 ڈیل ۸8۲ یب تال

۰ 
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  (P.)يجار یفینصت يرديح هلمح (461)

The Lion’s Attack, a history of Mokammad and of 

‘alyy in verse, by Molla Bamiin ’alyy Rdjiy Kirmany. 
He was originally a Gueber, and was converted to the 

Islam by Sajjany. I have been told that he died at 

Bombay, not many years ago. ۱ 
Beginning رک رادیدپ pa! Ws زا هک ays یاناد دنرادخ مادہ 

Lithographed, Bombay, 1244, fol. 484 and 152 pp. of 54 bayts. » 

  (P.)یربکنر فینصت هام و رهم (462)

The Sun and the Moon, or the story of the Sayyid’s 

son, and the Jeweller’s daughter, which happened at Dilly 

under Jahangyr, by Sa’adatyar Khan Rangyn. He died 

in 1251 (see pp. 280 and 168 supra) but according to 

a chronogram at the end of the poem, he composed it 

in 1119. I cannot reconcile these two contradictory 
statements. ‘Chronogram 

 تناب مغوزوس شلاس روفلایف دوخ تفاب مقر مغ وزوس وچ هات نیرد
Bg. تساقشع رارسا عینممریمض بتا قشع راونا علطم pla 
Lithographed, Lucnow, Mogtafay press, 1263, 12mo..20 pp. In 

the Tépkhénah is a poem of about 560 bayts by the same author in 

explanation of the elements of the Islam, it begins: 

 زورس مامت هباهوا رکن روصق و روج! درب يم قحرکذ

  (P.)مقار ناوید (463)

The Dywan of Sa’d aldyn Mokammad Rdgim, a son 

of Khwajah *inayat of Mashhad. His father came on 
commerce to India and brought his son with him, and he 
found a patron in Islam Khén Mashhady an Amyr of 
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Shahjahan. After some time Raqim returned to Persia, 
and was appointed governor of Herat, and subsequently of 

the whole of Khorasan. He was a great patron of poets, 
among his protégés were Moqymay Ifsan Mashhady, 

’atzymay Nayshapury and Shawkat Bokhary. 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams and of 

Shah Solayman, 18 pp. 16 bayts; Ghazals, 280 pp. 15 
bayts, at the end is a preface in prose 9 pp. Beginning 

of Ghazals: 
 ود تناویدز یا  pleاهماهوا عطقمر اهراغآ حاطم اپماش و مبصوچ ار

Méty Marall, a splendid copy, written in 1084, there is. a chrono- 

gram in it for the same date composed by the author, 

 ارملا ةچ تحار هچ ردقنمز هدوزفا تفگو تشگ ناسر هدوم ضیف ماهلا مقار

  (P)نیشر ناوید (464)
The Dywan of Rashyd. This is the takhalluç of 

Rashyd aldyn Mohammad .ام ’abd al-Jalyl’omary who, on 

account of his diminutive size, had the nickname of Waz- 

wat, swallow. The patronymic ’omary indicates that he 

was descended from the Khalyfah ’omar b. 2۳۰ 

He flourished under the Khwérezm-shahian dynasty, his 

patrons being Atsyz b. Mokammad, and his son Ylarslan 
who heaped wealth and honors upon him. He died in 

Khwarezm in 578 at the advanced age of 97 years, and 

left besides a Dywan of about 15,000 verses, a transla- 

tion of the hundred moral sentences of ’alyy and a collec- 

tion with translation of as many sentences of Abi Bakr, 

“omar and ’othman, also a work on poetic, which has the 

title رعسلا قیادح or y=“) قیاوح and several other works. 
Contents: Qacydahs in praise of Abu-l-Motzaffar 

Atsyz, Abu-l-Fadhl king of زررمجن and others, they are 
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highly ornamented and have mostly a double rhyme; at 
the end are some Qifahs and Ruba’ys. Beginning 

 راهب  pramاجیز و هراد دشںاہج دما  eyعرز و  Big handابی دوەلح شرف

Moty Marall, 262 pp. of 18 bayts, written in 1064. 

  (P.)ییشر فینصن حابصم (465)

The Torch, a mystical Mathnawy, divided into three 

parts : 

 رد زار ینگ نیا لصا هس رب بترم دش  Caseرد  MEزاین رد و

The name of the author, Rashyd, occurs in the intro- 

duction: ,کدہ درد دیشر زا دنرآ هاب The copyist of the Luc- 

now MS. calls him Shaykh Rashyd, and the copyist of 

the Calcutta MS. thinks he is identical with Rashyd 

Watwat, who is three hundred ‘years older. The date 

852 is in the conclusion of the poem, and it appears from 

it that it was written sixty years previous to the death of 

Rashyd Kazorany who was a great Cafy, and with whom 

we might else have identified him. Beginning 
 حالف یرما رد وت مان یب تسین ےافففا ار اھراک تمانپ یا

Méty Madall, imperfect; As. Soc. No. 534, about 400 pp. of 15 

bayts, a fine copy written in A. H. 1000, on the margin is the 
Gulistan with a few notes. ۱ 

  (P.)ناعر ناوید (466)
The Dywan of Shah Rayhan aldyn Rayhadn, a Munshiy 

of the College of Fort William (see p. 168 supra). 
Contents: a preface in prose, from which it appears 

that he collected the Dywan in 1810, at the suggestion 
of Mr. M. Lumsden. Contents: Qacydahs in praise of 
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the Marquis of Wellesley, H. Harington, H. Colebrook, 

&c., 66 pp. 13 bayts. Beginning 

Ghazals about 400 pp. ۱ Beginning 
 اهبابک تفوش ؤرارش ينايرب اهبارش مخ وت قشع ماج تسم یا

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh. 

  (P.)یزار ناخ لفاع ناوید (467)

The Dywan of Myr ’askary ‘aqil Khan ۵27 (i. e. the 
mysterious) who died in 1108 (see suprd pp. 123, 111, 

and Ouseley Pers. poets, p. 167). 

Contents : Qaçydahs, 34 pp. of 11 bayts. Beginning 

 ار مدق لقع aS تابلا وت تاذرب ار مدع E مرکز ينسه تروص یا

Ghazals, 94 pp. 9 bayts and some Raba’ys, and chro- 

nograms ; one for 1073. Beginning 

 ار هنیئا لج هداد وت راسخر هولج . ار ہنیئا افصو فطلوتبور سکعزیا
Moty Marall, a good copy. 

  (P.)ا م (468)
Embroidery, a Mathnawy by Razy in which he 

imitates Jalal aldyn Rimy. Beginning 

` Méty MajAall, 340 pp. of 18 bayts. 

  Eتوامدپ هصف یفعی هناورپ و عمش (469)

The Loves of Ratan Sén and Padmawat, a Mathnawy 

by Razy, composed in 1069. Beginning 
 رہمبر ہپس هدنزارط یو رہپ٭ یقاور :دنزارطیا

Tépkhénah, 60 pp. of 38 ۰ 
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  (P.)هامو رهم (470)

The Story of Manohar, a poem taken from the Hinduy, 
and put into Persian verse in 1065 by Razy. 

Bg. ار ملکشم ره امن ناسآق شعز ارملد هد دوخ مغ ادنوادخ 

Tépkhénah, about 2000 verses; As. Soc. No. 446, a fine copy 

with pictures. 0 

  (P.)اضر ناوید )471(

The Dywan of Ridha, who flourished in 1096, as we 
learn from a chronogram which occurs in the Dywan. 

 شلاس هناخلرد دنورک مقر .بیف زک تنریم خس شخبراتز
Contents: poems in praise of the prophet and the 

Imams, 124 pp.; Ghazals, 220 pp. 9 bayts; Ruba’ys, 

Mothallath’, chronograms and Qacydahs in praise of Shah 

‘abbas, Nawdb Arshad Khan, Aga Bég, 106 pp. Be- 

ginning of Ghazals: \las* هشوگ ره تضراع غررف زا مرگ یٹن 

(161۲ Madall, two copies, one dated 0+ 

  (P.)راگنو ابز (472)

The Loves of Zyba and Nigar, in verse, by Hajy Mo: 
hammad Ridha Ridhéyiy who vomposed this poem, appa- 

rently in Sind, in 1053. The chronogram for this date 

is .غاب ردنا لگ He says that the Sindian name of Zyba 
is Panhtin یوهخپ and that of Nigar Sysy یسیس but being 

anxious to avoid all Sindian words, he substituted Persian 

words in their stead : we might infer from this statement 

that the story was originally m the Sindian dialect. 
Bg. هد يلماع# نبا مه لصاح نآ مه هد یاد یب مهر لد مه oe! 

As. Soe. No. 298, 284 pp. of 17 bayts, a good copy. 1 
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  (P.)یئافر ناوید (473)

The Dywan of Rihay. He may be identical with 

Sa'd aldyn 78:7 Khwafy who died in 980 (see p. 58 
supra) but I have not compared the verses. 

It contains merely Ghazals. Beginning 
 رون یا  JASايشا تروص دشون راسخر هنیلا ارام وت یور زا رظن رد

Tépkhanah, about 300 pp. 22 bayts, defective at the end. 

  (P.)باس ناوید (474)

. The Dywan of Hajy Farydin Subig (see supra pp. 
99, 123). 

Contents: Qacydahs, 142 pp. of 12 bayts; at the end 

are chronograms for 1092, 1095, &c. 

 Beginning تسام هنشک هک ره هک وکنارد تسیدانم

Ghazals, about 300 pp. and a few ۷۰۸ Bg. 
Le Laat) دیآ یمسوفان as ام راذز تكر زا شروج دنزیم تدحو نوح 

As. Soc. No. 563, a fine copy, at the end is the date 1010, this is 
probably a mistake for 1110. 020670 No. 1196. 

  (P.)يدعس تایلک (475)
Complete poetical works of Shaykh Mosharraf (Sharaf ?) 

aldyn Moçli/ b. ’abd Allah Sa’dy of Shyraz, where he 
was born iri 589. . He chose the takhalluç of Sa’dy in 
honor of the Atabuk Sa’d aldyn b. Zangy, in whose 

service he originally was. Jamy says, Nafahat, No. 

565, “he is one of the most distinguished Cifies and 
lived for some time near the hermitage of the Shaykh 

Abû ’abd Allah Khafyf. He was well versed in most 
sciences and in belles-lettres. He spent much of his 
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time in travelling and visited’ many countries, several 

times he, made the pilgrimage on foot, and he went to 

Sémnat, entered the temple and broke the greatest idol 

which was in it. He made the acquaintance of many 

great Cafy Shaykhs, such as Shihab aldyn Sohrawardy, 

with whom he sailed once in the same vessel. It is 

related that he acted for a long time as water-carrier at 

Jerusalem and in Syria and gave to people water to 

drink.” He died in 691 and is buried at Shyraz. (For 

a more detailed notice I refer to Ouseley’s Pers. Poets, 

p. 5, and Ross Trans. Gul. preface). 

The works of Sa’dy were collected and arranged by 

‘alyy b. Ahmad .اح Abû Bakr who was called 1/۶۶1۸: in 
A. H. 726, and he improved the arrangement in A. H. 734. 

Contents (C. means Calcutta edition and B. the first’ 

Bombay edition). ۱ 
1. wl. The Rose Garden, C. Vol. I. folio 26, ۰ 

0. 31.) Beginning شنعاط هک لجوزع اریادخ تنم 

2. gw, The Garden of Odours, C. Vol. I. folio 94, 
8. p. 1 (bis). Bg. نیرفآ نابز رب خ٣ میکح ںیرفآ ناج دنوادخ مانب 

A short Essay on Prefaces C. 1.3. هچابیوربرقت رد هلاسر.  

 .B. p. 4, Bg تیاھن ودج» شیافس و تیاغ و دعیب سایس

  The five Assemblies or Discoursesةسمخ سلاج#, ,4
C. 4. B. p. 7. Bg. مدعلا م دوجولا قلخ يذلا هلل دملا 

 - Anecdote of the Minister of Fiناوپدبمحاص هلاسر, .5

nance C. Vol, I. with Preface, folio 7, B. p. 19. 

 . Essay on Reason and Love B. 20قشع و لقع هلاسرب .6

 . est, Advice to Kings C. 18, B, p. 21گلولملا .7
 , Anecdote of Malik Shams aldynرگ يرات ںیدلا سمش, .8

the Arabic Orator, C. Preface, folio 9. 

 , aw, Anecdote of King Ankiyana C. 25ونایکنا ,9

B. p, 27, 



No. 475.1 SA’ DY. 547 

 , dle’, Arabic Panegyrics, C. folio 205ىبرع 10
B. p. 9 (ter). Beginning يرجنا عمادملا ینفج! تسبح 

 , ses. Persian Panegyrics, C. folio 214یسراف .11

B. p. 9 (ter). Bg. اریادخ تنم و تمعن و ساس و رکش 

 . p. 24 (ter)طظ. , Elegies, C. fol. 245ینارم بانک. .12
 Beginning شراب رگد دهن مهرم هک هتسکش لد

  OW. Poems composed of alternate versesتاعململا .13

Arabic and Persian, C. folio 250, B. p. 29 (ter). 

  Poems with particular burdens, C. folioتاعيجرت. ,14

257, B. p. 33 (ter). 

 , Ornamented poems entitled pure odoursتابیطلا. .15
C. folio 264, B. p. 39 (ter). 

 Beginning اناوت و یح و راکدرررپ و عذاص (Gly ap مانب رٹفد لوا

 . p. 127 (ter)طظ. , Rhetorical odes, C. folio 367عاذب۔ .16

 , Fragments and Sentences, C. folio 452تاعطقمر .17

B. p. 140. Beginning هدنام لاطب هچب ایدعس دنیوگ 

 , the Book of Impurities in verseتایئاطهلاو تاثیبخلا ,18 ..

C. folio 467, B. p. 54 (quater). 

 Beginning تشاو یئورب لد و مشچ ينراع

 . Jests and obscenities in verse and proseتایلزه. ,19

This book is called لزملا in the Calcutta edition folio 475, 
and there is added to it a separate book (folio 471) called 

  In the Bombay edition this book is inscribedناکعضمر

wists, .یانیبخ Beginning ناطیعلا تشاو ناطیشلا علا 

  0. 42 (quater). 7طظ. , Tetrastics, C. fol. 472تایعاب.. .20

 . Distichs, C. folio 493, B. p. 52 (quater)تادرفم. .21
 , Odes entitled “ Final Odes,” C. folio 415ميتاوخ, .22

B. p. 1 (quater). 

 , Sa dys early Ghazals, C. folio 430میدف تایلزغ, .23

B. p. 13 (quater). 

24. whistle, Poems addressed to particular indivi- 

duals, C. folio 438, B. 21 (quater). 

4A 2 
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Sir G. Ouseley, from whom the above list has been taken, does not 

mention the Pand-namah. It is in the Calcutta edition in folio 200, 

and begins ام (flay یاشخ) امیرک 

A beautiful old copy of the complete works of Sa’dy is in the 
Moty Mahall, probably written during the life time of Bystiin. They 

have been edited in two folio volumes by Mr. Harington in Cal- 

cutta, 1791—95, (this edition is very rare in India) ; and they have 
been lithographed at Bombay, A. H. 1226, small folio 413 pp. re- 

printed (lithographed) Bombay, 1267, 4to. they have also been 

printed at Tabryz. 
In the Farah-bakhsh library, is a copy of the Gulistan, which cost 

1500 Rupees, it is the most beautifully written book I have ever 

seen, and has the following postscript: زا رفسرهش BF ةبنش راهچ عبص رد 

 هفیرش هخه برد عورش قافتا ترجشزا رابچ و يس ورازه لاس  olsزور رد
 تفریذب ماذنخا تروص رگید لاس يناثلا حیبر رہش مششو تسد ینشنابچ

 میّحح ملاع یارثف نی رخمک جانع* بنذم ریقح ریقف تسدد ( wyنوعسم نیدلا

 دمع” قعب ةبویع هللا رثس و ةبونذ هللا رفغ اذكر میکعب ریھشلا عیسملاب صاختماا

 اریثک | yas امیلست ملسو My هيلع ةمألس و هللا تولص

In the first page is written professedly in the hand of the emperor 
Shahjahan مداخ نیا ةناخااقک لخاد ۱۰۳۴۷ هنس يناثلا يدامج slo ۹ اپ a, 

  | ROIدش

The Gulistén has been repeatedly printed in Europe, at Constan- 

tinople, Bulak, Tabryz, Teheran, and upwards of a hundred times in 

India, the best editions are Calcutta, 1851, and Lucnow, (lith.) 1264 
with excellent glosses. There are four or five lithographed Lucnow 

editions with interlinear Urdû translation and with marginal notes, 

as Mortadhawy press, s. a. (1264), and in two Lucnow editions the 

Bostan is printed on the margin. For Urdû translations of the 
Gulistan see infra. 

The Bostan has also frequently been separately edited ; as “ Bostan 

to which is added a compendious Commentary together with a 

Dictionary of such words as are hard of meaning, now first compiled 
expressly for this edition by Moolvy Tumnuzuddy, (lithographed) 

Calcutta, 1828,” 4to. 228 pp. I have not seen a separate vocabulary 

in this edition. Lithographed Lucnow, Mohammady press, 1262, 
with. notes by. Sayyidy, ’abd al-Rahmén Khan, Bahar, &c., this 
edition and its numerous reprints, such as Moctafay press, 1265, 
‘alawy press, 1263, surpass most other editions in correctness; 

Hooghly, 1264, 8vo. clear and tolerably correct. 
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The Pand-némah, commonly called Karymé has also been fre- 
quently printed: in the Persian Moonshee; in the Persian Primer 

with an Urdû translation in verse by Matzhar ’alyy Khan Wila, Cal- 

cutta, 1242, 1275 (sie for 1270), Chinsurah, s. a. (1845) ; lithographed 

Lucnow, 1263 (twice), 1264, &e. Beginning of Wila’s translation 
  The Pand-ndmah rendered in Rékhtahادخ یا شخ: ینپا نیمه ےس مرک

Mosaddas, زوم lithographed by Mohammad-bakhsh, 8۰ A. ۰, 
16 pp. Beginning زابک اپ نموم يا lowe 

The Ghazals have been printed Calcutta دن a. (in or before 17 84) 

with the Bahare Danish, 4to. 172 and 96 pp. and again 1811. For 

farther information regarding editions and translations of separate 

works of Sa’dy see Zenker, Bibl. Orient. p. 59 et ۰ 

os 

  (A. P.)نتم لماح ناتسلگ ح رش (476)

An Arabic commentary on the Gulistan with the text 

by Ya’qtb b. Sayyid ’alyy who died in 931. 

Beginning افقررو معنلا ىم (ءآدنها Wy) ام ولع هلل da) 

College of Fort William, 424 pp. of 17 lines, a good copy written 

in 962. 

  (A. P.)يرورس فینصت ناتسلگ حرش (477)
An Arabic commentary on the Gulistan by Moc/afa ۰ 

Sha’ban Soriiry who died in 969 completed at Amasiyah 
in 957, dedicated to the Turkish emperor Solayman 
(according to Hajy Khalyfah, No. 10,832, to his son 

Sultan بو Beginning 
 يا “ تذم ” يناعملا و ناجا ۳۹ نم ينلعج يذلا all دمعاا

ytd)و  ghةمعذلا  - 

Private collection Cawnpore, A. 450 pp. 21 lines, this commentary - 

has been much used in the notes to the Lucnow edition of 1264, 

also for the commentary No. 483, 

an 0 
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  mp (P.)زارفا (478)
A commentary on the Gulistan, by Mohammad Akram 

‘abd al-Razzaq of Multan, compiled in A. H. 1185. Bg. 
 لجوزع اریادخ تخم  asناتسلگ حرش نابز قرر رب شاد راپب تراضن

Private collection A, upwards of 600 pp. of 19 lines. Hajy Khal. 
mentions a commentary, which has nearly the same title viz. wins 

  it was composed at Makkah in 1005 by Hosayn Kufuwyنانج زارفا

who died in 1012. He left only a rough copy at his death, his friend 

Hosayn b. Kuzeljeh Rostam Pasha who is called Hosayny arranged 

it, added a preface and a biography of the author, and gave it the 
above title. ۱ 

 ںاتسلگ حرش مو )479(
A commentary on the Gulistin by Mo/ammad 0 

al-Rasül b. Shihab aldyn b. ’abd Allah Qorayshy who 

flourished in 1073. He divides his book into five parts 
 ;  ; 1, verses of the Qorûn occurring in the Gulistanمسف

2, traditions and sayings of Shaykhs and Arabic pro- 
verbs ; 3, Arabic verses; 4, Persian verses; 5, difficult 

Persian words. Beginning 
 ہتحت تسیفرح اهلک امسالا مدآ ماع هک ار يملاع ساپس

Tépkhanah, 90 pp. of 20 lines. In the Masyhay press, Lucnow, 1264, 

224 pp. a ناتسلگ گنهرف by Jonayd ’abd Allah Misawy has been 
published which similarly to the preceding work is divided into three 
parts on 1, explanation of Arabic verses; 2, sayings of Shaykhs, 

traditions of the prophet and verses of the Qoran; 3, vocabulary. 
 Beginning هئابفصا يلع مالسلا و هددز یلع ةولصلا و دژاهعد یلع aly مینا

  (P:)ناتسلگ حرش (480)
A commentary on the Gulistan by Nar Allah ۴ 

who is also the author of the gloss called هعیرش هیشاح to 

the .ییعلا ةمکح ےرش Beginning 



No. 483.] SA’DY. 551 

 تخاس اناد لد راک شیپ روک ایز هک لجوزع اریادخ رم تنم
Méty Mahall, 160 pp. of 17 lines. In the Topkhanah is the com- 

mentary of Fattahy about 300 pp. of 16 lines. 
 Beginning تسیئاب رد شدمح میم ۂمشچ ة۶ اریادخ دمح

  (P.)ںاتسلگ نابایخ (481)
. A commentary on the Gulistan by Khan Arza. He 
mentions in the preface the commentary of Myr Nur 

Allah Ahkrary and Molla Sa’d Tynawy. 

 Beginning تسا یاریپ سچ دمح یخ“ ناذسلک نابایخ
Private collection, 160 pp. 8۳0, 19 lines without the text. 

  (P.)ناتسلک حرش (482)

` A commentary on the Gulistan by Molla Mokammad 

Sa’d (see p. 523 supra) compiled in 1197. 

Beginning تمازساربرواد نایاپ یب شیاینو ناوارف شیانسحرش لرا 
Moty Mahall about 300 pp. In the Farah-bakhsh about: 600 pp. 

of 21 lines is an imperfect copy of the commentary of Qabûl Mokam- 
mad, the author of the Haft Quizum, it has the title تشھب 4), 

A. complete copy in two volumes in folio was offered to me for sale 

at Lucnow. I took a notice-of it,-but lost it. 

The present (1853) king of Dilly, I am told has compiled a com- 

mentary, in which he forces a mystical meaning on every story of 
the Gulistan, which would surprise Sa’dy. It has been رس 

at Dilly, but 1 have never seen it. 

‘There is also an anonymous commentary in the Tépkhanah 

which begins—— نغس ناتسم هناخب# شوج YS :ناتسلگ وت مان ز يا 

  (P.)ناتسلگ حرش )483(
A commentary on the Gulistén, by the late Riyadh 

‘alyy, a son of Qanbar ’alyy. 

Beginning تمعن سایس نون دبدشت و میم رسکب تذم 
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Printed Calcutta, s. a. 4to. 388 ‘pp. reprinted (abridged) Calcutta, 

1267, 4to. 264 pp. this is the third or fourth 4to. edition. There 
have also appeared 8vo. editions of the Gulistén at Calcutta with a 

short commentary. 

 مص ا

A commentary on the Bostan, by ’abd al-Rasil ۰ 

Shihab aldyn b. abd Allah b. Tûhir b. Hasan Qarayshy, 

composed in 1073. (See p. 550 Supra.) Beginning 
tals? sle تارصعملا یم Wily تارطم تارطقب هک ار یشلاخ د٭۶ دمح 

Tépkhanah, 110 pp. of 17 lines. 

  (P.)ناتسوہ حرش (485)

A commentary on the Bostan, by Sayyid Riyadh ’alyy, 

who died between 1245 and 1265 and Shaykh Qadir ۰ 

This commentary is very useful. 
Bg. هک تسا قاصلا یارب ay هحوئغم یاب لا رادناہچ مانب 

Printed Calcutta, 1845, reprinted by Ikram Amad Dhaygham, 

Calcutta, 1265, 4to. 462 pp. These two editions comprize the text. 

  (P.)ناتسب حرش (486)
A commentary on the Bostan, by ’abd al-Wasi’ of 

Hansy. 

 Beginning زجعلا فرتعم دعب اما ۰۰۰ ییملاعلا بر هلل دمعلا

College of Fort William, 8۲۵۰ 230 pp. 17 lines written previously 

to 1189. A copy of this commentary in the Tépkhdnah begins— 
Sasi ىلع لصو ناظخا وا انیسن نا انذخا وت لال نیا 

  | (P.)یبا” فینسن یونعم قیاثح )487(

Ruba’ys of Sahaby or Sahéb of Astrabad (see ۰ 

42 supra). 
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Contents: introduction in four sections <5, 38 pp. ; 
Ruba’ys all on theosophy, 260 pp. 13 bayts. Bg. 

 ماعناب هک هلل ةنملا  Josزا  pone) HS|دخ مار مدشو

 ادخ مان ادخ مان میوگیم یم دبوگیمناو ییا زا یخ ورم
Some Ghazals, the Maqta’ of the first Ghazal is: 

 امشرادید قوش ملاع ود زادازآ هدرک باح“ ينعي ار هتشگرس هدنبیا مالسلا
Tépkhanah, incorrect, written in 1080 ; bidem, 160 pp. 10 lines; 

Moty Mahall, about 700 pp. 12 bayts; Farahk-bakhsh, about 500 pp. 

10 bayts, incomplete. In the Tépkhanah is a Mathnawy by Sahdby, 
120 pp. 13 bayts treating on mystical love, and dedicated to Shah 

’abbas. The following verse contains the name of the author: 

 يفرد لامالام ala يئاين يقرب J Oly رسبرس یباحس

 Beginning زیخرب هللا مسب يوك میسن زیخرب ها ربرص يا مکلکز

  (P.)یمهس ناوید - (488)

The Dywan of Sahmy of Bokhara, (see p. 59 supra). 
Contents: Short Mathnawies and Qacydahs in praise 

of the nobles of Akbar’s court. ۱ Beginning 

 دوب وت فطا همه دوب ثعاب دوجو ادیپ وت دوج زا هدش یا
Ghazals and a few chronograms, one for 973. 

 Beginning |, وج افج نا دش نم لئف ليم ase زورب

 اڑولموش نابرق دنکیميم اب هک یا تفطل هچ
Méty Maral, 212 pp. 2 bayts, a splendid copy. 

  (P.)یعاسن وید (489)

The Dywan of Saiy. He gives us the date 1071 of 

the Dywan in the first verse. 

 لآ مغ زا ریگب تفگ مدرخ ریپ مدرک روصت نوچ بانک خیرات
It appears from this date that he is not identical with 

5417 Kashany whom Samy mentions. 

 ا 4
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Contents: Ghazals about 400 pp. miscellaneous poems 

42 pp. of 17 bayts, the margin is generally covered with 
text. 

The beginning: is wanting, first verse rhyming in 
b. اہسویبح ای :اگردب یرر میا say)! 

As. Soc. No. 440, much injured. 

 )490( يدزب كلاس ںاوید اج و

The Dywan of Salik Yazdy, who died in 1081 (see pp. 

111, 124, 97, 150 supra). 

Contents: Qacydahs in praise of Shah-jahan, Shah 
Cafyy, &c. chronograms, one for 1063; Ghazals, 490 pp. 

15 bayts, about 50 Ruba’ys. Beginning of Ghazals: 

 ار نونج* ياديش سم یاشخب هب ادنرادخ

 ار نوماهو ہوکر سکی هاو کشاب مدوسرف هک
Ma/all, a splendid copy.16+7 ( 

The Dywan of Salim. He collected it in 1082. 
ev oanییا  esيناحم  gly;يناهن كد مسن  

We may therefore safely identify him with Lutf Allah 

Sdlim (see pp. 108, 115 supra), though I have not com- 

pared the quotations. 
Contents: Ghazals, 180 pp. 13 bayts; Ruba’ys, Qacy- 

dahs, short Mathnawies and chronograms, one of the 

earliest for 1056. Beginning 
 مسب لم ام ںاوید عاطم دیاشکیم ترشع لاف ( allامنارید حاطم دشاب

Moty Mahall, a bad copy. A fragment of a Dywan of Salim, perhaps 

not the same, is in the Tépkhanah, it contains Ghazals about 25 pp. 
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15 bayts, and a few Rubiys’, it was written in 1124, and the first 

Ghazal rhyming in b begins, (the beginning of the book is wanting,) 

 بشما باقن یب يلج" و ضيف ينافوط نمچ

The Dywan of Jamal aldyn Mohammad Salman of 

Sawah, a son of Khwajah ‘ala aldyn who was governor of 

some town of the ‘iraq. He early entered the service of 

Amyr Shaykh Hasan Niyan and his beautiful and talent- 

ed wife Dilshad Khatin, and instructed them and their 

son Suléin Oways in poetry. He remained attached to 

this family his whole life, and had the mortification to see 
Oways carried to the grave. He was snatched away in 

765 (see p. 72 supra) in his best years. Salman died in 769 

and according to others in 799, and left besides this 

Dywan, two Mathnawies دیشوخ و دیشمج and همان قارف 

(Khéset ; Ouseley, p. 117). 

Contents: Qacydahs, most of them in praise of Sultan 

Oways, 236 pp. of 26 bayts, uot alphabetically arranged. 

 Beginning تفای لاج Gaye یاوه رد هک لدره
 تفای لاق ریز ناهجود rier یاقدع

Ghazals, 220 pages 24 bayts, alphabetically arranged. 

 Beginning ار ام نارم دوخ لصو نوخ رس زا راو سگم
 ار ام ناوخب یزرر ناوخ! رخا ما ون نامهم ھن

In one copy, there are some Ruba’ys at the end. 

Méty Madall, two copies, one very splendid. In the As. Soc. No. 

188, is a fine copy of the Dywan of Salman which is fuller than the 

Lucnow copies, it commences (Yo! ( .يبدا ةیاپ تسه هک يفسهرس رب هد مدق 

The Ghazal which is the first in the Lucnow copies is here the 

seventh, they begin ار یوعد 5رچ زا باقن دیاشکب و نسح ‘pr It also 

contains Qir ahs, 50 pp. of 18 bayts, a Tarjy’band, &e. 
 Beginning تسه 837 نیدلاو !=G هیشر gl فصآ

4 B 2 
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  leo (P.)میلس (493)

The Dywan of Mokammad Quly Salym, who died in 
1057 (see pp. 123, 90, 111 supra). 

Contents: a Mathnawy in praise of Shahjahan, on the 
expedition against Assam, description of Gujrat, &e 

94 pp. 19 bayts. 

 Beginning میلس عبط ہر یاصع تسه میحرلا نمحرلا هللا مسب

Qacydahs in praise of the Imams, Shah ’abbas, &c 

74 ۰ Beginning 
 تشگنا راجغ هدولا دوش ون هام وچ تشگنا رابکشا مشچ یوسب مربرگا

Ghazals, 378 pp. 16 bayts, in another copy 524 pp. 

11 bayts. | Beginning 

 ادخ هیرفاین تذادب قشع یارب ادخ دیزک تدوخ راکب ہک ینوت الد

Minor poems, 32 pages. In one copy is also a Math- 

nawy on predestination ردق و اضف 134 pp. 13 lines. 

 .Bg يشرپ هقرخ یت هراپ زا لگ وچ يشون هبانوخ زا یزور مدیذش

The Qaçydahs begin in this copy 
 هک ملف تسیرفاسم,  jlںیگنر ینفعم

Makrall, two good copies; As. Soc. Nos. 252, 576, 875.16ا7 ( 

  (P.)یمیلس ںیاصق (494)

The Qacydahs of Hasan Salymy. He was originally 
a revenue collector ; on one occasion he wrote an assign- 

ment on the property of a widow. The poor woman 
came to him and asked him by whose orders he had thus 

disposed of part of her little all; he answered, By order 

of Sayyid Fakhr aldyn the governor of the province. 
“And will his authority,” said the widow, “ protect you 

on the day of judgment?” These words made so deep 
an impression upon him that he gave up his office and 
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devoted himself entirely to the service of God; he made 

the pilgrimage to Makkah where he stayed a long while, 
and to the tombs of the Imams. He died in 854 and 
left besides these Qacydahs a .همان تدالو 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams: one 
Qacydah has the following heading: it was composed on 

the road to Mashhad on the 27th Rajab, 847, it is an 

imitation of a poem of Mawlana Hasan Kashy. Bg. 

 لوا  Bol) yeميحرلا نهحرلا هللا مسب (? dyمودق  dy dal, Glyمیدق

Méty Marall, 576 pp. 15 bayts; Tépkhénah about 400 ۰ 

15 bayts. 

  (P.)يماس ناوید (495)

The Dywan of Samy. It consists of Qacydahs 72 pp. 
15 bayts. Beginning 

 هاوس هلا ل شرعلا قلاخ هللا دمح مالکلا لک لبق

Ghazals, 251 pp. 13 bayts and a few Ruba’ys, &c. Bg. 

 اروای تسه يارو مو و مہف کدزک ایربکر تسا لالج هچ ییاربکا هللا

Fara/-bakhsh, a good copy. - 

  (P.)یئافس فینصت ةقيقحلا ةقبدح (496)

The Garden of Verity, by Hakym Abi-l-Majd 4 

b. Xdam Sandy of Ghaznah. He began his career by 
singing the praise of princes, subsequently he became 
one of the most profound Ciify poets, being second in 

merit only to Jalal aldyn Rimy. His spiritual guide 

was Yasof Hamadany a pupil of Abû ’alyy Farmady (see 

Jamy Nafahat, No. 426). It is said that Suléan Bahram 

an 
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Shah offered him his sister in marriage, but he refused to 

marry her. He completed the Hadyqah according to 

my copies in 535. 

 مامت تشگ جذب و يس و دصناپ ماعز هنفر راچ و يس و دصناپ
In one Lucnow copy instead of راچ و يس 1S دپ و تسب 

and in another اچ و تسب I have not noted any variant 

in the second micra’, probably there is none. Accord- 

ing to Jamy Nafabdt No. 563, Khajy Khalyfah (who 
probably followed Jamy) and Hammer W. Jahrb. Vol. 

65, A. B. p. 1, he completed it in 524, and according 

to the first mentioned authority, and the author of the 

Haft Iqlym, he died the same year. Taqyy Kashy places 

his death in 545, and Dawlat-shah and Hammer Gesch. 

d. Sehdnen Redek. Pers, p. 102 and Sir G. Ouseley, in 576. 

He left besides the Hadyqah six smaller Mathnawies in 

the same measure, their names are, according to Bland, 

Siyar al’obbad, Taryq altakqyg, Kar-namah, ’ishq- 
namah, ’aql-namah; Khoshgti adds to these titles Kanz 

alromtiz, he also left about 30,000 verses of Qacydahs 

and minor poems. 

The book is divided into ten chapters, some copies 

have a preface in prose. 

 Beginning of the poem يارآ نو ڊو رورپ نورد يا
Méty Madall, several copies, 520 pp. of 18 bayts ; Asiatic Society, 

Nos. 944, 1426, 296, 1390, 595 (with notes), 1167 with a voca- 

bulary ; I have a splendid copy which was written in 874. The 

copies differ much from each other, but care has been taken at an 

early time to preserve the genuine text; Jamaly Ardastany went on 

purpose to Ghaznah to obtain the autograph copy of Sanay and 

brought it to his native country. _Myrza’azyz Khan Kékah who had 

the title of Khane A’tzam possessed a copy, which had been written 

in 617. ’abd al-Latyf 0۰ ’abd Allah ’abbasy (see p. 494 swpra) bor- 

rowed in 1035 this copy, transcribed it and compared it with another 

ancient MS. marked the variants and made notes to it on the 
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margin,in 1067 this corrected text was transeribed with great care, and 

this transcript is in my possession. In the Asiatic Society, No. 956, 
is a MS, lettered يئاخس تایلک it contains besides the Hadyqah (with 
which as the leaves are transposed, some of the minor Mathnawies 

may be mixed up) Qacydahs, Ghazals, Riba’ys, &c. 552 pp. of 23 
bay ts. Beginning اهناقسوب وت ob زا نافانشم لد رد يا 

(497) isle میکح هقیدح حرش (P.) 

A commentary on the Hadyqah of Hakym Sanay, by 
Mohammad Nir Allah Afhrary Ghaznawy (see pp. 493 
and 550.) 

 .Bg ةجإ تاذ قیادح ءايلزالا بولاق لعج يذلا هلل دمعلا
Private collection A. about 300 pp. 17 lines. 

 یفاس فیتست اهلد راهب قر (498)

The Spring of the Hearts, a short Mathnawy in praise 
of Acaf aldawlah, by Saqiy (see p. 285 supra). 

 .Bg نامسا و ریمز را ادیپ درک ںاہج GIS دمح لوا میوگ
As. Soc. No. 487, 48 pp. of 18 ۰ 

  (P.)اقس ںاوید (499)
The Dywan of Darwysh Saqqa of Bokhara (see pp. 59 

and 78 supra). He died in 1003—41=962 as appears 

from the following chronogram recorded in the Nafayis 

almathir : 

 نادوج راک دای نا مع 3 ,”is درد

 یبقع يوس !jut يناف ناہج زا تنر
 درادن اف ر يرب ناتسلگ یبزا دید نوچ
 ارام :درک سودرف . نوزوم دق ورس نا

| ia 
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 خیراتز نا دیسرب تفر ںمچ نیزوچ لگ یا
 ام یب ددام el نیا اقس تفگب نادرک

Contents: Ghazals and at the end some Qifahs and 

Rubd’ys, among the Qif ahs is a chronogram for 955. 

 Beginning او دصب ,شبور لک یب بیلددع نوچ

 bas هاکردب غلا و یىاغف مراد
Moty Mahall, 222 pp. of 15 bayts. In the Moty Mahall and in 

the Asiatic Society Nos. 251 and 365, is a Dywan of Saqqé (I ascer- 

tained the identity, by comparing the quotation in Badawny) in 

which the above verse is not contained. The latter copy (No. 365) 

contains besides Ghazals and a few Ruba’ys, three short Mathnawies, 

the last of which has the title of .همان ينغم Beginning of Dywan ۰ 

 منامع سوه و اچک هرطق نم هک مناریح شبلط هارب هدرک رسز اپ "
 Beginning of Ghazals !دیوه میدید وڏ یور*هذیئا رد

  (P.)عطاس ناوید (500)

The Dywan of Sati’. He is probably identical with 
the poet mentioned in pp. 123 and 156, in the latter pas- 

sage his takhalluc is by a mistake spelled Saty’. 

Contents: Ghazals, 100 pp.; Qacydahs, 45 pp. 

Beginning ار منابز یرادرک لگ گب تدمح گنر و باب 
Tépkhanah. 

  (P.)نعش نایک (501)
The Dywan of Sa’yd Khan Korayshy. He first col- 

lected his poems at the request of his patron Sultan 

Morad-bakhsh in 1063. A fair copy with farther additions 

was made in 1071. The author of the Hamyshah Bahar 
has two poets of the takhallu¢ of Sa’yd (see pp. 123 and 

124) who it appears are identical, the quotations from 

both being found in this Dywan. - 
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Contents : Three prefaces in prose, the first by another 

pen and the last consisting of dotless words, 76 pp. of 14 

lines; Qacydahs and Qifahs in praise of Sultan Morad- 

bakhsh, Shah-shuja’, Ni’mat Allah (of Narnawl), Mo’yn 
aldyn Hasan Sinjary (a saint), Khwajah Mosammad 

Ridhay Cubhy (a poet), &c. with several chronograms, 
125 pp. Beginning of Qacydahs: 

 اهب القنا رثا زا هزفم تا اهباسح زا نوربوت تمعن رکش یا

Ghazals about 100 pp. ; Ruba’ys some addressed to 

Anand Ray, a poet whose takhalluç was Hindi, 15 pp. و 

Mathnawies, minor poems (some by Hindû) and letters 
in prose about 100 pp. Beginning 

 امدایب یناعم كلام متن هدرک نآز  امنابز غیترھوج تسادخ دمح
As. Soc. 351, a very good ۰ 

  (P.)دلا فیس ثایلک )502(

The poetical works of Sayf aldyn A’raj (the lame) of 

Isfaranj or Isfarah هرعسا in Transoxania. He was pa- 

tronized by the Khwarezm-shahians. Dawlat-shah and 

Khoshgti think that his patron was Y1-arslûan (reigned ac- 
cording to Abu-lfida from 551 to 568) but the author of the 

Kholacah states that he lived at the court of Takash the 

son of Yl-arslan and of his son Mokammad who is called 

Sinjar II. and reigned from 589 to 617. This statement 

is confirmed by the Dywan, most Qacydahs are in praise 

of Sultan ’ala aldyn Sinjar, and some are in praise of 

Mahmud a younger brother of Takash. Towards the 
end of his life he gave himself up to ascetic exercises 

and took Sayf aldyn Bakharsy who died in 648 or 650 

as his spiritual guide. The above dates fix the time 
when he flourished with sufficient accuracy, and on their 

4 0 

2 ag 

= 



562 PERSIAN POETRY. [CHAP. IL. 

strength we at once reject the statement of Wélih—that 

he died in 573, and that of the Biyédh of the As. Soc. 

No. 931, that he died in 569, but Taqyy Kashy must 

be equally wrong in stating that he died in 666 at the 

age of 85 years, and consequently that he was born in 

581, it is likely that 666 is a clerical error. His Dywan 

consists of about 10,000 verses. It contains Qacydahs: 

Beginning شناسحا ماورا ےولر ينارون بیطخ درخ 
 شناهرب تایآ رشع مهو زومر رد هتشون

Moty Mahall, 418 pp. of 21 bayts, a splendid copy written in 
1020. I have a copy in which the above verse is nearly in the 

middle of the book, it begins ام رارسا cos زا باچح دراد رب وچ بش 

(503) dos” نیس فینصت هما تیبرت (P.) 

The book of education, composed in 988 by Amyr 

Sayyid Mokammad. It is possible that the date of the 
demise of Fikry (see p. 405 supra) is erroneously stated 

by biographers and that the author is identical with 
Fikry. It contains the instructions which the author 

received from his Pyr or spiritual guide. 
 Beginning !دخرکذ تسا لدر»ه فرش ادخ رکذب خس حاثتفا

Tépkhénah, about 100 pp. of 11 lines. 

  (P.)يفاش الم يونثم (504)

Description of the Miraj and mystical reflexions. 
Beginning #زیر ملق رد يقشع بآ ي 
As. Soe. No. 10, about 200 verses. 

  (P.)فینصلز اچعالا ةركنت * doxعیغش (505)

Record of the miracles of the Imams, by Mohammad 

Shafy’ Bég. Beginning 
 تس اہتنا ل قطن رو وت يانُ تسارت یهاش رادناہج ایادخ,

Tépkhénah, 260 pp. of 16 ۰ 2 
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  Us? (P.)يهاش ناوید (506)

The Dywan of Aqa Malik Shahy, who is usually called 
Amyr Shahy, because he was descended of the noble 

family of Sarabdar. He had originally the takhalluc of 

Aqa Malik. During the reign of Baysangor, he spent his 

time at Sabzwar and being an agreeable companion, and 

accomplished in painting and music, he was much at 

court, but owing to a slight which he received, he retired 
to his ancestral estates which were restored to him by the 

king. Towards the end of his life he was sent by Sultan 
Babar the son and successor of Baysanqor to Astrabad 

to make a drawing of his palaces, and he died in that city 

in 857 more than seventy years of age. (Taqyy Kashy, 

No. 123; Khosgt I. No. 311; Dawlat-shah, 7, 1 ; see also 

supra p. 79). According to a note in the commencement 

of the Dywan he died in 825. The statements of the Mirat 

alkhiyal, p. 96, and of the Atishkadah, p. 111, which 

place his death in 859, and 467 are to be considered as 

typographical errors. Taqyy Kashy says that out of 

12,000 verses which he composed, only 1000 have been 

preserved, this agrees with the statement contained in a 

note in the commencement of the MS. 

Contents: Ghazals not alphabetically arranged. 

 Beginning ام تشرساب تطخ مان هنسب شقن يا

Moty Mahall, 12mo. 100 pp. of 10 bayts, a splendid copy; As. 

Soc. Nos. 677, 921, written in 901, very splendid. I have a copy of 

969. There is also an incomplete copy in the Tépkhanah, 50 pp. 

11 bayts, which begins, 

 (لد رب غاد نارازه تزبس طخ زا يا ایب

 اہلزفم ہتشغا نوخ! ناقانشم کشا زک ورب

4 0 2 
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  (P.)یناش ناوپد (507)
The Dywan of Shany. He was of the Uymaq Takli 

Turks and lived sometimes at Ray and sometimes at 

Hamadan (see pp. 42, 94, 142 supra). 

Contents: Ghazals, 170 pp. 15 bayts; Qacydahs, 

171 pp. Beginning 
 ارم لیبس یداو دوب رضخ هچ رگا ارم لیبسلس هنشذ بلب دسریمن

Méty Mahall; As. Soc. No. 375, this copy opens with a Math- 

nawy in praise of Shah ’abbas, 36 pp. of 17 bayts. 

 Beginning میب و ديما تبار ۂچغام مچحرلا نمحرلا هللا مسب

The Ghazals are differently arranged, the one with which the 

Lucnow copy commences is nearly at the end of Alif, they begin, 

 او یارو Uke همزمز و دمح یاداب يا

  (P.)روپاش ناوید (508)

The Dywan of Shaptr. Walih quotes some verses 
from this Dywan and says of the author, his name is 

Archasp, he had first the takhalluc of Firyby and on his 

return from Persia, he chose that of Shaptr. He is pro- 

bably identical with Firyby, mentioned in page 407 supra. 

He was a friend of Taqyy Awhady. In the Hamyshah 

Bahar (see p. 124 supra) are also some verses quoted which 
are found in this Dywan, but the quotations which occur 
in the Atishkadah, p. 535 are not found in the Dywan. 

Contents: Qacydahs, 34 pp. of 20 bayts. Bg. 

 راتسدم رسرب قوشزادنکیم صقر هک راہب میسنلگخاش نازا دراد هدزم هچ
Ghazals, 50 pp. 30 bayts; few Ruba’ys, &c. 20 ۰ 

Beginning ار ناناج لعل يازف ناج ددرگن لبار hs; 

 ار ناویح با رابغ دزادنیب تیعاخر

As. Soc. No. 876; Tépkhanah, there is another copy in the same 

collection containing merely the Ghazals, 116 pp. 24 bayts; the 

Dywaén of Ghazals is also in the Moty Mahall, 54 pp. 21 lines. 

 Beginning ارم راب رچ۳ درد مدع !Bly درب
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  (P.)فرش ناوید  pollردنلق یلعوب (509)

The Dywan of Shah Shaykh Sharaf aldyn Abû ’alyy, 

who was familiarly called Qalandar. He was a native of 

the ’iraq, but came at the age of four years to Dilly to 

visit the tomb of Qotob aldyn and was brought up under 

the care of the holy men of that city as a saint. After 

he had been twenty years under their tuition, and 

after he had spent twenty years more in prayers and 

devotion, he went to see the world, and on his journeys 

he made the acquaintance of Shams Tabryz and 

Mawlawy Jalal aldyn Rûmy. After his return to 

India he lived in seclusion. He died in 724 and is 

buried at Panypat (Khoshgt, I. N. 227). I believe the 

Makhdtim-zadahs, one of the four castes of Musalmans 

who inhabit Panypat are descended from him. They do 

not condescend to intermarry with any other caste of 

Musalmans, their sole occupation was to attend at the 

tomb of their ancestor, and they were richly endowed for 

it by the emperors, some of their jagyrs or rent free 

lands they possess up to this day. ’abd al-Haqq Dihlawy, 

Akhbar alakhyar, p. 278, says that the یش مان مکح 

  is ascribed to him, but he does not consider itںیدلافرش
genuine, but his تابوتکم or letters are considered genuine. 

Contents: Ghazals, in which he uses the takhalluc of 

Sharaf, Qalandar and ۰ 

Beginning رھدلا ین ينامرع دجوپ sal al) dss] 

Moty Mahall, 11 pp. of 52 bayts. There is also a Mathnawy 

-ascribed to this saint, it has been lithographed at Lucnow, Suléan- 

21۳02/601 press, 1266, 19 pp. of 21 bayts. 

Beginning نغص ام اب وگب انعر لگ زا نهک غاب لباب يا ابحرم 

ge, 

arth or 

 5 _ ۳ یونس ی کچ وہ
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  (P.)ناوید  oneفرش هللا )510(

The Dywan of ’abd Allah b. Fadhl Allah Sharaf of 
Shyraz who had the title of Waccafe Hadhrat. He is the 
author of the فاصو خیرات which he dedicated to Sultan 

Mohammad Khoda-bandah and, adds WaAlih, some learned 

men ascribe to him also the ¢=** gy which is dedicated 

to Nucrat aldyn Atabak. According to Ouseley, Pers. 

Poets, p. 230, these two works are identical. (See also 

Hammer Schdene Redek. Pers. .حج 243). 

Contents: preface in prose, written in 693. 

 Beginning وحش روفوم صالخاب ساپس و دمح
Qaçydahs and Qifahs in praise of thé Imams and 

princes, not alphabetically arranged. Beginning 

 اشي ام لاعف وت يايربک فصو یو اقب مزلتسم وت لازبال تاذ يا
Moty الاعمعلا about 134 pp. of 24 bayts. In the Tépkhénah is a 

Dywan of a poet of the takhallug of Sharaf, containing Qaçydahs and 

Ghazals, 120 pp. 13 bayts. Beginning 
 مااعود داجتاز وت دوج و ووصقم مأوت sont لوسر wld اب وت ثاذ يا

  (P.)فرش ناوید (511)

The Dywan of Sharafe Jahan, his father Qadhiye 

Jahan held a high appointment at the court of, Shah 

Tahmasp, but being suspected of being a Sunny, he was 

deprived of it. Sharaf died in 968 (see pp. 50, 79, 22). 

Contents: Ghazals and three Ruba’ys. Bg. 

 اميوزرا تبلط رد درزف مدره ام يوج"*> ببس تادید قوش يا
As. Soc. No. 912, 58 pp. of 12 bayts, this copy was written by 

Jeswant Singh Parwdnah (see p. 296 supré) in 1196, in the first page 

is a biography of Sharaf taken from Taqyy Kashy. In the same 
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collection, No. 1169, is a very elegant old copy of this Dywén, which 
contains also some Qacydahs, &c. Beginning 

 تۆو [ ۹1 Wandندرگناماس ورس یب شبلطرد بش و زور درگ ناناجیبزا ناج

In the Méty Mahall is a copy of this Dywûn, with a preface by 

Çadr Hosayny who collected the Dywan, it begins: 

 سید و عرش باذفا قح ہیاس یا مالسلا

 وہ ہلا س ماس سم

  (P.)یشاک فیرش ناوید (512)

The Dywan of Sharyf Kashy (see pp. 26, 124). 

Contents: Ghazals, 350 pp. of 14 bayts; Ruba’ys 

40 pp. Beginning ار همان شخ: مقر فیرش يا هللا مسُب 

Qacydahs, Qif'ahs and Tarjy’bands in praise of the 
Imams, Mohammad Qotob Shah, the Khankhanan, Ha: 

kym Humam, &c. about 400 pp. 

Beginning شرجنخ دروآرب خرچ wit زا ee 

The Loves of Khosraw and Shyryn, a Mathnawy about 

200 pp. Beginning 
 مکلکز ياشکب هدقع معبط ز ادنوادخ  Balيزایب ار يناعم و

As. Soc. No. 1405, a good copy, written for Qotob Shéh, at Hay- 

02۳۸040 in 1026. 

Se re et 

  (P.)افیرش ناوید (513)

The Dywan of Sharyf, a brother of Abti-lma’aliy, who 
was Wagqiah-nawys, and accompanied for some time 

Zabar-dast Khan. 

Contents: Ghazals, 15 pp. of 11 bayts; a Mathnawy, 

some epigrams and chronograms for 1089, 1090, 1091, 

12 pp. 

 Beginning اہلد رد حانعم cs اپ تست تسدب
Méty Marall, 12mo. 
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 )514(  یناقح فیرش ?oom فینصت لد کتی و

Spectacles of the Heart, being a mystical and ethical 

poem by Mohammad Sharyf Haqany. The date of the 

composition is recorded in these two verses. 

 لاقم نیا تفک درخ ریپ را متسج لاس و هام زا ار هعسل مانتخا
 ناسر یضیف قح یابنیانع زا نآ خیرات زا وچ دمآ ضيف ہار

 .Bg کاپوتتاذدنچ نوچوهچزاو کاردازا ر دمحز رتا رف یا
Moty Mahall, 240 pp. 11 bayts. 

  (P.)یونثم  woفیرش دمع” )515)

A Mathnawy of Myr Mohammad Sharyf Sharyf, con- 
taining felicitations on the accession of Ghaziy aldyn 

Haydar, (A. H. 1229). Bg. نک زاس اون شوخ ابرظم by 

Méty Mahall, 18 pp. of 8 bayts, a splendid copy. 

  (P.)تکوش ناوید (516)
Dywan of Molla Shawkat of Bokhara. He came in 

1088 to Herat, and entered the service of Cafyy Quly 

Khan Shamli, thence he proceeded to Mashhad where 
he was supported by Myrza Sa’d aldyn Mohammad, the 

governor of Khorasan. He died at Ispahan in 1107 

(Walih). The author gives us the date of his Dywan, 

1093, in a chronogram. 

  cops Eوزا دروآ یرغص فش اضر تشک  wy asiتلود

 تسصع و ایح هججن ۓیرات  ناصقن یب وز تفای وچ دش ناصقنا یب
Qaçydahs, 44 pp. 15 bayts, mostly in praise of 0 

aldyn Khan. Beginning 
 اوه مرس رب یوذج گنر تر هکسب زا

Ghazals, 336 pp. 13 bayts; Ruba’ys, 10 ۰ 
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 Beginning ار مناغف نک تارک یربثات گنر ایادخ

 ار منابز غیت هد بآ لباب كشا جومب ۱
` Méty Madall, a good copy; Tépkhénah, containing Ghazals, 225 
pp. of 15 ۰ 

 وس سم

 )517( قیاش ناوید نا

Dywan of Myr Gholam Hosayn b. Sayyid Fath ۴ 

Radhawy Jalisy Shdyig, who flourished under Ghaziy 
aldyn Haydar, reigned 1229—1242, 

' Contents: a Mathnawy containing stories, 35 pp. 

Beginning ںیقی روذب (Js شخ: ایض سید wee دنوادخ مانب 

.Qaçydahs, mostly in praise of the Imams, 25 pp. Bg. 

 يتساراخ مهولعل مهویشلگزاس هولج ينسا) ءولولو هام ورهم شخزرون
Ghazals, 120 pp. 10 ۰ Beginning 

 نتشیوخ لدز ما هدیرب ار ایند و ںید وچ مداد وت قشع نردب  adار

Ruba’ys and chronograms, among the latter, one on the 

death of Myrza Jan Tapish—1220. ~ Beginning 
 ودزا یخ هام دمآ فوسهب الح فتاه اکب و درد اب دز یادص هاکان

۱ Moéty Marall, a magnificent copy. 

(518) cee? رازلگ (P.) 
_ The Garden of Love, a Mathnawy in praise of Farrokh- 

siyar, composed in 1130; chronogram ,تدوملخ It is 
not clear who the author is, but from a verse in the con- 

clusion, it would appear that his takhallug was Shaykh. 

  oot childسب هناسفا یز  ofنخاف مخزز شراک تشگنا روت
  Jo Usdشوناف قرب عارچ هن مفاطب " لمونام ,قشع ار, . Bgدہ

Tépkhénah, about 100 pp. of 13 bayts, 06 

4D 
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 (i) رو و و وو ا سہ
- Complete poetical works of the physician Sharaf aldyn 

Hasan Shifayiy, who died in 1037 (see pp. 90, 28, 150). 
Contents: رادیدیب fas A Mathnawy, composed in 990, 

46 pp. of 40 bayts. 

_ Beginning میکح تسدب Cente’) غيت میحرلا سحرلا هللا مسب 

  Another Mathnawy, composed in 1021, 50تبع ورہم
pp. of 40 bayts. ۱ ۱ مج 

 سولی ںی : riteان هک  asرهم هج نیا دوم وز

 . زا مدنک لطاب رکف ,ناھف  ésخیرات تسا رهم سن نیا مه هک

Beginning يزابقشع ادراک هد یاد يزاون قشاعرس زا يلا 

A Mathnawy (Namakdane Haqyqat?) 38 pp. 
_ Beginning یامدهار زرط راز Seis یاس تحالم خس دھشب يا 

, Another Mathnawy of only 6 pages. 
Beginning ,ییفارعلا ةفعت وت درد یا 

Qacydahs, 52 pp. of 48 bayts. | 0 

Beginning شناد, yb; لفط یم تسیلاع ترطف ملعم 

Ghazals, 200 pp.; Ruba’ys, ay ا 40 pp. 

_ Beginning تبالیخ 7 Gyo هطاشم تالقم هناش وت cad ي 
As. 806. Nos. 115 and 795 (containing only the first Mathnawy) ; : 

Méty Marall, 506 pp. of 17 bayts containing only Ghazals, they 

begin in this copy: 

 ار ياپ هنسکش لقع دسر اچک وتب تسد ار يابربك ةمیخ نامک زا رترب هدز يا

2 
<3 

  ۱ (P.)همان رفظ | (520)
The Book of تن ا being a ازت account of the 

military career of General Lake (?) فال by Shimbhitys 

‘Brahman. 
Beginning vj و ا 7 تشک 02 نالو زود نآ یاب نک 

As. Soc. No. 200, 131 pp. of 11 bayts, a splendid copy. . 
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  E (PDترهش میکح (521)

The Dywéan of Hakym Shaykh Hosayn Shohrat, who 

died in 1149 (see supra pp. 124, 156, 150). 

Contents: Qacydahs, 16 pp. 17 bayts; Ghazals, 248 

pp. 13 bayts : By ys and Mokhammas’, 25 pp. 10 
she Beginning. 

 میز ام . نادرگ دوخ مان یانشا یہلآ  allار منایب ناوید شخب تیز
_ Tépkhénah ; As. Soc. No. 573; a copy in the Farah-bakhsh does 

not contain the Qacydahs. ~ 

Seay Gt O 2 (P.) 
The Dywan af Shyry of Kékéwil ا a a son of ’abd. 

al- Hayy (see supra pp. 59 and 90).. ۱ 

Contents: Qaçydahs in praise of God and Akbar, 

alphabetically arranged, 128 pp. of 17 bayts. Be. 
 ار يلست يگنشکردب تسا لد اب 31 ار يملس لامج لد دش ۂنفیرف انچ

‘Ghazals: 40 pp. and about 60 Ruba’ys. Be. 

 اپفابیرگ دنرادیوخرپ تمغ تس دزک اہنآ دننک هچ برای يیشیدنینرہمرگ
Madall, a correct copy written in 1040.۱۱۵/۲  

 ہو ری ناوید مر
The Dywan of Mokammad Hashim Sinjar, a son of 

Haydar of Kashan; as he was particularly strong in 

making logogriphs, he is called Mo’ammayiy. He died 

in 1021 (see pp. 123, 150 supra and A’tishk. p. 438). ` 

. Contents: Qacydahs, 70 pp. of 15 bayts. ۰ 

Bg. ریبدت دوخا یسب مدرک هک دردو غیرد SR 
Ghazals, 196 pp. of 11 او i امر Beginning 

 ار ام ينكیم. هچره يږاد .دوخ رایتخا
 4 و 2



1 ۲ 

aمی ر شاسی فو یس وہ  

— 

 ۳ ےیسنی سس و راض کى
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Méty Madall, two copies, in one of them and in the beautiful copy. 
of the As. Soc. No. 513, and in my copy the Ghazals begin : 

ellار مشورف زهوگ لد هد ينعم منگ  
/ In the Society’s copy are at the end, short Mathnawies, 80 pp. of 

15 bayts (incomplete); the first has the title of Saqiy-némah and 
the others are تاجانمر one contains the story of Shyryn. 

  1تدایس ناوید (524)

Tbe Dywan of Myr Jalal aldyn Siyddat, a son of Myr 
Jamal aldyn Mokaddith (see pp. 124, 129, 107). He 
flourished in 1081, as we learn from the following chro- 
nogram which occurs among his poems. 

Bg. de] ترشع ناکم شختران &S دمآ تحار و شيع isl 

Contents: Ghazals, 162 pp. 13 bayts ; Ruba’ys, &e. 

16 pp. Beginning 

Tépkhanah ; Moty Mahall, 266 pp. 15 bayts. 

(525) hee ناوید (P.) 
The Dywan of Nitzam aldyn Ahmad Shaykham روم 

hayly, who died in 907 (see pp. 78 and 20). 

Contents: Ghazals about 200 pp. of 17 bayts, at the 

end a short Mathnawy and some نیس ا سس 

 Beginning fi ما عا ي کب ات a a سک

As. Soe. No. 1 2 fine copy ‘eatin in 999. 

 : (P.)رونغس ںاوید (526)

The Dywan of Sokhonwar. It contains merely Gha- 
zals. ۱ Begirining 

 ;Legh ایوگوت كاپ مانب ’atl le gle yo لھہب وت مظعا مسا يا
collection, 2 128 pp. 17 ۰ 
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  (P.)يرور» ینایلک : (527)

° Complete poetical works of Radhyy aldyn Soriry, 
who was usually called Gholam Mortadha. He was from 

the age of seven to seventeen a pupil of Mu’jiz, and after 

his death he was instructed by his own brother Gholam 

Moctafa Maftin, but Maftin died about 1168 at the age 

of thirty, and after that he had no instruction.’ He com- 

posed besides these Persian poems from 10,000 to 12,000 

Rékhtah verses. He was still alive and resided at Luc- 

now in 1211. ۱ 

Contents: Qacydahs, 60 pp. of 50 bayts; Mokham- 
mas’, 38 pp.; a Mathnawy, 22 pp. 

 Beginning اهنابز ونیانئز زجاع اهناهد ره نرو وت مان يا

Ghazals, 488 pp. and miscellaneous poems, 14 pp. ~ 

Beginning از یرررس ناج و لذ هد يقشع درد Was 

 از يرررس ناربح مشچ اشکب شیوخ نسحب
. 1 have the autograph which the author wrote at Lucnow for his 

son Imam aldyn whose takhallug was Khorram مروخر it is a fine 

volume in folio written with great care. Another autograph copy is 
in the ۱۷۲۵۲۳ ۰ 

  (P.)ینزوس میکح تایلک (528)
Complete Poetical Works of Shams aldyn Mohammad 

b. ’alyy Stizany of Samargand. Some say he was of 

Nasaf Gayhan. He claimed descent from Salman Farisy, 

a companion of the prophet. When he was a student at 

Bokhara, he conceived so great a friendship for the 
apprentice of a needlé-maker, that he himself learned 
that profession, and he therefore assumed the takhalluc 

of Sizany. . He is considered the best humoristic poet 

of his age, but he was not the only one, it seems there 
were in those days several wits in Ma-wara-Inahr. as 
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Lami’y Bokhary; Shatranjy, Shams Khalah, and Jalaly 
Tirmidzy who is nick-named Pusare (khare?) Khumkha- 
nah. He used to write satyres against poets of a more 

serious turn of mind and to travesty their verses, but when 

he became older he repented, and chose first Abi-l- 

Mancir Mãturydy as his spiritual guide, and subsequently 

he went to Balkh to profit by the spiritual advice of 

Sanayiy against whom he had been writing doggerels, and 
he made the pilgrimage with him to Makkah. He died 
in 569. Besides his humoristic compositions he left 

Qacydahs in praise of God. Taqyy Kashy has seen 

10,000 verses of his (Mohammad ’awfy c. 10; Dawlat- 

shah 2,10; Taqyy Kashy No. 16). 

Contents: chiefly Qacydahs and Qi/ahs in praise of 

Sultan Sinjar, Sayyid ’ala Je Qadhiy As’ad, &c. 
 Beginning ام رب ,sda یلاعت یلوم jl تنم و سایس
 اناوم رادیو ly ام راین زا دومنب هک

` Méty Marall, 588 pp. of 20 lines, the sig seems to be divided 
into two parts; in both the poems are alphabetically arranged, but 

there are also many poems which do not stand in their place and in 
the arrangement of which, no plan is perceptible. There is also a copy 

in the Tépkhénah about 200 pp. of 14 lines containing besides 

panegyrics, satyres, many of which are very obscene. 
 Beginning هک هداهن هناخهخ رخ هطساوب ماققنا WLS رد ایح یب ریت ںیا

 مربارب ينزوس و ام نخس رد هنفگ

 مرگنب راک نبا دسر اجک تبقاغ ات مرب رد هناخهخرس A نوکب ی
In the As. Soc. No. 1254, about 500 pp. of 14 bayts, it begins: 

 FLT نالیپز هک .دوب یسک ناطلس . ۱

(529) Pyne فئاصق 3 (P.). 
The Qacydahs of Syraty. Some of them are pane- 

gyrics on Cadiq Khan and Jafar Khan Razy. . Bg. 

 لاق,لیق دزسن شدوجو [wl رو as لاعفم میرک دمح زا یک ر اغا رخ

Marall, 126 pp.19 bayts, bound with the Dywan of Nuzhat,2.567  : 
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  (P.)یلجت فینصت لایا جارعم (530)
Transfiguration of Imagination, a Mathnawy by ’alyy 

Ridha Tajalliy, an encomiast of Aqa Hosayn Khwan- 
sary. He died in 1088 (see pp. 110, 150 supra). 

It is a Sarapa or description of the human figure, 15 

pp. 17 bayts. Beginning راي قشع یامه Loy مرس رب 

Added to it are Ghazals, 30 pp. of 14 ۰ 

 ۔ Beginning lay ناهچ رازاک ہتشگ تیر قوش زا یهز
Méty Mahall and Topkhanah. 

‘The heen of 000 It contains merely Ghazals. 

Beginning ۱ ام یوئفگ JS; دمدیم وتیوب 
_ Méty Mahall, 110 pp. 14 bayts, the copy ends with dal. 

  ۱ (P.)تایلک  onیلمآ (532)

Complete poetical ا of Talib of Amol, who died 

in 1035 or 1036 (see supra pp. 90, 125, 151 and Ouseley, 

0. 176). 
Contents: Qacydahs in praise of J ere 126 pp. 

28 bayts. 

 Beginning نایبرسفا رخ %3 8 جک نوچ
Ghazals, 164 pp. 25 bayts; Ruba’ys, 12 pp. 

 Beginning ار شنابز مئادیمن وجنس یم هنکن نامیاب
Gladار شنایب مہای رد هک یماپلا ضیف " 

Méty Marall, a good copy; As. Soc. No. 486. In the As. Soe.۱  
No. 847, about 300 pp. of 18 bayts, is a mystical’Mathnawy ascribed 

in the fly-page to Talib Amoly ; the word talib occurs several times 

in the poem, but it is not clear whether it is to be taken as a takhallug. 

 Beginning مارکلا ساکلا ةمرج نم ينقسا : مامغلا يف ينثغ, يقاسلااهيا ,



576 PERSIAN POETRY. [CHAP. II. 

  Sol (P.):ناوق وات  es»اچ (533)
The Dywan of ‘abd al-Latyf Khan Tanhd Musawy 

Shahrastany (see pp. 110 and 119 supra). 

Contents: Qacydahs, mostly in praise of the Imams, 

31 pp. 15 bayts. 

Beginning وا ناشیرب یوم افف رد لد BU 

Ghazals, 100 pp. 13 bayts, and a short Mathnawy. Bg. 
 گنس یمدقره ٹثبلطرد يا  WLاہناور کیر نوچ هیدابرپب دنورک

Moty Marall, two copies. 

  (P.)کلیاٹ  يدحوا ین ش (534)

Complete. poetical.works of Taqyy b. Mo’yn aldyn ۰ 
Sa’d aldyn Awhady Hosayny (see p. 95 supra). 

Contents: a preface in prose, Qacydahs in praise of 

the Iméms, 59 pp. 15 bayts; Ghazals, 198 pp. 14 bayts; 

Ruba’ys, 144 pp. of 10 bayts. Beginning of Ghazals: 

 , ۰ ام کاپ زنا دیشوخ ادخ رون علطم دش
Tépkhanah, a fair copy; As. Soc. No. 912, an abstract of the 

Dywaa copied by Jeswant Singh Parwdnah (see page 567 supra) in 

1196. Over every poem is written the date and place where the poet 

composed it, as cit 991, هو یت 1012, Akmadabad, 1021, 1031, 
Agra; 1023. 

  (P. 3یلست ناوید (535)

The Dywan of Ibrahym Tasalliy of Shyraz. He 
was originally a whip-maker فاب use. After he had 
taken to poetry he went to India and was supported by 

Masyh-alzaman. In 1028 he collected his poems and 
he added some as late as 1029; and in 1032 (not in 1025 

as Tahir states) he made the pilgrimage, and he died 
soon after his return to India. ogy Melty) 
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Contents: Qacydahs, some in praise of Khwajah Abi- 
1-Hasan, 55 pp. of 16 bayts. ۱ Beginning 

 نار ساز غم تسب ار ی٣ دا نوزفزک نانچ دش ;bance یامرسریئاتز ا

Ghazals, 240 pp. 13 bayts and about 100 ۵ ۰ 

 Beginning {( يهام ر ام ترما ناوید زا يزرريف يهز

Chronogram on the completion of the e 

 يزاريش يلسترا بلط اتفگ تسیچ یاوید ندرک مامت ضیراق
Moty Madhall, written in 1029. 

  (P.)میلست ناودد (536)

The Dywan of Mokammad Hashim Taslym of Shyraz 
who came under ’alamgyr to India, (Walih). 

Contents: a Mathnawy, 45 pp. of 15 bayts. 

Beginning .زیر رسب یاووس گنر یهلا 
In another copy it begins : ينابز نشتآ زا یزرر مدینش 

Qacydahs, 40 pp. Bg. يردنکسا skye يحول هداس ناہج رد 

Ghazals, 140 pp. 14 bayts and a chronogram | for 

1109. Beginning 
 اهناوخع ينيگنر وت سح (bales Px ينوزوم وت رهم حلطم يا

Ma/all, a magnificent copy; Tépkhanah ; As. Soc. No. 1463,26ا7  

this copy contains only the Ghazals. 

The Dywan of Myrza Mo/sin Tûthyr, who flourished 

in 1130 (see pp. 138, 119 supra). 
Contents: Ghazals, 372 pp. of 14 bayts, about 100 

Ruba’ys; short Mathnawies, one has the title of ں 

333), 40 pp. ; Qacydahs, &c. 52 pp. Beginning 

 اهناوید وت مان زا يزارف رس دنراد اهناوذع هنشر رس وت دمح فک رد يا

Tépkhénah, an inferior copy. 

4 E 
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  (P.)ثابت ناوید (538)
The Dywan of Myr Mohammad ’atzym Thabdt (see 

p. 154 supra). He died in 1161. Chronogram 
 ميظعلا يلع شتوف لاس هدش ادج م دکي ہکنوچ یلع زا ںوبن

Contents: Qacydahs, 28 pp. of 17 bayts; Ghazals, 

pp. 15 bayts. Beginning of Ghazals:180  
 ام مان ہکسش دوشذ يرطاخ حول زا ام مالک ینسه BONS تسا ٹین

Méty Marall, a good copy. 

The Dywan of Myr Afdhal aldyn Mohammad Thabit 

of Dilly, father of the preceding poet, (see pp. 154, 150, 

120). It was collected by his disciple Bande ’alyy. 

Contents: Ghazals, 100 pp. 12 bayts; Qacydahs, 78 

pp. of 15 bayts, Mokhammas’, Marthiyahs, &c. 24 pp. 

Bg. ارم y=! ہناررپ دہشمب نرب ارم ناج عمش وت لاصو ےبصوچ لشک 

1۱۷۵۲۲ Marall, written in 1146; Tépkhanah. 

  (P.)یئانث ناوید )540(

The Dywan of Hosayn Thandyiy of Mashhad a son 
of Ghiyath aldyn Mohammad, he died in 996 (see pp. 43, 

57,120). : 
Contents: a preface in prose, in which he narrates 

what first led him to compose poetry. He says he made 

it a rule to write on the heading of every poem, the date 
and occasion on which it was composed. 

 Beginning راعش تحاصف راذگ ( ؟ تغالب ) ناملکتم ;a6 دمح
Qacydahs in praise of the Imams, Shah Tahmasp, 
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Sultan Khalyl, Akbar, the Khan-khandn, &e. 130 pp. 
of 14 bayts. Beginning 

 افج گنرب وشع متسزرطب هزمغ  امنشوخ یسب تسهرانو سح شرررد
ek.مرا  A Mathnawy. I believe it is entitled 

Beginning یبرب خرچ زارفا ہدرپ ارس یبرفآ ناج شخ: ناهج ماغہ 
At the end are some Ghazals, Ruba’ys, &c. Bg. 

 ارمر گجرد !wii تسنرسح راخ do ارمرسپ يا دوخ رب زا مشخب ييدنار

Moty Madall; Tépkhanah; As. Soc. No. 455. 

(541) wil عمچم (P.) 
r The Story of Manéhar, a poem by Tzahyr Kirmany, 

composed in 1162, the chronogram is مالک ملخ۔ 

Beginning مگ دذک ار وم BLAS رس مزمز با وت همزمز یب 

` Tépkhanah, about 400 pp. of 25 bayts. 

The Dywan of Tzahyr aldyn Tahir b. Mohammad 
Faryaby. He was a-native of Faryab and a pupil of 
Rashyd aldyn of Samargand, the author of the romantic 

poem Mihrii Wafa or “Love and Faith.” He is one of 

the poets of the Atabeks, and most of his poems are in 

praise of the Sultan Rokn aldyn Toghril b. Qizil Arslan, 

Nucrat aldyn Abû Bakr b. Mohammad b. Yldagiz, and 

Toghan-shah II. He died at Tabryz in A. H. 598, 

(Hammer, p. 130; Sir G. Ouseley, p. 154; Mohammad 

awfy cap. 11; Dawlat-shah 2,17; Khizdnah dmirah ; 

Nafayis almathir). 
The Dywan was collected by a contemporary of Majd 

aldyn (Hamkar) who prefixed a preface to it, in which he 
4 ۲ 2 
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says: “As I had not the privilege of seeing the poet, I 
collect his most beautiful thoughts into a book.” The 
preface begins ار يرداق تیاهن یب نیرفآ و تیاغ یب ساپس 

The Dywan consists chiefly of Qaçydahs, all of which 

are panegyrics, at the end are a few Qid’ahs which are 

also panegyrics and a few Ghazals. Beginning 

 زوح بل زا هللا ی بوت تیآ مدینش رورس یارس مرح” م دش وچ مد هدیپس
Moty Mahall, 66 pp. 44 lines. Printed at Calcutta in 1245, ۰ 

147 pp. of 23 lines, in some copies the second Qacydah commences 
with the above verse. 

  (P.)یروهظ تایلک (543)
Complete poetical works of Nûr aldyn Mohammad 

Txohtiry of Tarshyz in Khorasan (see pp. 44, 112, 

125, 151). 
Contents: Saqiy-namah, 120 pp. 29 bayts. 

 Beginning ار کات مرات ہد ایرث ار کاپ دزیا همه اه انت

Another Mathnawy, chiefly in praise of God and the 

Imams, 35 pp. Beginning 
 وت ٤داد تسه هچره ارک ره وت ۂداہن همه اھ اذب يا

Ghazals, 250 pp. 35 bayts; another copy, 846 pp. 10° 
bayts: Ruba’ys, 39 pp. 

 Beginning ام ناوبد شئمحر ادرف تشاد دهاوخ هک یا
 ام ناوپد علطم ياثفا شفص و ہتشگ ~

A. complete copy was offered to me for sale; the Saqiy-némah has 

been lithographed, Lucnow, Mog¢tafay press, 1260-1263, 224 pp. 
with glosses; As. Soc. No. 664, containing merely the Ghazals, the 

first verse in this copy is خلا نھاوخ ککناز : bidem; No. 747, contain- 

ing the Mathnawies. 
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  (P.)تفلا ناوید (544)
The Dywan of Ulfat. According to a pencil note in 

the fly-page his name was Shah Walyy Allah, but this is 

not probable, for Shah Walyy Allah had the takhalluç of 
Ishtiyaq. In another note in the fly-page is written in 

ink “the late Myrza Mohammad ’alyy whose takhalluç 

was Ulfat,” andin a third note we read ۂللادملس تعلا ںاوید 

from which we might infer that he was still alive in 
1805 when this copy was written. 

Contents: همان هد ten letters written between two 

lovers, a Mathnawy of about 400 verses; Ghazals near 

400 pp. of 13 bayts; Ruba’ys, 24 pp. Beginning of 

Ghazals اهبانک تیرر فحصز ينيآ يا 

As. Soc. No. 815, written for H. Boileau in 1805. 

(545) yl ناودد (P.) 

The Dywan of Qazalbash Khan Ummyd who died in 

„ 1159 (see pp. 153, 300, 149 supra). 

Contents: Qacydahs some in praise of Farrokh-styar 

and Mofammad Shah, 26 pp. of 15 bayts. 

 دیو يک هنفگش رگا ریگلد 6 هدیسب مع زا لد :داشک كوش  Asheربوصت

Chorals, 450 pp. 14 bayts; Ruba’ys, Mokhammas’, 

&c. 20 pp. Beginning 

 ار ایند میدید يشياسآ لزنم درادن ار ایند میدی درگ هامور ہم وچمشرسإارس
Méty Mafall, written in 1159; As. Soc. No. 1396, written in 

1191, containing merely the Ghazals, Ruba’ys, &e. 

  (P.)تازع ناوید (546)

The Dywan of ’abd al-Walyy ’uslat (see p. 301 supra). 
Contents: a preface in prose ; Qacydahs, Marthiyahs, 



 دک 7

011 

 ف رم اچ رت 7

 ںیہ نیش صا

bel a2  

۲۷ ۲۱۳ ۳۳۱۱ ۹ 

 ونت
ae 0 

 ۹۰ ۰٠۷۹

ee ا DANE 
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&c. 36 pp. 15 bayts ; ,single verses from Ghazals two or 

three of each 130 pp. Beginning of Ghazals: 

Méty Mahall, a bad copy written in 1169. 

  (P.)ناتتلصاو فینصت همان جاراهم (547)
The Maharaj-namah by Wacil Khan of Kashmyr who 

came under Mokammad Shah to Dilly. He praises in 

the preface Acaf aldawlah, Maharajah Narmal Das and 
Lalah Holas Ray, ۱ Beginning 

 دوج و ارسک تسین وا دوج يب هک دوج و ناسح) دنوادخ مانب
Moty Marall, about 120 pp. of 15 bayts. 

  (P.)ییمود هلیدح (548)

The Second Hadyqah, or an imitation of the poem of 

Sanay by Warithy. He may be identical with the poet 

mentioned in p. 40 ۰ 
 Beginning ہلا الا هلا J هدحو ہاوس سیل دوجولا یف املاک

Moty Mahall, 124 pp. 11 lines, a beautiful copy. 

Dywan of Myrza Imam Wirdy Bég Wacily. He was 

a good calligraph, he lived at Lucnow and was supported 

by Nawab Shyr-afgan Khan. 
Contents: miscellaneous poems; among them chrono- 

grams, for 1146, 1166, 1178, 1190, 1194, &c. 46 pp. of 

15 bayts; Ghazals, about 200 pp.; Ruba’ys, 13 pp. 
Beginning of Ghazals ار ام لد oS یقیقح منگ نزخ* یھلا 
« As. Soe. No. 428. ۲ 1 
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  (P.)ےضاو ناوید (550)
The Dywan of Aqû ’alyy Acghar Waddhih who was 

originally a manufacturer of gold-thread (see p. 160, 

supra). He flourished in 1127, as appears from this 

chronogram of his: 
 کابم لداع ہاشفہش سولج ’Lia و دنگفا یصشد رس شیاپب

Contents : Qacydahs in praise of the Imams, and the 

amyrs of Jahandar-shah, a son of Jahangyr, 50 4 

Ghazals, 140 pp. of 10 bayts, and about 50 Ruba’ys; 

Beginning of Ghazals: ۱ 
 ام بارطضا دشن جوم گنرب یاس ام باتو دپ اوهز ںایع ات تفرگن

Moty Marzall, a fine copy. 

(551) ae ناوید (P.) 

The Dywan of Myrza Mobarak Allah who had the 

title of Iradat Khan and the takhalluc of Wadhik. He 

was of a good family, and his grandfather who was an 

amyr of Jahangyr had equally the title of Iradat Khan, 

his mother was a daughter of Acaf Khan and he was 
married to a daughter of his spiritual guide Sinjar who 

it appears was a great saint of the Naqshbandy order. 

He was deeply versed in Ctifism and left a Mathnawy in 

the metre of ۷۵۵۵۶ 4 Zalykha, entitled زار 44») and a 
commentary on his own Ruba’ys which has the title 

  (Arza, and supra pp. 160, 130). ۱تابیط تایلک

Contents: Ghazals, 332 pp. 13 bayts; Qifahs in 

praise of Farrokhsiyar, Mohammad Shah and Murshid 

Quly Khan, &c.; Ruba’ys 44 pp. among them is a chro- 
nogram for 1134. 
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Bg.تسا مامح یانب یوقن ںاج شخبرات یارب مضاو تفک  

AU) pangار ناهد ہار یخسرضخ اجکتسج یہ ار نایب دوبیمن شیپرگا  

Méty MaAall, a splendid copy; As. Soc. No. 845, 225, containing 

extracts only. Beginning ارنابلط دصقم هتخاس نابز كشخ يا 

(552) Gs ناوید (P.) 

The Dywan of Myrza Sharaf aldyn ’alyy Hosayny 

Wafé of Qomm, who was familiarly called Agasy 680 
he came in 1162 to India and lived in the house of ۰ 
Talib says that he was still a child when he died. 

Contents: a preface in prose, panegyrics on Cafdar- 

jang and Shah-’élam, 47 pp. 13 bayts. 
 Beginning دزیخ نامناخ زا uses let سس وچ |دابم

Ghazals, 150 pp.; Rabe ye, se idle cel &c. 40 pp. 

Beginning ار میز خب یمد روآ شوج! نوخ use! 

 ار مایب ۳ 7 تسد sige نیگنرب
pp.لر 20  A Mathnawy entitled ae 

selزادنا رمج رد مرگخا نازورف زادنا رس رد مقشع روش  Be. 

Moty Mahall; As. Soc. No. 987, containing merely the Lildé 
Mantzim. 

eee 

(553) Cher (P.) 
The Rose and the Nightingale, a Mathnawy by Diya 

Nath Wafd, a Kashmyry of Bareilly, composed about 

1263 and dedicated to the present king of Oudh. It has 
a short preface in prose which begins هناش لچ اریادخ تنم 

 هشقن هتشون تاذئاک ےولرب ترثک فرح شتدارا تدحو ماق هک

Lithographed, Lucnow, Mokammady press, 8. A. (1254); on the 
margin is a Rékhtah Mathnawy entitled Jo غادم The title is a 

 .chronogram for 1188. Bg يهاك يفيقح زاسراک میرک سوا ساپس و رکش
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The Dywan of Wahby. : It contains Ghazals, 746 pp. 

of 17 bayts; Ruba’ys, &c. 40 pp. . Beginning 

 از يلايخ کان روبز WS ةولج يملا
Moty Madall, a fair copy, ۰ 

a تست 

 (. CEتشحو ںاوید (555)

The Dywan of Wa/shat. I have not been able to 
identify him. In the fly page he is called Wa/shat ’iraqy. 

Contents: Ghazals and a few Ruba’ys. 
 Beginning ار هدیدمغ لد هد يزاين یب یهعلا

As. Soc. No. 1082, 510 pp. of 13 bayts. 1 , 

 ee ی مس ماہ

  (P.)تدحرو ناوید (556)

The Dywan of ’abd al-Ahad Wahdat, who was fami- 
liarly called Shah Gul or Myan Gul. He was a son of 
Shaykh Moammad 82 ۲۵ and a grandson of Shaykh 

Ahmad Sirhindy and resided mostly in the Kotlah near 

Dilly. He died in 1126. Ishtiyaq (see p. 241 supra) 
was his grandson (see p. 130 supra and Nashtare ’ishq). 

Contents: short Qacydahs, 37 pp. of 12 bayts ; Ghazals 

near 600 pages ; a few Ruba’ys and at the end a Qacydah 

on Shaykh A/mad, it appears from it that this impostor 

was born in 1005 and died in 1071. 

 Beginning لال ہقطان میلک تلامک هنکز یهز

As. Soc. No. 724. | ٢ 
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(557) sete. ناوید (P.) 

The Dywan of Hajy Tahmasb Quly Wahmy, who 
flourished in India and died between 1047 and 1057. 

Contents: Ghazals, 200 pp. of 15 bayts; Ruba’ys, 22 

pp. ; Qifahs (among them several chronograms for 1042, 
1047, &c.) short Mathnawies, &c. 150 pp. 

Beginning اهناوبد p90 رس وت دوجو فرح یا 

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, copied in 7 by 

Ridhé, a son of the author. ۱ 

  (P.)یشحو تایلک (558)

Complete poetical works of Molla Wahshy Bafiqy who 

died in 992 (see p. 35 supra). The author of the Mirat 

alkhiyal p. 146 ascribes a Ghazal which begins زا مش مود 

 , to Wahshy Dawlatabady whoبش راغآ  pleرد  ANSلوب
he says, died in 1061. This Ghazal occurs in this work 
and in a copy of Taqyy Kashy which was written in 
993, it is therefore very doubtful whether such a Pr 
as Wahkshy Dawlatabady ever existed. 

Contents: Qacydahs, Tarjy’bands and peri 

164 pp. 

 Beginning بلطاقنع تازع تدیاب رگا تحار
 بلطاج» 1{ ۱ تدرح يوج" اجنازا تزع

Ghazals, 148 pp. of 15 bayts; Qi? 79د and Ruba’ys, 
24 PP. ا 1 

A Mathnawy entitled CAR E or it و رظان 36 pp. 
15 bayts. Beginning 

 ( 3 ریغص ) ریغن دز سرب ME زا لباب ریرص يادص درآرب هماخ
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Farhad and Shyryn, a Mathnawy, 80 pp. 13 bayts, 
Bg. زوس Bod لد نآو ياد ةذيس wl رد زورفآ ail ہد "نیس ust] 

(56+7 Mahall; Tépkhanah, in this copy the Qacydahs begin : 

 راگ زور زا ناما نادنچ و مهاوخ ناج ناهج كب
, Farhad and Shyryn has been lithographed, Bombay, 1205-1849, 

12mo, 95 pp. of 12 bayts; and Calcutta, 8vo. 1249, 68 pp. 

  (P.)ظعاو ںاوید ,٠ (559)

_ The Dywan of Wa'itz. He may be identical with ۸ 

Qazwyny (see pp. 114, 130, 151) but the verses of that 

poet quoted in Tadzkirahs are not found in this Dywan. 
Contents: Ghazals and a few Ruba’ys. : Bg. 

 اهرابنعا خر بآ وترد کاخ .اهراک ناونع وت یاشکلو مان يا

Méty Marall, 258 pp. of 15 bayts; Tépkhénah; 200 pp.; As. Soc. 
No. 646, copied in 1088. 

  (P.)دلو يونثم ۱ (560)
The Mathnawy of Walady. He informs us that he is 

a son of Mawlana Rûmy, and that he composed this poem 

in 690, after he had given to the world a Dywan. His 

object was to imitate the example of his father and to 
throw light on his father’s Mathnawy, to which this one 

stands in the place of a commentary. His own words are 

 ترضح هک دوب نا يدحا رارسا نایب رد يدلو ييوفثم یاشنا بیس
  alمداتسا و , Wartاناوم یییفراعلا ناطلم  Jeدمع” ییدلاو قعلا

 یاهصق دوخ یونثمرد ہرسب هللا انسدق يخاجلا نیسکتلا یب دمحم یب
 هنشدگ یایلوا  dh:دومرف نایب ار ناشیا تاماقم و تامارک و ۳ درک

ust, ۱ نارا نوب دوخ تاماقم و تامار ا ںاشیا یاہصق زا شضرع ٤ 

 ناهرب دیس ییلصاولا ناظلس لثم دندوب وا ییشن مه و مدمه و لدمه هک

 ںیداا سمش ںیقوشعملا۔ اطلس ۲ یدمرت ققح٭ ںیدلا ! usrيطفو

4F 2 
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 نیکلاسلا لددز و يونوقلا بوک رز نودیرف ںیدلا ce یش باطقالا

alaهللا مظعا يونوقلا کت .يتخا دلو نسح ںیدلا ماسح نی  Sdمه  

 جرد اجفیرد ناینیسب یاهصق هطساوب ناشیا لاوحا و ار دوخ لاوحا
 ٹثیدحرد دیا T iss ناربل pw ہک: دشاب نارنشوخ هس تشک هکنانچ ؟درک

 دنک مہف ار لاح هفودصم هک دوبن یئربز ol ار ےضعب نوچ ںکی یل نارگید

 نازا و ار شترضح تامارک و تاماقم يونثم برد دنادب ؛ اروا ضرغ و
 (os مدآ ;pls دوصقم هک هندوب وا مدمه و he هک ار شنابحاصم

 ر ناعمتسم و ناکدننک هعلاطمان دش درک ,ج رش نمآ مدنآ مدآز دوصقم

 زا تہبش تسا هدوب شنایخاضموٴا لاوحا همه نآ هک دوش مولعم
 93 BS تسا ی نامه فاصوا !wr هک دننک ?er نرچر دررب ناشیا

 نوخ لاوحا شادوصقم as diss مولعم تسا :ںومرف ناشپا ياه ةصق

 نور هجا ہک! تسا نآ Se ا تسا 8 دوب شنابحاصم و

 يونثم سرد تسا نلگنشذگ یاصف هک دومرفز یزعلا ورسب هللا انسدق
 ه تسا sade عفاو ن امز رد هک تسیناصف

 Beginning اقب و Us pile دچوم  ادخ ماغہ منکیم ادنبا

As. Soc. No. 1481, 578 pp. of 17 bayts, incomplete. 

  (P.)يزره هاو ناودد (561)

The Dywan of Darwysh Hosayn Walih of Herat. 
He came to India'‘apparently under Jahangyr, and lived 

for some .time in Bengal. He was a pupil of ۵ 
(see p. 390 supra). 

Contents: a preface in prose; Qacydahs, Tarjy’ bands 

and chronograms, 140 pp. of 18 bayts, among the chro- 

nograms, is one on the death of Facyhy, which it appears 

from it happened in 1049. Beginning 
 گن تسمدرفغم ضیف ماکنه هک ریگب ملق ? ustدش تذج يوس ہءدازآ

Ghazals, 220 pp. Bg. ارنادنمدرد ام لد ںیگمغ نافکشب Glad 

Collection of Mawlawy Mohammad Wajyh, a good old copy. 
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  (P.)هلاو فیٹصت ادهلا مج (562)
The Star of Guidance, a mystical poem by Walih of 

Dfghestan, composed in 1149. Chronogram ي ذعم Ao 

  ae|دهلا م ےن سل,
 تاتسر مدرک دمح ز | تشک باذک خرف نیا زاغآ تمیز

As. Soc. No. 833, about 500 pp. of 12 bayts, written in 1192. In 
the same collection No. 792, 26 pp: of-11 bayts, is another Mathnawy 
by Walih, which contains a love story and has the title of مان fj رم 
Bg. ج بجاو "*"کلملا كلام ر مح سایت و Den Oe 

  4. . Pdیسایب تنشذآ یلو ناو و | (563)
The Dywan of Walyy of Dashte, Biyadh, a place in 

Khorasan.. He was a contemporary of Mohammad Quly 

Mayly, and his poems are in Mayly’s style. 

' Contents: Ghazals and twenty Rubd’ys. ° ۵ 
 ار هاکناچ هلان ی ۵ ںوب [tas شوخ ار ہاکرذ Fad ثزرد برف دیود بش

As. Soc. No. 1060, about 100 pp. of 12 bayts, written in 1196. 

 ( Peمار ي و . يونتم ا (004)
The Mathnawy of Waly Ram, who was usually called 

Banwily Das. HEIRS 
 ماسم ان رهاظ بموترت دوش ملعم لش تعیرش ماع نازآ

 :Tépkhénah, near 100 pp. of 18 lines, postscript يوندم دیسر مامناپ
 کنس سادیلاوذب Lb فرع مار یلو یماوس ساسا تیەدحا نادحوم $2(

oo= ۱۱ i would appear from this that the poet was alive inيهاش  

or flourished shortly previous to that date.1142,  

  (P.)ففاو ناوید (565)

The Dywan of Nur al’ayn Wagif of Patialah, where 

his father was Qadhiy, he was a pupil of Arzu and died 

—— 10 



 | ا سپ ے
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about 1190, (see Talib and supra p. 160 but read to 
whom ( A’rxt) he sent his poems for correction). 

Contents: Ghazals and Fards, 544 pp. 16 bayts; Mo- 

khammas’, &c. 50 pp. Beginning 
 وت قوش مزبب يا  IUاهزاوآ اهراس ناز هشوگره رد هتفر اهزاس وس رهب

Méty Mahall, written in 1210; As. Soc. No. 1125, a bad copy. 

  (P.)لاسو فینص ںیریش و داهرف (566)

The Loves of Farhad and Shyryn, by the late ۵ 

Kéchak Wicdl of Shyraz. His son is still alive, and 

resides at Bombay. ۱ 

Beginning تسا قشع ںوناق رب sayz نارازه 

`. Lithographed with Wahshy, Bombay, 1265, 12mo. 126 pp. There 
has also been lithographed at Bombay, 1260, 12mo. 212 pp. of 11 

bayts, the ةمیا ةیزعت رد هلاسر by Wicdl. It consists of elegies on the 

Imams and begins ةدوب راگمنس & نامز نیا خرچ يا" 

  (P.)یلاصو هنب عیجرت (567)
An Elegy on the Imams, by Sayyid ’ala aldyn Wicdly, 

a modern poet of Khordsén who was settled in Oudh. 

Beginning میرادلد یوک نامیقم ام 

Lithographed, Lucnow, Moçtaféy press, 1260, also press of ’alyy- 
bakhsh, 1260, 16 pp. with short notes. 

  (Pyتمارک و فشک یونثم (568)

Intuition and Miracle, a Mathnawy. The author's 

name is not mentioned, but the word Ymany aka! is 

written in red ink, and it is therefore possible that Yman 

or Ymany was his takhalluc. 
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 لماک ںاصقن زا دمآ ناصقن ap ale تسد زا ينميا يديدن

 .Bg ہد نابز فصو تفاط ار ملد ہد ناشن يراب مدوخ زا یهلا

Tépkhanah, 8vo. 55 pp. of 11 lines. 

  (P.)میاسنلا فلاطلب یمسم یفسوپ میود ناوید (569)

The second Dywan of Yisofy, which was collected in 
926, chronogram : 

 ,شکلد شفیطل راعشا وچ  delشناد راعشا وا خیرات دوب
Contents: a preface, Ghazals, 94 pp. of 11 bayts; 

Ruba’ys and Qifahs, 10 pp. Beginning of Ghazals: 
 اوت هلمج يا  eryامسا ترثک زا دوشن هدعتم زگره امسم هک تقیقح

Moty ۰ 

 يمخز ناوید و (570)

The Persian Dywan of the Rajah Fakhr aldawlah 
Dabyr almulk Ratan Singh Bahadur Zakhmy. He was 

a native of Lucnow, where he was minister of Finance, 

but his property and family were at Bareilly. He died 

in 1850 or 1851 and left a considerable library. Bg. 

 ار نخس اسرع وت فمو ز هیاریپ ار یف دهاش جرب وت مانز هاغ يا
Lithographed, Lucnow, Mokammady press, 1253, 512 00۰ ۰ 

  ۰ (P.)نیدهاچملا نبوم (571)
Assistance to men engaged in religious war, a Math- 

nawy by Zayn al’abidyn a son of Sayyid Radhyy of 

Shushtar. He lived long at Madras and was in the 

service of Nawab Acaf-jah, subsequently he went to 

Balaghat and entered the service of Haydar ‘alyy Khan, 

and finally he became a courtier of T'ypti Sultan, at whose 

 ا رقا
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request he wrote this poem. He died at ۰, 
(Subfe watn, p. 105). : 

Beginning ایربک مرح رب ساپس ناج را pike 
As. Soc. No. 1032, about 300 pp. of 11 ۰ 

  (P.)ینادمه نیر ژ ناوید (572)

The Dywan of رم of Hamadan. Zakyy is his 

name as well as his takhalluc. He spent the greater 
part of his life in the service of the Turks of the court 

of Shah Tahmasp and died in 1030 (see supra pp. 39, 91 

and A’tishkadah, p. 343). 

Contents: Qacydahs, 126 pp.; a chronogram for 1015 

on the death of Shah Qiwam aldyn Hosayn. Bg. 

 ياز شتآ کشا شتآرب دچٹہ use بآ

 نم SL هجوم glo ریجز رد هلعش

Beginning1 کا  Ghazals, 102 pp. of 

 ار ارح<رق ماد iS هدولا هبرگ ۰ ار الپرگج مشچ مہفن رگ ننیتسا
Moéty Marall, a splendid copy written in 1044, Postscript: ناوید 

 رد ةک ينادمه يکز  ۱۰۳۰ Siwتفای تافو

 ( سس سم سم

(573) JY فینصت بوشآ تفه (P.) 
Seven Mathnawies by Zulaly of Khwansar (see pp. 

41, 90 supra). These seven Poems are also called ةعبس 

  ۱ 0رای
Contents: a preface in prose by Zoghray, followed by 

a preface from the pen of Zulaly. The former is wanting 
in the copy of the Asiatic Society. 
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  The History of (11/00۵۸ and Ayaz. Heراباو دومحی .1

says he commenced this poem in 1001, 

 رد ( iainروشخم نیا ج  ey = useیماظب زا شمظن

He completed it in 1024. 

Chronogram دشاب gros? ase يهلا 

 :Be تمسا راين و زاد ’Bile شمع فا ابا ”prays م ییرآ مانب

  in the measure OFھا  70 pp. of 15زوسولگ و یسح, .2

the Makhzan alasrar divided into 41 chapters هولجم dedi- 

cated to Shah ‘abbas and Bagir Damad. Beginning 

ennمیحرلا ںدحرلا ۂللا  Odمیدق مالک و نت سم  

  52 pp. of 15 bayts, in the metre of theرادیو هلعشو .3

Mathnawy of Mawlana Ramy, divided into 49 chap- 

ters ala. Bg, هماکنه رد رادیو هلعش همانره رس ات وا مان 

 - 48 pp. in the metre of the Sikandarهمان نامیلسر .4

namah. Taqyy Kashy calls this poem سیئلب و نامیلس۔ 

 .Bg گنل روم كی شنا يلس دمآ هک گنت یاهلد ریگناهج مانب
 . 40 pp. in the measure of Layla Majnûnردخەس ورذآر .5

 .Be ر دخمس وک تسیفاس شنآ رففد ںسح و تسقشع شمان

  60 pp. in the metre of the Jame Jam andهناخجعر .6

the Hadygqah, divided into forty chapters ce 

 ;Beginning Stes تسه هک ره یهو هناخد« هنیس هداب وا مان

  54:4, 30 pp. in the measure of the 6دیشروخ .7

alabrar. Beginning 

 دیشروخ غیٹ رهوج ار Bd دیواج شمانب 8 درک ملخس

Beginning of another copy زورف let ارم درک را مان 

Each of these poems is preceded by a short introduc- 

tion in prose from the pen of the author. 

Méty Mahall, a fine copy written in 1013 (?); Tépkhanah, a good 
copy; As. Soc. No, 1188, a fine copy, but the poems seem to be 

much shorter, Lbidem, Nos. 972 and 1205, copies of Makmiid û Ayaz, 
the latter copy begins مرک و تایادع زا يهلا اپ 

4G 

 a اس و تتیم یس es | بہن
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  (P3همان ماس (574)

The Sam-némah, a Mathnawy in the style of the Shah- 

némah, containing the history of Sam by an anonymous 
author. This copy contains about 30,000 verses. See 

Mohl’s Livre des Rois. Pref. p. lix. 

First verse ناتساد ییردنا مقر دز یینچ یانساپ همان ":دنیارس 
Last verse ماف لعل sah سپ دندیشک ماکو يداشب مهاب زور و بش 
As. Soc. No. Of, 674 pp. folio, written in a clear old hand and 

embellished with pictures. It appear to me that this is the second 

volume of this poem. The poet says in the seventh verse. 

 روش وت ناج رد دقفا هک میوگب 5905 5! نونک يناقساو یکی
The first half of the poem contains the story of Tamûr. In folio 

145th verse of the book is the passage from the Shah-naéamah with 

which the Sam-némah described by Dr. Mohl begins, viz. : 
 دنتشاو وا گوسو متام همه هنتشاذگب dive یکی هگنآ سپ

It is very likely that the first part is sometimes considered as a 

separate work. 

(575) Jes! “fons (۳ 

The story of prince Bakhtyar, a son of the king of 
Nymruz, in verses. The poet says that having lost his 

only son, who he had hoped would be his representative 
after his death, the plan suggested itself to him to write 

a poem which would immortalize his name. I am unable 

to promote his view, having not succeeded in finding his 
name mentioned in the poem, but he gives us the date, 

1019, of the composition. 

 Beginning میرک يح و ياناد و اناوت مبحر و pays يادخ مانب
As. Soc. 1414, 152 pp. 15 bayts, it seems that the copyist a 

tired before he had completed the poem, the MS. ends abruptly in 

the story of the ninth Wazyr. The prose version of this story has 

been published by Sir W. Ouseley, London, 1801, and by Kasimirsky 
(lithographed) Paris, 1839; and translated into French by Baron 

Lescallier, Paris, 1805. 



THE THIRD CHAPTER. 

WORKS OF ۲۲۲۱۱۱۳۸۲۸ ۱۷ ۳ POETS. 

NoTE.—As the table of contents of Rékhtah Tadz- 

kirahs from p. 195 to p. 306 supra has been alpha- 
betically arranged with a view to facilitate reference, I 

thought it superfluous to refer to it in this chapter. 

 ). )11هابآ فینصت قشع ناتسراگن (576)
' The Picture gallery of Love being the Dywaãn of 

Mahdiy Hosayn Khan A’bdd a son of Gholém Ja’far 

Khan, collected in 1252. 

It contains 232 Ghazals. Beginning 

 ںیم ملاع ود  USملاع یه  asادخ لفاغ ےس ںودنب 2( ںیہن

Lithographed Lucnow, Mûsawy press, 1263, 53 pp. 5 miçra’s in a 

line. His W4sdékhts have been separately printed in 1268, 32 pp. 

` The History of Christ, in Rékhtah verses, by Nawab 

Igtidér aldawlah Myrza ’abbas, I met him at Lucnow 

in 1849 ; he was about eighty years of age, and told me 

that he wrote this poem to show that he was above the 

prejudices of his contemporaries. 

 Beginning کاپ زیا دمح ںیم نوه انھکل
Private collection about 300 pp. of 11 ۰ 

4 6 2 
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  (H.)وربآ ناوید (578)

The Dywan of Najm aldyn J bri. 

Contents: Ghazals, 104 pp. of 12 lines; Ruba’ys, &c. 

Beginning اوه اسمسر agi] نوس دنین مبص یه ایا 

 اوه اسب نولوهپ ے تار ںیم لگ هماج
Méty Mahall, 8vo. written in 1160; As. Soc. No. 154. 

  0:8هاش کرابم دمحم يونثم (579)

A Mathnawy of Mohammad Mobarak, the takhalluc 

of the poet is not mentioned; he may be identical with 

Abrû. Beginning 

 لامج و یسح ایک ےنشج رگ هولج لامکاب و انث راوازس یھ
Tépkhanah, an old MS. it contains about 450 verses. 

  (H.)فصآ ناوید (580)
The Dywan of Acaf aldawlah A’caf. 
Contents: Ghazals about 300 pp.; Ruba’ys and Mo- 

khammas’, 170 pp. 

 Beginning اریت روکدم اهن اترک بش ے ور ور ردق سک
 ارهت روجر و .هنسج ,لریت رامهب نیعوو

A Mathnawy of about 100 pp. ; Miscellaneous poems, 

100 ۰ 

1۷۲۵0۲ Mahall; As. Soc. No. 15, folio. 

  (H.)سوسفا ناوید (581)

The Dywan of Myr Shyr ’alyy 0 
Contents: Ghazals, 360 pp. of 12 bayts; Ruba’ys and 

Qacydahs, 30 pp. Beginning 

K تعزص usr سھج* فو وه حرط نی اد | دخب 

 K تردف ew 3 usr خرچ ہہی یه کیا همشرک
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Madzall, a good copy ; As. Soc. No. 67, a fine copy written56ا ( 

during the life time of the poet. The Ghazals are preceded in this 
copy by Qacydahs and a short biography, in which it is stated that he 

derived his descent through the Imém Ja’far from ’alyy. His ances- 
tors were of Khwéf in Persia and the first of them who settled at 
Narnawl in India, was Badr aldyn a brother of ’alam aldyn Hajy 
Khany. The grandfather of Afsés came to Dilly where Afsés was 

born, but Afsds left his native town when only ten years of age and 

came with his father to Patna, and after the death of his father he 

went to Lucnow. 

 و و

  (H.)باتفآ فینصت سدقا موظنم (582)
The most sacred composition being a Mathnawy by 

the emperor Shah “alam, whose takhalluç was ۰ 

We are told in the last line that the title is a chrono- 
gram, for the date of the completion of the work موظنم 

  this gives 1201. It containsسدقا ! Suیه  eoمان و ملخ

the story of Motzaffar Shah, king of China. Bg 

 لجوزع یادخ دمح  gasنایب  Goloنامسآ هچر ییمز هچ ںیھ گسج
As. Soc. No. 37 fol. about 1500 pp. of 9’ linés, a most splendid 

copy, probably written for the Royal author. 

  (H.)باتفآ ناوید (583)

The Dywan of Shah ’alam II. ۸7۵0. Having neg- 
lected to copy the initial line, I transcribe a verse which 

is also in ۰ Beginning 
asيدنب وڌ مه اکراپ ةوکش هنرگنویک الھب م دمه  Sulاکرایغا وه راپ هو نوه  

Mahall, large 8vo. 244 pp. 8 lines, a magnificent copy.اما  

(584) slo} ءاود (H.) 

Cure for sickness, a Dakhny poem on medicine, pro- 

bably by Akmad Sharyf, who was dead in 1082. 
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It is preceded by a Persian preface in prose of nine 

lines, and is divided into an endless number of chapters and 
contains merely recipés. Beginning ونان اک هللا رکیل ییلهپ 

As. Soc. No. 51, bound with the Kokshashter, and written in 

the same hand, 30 pp. In the same volume is another work on 

medicine of 50 pp., dedicated to Qofob Shah, it begins— 

 میکح قح عفاد عفان یه يج میحرلا نمحرلا هللا مسب

(585) ol شمارف یونثم (H.) 

The Story of Dushmanat Rajah and Sakontala, in verse, 

by Gholam Ahmad Ahmad, a son of the late Gholam 
Haydar ’ixzat, Ahmad is now alive and resides at Calcutta. 

Beginning اک ناشن م سآ یھ رکش نورازه 
Printed, Calcutta, 1849, 8۲0, 153 ۰ 

  (H.)هرچمج (586)
Miracles of Christ which he performed on king Jams 

jamah, by Ahmad ’alyy of Shédrajpur. 

 !Beginning ust دمح ںیم ےس ۂھنم سک نورک
Lithographed, Lucnow, s. a. 9 pp. of four columns ; Cawnpore, s. a. 

Masyhay press. 

  (H.)دمحا فینصل روصنم هصق (587)
The Legend of the martyrdom of Mançûr, a Hindû- 

stany saint, in verse by ۲ ۰ 

Beginning از بوشآ یه بیسآ کیا قشع 
Lithographed, Moçtafay press, s8. A. 20 pp. of 19 ۰ 

  (H.)رقحا ناوید (588)

The Dywan of Myrza Jawad ’alyy Ahgar, a pupil of 

Myr Hasan, for whoin he expresses the greatest gratitude 

and affection in a poem, as; 
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 ایگلوهب ملا < ایند a قاعشا Sool pale yor ےرطسا ںیم agile ایل لد

Contents: Ghazals a few Mafla’s, a poetical epistle, &c. 

 Beginning کنانج غاب یریت نوه ناوخ شرخ لبلب ںیم

 کنازخ وت مسوم مچ” اناھکید ھن بر ای
Méty Marall, 128 pp. of 12 bayts, a very carefully written copy 

with the necessary vowel points; probably an autograph. 

  (H.)ںسحا ناوید (589)

The Dywan of Myrza Ahsan ’alyy Ahsan. 

Contents: three Qacydahs in praise of ’alyy, of Shuja’ 

aldawlah, Acaf aldawlah and Sarfaraz aldawlah ; Ghazals, 

200 pp. of 10 bayts; seven short Mathnawies entitled 

 زپ هلک | فیرظ هکناب | زاب هنر صخش گلی | فیرظ درم | اوذیب
  of the last I find no title, it is in praise ofتکرب و ریخ رکذر

the Governor-General. Beginning of Ghazals: 
 اکناہج دنوادخ ھن وه نایب فمو تیا

Tépkhanah, an old copy; As. Soc. No. 134, copied in 1227 from 
the autograph under the superintendence of Qamar aldyn Khan 
Qamar, who was familiarly called Myrza Hajy. 

  (H.)زجاع فینصت رهوگ لعل (590)
The Story of Lal and Gawhar, by ’ajiz, in Dakhny 

verses. Beginning ينايب ںیگنر رس“ ےد يلا 
As. Soc. No. 158, 29 pp. of 17 bayts copied in 1181. In the 

same volume is a Persian Mathnawy, containing the same story and 

possibly by the same author. Beginning ينارہم J امکب يلا 

  (H.)رتخا فینصت زوس اپرس (591)
From top to toe on fire, a Mathnawy by the Qadhiy 

Mohammad Cadiq Khan of Hooghly, whose takhalluç is 
Akhtar, composed in 1231. He is still alive and is the 

mes of the قداص میم an autobiography in elegant 
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Persian prose, ی ,دیح dels or the praises of Ghaziy aldyn 

Haydar. These two works are printed but his Tadz- 
kirah of Persian poets, which is said to be very valuable, 

and his Insha which has the title of Haft Akhtar, are 

not printed. The Sarapa contains about 650 verses. 
 .Bg قشع یه ایربک تاذ ربطم قشع یه اعدم ےس ملاع قلخ

Lithographed, Lucnow, Masyhay press, s. a. 8۲۵, 18 pp. of 38 bayts. 

  (H.)رثخا ناوید (592)

` Dywan of Myr Akbar ’alyy Akhtar. 
Contents : Qacydahs, &c. 30 pp.; Ghazals, 738 pp. of 

12 bayts; miscellaneous poems, 100 pp. Beginning of 

Ghazals انرک مقر لوا ادخ دمح رپ ناوید برس 
Private collection, a fine copy in folio. 

  (H.)ردیح یلع هیاصق (593)
Qacydahs in praise of the Imams, by Nacyr aldyn 

Haydar, king of Oudh (see .رہ 196 supra) who had ae 
takhalluc of ’alyy Haydar or ’alyy. 

Beginning یدابکراب« یه ایک یجا Ls te} شرع 

 نا ھ ایک یچم ںیہ ام نراس

Farah-bakhsh, 600 pp. of 3 bayts, a ا copy. In the Tép- 

khanah is a volume containing a poetical version of episodes of the 

sacred history of the Shy’ahs, as 8>=*° تیاور 1 يدوهب نز ثیاور 

 . 66, also some elegiesکمطاف باذجر ١ سابع ترضح نذخاس ةبیش تباور

  (H.)تناما تخوساو (594)

A Wasékht of 307 stanzas by Amanat. 

Beginning رہن ہکآ یئوک براپ ےس لاح ے .قشع 

 وہن هارمگ یئوک رگ هکر نت ہار سا نواب
pp. 5تخوساو عومچ“, 1263, 38  Lithographed, Lucnow, in the 
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  (HH)نیما فینمت اخیلز و فسوپ ۰ ۰ )595(
The Story of the Loves of Ytisof and Zalykha, in 

Dakhny verses, by Shaykh Mokammad Amyn Amyn, 

composed during the reign of Awranzéb in 1109. Bg. 

 راھنرک یه اک تگج ںونرد یو هک رای یا يک قلاخ یس فیرعت وا
As. Soe. No. 221, upwards of 300 pp. of 15 bayts. 

  (H.)همان تان (596)
The Book of Salvation, a Mathnawy, by Mokammad 

Amyn Ayaghy. The language is obsolete. 

Bg. اھت راهنرک ادیب وک گج ونود اھت راکنرف هو اهنن ههجک لوا 
Tépkhéanah, 16 pp. of 15 bayts. ۱ 

  (H.)ریس فینصت لئاضفلا جراعم (597)
' The Miracles of the Imams, a poem by Munshiy 

Motzaffar ’alyy Asyr of Améty not far from Agra, he 

came with his father at the age of ten years to Lucnow 

where he still resides. His uncle Sayyid ’alyy translated 

the ںویعلا لالج into Persian verse. The Ma’arij is divided 

into fourteen chapters Jas and was composed under 

Amjad ’alyy Shah. Beginning ملق و حول دنوادخ ماغب 

Lithographed, Cawnpore, 1267, 299 pages. In one instance, his 

takhalluç is spelled Amyr. In 1263 جعرپسا يوننم of 36 pp: has been 

published, which is probably by the same author, 

 ]  0شا ناوید (598)

The Dywan of Khwajah Haydar ’alyy A'tish of Luc- 

now, he wrote also Persian verses, he died in 1263, there 

are chronograms on his death by Motzaffar ’alyy Asyr, 

Fawq, and Munshiy Ashraf ’alyy Ashraf. 

4H 
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His poems are divided into two Dywans, the first fills 
250 pp. and the second 56 pp. Beginning 

 بابح  wlمد نیم  Ureنوه  cordا

(Kl يك ایردوک وطن سا یه مغ تیاهن 
Lithographed, Lucnow, Mokammady press, 1261 8vo. also 1263, the 

hashiyah is covered with text. The Kullyyat of Atish have been 
lithographed in 1268, 293 pp. the margin covered with text. 

  (H.)یرنظا ناوید (599)

The Dywan of Mokammad Tzahyr aldyn ‘alyy-bakht 

Aizfary, a descendant of the emperor Awrangzéb. He 

flourished in 1211. 

Contents: Ghazals and a few Ruba’ys. 

Bg. لاد phos ںیمھ ںیرظن اڑچ الا ق رام ےرھت ۓ تھ لیده 

Méty Marall, 68 pp. of 12 lines, extracts from his Dywan—about 

400 verses of Ghazals,—form an appendix to his Memoirs. 

  (H.)اقہ ناوید (600)
The Dywan of Shaykh Mokammad Baqa Allah ۰ 

It contains only Ghazals and begins: 
 ایاپھک بت ںیم اذل ندب بتارم زا سب ںیم تعم مان

As. Soe. No. 164, 54 pp. of 13 bayts, a fine copy. 

  (H.)رادیب ناوید (601)

The Dywan of Bédar, see Nos. 170—173. 

Contents: Ghazals and a few Ruba’ys. Beginning 
 اک dst مک هن وک دلم لیا اک چیک متس و ملظ وس هپ مه

Tépkhanah, an old copy, about 70 pp. of 20 lines. 

  (H.)لمسب فینص هنخبر یلہہپ (602)

A Collection of Riddles in verse, collected by Bismil, 

and dedicated to Acaf aldawlah. Beginning 
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Tépkhénah, in the shape of an album, containing about 500 
Riddles. Specimen 

 ےسسآ ںاور رج يهر وه ںیم گج ہو یهایک  dle GANناوجوریپ میت
 ينوه ایک ںوھکیدز یچ یک مان ینوم اھدآ تشگنا یه اهدآ

“What is half coal and half pearl? Answer—K6li (a plough) 
the first syllable being half of kélah coal, and the second half of lûlû 
pearl.” 

ast )11((603) ۰ ۰. لمسب فینصت  
Another collection of Riddles by the same author. Bg. 

 رد مارصنا رک عمجاج كيا يليهب 3s ود مالا ےس عبط اھت لاوسهپب کل قع

Tépkhénah, about 100 pp. of 12 bayts, each riddle has, on an 

average, four bayts. 

  (H.)یقالب دیس فینست همان جارعم (604)
Mo/fammad’s transfiguration and death, being a poem 

by Sayyid Bulaqy. First verse 
 ددعیب نورک یکسُا تغص روا ان دبا ںولوب هللا مان لوا

Two copies are in the Tépkhanah and one in the 16۲ Mahall, 

the poem has about 1000 verses. 

  (H.)قداص یلع قداص ناوړد (605)

The Dywan of Cadiq ۲ 00. He was in the 
service of Ghaziy aldyn Haydar, and being an exquisite 
penman, he copied several books for him, some of which 

are preserved in the Farah-bakhsh library. 

Contents: short Mathnawies, Qacydahs, Fards and 

Qif ahs, one is a felicitation on the accession of his patron. 

Bg. وه نابز رپ نت ربمومرهرگا وه نایب بک اریت فصو يملا 
4H 2 
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Farah-bakhsh, about 300 pp. of 8 bayts, an autograph. In the 

Méty Mahall, 72 pp. of 3 bayts, is a collection of poems. of this 

author containing translations of Arabic verses into Persian poetry, 

also Hindtistany and و poems and some Dohrahs. Bg. 

 يبويع رڌساو ينرسع ينلقا يلا ای ere يدادي

  (H.)ناوید  Waleنرف (606)

The Dywan of Cahib Qiran, who was commonly called 

Sha’ire fohsh-g6, a contemporary of Sa’adat ’alyy Khan. 

Contents: Ghazals; at the end a few Ruba’ys. 

Beginning اکمهج اک رون ای یه داد ادخ یسح 42 
Kee یه اتا رظن Kul لامج ےس ple 

Farah-bakhsh, 250 pp. of 12 ۰ 

(607) lo فیٹصت هام و yee dias (H.) 

The Sun and the Moon, a mystical poem of 1,480 
verses, by Calik, composed in 1133. Beginning 

 ماذب نولوب فو لوا . Jodsیه ? aoeدم قبط هدوج

Topkhanah. 

The Dywan of Cohbat. It contains merely Ghazals. 

Beginning اک لیاهگ < شو هم سآ مه اھکیو a این 

  aSیه انگل رپ مخز کسا  Layاکلہاک هام

Farah-bakhsh, 90 pp. of 16 bayts bound with the Dywan of 

Insha. Though in the note which I have taken of this book, the name 
of the poet is written Cohbat, it is very possible that it is a mistake 

for Mahabbat. 

  (H.)وص هیئرم (609)
A Marthiyah of 70 لی by, ۰ 

 Beginning اگ اک ےارن جا یيبرع لوسر ای
Tépkhanah. 
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  | (H.)درد: ۱ (610)

The Dywan of Myr Dard, he is the only Hindtstany 
poet whose mystical poems are worth reading. 

Beginning اک مقر یکنودصر يريت بک ںیمھ رودقم 

Lithographed at Dilly, 1847, 141 pp. This edition was made at 
my request by Mawlawy Imém-bakhsh. He has conscientiously 

executed his task, and has indicated the metre of every poem. 

  aoرگ مظن يونثم (611)
The Stringing of Pearls, a story in verse, by Mawlawy 

Gholam Dhamin. The title is a chronogram for 1215. 
Bg. يهاش یه es ps دبا ات ےس لزا ust! srt = يک ملاع یھ 

Private collection A, 130 pp. of 13 lines. 

  (H.)ریمض همان جارعم ۱ (612)

The Transfiguration of the Prophet, a Mathnawy : by 
Dhamyr composed in.1227, the chronogram is هاش ناضیف۔ 

The author was still alive and resided at Lucnow when I 
was in that city in 1848. 

Beginning ریصبو عیمس و میحر و مبرک ریدق راکد رورپ دمح نورک 
Tépkhaénah, 94 pp. of 17 ۰ 

  (H.)ریمض يونثم (613)

Mathnawy of Dhamyr. 

It contains chiefly .an account of the miracles of the 

Imams, &c. 

 Beginning هماعنا مع alll رکشا . ةمارکا لج هللا دمحا

Private collection, B. 300 pp. 11 verses. Farak-bakhsh library, 

244 pp. of 15 bayts. 

as gorT SS SS “ha 
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(614) es فینصت مث و نان 0:9 

Bread and Salt, a Mathnawy in imitation of the poem 
of Bahay, by Ja’far ’alyy Façyh. Beginning 

 یه ہاگا ادخ ينا) هی یه هللا مسب هتسج رب عرصم
Lithographed, Lucnow, Mokammady press, 1262, edited by 6 

’alyy, 35 pp. of 34 bayts. 

  ۱ (H.)غراف ںاوید (615)

The Dywan of Farigh Shah Fûrigh, it contains only 
Ghazals. Beginning اک رون قرب بج مع باقن كت اهن Bow 

Private collection, about 200 pp. of 12 ۰ 

  (H.)يلع ےتف فیٹست طافن رازلگ (616)

The Garden of Light, a Mathnawy by Fath ’alyy a 
son of Pyr ’alyy Shaykh Ançary, composed in 1847 and 

dedicated to Capt. Dundas and T. Andrews of Jalawn. 

It is divided into five chapters یمج containing legends 

of saints, moral advice, anecdotes, witty sayings and an 

account of great poets gs. 
 Beginning تایح ناتسلگ شخ: یگزات تادیاک دنبلخت ءافٴل یه

Lithographed, Lucnow, Moctafay press, 1264, 36 pp. of 40 bayts. 

  (H.)شیاف فیئصت هاش ناوهر هصف (617)

Story of Ridhwan Shah (emperor of China), composed 

by Fayidh in 1094, in Dakhny verses. Beginning 

As. Soc. No. 124, 280 pp. of 9 bayts. 
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  (H.)شیٹ همشچ (618)

A translation of Faryd aldyn ’atfar’s Book of Counsels, 

by Myr Mo’yn aldyn Faydh, a son of Fakhr aldyn b. 

Zayn alabidyn. .He was a Hasany Sayyid and his 

ancestors, he informs us, were of Samarqand, but eleven 
or twelve generations ago they settled in old Dilly 
and were men of importance. On the fall of Dilly he 

settled at Ghaziypur, where he made the acquaintance of 

Dr. Gilchrist, this great patron of Hindtstany literature 

took him to Calcutta, and on his request he made in 

1218 =A. D. 1803, this translation. Bg. 

 اک كاخ تشم شخ: ںامیا وج یه اک کاپ یئادخ لدیا رک رکش

As. Soc. No. 91, an autograph, written in 1219, about 100 pp. of 

13 bayts. 

 ). )11يردف ناوید (619)

The Dywan of Sayyid Fadhl ’alyy Fidwy of ۰ 

Contents: a short preface in verse; Ghazals, 437 pp. 
of 11 bayts; miscellaneous poems, 120 pp. 

Beginning of Ghazals 6 تادکمم اوس یک قح یشک هشقن ره 

As. Soc. No. 135, a good copy written in 1298, 

The Dywan of Ashraf ’alyy Khan Tzaryf almulk 

Fighan. 

Contents: Ghazals, 200 pp. of 10 bayts and a few 

Qacydahs (and one or two Persian satyres), &c. Bg. 
  dwsمرطاخ { aeسرا  iyانیم هبرگ ینادصرغاس :دنخ یادا اھیفامو

Tépkhénah, a very fine copy. 
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  (H.)یساوغ فیخصت. همان یطوط (621)

The Tales of a Parrot, put into Dakhny verse and 

dedicated to ’abd Allah Padshah of the Qofobshahian 

dynasty by Mawlana Ghawwacy. Beginning 

 " اک بیع 9 ںایدنب راس یه اک بیغ وت یه اناد وج ایادخ
As. Soc. No. 18, about 400 pp. of 18 bayts, a good ۰ 

o 

(622) LF ناوبد (H.) 
The Dywan of 6674, collected in 1245. 

Contents: three Qacydahs in praise of ’alyy, Nacyr 

aldyn Haydar and Ghaziy aldyn Haydar. Bg. 
 یه نآدذخ ہو يبهكيد با ےسج لگ گنرب

 یه ںاتسلگ ناتسودنه ےس شیع راہب

Ghazals, 104 pp. of 20 bayts; a Pushtû poem, Tarjy- 

bands, Marthiyahs, Ruba’ys, &c. Beginning 

 یادخ رکش ںیم نورک ايک ايک  Bradاکریما هبتر وک ریقن سا یهاشخ!

Tépkhénah, I believe this Dywén has been lithographed. 

 . (H)تقیقح فینصت رازاگ تشه يونثم ۰ (623)
The Story of Bahramgtr in Rekhtah verse by Shah 

Hosayn Haqyqat composed in 1225. 

Beginning دوجو یاول ةدنزارف یا 
Lithographed, Cawnpore, Mogéafay press, 1268, 108 pp. of four 

columns. 
eeسی  

wig? )11.(یسح هجاوخ  )624( 
The Dywan of Khwajah Hasan. 

Contents: Ghazals about 250 pp. of 14 bayts; Mo- 

khammas’, Rubda’ys, and Qid’ahs—among them a chrono- 

gram for 1193, about 50 pp. 
 Beginning اک میدق اترھک وج ںیم ربا < تسحر

As. Soc. No. 117. 
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(625) oy ناوړد ٭ (H. P.) 

The Dywan of Myr Gholam Hasan Hasan. 

Contents: a preface in Persian prose, in which he 

mentions Sawda and Myr Taqyy, 4 pp.; Qacydahs in 

praise of Acaf aldawlah, Salar-jang, &c. 18 pp.; Ghazals, 
256 pp.; miscellaneous poems, 190 pp. Bg. of Ghazals: 

 اکنایب 7m تدحو يريت dens مقر يعني زگ

 کنابز كیا al يک ahs هاچ وت

Bu another copy in the same collection, without pre-26ا7  

face, written in a bad hand, with many erasures and corrections, is 

apparently an autograph. At the end is written in red ink, but it ie 

Fsہنس هبنشچنپ روا هچع ارد  not certain whether in the ‘same hand 
Faydhdébdd, Thursday, 25th Dzi-lhajj, 1192.” Thisةلگنب رو ۱۱۹۲ “  

copy contains also some Persian Ruba’ys, , 

  (H.)نایبلاریس (626)
Sorcery of Eloquence, a Mathnawy of Myr Hasan, 

composed in 1193. It is usually called Badre Monyr or 

Myr Hasan Mathnawy, and is considered the best poem 

in the Hindtstany language. Beginning 

 ماق لوا ںیم هدجس ےکسج اکھج مقز ںادزب دیحوت L ںورک
It has been frequently. printed, Calcutta, 1805, 40, 1265 &c.; 

Lithographed, Lucnow, Mogtafa press, 1261, 108 pp. of 21 bayts; 

Masyhay press, 1262. In the Tépkhanah, 30 pp. of 6 bayts is a 

Mathnawy of Myr Hasan in praise of Acaf aldawlah, followed by 
nine Ghazals. Beginning 

 قاط oly یه تفاط يک يئابوگ هک قازر دمح ءانث ایک ںیم ںوھکل

  ۱ (H.)ترسح ناوید — (627)

The Dywan of Jafar ’alyy Hasrat. 

Contents: Ghazals, 246 pp, of 13 bayts. Bg. 

 اراہنو البلو قلخلاقلخ یم ای اراب ںیہن ههچ* ےج“ يربت نوپک دمح ایک
[ 4 
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Ruba’ys and Mokhammas’, 80, pp. of 10 bayts, among 
them are chronograms, the last is for 1182, when he col- 

lected the first Dywan. 

 تعذص باب مرد ہہی يط لک یکناوید سا يربم ی ه یہی خيرات

Qacydahs in praise of the Iméms, Açaf aldawlah, 
&c. 36 pp. Beginning 

 مےبس  sole:اوکیج#ییم بتکم امت سرد کیا ںوراچ مرحو مالسار
Tarkyb-bands, &e. 52 pp. ; a Séqiy-némah and a Satyre 

(a Mathnawy) against a physician, 20 pp. After this 

follows the second Dywan containing Ghazals, 200 pp. ; 

 ۲9 &c. 62 pp. Beginningو 1۱۱08
 تابارخ همی 5 صج يک {ch تاذ هو کش و دمح قبال یه

The Loves of Toté Ram and Shakar-para د ۴ 

which has the title of T'ûty-namah about 160 pp. ۰ 
 بات یھت ےک ںای اهن Bile ےنسک بارخ هناخ قشع هی يبلا ای

Farah-baksh, a splendid copy; Tépkhénah, containing only the 

first Dywin; Moty Mahall, containing only the Ghazals of the first 

Dywan; As. Soc. No. 284, containing merely the Mathnawy written 
in 1216. 

(628) pile داژ ناوید: (H.) 

The Abridged Dywan of Hatim (see pp. 422 and 
235 supra). 

Contents: a preface; Ghazals, 212 pp. of 13 bayts; 

miscellaneous poems, 76 pp. He gives us the date of 

every poem in the heading. © ہل Beginning 

 انربک دمح و دیحوت نابز رصاق ېک ایک
 ایک ادیپ وک ںینوک ںیم فرح ےک نیک ينج

Méty Marall, the autograph written in 1179. My notice of this 
valuable MS. is not as complete as it ought to be, having unfor- 

tunately neglected to copy the list of his pupils, and the earliest 

dates of his poems; I insert here the preface. 
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 ناشیورد ياپكاخ aks درادیم ضورعم ry تلاسر تعن و يهلا دمح نعب

 & متاح ی ذعمر cus ثروصب ملاع نادم چیه نارونخس نمرخ ںیچ ةشوخ و

 ةدومن فرص نف نیرد رمع دقن دشاب لاس لہچ هک ۱۱۹ هنس ات ۱۱۳٩ هنس زا

 بیاص ازوم يوريپ یسراف رعش رد نراد یلاخ ناسا یاجو بلاط تیبرتثت زونه

 دوم (Bai ناوید 7 نبرد هک یسک لوا دنادیم هاذسا ار يلو (BSE2 ردو تسا

 بیترن دعبو دراد روہشم دنه دالبرد يهاشردان زا شیپ میدق ناوید ويقف دوب وا
 هک سبابو بطر ره دشاب هاش دان ,wb یگ ملاع نیدلا زیزعمیوس ةنس هک زورما ات نا

 ۰۰۰۰ ,SIAL بذرم WLS «دومن میدق ناوبد لخاد ودما رہ نابز یب نیا نابز زا

 دنچ و هیئرم و بقانم یار و یقیب هس ود لزغ ره زا و یلزغ هسود فیدر رهزا
 ةنخاس بطاخ هداز ناوید هب هدومن لخا و زین میدق ںاوید زا يونثمو سیخم
 يباوج موس يشيامرد میود يحرط یکی دروا ملق Oaks مسق گریم & تایلزغ يحرسو

 ںومضہم نیدلا فرشو وربآ کرابم هاش ریغف نارصاعم و ددرگ مولعم نا قیرفتات

 تسا گنر كي یفطصعمالغو يجانرکاشریماو هللا نسحا ۓیشورہظمناناج ناجازرمو
 دراد دین دوخ میدق ناوید رد هدنب دشاب فرح و لعف هک واو زا و ربو رد ظفل و
 يسراف {OY و يبرع ناسا هفخادنا رظن زا ار ظافلا رثکا لاس هدزاود هد زا الوفیرد

 lat, aie نایازرم هک يلهد هرسزور و OSL لامعتسالا ریثک و ملا بيرق هك
 4 هنشاد روظنم Mylo هرواع* رد ددو

 هک هرمزور ض=* هدرک فوقوم دنیوگ اهکاهب ارنا هک يودنپب رایدره نابز
 نایب & دراو دیقت aS ظافلا یازا کمش ذومن !pss دوب دنسپ صاخو مہف ماع

 ار هناگیب و يح ار و يبست ار ےیببت We ي راف و يبرع هچلانچ درا یم

 0 01-71 نی 0 ales هناود ار ةناویدو هنگ

 نين هک يدنه ظافلا اب نب دننام و ضرغ ار ضرغ و شرم ار ضرم هچناذچ
 دوخرب هک لیبق نیزاو اوصو رام ظعل ای دشاب هچلا ہریغو رسبو تذ و کجو
 نارد هک رهدیک ار رهدک و رهدوآ ار رهدآ ای ینسیس ?ole ای دیا مزال یتحابق
 گنت ج رخ“ رد ةک ناو ار ناهوو ناي ناب اب هب رپ یاچب ای دشاب فرح يندايز
 ازوهگ هچلانچ يدنه ءار اب يسراف ءار هيف اق ای هیفاق رد مضو ےقف و رسک ای دوب

 ات ماع زا ةک فلا هب ندرک Jor ار زوه یاه رگم نا دننام ورس و هد و اروب و
 هدنب هچاانچ تسا روبجر وہمج تعباتمب رما نیرد هدنب دنراد ہرواع< رد صاخ
 دهد حرش اجکات ار هدعاق نیا و دشاب لیبق نیزا SH و ادرپ ار ہدرپ و اداب ار
 لخد ار تحاصف ناصقت و ورم زور يطلغ و طصم ریعو ہرواےص GIS ةکضرع

 راعشا رد رگم دوب دهاوخ یلاعت هللا ءاشنا نوکذم ظافلا رصقخ نبرد و دشابن
 رب دیدج ناوید راعشا ر ۵ (3 کا رگا و دش دھاوخ مولعم ةنس زا ۹1 میدق ںاوید

OAعدو افص ام  yas leرظن  Boze)۾ دنهدن تسد زا ار فاصناو دذرذگ رد اطخ > زا  

۲ 

412 
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 ). )11سوه نوید (629)
The Dywan of Myrza Taqyy Hawas. 

Contents: Qaçydahs in praise of Ghaziy aldyn رو 
24 pp. of 12 ۰ Beginning. 

 ربرس هزوریف ہش سولج نشجرجخ زیگملاع یه هک ہد دزم مچ یناناوجوف

Ghazals: 225 pp. of 14 bayts; Rubi ys, &c. 24 Sage 

Beginning ایک ںاشف' ون وک دغاک بج ينيم ینعمرهب 
LS ںاوید علطم تسایق ےس علطم 

The Loves of Majntin and Layla, a Mathnawy, 8 
pp. of 16 bayts. Beginning 

 . زورفا لفح* عمش هد تنیز زوس لاج قشعرس فشاک یا
Moty Mahall, a good copy ; the Mathnawy has been lithographed 

Lucnow, Mogéafay, 1261, 79 pp. the margin covered with text. In 

the Moty Mahall, 60 pp. of 16 bayts, is an old Hindy version of 

Layla Majnin which begins — 

 ںیہک كلاب رهره  BISين اھت دوس سیک تبرپ یلیل

  (H.)ردیح یبدلا يزاغ هتشإر راعشا (630)
Rékhtah poems by Ghaziy aldyn Haydar (see p. 196 

supra). Most of them are in praise of the Imams, and 

so bad as to bear internal evidence that they are genuine 
productions of a king. 

 Beginning يدابکرابم يبب جا 3 رپ نیزہ شرف
pee,يداه یدعم هش جا ںیھ يوه  

Farah-bakhsh, about 200 pp. of 4 bayts, very splendid. 

  (H. )یردیح فیفصت رکیپ یسشه (631)

Haft Paykar a ‘Mathnawy by Haydar-bakhsh Haydary 

composed in 1220. Myrza Katzim ’alyy Jowan made a 

chronogeam on that date: ینوه ae .کیر تفھ هزات ناج 
Bg. ےل ے ددنگ تفه رکیپ تفه os ادیپ ںیہ unm يکسا لمح 

As. Soc. No. 72, about 600 pp. of 13 bayts. 
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  ۱ tj (H.)ماسح نیاصق ییابلک (632)

The Qaçydahs of Sayyid Hos’m ’alyy, a son of Sa’adat 

‘alyy a pupil of Karamat Allah Khan Farrokh, both the 
poet and his teacher are still alive. Most of the Qacy- 

dahs are in praise of the Imams. 

 Beginning ze ابنر دحا (all وه لق تافص یه

Lithographed, Lucnow, s. a. 215 pp. 

(633) A gant ناودد ١ (H.) 

The Dywan of Hashim ‘alyy Hosayny. It contains 
only marthiyahs ahd poems in praise of the Imams. 

Beginning اک مان cos رکذ ایا بجار اک ماکره و ۂمادرھ ادت 

Tépkhénah, about 100 pp. of 15 bayts. 

 )634( 7 رادشوه یاھدیلرم قر

Marthiyahs of Hoshdar. 

 Beginning ںیسح وج hail ںیم نر مقس مخز رپ دب

 Tépkhanah, 17 pp. of 9 ور ا0:

  (H.)ثرشعو تربع فرصت ٹتوامدپ (635)

The Loves of Ratan and Padmawat, by Myr Dhiya 

aldyn ’alyy brat of Dilly. He died at Rémpt when 
he had completed only the fourth part of the poem. 

Myr Gholam ’alyy “tshrat of Bareilly, a pupil of ۵ 

'alyy Lutf came to Rampur, and at the request of Myr 

Qudrat Allah Shawgq whose Mosha’arahs he used to 

frequent, he completed the poem in 1211. The chrono- 

gram is ,رعاش ود فیدصت 
Beginning یھ ایل ںیم ناەوط رپ یایرد يک قشع هو سچ 
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The printed copy begins این 1 ںیم تروص Cele 

 یه اتاهکد هواج.
As. Soc. No. 296, about 250 pp. of 17 bayts. It has been litho- 

graphed, Cawnpore, Mogtafay press, 1268, 77 pp. of four columns. 

A poem of the same title and contents has been composed in 947 in 
Hindy by Malik Mohammad Jaysy, who flourished under Shér Shah,’ 
it contains about 6,500 verses and begins .وراترک 2 ادآ بوروس The 

original is in Sanscrit. 

  (H.)ماما فینصت قشع شلک (636)
The Rose Garden of Love, a Mathnawy by Imam. 

Beginning وه نایب شور هماخ یا gly. 
Lithographed, Cawnpore, 1267, 13 ۰ 

 (. )۲1. Pاشنا تایلک (637)

, Complete Hindûüûstany and Persian poetical works of 
Insha Allah Khan Jnshd. 

Contents: Persian poems, 28 gh i) 15 bayts. 
 Beginning ام یاکما یےذغ دشاو وت ماعناز یا

Rékhtah poems, about 100 pp. 

 Beginning ایک ناسحا ہہی ںیم قح رم : کلام بم

en ,و ريش a Persian Mathnawy in imitation of that of 

Bahay (see p. 368 supra) 50 pp..of 15 bayts. 
 (Beginning 24a براي دومعملا كمسب

Persian Ghazals, 42 pp. 

Beginning ار لیبسلس ہر هدرک عطف قشع ap 

Rékhtah Ghazals, 280 pp. 

 Beginning التبم 42 به نیت ںاہی مرک برب امنص

Ruba’ys, &c. 8 pp. ; Qacydahs in praise of the Imams, 

` &e. 48 pp.; Ghazals consisting of words without diacri- 

tical points, 14 pp.; another batch of Ghazals, Math- 

nawys, among them, one which has the title لاحرحس 
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and has a double rhyme and metre. , Some of his poems 
are in the dialect of ladies and some in the dialect of 
Faqyrs, &c. 

. Moty Mafall, a beautiful copy ; a very good copy is in possession 
of Mawlawy Mohammad Wajyh. In the Méty Madall is also a 
Mathnawy by Insh4, which has the title of ةمانغرم and in which a 
cock-fight is celebrated, 30 pp. of 4 bayts, written in 1210. Bg. 

 رب ے حور غرم سه يتاک نسج رح” تقو يكسا شرف یه دمح

 — سم

  (H.)فینصت رون كاس ? dosلیعمسا (638)

The Thread of Light, a Mathnawy by Mohammad 

Isma’yl of Dilly, a nephew of Shah ’abd al’azyz. He 

was a great fanatic, and according to some of his acquaint- 

ances, a great impostor (see Journal of the Royal As. 

Soc. London, Vol. XIII. Part 2, and Zeitschrft d. deu- 

tschen morgl. Gesellsch. Vol. VII. p. 453). When the 

Afghans were at war with the Sikhs, he fought in the 

ranks of the former and was killed. He was a learned man, 

and his other writings will be described in their places. 
About 250 verses. Beginning یه بوخ ایک مان ارت يالا 

! Lithographed, Calcutta, 1269, 21 pp., also at Lucnow. 

  ahs? (H.)ایرفعج (639)

A Mathnawy of .Myrza Hasan ’alyy Ja fary, who is 

still, alive. It contains legends, reflections on moral 
subjects, &c. ۱ Beginning 

 دوجو ےس يسآ اک ناجو مسج یه هک دودو یادخ دمح وتر کاد

Lithographed, Lucnow, Haydary press, 1262, pp. 104. On the 

margin is another Mathnawy of similar contents. Beginning 
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  ۱ ۱ (H.)ريم ناوید  ybيلع 7 (640)

- The Dywaãn of Myr Yar ’alyy Jan Cahib. He resides 
at Lucnow, and is a very favourite poet. His Dywan is 

in the language of the ladies of the Mahalls of Dilly 
and Lucnow, which is considered the most idiomatic 
Hindistany. 

 Beginning اک ناوید وه هو حاطم یک هللا ںیم ناش

Lithographed, Lucnow, 1262, Mortadhawy press, 85 pp., the 
margin covered with text ;. Haydary press, 1262, with the هناسف 

 ; . in the marginبئاج

(641) ale ناوبد ۱ (i) 

` The Dywan of Qalandar-bakhsh Jordé. 

Contents: Ghazals, 630 pp. of 12 bayts; Fards, Rue 
ba’ys, Haftbands, Satyres, &e. 194 pp. Beginning 

  “alsهبروز اوه ںاپسچ اک | عرصم سنوزوم  Ly! yayاوه ںاوید علطم
‘ Two Mathnawies of 62 and 32 pp., the latter was 
composed in 1225. Chronogram 

 ہہی یهادخ ریش ہجنپ ہک ان يئا ںیھوج £ خیرات ںیمرکف نیم ایگ ت ارج
Moéty Marall, a good copy; College of Fort William, in this copy 

are also several Marthiyahs, 
4 

  Jf (H.)شوج ۱ فینصد یر (642)

The Dywan of Ahmad Hasan Khan who is familiarly 

called Achchhé Cahib and has the takhalluç of Jésh. 
He resides at Lucnow. The title is a chronogram for 
1269. Beginning کیئاسر Gy) قیرط ہہی کت رد کسآ یه اوه 

Lithographed, Cawnpore, 1269, 34 pp. 
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  (H.)اسام ةراب (643)

The Barah-masa, a poetical description of the year in 

Hindustan, by Myrza Katzim ’alyy Jowdn, composed in 
1217. Beginning یهامب ات س هم تافولخ وج 

Printed, Calcutta, 1812, 8۲۵, 105 pp. of 16 ۰ 

(644) ge dos? فینصث همان رشعم (H.) 

The Book of Resurrection, a Mathnawy by Mohammad 

Jywan of Jhejher, who was familiarly called ۵6 
"alam. It treats on the principles of the Sunny faith. 

He says at the end of the book with regard to the date 

 داسف یوہن لوم اک ںید یوا ہلسم  ںایرپ نابزونآ نافموم وکيدنه هقف
 ماظن اوه هخس ییمرود < هاش گنروآ  ناضمر یب يبتوچ رازه س

Beginning راه جرس گج وج یه کاپ یلوم هللا 

 راه يرتا يئوس ںوس قدص رایاھد نج
Moty Marall, about 150 pp. of 15 bayts. I strongly suspect that 

the title of this book is not همان m=” but يدذه هقفر There is 

another poem, 20 pp. of 15 bayts, by the same author, which treats 

on the last judgment, and has the title of .“”همانرشح It begins: 

 اجود یوک نیئان نوت كیا اریم ابر ? Lesںیئاس  Sleeاجوپ ںوال سک رک
He is also the author of a biography of Molrammad and other 

episodes of the sacred history of the Sunnies, in verse, about 100 pp. 
of 15 bayts, it has the title of همان رد and begins مان لهبن ںیم وپج 

  He has also written two very short poems, one is calledاک نامحر,

 ںیم تاب یلھپ نوه انهک قحرکش  Beginningربمغیپ همان باوخ۔

and the other نوئاخ ةمطاف uses! گمان ریھد 

  (H.)ریبک ناوید (645)

The Dywan of Hakym Kabyr ’alyy Kabyr. 

Contents: Ghazals, 166 pp. of 19 bayts ; Mokhammas’ 

and Ruba’ys, 26 pp.: a Mathnawy on the preservation of 

health 43), i, 18 pp.; a Qacydah, &c. 20 pp. 
4 1 
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 Beginning ایآ ےل slج یئوک روا  ںیمناہج تمشح یئوک

 ایآ ےل هللا ای مان یعاریت تا agile ںیم
As. Soc. No. 259, a good copy. _ ۲ 

  (H.)لامک ناوید (646)

The Dywan of Kamal. It contains merely Ghazals. 
Beginning & وا ff? یوک يريت یه دمح ۔ یس 

2167 Mahall, . bi of 12 ayia, probably an autograph. 

 )647( مدرک ف یغصت اهریغو همان تداهشر همان نهاد (11.)

The Bride Book (i. e. the marriage of Hosayn) and the 

book of his martyrdom, and three other short Mathnawies, 
by ’abd al-Karym Karym who is alive. 

 Beginning اناوت رداق وج دمح وکسآ یه
Lithographed, Dilly, 1269, 24 pp. the margin covered with text. 

  (H.)مجوخ یونثم (648)

The Story of Shamshad Shah, a Mathnawy by Khwajah 

Sultan AKhdjam, dedicated to Sa’ddat ’alyy Khan. Bg, 
 ںاہج ادیپ ےس نک گلیا فسج ایک نایب ے ہو یه يکسآ تاذ ضرف

Tépkhaénah, about 100 pp. of 13 bayts. 

  (H.)لودشوخ فیغصت هداژ ی ھاپس (649)

The Soldier’s Child, a Thug story ‘by Khoshdil. He 

informs us that he heard the story from Bhikhary Das 

of Bijnaur. Beginning ربرقن قیفوت چ” ےد یبلا 
Lithographed, Lucnow, in the Sulfén almatabi’ 8. a. 1 

Enigmas ascribed to Myr Khosraw (see pp. 465, 0 

supra and Journ As.Soc. Beng. Vol. 21 p. 516.) Specimens: 
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 لای زھک س رام ساب ےچم اید یاھ ٗےراکپ ’ig ےلت توک
“Under the house the metallic mixture exclaims: the 

Brahmin has struck me—A bell.” 

 اپرہک س ماک ارت يہی ےڑرھگ ںایم لچ ماغل اک ےول اڑوھگ اک ههناک
A wooden horse and an iron bridle: go on, Mr. horse, 

this is your work—A khurpa, 

Lbارتسا — ان اولن رپ ڑاہپ  
On the black mountain dances a black imp—A razor 

for shaving the head. 

Tépkhénah, ten or twelve little volumes containing in all about 

enigmas, for a further account of collections of enigmas see200  
Hindustany prose. 

 س ںن:سما_ےھ

 (  0:8بوخ فیمصن لوچ چاوما و گنرتبوخ (651)

A Mystical Mathnawy in the Gujraty dialect, by Kamal 

aldyn Mohammad Shabistany, whose takhalluc was Khub, 

composed in 986. In 990 he wrote a Persian translation 

and commentary on it, and called it .يبوخ جاوما Begin- 

ning of the poem: 

 گانردرمخ نوچ ںارادنا تینا کاب دب هیفره زا قلطم دوجو
Bg. of the Commentary تاذ تہبج ںوہک هللا مسب 
Méty MadAall, a fine old copy, 390 pp. of 15 lines. 

  (H.)رصیف تخوساو (652)

A ۲۷۵۵۵10۲ of TE 

Beginning ےیرارآ لد اھت فقاو ہن رکذ ۵ 6 لک 
Printed Dilly, 1849, in the collection of Wasokhts. This 

collection contains also Wasdkhts of the following poets: Mahdiy 
Hosayn Khén Abdd, Shawq a pupil of Mughafy, Myan 1۳1740, 

Jawlan, Imém-bakhsh Wasikh, Myrza ’alyy Khan Shayda a son of 

Nawab Ramadhan ’alyy Khan, Fath aldawlah Bakhshy almulk 

Myrz& Mohammad Ridhé Barg, Myrzd Qasim ’alyy Riggat, Myan 
Mojrim, Nawab Bahadur Dzakyy a son of Myrz4 Haydar, Hakym 

4K 2 
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Tacadduq Hosayn, familiarly called Nawaéb Myrz4, Myrzé Mohammad 
Hilal a son of Myrzé Hajy, Sawda. A collection of Wasdkhts of 

21 poets has also been printed at Lucnow, Hosany press, 1263, 1265. 

  (H.)تبع ںاوید (653)

Dywan of Makabbat Khan Mahabbat. 
Contents: Ghazals, Ruba’ys, &c. about 400 pp. of 

14 ۰ Beginning 
 یه انوه ! se!دنوادخوگسا يد کتب” م اک بس لصاح توجام<حبت٤ا

A Mathnawy, containing the story of Sysy and Panu, 

composed in 1197, 38 pp. Beginning 

  eaeیه ںیہن يلاخ لد يئوک ےہ تبسم یھ ںیگن لور روا مان
As. Soc. No. 101, a good copy. 

  (H.)هاش هصق  slowظوفحم فینصت تجب (654)

The story of prince Rashke Chaman and princess 

Zamarrud Pary, in verse, by Ma/fûtz, dedicated to ۴ 

aldyn Haydar. From a chronogram of Muchafy, it 

appears that the poem was composed in 1238. 

Beginning سچ کشر مظن علطم اوه یمز رارط یشلگ دیمعت هب 
Farah-bakhsh, 130 pp. of 13 bayts, a splendid copy. It has been 

lithographed, Cawnpore, Masyhay press, 1266, 97 pp. of 19 bayts, 

under the title of .نمچ کشر 
oooمس  

(655) rds? ںاویذ (H.) 
The Dywan of Majdzib. It contains merely Gha- 

zals. Beginning 
 اک تان ەہی کیسا یهناپج بس ہئسپاو Kool basa | دج هه هشررس

Moty Marall, 181 pp. of 14 bayts. In the Tépkhénah is an 

imperfect copy of Majdztib which contains also Qagydahs, 8 
and chronograms, one for 1197. 

Beginningلصو یه ایک ن كلف تچ رس زا الوب ڈو  sloاکیرتشم و  

 اکناہج یھ ةشقنوج یھ ںیمرظن عفراع اگنایب دوس ایک عویھرھاظ ںیم ناشرف
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  (H.)حورچم فینصت قشع زاجما (656)
Story of two lovers who were united after their death, 

by Mowlawy Gholam Sa’d Majrih of Jajnagar near 
Cawnpore. I believe he is still alive. 

 Beginning ے ملق وک ے دج“ وج رس ایاکهچ

Lithographed, Cawnpore, Masyhay press, ۶. a. (1268 ?). It was 
printed at Lucnow, Moçtafay press, 1261, 48 with the ربوذصو لگ 

which begins مقر ںیگنر درک مچ" يهلا 

  (H.)نوخمم ناودد (657)

The Dywan of Myr Nitzam aldyn ۰ 
Contents: Mathnawies, one of them on the occasion 

of Mohammad Akbar Shah’s accession, and a Qacydah in 

praise of Amyn aldawlah ’alyy Ibrahym Khan, who had 
the takhalluc of Khalyl (see p. 180 supra), 46 pp. of 1 

bayts ; Ghazals about 100 pp. and a few Ruba’ys. 

Beginning of Ghazals اک راج قشع و تروص سح نوه هدخب 

As. Soc. No. 181, copied in 1818-2-۸. H. 1218. 

  (H.)لوبقم فینصت تذلآ درد (658)
Pains of Love, a Mathnawy by Maqbul A/mad Mag- 

bil, composed in 1250 and dedicated to Nacyr aldyn 
Haydar. Beginning 

 ٰیھںیم لگو بآ یک لگ ہہی گآ نه ںیم لد کیا ره تفلا درد

Méty Mahall, 42 pp. of 11 lines, an autograph. 

 .( ._. CHنوزوم ناوید (659)
Dywan of Mawztin. It contains Ghazals, 80 pp. of 

13 bayts and 25 Ruba’ys. Beginning 
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 اھت روکدم هه سیم وس یی کیسآ | ی

 اھت روفاک ںوج ےس تلجخ کنخ هولج اک عمش
Tépkhénah, 

(H.)660( رهم هلودلا نیما باون ناوید ( 

The Dywan of the Nawab Amyn aldawlah Sayyid 
Agha ’alyy Khan Mihr, a son of Mo’tamid aldawlah 
Agha Myr, he collected it in 1253. He is still alive. 

sae rest Ghazals. Bg.20 بویر  aeنادر  

ho ا کب 1268, 8:٠. 1 pp- 

  (H.)ازرەم ناوید (661)

The Dywan of Mirza. 
Contents: Ghazals, 65 pp. of 12 bayts. 
Beginning اھت هاش اپ اھت بوذج اپ اهن کلاس بج قشع 

 رونم ںیم رپ ےہ لد  aleاھت هللا
A Mathnawy, 30 pp. و another Mathnawy and 1 ahs, 

24 pp. Beginning 

 ایک ادیپ قشم ںیہج ےادخ  Lealایورک یه یسح,وظان
Farah-bakhsh, a splendid copy. 

  di} yo (H.)ںدکسم یاه (662)

A collection of Marthiyahs by Myr ’abd Allah Miskyn. 

 ین ایام اوف وج یر !hs وک يلع ے دمحم

- Tépkhanah, مسن 100 pp. of 16 0 another collection has 

about 500 pp. of 12 bayts. Separate Marthiyahs of his are very 

frequently met with in albums. 
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  (H.)نیکسم فینست غاب مارآ (663)

The Garden of Repose, also called ییریش "همشچ the 
Sweet Spring,a Mathnawy containing the story of Shyryn, 

Khosraw and Farhad, by Miskyn of Khayrabad. He 

is to be distinguished from the preceding. The title is a 

chronogram for 1245. Beginning 
 وک هامز ایک !ںیپ ےنسج وک EB سآ یه دحج! دمج

Lithographed, Lucnow, Moçtafay press, 1263, 54 pp. the margin 

covered with text. 

 _ ا س

  (H.)کرابم ناوید (664)
Dywan of ۸ 
Contents: Ghazals, 200 pp. of 11 bayts; Ruba’ys, 

62. 26 pp. Beginning 

 اوه اسمسر ھت نوس دین مبص یهایا  Lelaاوهاسبنولوهپ کتار نیم
A Mathnawy, 16 pp. Beginning 

 لامج و یسح ایک ےن سچرگ هولج لامکاب ہو انث راوازس یھ
Tépkhanah. 

  (H.)يلع دمحم فبنصت يفيسح م (665)

Grief for Hosayn, or the sacred history of the Shy’ahs, 

in verse, by Mohammad ’alyy b. Baba Mohammad Hosayn 

of Hasanabad. The title is a chronogram for 8. 

Contents: a preface in Persian prose, 3 pp., 14 chapters 

 , on the death of Mokammad, the death of Fat¢imahسلج“

the violent death of ‘alyy, of Hasan, of Moslim, of the 

sons of Moslim, Qasim, ‘abbas, ’alyy Akbar, ’alyy Acghar, 

Hosayn, elegies and panegyrics on the Imams, the violent 

death of Ridha. In an appendix is the story of the 
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mouse and the cat, 220 pp. of 13 lines, The language 

is bad. Beginning of the poem: 

 ادو مح یارک ںیم هنیدم ادخ لوسر مدسج یه تیاور
Tépkhanah, a fair copy. 

  (H.)ىلع دمحم فینصت رش راثآ (666)

Signs of the Day of Resurrection, by Mawlawy Mo- 
hammad ’alyy, whose takhalluc is Mohammad. This isa 
poetical version of a Persian prose-work on the last 
judgment, by Rafy’ aldyn a brother of Shah ’abd al'azyz 

of Dilly. Beginning 

  de ۱نارقعلا ریثک یهوج !دخ دمح یھ
 ناسحالا میمع و رمالاول وا و گللملا کلام

Lithographed, Lucnow, Moçtafay press, 1262, 138 pp. 1265, Cawn- 

pore, 1268, 59 pp. of four columns. 

The Dywan of Mokhlic ’alyy Khan ۰ 
Contents : two Qacydahs ; Ghazals, and a few Mokham- 

mas’. Beginning of Ghazals: 
 ناوفع خر یه وربا ہالا مسب فم 5"

 اک ناوید ,يريم نوذعم وہن ںویک يفعم نسح
As. Soe. No. 310, about 200 pp. of 12 bayts, copied in 1216. 
In the As. Soc. No. 9, are two Mathnawies by Mokhliç. I do 

not know whether he is identical with the preceding. 
The first treats on wine and the propriety of its use being for- 

bidden. It has about 180 verses and begins: 

 ںیہن روتسد اک نمشد ھچرگا ںیہن رودقم يريت يھلا
The other treats on love, has about 150 verses, and begins : 

 مادم شوخ رس یه اتھکر وکنوتسم هک ماج يقاس هو قیال یه ع اند
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  (H.)ردغچ هصق ( ydیمیقم فینصت رابهم و (668)
The Story of Chandar Badan and Mahyar by Moqymy. 

The language is obsolete, and betrays a want of education. 

Bg. ينغ بحام ا تردق یه رداق هک ينم وربک راوازس رک ادخ 
Tépkhénah, 50 pp. of 11 bayts. In the same collection, 24 pp. 

of 15 bayts is another poem by the same author, containing the story 

of Sémhar راہموس ةصق Beginning 

 یه ناحب٭ ون نوچ# راکنرن یه نامحر نون قلخ امیحر

  (H.)تورم فینصا قشع تامسلط (669)

The Talismans of Love by Caghyr ’alyy Mortwat 

composed in 1207 in imitation of the Badre Monyr of 

Myr Hasan. Chronogram 

Bg. ناپج مسلط ےنسج قلخ ایک yh: قلاخ wb 25 Le رک 

Méty Mahall, 243 pp. of 12 bayts; Farak-bakhsh, 300 pp. of 11 

bayts, copied in 1208. 

  (H.)فیرش یونثم ۱ (670)
An abridged tranşlation of the Mathnawy of Mawlawy 

Rûmy into Rékhtah verse, by Shah Mosta’an, who was 
still alive in 1261. Bg. کس ارپ نابز ےن وج قح dom 

Printed at Calcutta in 1261, 8۲0۰ 273 pp. 

(671) oo یاہناوید (H.) 

Four Dywans of Gholam Hamdany Muchafy (see ۰ 

182 supra). 
Contents: Ghazals, 250 pp. of 13 bayts; Ruba’ys 

and a Mathnawy, 13 pp. 
 Beginning کر بنعم فلز سا رات ےریم هبناه رگ يگل

Ghazals, 384 pp. of 14 bayts; Raba’ys, &e. 10 pp. 

 Beginning اھتر تہب ہچرگ يربپ تقو انهر شوماخ اریم
4 L 
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Ghazals, 350 pp.; Masaddas’, Mathnawies, &c. 64 pp. 

Beginning اهکر اپھچ ے نوعلز ںیم هیاس وک دیشروخ 
Ghazals, 350 pp. ; Ruba’ys, &c. 8 pp. Beginning 

b= عارچ یه ۂفقو وکرمع ںاہی کیرگ ہولج ںورک یک ماع ںیم دید ایک 
۱ Farah-bakhsh, in four volumes. 

  (H.)و فسوب { leeبیج فینصت (672)
The Story of Yûüûsof and Zalykha, by Shah Mujyb 

(Allah) Mujyb, composed in 1240, the chronogram is 

 تاج اس | وا تارا یا.  alo sl sl. Beginningرگج
Private collection, about 150 pp. of 18 bayts. 

  (H.)مرچ” ناوید (673)

The Dywan of Rakmat Allah Miayrim. It contains 
merely Ghazals. Beginning 

 اک م رج“ رارقیب با یه لد اک مرج” رای ههچوپ تم لاح
Tépkhénah, incomplete. In the As. Soc. No. 295, is a copy, 4 

pp. of 14 bayts, which contains besides Ghazals also ۱۳4 ۲و ۰ 

the Ghazals begin in it: 

 اکهللایه ںیم ہرذرھرون ںاہی رگدولج اگ دامو رُہم ےس سا ہرہچ ھن نشور طقفیه

 )  )۴1ریظنیب ناوید هب لیمسم سوم ناوید (674)

The Dywan of the Hakym Mohammad Mümin Khan 

Miimin, who died in A. D. 1852. The poet informs us 

that the title Dywane bénatzyr is.a chronogram for 1243, 
when he collected his poems, he was then twenty-nine 

years of age. 

Contents: a short preface in prose, 8 pp.; Qacydahs, 

&c. 25 pp.; Ghazals, 117 pp.; miscellaneous poems, 79 

pp. of 21 lines. Beginning of Ghazals: ۱ 
 6 تدحو رہم عاطم وه ناوید عاطم رگنویکن

 اک داہش تقگنا ع رصم !wo یفایآ تاه ےک

Lithographed, Dilly, 1846, 8vo. hardly legible. 
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  (H.)؛هتسنلگ  heیشنم فینضت (675)
The Nosegay of Love, a Mathnawy in the Dakhny 

dialect, celebrating the loves of Nawab Chand, composed 

by Munshiy in 1122 under Farrokhsiyar, and dedicated 

to Sa’adat Khan. Beginning نوت راهنرک اک تگج یهلا 
As. Soc. No. 102, near 300 pp. of 15 bayts. 

 (676) یشنم فینصن همانهاش 0:9
An abridged translation of the Shah-namah into Rékh- 

tah verse, by Mul Chand Munshiy, composed in 1220. 
` Beginning میرک یادخ دمح همان رس 

Lithographed, Cawnpore, press of ’alyy-bakhsh Khan, 1268, 178 pp. 

of four columns, this book was also lithographed at Dilly about 1844, 

 یقت ریم ٹایلک رر (677)
“The Poems of Myr Mokammad Tugee, comprising 

the whole of his numerous and celebrated compositions 

in the Urdd, or polished language of Hindtstan.” He 
died in 1225; see p. 175 supra. 

Contents: Qacydahs and Qié’ahs, 18 pp.; six Dywans 

of Ghazals from page 19 to 768: Fards, Ruba’ys, &c. to 

page 884; Mathnawies from page 885 to 1069. 

Beginning لمح زررفا یمچ یه اوه دیشروخ سبچ 
: Printed, Calcutta, 1811, 4to. The two Mathnawies which have the 

title (قوش) قشع هلعش and قشع یابرد have been lithographed, Lucnow, 

1261, 16 pp. and 17 pp. Cawnpore, s. a. the former begins Ais=* 
  Thereلایخ 330 راک هزانیه قشع,  the latter beginsرونیه اهزاک ستملظر

is a beautiful MS. copy of the works of Myr Taqyy in the Asiatic 

Society, which contains also some of his works in Persian prose, two 

of his prose works have lately been lithographed at Sahserén. In 
the Méty Mahall is an autobiography of Myr Taqyy, 152 pp. of 12 
lines, it has the title of رڍ رکذ and begins هک اربرودخسرم دعبب دمح 

 دیود ملاعب یاتکی تیب کیا
4 2 
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  (H.)یجان ناوید (678)

The Dywan of 3 

Contents: Ghazals, 84. 00. of 16 bayts; Wasékhts, 

3 pp. and some Ruba’ys, &c. Beginning 

Ku} بآ sys كيا ۳ روا مدبش ك Bd وھکید 

Kw! باتفآ وه US dine یه نک رہم یاسر 

Tdépkhanah, copied in 1184; As. Soc. N 3 244, an یف copy. 

(679) pol تایلک (H.) 
Complete poetical works of Shaykh Imam-bakhsh Na- 

sikh, who died in 1254, they consist of three Dywans. 
Completed in 1232, 1247 and 1254. Beginning 

 اتریغصمه يريم مان یه سدقلا حور ۰ اک ریما بانچ ناتسوب نوه لجلب
Lithographed, Lucnow, Mawlay press, 1262, 402 pp., ۲ 

press, 1267, 380 pp. The second Dywan is printed on the margin 

of the first. His poems were first edited in 1259. From the chrono- 

grams contained in Nasikh we learn the following dates: Sawda died 

in 1195; Khwajah Hasan Thabit died in 1236; Mawlawy Makh- 

dûm died in 1239; another Makhdim died in 1229; Jorãt died in 

1225; Myrzé Gada ’alyy, who used to compose Marthiyahs, died in 

1233; Myr Modammad Taqyy Myr died in 1225; Haydar ’alyy 

Hatify died in 1234; Anwar ’alyy Bég died in 1238; Myr Ya’qub, 
whose takhallug was ’abbas, died in 1237; the calligraph ۵ 

Mohammad ’alyy Bég died in 1229; Kuiwar Jaswant Singh Par- 

wanah, a son of Rajah Bény Bahadur, died in 1248; Nijabat ’alyy 

Shah Majdzib died in 1234; Myrzé Qatyl died in 1233; Myrza 

Hosayn ’alyy Miknat died in 1235; Myr Tordab ’alyy died in 1235; 

Myr Ghasyta died in 1235. 

  (H.)خمان فبنصا جارس مظن (680)

The Light of poetical composition by Nasikh, the title 

is a chronogram for the date when the book was composed, 
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viz. 1254, and the author. died in the same year. It 

treats on the wisdom of God as manifested in the creation, 

and is founded chiefly on traditions. Beginning 
 ادخ تاعص یه رکش لباق !دخ تاذ لمح راوازس یه

Lithographed, Lucnow, 1265, 92 pp. of 42 ۰ 

  (H.)میسن رازلگ (681)
The Rose Garden of Nasym, being the story of the 

rose of Bakawaly, in verse, by Pundit Daya Shankar 

Nasym, composed in 1254. Beginning 
 يراك هفوگش یه ںیم خاشره  Sadاک ملق یه  domيراب

Lithographed, Lucnow, Moçtafay press, 1264, 45 pp. the Hashiyah 

covered with text. 

  (H.)ربظن نباصق (682)

The Qaçydahs of Natzyr. ` Beginning 

 رن ںاہک یھ هناتسم سارن ریظن
 سگرن ںاوتان و روک روا یھ ریپ و ضیرم

Farah-bakhsh, 40 pp. of 10 bayts, a ae copy. 

  (H.)ازرم یراوید  MAشزاو ی (683)

The Dywan of Myrza ibaa Nawaxish. 

Contents: Ghazals, 142 pp. of 14 bayts; Ruba’ys, &c. 

48 pp. Beginning 
 اک نالان لد یهرهگ مذص تا ہوتا تیب

 ۱ اک ناوپد رس یه عاطم پسجل و ايک انپا

Tépkhénah. 



۱ 
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  (HL)میعن ناوید (684)
The Dywan of Na’ym. 

Contents: Ghazals, 100 pp. of 13 bayts; Ruba’ys, 

Qacydahs, &c. 30 pp. Beginning 

 اترهن ںایایرلد هرهش ہہی وت اتوہن نایامن وترگا ںیم ںوتب
Tépkhanah. 

The Dywan of Myrza Ahmad ’alyy Nisbat, he wrote 

under Nacyr aldyn Haydar and most of his poems are 

in the language of ladies, like those of Jan Cahib. 
Contents: Qacydah, Ghazals, 300 pp.; Rubda’ys, 30 

pp. lee ےن of Ghazals: 
 6 مرک 5 حول وت یه دنواخ يريم یلاو

 اک مرک و لضف يريت یٹ اسورھب وک ےدنب
Méty Marall, a good copy: 

 ل ا سر |۲

  . (H.)زاین فیغصت ریظنیب يدهم (686)
Incomparable Hena (the leaves of Lawsonia inermis), a 

description in verse of an Indian wedding by Niyaz. Bg. 
 رازه نارازه ےنب تخا گل راکشا ند اک کچاس هو ایا بج

As. Soc. No. 104, 42 pp. of 15 ۵۰ 

(687) wy 'فیفصت قشع شلگ (H.) 

The Garden of Love, a Mathnawy in the Dakhny 
dialect, containing Hindû Love Stories, by Nucraty, com- 
posed in 1068. The ا el is : 

 Beginning نوارس ide رب تردف یکما تقفم

As. Soc. No. 254, about 280 pp. of 17 bayts. 



No. 691.] PARWA’ NAH, 631 

  (H.)زابکاپ ناوید (688)
The Dywan of Pak-baz. 

Contents: Ghazals, 101 pp. of 25 bayts; Saqiy-namah. 
Wasokht, Ruba’ys, &c. 50 pp. Beginning 

 ںیم لد گکیب فی اکانث ادنوادخ  jusيآ

 سا بج ایل  ojمان ے  Vyasایآ لاععنا

Tépkhanah. 

  (H.)ناوید  dalyتوسج  bieهئاورپ (689)

The Dywan of Rajah Jaswant Sing Parwanah, d. 1248, 
consisting exclusively of Ghazals, alphabetically arranged. 

Beginning رکج ےس درخ ریپ يک ہہی ضرع لک ےہ ںیم 
  5رب لد هضرع یه گنت با & هردو مغ

Private collection, 8۲۵, about 550 pp. of 18 lines, written in an 

elegant hand, at the end of every letter a page or two are left blank, 

and it would therefore appear as if this copy had been written by, or 
for the author; As. Soc. No. 136. This copy has also 12 pages of 
miscellaneous poems, among them chronograms for 1210 and 1225. 

  (H.)راعس) دروو لالح = یونثم (690)

A Poem consisting of words without diaeritical dots, 
by Mawlawy Qabtl Mohammad, the author of the Haft 
Qulzum. Beginning 

 دهد هک ار ملاع راک درک رم دمح  clار مدآ جور و
Lithographed Lucnow 1264, Masyhay press, 32 pp., on the margin 

of this edition is the ربیودص و US a short Mathnawy. 

(691) as ناوید CHAE 

The Dywan of Qdyim (see p. 179 supra). 
Contents: Ghazals, 200 pp. of 12 bayts; Ruba’ys, 

Wasokht, short Mathnawies, &c. 220 pp.: Persian poems, 
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26 pp.; Qacydahs in praise of Nawab Ahmad Yar Khan, 
Nawab Nacr Allah Khan, &c. Beginning 

 ناز مکج وهوک لاب کیاره ھپ ینوگ . اک نایب ے قلاخ تردت ںیھن رودقم
Méty Ma/all, an autograph. In the Farah-bakhsh, is a copy 

which was written in 1197; in addition to the above, it contains 

a Mathnawy of 106 pp. which begins Jos (GW! رک نز alas يبلا 

Jo .شهاوخ ردقب ید لد پت The copy of the As. Soc. No 147, 

contains equally Qacydahs and Mathnawies, and begins— 

 اک نابز dom يريت رودقم ںیہن زگرھ

 ( Wwهاش بطق میهاربا س ڊ هاشبطق یلق دمع* تایلک )692(

Complete poetical works of the hing Mohammad Quly 

Qotob Shah, a son of Ibrahym Qofob Shah. He uses 

general Qotob or Qotob Shah هشیطق as his takhalluc. He 
reigned from A. D. 1581 to 1611. ۱ 

Contents: Mathnawies, 336 pp. of 14 bayts. Bg. 

 اک نآرق یه نج يبا قطان هک اک ناعبس یاتکی سا نوک تفص

Qacydahs, Tarjy’ bands, Marthiyahs, &c. 100 pp. ` 

 Beginning اتکب سا eld یه ایهک علطم رک هللا مسب وج

Ghazals, 860 pp; Ruba’ys, 12 pp. 

 Beginning اگبرد &p ادخ هک یکادخ رکنم الو
As. Soc. No. 21, a splendid copy, written for the royal library of 

the successor of the author in 1022. 

  (H.)تردق ںاوید (693)

The Dywan of Shah Qudrat. Allah Qudrat. It con- 

sists merely of Ghazals. Beginning 

 ایگ در روبج<* ههب هک ناہج اپ شقن زج

 ایگ ر رودقم ینک لچ a ناهو ust تفاط

As. Soc. No. 164, 33 pp. of 13 bayts, a fine copy. 
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  ye} (H.)نیگنر افیفصت .(604)
The Dywan of Sa’adat Yar Khan Rangyn, which he 

called Naw Rattan. 

It is divided into four parts 4 each of which has a 

separate name, the first is called هنر and contains 

Ghazals, 72 pp. of 18 bayts; Ruba’ys, &c. 25 pp. among 

them is a chronogram for 1228 ; a Qacydah of 600 bayts, 

and two short Mathnawies, or poetical epistles. Bg. 

 شخب { aوت ےس مرک ? lad yb geےرت نوه ایا  aysایادخراگہنگ
The second Nuskhah has the title of هنخدب and con- 

tains Ghazals, 94 pp. and some Ruba’ys. 

 Beginning اریث مان یه قلاخ اک ںاہج وت کلام

The third Nuskhah is entitled [هنخبم and contains 
humoristic poetry, chiefly Ghazals in the language of 

women, 36 pp. Beginning 
 J yaw ged اریت ںیہن گڈ رش يوك ںیم سدعت

ust” shoود زاب يدنر  raeاوشیپ ی ھ  

The fourth Nuskhah is equally in the language of 

women, and is called ,ینختر It contains Ghazals, Ruba’ys, 

&c. 53 pp. Bg. ؟تقلخ وت یھ قلاخ ںیم ںواج يربت يراو 
Tépkhanah, two good copies; in the Moéty Makall, is a copy of 

the first Nuskhah ; it contains a chronogram for 1197. 

  (H.)نیگنر داچیا (695)
A Mathnawy by vege Yar Khan Rangyn. Bg. 

 9 یاد come ا سج يک کاپ

Liklopraphed, Lucnow, Mogtafay press, 1263, 36 pp., the margin 

covered with text. There is another Mathnawy by Rangyn, which 

has the title of بئاچعلا رہظم it begins سولفم كیا ایھڑب ےس دح يمن يڑب 

Lithographed, Lucnow, Masyhay press, 1262, 26 pp. of four 

columns. 

4M 
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  ۱ | (H.)تلشر ناوید 0 (696)

Poetry of ’alyy Awsat Rashk. It is divided mto two 

Dywans, the first has the separate title کابم مظن which 
is a chronogram for 1253, and the second is entitled مظن 

which is a chronogram for 1261.يمارگ  
 Beginning انرہطم is ہن اک لضف نونمم ۱

Lithographed, Lucnow, Mokammady press, 1263, 424 pp.; the 

second Dywan is on the Hashiyah, at the end are chronograms. 
or theتعجر ثیدح ةمجرت  Rashk is also the author of a poem called 

millennium of the Shy’ahs, lithographed Lucnow, 1263, 26 pp. of 

bayts. ` Beginning35  

 al دمعلا ?Us دیمح ںیرک هاوقا عراف 4 ہلمسب نوه رگا

  (H.)خسار ناوید (697)

The Dywans of Rasikh, of Atish, and of Abad have 

been published at Lucnow, 1263, 256 pp. in one volume 

written in three columns, each containing a different 
Dywan. This Rasikh is to be distinguished from ‘inayat 

Allah Khan Rasikh b. Shams aldawlah Lutf Allah Khan 
Cadiq Mohawwirjang who is the author of the يدنه ناتسراک 
2. e. a transcript into the Persian character of the ورس اھدس 

a collection of Brij Bhasha poems forming one of the 

nine Ras of which the سر راکنس ۰ | 

  (HL)ناعإر فینست مظن یلوایب لگی نعی نابایخ )698(
The Story of the Rose of Bakawly in Hindtstany 

verse, composed in 1212 by Rayhan, divided into 40 

chapters ینشگلگ۔ Beginning 

 ناج يريم < ماج ر يم قدم  نایث & ادا يريت نیم يقاس
As. Soc. No. 125, about 650 pp. of 15 bayts. It is stated in the 

postcript that the work was revised in 1221. There is an older 
poetical Rékhtah version of this story extant, which has the title 
of ,نیطالس یلچ هفعن The title is a chronogram for 1151. 
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 Beginning يک Uy نسج (coy لد مشچ يک US يادخ سا رک دمح

A copy is in a private collection’ at Cawnpore, 462 pp. of 1 
bayts. There is also a Dakhny version of this story in the Tép- 
khanah, 130 pp. of 15 bayts, it was composed in 1035. 

 ۰ ںیم سو ند مظن ںوی pid ایک ںیم میت ےنپ روه رازهکیا سرب
 Beginning رامشیب تکلمم روه لام یرھد رادجات اکر ہش كیا نوه نانوذس

  (H.)دنر ںاوید (699)

The Dywan of Mihrban Khan Rind who was in the 

service of Bangash, Natzim ۶ ۰ 

Contents : Ghazals, near 200 pp. of 11 bayts; Ruba’ys, 

&c. 9 pp. Beginning 

op ght apts See IN de ںیم یہ 
 اکنابز یه ایک ههنوم وت فصو رک وج هاچ

- As. Soc. No. 173, written in 1229. 

  (H.)هنر ناوید هب فورعم قشع هتسدلگ ۰ (700)

The Dywan of Sayyid Mofammad Khan Rind, who 

came in 1240 from Farrokhdbdd to Lucnow, where he 

still resides. ۱ 

Contents : chiefly Ghazals divided into two Dywans. 

 Beginning ارین ادیش یھبک لا هن هیکآ رپ روج

. Lithographed, ape, MOT press, 1268, 216 pp., the margin 

covered with text. 

  (H.)متسر ءںیصق (701)

' A Qacydah in praise of Açaf aldawlah, by Sayyid 

Hosayn-bakhsh Rostam. 

Beginning mرıj یا س هک سهج* اہک Se ند لیا 

Topkhanah, 140 verses. 

4M 2 
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(702) ols ںاوہ د (H.) 

The Dywan of Sajjad. He must be distinguished 

from Nawaz ’alyy Sajjad who is alive and resides at 

Lucnow. 

Contents: Qacydahs in praise of Acaf aldawlah, Gha- 
zals and some Qif’ahs, &c. Beginning of Ghazals: 

 ادخ مان یه هللا مسب de , ادنبا نوه نورک ناوید حلطم
Farah-bakhsh, 322 pp. a fine copy, apparently written for the 

author. 

 )703(  ادوس تایلک )1,

Complete poetical works of Sawda. 
Contents: Panegyrics chiefly in praise of Shuja’ aldaw- 

lah, 230 pp. of 12 bayts. 

 Beginning یناملسم ياغمت ہو یه تبا رفک بج اوه

Ghazals, Rubd’ys, &¢. 394 pp. ; Qifahs among them 

some chronograms, 32 pp. ; riddles, 4 pp. 

 Beginning اک نایب < یلجت ful ںیہن رودقم

95 Salams (invocations) and Marthiyahs or elegies on 

Hosayn, 424 pp. Bg. مالس مالغ | pss pe (یه ے24! مسد 

Mathnawies and miscellaneous poems, some of them 

with critical remarks in Persian prose, 400 pp. 

 .Bg کذ و مهف ناک و لقع عدبم امرف مرک ےریم بحام ریم
As. Soc. No. 46, a good copy written in 1212 و College of Fort 

William ; a book-seller of Dilly has signified his intention of litho-. 

graphing the Kullyyét. An extract has been printed at Calcutta, 

1810, 4to.; reprinted Calcutta, 1847, 4to. 
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  Ge (H.)لب (704)
Power of enjoyment, being a version of the Kék Shash- 

ter into Dakhny verse, by Shihab aldyn, dedicated to 

Amyr Shah king of Golcondah, This poem is based 
upon the Persian translation of the Kék Shashter which 

was made by Baryd Shah 4, 

ust! رج یردنه ی یا ass ust? زرد ے دومح* هاش دبرب 

 ربرس لمرن یه ںیمناھش < ںیکد ریما يكرهب رود رد دعب ںیارس
Bg. مدرک تما مان یھا ںیمگج ود  میحر روھ یه نامحر تیا ادخ 

  No. 43, folio, 150 pp. 13 lines, a beautiful copyےک ۰ .۸8

written in 1082, at Haydarébad by Khidhr b. Ya’qib for Darya 

Khan b. ’alyy Khan. Numerous blanks are left for drawings. 

  (H.)قوش ناوید (705)

Dywan of Hasan ’alyy Khan Shawg.. 

Contents : Ghazals, 168 pp. of 14 bayts; Ruba’ys, 

&c. 12 pp. Beginning 

 اک بارش یبایپ ماج ےد مچم ېس
K بابک یج يربم a 4 یگنشت یه 

Moty Marall, a ول copy. 

reسام  

  1:8ریرش فینست همان نگوج (706)
Mokhammas’ of Ahmad Jan Sharyr of Dilly. 
Beginning یلچ یه يهزرب اک ملاظ تفلا سا یا 

Lithographed, Moçtaféy press, 1268, 8 pp., the press has been 

corrected by the author; a similar poem of only 4 pp. by Natzyr 
has been published in the Mokammady press in 1268. 

 و س ee جس
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  (H.)نامیلس ناوید (707)

- The Dywan of Solayman-shikéh Solayman, which be 

collected in 1225. 

Contents: Qacydahs in praise of the Imams, 12 pp.; 

Ghazals, 200 pp. of 12 iy Marthiyahs, &c. 40 ۰ 

Beginning of Ghazals: 
 6 ںاہج ات يضرم وج ae ةدسباو

dex’لد 6  y2 ںیم  deهن یھ 6  Kile, 

Méty Madall, a yer copy. In the same collection is another 

Dywan of Solaymaén-Shikéh, 414 pp. of 9 bayts, containing besides 

Ghazals, two Qacydahs, Tarjy’bands, &c. Beginning of Ghazals: 

 یلاعن هللا ىلع تلکوت الا5 قیم ایرد ے قشع وقبا لو <

 ہرن  Ueزومن نیم (708)
The Dywan of Myr 7۰ 

' Contents: Ghazals 300 pp. of 12 bayts; Ruba’ys, 

Mokhammas and a Mathnawy, 22 pp. Beginning 

 اک ماک < يزوک یهوت جگر وغ وج 6 مالک ۓیا وک زوس یه اڑب يوعد
 انھکل ںیم هللا مسب وج ارپ ںاویدرس ? aisۃللامسبدم  sideانھکل ںیم

Méty Marall, three fine copies; As. Soc. No. 179; an extract of 

his Dywan has been printed 4to. s. a. (Calcutta, 1810) 68 pp. 

  (H.)اطلس ناوید (709)

_ The Dywan of Khwajah Sulétén Khan of Patna whose 
takhalluç is Sultan, and who was in 1853 at Calcutta. 

Beginning اک راسخر ass! لزا مجصاوترپ 

Private collection, an elegant MS. 8۲0, 230 pp. 9 lines, copied 
in 1261. 
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(710) | Vk’ ناوید (H.) 
The Dywan of Taban. It contains merely Ghazals. 
Beginning 6 ادخ راتسرپ وت وه ادخ نرم یا 

 Kk راکنا یه رفک رب ںیم بهم

Tépkhanah, 130 pp. of 9 bayts, 

(H.)فینمت مادنالگو و مارہب هصق  abار  
The Story Bahram and Gulandém, in 1140 Dakhny 

verses, composed by 1607 in 1081. Beginning 

 بد بآ وک es ےہ بیج بریم ےن بات چم 6 oe یبلا

As. Soc. No. 19, 140 pp. of 10 ۰ 

  (H.)قشع راهب (712)
The Spring of Love, a Mathnawy, by T'açadduq Ho- 

sayn Khan, who is familiarly called Hakym Nawab Myrza. 

Beginning ۳۳۹ تاقص نورد Pod نابز سک 

Lithographed, CERES 1268, 42 pp. 

 )713( et + افینصت ا ۱ (11)

The Story of Kamrup, a Mathnawy, by ۰ 

Beginning یه راهنرک وت $=! يبلا 
Edited by Garcin de Tassy, Paris, 1835, 8۲0, 96 pp-; MS. copies 

are very rare in this part of India. 

(714) | Beh حرش (H.) 
Poetry of 0 ) 

Contents: a Majntin 6 Layla, 220 pp. of 13 bayts, 

composed in 199. ۰ Chronogram 

 زادکناج مغ یه مج* لچ ۂھکل ہہی: زاونلد یا وت ےاچ ۓیرات وج
Bg. یهرادید یالیل ناهاوخ هک يیهراز لد نونج” ہہی يبلا 
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Ghazals, 140 pp. of 16 bayts; Ruba’ys, Qacydahs, 

Marthiyahs, &c. 120 pp. Beginning 
 اک یسماف يکسا کل بج لامعا همان بود ںوھڑپ

 ; تسایق یاوید هللا. مسب دم ںوھکیدن 6
Farah-bakhsh, a good copy; As. Soc. No. 159, without the Layla 

Majnin. 

  7 (H.)شناد راهب (715)

The Bahare Danish, or the story of Jahandarshah, a 

Mathnawy by Tapish, dedicated to Dr. W. Hunter and 
Mr. Taylor. The poet says that he translated the story 
from the Persian. Beginning 

 راسمرش سب نوه ےس نایب زج# هک  راگد رورپ دمح ںورک ایک نایب
As. Soc. Beng. No. 35, folio, about 800 pp. 11 lines, apparently 

written under the superintendence of the author. In the College of 

Fort William is a copy of the Kullyyat of Tapish, about 803 pp. of 

 13 lines. Beginning اگ دابیرگ ایامکد Sle يه يبيتئوهچ ےن ملق

The Story of Pary-rokh and Mah-syma, in verse, by 

the Nawab Wajyh aldawlah Wajyh aldyn Wajyh, com- 

posed in 1191. Beginning 
 یک كاخ ںیہن كت كلاف يئاسر يک كاپ op ایک وه شیاتس

ety Mahall, 174 pp. of 15 “bay ts. 

  (H.)یخهوم تبلاط ہذاسف (717)

The Story of Talib Méhiny, in verse, by Walih, whose 

name is spelled ملا وت all three instances in which it 

occurs. The language is bad and incorrect. 

 اک مزب سا غارچ یغاشکلدوج جلا 6 نچب 8 deeج.-یھ ادخ
Tépkhénah, about:60 pp. of 10 ۰ 
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  (H.)یلو ںاوید (718)

The Dywan of Walyy of Gujrat. 
 Beginning آ ںیم ناریح هدید اسب نوس بج pho هو

Edited by Garcin de Tassy, Paris, 1834, 4to. 144 pp. of 24 bayts, 

MS. copies are frequent in India, though it is no longer read. In 

the As. Soc. No. 237 is a copy which was written in 1146. This 

and some other copies, commence with the Qaçy dahs, viz : 

 لجوزع یادخ كاپ مان لوا لوا نوت رپ نابز ےل

  (H.)فقاو ناوید (719)
The Dywan of Wagif of Faydhabad. 

Contents: Ghazals, near 200 pp. of 9 bayts; miscel- 

laneous poems, 24 pp. Beginning 

As. Soc. No. 123, a very fine copy, written in 1202. 

  (H.)يلد افینصت نر هصق (720)

The Story of Rattan, by Walyy. 

Beginning راپا یہچآ راتاو راکنرن راک درررپ كاب یه وت Glos 

Topkhanah, ABÊ 400 pp. of 11 bayts. 

  (H.)الو ناوید ۱ (721)

The Dywan of Matzhar ’alyy Khan ۰ 

Contents: a short autobiography and a few specimens 
of the poetry of his father, 12 pp. of 15 lines; Qacydahs, 

120 pp.; Ghazals, about 100 pp.; Mafla’s, Ruba’ys 

Qif’ahs, &c. about 90 pp. Beginning of Ghazals: 

 هللا رک رکش ادسوت لد يا  Ky Sadکدباروا لزا یه کلام یهو قحا
` As. Soc. No. 60, 4to. this copy was presented to the College of 
Fort William by the author, in 1810. 

N 
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(722) LG ناوید (H.) 
The Dywan of Yakrang. It consists exclusively of 

Ghazals.. The language is obsolete. Beginning 

 اھکید ںیم لگ ee هولج اریت اھکید ںیم لبلب ںیہک ںیم لک ںیہک
Tépkhanah, 85 pp. of 13 bayts, two copies. 

 )723( ورکي ناوید (11.)
The Dywan of Yakrû. The language is obsolete. Bg. 

 ایک ادخ رکش يه رابز اریم ومره ایدرگج Slo تدل وکاد و ناج ههچ*
Tépkhénah, 180 pp. of 12 bayts. 

  (H.)ںوقی ناوید (724)

The Dywan of In’am Allah Yaqyn. It contains 
merely Ghazals. Beginning 

is يک pl قاخ سا یه انک سرک نوک 
۴ : ۹ : 

Moty Madzall, two copies, 82 pp. of 12 bayts; Tépkhanah, several 

copies, one of them was written in the 16th year of Shah alam 

—1188; As Soc. No. 164. 

  (H.)زواب ناوید (725)

The Dywan of Yawar. It contains Ghazals and a few 

Ruba’ys. The language is obsolete and bad. Bg. 
 وه مدحر ییذتسبج اریم ہار لیلد ارھریقتسم ںیہ تبحمےغیعض لد

Moty Mahall, 168 pp. of 15 bayts, the copy is of some age. 

Mysteries of Love, or the story of Sassy and Pannd, 

composed in 1187, chronogram 4=” رارسا یه هصق پچ 

 .Bg یھ ںیہن يلاخينرك ے تبع یھںیگنرھ لدرد مان سبک
Lithographed, Lucnow, s. a. 20 pp. 
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i AEE داذ ٤ری (H.) 

Nal Daman, a Mathnawy of 1675 bayts, translated 

from the Persian in 1229, chronogram ازفا تحار ناتساد a2 

Beginning وک امسو ضرا سا نسج bly وک !ادخ دمح ادا Le نورک 
Lithographed, Lucnow, Mortadhawy press, 50 pp. of three columns. 

  (1.۱همان تافو (728)

The death of the Prophet, translated from the Arabic 

into Rékhtah verses. Beginning 

Lithographed, Cawnpore, 1267, Svo. 25 pp. There occurs in it a 

Ghazal by Kafiy but Hajiy Mokammad Hosayn informed me that 

Kafiy is not the author of the Mathnawy. 

  (H.)مادنالگو مارہب (729)
Bahram and Gul-andam,a story in 1340 Dakhny verses, 

composed, as it isstated in the conclusion, in forty days in 

1081, and dedicated to Shah Raji Hosayny of Golconda. 

Bg. ء دبآ نوک غیت < بیج رم ےد بان رچ* ات ںچ؛ يہلا 
As. Soc. Beng. No. 19, folio, a beautiful copy, about 100 pp. 

11 lines. 
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ADDITIONS TO THE FIRST CHAPTER. 

  li (P.)راکف الا (730)

A Tadzkir«h of Persian poets by Qudrat Allah Khan 

Qudrat of Gopamaw. He came in 1227 to Madras 

where he compiled this book and he dedicated it to Siraj 

aldawlah Mohammad Ghawth Khan (see p. 172). Among 

the sources, he mentions the Tadzkirahs described under 

Nos. 32, 18, 19, 14, 13, 24, 25, and also the Safynah of 

By-Khabar (see p. 144), Gule Ra’na (see pp, 145 and 

645), Baharistane Sokhon by ‘abd al-Razzaq and Shame 

Gharyban by Shafyq of Awrangabad. 

This work contains 528 short biographies alphabeti- 

cally arranged, with extracts from their works. 
Neatly lithographed, Madras, 1843, 8vo. 476. There has been 

lithographed at Madras, 1851, 8vo. 256 pp. a selection of Persian 

and Rékhtah poetry from various authors made by Assistant Surgeon 
Ward. It has the title of نخس هتسذلگ 

  (P.)فینصت ارعشلا ةرکنت ? desفراع (731)

Notices of a few Persian poets in ninety Persian verses 

by Mofammad ’arif of ۰ 

Beginning زاس Bod 5 دز یکدور ییتسخب 

Mowlawy Morammad Wajyh’s collection. 

  (P.)قشع رتشن (732)

The Lancet of Love. This is the poetical title of a 

Tadzkirah of Persian poets, compiled by Hosayn Quly- 

Khan af Patna a son of Aqû Quly Khan of Dilly. His 

takhallu¢ was ‘ishq, and he completed this work in 1230. 

He undertook it at the request of Mr. Elhot. Among 
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the authorities are the works described under Nos. 

7, 16, 34, 25, 24, 23, 18, 21,19, 13, 14, and the follow- 

ing: Hayat alsho’ara, and the Mardume dydah, or 
the pupil of the eye (see page 144 supra), Tadzkirah 

By-natzyr by Myr ‘abdal-Wahhab see pp. 144 and 

213. He also used انهرلگ (see p. 145) by Lachmy 

Narayan whose takhalluc was Shafyg. Under his ta- 

khalluc, we find the following account of Lachmy 

Narayan, his father Mansa Ram was a Khatry, who 

derived his descent from the Panjab, but his grandfather 
had settled at Awrangabad. Lachmy Narayan was born 

in 1158 and was instructed in Persian literature by Azad. 

He wrote Persian and Rékhtah verses and used first the 

takhalluc of Cahib, subsequently he changed it at the 
request of Azad into Shafyq. His tadzkirah contains an 

account of the poets of India and has considerable merit. 

Us apparently a general Tadzkirah byفئاطللا  

Mawlawy Radin ’alyy Khan of Farrokhabad a son of 

Bahramand Khan. He had the takhallu¢ of Yman and 

was a good Arabic and Persian scholar. He died at 

Farrokhabad on Wednesday the 16th Cafar, 1224. 

by Myrza Janjanan Matzhar whoہنخودنا رهاوج هطبرخ  

was born in 1110, see pp. 256 and 488. 

Besides he professes to have used several historical 

works and dictionaries such as the Cubh Cadigq, Firishtah, 

Ayyn Akbary. A copy of the Cubh Cadiq, which is 
also mentioned by Azad see p. 144 supra is in the col- 

lection of Sir H. Elliot. 
 Beginning تادوجوم عماج مس هکار دومح* رم لما” عیمج

Private collection, small folio, about 1200 pp. of 16 ۰ 
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ERRATA AND ADDENDA. 

Page 3, line 11, Ridegy read Rûdaky from Rûdak a village of Samarqand, see 
, Bland, Journ. Roy. As, Soc. Vol, IX. p. 121. 

Bihramy read Bahramy.رو 93,4, 34,  

» Ö,,, 26, read eleventh chapter. 

» 17, ,, last line, read 909 (sic for 709). 

read Mahmûd b. ’alyy Khwaja.وہ 18,°,, 12,  

  read Hallaj Sabzwary d. 830—Salymy d. 854—Amyr Shahy d, 857رو ,19 «

(these dates are from Dorn). 

 . 1, read Amyr Yadgar Bég Sayfy d. 870وب ,20 «

Fatéyiy read ۰وو 20, ور 16,  

read Nargisy d. 938.وو 22, وو 1,  

Mohtasham read ۵۵ ۰وو 23, 5,13,  

+» 28,,, 35, Haly was read Haly is. 

yy 32, ,, 7, Faraghy ۱۵۸0۵ ۰ 

Nijaty read ۰مم 65,,, 3,  
 — 10, 11,13, read Abû-l-Fadhl of Mahnah—Abi Sa’yd of Mahnahرو ,68 «

Aba-l-Nacr of Mahnah. 

» 74, ,, 35, Kolûj read Kalûj. 

 . 22, read Hatify d. 927رو ,7&2 «

» 96, ,, 5, Ayany read ۰ 
readin A, H. 1106.وو 109, هو 11,  

read ۰ :هو 127, ,, 1, "2117  

Ganjah read Ganjawah.وو 127و ور 10,  

  19, Nazawy read ۰وب ,127 ,,

read ۰وو 137, ,, 35, 2121  

omit see p. 159, infra.وو 144, وب 19,  

Burhampér read Burhanpor.وو 150, ور 4,  

Afiryn read ۰وو 150, ,, 8,  

read Amyr Khosraw d. 725.وو 150, ,, 17,  

read ’attar d. 627.و 151, وب 12,  

omit it may be by ’alyy Ibréhym Khan, see No. 45 ۰ور 152, رب 5,  

Radhyy read Radhiy.وو 156, ,, 6,  

Saty’ read ۰وو 156, رو 10,  

Zakyy read Taqyy or Naqyy.وو 160, ,, 1,  
+, 161, ,, 15, add according to the ۲02۲ Alam of ’abd al-Latyf, p. 225, Adzor 

died in 1195. 

Rif’at read ۰وہ 168, رو 17,  

read 1208.هو 180, ,, 12, 1008  

,, 181, ,, 20, read informs us. 



ERRATA. 

’ishqy read ’ishq.رب 182, ,, 8,  

,, 182, ,, 18۰04 19, read شروش نیسح مالغ ریم BI ,دش مامت 
 . 185, ,, last line, 1219 read 1229 and add, he died in 1250وہ

,, 186, ,, 13, in Arabia read in Arabic. 

 رو 187 ,, 26 and 27, read قشعلا ( ةعشا ) تاعشا.
read 1221.ہر 204, ,, 28, 1121  

read 1205.ہو 278, رہ 29, 1105  

’oridhy read ۰وب 366, ,, 12,  

», 367, ,, 18, Dywans read poems. 

 وب 430, ,, ,last but one line حاورالا read حاورالا حور.

 ,و 474, ر, 22, بھ read بص,

 رہ 584, ,, last line, read It was composed in 1238, the chronogram is لد غاوچ.

29-9 0 8َ, 0 







+ 
۳ 

ج
 

س
ک
 

a
 

۱ 

۳ 
ie
 

r
s
 

ر

ت

 

 ا

a
 

7
ت 

س
 

0 



 تم 6 مج
 تا
 سے





 ۹ ال
3 is 5 ‘ 

<<: 5 

> 

— 

= 
1 

1 4 

 یز
e 



 3۷ اب ۷ ےل هل ایام 6

پ
ر
 

ر
ر
 
ں

ہ

 

se
e
 

و

 

هه
 

b
y
a
 

ا
ج

 

6
 

ی
ن
ز
 

 ۳۳۵۱۱ اس۱1۶ ۷ دا سا ۵




